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Spostovani kupec,

veseli nas, da ste se odlocili za STIHL.
Nase izdelke vrhunske kakovosti
razvijamo in izdelujemo v skladu s
potrebami nasih strank. Tako so nasi
izdelki tudi pri izjemnih obremenitvah zelo
zanesljivi.

STIHL je hkrati sinonim za vrhunski servis.
Nasi pooblas¢eni prodajalci nudijo
strokovno svetovanje in uvajanje ter
obsezno tehni¢no podporo.

Zahvaljujemo se vam za zaupanje in vam
Zelimo veliko veselja z vasim
izdelkom STIHL.

(Jis ¢

Dr. Nikolas Stihl

POMEMBNO! PREBERITE PRED
UPORABO IN SHRANITE.
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2. O navodilih za uporabo

2.1 Splosno

Ta navodila za uporabo so originalna
navodila proizvajalca za obratovanje v
smislu direktive 2006/42/EC.

Podjetje STIHL nenehno izpopolnjuje
svojo ponudbo izdelkov, zato si
pridrzujemo pravico do spremembe
obsega dobave glede oblike, tehnologije in
opreme.

Na podlagi podatkov in slik, navedenih v
tem priro¢niku, zato ni mogoce uveljavljati
nobenih zahtev.

V teh navodilih za uporabo so lahko
opisani modeli, ki niso na voljo v vseh
drzavah.
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Ta navodila za uporabo so zascitena z
avtorskimi pravicami. Vse pravice so
pridrzane, zlasti pravica do
razmnozevanja, prevajanja in obdelave z
elektronskimi sistemi.

2.2 Navodila za branje navodil za
uporabo

Slike in besedila opisujejo dolo¢ene
korake uporabe.

Vsi slikovni simboli, ki so names¢eni na
napravi, so razlozeni v teh navodilih za
uporabo.

Smer gledanja:

Smer gledanja pri uporabi »levo« in
»desno« v navodilih za uporabo:
Uporabnik stoji za napravo in gleda naprej
vV smeri voznje.

Kazalo poglavij:

Na ustrezna poglavja in podpoglavja, v
katerih najdete dodatna pojasnila,
opozarja puscica. Naslednji primer
predstavlja sklic na dolo¢eno poglavje:
(= 6.1)

Oznake odsekov besedila:

Opisana navodila so lahko oznacena kot v
naslednjih primerih.

Koraki pri uporabi, ki zahtevajo poseg
uporabnika:

e Vijak (1) odvijte z izvijatem, premaknite
rocico (2) ...

Splosna nastevanja:

— Uporaba izdelka na Sportnih ali
tekmovalnih prireditvah

Besedila z dodatnim pomenom:

Razdelki z dodatnim pomenom so
oznaceni z enim izmed spodaj navedenih
simbolov in so tako dodatno poudarjeni, da
v navodilih bolj izstopajo.

Nevarnost!

A Nevarnost nesre¢ in tezkih telesnih
poskodb. Dolo¢eno ravnanje je
nujno ali pa ga je treba opustiti.

Opozorilo!
A Nevarnost telesnih poskodb.

Dolo¢eno vedenje preprecuje
mozne ali verjetne poskodbe.

Pozor!
Z dolo¢enim vedenjem lahko

preprecite lahke poskodbe ali
gmotno Skodo.

e | Opomba

1 | Informacija za bolj$o uporabo
naprave in izogibanje morebitni
napacni uporabi.

Besedila s povezavo s sliko:

Slike, ki pojasnjujejo uporabo naprave, so
na zacetku navodil za uporabo.

Ta simbol fotoaparata povezuje =2
slike na straneh s slikami z 1
besedilom v navodilih.

2.3 Razlicice po drzavah

Druzba STIHL dobavlja polnilnike z
razli¢nimi vtici in stikali, ki so odvisni od
drzave, v katero so polnilniki dobavljeni.

Na slikah so prikazani polnilniki z vti¢i za
Evropo. Priklju¢itev naprav z drugimi vtici
je podobna.
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3. Opis naprave

Zgornji del krmila

Rocaj za zaustavitev motorja
Vrtljivi ro¢aj

Izmetalna loputa

Spodnji del krmila
Transportni ro¢aj

Pokrov elektromotorja
Pokrov predala za baterijo
Varnostni vti¢

Zaporna rocica

Sprednje kolo

Ohisje

Zadnje kolo

Tipska tablica s stevilko stroja
Kosara za travo

Kabelsko vodilo

Kabelska objemka

Stikalo za vklop

Rocica za nastavitev visine
Prikaz ravni polnjenja
Baterija

Polnilnik

1
2
3
4
5
6
7
8
9
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4. Za vasSo varnost

4.1 Splosno
Pri delu z napravo morate
obvezno upostevati te predpise
za preprecevanje nesrec.
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Pred prvo uporabo naprave
pazljivo preberite celotna
navodila za uporabo. Navodila
za uporabo shranite za
poznej$o uporabo.

Ti varnostni ukrepi so nujno potrebni za
vaso varnost, vendar pa ta seznam ni
popoln. Napravo vedno uporabljajte
razumno in odgovorno ter upostevajte, da
uporabnik stroja prevzema odgovornost
za nezgode, v katerih so udelezene druge
osebe ali njihovo imetje.

zadusitve!

Ce se otroci igrajo z embalazo,
obstaja nevarnost zadusitve.
Otrokom preprecite dostop do
embalaze.

n Obstaja smrtna nevarnost

Napravo, vklju¢no z vsemi nadgradnjami,
smete predati oziroma posoditi samo
osebam, ki ta model in ravnanje z njim
dobro poznajo. Navodila za uporabo so del
naprave in jih morate vedno priloziti.

Seznanite se z upravljalnimi deli in
uporabo naprave.

Napravo smejo uporabljati samo osebe, ki
so prebrale navodila za uporabo in so
seznanjene z uporabo naprave. Pred
prvim zagonom se mora uporabnik
potruditi, da dobi strokovna in prakti¢na
navodila za uporabo. Uporabnika mora o
varni uporabi naprave pouciti prodajalec
ali drug izvedenec.

Pri teh navodilih je treba uporabnika
posebej opozoriti, da delo z napravo
zahteva izjemno pazljivost in
koncentracijo.

Tudi ¢e to napravo uporabljate v skladu s
predpisi, vseeno obstaja dolo¢eno
tveganje.

Zagotovite, da je uporabnik telesno, ¢utno
in duSevno sposoben upravljanja ter dela z
napravo. Ce je uporabnik omejeno
telesno, ¢utno in duSevno sposoben za
upravljanje ter delo z napravo, lahko z
napravo upravlja le pod nadzorom ali po
nasvetih odgovorne osebe.

Zagotovite, da je uporabnik polnoleten ali
se po drzavnih zakonskih predpisih
usposablja za poklic pod nadzorom.

Napravo je dovoljeno uporabljati samo, ¢e
ste spociti in v dobrem telesnem ter
dugevnem stanju. Ce niste zdravi, se
obrnite na zdravnika, da vam pove, ali je
delo z napravo mogoce. Po zauZitju
alkohola, drog ali zdravil, ki zmanjsujejo

odzivnost, je delo z napravo prepovedano.

Naprava je zasnovana za zasebno
uporabo.

Pozor — nevarnost nesrece!

Naprava je namenjena samo za kosnjo.
Uporaba v druge namene ni dovoljenain je
lahko nevarna ali pa povzro¢i $kodo na
napravi.

Da ne bi prislo do morebitnih telesnih
poskodb uporabnika, naprave ni dovoljeno
uporabljati za naslednja dela (nepopoln
seznam):

— za obrezovanje grmovja, Zive meje in
grmicevja,
— za rezanje viticastih rastlin,

— za nego trave na strednih nasadih in
balkonskih koritih,

— za sekljanje in drobljenje odpadkov,
nastalih pri obrezovanju drevja ter Zive
meje,

— za CiSCenje peSpoti (sesanje,
spihovanje),
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— za poravnavanje neravnin v tleh,
npr. krtin,

— za prevazanje pokosene trave, razen v
za to predvideni kosari za travo.

Zaradi varnosti so vse spremembe na
napravi, razen strokovne namestitve
opreme, ki je odobrena s strani druzbe
STIHL, prepovedane in poleg tega
povzrocijo prenehanje veljavnosti
garancije. Informacije o odobreni dodatni
opremi lahko dobite pri pooblas¢enem
prodajalcu izdelkov STIHL.

Na napravi je Se posebej prepovedano
izvajati kakrsne koli spremembe, ki
spremenijo mo¢ ali Stevilo obratov
elektromotorja oziroma motorja z
notranjim zgorevanjem.

Prepovedane so tudi vse spremembe
naprave, ki lahko povecajo oddajanje
hrupa.

Z napravo ne smete prevazati predmetov,
zivali ali ljudi, posebej otrok.

Pri uporabi na javnih povrsinah, v parkih,
na Sportnih igris¢ih, na cestah ter na
obdelovalnih in gozdnih obmogjih bodite
Se zlasti previdni.

Pozor! Ogrozanje zdravja
zaradi tresljajev! Cezmerna
obremenitev zaradi tresljajev
lahko $kodi krvnemu obtoku in
zivcem, Se zlasti pri ljudeh s tezavami v
krvnem obtoku. Ce nastopijo simptomi, ki
bi jih lahko povzrocile obremenitve zaradi
tresenja, se obrnite na zdravnika.
Ti simptomi se pojavijo predvsem v prstih,
rokah ali zapestjih in so na primer
naslednji (seznam ni popoln):

— izguba obc¢utka,
— bolecine,

— Sibkost v misicah,
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— spreminjanje barve koze,
— neprijetni mravljinci.
Med uporabo krmilo drzite z obema

rokama ¢&vrsto, a ne krcevito, na za to
predvidenih mestih.

Delovne ¢ase nacrtujte tako, da se
izognete vegjim obremenitvam v daljSem
¢asovnem obdobju.

4.2 Oblacila in oprema

Med delom imejte vedno obute
m. trdne Cevlje z oprijemljivim
[

podplatom. Nikoli ne delajte
bosi ali na primer v lahkih sandalih.

Med vzdrzevanjem, ¢iS€¢enjem
in prevazanjem naprave vedno
nosite robustne rokavice ter
spnite in zavarujte dolge lase (z
ruto, kapo itd.).

Napravo je dovoljeno

uporabljati samo z dolgimi hla¢ami in
tesno prilegajocimi se oblacili.

Pri brusenju noza za kosnjo
morate nositi primerna zascitna
ocala.

Nikoli ne nosite ohlapnih oblacil, ki se
lahko zataknejo za premicne dele
(upravljalna rocica), prav tako ne nosite
nakita, kravat in Salov.

4.3 Baterija

Otroci ne morejo prepoznati in oceniti
nevarnosti v zvezi z baterijo. Lahko se
hudo poskodujejo.

e Otroci naj se ne priblizujejo napravi.

e Baterijo hranite zunaj dosega otrok.

Baterija ni zasc¢itena pred vsemi okoljskimi
vplivi. Ce je baterija izpostavljena
dolo¢enim okoljskim vplivom, se lahko
vname ali eksplodira. Osebe se lahko
poskodujejo, nastane lahko tudi
materialna Skoda.

e Baterijo zascitite pred vrocino
in ognjem.

e Baterije ne mecite v ogen;.

e Upostevajte dovoljeno

temperaturno obmocje
baterije. (= 18.2)

e Baterijo hranite stran od
kovinskih predmetov.

e Zascitite baterijo pred dezjem
in vlago ter je ne potapljajte v
tekocine.

e Baterije ne izpostavljajte
visokemu tlaku.

e Baterije ne izpostavljajte mikrovalovom.

e Baterijo zas¢itite pred kemic¢nimi
snovmi in soljo.

e Nikoli je ne spustite, da pade.

e Med shranjevanjem naj bo ¢ista in
suha.

e Hranite jo v zaprtem prostoru.

e Baterijo hranite lo¢eno od kosilnice in
polnilnika.

e Hranite jo v embalazi, ki ne prevaja
elektrike.

e Baterijo hranite v dovoljenem
temperaturnem obmocju. (= 18.2)

Baterija je v brezhibnem stanju, ¢e so
izpolnjeni naslednji pogoji:

— Baterija je neposkodovana.

— Baterija je Cista in suha.

0478 1319741 B-SL



— Baterija deluje in ni spremenjena.

Ce baterija ni v brezhibnem stanju, ne
more vec delovati varno. Osebe se lahko
hudo poskodujejo.

e Ne delajte s poskodovano ali okvarjeno
baterijo.

e Poskodovane ali okvarjene baterije ne
polnite.

o Ce je baterija umazana ali vlazna:
ocistite jo in pustite, da se posusi.

e Baterije ne spreminjajte.

e V odprtine baterije ne zatikajte
predmetov.

e Elektri¢nih kontaktov baterije ne
povezujte s kovinskimi predmeti in ne
povzrocajte kratkega stika.

e Baterije ne odpirajte.

Iz poSkodovane baterije lahko izteka
tekocina. Ce tekocina pride v stik s kozo ali
o¢mi, se lahko koza ali o¢i razdrazijo.

e |zogibajte se stiku s tekocino.

o Ce pride do stika s koZo: prizadete dele
koze ocistite z veliko koli¢ino vode in
mila.

o Ce pride do stika z o¢mi: o¢i najman;j 15
minut spirajte z veliko vode in obiscite
zdravnika.

Poskodovana ali okvarjena baterija ima
lahko nenavaden vonj, iz nje se lahko kadi
ali pa baterija gori. Osebe se lahko hudo
poskodujejo ali umrejo, nastane lahko tudi
materialna Skoda.

o Ceima baterija nenavaden vonjalise iz
nje kadi: baterije ne uporabljajte in jo
hranite stran od vnetljivih snovi.

o Ce baterija gori: pogasite jo z gasilnim
aparatom ali vodo.

0478 1319741 B-SL

4.4 Polnilnik

Otroci ne morejo prepoznati in oceniti
nevarnosti v zvezi s polnilnikom in
elektri¢nim tokom. Lahko se hudo
poskodujejo.

e Otroci naj se ne priblizujejo napravi.
e Polnilnik hranite zunaj dosega otrok.

Polnilnik ni zas¢iten pred vsemi okoljskimi
vplivi. Ce je polnilnik izpostavijen
dolo¢enim okoljskim vplivom, se lahko
vname ali eksplodira. Osebe se lahko
poskodujejo, nastane lahko tudi
materialna Skoda.

e Polnilnika ne uporabljajte v lahko
vnetljivem in eksplozivhem okolju.

e Polnilnika ne uporabljajte na lahko
vnetljivi podlagi.

e Upostevajte dovoljeno temperaturno
obmocje polnilnika.

e Polnilnik shranjujte v zaprtem
in suhem prostoru. é
e Polnilnik hranite lo¢eno od

kosilnice in baterije.

e Pred skladis¢enjem pustite, da se
polnilnik ohladi.

e Med shranjevanjem naj bo polnilnik Cist
in suh.

e Hranite ga v zaprtem prostoru.

Polnilnik je v brezhibnem stanju, ce so
izpolnjeni naslednji pogoji:

— Polnilnik je neposkodovan.
— Polnilnik je ¢ist in suh.

— Polnilnik deluje in ni spremenjen.

Ce polnilnik ni v brezhibnem stanju,
sestavni deli ne morejo ve¢ delovati
pravilno, varnostne naprave pa so lahko
onemogocene. Osebe se lahko hudo
poskodujejo.

e Poskodovanega ali okvarjenega
polnilnika ne uporabljajte. Odstranite
polnilnik.

e Ce je polnilnik umazan ali vlazen:
oCistite ga in pustite, da se posusi.

e Polnilnika ne spreminjajte.

e \/ odprtine polnilnika ne zatikajte
predmetov.

e Elektri¢nih kontaktov polnilnika ne
povezujte s kovinskimi predmeti in ne
povzrocajte kratkega stika.

e Polnilnika ne odpirajte.

Priklju¢ni kabel ni namenjen temu, da bi
prek njega prenasali polnilnik ali ga zanj
obesali. Priklju¢ni kabel in polnilnik se
lahko poskodujeta.

e Polnilnik primite za ohi$je in ga trdno
drzite. Na polnilniku je nameScen
integrirani ro€aj za enostavno dviganje
polnilnika.

e Polnilnik obesite na stenski nosilec.

4.5 Polnjenje

Kontakt z deli, ki prevajajo elektriko, lahko
nastane zaradi naslednjih vzrokov:

— Priklju¢ni kabel je poskodovan.
— Omrezni vti¢ je poskodovan.
— Vti¢nica ni pravilno namesc¢ena.

Kontakt z deli, ki prevajajo elektriko, lahko
povzroci elektri¢ni udar. Uporabnik se
lahko hudo poskoduje ali umre.
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e Prepricajte se, da sta priklju¢ni kabel in
omrezni vti¢ neposkodovana.

e Omrezni vti¢ vstavite v pravilno
namesceno vti¢nico.

Med polnjenjem lahko napa¢na omrezna
napetost ali napa¢na omrezna frekvenca
povzroci prenapetost v polnilniku. Polnilnik
se lahko poskoduje.

e Prepricajte se, da omrezna napetost in
omrezna frekvenca elektri¢cnega
omrezja ustrezata navedbam na tipski
tablici polnilnika.

Med polnjenjem ima lahko poskodovan ali
okvarjen polnilnik nenavaden vonj oziroma
se iz njega lahko kadi. Osebe se lahko
poskodujejo ali pa nastane materialna
Skoda.

e Omrezni vti¢ odstranite iz vti¢nice.

Polnilnik se lahko pri nezadostnem
odvajanju toplote pregreje in povzroci
pozar. Osebe se lahko hudo poSkodujejo
ali umrejo, nastane lahko tudi materialna
Skoda.

e Polnilnika ne prekrivajte.
e Polnilnik obesite na stenski nosilec.

Ce je v eno vti¢nico priklju¢enih ve¢
polnilnikov, lahko med polnjenjem pride do
preobremenitve elektri¢nih napeljav.
Elektri¢ni vodi se lahko pregrejejo in
povzrocijo pozar. Osebe se lahko hudo
poskodujejo ali umrejo, nastane lahko tudi
materialna Skoda.

e V vti¢nico prikljucite le en polnilnik.

e Polnilnika ne prikljucujte v vti¢nice na
podaljsku.
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4.6 Transport naprave

Pri delu uporabljajte rokavice, da se ne
poskodujete na ostrih robovih in vrocih
delih naprave.

=) _ Pred transportom napravo
0"0 izklopite, pocakajte, da se noz

ustavi, in izvlecite varnostni vtic.

Napravo prevazajte samo, ko je
elektromotor ohlajen.

Upostevajte teZzo naprave in po potrebi
uporabite ustrezne pripomocke za
nakladanje (nakladalne rampe, dvigalne
naprave).

Na nakladalni povrsini zavarujte napravo
in z njo povezane dele (npr. koSara za
travo) z ustrezno dimenzioniranimi
sredstvi za pritrjevanje (jermeni, vrvi itd.).

Pri dvigovanju in no3nji se izogibajte stiku
z nozem za kosnjo.

Upostevaijte podatke v poglavju »Prevoz«.
Tam je opisano, kako je treba napravo
dvigovati oziroma privezovati. (= 13.)

Pri prevozu naprave upostevajte veljavne
krajevne predpise, zlasti glede varnosti pri
natovarjanju in prevozu predmetov na
tovornih povrsinah.

4.7 Transport baterije

Baterija ni zas¢itena pred vsemi okoljskimi
vplivi. Ce je baterija izpostavljena
dolo¢enim okoljskim vplivom, se lahko
poskoduje oz. lahko pride do materialne
Skode.

e Poskodovane baterije ne
transportirajte.

e Baterijo prevazajte napravi, v embalazi,
ki ne prevaja elektrike ali transportnem
zaboju, ki ne prevaja elektrike.

Med transportom zunaj naprave se lahko
baterija prevrne ali premika. Osebe se
lahko poskodujejo, nastane lahko tudi
materialna $koda.

e Baterijo v embalazi ali transportnem
zaboju pakirajte tako, da se ne more
premikati.

e Embalazo ali transportni zaboj zascitite
tako, da se ne more premikati.

Baterije ne puscajte v avtomobilu in je ne
izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi.

Z litij-ionskimi baterijami je treba pri
transportu rokovati posebej previdno. Se
posebej je treba pri transportu paziti na
kratkosti¢no varnost. Zato originalno
kartonsko embalazo baterije shranite in
baterije STIHL transportirajte v
neposkodovani originalni embalazi ali pa v
kosilnici.

4.8 Pred delom

Zagotoviti morate, da z napravo delajo
samo osebe, ki poznajo navodila za
uporabo.

Upostevajte lokalne predpise za ¢ase
uporabe vrtnih naprav z elektromotorjem.

V celoti preverite zemljiS¢e, na katerem
boste uporabljali napravo, ter odstranite
vse kamne, palice, Zice, kosti in vse druge
tujke, ki bi jih lahko naprava izvrgla z veliko
hitrostjo. Ovire (na primer Store, korenine)
lahko v visoki travi hitro spregledate.

Zato pred delom z napravo oznacite vse
tujke (ovire), ki so skriti v travi in jih ne
morete odstraniti.
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Pred uporabo naprave zamenjajte
okvarjene ter obrabljene in poskodovane
dele. Netitljiva ali poSkodovana obvestila
o nevarnostih in opozorila na napravi
morate zamenjati. Nadomestne nalepke in
druge nadomestne dele najdete pri

pooblas¢enem prodajalcu izdelkov STIHL.

Napravo lahko uporabljate le v
brezhibnem stanju. Pred vsakim zagonom
preverite:

— ali je naprava sestavljena skladno s
predpisi;

— ali sta rezalno orodje in celotna rezalna
enota (noz, pritrdilni elementi, ohisje
kosilne naprave) v brezhibnem stanju.
Zlasti pazite na dobro pritrditev,
poskodbe (udarnine ali razpoke) in
obrabo;

— ali je varnostna oprema (na primer
izmetalna loputa, ohisje, krmilo, rocaj
za zaustavitev motorja) brezhibna in
pravilno deluje;

— alije koSara za travo neposkodovana in
v celoti namescena. PoSkodovane
kosare za travo ne smete uporabljati;

— ali zavora izteka elektromotorja deluje.
Po potrebi opravite vsa potrebna dela
oziroma poiscite specializiranega trgovca.
Podjetje STIHL priporo¢a pooblas¢enega
prodajalca izdelkov STIHL.

Elektromotor vkljucite samo, ¢e je noz

namescen v skladu s predpisi. Nevarnost
pregrevanja elektromotorja.

Upostevajte navedbe v poglavjih
»Baterija« (= 4.3) in »Polnilnik« (= 4.4).
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4.9 Med delom

® Nikoli ne delajte, kadar so v

obmocju nevarnosti $e zivali ali
€|l druge osebe, zlasti otroci.

Ne delajte pri temperaturi okolice, ki je
nizja od +5 °C.

Napravo uporabljajte le pri dnevni svetlobi
ali dobri umetni osvetlitvi.

Z napravo ne delajte v dezju, med
nevihtami in $e posebej ne, e obstaja
moznost udara strele.

Pozor, nevarnost telesnih
é poskodb!

Rok ali nog nikoli ne priblizujte

vrtec¢im se delom ali pod nje.

Nikoli se ne dotikajte vrte¢ega se noza.
Bodite oddaljeni od izmetalne odprtine.

Vedno ohranjajte varnostno razdaljo, ki jo
doloc¢a krmilo. Krmilo mora biti vedno
pravilno names&¢eno in ga ni dovoljeno
spreminjati. Naprave nikoli ne uporabljajte
z zloZzenim krmilom.

Na napravo namesc¢enih stikalnih in
varnostnih naprav ne smete odstraniti ali
premostiti. Zlasti ro¢aja za zaustavitev
motorja nikoli ne pritrdite na krmilni drog
(npr. s privezovanjem).

Nikoli ne pritrjujte predmetov na krmilo
(npr. delovne obleke).

Nevarnost nesrece se pri vlazni podlagi
poveca zaradi zmanjSanega oprijema
uporabnika.

Delajte posebej previdno, da preprecite
zdrs. Ce je mogoce, se izogibajte uporabi
naprave na vlaznih tleh.

Naprave ne puscajte na dezju.

Med obratovanjem naj bo predal za
baterijo vedno zaprt.

Vklop naprave:

Napravo vklopite previdno in po navodilih v
poglavju »Zacetek uporabe naprave«.

(= 11.)

Pazite, da ne stojite s stopali preblizu
rezalnega orodja.

Naprava mora biti ob vklopu postavljena
na ravni povrsini.

Naprava pred vklopom in med postopkom
zagona ne sme biti nagnjena.

Elektromotorja ne vklapljajte, ¢e
izmetalnega kanala ne pokriva izmetalna
loputa oziroma kosara za travo.

Pogosto vklapljanje in izklapljanje v
krajSem ¢asovnem razmiku ni
priporocljivo, Se zlasti se poskusite izogniti
»igranju« s stikalom za vklop/izklop.
Nevarnost pregrevanja elektromotorja.

Delo na pobogjih:

Pobocja vedno obdelajte pre¢no, nikoli

vzdolzno.

Ce uporabnik pri konji v vzdolzni smeri
izgubi nadzor nad napravo, bi ga lahko

naprava povozila.

Se zlasti bodite previdni, ko spreminjate
smer voznje na pobogju.

Vedno pazite na stabilno stojisc¢e in se
izogibajte delu na prevec strmih pobogjih.

Zaradi varnostnih razlogov naprave ni
dovoljeno uporabljati na pobocjih z
naklonom nad 25° (46,6 %). Nevarnost
telesnih poskodb!
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Naklon poboc¢ja 25° ustreza navpi¢nemu
dvigu v visini 46,6 cm na 100 cm
vodoravne dolzine.

60
et

46,6

| 100
|

Uporaba:

Pozor — nevarnost telesnih
é poskodb!
Rok ali nog nikoli ne priblizujte
vrte¢im se delom ali jih
postavljajte pod njih. Nikoli se ne dotikajte
vrteCega se noza. Vedno bodite oddaljeni

od izmetalne odprtine. Vedno ohranjajte
varnostno razdaljo, ki jo dolo¢a krmilo.

e~ Noza nikoli ne poskusajte

) pregledovati, ko naprava deluje.
: Nikoli ne odpirajte izmetalne
lopute in/ali nikoli ne snemite koSare za
travo, ko se kosilni noz premika. Vrteci se
noz vas lahko poskoduje.

Napravo vedno vodite korakoma. Pri delu
z napravo nikoli ne tecite. Hitro vodenje
naprave poveca nevarnost telesnih
poskodb zaradi spotikanja, zdrsov itd.

Bodite posebno previdni, ko napravo
obracate ali jo vleCete blize k sebi.
Nevarnost spotikanja!

Predmetom, skritim v rusi (razprsSilne
naprave, kolicki, vodni ventili, temelji,
elektri¢ne napeljave itd.), se je treba
izogniti. Takih predmetov nikoli ne
povozite.
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Ce rezalno orodije ali naprava udarita ob
oviro ali tujek, zaustavite elektromotor,
izvlecite varnostni vti¢ in poskrbite za
strokovni pregled.

£~ Priizteku vrtenja rezalnega

Ce se za¢ne naprava neobi¢ajno mocno
tresti. V tem primeru je treba preveriti

celotno napravo, zlasti rezalno orodje,
ali je morda poskodovana in ali so njeni
deli zrahljani. Pred nadaljnjo uporabo je

T

orodja pazite, saj traja nekaj
sekund, preden se popolnoma

)

STOP umiri.

Izklopite elektromotor:

kadar napravo pri transportu peljete ¢ez
druge povrsine, kot je trava;

kadar napravo potiskate na povrsino za
kosnjo in z nje;

preden odstranite kosaro za travo;
preden nastavite visino kosnje.

mp __ |zklopite elektromotor, izvlecite

0w \arnostni vtic in pocakajte, da se
rezalno orodje popolnoma ustavi,

preden odstranite baterijo;

preden napravo zapustite oziroma
ostane nenadzorovana;

preden napravo transportirate, dvignete
ali nosite;

preden odstranite blokade ali ocistite
zamasitve v izmetalnem kanalu;

preden napravo preverite, ocistite ali
preden na njej izvajate druga dela
(npr. preklapljanje ali nastavitev
krmila);

kadar rezalno orodje zadene ob tujek.
Rezalno orodje je treba preveriti glede
morebitnih poskodb. Naprave ne smete
uporabljati, ¢e je gred noza oz. gred
motorja poskodovana ali upognjena.
Nevarnost poskodb zaradi
okvarjenih delov!

treba poskodovane dele zamenjati,
zrahljane pa pritrditi/priviti.

g Nevarnost telesnih poskodb!

Mocno tresenje praviloma opozarja
na motnje.

Naprave zlasti ni dovoljeno zaceti
uporabljati v primerih, kadar ima
poskodovano ali upognjeno gred
noza oz. poskodovan ali zvit noz za
kosnjo.

Ce nimate potrebnih znanj, se za
potrebna popravila vedno obrnite
na strokovnjaka. Druzba STIHL
priporo¢a, da se obrnete na
pooblas¢enega prodajalca izdelkov
STIHL.

4.10 Vzdrzevanje, CiS¢enje, popravila in
skladiscenje
Pred vsemi deli na napravi, pred

nastavitvijo ali ¢is¢enjem
e izklopite elektromotor,

e izvlecite varnostni vti¢ in -)

e po potrebi odstranite baterijo. 0 c
Pustite, da se naprava pred
shranjevanjem v zaprtih prostorih, pred

vzdrzevalnimi deli in pred ¢is¢enjem v
celoti ohladi.

Ciscenje:
Celotno napravo po uporabi skrbno
ocistite. (= 12.2)

Prilepljene ostanke trave odstranite z
leseno palico. Spodnjo stran kosilnice
ocistite s S¢etko in vodo.
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Nikoli ne uporabite visokotla¢nega
Cistilnika in naprave ne cistite pod tekoco
vodo (na primer z vrtno cevjo).

Ne uporabljajte agresivnih Cistil. Ta lahko
poskodujejo umetne mase in kovine, kar
lahko vpliva na varno uporabo vase
naprave STIHL.

Da se izognete pregretju oz. nevarnosti
pozara, pazite, da na obmocjih okoli
prezraCevalne reze na zgornji strani
naprave (med pokrovom elektromotorja in
ohisjem) in na spodniji strani naprave (v
izmetalnem kanalu) ni necistoc (npr. trave,
slame, mahu, listov ali iztekajo¢e masti).

Vzdrzevalna dela:

Izvajate lahko samo vzdrzevalna dela, ki
so opisana v teh navodilih za uporabo. Vsa
druga vzdrzevalna dela mora izvesti
pooblaséeni prodajalec.

Ce nimate potrebnih znanjin pripomockov,
se vedno obrnite na pooblas¢enega
prodajalca.

Druzba STIHL priporoca, naj vzdrzevalna
dela in popravila izvajajo samo
pooblas€eni prodajalci izdelkov STIHL.
Pooblas¢eni prodajalci izdelkov STIHL se
redno 3olajo in dobivajo tehni¢ne
informacije.

Uporabljajte izklju¢no orodje, dodatno
opremo ali nadgradno opremo, ki jo je
druzba STIHL potrdila za to napravo, ali
tehni¢no enake dele, saj v nasprotnem
primeru obstaja nevarnost nesrec, pri
katerih lahko pride do telesnih poskodb ali
$kode na napravi. Ce imate vprasanja, se
obrnite na pooblas¢enega prodajalca.

Originalno orodje, dodatna oprema in
nadomestni deli STIHL so optimalno
prilagojeni na napravo in zahteve
uporabnika. Originalne nadomestne dele
STIHL boste prepoznali po Stevilki
nadomestnega dela STIHL, po napisu
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STIHL, po potrebi pa tudi po oznaki
nadomestnega dela STIHL. Manjsi deli
imajo lahko tudi samo znak.

Nalepke z opozorili in napotki naj bodo
vedno ciste in itljive. Namesto
poskodovane ali izgubljene nalepke si
morate pri pooblas¢enem prodajalcu
izdelkov STIHL priskrbeti nove originalne
napise. Ce poskodovani sestavni del
zamenjate z novim, pazite, da so na
novem delu enake nalepke.

Redno preverjajte, ali je kosilni noz varno
namescen, poskodovan ali obrabljen.

Dela na rezalni enoti izvajajte samo z
debelimi zascitnimi rokavicami in nadvse
pazljivo.

Poskrbite, da so vse matice, Cepi in vijaki,
zlasti pa pritrdilni vijak za noz, dobro priviti,
tako da bo naprava v brezhibnem stanju.

Redno pregledujte celotno napravo in
kosaro za travo, Se posebej pred
shranjevanjem naprave (na primer pred
zimskim premorom), ali ¢e opazite obrabo
in poskodbe. Obrabljene ali poskodovane
dele iz varnostnih razlogov takoj
zamenjajte, da bo naprava vedno v
brezhibnem stanju.

Ce zaradi vzdrzevanja odstranite sestavne
dele ali zasc¢itne naprave, jih nemudoma
skladno s predpisi znova namestite.

4.11 Skladiscenje pri daljsih
prekinitvah dela
Ohlajeno napravo, baterijo in varnostni vti¢

varno shranite lo¢eno v suhem in zaprtem
prostoru, kamor otroci nimajo dostopa.

Zavarujte napravo pred dostopom
nepooblascenih oseb (npr. otrok).

Pred skladis¢enjem (na primer pred zimo)
napravo temeljito ocistite.

Napravo shranite v brezhibnem stanju.

4.12 Odstranjevanje

Zagotovite strokovno odstranitev
odsluzene naprave (kosilnice, baterije,
polnilnika, dodatne opreme). Pred
odstranitvijo poskrbite, da bo kosilnica
neuporabna. Da bi preprecili nesrece,
odstranite zlasti varnostni vti¢ in elektri¢ni
kabel od stikala do elektromotorja.

Nevarnost telesnih poskodb zaradi
rezalnega orodja!

Tudi odsluzene naprave nikoli ne puscajte
brez nadzora. Zagotovite, da sta naprava
in rezalno orodje shranjena zunaj dosega
otrok.

Baterije morate odstraniti lo¢eno od
naprave. Zagotoviti morate, da so baterije
pred odstranitvijo izpraznjene (npr. tako,
da pustite elektromotor teci), poleg tega pa
jih je treba odstraniti varno in okolju
prijazno.

5. Opis simbolov

Pozor!
Pred prvo uporabo preberite
navodila za uporabo.
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Nevarnost telesnih
poskodb!

Druge osebe naj se ne
zadrzujejo na obmogju
nevarnosti.

Pozor —

ostri rezalni nozi!
Rezalni nozi se po izklopu
elektromotorja vrtijo e
naprej. Pred vzdrzevalnimi
deli odstranite blokado
(varnostni vtic).

Vklopite elektromotor.

6. Priprava naprave na

uporabo

6.1 Sestavljanje kosilnice

Nevarnost telesnih poSkodb
Upostevaijte varnostna opozorila v
poglavju »Za vaso varnost«. (= 4.)

e Napravo sestavite na vodoravni, ravni
in trdni podlagi.

e Pred montaZo preverite obseg =

dobave. 2
e Baterijo napolnite do konca.

(= 7.4)
e Namestite spodnje dele =2

krmila (D) — upostevajte zatezni 3

moment.
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e Zgornji del krmila namestite na zeleno
visino na spodnjih delih krmila in drzite.
(= 8.4)

o Namestite zgornji del krmila in =2
elektri¢ni kabel, kot je prikazano, 4
napeljite v kabelsko vodilo (J) ter
pritrdite s kabelskima
sponkama (K) na krmilo.

e Sestavite koSaro za travo in jo =
obesite. (= 8.2)

7. Baterija in polnilnik

7.1 Splosno

Kosilnica se napaja izklju¢no prek litij-
ionskih baterij STIHL tipa AK, ki jih je
mogoce znova polniti.

Baterije, ki so morda prilozene, so
nastavljene optimalno za predvideno
uporabo, vseeno pa lahko uporabljate vse
baterije tipa STIHL AK.

7.2 Odstranitev/vstavljanje 2
baterije 6

e QOdstranite varnostni vti¢
(= 8.1) in drzite pokrov
predala za baterijo v odprtem
polozaju.

=7

Odstranite baterijo:

e Zaporno rocico (1) potisnite proti bateriji
in baterijo (2) izvlecite v smeri navzgor.

Vstavite baterijo:

e Baterijo (2) vstavite v predal za baterijo
z rahlim pritiskanjem, dokler se ne
zaskoci — zaslisi se klik.

7.3 Priklop polnilnika na 2
elektricno omrezje 7

e Omrezni vtikac (1) vstavite v
vti¢nico (2).

e Po prikljucitvi polnilnika na napajanje se
izvede samodejni preizkus. Med tem
postopkom zasveti lu¢ka LED (3) na
polnilniku za pribl. 1 sekundo zeleno,
nato rdece, nato pa znova ugasne
(= 7.6).

7.4 Polnjenje baterije 2

Cas polnjenja je odvisen od 8
razli¢nih vplivov, npr. temperature
baterije ali temperature okolice. Dejanski
¢as polnjenja se lahko razlikuje od
navedenega. Cas polnjenja je naveden na
spletnem mestu www.stihl.com/charging-
times.

o | Ce je baterija vstavljena v polnilnik,
1 | se polnjenje za¢ne samodejno. Ko
je baterija napolnjena do konca, se
polnilnik samodejno izklopi.

Med polnjenjem se baterija in
polnilnik segrejeta.

e Baterijo odstranite iz predala. (= 7.2)

e Priklopite polnilnik v elektricno omrezje.
(= 7.3)

e Baterijo (1) vstavite v vodila
polnilnika (2) in jo pritiskajte, dokler se
ne zaskodi.
Lucka LED na polnilniku (3) sveti
zeleno.
Lucke LED na bateriji (4) svetijo zeleno
in prikazujejo napolnjenost.
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e Ce lutka LED na polnilniku (3) in lu¢ke
LED na bateriji (4) ne svetijo vec,
izvlecite omrezni vtic.

Baterija je napolnjena do konca.

e Baterijo odstranite iz polnilnika in
vstavite v predal za baterijo. (= 7.2)

7.5 Lucke LED na bateriji 2
9

Prikaz napolnjenosti:

e Pritisnite tipko (1). Lu¢ke LED
svetijo zeleno priblizno 5 sekund in
prikazujejo napolnjenost.

o Ce desna lu¢ka LED utripa zeleno,
napolnite baterijo. (= 7.4)
Motnje:

Lucke LED prikazujejo motnje kosilnice ali
baterije. V ta namen lahko svetijo ali
utripajo rdece.

4 lu¢ke LED utripajo rdece:
V bateriji je priSlo do motnje.

0000

1 lu¢ka LED sveti rdece:
Baterija je prevroca ali
premrzla.

3§

@===p
4
CHHp

3 lu¢ke LED svetijo rdece:
Kosilnica je prevroca.

3 lu¢ke LED utripajo rdece:
V kosilnici je priSlo do motnje.

L

0000

e Odpravite motnje. (= 19.)
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7.6 Lucka LED na polnilniku

~g

Lucka LED (3) prikazuje stanje

polnilnika. Lahko sveti zeleno ali
utripa rdece.

Lucka LED sveti zeleno, lucke
LED na bateriji pa svetijo ali
utripajo zeleno:

Baterija se polni.

Lucka LED utripa rdece:

Med baterijo in polnilnikom ni
elektricnega kontakta ali pa je
v bateriji ali polnilniku prislo do
motnje.

Ce lu¢ka LED sveti zeleno 1 lu¢ka LED na
bateriji sveti rdece, je baterija prevroca ali
premrzla.

o Odpravite motnje. (= 19.)

8. Upravljalni elementi

8.1 Varnostni vti¢ 2

Kosilnico lahko za¢nete uporabljati |10
le Ce je varnostni vti¢ vstavljen v
vti€nico za predalom za baterije.

Nevarnost telesnih -
A pozkodb! 0w ®

Pred vsemi deli na

napravi, zlasti pred transportom,

pred vzdrzevalnimi in Cistilnimi deli

ter pred preverjanjem, morate

varnostni vtic¢ izvleci. (= 4.)

@ | Pokrov predala za baterijo v
1 | zaprtem poloZaju na mestu drzita
dva magneta.

e Dvignite pokrov predala za baterije (1)
in ga zadrzite v odprtem polozaju.

e Snemanje:
Varnostni vti¢ (2) izvlecite iz vti¢nice (3)
in ga hranite loceno od kosilnice.
Namescanje:
Varnostni vti¢ (2) potiskajte v
vti¢nico (3), dokler se ne zaskoci.

e Zaprite pokrov predala za baterijo (1).

8.2 KosSara za travo m

Namestitev: 11

e Izmetalno loputo (1) odprite in
drzite odprto.

e Kosaro za travo (2) z nastavkom vpnite
v pritrdilne dele (3) na zadnji strani
naprave.

e Zaprite izmetalno loputo (1).
Odstranjevanje:

e Izmetalno loputo (1) odprite in drzite
odprto.

e Dvignite ko3aro za travo (2) in jo
odstranite proti zadnji strani.

e Zaprite izmetalno loputo (1).

8.3 Prikaz napolnjenosti 2

Zraéni tok, ki ga ustvari noz, dvigne |12
prikaz napolnjenosti (1). Ce je

kosara za travo napolnjena, se zra¢ni tok
ustavi. Ce je zra¢ni tok premajhen, se
prikaz napolnjenosti (1) vrne v stanje
mirovanja. To je znak za izpraznitev
koSare za travo.

Popolno delovanje prikaza napolnjenosti
je mogoce le pri optimalnem zrac¢nem
toku. Zunaniji vplivi, kot so gosta ali visoka
trava, nizke stopnje rezanja, umazanija ali
podobno, lahko vplivajo na zra¢ni tlak in
delovanje prikaza napolnjenosti.
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Kosara za travo se polni
Kosara za travo je napolnjena

e Izpraznite polno kosaro za travo
(= 11.4).

8.4 Krmilo O]
13

Nevarnost prisc¢ipnjenja!

Z odvijanjem vrtljivih roCajev se
lahko zgornji del krmila poklopi.
Zato med odvijanjem vrtljivih
roCajev z eno roko vedno pridrzite
zgornji del krmila (2) na najvisjem
mestu.

€ Poklop zgornjega dela krmila:

Polozaj za transport — Ce Zelite med
prevozom ali shranjevanjem varéevati s
prostorom:

e Vrtljive rocaje (1) pri tem odvijte le
toliko, da se prosto vrtijo, in poklopite
zgornji del krmila (2) naprej. Pri tem
pazite, da ne poskodujete elektricnega
kabla.

Delovni polozaj — za potiskanje naprave:

e Zgornji del krmila (2) poklopite nazaj in
ga z eno roko pridrzite.

e Zategnite vrtljive ro¢aje (1).

Nastavitev viSine:

Zgorniji del krmila lahko nastavite na

2 viSini:

e Odvijte vrtljive rocaje (1) in odstranite
vijake (3).

e Zgornji del krmila (2) namestite na
Zeleno visino:
izvrtina (A) — visoki polozaj,
izvrtina B) — nizki polozaj.
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e Vijake (3) vstavite skozi izvrtine
spodnjega dela in zgornjega dela krmila
ter privijte vrtljive rocaje (1).

8.5 Osrednja nastavitev viSine 2
koSnje 14

Nastavite lahko pet razli¢nih visin

kosnje.

Stopnja 1:

najnizja visina kosnje (25 mm)

Stopnja 5:

najvisja visina kosnje (65 mm)

Nastavitev viSine kosnje:

e Zaskocno rocico (1) potisnite navzven
in jo pridrzite.

e Zeleno vigino kognje nastavite s
pomikanjem naprave.

e Zaskocno rocico (1) spustite, da se
zaskoci.

9. Napotki za delo

9.1 Splosno

Lepo in gosto travo dobite s pogosto
kosnjo in vzdrzevanjem kratke trave.

V vro¢em in suhem podnebju pustite
dalj5o rast, saj bo sicer sonce trato
zazgalo in bo videti neprijetna.

Z ostrim nozem dosezZete lepsi videz
pokoSene povrsine kot s topim, zato ga
redno brusite (pooblas¢eni prodajalec
izdelkov STIHL).

9.2 Zmogljivost kosnje

Zmogljivostkosnje (¢as delovanja baterije)
je odvisna od lastnosti trave in izbrane
visine kosnje. Zmogljivost kosnje se
povecuje z naslednjimi ukrepi:

— bolj pogosta kosnja trave,
— povecanje visine kosnje,
— zmanjsanje hitrosti premikanja,

— omogocanje, da se trava pred koSnjo
posusi.

Po potrebi lahko kupite dodatne litij-ionske
baterije STIHL (posebna dodatna
oprema).

Varéni nacin:

Kosilnica je opremljena z

var¢nim nacinom, ki izboljSuje ECO
energijsko ucinkovitost,

posledi¢no pa tudi zmogljivost koSnje.
Nacin delovanja:

Stevilo vrtljajev elektromotorja se
samodejno zniza, Ce je potrebno manj
moci. Pri velikih potrebah po moci se
Stevilo vrtljajev znova poveca v le nekaj
stotinkah.

9.3 Uporabnikovo delovno 2
obmocgje 15

e Upravljavec mora biti pri
delujocem elektromotorju zaradi
varnosti ves ¢as obratovanja v
delovnem obmogju za krmilom. Vedno
ohranjajte varnostno razdaljo, ki jo
doloc¢a krmilo.

e Kosilnico mora upravljati samo ena
oseba, ostali pa se morajo zadrzevati
zunaj nevarnega obmodja. (= 4.)

0478 1319741 B-SL



9.4 Pravilna obremenitev
elektromotorja

Kosilnice ne smete vklopiti v visoki travi.
Ce se elektromotor tezko zazene, izberite
vi$jo nastavitev visine kosnje.

Kosilnico obremenite le toliko, da se

Stevilo vrtljajev elektromotorja pri tem
bistveno ne zmanjsa.

Ce se &tevilo vrtljajev med ko$njo visoke
trave zmanjsa, izberite visjo visino kosnje
in/ali zmanjSajte pomicno hitrost.

e | Stevilo vrtljajev se samodejno
1 | zniza, ¢e je potrebno manj mo¢i.
(= 9.2)

9.5 Ob blokadi noza

Elektromotor takoj izkljucite in izvlecite
varnostni vti¢. Nato odpravite vzrok
motnje.

9.6 Termicna zascita proti
preobremenitvi elektromotorja

Ce pri delu pride do preobremenitve
elektromotorja, ga elektronika izklopi. Pri
toplotni preobremenitvi na bateriji svetijo tri
rdecCe lu¢ke LED. (= 7.5)

Vzroki za preobremenitev:
— top noz,

— koSenje previsoke trave ali prenizko
nastavljena visina kosnje,

— previsoka hitrost premikanja,

— nezadostno ¢is¢enje dovoda hladnega
zraka (sesalnih rez).

0478 1319741 B-SL

Ponovni vklop

Po ohlajanju, ki naj traja do 10 minut
(odvisno od temperature okolice) znova
zazenite napravo kot obicajno. (= 11.2)

10. Varnostna oprema

Naprava ima varnostno opremo, ki napravi
omogoca varno delovanje in jo varuje pred
nepooblas¢eno uporabo.

Nevarnost telesnih poskodb!

Ce na varnostni opremi ugotovite
napako, naprave ne smete
uporabiti. Obrnite se na
pooblasenega prodajalca. Druzba
STIHL priporo¢a pooblas€enega
prodajalca izdelkov STIHL.

10.1 Varnostni vtic¢

Elektromotor lahko vklopite samo, ¢e je
aktiviran varnostni vti¢ (= 8.1).

10.2 Zascitne naprave

Kosilnica je opremljena z zas¢itnimi
napravami, ki preprecujejo nenameren stik
s kosilnimi nozi in izmetano pokoseno
travo.

K tem spadajo ohisje, izmetalna loputa,
koSara za travo in pravilno namesc¢eno
krmilo.

10.3 Dvorocno upravljanje

Elektromotor lahko vklopite samo, ¢e z
desno roko pritisnete in drzite stikalo za
vklop, z levo roko pa nato potisnete rocaj
za zaustavitev motorja do krmila.

10.4 Zavora izteka

Ko spustite ro¢aj za zaustavitev motorja,
se kosilni noz zaustavi v manj kot
3 sekundah.

Vgrajena zavora izteka skrajsa ¢as izteka
do zaustavitve noza.

Merjenje casa izteka

Po zagonu elektromotorja se noz vrti, zato
je slisen zvok vetra. Cas izteka se ujema s
trajanjem zvoka vetra po zaustavitvi
elektromotorja in ga lahko izmerite s
Stoparico.

11. Zacetek uporabe naprave

11.1 Pripravljalni ukrepi

Nevarnost poskodb!
Upostevajte varnostne napotke v
poglavju »Za vaso varnost«. (= 4.)

e Baterijo napolnite in nato vstavite v
predal za baterijo. (= 7.4)

e Uporabite varnostni vti¢. (= 8.1)

11.2 Vklop kosilnice 3

16
o | Kosilnice ne smete vklopiti v visoki
1 | travi. Ce se elektromotor tezko
zazene, izberite visjo nastavitev
viSine kosnje.

o [ Pritisnite in pridrzite vklopni
gumb (1).

e B Rocaj za zaustavitev motorja (2)
potisnite h krmilu in ga drzite.
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e Vklopni gumb (1) lahko po aktivacij
roCaja za zaustavitev motorja (2)
spustite.

11.3 Izklop kosilnice

e Spustite rocaj za zaustavitev

(O]
17

motorja (1). Elektromotor in noz

se po krajsem Casu izteka zaustavita.

Letno vzdrZzevanje, ki ga opravi
pooblaséeni prodajalec:

Kosilnico mora enkrat letno preveriti
pooblas¢eni prodajalec. Druzba STIHL
priporo¢a pooblas¢enega prodajalca
izdelkov STIHL.

11.4 Praznjenje koSare za travo

(O]
18

Nevarnost telesnih poskodb!

Preden odstranite kosaro za travo,

zaradi varnosti izklopite
elektromotor.

e QOdstranite kosaro za travo. (= 8.2)

e Odprite zapiralno zanko (1) na kosari
za travo. Dvignite zgornji del kosare za

travo (2) in ga pridrzite. Poklopite
koSaro za travo nazaj in odstranite
pokoseno travo.

e Zaprite koSaro za travo.

e Obesite kosaro za travo. (= 8.2)

12. Vzdrzevanje

12.1 Splosno

Nevarnost telesnih poskodb
Upostevajte varnostna opozoril
poglavju »Za vaso varnost« (=

-

Pred vsakim delom s

av

4)).

0w Kosilnico zlasti izviecite

varnostni vti¢ (= 8.1).
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12.2 Cis¢enje naprave

(O]

Vzdrzevalni interval: 19
Po vsaki uporabi

Kosilnico postavite na trdno, vodoravno
in ravno podlago.

Odstranite baterijo in jo redno Cistite.
(= 7.2), (= 12.4)

Odstranite tujke iz predala za baterijo in

oCistite predal za baterijo z vlazno krpo.

Elektricne kontakte v predalu za
baterijo ocistite s Copi¢em ali mehko
krtaco.

Odstranite ko$aro za travo in jo ocistite
s S¢etko pod tekoc¢o vodo lo¢eno od
naprave. (= 8.2)

Za Cis¢enje spodnje strani naprave
kosilnico (1) nagnite na stran.

Napravo ocistite z malo vode, ¢etko ali
krpo. Prilepljene ostanke trave
odstranite z leseno palico. Po potrebi
uporabite posebna istila (npr. posebno
Cistilo STIHL).

Curka vode ali visokotla¢nega Ccistilca
nikoli ne usmerite v stikala, dele

elektromotorja, tesnila in lezajna mesta.

S prezracevalnih rez odstranite
umazanijo ter tako omogocite zadostno
hlajenje elektromotorja in elektronike
naprave.

Zgornja stran naprave: Prezraevalne
reze (2) so na obeh straneh naprave
med pokrovom elektromotorja in
spodnjim delom ohisja.

Spodnja stran naprave:
Prezracevalne reze (3) so v podro¢ju
izmetalnega kanala.

12.3 Elektromotor in kolesa

Elektromotor ne potrebuje vzdrzevanja.

Lezajev koles ni treba vzdrzevati.

12.4 Baterija

Vzdrzevalni interval:
pred vsako uporabo

Baterijo cistite z viazno krpo.

Z vizualnim pregledom preverite, ali je
baterija neposkodovana. Baterij z
vidnimi poSkodbami (npr. razpokami ali
iztekajoc€o tekocino) ni dovoljeno
uporabljati.

12.5 Polnilnik

Vzdrzevalni interval:
pred vsako uporabo

Omrezni vti¢ odstranite iz vti¢nice.
Polnilnik ¢istite z vlazno krpo.

Elektricne kontakte polnilnika ocistite s
¢opi¢em ali mehko krtaco.

Upostevajte navodila za uporabo
polnilnika.
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12.6 Preverjanje obrabe noza 2

Vzdrzevalni interval: 20

pred vsako uporabo

Nevarnost poskodb!

Obraba nozev je razli¢na; odvisna
je od mesta uporabe in trajanja
kosnje. Ce napravo uporabljate na
pesceni podlagi oz. jo pogosto
uporabljate v suhih pogojih, je noz
mocneje obremenjen in se
nadpovprec¢no hitro obrabi.
Obrabljen noz se lahko odlomi in
povzroci hude telesne poskodbe,
zato vedno upostevajte navodila za
vzdrzevanje noza.

e Kosilnico postavite v polozaj za
Cis¢enje. (= 12.2)

e Ocistite noz (1).

e S kljunastim merilom preverite debelino
noza (AJ na najmanj 5 mestih.
Najmanjsa debelina mora biti
zagotovljena zlasti na obmogju rezalnih
vetrnic.

e S kljunastim merilom preverite Sirino
noza (B) v sivo ozna¢enem obmocju
na najmanj 3 mestih.

Meje obrabe:

Debelina noza (A): > 1,6 mm

Sirina noza ([B): > 56 mm

Zamenjajte noz,

— (e je poskodovan (zareze, razpoke),

— e so naenem ali ve¢ mestih dosezene
navedene vrednosti oz. ¢e presegajo
dopustne omejitve.
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12.7 Odstranjevanje in vgradnja 2
kosilnega noza 21

Nevarnost telesnih poskodb!
Pri delu z nozi nosite ustrezne
zascitne rokavice.

e Za dela z nozi kosilnico nagnite na
stran. (= 12.2)

) Odstranjevanje:
e Kosilni noz (1) drzite z eno roko.

e QOdvijte pritrdilni vijak za noz (2) in ga
snemite skupaj s sojemnikom (3) in
kosilnim nozem (1).

) Namestitev:

Nevarnost poskodb!

Pred namesScanjem preverite stanje
kosilnega noza (poskodbe, obraba)
ter ga po potrebi zamenjajte.

(= 12.6)

Kosilni noz namestite le, kot je
prikazano, z ukrivljenimi rezalnimi
vetrnicami navzgor (proti napravi).
Natancno upostevajte predpisan
zatezni moment pritrdilnega vijaka
za noz, ker je od tega odvisna
varna pritrditev rezalnega orodja.
Pritrdilni vijak za noz dodatno
zavarujte s sredstvom Loctite 243.

Pritrdilni vijak za noz in sojemnik
morate zamenjati pri vsaki menjavi
noza.

e Ocistite nalezno povrsino noza in puso
noza.

e Kosilni noz (1) je treba namestiti z
navzgor zakrivljenimi robovi navzgor na
puso noza. Vodilne zati¢e (4) puse
noza namestite v izrezane dele
kosilnega noza.

e Kosilni noz (1) drzite z eno roko in
nastavite sojemnik (3).

e Privijte in pritegnite pritrdilni vijak za
noz (2).
Zatezni moment:
15-20 Nm

12.8 BruSenje noza za kosnjo

Ce nimate potrebnih znanj ali
pripomockov, brusenje noza prepustite
pooblas¢enemu prodajalcu (druzba STIHL
priporoca pooblas¢enega prodajalca
izdelkov STIHL).

Ce je noz napa¢no izbruéen (napacen kot
ostrenja, neuravnotezenost itd.), se
delovanje naprave poslab3a, zlasti se
lahko zmanj$a zmogljivost kosnje (¢as
delovanja baterije) in povecajo emisije
hrupa.

Navodila za brusenje
e Odstranite kosilni noz. (= 12.7)

e Kosilni noz med postopkom brusenja
hladite, npr. z vodo.
Pazite, da jeklo ne pomodri, saj to
zmanjsa trajnost rezila.

e Noz za kosnjo nabrusite enakomerno,
da se izognete tresljajem zaradi
neuravnotezenosti.

e Upostevati morate kot brusenja 30°.

e Upostevajte meje obrabe. (= 12.6)

12.9 Shranjevanje (prezimovanje)

Napravo shranjujte v suhem in zaprtem
prostoru s ¢im manj prahu. Zagotovite, da
bo naprava shranjena zunaj dosega otrok.

Kosilnico shranjujte v brezhibnem stanju in
po potrebi poklopite krmilo.
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Trdno privijte vse matice, ¢epe in vijake,
zamenjajte necitljiva opozorila o
nevarnostih in napotke na napravi,
preverite celotno napravo glede obrabe ali
poskodb. Obrabljene ali poskodovane
dele zamenjajte.

Morebitne motnje na napravi je treba
odpraviti pred skladis¢enjem.

Kadar kosilnica dalj ¢asa ne obratuje (Cez
zimo), upostevajte naslednja navodila:

e Skrbno ocistite vse zunanje dele
naprave.

e Vse premic¢ne dele dobro naoljite oz.
namastite.

Shranjevanje baterije:

e Baterijo odstranite iz predala za baterijo
oz. iz polnilnika.

e (Ocistite baterijo.

e Baterijo shranjujte v suhem in zaprtem
prostoru s ¢im manj prahu ter v
embalazi, ki ne prevaja elektrike.
Zavarujte baterije pred dostopom
nepooblascenih oseb (npr. otrok).

e Rezervne baterije ne hranite
neuporabljene — uporabljajte jo
izmenic¢no.

e Za optimalno zivljenjsko dobo
upostevajte dovoljeno temperaturno
obmocje (= 18.2) in baterijo hranite pri
napolnjenosti med 20 % in 40 %
(zeleno svetita 2 lucki LED).

Shranjevanje polnilnika:
e QOdstranite baterijo in izvlecite omrezni
viic.

e QOcistite polnilnik.
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e Polnilnik shranjujte v suhem in zaprtem
prostoru s ¢im manj prahu, lo¢eno od
baterije. Zavarujte polnilnik pred
dostopom nepooblas¢enih oseb
(npr. otrok).

Polnilnika ne obesite za priklju¢ni kabel.

13. Transport

13.1 Transport kosilnice 2
22

Nevarnost poskodb!
Upostevajte varnostna opozorila v
poglavju »Za vaso varnost« (= 4.).

Pred vsakim delom s -)
kosilnico zlasti izvlecite 0"0

varnostni vti¢. (= 8.1)
Prenasanje naprave:

e Kosilnico z eno roko primite na
transportnem rocaju (1) in z drugo roko
na ohisju (2). Vedno morate paziti na
ustrezno razdaljo kosilnega noza od
telesa, Se posebej od podplatov in nog.

ali

e Kosilnico z eno roko primite na
transportnem rocaju (1).

Pritrjevanje naprave:

e Kosilnico in ko$aro za travo zavarujte z
ustreznimi pritrdili.

e \/rvi oziroma jermene pritrdite na
transportnem roc¢aju (1) in na spodnjih
delih krmila (3).

13.2 Prevoz baterije

e Pred transportom morate potrditi
brezhibno stanje baterije. (= 4.3)

e Baterijo transportirajte v napravi ali
zasciteni embalazi.

e Upostevajte napotke v poglavju »Za
vaso varnost — transport baterije«.
(= 4.7)

Za baterijo veljajo zahteve za transport
nevarnega blaga. Baterija je opredeljena
kot ZN 3480 (litij-ionska baterija) in je bila
preverjena po priro¢niku Zdruzenih
narodov za preverjanje in merila; del IlI,
podpoglavje 38.3.

Predpisi za transport so navedeni na
spletnem mestu www.stihl.com/safety-
data-sheets.

14. Zmanjsanje obrabe in

preprecevanje okvar

Pomembni napotki za vzdrzevanje in
negovanje za skupino izdelkov

Kosilnica, ro¢no vodena in z
baterijskim pogonom (STIHL RMA)

Za telesne poskodbe in materialno skodo,
ki je nastala zaradi neupostevanja navodil
za uporabo, Se posebej glede varnosti,
upravljanja in vzdrzevanja, ali zaradi
uporabe nedovoljenih dodatnih ali
rezervnih delov, druzba STIHL ne
prevzema nobene odgovornosti.

Obvezno upostevajte naslednja
pomembna navodila za prepreCevanje
Skode in ¢ezmerne obrabe svoje naprave
STIHL:

1. Obrabni deli

Nekateri deli naprav STIHL so tudi pri
uporabi, ki je skladna s predpisi, podvrzeni
normalni obrabi ter jih je zato glede na
nacin in ¢as uporabe treba pravo¢asno
zamenjati.

To so na primer:
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— Noz

KoSara za travo

Baterija

2. Upostevanje dolocil v teh navodilih
za uporabo

Uporaba, vzdrzevanje in shranjevanje
naprave STIHL mora potekati tako skrbno,
kot je opisano v teh navodilih za uporabo.
Za vso 5kodo, ki nastane zaradi
neupostevanja varnostnih navodil ter
navodil za uporabo in vzdrzevanje, je
odgovoren uporabnik.

To Se zlasti velja za:

— napacno elektri¢no prikljucitev
(napetost);

— spremembe na izdelku, ki jih druzba
STIHL ni odobrila;

— uporabo orodja in opreme, ki sta za
napravo neustrezna, neprimerna ali
slabe kakovosti;

— uporabo izdelka v nasprotju s predpisi;

— uporabo izdelka na 3portnih ali
tekmovalnih prireditvah;

— posledi¢no $kodo, nastalo zaradi
nadaljnje uporabe izdelka s
poskodovanimi deli.

3. Vzdrzevalna dela

Redno je treba izvajati vsa v razdelku
»Vzdrzevanje« navedena dela.

Ce uporabnik teh vzdrzevalnih del ne more
izvajati sam, naj jih izvede pooblasc¢eni
prodajalec.

Druzba STIHL priporoca, naj vzdrzevalna
dela in popravila izvajajo samo
pooblasceni prodajalci izdelkov STIHL.
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Pooblas¢eni prodajalci izdelkov STIHL se
redno Solajo in dobivajo tehni¢ne
informacije.

Ce dela niso pravilno izvedena, lahko
pride do okvar, za katere je odgovoren
uporabnik.

V to skupino spadajo med drugim:

— 8koda na pogonskem motorju zaradi
nezadostnega ¢is¢enja dovoda
hladnega zraka (sesalne reze),

— korozijska in druga posledi¢na skoda,
nastala zaradi nepravilnega
skladis¢enja,

— poskodbe naprave zaradi uporabe
nadomestnih delov slabse kakovosti,

— 8koda, ki je nastala zaradi
nepravocasnega ali nezadostnega
vzdrzevanja oziroma zaradi
vzdrzevalnih del in popravil, ki niso bila
opravljena v delavnicah specializiranih
trgovcev.

15. Varovanje okolja

Pokosena trava ne sodi v smeti.
Treba jo je kompostirati.

Embalaza, naprava in oprema
SO narejeni iz materialov, ki se
lahko reciklirajo in jih je treba
temu primerno odstraniti.

Loc¢eno, okolju prijazno odlaganje
ostankov materiala spodbuja ponovno
uporabo surovin. Zato napravo po izteku
zivljenjske dobe dostavite v center za
zbiranje in predelavo surovin. Pri
odstranjevanju upostevajte podatke v
poglavju »Odstranjevanje« (= 4.12).

Na centru za recikliranje ali pri svojem
specializiranem trgovcu lahko izveste,
kako strokovno odstranite odpadne snovi.

@ Baterije vedno odstranite
strokovno — upostevati morate
%(:9 krajevne predpise. Baterij ne
odlagajte skupaj z
gospodinjskimi odpadki, temvec
jih vrnite trgovcu ali oddajte na zbiralis¢u
za posebne odpadke.

Li-lon

16. Obicajni nadomestni deli

Noz za kosnjo:
6311702 0110
Pritrdilni vijak za noz:
9018 321 1800
Sojemnik:

6311 702 0600

@ | Pritrdilni vijak za noz in sojemnik
1 | morate zamenjati pri vsaki
zamenjavi noza. Nadomestne dele
dobite pri pooblas¢enem prodajalcu
izdelkov STIHL.

17. EU-izjava o skladnosti

17.1 Kosilnica, ro¢no vodena in z
baterijskim pogonom (STIHL RMA)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stral3e 5

6336 Langkampfen

Avstrija

izjavlja z izklju¢no odgovornostjo, da stroj

Kosilnica, ro¢no vodena in z baterijskim
pogonom (STIHL RMA)

25

CS HR SR HU TR SKﬂ

AZ ET RO LT Lv

KK



Znamka STIHL
Tip RMA 235.0
Serijska Stevilka 6311

ustreza naslednjim direktivam ES:
2000/14/EC, 2014/30/EU, 2006/42/EC,
2006/66/EC, 2011/65/EU

Izdelek je zasnovan in izdelan skladno z
naslednjimi standardi:

EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1,
EN 55014-2

Za razvoj in dokoncanje izdelkov veljajo
razlicice standardov, ki so bile v veljavi ob
vsakokratnem datumu proizvodnje.

Uporabljeni postopek za ocenjevanje
skladnosti:
Dodatek VIII (2000/14/EC)

Ime in naslov udelezenega imenovanega
urada:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg

Sestavljanje in shranjevanje tehni¢ne
dokumentacije:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

Leto izdelave in Stevilka stroja sta
navedena na tipski tablici naprave.

Izmerjena raven zvo¢ne moci:
87,9 dB(A)

Zajamcena raven zvo¢ne moci:
89 dB(A)

Langkampfen,
2020-01-02 (LLLL-MM-DD)

STIHL Tirol GmbH

26
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Matthias Fleischer, vodja raziskav in
razvoja

Za
fmmwmw f/\/\

Sven Zimmermann, vodja kakovosti

17.2 Polnilnik STIHL AL 101

Ta polnilnik je izdelan in na trzis¢e poslan
skladno z naslednjimi smernicami:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Celotno izjavo o skladnosti ES lahko
dobite pri podjetju ANDREAS STIHL AG &
Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen

Nemcija

18. Tehniéni podatki

18.1 Kosilnice STIHL RMA 235.0

Serijska Stevilka
Dovoljena baterija
Motor, vrsta

Proizvajalec
elektromotorja

Tip motorja
Napetost
Poraba moci
Razred zascite
Vrsta zascite
Rezalna naprava
Sirina konje

6311
STIHL AK
Elektromotor

Actuator
Motor EC
36V

450 W

Il

IPX 1
Rezalna letev
33cm

Stevilo vrtljajev rezalne naprave:

Normalni nacin
Varcni nacin

Pogon rezalne letve

Visina kosnje
Zatezni moment

pritrdilnega vijaka za

noz

Premer sprednjih
koles

Premer zadnjih koles

Dolzina
Sirina
Visina
Teza

Emisije hrupa:

3400 vrt/min
2900 vrt/min
Trajen
25-65 mm

15-20 Nm

140 mm
170 mm
127 cm
37 cm
108 cm
14 kg

Skladno z direktivo 2000/14/EC:

Zagotovljena raven
zvocne moci Lyyaqg

89 dB(A)

0478 1319741 B-SL



Emisije hrupa:
Skladno z direktivo 2006/42/EC:

Raven zvo¢nega
tlaka na delovhem
mestu Lpa

Negotovost Kpa

76 dB(A)
2 dB(A)

Vibracije dlan-roka:

Navedena karakteristika vibriranja po
standardu EN 12096:

Izmerjena vrednost
ahw 1,80 m/s?

Negotovost Ky, 0,90 m/s?
Meritev po EN 20643

18.2 Baterija STIHL AK
Tehnologija baterij litij-ionska
Napetost 36V

Kapaciteta v Ah glejte tipsko

tablico

Vsebnost energije v glejte tipsko

Wh tablico

Teza v kg glejte tipsko
tablico

Dovoljeno

temperaturno

obmocje od -10 do +50 °C

Ta simbol opozarja na navedbo

Stevila celic in vsebnosti
energije po specifikacijah
proizvajalca celic. Vsebnost
energije, ki je na voljo med
uporabo, je manjsa.

18.3 Polnilnik STIHL AL 101

220-240 V,
50-60 Hz

Nazivna napetost

0478 1319741 B-SL

Nazivna mo¢ 75W

Tok polnjenja 1,5A

Dovoljeno

temperaturno

obmocgje od +5 do +40 °C

Razred zascite Il. Ohisje

omreznim tokom.

Casi polnjenja so navedeni na spletnem
mestu www.stihl.com/charging-times.

I:l polnilnika je dvojno izolirano pred

18.4 REACH

REACH je uredba ES za registracijo,
ocenjevanje in odobritev kemikalij.

Za informacije o izpolnitvi uredbe ES
REACH 5t. 1907/2006 glejte spletno
mesto www.stihl.com/reach.

19. Iskanje napak

% po potrebi obiscite pooblas¢enega
prodajalca; podjetie STIHL priporoca
pooblas€enega prodajalca izdelkov
STIHL.

Motnja:
Elektromotor se ne zazene.

Mozni vzroki:

— Premajhna napolnjenost baterije — na
bateriji 1 lu¢ka LED utripa zeleno

— Baterija je premrzla/prevro¢a — na
bateriji 1 lu¢ka LED sveti rdece

— Motnja v bateriji — na bateriji 4 lucke
LED utripajo rdece

— Kosilnica je prevro¢a — na bateriji 3
lu¢ke LED svetijo rdece

— Motnja v kosilnici — na bateriji 3 lu¢ke
LED utripajo rdece

Stikalo za vklop ni pritisnjeno
Varnostni vti¢ ni uporabljen
Prekinjena elektri¢na povezava med
kosilnico in baterijo

Elektromotor je preobremenjen zaradi
previsoke ali preve¢ mokre trave
Vlaga v napravi in/ali bateriji

Ohisje kosilnice je zamaseno
Varovalka v varnostnem vticu je
okvarjena

Resitev:

Polnjenje baterije (= 7.4)

Ogrejte baterijo oz. pustite, da se ohladi
Odstranite in znova vstavite baterijo; po
potrebi se obrnite na specializiranega
trgovca ()

Pustite, da se kosilnica ohladi

Ocistite elektricne kontakte v predalu za
baterijo (= 12.2); po potrebi se obrnite
na specializiranega trgovca (%)
Pritisnite stikalo za vklop (= 11.2)
Uporabite varnostni vti¢ (= 8.1)
Pravilno vstavite baterijo (= 7.2);
ocCistite elektricne kontakte v predalu za
baterijo (= 12.2)

Elektromotorja ne smete vklopiti v
visoki travi, prilagodite visino kosnje
(= 8.5)

Odstranite baterijo in jo posusite;
ocistite oz, posusite predal za baterijo
(= 7.2)

Ocistite ohisje kosilnice (= 12.2)
Zamenijajte varnostni vti¢ (%)

Motnja:
Elektromotor se med delovanjem izklopi

Mozni vzroki:

Kosilnica je prevro¢a — na bateriji 3
lu¢ke LED svetijo rdece

Elektricna motnja

Varnostni vti¢ ni pravilno uporabljen
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— Naprava je preobremenjena zaradi
kosenja previsoke ali preve¢ mokre
trave

— Okvara v kosilnici

Resitev:

— Pustite, da se kosilnica ohladi

— Odstranite in znova vstavite baterijo
(= 7.2)

— Uporabite varnostni vti¢ (= 8.1)

— Visino koSnje in hitrost prilagodite
pogojem kosnje (= 8.5)

— Popravilo kosilnice (%)

Motnja:
Mocne vibracije med obratovanjem.

Mozni vzroki:
— Pritrdilni vijak za noz je razrahljan.
— Noz ni uravnotezen.

Resitev:

— Zategnite pritrdilni vijak za noz
(= 12.7).

— Noz dodatno naostrite (uravnotezite) ali
zamenjajte (= 12.8).

Motnja:
Necist rez, trava porumeni.

Mozni vzroki:

— Kosilni noz je top ali obrabljen.

— Pomic¢na hitrost je glede na viSino
kosnje prevelika.

Resitev:

— Naostrite ali zamenjajte kosilni noz
(= 12.8).

— ZmanjSajte pomi¢no hitrost in/ali
izberite pravilno visino kosnje (= 8.5).
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Motnja:
Otezeni zagon ali zmanj$ana zmogljivost
elektromotorja

Mozni vzroki:

— Baterija izpraznjena

— Kosenje previsoke ali preve¢ mokre
trave

— Ohisje kosilnice je zamasSeno

— Rezilo za kosnjo je otopelo ali
obrabljeno

Resitev:

— Polnjenje baterije (= 7.4)

— Visino kosnje in hitrost prilagodite
pogojem kosnje (= 8.5)

— Ocistite ohisje kosilnice (= 12.2)

— Naostrite ali zamenjajte kosilni noz
(= 12.8)

Motnja:
Izmetalni kanal je zamasSen.

Mozni vzroki:

— Kaosilni noz je obrabljen.

— Kosenje previsoke ali preve¢ mokre
trave.

Resitev:

— Zamenjajte kosilni noz (= 12.8).

— Visino kosnje in hitrost prilagodite
pogojem kosnje (= 8.5).

Motnja:
Prekratek ¢as uporabe

Mozni vzroki:

— Baterija ni povsem napolnjena

— Kosenje previsoke ali preve¢ mokre
trave

— Ohi§je kosilnice je zamaseno

— Rezilo za ko3njo je otopelo ali
obrabljeno

— Zivljenjska doba baterije je prekoracena

Resitev:

— Polnjenje baterije (= 7.4)

— Visino koSnje in hitrost prilagodite
pogojem kosnje (= 8.5)

— Ocistite ohisje kosilnice (= 12.2)

— Naostrite ali zamenjajte kosilni noz
(= 12.8)

— Zamenjajte baterijo (%)

Motnja:
Baterija se pri vstavljanju zagozdi v
predalu za baterijo

Mozni vzroki:
— Vodila ali elektri¢ni kontakti v predalu za
baterijo so umazani

Resitev:
— Ocistite vodila ali elektri¢cne kontakte v
predalu za baterijo (= 12.2)

Motnja:
Po vstavitvi baterije v polnilnik se polnjenje
ne zacne

Mozni vzroki:

— Baterija je premrzla/prevro¢a — na
bateriji 1 lu¢ka LED sveti rdecCe

— Ni elektricnega kontakta med
polnilnikom in baterijo

— Napajanje polnilnika je okvarjeno

Resitev:

— Pustite baterijo v polnilniku. Polnjenje
se za¢ne samodejno takoj, ko je
doseZeno dovoljeno temperaturno
obmocje.

— Odstranite in znova vstavite baterijo
(7.2

— Priklop polnilnika na elektricno omrezje
(= 7.3)

— Preverite elektricno omrezje

— Preverite polnilnik in ga po potrebi
zamenjajte ()

0478 1319741 B-SL



Motnja:
Baterija se ne polni — lu¢ka LED na
polnilniku utripa rdece

Mozni vzroki:

— Ni elektricnega kontakta med
polnilnikom in baterijo

— Polnilnik je pokvarjen

— Baterija je pokvarjena

Resitev:

— Odstranite baterijo, ocistite elektri¢ne
kontakte na polnilniku (= 12.5)

— Preverite polnilnik in ga po potrebi
zamenjajte ()

— Zamenjajte baterijo (%)

20. Nacrt servisiranja

20.1 Potrditev predaje

Model:

Serijska Stevilka:

L DU OO Dot

Datum: | |l |

Naslednji servis
Datum: |

0478 1319741 B-SL

20.2 Potrditev servisa 2

Pri vzdrzevalnih delih ta navodilaza |23

uporabo dajte pooblas¢enemu
prodajalcu izdelkov STIHL.

Ta bo na vnaprej natisnjenih poljih potrdil
izvedbo servisnih del.

[ Servis izveden dne

}ﬂ Datum naslednjega servisa
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Mila zakaznic¢ka, mily zakaznik,

tesi nas, Ze ste sa rozhodli pre vyrobok
spolo¢nosti STIHL. Nase vyrobky
vyvijame a vyrabame v Spickovej kvalite
podla poziadaviek nasich zakaznikov.
Tym vznikaju vyrobky s vysokou
spolahlivostou aj pri extrémnom
namahani.

Spolo¢nost STIHL je tiez zarukou
kvalitného servisu. Nase Specializované
predajne zabezpecuju kompetentné
poradenstvo a zaskolenie, ako aj rozsiahlu
technickt podporu.

Dakujeme vam za vasu déveru a Zelame
vam vela radosti s vyrobkom
spolo¢nosti STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

DOLEZITE! PRED POUZITIM
PRECITAJTE A USCHOVAJTE.
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O tomto navode na obsluhu

Vseobecne

Vysvetlivky na Citanie navodu na
obsluhu

Verzia podla krajiny vyvozu
Popis stroja
Pre vasu bezpecnost’
VSeobecne
Odev a vybava
Akumulator
Nabijacka
Nabijanie
Preprava stroja
Preprava akumulatora
Pred zaciatkom prace
Pocas prace
Udrzba, ¢istenie, opravy a
uskladnenie

Uskladnenie pri dlhSich
prevadzkovych prestavkach

Likvidacia

Popis symbolov

Priprava stroja na prevadzku
Zostavenie kosacky

Akumulator a nabijacka
V&eobecné informacie

Odstranenie/nasadenie
akumulatora

Pripojenie nabijacky do elektrickej

siete

Nabitie akumulatora

Kontrolky LED na akumulatore

Kontrolka LED na nabijacke
Ovladacie prvky

32
32

32
33
33
33
33
34
34
35
36
36
36
37
37

39

40
40
40
40
40
41
41

41

41
41

42
42

Bezpecnostna zasuvka
Zberny koS na travu
Indikator naplnenia
Vodiace drzadlo

Centralne nastavenie vysky
kosenia

Pokyny pre pracu
VSeobecne
Vykon kosenia
Pracovny priestor obsluhy
Spravne zatazenie elektromotora
Pri zablokovani zacieho noza

Tepelna ochrana proti pridovému
pretazeniu elektromotora

Bezpecnostné zariadenia
Bezpecnostna zasuvka
Bezpecnostné zariadenia
Dvojru¢né ovladanie
Dobehova brzda

Uvedenie stroja do prevadzky
Pripravné opatrenia
Zapnutie kosacky na travu
Vypnutie kosacky na travu

Vyprazdnenie zberného kosa na
travu

Udrzba
VSeobecne
Cistenie stroja
Elektromotor a kolesa
Akumulator
Nabijacka
Kontrola opotrebovania noza
Demontaz a montaz zacieho noza
Brusenie zacieho noza

Uskladnenie stroja (na zimnu
prestavku)

Preprava stroja

Vytlacené na papieri bielenom bez chléru. Papier je recyklovatelny. Ochranny obal neobsahuje halogény.

42
42
42
42

43
43
43
43
43
43
43

44
44
44
44
44
44
44
44
44
44

45
45
45
45
45
45
45
46
46
46

47
47
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Prepravovanie kosacky na travu 47
Preprava akumulatora 47

Opatrenia na minimalizovanie
opotrebovania a na zabranenie

vzniku skod 48
Ochrana Zivotného prostredia 48
Bezné nahradné diely 49
Prehlasenie o zhode vyrobcom -

EU 49

Kosacka na travu — s ru¢nym
ovladanim a pohanana

akumulatorom (STIHL RMA) 49
Nabijac¢ka STIHL AL 101 49
Technické udaje 50
Kosacka na travu STIHL
RMA 235.0 50
Akumulator STIHL AK 50
Nabijacka STIHL AL 101 50
REACH 50
Hladanie poruch 50
Servisny plan 52
Potvrdenie o prevzati 52
Potvrdenie o vykonani servisnych
prac 52

2. O tomto navode na

obsluhu

2.1 VSeobecne

Tento navod na obsluhu je originalny
navod na obsluhu od vyrobcu v zmysle
smernice EU 2006/42/EC.

Firma STIHL neustale pracuje na dalsom
vyVvoji a rozsirovani ponuky svojich
vyrobkov, preto si vyhradzuje pravo na
zmeny obsahu dodavok, ktoré sa mézu
tykat formy, technického vybavenia ¢i
prislusenstva.

32

Z tohto dévodu nemozno na zaklade
Gdajov a obrazkov uvedenych v tomto
katalégu vzniest ziadne pravne naroky.

V tomto navode na obsluhu su prip.
popisané modely, ktoré nie su vo vasej
krajine dostupné.

Tento navod na obsluhu je chraneny
autorskymi pravami. VSetky prava
zostavaju vyhradené, a to najma pravo na
rozmnozovanie, preklady a Upravy

prostrednictvom elektronickych systémov.

2.2 Vysvetlivky na citanie navodu na
obsluhu

Obrazky a texty popisuja urcité
manipulacné kroky.

V navode na obsluhu su vysvetlené tiez
vSetky obrazkové symboly umiestnené na
stroji.

Smer pohladu:

Definicia smeru pohladu v tomto navode

na obsluhu pri ozna¢eni smeru ,vlavo“ a

~Vpravo‘:

Obsluha stroja stoji za strojom a pozera sa
dopredu v smere jazdy.

Odkaz na kapitolu:

Sipka ukazuje na prislugné kapitoly a
podkapitoly, v ktorych mézete najst dalSie
vysvetlenie. V nasledujucom priklade je
uvedeny odkaz na kapitolu: (= 6.1)

Oznacenie jednotlivych textovych
sekvencii:

Popisané pokyny mézu byt oznacené ako
niektory z nasledujucich prikladov.
Manipula¢né kroky, ktoré vyzaduju urcity
tkon obsluhy:

o Skrutku (1) uvolnite skrutkovacom,
stlacte paku (2) ...

V8eobecny supis ukonov:

— pouzitie stroja na Sportové alebo
sutazné akcie
Texty so zvlastnym vyznamom:

Pre zd6raznenie zvlastneho vyznamu st
tieto textové Useky v navode na obsluhu
oznacené jednym z nasledujicich
symbolov.

Nebezpecenstvo!
Nebezpecenstvo nehody a tazkého
Urazu os6b. Na tomto mieste sa
musia dodrzovat urcité predpisané
pokyny alebo sa nie¢o zakazuje.

Varovanie!
Nebezpecenstvo Urazu oséb.

Dodrzovanim predpisanych
pokynov mozete zabranit moznym
arazom.

Pozor!
@ Dodrziavanim predpisanych

pokynov mozete zabranit
nebezpecenstvu vzniku lahkych
Urazov resp. materialnych skéd.

Upozornenie

Informacia, dolezita pre lepsie
vyuzitie funkcii stroja a pre
zabranenie moznym chybam
obsluhy.

7S

Texty vztahujlice sa na obrazok:

Obrazky, ktoré vysvetluja obsluhu stroja,
sU uvedené v navode na obsluhu Uplne na
zaciatku.

Symbol fotoaparatu slizi na =2
prepojenie urcitého obrazka v 1
obrazkovej ¢asti s prislusnym
textom v navode na obsluhu.
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2.3 Verzia podla krajiny vyvozu

Podla krajiny vyvozu dodava firma STIHL
nabijacky s réznymi elektrickymi
zastr¢kami a spinacmi.

Na obrazkoch su zobrazené nabijacky s
euro-zastr¢kami, pripojenie strojov do
siete s inymi zastrckami prebieha
analogicky.

3. Popis stroja

Horny diel vodiaceho drzadla
Paka pre zastavenie motora
Kridlova matica
Vyhadzovacia klapka

Spodny diel vodiaceho drzadla
Prepravna rukovat

Kryt elektromotora

Veko priecinka na akumulator
Bezpectnostna zasuvka
Poistka

Predné koleso

Zacia skrifia

13 Zadné koleso

14 Vykonovy Stitok so strojovym cislom
15 Zberny kos na travu

16 Vedenie kabla

17 Prichytka kabla

18 Tlacidlo zapnutia

19 Paka pre nastavenie vysky
20 Indikator naplnenia

21 Akumulator

22 Nabijacka

1
2
3
4
5
6
7
8
9

G W §
N = O
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4. Pre vasu bezpecnost’

4.1 VSeobecne

Pri praci so strojom je
bezpodmieneéne nutné
dodrziavat nasledujlice

bezpecnostné predpisy.

Pred prvym uvedenim stroja do
prevadzky je potrebné si
pozorne precitat cely navod na
obsluhu. Navod na obsluhu si
starostlivo ulozte, aby ste ho mohli pouzit
neskor.

Z hladiska vasej bezpecnosti je
nevyhnutné dodrziavat tieto
bezpecnostné opatrenia, ktorych zoznam
vSak nie je uplny. Pouzivajte stroj vzdy
rozumne a zodpovedne a pamatajte na to,
ze obsluha stroja zodpoveda za urazy
spOsobené dalsim osobam alebo za
poskodenie ich majetku.

Ohrozenie Zivota udusenim!
Hrozi riziko udusenia deti hrajucich
sa s obalovym materialom. Obalovy
material vzdy uchovavajte mimo
dosahu deti.

Stroj vratane vsetkych pridavnych
zariadeni sa moze zverit alebo zapozi¢at
len osobam, ktoré boli s tymto modelom
a jeho pouzivanim dékladne
oboznamené. Navod na obsluhu je
sucastou stroja a vzdy sa musi poskytovat
so strojom.

Zoznamte sa s ovladacimi prvkami
a pouzivanim stroja.

Stroj smu obsluhovat len osoby
oboznamené s navodom na obsluhu stroja
a s jeho ovladanim. Pred prvym uvedenim

do prevadzky musi pouzivatel absolvovat
odborné a praktické zaskolenie.
Predavajuci, pripadne ina odborne
vyskolena osoba, musi pouzivatelovi
vysvetlit bezpe&né pouzivanie stroja.

Pri tomto Skoleni treba pouzivatela
upozornit najma na to, Ze pri praci so
strojom je potrebna maximalna
starostlivost a koncentracia.

Aj ked tento stroj obsluhujete podla
predpisov, stale zostavaju zostatkové
rizika.

Zabezpecte, aby bol pouzivatel telesne,
zmyslovo aj duSevne schopny obsluhovat
pristroj a pracovat s nim. Ak je pouzivatel
schopny vykonavat tieto ¢innosti

s telesnym, zmyslovym alebo dusevnym
obmedzenim, moéze pouzivatel pracovat
so strojom iba pod dozorom alebo podla
pokynov zodpovednej osoby.

Dbajte na to, aby bol pouzivatel plnolety
alebo je odborne vzdelavany pod
dohladom v stlade s narodnymi
predpismi.

Pouzivajte stroj len oddychnuty

a v dobrom telesnom ako i duSevnom
stave. Ak mate zdravotné problémy, mali
by ste sa informovat u svojho lekara, ¢i
vam odporac¢a pracu so strojom. So
strojom sa nesmie pracovat po poziti
alkoholu, drog alebo liekov, ktoré
ovplyvriuju reakénl schopnost.

Stroj je ur€eny len na sikromné pouzitie.
Pozor — nebezpecenstvo urazu!

Stroj je ur€eny iba na kosenie travnika. Iné
pouzitie nie je dovolené a méze byt
nebezpecné, alebo mbze zapricinit
poskodenie stroja.
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S cielom zabranit fyzickému Grazu

pouzivatela sa stroj nesmie pouzivat napr.

na nasledujuce prace (zoznam prikladov

nie je tplny):

— Upravu korun krovia, zivych plotov a
krikov,

— kosenie popinavych rastlin,

— Udrzbu travnika na strechach a na
balkénoch,

— drvenie a rozdrobenie vetviciek zo
stromov ¢i odrezkov konarov krikov,

— Cistenie chodnikov (vysavanie,
vyfukovanie),

— vyrovnavanie nerovnosti pody ako
napr. krtincov,

— prepravu pokosenej hmoty okrem
prepravy v prislusnom zbernom kosi na
travu.

Z bezpecnostnych dévodov je zakazana
akakolvek Uprava stroja okrem odbornej
montaze prislusenstva schvaleného
spolo¢nostou STIHL a ma za nasledok
stratu narokov vyplyvajucich zo zaruky.
Informacie o schvalenom prislusenstve
vam poskytne Specializovany predajca
vyrobkov STIHL.

Zakazané su najma akékolvek zmeny na
stroji s cielom zvysit vykon alebo otacky

spalovacieho motora, resp. elektromotora.

Na stroji nemozno vykonavat ziadne
upravy, ktoré by viedli k zvySeniu Urovne
emisii hluku.

Stroj nie je dovolené pouzit na prepravu

predmetov, zvierat alebo oséb, zvlast deti.

Pri pouzivani na verejnych
priestranstvach, v parkoch
a Sportoviskach, na uliciach

34

a v polnohospodarskom a lesnom
hospodarstve sa musi pracovat
s mimoriadnou opatrnostou.

Pozor! Zdraviu skodlivé
vibracie! Nadmerné zatazenie
vibraciami moze mat za

nasledok ohrozenie krvného
obehu alebo nervovej ststavy, zvlast
u 0s6b s problematickym krvnym obehom.
Ak sa objavia priznaky, ktoré by mohli byt
vyvolané nasledkom vibracii, obratte sa
na lekara.
Tieto symptémy, ktoré sa vyskytuji
prevazne v prstoch, rukach alebo
v zapasti, st napriklad (zoznam prikladov
nie je aplny):
— necitlivost,
— bolesti,
— svalova slabost,
— zmeny zafarbenia pokozky,
— neprijemné mravcenie.

Vodiace drzadlo pocas prevadzky drzte
pevne, ale nie kf¢ovito, obidvomi rukami
na ur¢enych miestach.

Pracovné ¢asy planujte tak, aby ste sa
vyhli vy$§im zatazeniam z dévodu
dihsieho intervalu.

4.2 Odev a vybava

Pri praci pouzivajte vzdy pevnu
“- obuv s drsnou podrazkou. Nikdy
T wees . .

nepracujte bosi alebo napr.
v sandaloch.

Pocas udrzbarskych a ¢istiacich

prac, ako aj pri doprave stroja je

navyse potrebné vzdy pouzivat

pevné rukavice a zviazat a
zaistit dlhé vlasy (pomocou Satky, Ciapky a
pod.).

Pri ostreni Zacieho noza sa
musia nosit vhodné ochranné
okuliare.
Stroj smie uviest do prevadzky

len osoba s dlhymi nohavicami a tesne
priliehajicim odevom.

Nenoste volné Saty, tieto by sa mohli
zachytit o pohybujlce sa diely stroja
(ovladacie paky) — to isté plati pre Sperky,
kravaty a $aly.

4.3 Akumulator

Deti nedokazu spoznat a odhadnut
nebezpecenstvo akumulatorov. Deti sa
moézu tazko zranit.

e Udrzujte daleko od deti.

e Akumulator uskladnite mimo dosahu
deti.

Akumulator nie je chraneny pred vietkymi
vplyvmi prostredia. Ak je akumulator
vystaveny urcitym vplyvom prostredia,
moze zacat horiet alebo explodovat.
Osoby sa mézu tazko zranit a moézu
vzniknUt vecné Skody.

e Chrante akumulator pred
teplom a ohriom.

o Nehadzte akumulator do
ohnia.

e Dodrzujte povoleny rozsah
teplot akumulatora. (= 18.2)

e Akumulator udrzujte daleko
od kovovych predmetov.

o Akumulator chrarite pred
dazdom a vlhkostou a
neponarajte ho do kvapaliny.

e Akumulator nevystavujte
vysokému tlaku.
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e Akumulator nevystavujte mikrovinnému
Ziareniu.

e Chrante akumulator pred chemikaliami
a solou.

e Akumulator nenechajte nikdy spadnut
na zem.

e Akumulator uskladnujte Cisty a suchy.

e Akumulator uskladnite v uzavretej
miestnosti.

e Akumulator uskladnite oddelene od
kosacky na travu a nabijacky.

e Akumulator uskladnite v elektricky
nevodivom obale.

e Akumulator uskladnite v povolenom
rozsahu tepl6t. (=> 18.2)

Akumulator je v bezpe¢nom
prevadzkovom stave, ak s splnené
nasledovné poziadavky:

— akumulator nie je poskodeny,
— akumulator je suchy a ¢Cisty,

— akumulator funguje a nie st na iom
Ziadne zmeny.

V stave, ktory nie je bezpecny pre
prevadzku, viac nemusi akumulator
bezpecne fungovat. Osoby sa mézu tazko
zranit.

e Nepracujte s poSkodenym alebo
pokazenym akumulatorom.

e Poskodeny alebo pokazeny akumulator
nenabijajte.

e Ak je akumulator znecisteny alebo
vlhky: vycistite akumulator a vysuste
ho.

e Na akumulatore nevykonavajte ziadne
zmeny.

e Do otvorov akumulatora nevkladajte
Ziadne predmety.
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e Elektrické kontakty akumulatora nikdy
neprepdjajte a nepremostujte s
kovovymi predmetmi.

o Akumulator neotvarajte.

Z poskodeného akumulatora méze unikat
kvapalina. Ak sa kvapalina dostane do
kontaktu s pokozkou alebo o¢ami, méze
ich podrazdit.

e Vyvarujte sa kontaktu s kvapalinou.

e Ak sa dostane do kontaktu s pokozkou:
umyte postihnuté miesta na pokozke

dostato¢nym mnozstvom vody a mydla.

e Ak sa dostane do kontaktu s o¢ami:
umyvajte oci aspon 15 minat
dostato¢nym mnozstvom vody a
vyhladajte lekara.

Poskodeny alebo pokazeny akumulator
moze neobycajne zapachat, dymit alebo
horiet. Osoby sa m6zu tazko zranit alebo
zomriet a mézu vzniknat vecné Skody.

e Ak akumulator neobycajne zapacha
alebo dymi: nepouzivajte akumulator a
udrzujte ho daleko od horiacich latok.

o Ak akumulator hori: Uhaste oheri z
akumulatora hasiacim pristrojom alebo
vodou.

4.4 Nabijacka

Deti nedokazu spoznat a odhadnut
nebezpecenstvo nabijacky a elektrického
prudu. Deti sa mozu tazko zranit.

e Udrzujte daleko od deti.

e Nabijacku uskladnite mimo dosahu
deti.

Nabijacka nie je chranena pred vSetkymi
vplyvmi prostredia. Ak je nabijacka
vystavena urcitym vplyvom prostredia,

mobze zacat horiet alebo explodovat.

Osoby sa mézu tazko zranit a mézu

vzniknut vecné Skody.

e Nabijacku nepouzivajte v lahko
zapalnom a vybusnom prostredi.

e Nabijacku nepouzivajte na lahko
zapalnom podklade.

e Dodrzujte povoleny rozsah tepl6t
nabijacky.

e Nabijacku pouzivajte v
uzavretej a suchej miestnosti. ﬁ}
e Nabijacku uskladnite

oddelene od kosacky na travu a
akumulatora.

e Nabijacku nechajte pred uskladnenim
vychladnut.

e Nabijacku uskladrujte €istd a suchu.

e Nabijacku uskladnite v uzavretej
miestnosti.

Nabijac¢ka je v bezpe€nom

prevadzkovom stave, ak su splnené

nasledovné poziadavky:

— nabijacka nie je poskodena,

— nabijacka je sucha a cista,

— nabijacka funguje a nie st na nej
Ziadne zmeny.

V stave, ktory nie je bezpecny pre

prevadzku, diely viac nemusia spravne

fungovat a bezpecnostné zariadenia viac
nepodsobia. Osoby sa mézu tazko zranit.

e Nepouzivajte poSkodenu alebo
pokazenu nabija¢ku. Nabijacku
zlikviduijte.

e Ak je nabijacka znecistena alebo vihka:
vycistite nabijacku a vysuste ju.

e Na nabijacke nevykonavajte ziadne
zmeny.
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e Do otvorov nabija¢ky nevkladajte
Ziadne predmety.

e Elektrické kontakty nabijacky nikdy
neprepajajte a nepremostujte s
kovovymi predmetmi.

e Nabijacku neotvarajte.

Privodny kabel nie je ur€eny na nosenie
alebo zavesenie nabijacky. Privodny
kabel a nabijacka mézu byt poskodené.

e Nabijacku chytte za kryt a pevne drzte.
Zapustena rukovat je na ucely
jednoduchého zdvihania nabijacky
upevnena na nabijacke.

e Zaveste nabijacku na drziak na stenu.

4.5 Nabijanie

Kontakt s vodivymi Castami mdze vzniknut
z nasledovnych pricin:

— privodny kabel je poskodeny,

— sietova zastr¢ka je poskodena,

— zasuvka nie je spravne nainstalovana.
Kontakt s vodivymi ¢astami méze viest k

Urazu elektrickym pradom. Pouzivatel sa
moze tazko zranit alebo zomriet.

e Zaistite, aby privodny kabel a sietova
zastr¢ka boli neposkodené.

e Sietovl zastr¢ku zasunte do spravne
nainstalovanej zasuvky.

Pocas nabijania mbéze nespravne sietové

napatie alebo nespravna sietova

frekvencia viest k nadmernému napétiu v

nabijac¢ke. Nabijatka sa méze poskodit.

e Zaistite, aby sa sietové napétie a
sietova frekvencia elektrickej siete
zhodovali s tdajmi na vykonovom Stitku
nabijacky.
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Pocas nabijania méze poskodena ¢i
pokazena nabijacka neobycajne zapachat
alebo dymit. Osoby sa mézu tazko zranit
alebo mézu vznikndt vecné Skody.

e Vytiahnite sietovy konektor zo zasuvky.

Nabijacka sa méze prehrievat v désledku
nedostato¢ného odvodu tepla a spésobit
poziar. Osoby sa mézu tazko zranit alebo
zomriet @ mozu vzniknut vecné skody.

e Nabijacku nezakryvajte.
e Zaveste nabijacku na drziak na stenu.

Ak je zapojenych niekolko nabijaciek v
jednej zasuvke, mézu byt poc¢as nabijania
pretazené elektrické vedenia. Elektrické
vedenia sa mézu zohriat a sposobit
poziar. Osoby sa mézu tazko zranit alebo
zomriet @ mézu vzniknut vecné skody.

e Pripojte nabijacku oddelene do
elektrickej zasuvky.

e Nepripdjajte nabijacku do
viacnasobnych zasuviek.

4.6 Preprava stroja

Na zabranenie nebezpecenstva poranenia
na ostrych hranach a popalenia na
horlcich ¢astiach stroja pouzivajte vzdy
pracovné rukavice.

= _ Pred prepravou stroj vypnite,
0"0 nechajte dobehnut noze a
odpojte bezpe¢nostnu zasuvku.

Stroj prepravujte len s vychladnutym
elektromotorom.

Dbajte na hmotnost stroja a v pripade
potreby pouzite vhodné nakladacie
zariadenia (nakladacie rampy, zdvihacie
zariadenia).

Stroj a prislusenstvo prepravované so
strojom (napr. zberny ké$ na travu) vzdy
riadne zaistite na loznej ploche pouzitim
dostatocne dimenzovanych viazacich
prostriedkov (land, upeviovacie popruhy a
pod.).

Pri nadvihovani a noseni stroja dajte
pozor, aby ste sa nedostali do kontaktu so
zacim nozom.

Dodrzujte pokyny uvedené v kapitole
,Preprava stroja“. V kapitole je opisané,
ako sa ma pristroj nadvihnut, resp.
upevnit. (= 13.)

Pri preprave stroja dodrzujte platné
regionalne zakonné predpisy,
predovsetkym predpisy o bezpecnosti

a zabezpeceni nakladu pocas transportu
a spdsobe prepravy predmetov na loznej
ploche.

4.7 Preprava akumulatora

Akumulator nie je chraneny pred vSetkymi
vplyvmi prostredia. Ak je akumulator
vystaveny urcitym vplyvom prostredia,
mobze sa poskodit alebo mézu vzniknat
vecné Skody.

e Poskodeny alebo pokazeny akumulator
neprepravuijte.

e Akumulator prepravujte v stroji, v
elektricky nevodivom obale alebo v
elektricky nevodivych prepravnych
nadobach.

Pocas prepravy mimo stroja sa akumulator

moze prevratit alebo pohybovat. Osoby sa

mobzu tazko zranit a mézu vzniknat vecné

Skody.

e Akumulator v obale alebo v prepravnej
nadobe zabalte tak, aby sa nemohol
pohybovat.
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e Obal alebo prepravnu nadobu zaistite
tak, aby sa nemohli pohybovat.

Akumulator nenechavajte polozeny v aute
a nikdy ho nevystavujte priamemu
sine¢nému ziareniu.

Litiové akumulatory musia byt
prepravované zvlast starostlivo. Najma je
potrebné zabezpecit, aby pri preprave
akumulatora nemohlo déjst ku skratu.
Odlozte preto originalne balenie
akumulatora a akumulatory STIHL
prepravujte bud v neposkodenom
originalnom baleni, alebo priamo v
kosacke na travu.

4.8 Pred zaciatkom prace

Je potrebné zabezpecit, aby so strojom
pracovali len osoby, ktoré st oboznamené
s navodom na pouzitie.

V suvislosti s prevadzkovou dobou
zahradnej techniky s elektromotorom
dodrziavajte platné miestne predpisy.

Pozemok, na ktorom sa ma so strojom
pracovat, predtym dékladne prekontrolujte
a odstrante vsetky velké kamene, konare,
dréty, kosti a vietky ostatné cudzie
predmety, ktoré by mohli byt rotujucim
nozom stroja odmrstené. Prekazky (ako
napr. pne, korene) mézete vo vysokej
trave lahko prehliadnut.

Oznacte preto pred pracou so strojom
vSetky cudzie objekty (prekazky) ukryté na

ploche travnika, ktoré sa nedaju odstranit.

Pred pouzitim stroja je potrebné vymenit
vSetky chybné, ako aj opotrebované

a poskodené diely. Necitatelné alebo
poskodené vystrazné a bezpecnostné
symboly na stroji sa musia obnovit.
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Nahradné nalepky, ako aj vietky ostatné
nahradné diely vam poskytne
Specializovany predajca vyrobkov STIHL.

Stroj je mozné pouzivat iba v bezpe¢nom
prevadzkovom stave. Pred kazdym
uvedenim stroja do prevadzky je potrebné
skontrolovat:

¢i je stroj zmontovany podla predpisov,

— ¢&isarezny nastroj a cela rezna
jednotka (Zzaci n6z, upeviovacie diely,
skrina zacieho mechanizmu)
nachadzaju v bezchybnom stave,
dbajte najma na bezpecné upevnenie,
poskodenia (zarezy alebo trhliny) a
opotrebovanie,

— ¢&i su bezpecnostné zariadenia
(napr. vyhadzovacia klapka, Zacia
skrina, vodiace drzadlo, paka pre
zastavenie motora) v bezchybnom
stave a funguju podla predpisov,

— i je zberny k63 na travu neposkodeny
a Uplne namontovany, poskodeny
zberny ké$ na travu sa nesmie
pouzivat,

— ¢ije funk¢na dobehova brzda
elektromotora.

V pripade potreby vykonajte vSetky
pozadované prace, resp. vyhladajte
Specializovaného predajcu. Spolo¢nost
STIHL odportca Specializovaného
predajcu vyrobkov STIHL.

Elektromotor nikdy nezapinajte bez
spravne namontovaného noza.
Nebezpecenstvo prehriatia elektromotoral!

Dodrzujte pokyny uvedené v kapitole
LAkumulator” (= 4.3) a ,Nabijacka“
(= 4.4).

4.9 Pocas prace

® Nikdy nepracujte so strojom, ak
I sa v blizkosti nachadzaju
€| zvierata alebo osoby, zvlast
deti.

Nepracujte pri teplote okolia pod +5°C.
Pracujte len za denného svetla alebo pri
dobrom umelom osvetleni.

Nepracujte poc¢as dazda, barky a zvlast
vtedy, ked hrozi nebezpecenstvo zasahu

bleskom.
Y Nohy alebo ruky nikdy
nevkladajte do priestoru
rotujucich reznych nozov. Nedotykajte sa
rotujuceho rezného noza. Zdrzujte sa vzdy
v dostato¢nej vzdialenosti od
vyhadzovacieho otvoru.

Pozor — nebezpecenstvo
poranenia!

Vzdy dodrzujte bezpecny odstup, ktory je
dany vodiacim drzadlom stroja. Vodiace
drzadlo musi byt vzdy riadne
namontované a nesmie sa menit. Stroj so
sklopenym vodiacim drzadlom
nepouzivajte.

Bezpecnostné zariadenia, ktoré su
nainstalované na stroji, sa nesmu
odstranit ani inak vyradit z ¢innosti. Najma
paku pre zastavenie motora nesmiete
nikdy pripevnit k vodiacemu drzadlu
(napr. priviazanim).

Na vodiace drzadlo nikdy nevesajte Ziadne
predmety (napr. pracovny odev).

Na mokrom podklade sa zvysuje riziko
Urazu v désledku zhorsenych adhéznych
podmienok pre stabilny postoj obsluhy.
Je potrebné pracovat zvlast opatrne, aby
sa zabranilo poSmyknutiu. Ak je to mozné,
nepouzivajte stroj na mokrom podklade.
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Stroj nenechavajte na dazdi.

Priecinok na akumulator musite pocas
prace udrzat vzdy zatvoreny.

Zapnutie stroja:

Pri Startovani stroja postupujte opatrne

a v sulade s prislusnymi pokynmi

v kapitole ,,Uvedenie stroja do prevadzky*.
(= 11.)

Dbajte na dostato¢nu vzdialenost néh od
rezného nastroja.

Pri Startovani musite stroj umiestnit na
rovnu plochu.

Stroj nesmiete pred zapnutim a poc¢as
zapinania naklanat.

Ak vyhadzovaci kanal nie je zakryty
vyhadzovacou klapkou, resp. zbernym

kosSom na travu, nezapinajte elektromotor.

Vyhnite sa ¢astému zapinaniu a vypinaniu
elektromotora v kratkych intervaloch,
predovsetkym vsak ,pohravaniu” sa

s tla¢idlom zapnutia. Nebezpecenstvo
prehriatia elektromotora!

Prace na svahu:

Upravujte svahy vzdy v prie¢cnom smere,
nikdy nie pozdizne.

Ak pouzivatel pri pozdiznom koseni strati
kontrolu, mohol by sa nafho navyse
prevratit kosiaci stroj.

Zvlast opatrne pracuijte pri zmene smeru
jazdy na svahu.

Dbaijte vzdy na dobré postavenie na svahu
a vyvarujte sa praci so strojom na prilis
strmych svahoch.

Z bezpecnostnych dévodov sa stroj
nesmie pouzivat na svahoch so stipanim
nad 25° (46,6 %). Nebezpecenstvo
urazu!

38

Sklon svahu 25° zodpoveda vertikalnemu
prevyseniu o hodnotu 46,6 cm pri 100 cm
horizontalnej vzdialenosti.

60
et

46,6

| 100
|

Praca:

Pozor — nebezpecenstvo
é urazu!

Nohy ani ruky nikdy nevkladajte

do priestoru rotujucich dielov.
Nikdy sa nedotykajte rotujuceho noza.
Zdrziavajte sa vzdy v dostatoc¢nej
vzdialenosti od vyhadzovacieho otvoru.
Vzdy dodrziavajte bezpe¢ny odstup dany

vodiacim drzadlom stroja.

4 V ziadnom pripade sa

KA nepokusajte kontrolovat n6z,
! kym je stroj v prevadzke. Nikdy
neotvarajte vyhadzovaciu klapku ani
nevyberajte zberny k63 na travu, ak sa
este toci zaci n6z. Rotujuci ndz méze
spOsobit Uraz.
Stroj vedte len krokom — pri praci so
strojom nikdy nebeZzte. Pri rychlom vedeni
stroja sa moze pouzivatel lahko potknut
alebo poSmyknut, ¢im sa zvySuje
nebezpecenstvo Grazu.

Zvlast opatrne postupujte pri otacani
alebo pritahovani stroja k sebe.
Nebezpecenstvo potknutia!

Vsetky objekty (drendzne potrubia na
postrekovanie travnika, koliky, vodné
ventily, zaklady, elektrické vedenia a pod.)

zapustené medzi korienky pokoseného
travnika sa musia obchadzat. Nikdy
nejazdite cez takéto predmety.

Pri naraze rezného nastroja ¢i stroja na
prekazku, resp. cudzi predmet vypnite
elektromotor, vyberte bezpecnostnu
zasuvku a vykonajte odborna kontrolu.

Pamatajte na to, Ze po vypnuti
“ . 7 motora trva este niekolko
seklind, nez sa rezny nastroj

STOP rrestane otacat.

Vypnite elektromotor,

— ak sa stroj musi pri prechode cez iné
plochy, nez je trava, naklonit,

— pri premiestniovani stroja ku kosenej
ploche a spat,

— pred zvesenim zberného koSa na travu,

— pred nastavenim vysky kosenia.

= _ VZdy vypnite elektromotor,
0"0 vyberte bezpecnostnl zasuvku
a presvedcte sa, Ze je rezny nastroj Uplne
zastaveny:

— pred demontazou akumulatora,

— ked sa vzdialite od stroja, resp. ak stroj
zostane bez dozoru,

— pred prepravou, dvihanim alebo
prenasanim stroja,

— pred uvolfiovanim zablokovaného
mechanizmu alebo ¢istenim upchatého
vyhadzovacieho kanala,

— pred vykonanim kontroly, Cistenia a
vSetkych prac na stroji (napr. sklopenie
alebo nastavenie vodiaceho drzadla),
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— pri naraze rezného nastroja na cudzi
predmet. Pri kontrole rozsahu
poskodenia rezného nastroja. Stroj
s poskodenym alebo deformovanym
hriadelom noza, resp. hriadelom
elektromotora sa nesmie uviest do
prevadzky. Nebezpecenstvo Grazu
nasledkom poskodenych dielov
stroja!

— ked stroj za¢ne nezvycajne silno
vibrovat. V tom pripade sa musi
skontrolovat cely stroj, predovsetkym
vsak rezny nastroj, ¢i nie su niektoré
diely poskodené alebo uvolnené.
Poskodené diely sa musia vymenit este
pred opdtovnym uvedenim stroja do
prevadzky, uvolnené diely sa musia
upevnit/pevne zaskrutkovat.

g Nebezpecenstvo urazu!

Silné vibracie s zvy¢ajne prejavom
nejakej poruchy.

Stroj sa nesmie uviest do
prevadzky najma s poskodenym
alebo deformovanym hriadelom
noza alebo s poskodenym, resp.
deformovanym Zacim nozom.

V pripade nedostatku odbornych
vedomosti sa obratte na odbornika,
ktory vykona potrebné opravy
(spolo¢nost STIHL odporuca
Specializovaného predajcu
vyrobkov STIHL).

4.10 Udrzba, &istenie, opravy a
uskladnenie

Pred akymikolvek pracami na stroji, pred
nastavenim alebo Cistenim

e vypnite elektromotor,

e vyberte bezpecnostni -p

zasuvku a 0"0
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e a pripadne demontujte akumulator.

Pred uskladnenim stroja v uzavretej
miestnosti, pred zaciatkom udrzbarskych
prac a pred Cistenim nechajte stroj Uplne
vychladnut.

Cistenie:
Po kazdom pracovnom pouziti sa musi
cely stroj dokladne vycistit. (= 12.2)

Usadené zvysky travy uvolnite kiiskom
dreva. Spodné plochy kosacky vycistite
kefou a vodou.

Pre cistenie stroja nikdy nepouzivajte
vysokotlakové Cistiace zariadenia alebo
prud vody (napr. ostriekanie zdhradnou
hadicou).

Nepouzivajte zZiadne agresivne Cistiace
prostriedky. Tieto Cistiace prostriedky by
mohli poskodit plastové a kovové diely, a
tym negativne ovplyvnit bezpecnu
prevadzku vasho stroja od spolocnosti
STIHL.

S cielom zabranit prehriatiu alebo
nebezpecenstvu poziaru udrziavajte
priestory okolo nasavacich Strbin na
vrchnej strane stroja (medzi krytom
elektromotora a Zacou skrifiou) a na
spodnej Casti stroja (vo vyhadzovacom
kanali) Cisté (tzn. bez travy, slamy, machu,
listia alebo vyte¢eného maziva).

Udrzbarske prace:

Je mozné vykonavat len tie udrzbarske
prace, ktoré su popisané v navode na
pouzitie, vSetky dalSie prace je potrebné
nechat vykonat Specializovanym
predajcom.

Ak nemate potrebné odborné vedomosti a
pomécky, obratte sa vzdy na odborného
predajcu.

Spolo¢nost STIHL odpora¢a nechat
vykonavat vsetky udrzbarske prace a
opravy len u Specializovaného predajcu

STIHL.

Odborni predajcovia STIHL budu
pravidelne ponukat Skolenia a poskytovat
technické informacie.

Pouzivajte len naradie, prisluSenstvo
alebo pridavné zariadenia, ktoré su pre
tento stroj schvalené firmou STIHL alebo
su technicky rovnocenné, ina¢ méze
vzniknit nebezpecenstvo poranenia osob
alebo poskodenia stroja. V pripade otazok
sa obratte na Specializovaného predajcu.

Vlastnosti originalneho naradia,
prislusenstva a nahradnych dielov STIHL
sU optimalne zladené so strojom a so
vSetkymi poziadavkami uzivatela.
Origindlne nahradné diely STIHL mézete
poznat podla objednavacieho ¢isla
nahradnych dielov STIHL, podla napisu
STIHL a pripadne podla znacky,
oznacujucej nahradné diely STIHL. Na
malych dieloch méZze byt toto oznacenie aj
samostatne.

Samolepiace informacné a vystrazné
symboly na stroji udrzujte vzdy Cisté a
Citatelné. PoSkodené alebo stratené
nalepky vymerite za nové originalne. Tieto
nalepky Vam vymeni Vas Specializovany
predajca STIHL. Pri vymene urcitého dielu
za novy dbajte na to, aby bol tento novy
diel opatreny tou istou nalepkou.

Pravidelne kontrolujte bezpecné
upevnenie, bezchybny stav
a opotrebovanie zacieho noza.

Prace na reznej ¢asti stroja vykonavajte
len v hrubych pracovnych rukaviciach
a s najvacsou opatrnostou.

Kontrolujte pevné dotiahnutie vSetkych
matic, ¢apov a skrutiek, predovsetkym
skrutky noza, aby bola zaistena bezpec¢na
prevadzka stroja.
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Pravidelne kontrolujte opotrebovanie a
poskodenie celého stroja a zberného kosa
na travu, predovsetkym pred uskladnenim
stroja na dlhsiu dobu (ako napr. pred
zimnou prestavkou). Opotrebované alebo
poskodené diely stroja z bezpe¢nostnych
dovodov vcas vymerite. Tym zaistite, aby
bol stroj vzdy v bezpe¢nom
prevadzkyschopnom stave.

Pokial musel byt na Gcely tdrzby stroja
demontovany niektory diel alebo niektoré
ochranné zariadenie, musia sa tieto diely
neodkladne a podla predpisu namontovat
spat.

4.11 Uskladnenie pri dlhSich
prevadzkovych prestavkach

Vychladnuty stroj, akumulator, ako aj
bezpecnostnl zasuvku oddelene od seba
bezpecne uskladnite v suchej uzatvorenej
miestnosti mimo dosahu deti.

Ubezpecte sa, ze stroj je chraneny pred
nedovolenym pouzitim (napr. detmi).
Stroj pred uskladnenim (napr. na zimnu
prestavku) dokladne ocistite.

Stroj skladujte v riadnom prevadzkovom
stave.

4.12 Likvidacia

Zabezpecte, aby bol nepotrebny stroj
(kosacka na travu, akumulator, nabijacka,
prislusenstvo) odovzdany do
Specializovanej zberne na Ucely spravnej
likvidacie odpadu. Kosacku na travu pred
likvidaciou zneskodnite, aby bola
nepouzitelna. S cielom predchadzat
moznym Urazom odstrarte predovsetkym
bezpecnostnl zasuvku a elektricky kabel
zo spinaca k elektromotoru.
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Nebezpecenstvo poranenia reznym
nastrojom!

Nikdy nenechavajte bez dozoru stroj, ktory
je vyradeny z prevadzky. Zaistite, aby bol
stroj a rezny nastroj uskladneny mimo
dosahu deti.

Akumulatory sa musia likvidovat oddelene
od stroja. Je potrebné zabezpecit, aby boli
akumulatory pred likvidaciou vybité

(napr. chodom elektromotora naprazdno)
a zlikvidované bezpecne podla nariadeni
o ochrane prirody.

5. Popis symbolov

Pozor!
Pred uvedenim stroja do
prevadzky si dokladne

Nebezpecenstvo urazu!
Riziko Urazu osob,
zdrzujucich sa v pracovnej
oblasti.

> B>

Pozor —

ostré rezné noze!

Rezné noze rotuju i po
vypnuti elektromotora. Pred
udrzbarskymi pracami
odstrarite blokovanie
(bezpecnostnl zasuvku).

]

precitajte navod na obsluhu.

Zapnite elektromotor.

6. Priprava stroja na

prevadzku

6.1 Zostavenie kosacky

Nebezpecenstvo urazu
Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny
uvedené v kapitole ,,Pre vasu
bezpecnost”. (= 4.)

e Montaz vykonavajte na vodorovnom,
hladkom a pevnom podklade.

e Pred montazou skontrolujte =3
obsah dodavky. 2

e Akumulator Uplne nabite. (= 7.4)

vodiaceho drzadla (D) — dodrzte
utahovaci moment.

e Namontujte spodné diely =
3

e Horny diel vodiaceho drzadla
umiestnite do pozadovanej polohy na
spodné diely vodiaceho drzadla a
podrzte. (= 8.4)

e Namontujte horny diel vodiaceho
drzadla a elektricky kabel viozte 4
podla obrazka do vedenia
kabla (J) a upevnite ho
prichytkami kabla (K) na vodiacom
drzadle.

e Zvesenie a zavesenie zberného =2
kosSa na travu. (= 8.2) 5
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7. Akumulator a nabijacka

7.1 VSeobecné informacie

Kosacka na travu sa pouziva vylu¢ne s
nabijatelnymi litiovymi akumulatormi
znacky STIHL typu AK.

Pripadne dodané akumulatory su
optimalne na urc¢ené pouzitie, mézu sa
vSak pouzivat aj vSetky ostatné
akumulatory typu STIHL AK.

7.2 Odstranenie/nasadenie =2
akumulatora 6

e Odpojte bezpecnostnu
zasuvku (= 8.1) a podrzte

-
0w
veko priecinka na

akumulator v otvorenej polohe.
Odstranenie akumulatora:

e Stlacte poistku (1) k akumulatoru a
akumulator (2) vytiahnite smerom hore.

VloZenie akumulatora:

e Vlozte akumulator (2) podla obrazka do
priecinka na akumulator l[ahkym
tlac¢enim az na doraz — zacujete
kliknutie.

7.3 Pripojenie nabijacky do 2
elektrickej siete 7

e Zasurite zastr¢ku (1) do
zasuvky (2).

e Po pripojeni nabijacky na siet sa
uskuto¢ni autotest. Pocas testu svieti
na nabijacke kontrolka LED (3) asi
1 sekundu na zeleno, potom na
cerveno a zhasne (= 7.6).
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7.4 Nabitie akumulatora 2

Cas nabijania zavisi od réznych 8

vplyvov, napr. od teploty

akumulatora alebo teploty okolia.
Skuto¢ny €as nabijania sa méze lisit od
uvedeného &asu nabijania. Cas nabijania
je uvedeny na webovej stranke
www.stihl.com/charging-times.

o | Ked sa akumulator vlozi do

1 | nabijacky, proces nabijania sa
spusti automaticky. Ked' sa
akumulator uplne nabije, nabijacka
sa automaticky vypne.

Pocas nabijania sa akumulator a
nabijacka zahrievaju.

e Vyberte akumulator z prie¢inka na
akumulator. (= 7.2)

e Pripojte nabijacku do elektrickej siete.
(= 7.3)

o Vlozte akumulator (1) do vodiacich

drazok nabijacky (2) a stlacte na doraz.

Kontrolka LED na nabijacke (3) svieti
nazeleno.

Kontrolky LED na akumulatore (4)
svietia nazeleno a zobrazuju stav
nabitia.

e Ak kontrolka LED na nabijacke (3) a
kontrolky LED na akumulatore (4) viac
nesvietia, vytiahnite sietovy konektor.
Akumulator je Gplne nabity.

e Vyberte akumulator z nabijacky a vlozte
ho do priec¢inka na akumulator. (= 7.2)

7.5 Kontrolky LED na
akumulatore

o

HU TR m SL

Zobrazenie stavu nabitia:

e Stlacte tlacidlo (1). Kontrolky LED
svietia asi 5 sekund nazeleno a
zobrazuju stav nabitia.

e Ak svieti prava kontrolka LED, nabite
akumulator. (= 7.4)

Poruchy:

Kontrolky LED ukazuju poruchy kosacky
na travu alebo akumulatora. Mézu pritom
svietit alebo blikat na¢erveno.

4 kontrolky LED blikaju
nacerveno:

V akumulatore vznikla
porucha.

1 kontrolka LED svieti
nacerveno:

Akumulator je prili§ horuci
alebo prili§ studeny.
mp

3 kontrolky LED svietia
nacerveno:

Kosacka na travu je prilis
horaca.

3 kontrolky LED blikaju
nacerveno:

Kosacka na travu ma
poruchu.

e QOdstrarite poruchy. (= 19.)

41

AZ ET RO LT Lv CsS

KK



7.6 Kontrolka LED na nabijacke

~g

Kontrolka LED (3) ukazuje stav

nabijacky. Méze svietit nazeleno
alebo blikat nacerveno.

Kontrolka LED svieti nazeleno
a kontrolky LED na
akumulatore svietia alebo
blikaju nazeleno:

Akumulator sa nabija.

Kontrolka LED blika

nacerveno:

Medzi akumulatorom a

nabijac¢kou nie je ziadny

elektricky kontakt alebo v
akumulatore/nabijacke vznikla porucha.

Ak svieti kontrolka LED nazeleno alebo 1
kontrolka LED na akumulatore svieti
nacerveno, akumulator je prili$ horci
alebo prilis studeny.

e QOdstrarite poruchy. (= 19.)

8. Ovladacie prvky

8.1 Bezpecnostna zasuvka =2

Kosac¢ku na travu je mozné uviest |10
do prevadzky iba vtedy, ak je
bezpecnostna zasuvka pripojena do
podstavca za akumulatorovym priestorom.

Nebezpecenstvo Urazu! wp
Pred vietkymi pracami 0 )
na stroji, obzvlast pred

prepravou, Udrzbarskymi

a cistiacimi pracami, ako aj pred
kontrolou kosacky na travu musite
vybrat bezpe&nostnu zasuvku.

(= 4)
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o | Veko priec¢inka na akumulator je v
1 | uzavretej polohe zafixované dvomi
magnetmi.

e Zdvihnite veko priecinka na
akumulator (1) a podrzte ho v otvorenej
polohe.

e Vytiahnutie:
Bezpecnostnu zasuvku (2) vytiahnite z
podstavca (3) a odlozte mimo kosacky
na travu.
Vlozenie:
Bezpecnostnl zasuvku (2) zasunte do
podstavca (3) az na doraz.

e Zatvorte veko prie€inka na
akumulator (1).

8.2 Zberny ko6s na travu 2

Zavesenie: 11

e Otvorte a podrzte vyhadzovaciu
klapku (1).

e Upevniovacie vystupky zberného kosa
na travu (2) zaveste do ulozenia (3) na
zadnej strane stroja.

e Uzavrite vyhadzovaciu klapku (1).
Zvesenie:

e Otvorte a podrzte vyhadzovaciu
klapku (1).

o Nadvihnite zberny kés na travu (2) a
vyberte ho smerom dozadu.

e Uzavrite vyhadzovaciu klapku (1).

8.3 Indikator naplnenia O

Prad vzduchu generovany nozom 12

nadvihuje indikator naplnenia (1).
Ked je naplneny zberny kés na travu,
zastavi sa prud vzduchu. Ak je prad
vzduchu prilis maly, vrati sa indikator

naplnenia (1) do pokojového stavu. To je
upozornenie na vyprazdnenie zberného
kosa na travu.

Neobmedzena funkcia indikatora
naplnenia je dana iba pri optimalnom
prude vzduchu. Vonkajsie vplyvy, ako
mokrd, husta alebo vysoka trava, nizke
vysky kosenia, znecistenie a podobne
mézu obmedzit prid vzduchu a funkciu
indikatora naplnenia.

Zberny kés na travu sa plni
Zberny koS na travu je naplneny

e Vyprazdnite plny zberny k&S na travu
(> 11.4).

8.4 Vodiace drzadlo =2

13
Nebezpecenstvo urazu privretim!
Uvolnenim kridlovych matic sa
moze sklopit horny diel vodiaceho
drzadla. Preto pri uvoltiovani
kridlovych matic jednou rukou
uchopte horny diel vodiaceho
drzadla (2) na najvy$Som mieste.

€ Sklopenie horného dielu vodiaceho
drzadla:

Poloha pre prepravu — na priestorovo
Uspornu prepravu a uskladnenie stroja:

e Kridlové matice (1) vyskrutkujte tak,
aby sa mohli volne otacat, a horny diel
vodiaceho drzadla (2) preklopte
dopredu. Dbajte na to, aby sa
neposkodil elektricky kabel.

Pracovna pozicia — na tlacenie stroja:

e Horny diel vodiaceho drzadla (2)
vyklopte smerom dozadu a podrzte
jednou rukou.

e Pevne dotiahnite kridlové matice (1).
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Nastavenie vysky:

Vyska horného dielu vodiaceho drzadla sa
da nastavit do dvoch poldh:

o Vyskrutkujte kridlové matice (1)
a snimte skrutky (3).

e Horny diel vodiaceho drzadla (2)
nastavte do pozadovanej vysky:
Otvor [A] — vysoka poloha
Otvor [B) — nizka poloha

e Skrutky (3) zasurite do otvorov
spodného a horného dielu vodiaceho
drzadla, kridlové matice (1) pevne
dotiahnite.

8.5 Centralne nastavenie vysky =2
kosenia 14

Nastavit sa da pat' ré6znych vysok
kosenia.

Stupen 1:
najnizsia vyska kosenia (25 mm)

Stupen 5:
najvyssia vyska kosenia (65 mm)

Nastavenie vysky kosenia:

e Zaistovaciu paku (1) zatla¢te smerom
von a podrzte.

e Pozadovanu vysku kosenia nastavte
pohybom stroja nahor a nadol.

e Zaistovaciu paku (1) pomaly uvolnite,
aby zapadla.
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9. Pokyny pre pracu

9.1 VSeobecne

Pekny a husty travnik je mozné dosiahnut
¢astym kosenim a udrzovanim kratkej
travy.

Aby travnik vplyvom slne¢ného Ziarenia
nevysychal a aby sa nespalil, nekoste
travu v teplom a suchom pocasi prilis
nakratko!

Ak je rezny ndéz spravne naostreny, bude
aj vzhlad pokosenej plochy krajsi. Preto sa
musi rezny n6z pravidelne ostrit
(Specializovany predajca STIHL).

9.2 Vykon kosenia

Vykon kosenia (doba chodu akumulatora)
je zavisly od vlastnosti kosenej travy a od
zvolenej vysky kosenia. Vykon kosenia je
mozné zvysit nasledovne:

— CastejSim kosenim travnika,

— nastavenim vacsej vysky kosenia,
— znizenim rychlosti jazdy,

— travnik pred kosenim nechat osusit.

V pripade potreby je mozné si zaobstarat
pridavné litiové akumulatory STIHL.

Rezim Eko:

Kosacka na travu je vybavena
rezimom Eko, ktory zlepsuje
vykon energie, a tym aj vykon
kosenia.

Princip cinnosti:

Otacky elektromotora automaticky klesnu,

ECO

ked sa pozaduje nizsi vykon. Pri potrebe
vys$Sieho vykonu sa otacky v priebehu
zlomku sekundy zase zvysia.

9.3 Pracovny priestor obsluhy =2

e Obsluhujuci persondl stroja sa 15
musi z bezpecnostnych dévodov
pri zapnutom elektromotore vzdy
zdrziavat iba v pracovnej oblasti za
vodiacim drzadlom. Vzdy dodrzujte
bezpecny odstup, ktory je dany
vodiacim drzadlom stroja.

e Kosacku na travu smie obsluhovat
vylu¢ne jedna osoba. Dbajte na to, aby
sa v nebezpecnej oblasti v okoli stroja
nezdrziavali Ziadne iné osoby. (= 4.)

9.4 Spravne zat'aZenie elektromotora

Kosacku na travu nezapinajte vo vysokej
trave. Pri stazenom nabehu elektromotora
nastavte vacsiu vysku kosenia.

Kosacka na travu sa mbze zatazit len
natolko, aby pritom nedoslo k
podstatnému znizeniu otacok
elektromotora.

Ak zacnu otacky elektromotora pri koseni
vysokej travy klesat, nastavte vyssiu
vysku kosenia alebo znizte rychlost
pojazdu.

o | Otacky automaticky klesnu, ked' sa
1 | pozaduje niz&i vykon. (= 9.2)

9.5 Pri zablokovani Zacieho noza

Ihned vypnite elektromotor a vyberte
bezpecnostnl zasuvku. Potom odstrarite
pricinu poruchy.
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9.6 Tepelna ochrana proti pradovému
pretazeniu elektromotora

Ak dojde pocas prevadzky k pretazeniu
elektromotora, elektronika ho vypne. V
pripade pretazenia budu na akumulatore
svietit tri Cervené kontrolky LED. (= 7.5)

Pri¢iny pretazenia motora:
— tupy zaci néz,
— kosenie prilis vysokej travy alebo

kosenie s prilis nizko nastavenou
vyskou kosenia,

— prili§ vysoka rychlost pojazdu,

— nedostatoc¢né Cistenie otvorov pre
chladiaci vzduch (sacie drazky).

Opatovné uvedenie do prevadzky

Po uplynuti ¢asu potrebného na
ochladenie asi 10 min (v zavislosti od
teploty okolia) uvedte stroj opat do
prevadzky normalnym spésobom.

(= 11.2)

10. Bezpecnostné zariadenia

Stroj je na zaistenie bezpecnej obsluhy a
ochrany pred neopravnenym pouzitim
vybaveny mnohymi bezpe¢nostnymi
zariadeniami.

Nebezpecenstvo urazu!

Ak sa na niektorom
bezpecnostnom zariadeni zisti
porucha, stroj sa nesmie uviest do
prevadzky. V takomto pripade sa
obratte na Specializovaného
predajcu. Spolo¢nost STIHL
odporica Specializovaného
predajcu vyrobkov STIHL.
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10.1 Bezpecnostna zasuvka

Elektromotor mozno zapnut len vtedy, ak

je vlozena bezpecnostna zasuvka (= 8.1).

11. Uvedenie stroja do

prevadzky

10.2 Bezpecnostné zariadenia

Kosacka na travu je vybavena
bezpecnostnymi zariadeniami, ktoré
brania neiimyselnému kontaktu Zacieho

noza s vyhadzovanou pokosenou hmotou.

Tieto zariadenia zahfiaju zaciu skrifiu,
vyhadzovaciu klapku, zberny kos$ na travu
a spravne namontované vodiace drzadlo.

11.1 Pripravné opatrenia

Nebezpecenstvo Urazu!
Dodrziavajte bezpecnostné pokyny
v kapitole ,,Pre Vasu bezpecnost*.
(= 4.)

e Nabite akumulator a potom ho vlozZte do
priecinka na akumulator. (= 7.4)

e Vlozte bezpecnostnl zasuvku. (= 8.1)

10.3 Dvojrucné ovladanie

Elektromotor mozno zapnut len vtedy, ak
pravou rukou stlacite a podrzite tlacidlo
zapnutia a potom lavou rukou pritiahnete
paku pre zastavenie motora k vodiacemu
drzadlu.

10.4 Dobehova brzda

Po uvolneni paky pre zastavenie motora
sa zaci ndz Uplne zastavi za menej nez
3 sekundy.

Integrovana dobehova brzda skracuje
dobu dobehu noza az po jeho uplné
zastavenie.

Meranie doby dobehu

Po spusteni elektromotora sa né6z za¢ne
otacat a mozno pocut aerodynamicky
hluk. Doba dobehu zodpoveda ¢asu
trvania aerodynamického hluku po vypnuti
elektromotora. Mozno ju odmerat
pomocou stopiek.

11.2 Zapnutie kosacky na travu 2

16
o | Kosacku na travu nezapinajte vo
1 | vysokej trave. Pri stazenom
nabehu elektromotora nastavte
vacsiu vysku kosenia.

o [ Tiacidlo zapnutia (1) stlacte a
podrzte.

e B Paku pre zastavenie motora (2)
pritiahnite k drzadlu a podrzte.

e Tlacidlo zapnutia (1) mbzete po
stlaeni paky pre zastavenie motora (2)
opat uvolnit.

11.3 Vypnutie kosacky na travu 2

e Uvolnite paku pre zastavenie 17
motora (1). Elektromotor a Zaci
ndz sa po kratkej dobe dobehu Gplne
zastavia.
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11.4 Vyprazdnenie zberného 2
koSa na travu 18

Nebezpecenstvo urazu!

Pred zvesenim zberného kosa na
travu sa musi z bezpecnostnych
dovodov vzdy vypnut elektromotor.

e Zveste zberny ké$ na travu. (= 8.2)

e Zberny ko3 na travu otvorte pomocou
uzavieracej prilozky (1). Horny diel
zberného kosa (2) vyklopte nahor
a podrzte. Zberny ké$ na travu
preklopte smerom dozadu a pokosenu
hmotu vysypte.

e Zatvorte zberny ké$ na travu.

e Zaveste zberny koS na travu. (= 8.2)

12.1 VSeobecne

Nebezpecenstvo urazu
Dodrzujte bezpecnostné pokyny,
uvedené v kapitole ,,Pre Vasu
bezpecnost” (= 4.).

=) _ Vytiahnite bezpe¢nostnu
0“0 zasuvku zvlast pred
vSetkymi pracami na kosacke
(= 8.1).

Roc¢na udrzba u Specializovaného
predajcu:

Kosacku na travu nechajte raz za rok
skontrolovat u Specializovaného predajcu.
Spolo¢nost STIHL odportca
Specializovaného predajcu vyrobkov
STIHL.
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12.2 Cistenie stroja

(O]

Interval udrzby: 19
po kazdom pouziti.

Kosacku na travu umiestnite na pevny,
vodorovny a hladky povrch.

Odstrante akumulator a pravidelne ho
Cistite. (2 7.2), (= 12.4)

Odstrante cudzie telesa z
akumulatorového priestoru a vycistite
ho vih¢enou utierkou.

Elektrické kontakty v akumulatorovom
priestore vycistite Stetcom alebo
makkou kefkou.

Zveste zberny k63 na travu a vycistite
ho mimo stroja pod te¢tcou vodou s
pomocou kefy. (= 8.2)

Pri Cisteni spodnej Casti stroja kosacku
na travu (1) preklopte nabok.

Stroj Cistite s trochou vody s pouzitim
kefky alebo utierky. Usadené zvysky
travy uvolnite kiskom dreva. V pripade
potreby pouzite Specialny Cistiaci
prostriedok (napr. Specialny cistiaci
prostriedok spolo¢nosti STIHL).

Nikdy nestriekajte praddom vody alebo
vysokotlakovym cistiacim zariadenim
na spinac, diely elektromotora,
tesnenia ani loziska.

Zbavte sa znecistenia nasavacich
Strbin, aby ste zaistili dostato¢né
chladenie elektromotora a elektroniky
stroja.

Vrchna strana stroja: Nasavacie
Strbiny (2) sa nachadzaju na stranach
medzi kapotou elektromotora a
spodnym dielom zacej skrine.
Spodna strana stroja: Nasavacie
Strbiny (3) sa nachadzaju v priestore
vyhadzovacieho kanala.

12.3 Elektromotor a kolesa

Elektromotor nevyzaduje udrzbu.

Skladovanie kolies nevyzaduje udrzbu.

12.4 Akumulator

Interval udrzby:
pred kazdym pouzitim.

Akumulator vycistite vihkou utierkou.

e Vizualne skontrolujte, ¢i akumulator nie

je poSkodeny. Akumulatory so zjavnym

poskodenim (napr. trhliny alebo
vytekajlca voda) sa nhesmu pouzivat.

12.5 Nabijacka

Interval udrzby:
pred kazdym pouzitim.

Vytiahnite sietovy konektor zo zasuvky.
Nabijac¢ku vycistite vlhkou utierkou.

Elektrické kontakty nabijacky vycistite
Stetcom alebo makkou kefkou.

Dodrziavajte pokyny uvedené v navode
na obsluhu nabijacky.
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12.6 Kontrola opotrebovania 2
noza 20

Interval udrzby:
pred kazdym pouzitim.

Nebezpecenstvo Urazu!

Podla miesta pouzitia a intenzity
namahania sa mbze opotrebovanie
zacich nozov znacne lisit. Ak sa
stroj ¢asto pouziva na piesocnatej
pdde, resp. pri suchom pocasi,
dochadza k va¢Siemu namahaniu,
a tym tiez k nadmernému
opotrebovaniu noza. Opotrebovany
Zaci ndz sa moze zlomit, a tym
spoOsobit tazké Urazy. Preto je
dolezité vzdy dodrziavat pokyny na
Udrzbu Zacieho noza.

e Kosacku na travu prevratte do polohy
na Cistenie. (= 12.2)

e Vycistite Zaci néz (1).

e Hrabku noza |AJ skontrolujte minimalne
na 5 miestach pomocou posuvného
meradla. Minimalna hrabka noza musi
byt dodrzana predovsetkym aj v oblasti
aerodynamickych pléch noza.

e Hrubku noza (BJ skontrolujte pomocou
posuvného meradla v sivo oznac¢enom
priestore minimalne na 3 miestach.

Hranice opotrebovania:

Hrabka noza (A): > 1,6 mm

Sirka noza [B): > 56 mm

NGOz je potrebné vymenit,

— ak je poskodeny (ryhy, trhliny),

— ak namerané hodnoty na jednom alebo
viacerych miestach dosiahli,
resp. prekrocili pripustné hranice.
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12.7 Demontaz a montaz zacieho 2
noza 21

Nebezpecenstvo urazu!

Pri vSetkych pracach na zacom
nozi pouzivajte vhodné pracovné
rukavice.

e Pri pracach na zacom nozi kosac¢ku na
travu preklopte nabok. (= 12.2)

£ Demontaz:
e Jednou rukou podrzte zaci n6z (1).

e Odskrutkujte skrutku noza (2) a
odstrarite ju spolu s unasac¢om (3) a
zacim nozom (1).

A Montaz:

Nebezpecenstvo urazu!

A Pred montazou skontrolujte stav
zacieho noza (poskodenie,
nadmerné opotrebovanie) a v
pripade potreby ho vymerite.

(= 12.6)

Zaci n6z namontuijte presne podla
obrazka s dohora ohnutymi kridlami
(smerom k stroju). Predpisany
utahovaci moment skrutky noza sa
musi presne dodrzat, pretoze od
toho zavisi bezpecné upevnenie
rezného nastroja. Skrutku noza
zaistite navyse prostriedkom
Loctite 243.

Skrutku noza a unasac vymerite pri
kazdej vymene noza.

e Vycistite dosadaciu plochu noza a
puzdro noza.

e Zaci noz (1) nasadte na puzdro noza
s dohora ohnutymi kridlami. Vodiace
koliky (4) na puzdre noza musia
zapadnut do vyrezov zacieho noza.

e Zaci n6z (1) pridrzte jednou rukou a
nasadte unasac (3).

e Zaskrutkujte a utiahnite skrutku
noza (2).
Utahovaci moment:
15-20 Nm

12.8 Brusenie Zacieho noza

Ak nemate potrebné znalosti alebo
pomocky, nechaijte si zaci néz nabrusit u
odbornika (spolo¢nost STIHL odporuca
Specializovaného predajcu vyrobkov
znacky STIHL).

Pri nespravne naostrenom zacom nozi
(nespravny uhol ostria, nevyvazenie atd’)
sa zhorsuje funk&nost stroja, obzvlast sa
modze znizit vykon kosenia (doba
pouzivania akumulatora) a mézu sa zvysit
emisie hluku.

Navod na brusenie
e Demontujte zaci n6z. (= 12.7)

e Pocas brusenia je potrebné Zaci n6z
chladit, napr. vodou.
Nesmie dojst k modrému zafarbeniu
noza, znamenalo by to zniZzenie
trvanlivosti ostria.

e Zaci ndz sa musi brusit rovhomerne,
aby sa zabranilo vibraciam v désledku
nevyvazenia.

e Dodrzte uhol ostria 30°.

e Dbaijte na hranice opotrebovania.
(= 12.6)

0478 131 9741 B-SK



12.9 Uskladnenie stroja (na zimnu
prestavku)

Stroj bezpecne uskladnite v suchej,
uzavretej a bezprasnej miestnosti. Uistite
sa, Ci je stroj bezpec¢ne uskladneny mimo
dosahu deti.

Kosacku uskladnite vzdy len v
prevadzkyschopnom stave, podla potreby
sklopte vodiace drzadlo.

Skontrolujte pevné dotiahnutie v3etkych
matic, svornikov a skrutiek, poskodené ¢i
necitatelné vystrazné a bezpecnostné
symboly vymerite za nové, skontrolujte
celkové opotrebovanie a riadny technicky
stav celého stroja. Opotrebované alebo
poskodené diely vymerite.

Pripadné zavady na stroji je potrebné
odstranit zasadne este pred jeho
uskladnenim.

Pri uskladneni kosacky na dlhsiu dobu
(zimna prestavka) dodrzujte nasledujuci
postup:

e Dokladne vycistite vSetky povrchové
plochy stroja.

e Vsetky pohyblivé diely dobre naolejuijte,
popr. namazte tukom.

Uskladnenie akumulatora:

e Vyberte akumulator z prie¢inka na
akumulator, prip. z nabijacky.

e Vycistite akumulator.

e Akumulator bezpecne uskladnite v
suchej, uzavretej a bezprasnej
miestnosti v elektricky nevodivom
obale.

Ubezpecte sa, ze akumulatory su
chranené pred nedovolenym pouzitim
(napr. detmi).
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o Rezervné akumulatory neskladujte
dlhodobo — striedavo ich pouzivajte.

e Na dosiahnutie optimalnej Zivotnosti
dodrzujte povolené teploty (= 18.2) a
skladujte akumulator v stave nabitia
medzi 20 % a 40 % (2 kontrolky LED
svietiace nazeleno).

Uskladnenie nabijac¢ky:

e Vyberte akumulator a vytiahnite sietovu
zastreku.

e Vycistite nabijacku.

e Nabijac¢ku uskladnite v suchej,
uzavretej a bezprasnej miestnosti,
oddelene od akumulatora. Ubezpecte
sa, ze pristroj je chraneny pred
nedovolenym pouzitim (napr. detmi).
Nevesajte nabijacku na privodny kabel.

13. Preprava stroja

13.1 Prepravovanie kosacky na O]
travu 22

Nebezpecenstvo urazu!
Dodrziavajte bezpecnostné pokyny
uvedené v kapitole ,Pre vasu
bezpecnost” (= 4.).

Pred akymikolvek -)
pracami na kosacke na (IR o)
travu vyberte predovsetkym
bezpecnostnl zasuvku. (= 8.1)

Prenasanie stroja:

o Kosacku uchopte jednou rukou za
transportné drzadlo (1) a druhou za
Zaciu skrinu (2). Vzdy dodrziavajte
dostato¢nu vzdialenost zacieho noza
od tela, predovietkym od chodidiel a
noh.

alebo

e kosacku uchopte jednou rukou za
transportné drzadlo (1).

Upevnenie stroja:

e Kosacku na travu a zberny ké$ zaistite
na loznej ploche vhodnymi upinacimi
prostriedkami.

e Lana, resp. upevnovacie popruhy
upevnite na transportnom drzadle (1) a
na spodnych dieloch vodiaceho
drzadla (3).

13.2 Preprava akumulatora

e Pred prepravou treba zabezpecit, ze je
akumulator v bezpecnom
prevadzkovom stave. (= 4.3)

e Akumulator prepravujte bud' v stroji,
alebo v bezpe¢nom obale.

e Dodrziavajte pokyny uvedené
v kapitole ,,Pre vasu bezpecnost —
preprava akumulatora®. (= 4.7)

Akumulator podlieha poziadavkam
prepravy nebezpecného tovaru.
Akumulator je zaradeny do UN 3480
(litium-i6nova batéria) a bol otestovany
podla priru¢ky UN Skusky a kritéria, ¢ast
I, odsek 38.3.

Prepravné predpisy st uvedené na
webovej stranke www.stihl.com/safety-
data-sheets.
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14. Opatrenia na
minimalizovanie

opotrebovania a na
zabranenie vzniku skod

Délezité pokyny na udrzbu
a oSetrovanie skupiny vyrobkov

Kosacka na travu — s ru¢nym
ovladanim a pohanana akumulatorom
(STIHL RMA)

Firma STIHL v ziadnom pripade neruci za
Skody na zdravi alebo materialne Skody,
ktoré boli spésobené nedodrzovanim
bezpecnostnych pokynov, predovsetkym
pokynov tykajlcich sa bezpecnosti,
obsluhy a udrzby a pouzitim
neschvaleného prislusenstva alebo
neschvalenych nahradnych dielov.

Ak chcete predist poSkodeniu alebo
nadmernému opotrebovaniu stroja STIHL,
bezpodmienetne dodrziavajte
nasledujluce délezité pokyny:

1. Bezné spotrebné nahradné diely

Niektoré diely strojov STIHL podliehaju
beznému prevadzkovému opotrebeniu i
pri predpisanom pouzivani, a preto sa tieto
diely musia v zavislosti od spésobu a doby
pouzitia vzdy v&as vymenit.

Medzi tieto diely patri napr.:
- néz,

— zberny koS na travu,

— akumulator.

2. Dodrzovanie pokynov uvedenych v
tomto navode na obsluhu

Pouzivanie, drzba a uskladnenie stroja

STIHL musi prebiehat tak dékladne, ako je
popisané v tomto navode na obsluhu. Za
vSetky Skody, ku ktorym doslo nasledkom
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nedodrzania bezpecnostnych pokynov a
pokynov pre obsluhu a Gdrzbu, zodpoveda
sam uzivatel.

To plati predovSetkym pre:

— nespravne pripojenie k elektrickej sieti
(nespravne napatie),

— Upravy vyrobku, ktoré neboli schvalené
spolo¢nostou STIHL,

— pouzivanie naradia a prisluSenstva,
ktoré nie je pre stroj schvalené, vhodné
alebo je kvalitativne nevyhovujlce,

— pouzivanie vyrobku v rozpore s
predpisanym urcenim,

— pouzivanie vyrobku na Sportové alebo
sutazné akcie,

— nasledné Skody, ktoré vznikli dalSim
pouzivanim vyrobku s chybnymi
suciastkami.

3. Udrzbarske prace

“

Véetky prace uvedené v odstavci,Udrzba
sa musia vykonavat pravidelne, podla
predpisanych intervalov.

Pokial tieto udrzbarske prace neméze
vykonat sam uzivatel, musi tym poverit
Specializovaného predajcu.

Spolo¢nost STIHL odporica nechat
vykonavat vsetky udrzbarske prace a
opravy len u Specializovaného predajcu
STIHL.

Odborni predajcovia STIHL budu
pravidelne ponukat skolenia a poskytovat
technické informacie.

Zanedbanim tychto prac mézu vzniknat
Skody, za ktoré zodpoveda sam uzivatel.

K tomu patria okrem iného:

— 3$kody na motore pohonu stroja v
dosledku nedostato¢ného cCistenia
vstupnych otvorov pre chladiaci vzduch
(sacie drazky).

— korézia a iné Skody spdsobené
nasledkom neodborného uskladnenia.

— poskodenie stroja spésobené pouzitim
nekvalitnych nahradnych dielov.

— 38kody v dosledku neskoro alebo
nedostato¢ne vykonanej udrzby resp. v
dosledku servisnych prac alebo oprav,
ktoré neboli vykonané v servisnej dielni
Specializovaného predajcu.

15. Ochrana zivotného

prostredia

Pokosena trava nepatri na
skladku smeti, ale je
najvhodnejSim materialom na

kompostovanie.
I

Obalové materialy, stroj a
prislusenstvo su vyrobené
z recyklovatelnych materidlov, tieto sa
musia likvidovat podla platnych predpisov.

Triedeny ekologicky zber a likvidacia
odpadovych materialov je zakladnym
predpokladom pre efektivnu recyklaciu
cennych surovin. Z tohto dévodu sa musi
stroj po ukonceni beznej technickej
zivotnosti ako neupotrebitelny odovzdat
do zberu triedeného materialu. Pri
likvidacii stroja dodrzujte pokyny, uvedené
v kapitole ,Likvidacia pouzitych
materialov” (= 4.12).

Pre ziskanie potrebnych informacii
o odbornej likvidacii odpadovych
materidlov sa obratte na miestny
recykla¢ny podnik alebo na
Specializovaného predajcu.
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@ Akumulatory vzdy odborne
zlikvidujte — dodrziavajte
%& miestne predpisy. Akumulatory
nepatria do domaceho odpadu,
musia sa odovzdat
u Specializovaného predajcu alebo do
zberu zvlastnych typov odpadov.

Li-lon

16. Bezné nahradné diely

Zaci néz:

6311 702 0110
Skrutka noza:
9018 321 1800
Unasac:

6311 702 0600

e | Skrutka noza a unasac sa musia
1A | vymenit pri kazdej vymene noza.
Nahradné diely su k dispozicii

u Specializovaného predajcu
vyrobkov STIHL.

17. Prehlasenie o zhode

vyrobcom - EU

17.1 Kosacka na travu — s ruénym
ovladanim a pohanana akumulatorom
(STIHL RMA)

STIHL Tirol GmbH
Hans-Peter-Stihl-StralRe 5
6336 Langkampfen
Rakusko

tymto zodpovedne prehlasuje, Ze stroj
Kosacka na travu — s ru¢nym ovladanim

a pohanana akumulatorom (STIHL RMA)

Vyrobna znacka STIHL
Typ RMA 235.0
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STIHL
6311

Vyrobna znacka
Sériové identifikacné
¢islo

Spifa poziadavky tychto smernic EU:
2000/14/EC, 2014/30/EU, 2006/42/EC,
2006/66/EC, 2011/65/EU

Vyvoj a konsStrukcia tohto vyrobku
prebiehala v sulade s tymito normami:
EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1,
EN 55014-2

Pri vyvoji a vyrobe produktov platia vzdy
verzie noriem platné k datumu vyroby.
Pouzita metodika hodnotenia zhodnosti

vyroby:
Dodatok VIII (2000/14/EC)

Nazov a adresa sidla c¢astnikov konania:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nurnberg

Zostavenie a ulozenie technickej
dokumentacie:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

Rok vyroby a ¢islo stroja st uvedené na
vykonovom Stitku stroja.

Namerana hladina akustického vykonu:
87,9 dB(A)

Zarucena hladina akustického vykonu:
89 dB(A)

Langkampfen,
2020-01-02 (RRRR-MM-DD)

STIHL Tirol GmbH

)X%A

Matthias Fleischer, veduci odboru
vyskumu a vyvoja produktov

i. V.
fmmwmw f/\/\

Sven Zimmermann, veduci odboru kvality

17.2 Nabijacka STIHL AL 101

Tato nabijacka je vyrobena a uvedena na
trh v stlade s nasledovnymi smernicami:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Uplné osved¢enie o zhode ES ziskate od
spolo¢nosti ANDREAS STIHL AG & Co.
KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Nemecko
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18. Technické udaje

18.1 Kosacka na travu STIHL

RMA 235.0

Sériové identifikacné
Cislo

Povoleny akumulator
Motor, druh

Vyrobca
elektromotora

Typ motora

Napatie

Prikon

Trieda ochrany
Druh ochrany
Rezné zariadenie

Sirka zaberu pri
koseni

6311
STIHL AK
elektromotor

Actuator

jednosmerny
motor

36V

450 W

1

IPX 1
rotacny n6z

33cm

Otacky rezného mechanizmu:

Normalny rezim
Rezim Eko

Pohon rotac¢ného
noza

Vyska kosenia
Utahovaci moment
skrutky noza

Priemer kolies
vpredu

Priemer kolies vzadu
Dizka

Sirka

Vyska

Hmotnost

50

3400 ot./min
2900 ot./min

trvaly
25-65 mm

15-20 Nm

140 mm
170 mm
127 cm
37 cm
108 cm
14 kg

Emisie hluku:
Podla smernice 2000/14/EC:

Zarucena hladina

akustického vykonu

Lwad 89 dB(A)
Podla smernice 2006/42/EC:

Hladina akustického

tlaku na pracovisku

Loa 76 dB(A)
Tolerancia Kpa 2 dB(A)

Vibracie na rukach/ramenach:

Uvedena charakteristicka hodnota vibracii
podla EN 12096:

Namerana hodnota
ahw 1,80 m/s?

Tolerancia Kp,, 0,90 m/s?
Meranie podla EN 20643

18.2 Akumulator STIHL AK

Technolégia
akumulatora litium-idnovy
Napatie 36V

Kapacita v Ah pozri vykonovy
Stitok
Obsah energie vo pozri vykonovy
Wh Stitok

Hmotnost v kg pozri vykonovy
Stitok

Povoleny rozsah

teplot -10 °C az +50 °C

Tento symbol odkazuje na udaj
o pocte ¢lankov a obsahu
energie podla Specifikacii
vyrobcu ¢lankov. Obsah
energie, ktory je k dispozicii
pocas pouzivania, je mensi.

18.3 Nabijacka STIHL AL 101

Menovité napatie 220-240V
50-60 Hz

Menovity vykon 75 W

Nabijaci prud 1,5A

Povoleny rozsah

teplot +5°Caz +40 °C

Trieda ochrany Il. Kryt nabijacky
I:l je vybaveny dvojitou izolaciou pre
napajanie obvodu.

Casy nabijania st uvedené na webovej
stranke www.stihl.com/charging-times.

18.4 REACH

REACH oznac¢uje nariadenie EU na
registraciu, zhodnocovanie a
schvalovanie chemikalii.

Informacie o spifiani nariadeni REACH
(EU) €. 1907/2006 st uvedené na stranke
www.stihl.com/reach.

19. Hladanie poruch

% pripadne vyhladajte Specializovaného
predajcu. Spolo¢nost STIHL odporaca
Specializovaného predajcu vyrobkov
STIHL.

Porucha:
Elektromotor nenabieha.

Pravdepodobna pricina:

— Stav nabitia akumulatora je
nedostatocny — na akumulatore blika 1
kontrolka LED nazeleno.

0478 131 9741 B-SK



Akumulator je prilis chladny/teply — na
akumulatore svieti ¢ervena kontrolka
LED.

Porucha v akumulatore — na
akumulatore svietia 4 kontrolky LED
nacerveno.

Kosacka na travu je prilis tepla — na
akumulatore svietia 3 kontrolky LED
nacerveno.

Porucha v kosacke na travu — na
akumulatore svietia 3 kontrolky LED
nacerveno.

Nie je stla¢ené tlacidlo zapnutia.

Nie je vloZzena bezpecnostna zasuvka.
PreruSené elektrické spojenie medzi
kosackou na travu a akumulatorom.
Elektromotor je pretazeny v désledku
prili§ vysokej alebo prilis vlhkej travy.
Vlhkost v stroji alebo v akumulatore.
Je upchata Zacia skrina.

Chybna poistka v bezpecnostnej
zasuvke.

Odstranenie:

Nabite akumulator. (= 7.4)
Akumulator nechajte zohriat, pripadne
ochladit.

Akumulator vyberte a znova vlozte; v
pripade potreby kontaktujte predajcu.
(X)

Kosacku na travu nechajte vychladnut.

Vycistite elektrické kontakty v
akumulatorovom priestore (= 12.2); v
pripade potreby kontaktujte predajcu.
(%)

Stlacte tlacidlo zapnutia. (= 11.2)
Vlozte bezpe&nostnu zasuvku. (= 8.1)
Spravne vlozte akumulator (= 7.2);
vycistite elektrické kontakty

v akumulatorovom priestore. (= 12.2)
Elektromotor nezapinajte vo vysokej
trave, nastavte nizSiu vysku kosenia.
(= 8.5)
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Vyberte a vysuste akumulator; vycistite,
prip. vysuste priecinok na akumulator.
(= 7.2)

Vycistite zaciu skrifu. (= 12.2)
Vymente bezpecnostnu zasuvku. (%)

Porucha:
Elektromotor sa po¢as prevadzky
samocinne vypina.

Pravdepodobna pric¢ina:

Kosacka na travu je prilis tepla — na
akumulatore svietia 3 €ervené kontrolky
LED.

Vyskytla sa elektricka porucha.

Nie je spravne vloZzena bezpecnostna
zasuvka.

Stroj je pretazeny kosenim prili$
vysokej alebo prilis vihkej travy.
Porucha v kosacke na travu.

Odstranenie:

Kosacku na travu nechajte vychladnut.
Akumulator vyberte a znovu vlozte.
(7.2

Vlozte bezpecnostnu zasuvku. (= 8.1)
VysSku kosenia a rychlost kosenia
prispdsobte podmienkam kosenia.

(= 8.5)

Kosacku na travu dajte opravit. (%)

Porucha:
Silné vibracie pocas prevadzky.

Pravdepodobna pric¢ina:

skrutka noza je uvolnena,
ndz je nevyvazeny.

Odstranenie:

dotiahnite skrutku noza (= 12.7),
nabruaste (vyvazte) alebo vymerite n6z
(= 12.8).

Porucha:
Nevzhladny povrch pokoseného travnika,
travnik zltne.

Pravdepodobna pricina:

— Tupy alebo opotrebovany zaci n6z

— Prilis vysoka rychlost pojazdu pri
koseni v pomere k vyske kosenia

Odstranenie:

— Nabruste alebo vymernite zaci n6z
(= 12.8)

— Znizte rychlost pojazdu pri koseni
alalebo nastavte spravnu vysku
kosenia (= 8.5)

Porucha:
Stazené zapinanie alebo pokles vykonu
elektromotora.

Pravdepodobna pricina:

Akumulator vybity.

Kosenie prilis vysokej alebo prilis vihkej
travy.

Je upchata zacia skrifa.

Otupeny alebo opotrebovany zaci noz.

Odstranenie:

— Nabite akumulator. (= 7.4)

— Vysku kosenia a rychlost kosenia
prispdsobte podmienkam kosenia.
(= 8.5)

— Vyistite zaciu skrifiu. (= 12.2)

— Nabruste alebo vymerite Zzaci néz.
(= 12.8)

Porucha:
Upchaty vyhadzovaci kanal.

Pravdepodobna pricina:

— Opotrebovany zaci n6z

— Kosenie prilis vysokej alebo prilis vihkej
travy

Odstranenie:

— Vymente zaci n6z (= 12.8)

51

AZ ET RO LT Lv CsS HR SR

KK



Vysku kosenia a rychlost kosenia
prispésobte podmienkam kosenia
(= 8.5)

Porucha:
Velmi kratka doba prevadzky.

Pravdepodobna pricina:

Akumulator nie je tplne nabity.
Kosenie prilis vysokej alebo prilis vihkej
travy.

Je upchata Zacia skrina.

Otupeny alebo opotrebovany zaci néz.
Zivotnost akumulatora sa prekrotila.

Odstranenie:

Nabite akumulator. (= 7.4)

Vysku kosenia a rychlost kosenia
prispésobte podmienkam kosenia.
(= 8.5)

Vycistite zaciu skrifiu. (= 12.2)
Nabruste alebo vymente zaci n6z.
(= 12.8)

Vymena akumulatora. (%)

Porucha:
Akumulator sa zasekne pri vioZzeni do
akumulatorového priestoru.

Pravdepodobna pricina:

Vedenia alebo elektrické kontakty v
akumulatorovom priestore su
znecistené.

Odstranenie:
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Vycistite vedenia, prip. elektrické
kontakty v akumulatorovom priestore.
(= 12.2)

Porucha:
Po vlozeni akumulatora do nabijacky sa
proces nabijania nespusta.

Pravdepodobna pric¢ina:

Akumulator je prili$ chladny/teply — na
akumulatore svieti ¢ervena kontrolka
LED.

Ziadny elektricky kontakt medzi
nabijackou a akumulatorom.
Napajanie nabijacky elektrickym
prudom je chybné.

Odstranenie:

Akumulator nechajte vlozeny v
nabijacke. Nabijanie sa spusti
automaticky hned po dosiahnuti
povoleného teplotného rozsahu.
Akumulator vyberte a znovu vlozte.
(= 7.2)

Pripojte nabija¢ku do elektrickej siete.
(= 7.3)

Skontrolujte elektricku siet.
Skontrolujte nabijacku, v pripade
potreby vymerite. ()

20. Servisny plan

20.1 Potvrdenie o prevzati

0 00 000000

Datum: | | |

Dalsi servis

Datum: |

Porucha:
Akumulator sa nenabija — na nabijacke
blika kontrolka LED nacerveno.

Pravdepodobna pricina:

Ziadny elektricky kontakt medzi
nabijackou a akumulatorom.
Nabijac¢ka je chybna.
Akumulator je chybny.

Odstranenie:

— Vyberte akumulator, vycistite elektrické

kontakty na nabijacke. (= 12.5)
Skontrolujte nabijacku, v pripade
potreby vymenite. ()

Vymena akumulatora. (%)

20.2 Potvrdenie o vykonani 2
servisnych prac 23

Tento navod na obsluhu dajte
Specializovanému predajcovi vyrobkov
STIHL pri vykonavani adrzbarskych prac.
Do predtlacenych poli poskytne
potvrdenie o vykonani servisnych prac.

™™ Servis vykonany diia

}ﬂ Datum nasledujuceho servisu
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Sayin Miisterimiz,

STIHL Urdnlerini tercih ettiginizden dolayi
tesekkir ederiz. Uriinlerimizi,
musterilerimizin talepleri ve istekleri
dogrultusunda yuksek kalite ile gelistiriyor
ve Uretiyoruz. Bu sayede ekstrem sartlari
yerine getiren ve ylksek derecede
guavenilir Grinler gelistirilmektedir.

STIHL markasi ayni zamanda, alaninda
da yiiksek kalite sunar. Bayilerimizden ve
ihtisas magazalarindan Urinlerimizin
kullanimi ve teknik 6zellikleri hakkinda
detayli bilgi alabilirsiniz.

Uriinlerimize géstermis oldugunuz
glvenden dolay! tesekkir eder

STIHL dranlerimiz ile iyi galismalar dileriz.

s

Dr. Nikolas Stihl

ONEMLIi: KULLANIMDAN ONCE
KILAVUZU OKUYUN VE SAKLAYIN.

0478 1319741 B-TR
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2. Kullanim kilavuzu

hakkinda

2.1 Genel

Bu kullanim kilavuzu Ureticinin EG
yonergesi 2006/42/EC’ye iliskin Orijinal
Kullanim Kilavuzudur.

STIHL, Uriin yelpazesini gelistirme
calismalarina kesintisiz olarak devam
etmektedir, bu nedenle teslimat
kapsaminda bigim, teknik ve donanim
yoninden degisiklik yapma hakki saklidir.
Bu kitapgiktaki bilgiler ve resimler higbir
talep hakki dogurmayacaktir.
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Kullanim kilavuzunda her llkede mevcut
olmayan modeller de yer almaktadir.

Bu kullanim kilavuzu telif haklariyla
korunmustur. Tim haklar saklidir,
ozellikle elektronik sistemlerle cogaltma,
ceviri ve isleme hakki.

2.2 Kullanim kilavuzunu okuma talimati

Resimler ve metinler, belirli kullanim
adimlarini tarif eder.

Cihaz (izerinde bulunan tiim semboller bu
kullanim kilavuzunda aciklanir.

Bakis yonii:

Kullanim kilavuzundaki "sol" ve "sag
kavramlari icin bakis yénu:

Kullanici cihazin arkasinda durur ve suris
yoniinde ileri bakar.

Bolim yonlendirme:

Diger aciklamalarin yer aldigi bolimlere
ve alt bélumlere bir ok isareti ile
yonlendirme yapilmistir. Asagidaki
ornekte bir bolime yénlendirme
gosterilmektedir: (= 6.1)

Metin boliimlerine ait isaretler:
Tanimlanan talimatlar takipteki érnekte
belirtildigi gibi olabilir.

Kullanicinin miidahalesini gerektiren
kullanim adimlari:

e Civatayi (1) bir civata sékiict ile
¢6zinlz, kolu (2) tetikleyiniz ...

Genel siralamalar:

— Uriintn spor veya yarisma gibi
faaliyetlerde kullaniimasi

Ek anlamli metinler:

Ek anlamli metin bélimleri, devaminda
tarif edilen sembollerden biriyle
isaretlenerek vurgulanmistir.

Tehlike!

Kisiler icin kaza ve agir yaralanma
tehlikesi. Belirli bir davranis sekli
gereklidir veya yasaklanmistir.

Uyan!

Sahislar icin yaralanma tehlikesi.
Belirli bir davranis, olasi
yaralanmalari énleyecektir.

Dikkat!

Belirli bir davranisla énlenebilecek
hafif yaralanmalar ve/veya maddi
hasarlar.

Bilgi

Cihazdan daha fazla fayda
saglanmasi ve olasi kullanim
hatalarinin énlenmesi icin verilen
bilgilerdir.

(7S

Resim acgiklamali metinler:

Cihazin kullanimini agiklayan resimleri,
kullanim kilavuzunun en basinda
bulabilirsiniz.

Bu kamera semboli, resim =2
sayfasindaki resimlerin kullanim 1
kilavuzundaki ilgili metinlerle

eslestirilmesini saglamaktadir.

2.3 Ulke versiyonlari

STIHL, teslimatin yapilacag tlkeye bagh
olarak farkli fis ve salterlere sahip sarj
aletleri gdndermektedir.

Resimlerde, Avrupa tipi fise sahip sarj
aletleri gosterilmistir. Baska fis
modellerine sahip cihazlarin elektrik
baglantisi, ayni sekilde
gerceklesmektedir.
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3. Cihazin tarifi

Gidon Ust pargasi

Motor durdurma kolu
Doner tutamak

Bosaltma kapagdi

Gidon alt pargasi
Tasima tutamag
Elektrikli motorun kaputu
Akl bolmesi kapagdi
Guvenlik fisi

10 Kilit kolu

11 On tekerlek

12 Goévde

13 Arka tekerlek

14 Makine numarasina sahip gii¢ plakasi
15 Cim toplama sepeti

16 Kablo kilavuzu

17 Kablo klipsi

18 Calistirma digmesi

19 Yukseklik ayar kolu

20 Doluluk seviyesi gostergesi
21 Akl

22 Sarj aleti

1
2
3
4
5
6
7
8
9

4. Glivenliginiz igin

4.1 Genel
Cihaz ile yapilan calismalarda
kaza 6nleyici kurallara kesinlikle
uyunuz.

0478 1319741 B-TR

Cihaz ilk kez calistirilmadan
once kullanim kilavuzunun
tamami dikkatle okunmalidir.
Kullanim kilavuzunu daha

sonraki kullanimlar icin dikkatle saklayiniz.

Bu 6nlemlerin alinmasi, glivenliginiz icin
sarttir, fakat liste eksiksiz degildir. Cihazi
daima dikkatli bir sekilde ve sorumluluk
bilinciyle kullaniniz ve diger kisilerin veya
bu kisilere ait nesnelerin zarar gérmesine
yol acan kazalarda tiim sorumlulugun
makine sirlcusine veya kullaniciya ait
oldugunu unutmayiniz.

Bogulma nedeniyle hayati
tehlike!

Ambalaj malzemesiyle oynayan
cocuklarin bogulma tehlikesi vardir.
Ambalaj malzemesini cocuklardan
kesinlikle uzak tutun.

Cihazi ve tiim ilave parcalari sadece bu
modeli tantyan ve kullanimini bilen kisilere
veriniz ve/veya 6ding veriniz. Kullanim
kilavuzu cihazin bir pargasidir ve birlikte
verilmesi gerekmektedir.

Kumanda pargalari ve makine kullanimi
hakkinda bilgi edinin.

Cihaz sadece cihazin kullanimini bilen ve
kullanim kilavuzunu okumus olan kisiler
tarafindan kullanilmalidir. ilk kullanimdan
once her kullanici, konuya 6zgii ve
uygulamaya yonelik egitimler/bilgiler
almaya gayret etmelidir. Cihazin nasil
kullanilacagi hakkinda saticinizdan veya
bir uzmandan bilgi alin.

Bu egitimde, cihaz ile calisma sirasinda
ozellikle 6zen ve konsantrasyonun ne
kadar 6nemli oldugu hakkinda kullanici
bilgilendirilmelidir.

Cihazi kurallara uygun yapida kullaniyor

olsaniz da risk olasiliklari halen mevcuttur.

Kullanicinin cihazi kullanmak ve bununla
calismak icin fiziksel, duyusal ve zihinsel
yetkin olmasini saglayin. Kullanici fiziksel,
duyusal veya zihinsel agidan kisith ise
kullanici sadece sorumlu bir kisinin
g6zetimi veya talimatlarina goére calisabilir.

Kullanicinin resit olmasini veya ilgili yerel
kurallara gore gézetim altinda meslek
egitimi almis olmasini saglayin.

Cihaz, ancak kisi iyice dinlenmisken,
ruhsal ve fiziksel agidan iyi durumdayken
calistiriimahdir. Eger sagliginizla ilgili bir
sorununuz varsa, cihazla calismanizin
mumkin olup olmadigina dair
doktorunuza danisin. Alkol, tepki
kabiliyetini etkileyen ilag veya uyusturucu
kullanimindan sonra cihaz ile
calisiimamalidir.

Cihaz sahsi kullanim icin tasarlanmistir.
Dikkat - Kaza tehlikesi!

Cihaz sadece ¢im bigmek icin tretilmistir.
Makinenin baska bir amagla kullaniimasi
tehlikeli olabileceginden veya cihazda
hasara yol acabilecedinden yasaktir.

Kullanicr igin tehlike teskil edeceginden
cihaz, asagidaki gibi durumlarda
kullaniilmamalidir (siralama buitiin olasi
durumlari icermez):

— Calihklarin, citlerin ve kugik agaclarin
traslanmasi,

— Fidan kesimi,

— Catidaki ve balkondaki ¢cimlerin bakimi,

— Agag ve cit parcalarinin dogranmasi ve
ogattlmesi,

— Yol temizligi (emdirme, tfleme),

— Arazideki kdstebek yuvalari gibi
engebelerin dizeltiimesi.
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— Kesilen ¢imin, bunun icin 6ngoérilmis
¢im toplama sepetinin haricinde
tasinmasi.

STIHL tarafindan izin verilen
aksesuarlarin yetkili kisilerce montaji
harig, cihaz Gizerinde yapilan her degisiklik
glvenlik nedenleriyle yasaktir, ayrica bu
garanti anlasmasinin iptal olmasina neden
olur. izin verilmis aksesuarlar hakkinda
yetkili STIHL bayinizden bilgi
edinebilirsiniz.

Cihazda 6zellikle performansi ya da
yanmali motorun ve/veya elektro motorun

devrini etkileyen her tir degisiklik yasaktir.

Cihazda gurilti emisyonunun artmasina
neden olabilecek hicbir degisiklik
yapillamaz.

Cihaz ile esya, hayvan, kisi ve ¢zellikle de
cocuklarin tasinmasi yasaktir.

Acik alanlarda, parklarda, spor
stadyumlarinda, sokaklarda ve ormancilik
ve ziraat alanlarinda kullanirken dikkatli
isletim son derece 6nemlidir.

Dikkat! Titresim sebebiyle
saglik icin tehlike! Asiri
titresim, 6zellikle dolasim

problemi olan kisilerde kan
dolasiminin veya sinirlerin zarar
gormesine sebep olabilir. Titresim
sebebiyle olusabilecek belirtilerin ortaya
¢tkmasi durumunda doktora basvurun.
Parmaklarda, ellerde veya bileklerde
ortaya ¢ikan bu tur belirtiler arasinda
sunlar yer alir (siralama butiin olasi
belirtileri icermez):

His kaybi,
Adr,

Kas zayifligi,

Ciltte renk degisimi,

Rahatsizlik veren karincalanma.
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Calisma sirasinda gidonu iki elinizle 6n
gorilen noktalardan sikica ancak ¢ok fazla
kasilmadan tutun.

Calisma strelerini, uzun galisma siresi
neticesinde ylksek dlctide yiklenme
olmayacak yapida planlayin.

4.2 Kiyafet ve donanim

Calisma esnasinda daima
@ sadlam tabanh saglam
ayakkabilar giyilmelidir. Asla

yalinayak veya sandaletlerle calismayiniz.

Bakim ve temizlik

calismalarinda ve cihazin

tasinmasinda saglam eldivenler

takilmali ve uzun saclar
toplanarak korunmalidir (bas orttisu,
sapka vs.).

Cihaz, ancak uzun bir pantolon

ve dar kiyafetlerle calistinimalidir.

Bicme bicaginin
bileylenmesinde 6zel bir
koruyucu gozlik kullaniimahdir.

Asla bol giysiler giymeyiniz, bu giysiler
hareketli parcalara (kumanda kolu)
takilabilir - ayrica taki, kravat ve sal da
giyilmemelidir.

4.3 Aki

Cocuklar akiinlin tehlikelerini fark edemez
ve tahmin edemez. Cocuklar agir
yaralanabilir.

e Cocuklarr uzak tutunuz.

e AklyU cocuklarin ulasamayacagi
yerlerde muhafaza ediniz.

Ak{ tim ortam kosullarina karsi
korunmamistir. Eger aki belirli ortam
kosullarina maruz kalirsa, akii yanabilir
veya patlayabilir. insanlar yaralanabilir ve
maddi hasar olusabilir.

e Akulyl yliksek 1sI ve atesten
koruyunuz.

e Aklyl atese atmayiniz.

e AkUnin izin verilen sicaklik
araligina uyunuz. (= 18.2)

e Aklyl metal cisimlerden uzak
tutunuz.

e AklyU yagmura ve neme
karsi koruyunuz ve sivilarin
icine daldirmayiniz.

e Akulyl yiksek basinca maruz
birakmayiniz.

e Akuyu mikrodalgalara maruz
birakmayiniz.

e AkuyU kimyasallara ve tuzlara karsi
koruyunuz.

e AklyU duslrmeyiniz.
e Aklyl temiz ve kuru muhafaza ediniz.

e Akulyl kapali bir alanda muhafaza
ediniz.

e AklyU ¢im bigme makinesinden ve sarj
aletinden ayri muhafaza ediniz.

e AkuyU elektrik iletmeyen bir ambalajin
icinde muhafaza ediniz.

e Akuyu izin verilen sicakhk araliginda
muhafaza ediniz. (= 18.2)

Asagidaki kosullarin yerine getirilmis
olmasi halinde akd, isletimi glivenligi
durumundadir:

— Akl hasarsizdir.

— Ak, temiz ve kurudur.
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— Ak fonksiyoneldir ve degismemistir.

isletim glivenligi durumu séz konusu
degilse, akl artik emniyetli calisamaz.
Insanlar agir yaralanabilir.

e Hasarl ve arizall bir akiyle
calismayiniz.

e Hasarl ve arnizali bir akiyi sarj
etmeyiniz.

e AkU kirlenmisse veya islaksa: Akyt
temizleyiniz ve kurumaya birakiniz.

e AkuUyU degistirmeyiniz.

e Akunuan acikhklarina hicbir sey
sokmayiniz.

e Akunin elektrikli kontaklarini asla metal
nesnelere baglamayiniz ve kisa devre
yaptirmayiniz.

e Aklyl agmayiniz.

Hasar gérmus bir akiiden disari sivi
sizabilir. Eger sivi ciltle veya gozlerle
temas ederse, ciltte veya gozlerde tahris
olusabilir.

e Sivilarla temasi 6nleyiniz.

e Eder ciltle temas meydana gelmisse:
Etkilenen cilt bolimlerini bol suyla ve
sabunla yikayiniz.

e Eger gozlerle temas meydana
gelmisse: Gozleri en az 15 dakika bol
suyla durulayiniz ve bir doktora
basvurunuz.

Hasarli veya arizali bir aki olagandisi
kokabilir, duman gikartabilir veya yanabilir.
insanlar agir yaralanabilir veya élebilir ve
maddi hasar olusabilir.

e Eger aki olagandisi kokuyorsa ve
duman ¢ikartiyorsa: Aklyl
kullanmayiniz ve yanici maddelerden
uzak tutunuz.
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e Eder akli yaniyorsa: Aklyl bir yangin
sondurticl veya suyla séndlrliniz.

4.4 Sarj aleti

Cocuklar sarj aletinin ve elektrikli akimin
tehlikelerini fark edemez ve tahmin
edemez. Cocuklar agir yaralanabilir.

e Cocuklarr uzak tutunuz.

e Sarj aletini cocuklarin ulasamayacagi
yerlerde muhafaza ediniz.

Sarj aleti tim ortam kosullarina karsi
korunmamistir. Eger sarj aleti belirli ortam
kosullarina maruz kalirsa, sarj aleti
yanabilir veya patlayabilir. insanlar
yaralanabilir ve maddi hasar olusabilir.

e Sarj aletini kolay yanabilir ve patlayabilir
bir ortamda calistirmayiniz.

e Sarj aletini kolay yanabilir bir zemin
Gzerinde calistirmayiniz.

e Sarj aletinin izin verilen sicaklik

araligina uyunuz.

e Sarj aletini kapali ve kuru bir
alanda calistiriniz.

e Sarj aletini ¢cim bicme
makinesinden ve akiiden ayri
muhafaza ediniz.

e Sarj aletini depolamadan 6nce
sogumaya birakiniz.

e Sarj aletini temiz ve kuru muhafaza
ediniz.

e Sarj aletini kapali bir alanda muhafaza
ediniz.

Asagidaki kosullarin yerine getirilmis
olmasi halinde sarj aleti, isletimi
giivenligi durumundadir:

— Sarj aleti hasarsizdir.

— Sarj aletini temiz ve kurudur.

— Sarj aleti fonksiyoneldir ve
degismemistir.

isletim giivenligi durumu séz konusu
degilse, bilesenler artik dogru calisamaz
ve guvenlik diizenekleri devre disi
birakilamaz. insanlar agir yaralanabilir.

e Hasarli veya arizall bir sarj aleti
kullaniilmamalidir. Sarj aletini atiga
cikartiniz.

e Sarj aleti kirlenmisse veya i1slaksa: Sarj
aletini temizleyiniz ve kurumaya
birakiniz.

e Sarj aletini degistirmeyiniz.
e Sarj aletinin agiklklarina higbir sey
sokmayiniz.

e Sarj aletinin aki kontaklarini asla metal
nesnelere baglamayiniz ve kisa devre
yaptirmayiniz.

e Sarj aletini agmayiniz.

Baglanti kablosu, sarj aletini tasimak veya
asmak icin 6ngdrtlmemistir. Baglanti
kablosu ve sarj aleti hasar gérebilir.

e Sarj aletini gévdeden kavrayiniz ve
tutunuz. Sarj aletini kolayca kaldirmak
icin sarj aletinde bir tutma yuvasi
bulunur.

e Sarj aletini duvar aparatina asiniz.

4.5 Sarj etme

Asagidaki nedenler yliziinden elektrik
ileten pargalarla temas olusabilir:

— Baglanti kablosu hasarlidir.
— Elektrik fisi hasarlidir.
— Priz dogru takili degildir.

Elektrik ileten parcalarla temas bir elektrik
carpmasina neden olabilir. Kullanicr agir
yaralanabilir veya 6lebilir.
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e Baglanti kablosunun ve elektrik fisinin
hasar gérmediginden emin olunuz.

e Elektrik fisini dogru baglantili bir prize
takiniz.

Sarj islemi sirasinda yanlhs bir sebeke
gerilimi veya yanlis bir sebeke frekansi,
sarj aletinde bir fazla gerilime neden
olabilir. Sarj aleti hasar gorebilir.

e Sebeke geriliminin ve elektrik sebekesi
frekansinin, sarj aletinin tzerinde
bulunan gug plakasindaki bilgiler ile
ayni oldugundan emin olunuz.

Sarj islemi sirasinda hasar gérmus veya
arizal bir sarj aleti olagandisi kokabilir
veya duman cikartabilir. insanlar
yaralanabilir veya maddi hasar olusabilir.

e Elektrik fisini prizden ¢ekiniz.

Yetersiz 1si atilmasi durumunda sarj aleti
asiri 1sinabilir ve bir yangina neden olabilir.
insanlar agir yaralanabilir veya élebilir ve
maddi hasar olusabilir.

e Sarj aletinin Uzerini értmeyiniz.
e Sarj aletini duvar aparatina asiniz.

Eger bir prize birden ¢ok sarj aleti
baglanmissa, sarj islemi sirasinda elektrik
hatlarina asiri yik binebilir. Elektrik hatlari
Isinabilir ve bir yangina neden olabilir.
insanlar agir yaralanabilir veya élebilir ve
maddi hasar olusabilir.

e Sarj aletini bir prize tek olarak takiniz.

e Sarj aletini bir coklu prize takmayiniz.

4.6 Cihazin tasinmasi

Cihazin sivri ve sicak pargalarinin sizi
yaralamamasi igin daima eldivenlerle
calisiniz.
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=y _ Cihazi tasimadan 6nce kapatin,

0w bicagin durmasini bekleyin ve
glvenlik fisini cekin.

Cihazi sadece elektrikli motor sogukken
tasiyin.

Cihazin agirhgini dikkate alin ve gerekirse
uygun yikleme yardimcilar kullanin
(ytukleme rampalari, kaldirma
duzenekleri).

Cihazi ve birlikte tasinan cihaz pargalarini
(6rn. cim toplama sepeti) yikleme ylzeyi
Uzerinde yeterli boyuttaki sabitleme
araglari ile (kemer, halat v.s.) emniyete
alin.

Cihazin kaldirimasi ve tasinmasi
esnasinda ¢im bicme bigagi ile temas
etmeyin.

“Nakliye” bolimindeki bilgilere dikkat
ediniz. Orada cihazin nasil kaldirilacagi
ve/veya baglanacagi aciklanmistir.

(= 13))

Cihazin nakliyesinde yerel yasal
dizenlemelere, 6zellikle de cisimlerin
ylkleme ylizeylerinde tasinmasi ve ylkin
emniyete alinmasi ile ilgili dizenlemelere
uyunuz.

4.7 Akuniin tasinmasi

Aku tiim ortam kosullarina karsi
korunmamistir. Eger aku belirli ortam
kosullarina maruz kalirsa, aku hasar
gorebilir veya maddi hasarlar olusabilir.

e Hasarli bir aklyi tasimayiniz.

e Cihazdaki aklyU elektrik iletmeyen bir
ambalajin icinde veya elektrigi
iletmeyen bir tasima haznesinin icinde
tasiyiniz.

Cihazin disinda tasima sirasinda aki
devrilebilir veya hareket edebilir. Insanlar
yaralanabilir ve maddi hasar olusabilir.

e Akllyl ambalajin veya tasima
haznesinin icine, hareket edemeyecek
sekilde paketleyiniz.

e Ambalaji veya tasima haznesini,
ambalaj veya tasima haznesi hareket
edemeyecek sekilde emniyete aliniz.

AkuyU, aracin icinde ve dogrudan giines
isinlarina maruz kalacak sekilde asla
birakmayiniz.

Lityum-iyon akiilerin tasinmasinda ¢ok
itinali davraniimahdir. Ozellikle de akiilerin
kisa devre yapmayacagi sekilde tasinmasi
saglanmalidir. Bu ylizden akilniin karton
ambalajini saklayiniz ve STIHL akdlerini
ya hasar gérmemis orijinal ambalajinda ya
da ¢im bigme makinesinde tasiyiniz.

4.8 Calismadan 6nce

Sadece kullanim kilavuzunu okumus olan
kisilerin cihaz ile calistigindan emin olun.

Lutfen elektrikli motorlu bahge cihazlarinin
calisma zamanlarina yonelik yerel
kurallara dikkat edin.

Cihazin kullanilacagi araziyi kontrol edin
ve taslari, sopalari, kablolari, kemikleri ve
cihazin havalandirabilecegi diger tim
yabanci cisimleri uzaklastiriniz. Engeller
(6rn. kesilmis agaclar, kokler) uzun
cimlerde kolayca gézden kagabilir.

Bu nedenle cihaz lGzerinde ¢alismadan
once ¢im alandaki uzaklastirilamayan tim
yabanci maddeleri (engelleri) isaretleyin.

Cihazin kullaniimasindan énce arizali
vel/veya asinmis ve hasar gérmis tim
parcalar degistirilmelidir. Makine izerinde
bulunan, okunamayacak durumdaki veya
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hasarli tehlike ve uyari levhalari
yenilenmelidir. STIHL yetkili bayinizde
yedek yapiskan levhalar ve tim diger
yedek parcalar hazir tutulmaktadir.

Cihaz daima ¢alisma guivenligi saglanmis
durumda calistiriimahdir. Her calistirma
oncesinde sunlari kontrol edin:

— cihazin kurallara uygun sekilde monte
edilmis olup olmadig,

— kesim aleti ve tim kesme Gnitesi (bicme
bicadi, tespitleme elemanlari, ¢cim
bicme haznesi gévdesi) sorunsuz
durumda olmalidir. Ozellikle emniyetli
bir sekilde oturup oturmadigina, hasar
(cizik ve centik) ve asinma olup
olmadigina dikkat edin.

— emniyet tesisatlari (6rn. bosaltma
kapagdi, gévde, gidon, motor durdurma
kolu) sorunsuz bir durumda olmali ve
kurallara uygun olarak calisiyor
olmahdir.

— ¢im toplama sepeti hasarsiz ve
tamamen monte edilmis olmalidir;
hasarli bir cim bigme sepeti
kullaniimamaldir.

— elektrikli motorun yavaslatma freni
calisiyor olmahdir.

Gerekirse tim ¢alismalari uygulayin
vel/veya yetkili satici ile iletisime gegin.
STIHL, STIHL-yetkili bayilerini/servislerini
O6nermektedir.

Onceden monte edilmis bicak olmadan
elektrikli motoru asla galistirmayin.
Elektrikli motorda asiri isinma tehlikesi!

"AkQO" (= 4.3) ve "Sarj aleti"

(= 4.4)bolimiindeki bilgileri dikkate aliniz.
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4.9 Calisma esnasinda

® Tehlike bélgesinde hayvanlar
I rm veya insanlar ve 6zellikle
|| cocuklar varken calismayiniz.
Ortam sicakligi +5°C'nin altinda ise asla
calismayin.

Sadece gln isiginda veya aydinlatma iyi
durumdayken calisiniz.

Cihazla yagmurda, firtinada ve 6zellikle
yildirim tehlikesi durumunda ¢alismayin!

Dikkat — Yaralanma tehlikesi!
é Ellerinizi veya ayaklarinizi asla

doénen pargalarin altina veya

yakinina getirmeyiniz. Asla

dénen bicaga dokunmayin. Bosaltma
agzindan daima uzak durunuz.

Gidon ile belirlenmis olan giivenlik
mesafesine daima uyulmalidir. Gidon
dlizgln olarak monte edilmis olmalidir ve
degistiriimemelidir. Cihazi asla katlanmis
gidonla calistirmayiniz.

Cihaza monte edilmis olan ayar ve
guvenlik tesisatlari ¢ikartiimamali veya
képrilenmemelidir. Ozellikle motoru
durdurma kelepgesini asla gidona
tespitlemeyin (6rn. baglayarak)

Asla gidona herhangi bir cisim
sabitlemeyin (6rn. is giysisi).

Nemli zeminde surtiinme azalacagindan
kaza tehlikesi artacaktir.

Kaymayi engellemek icin dikkat etmek
gerekmektedir. Mimkiinse cihazin nemli
tabanlarda kullanilmasindan kaginin.

Cihazi yagmurda birakmayin.

Akl boélmesi isletim esnasinda her zaman
kapali tutulmalidir.

Cihazin calistinimasi:

Cihazi galistirirken "Cihazin calistiriimasi"
bélimindeki talimatlara uygun olarak
dikkatli olunuz. (= 11.)

Ayaklariniz ve kesim aleti arasinda yeterli
mesafenin olmasina dikkat edin.

Cihaz calistirilma sirasinda diz bir
ylzeyde bulunmahdir.

Cihaz calistinimadan 6nce ve calistirma
islemi sirasinda devrilmemelidir.

Bosaltma kanali bosaltma kapagi ve/veya
¢im toplama sepeti ile ortlilmemisse
elektrikli motoru ¢alistirmayiniz.

Kisa sure icinde sik sik ¢alistirma islemi
yapmaktan ve 6zellikle de mars digmesi
ile "oynamaktan" kaginin. Elektrikli
motorda asiri 1Isinma tehlikesi!

Engebeli arazide ¢cim bicme:

Egimlerde cihazi daima enine olarak
kullanin, asla egime dogru kullanmayin.
Eger kullanici bigme islemi sirasinda
egime dogru kontroliini kaybederse,
bicme halindeki cihaz tarafindan ezilebilir.

Egimli arazide stiris yoninizi
degistirirken 6zel dikkat gosteriniz.
Egimlerde kontrolii kaybetmemeye dikkat

edin ve cihazla asiri dik egimlerde
calismaktan kaginin.
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Guvenlik nedeniyle, makine 25° 'nin

(% 46,6) Uzerinde edime sahip arazilerde
kullaniimamalidir. Yaralanma tehlikesi!
25%lik bir e§im, 100 cm’lik yatay uzunlukta
46,6 cm’lik bir dikey yikselise esdegerdir.

25
N

46,6

| 100
|

Calisma:
Dikkat — Yaralanma tehlikesi!
Ellerinizi veya ayaklarinizi asla
= doénen pargalarin altina veya

yakinina getirmeyiniz. Asla
donen bigaga dokunmayin. Piskirtme
boslugundan daima uzak durunuz. Gidon
ile belirlenmis olan giivenlik mesafesine
daima uyulmalidir.

4 Bicadi, cihazi isletimdeyken
@ kontrol etmeyin. Bicme bigcagi
! calisirken asla bosaltma kapagi
ve/veya ¢im toplama sepetini ¢cikarmayin.

Donen bicak yaralanmalara neden olabilir.

Cihazi yliriime hizinda hareket ettirin.
Calisirken asla cihaz ile birlikte kosmayin.
Cihazin hizli bir sekilde hareket ettirilmesi
durumunda tékezleme veya kayma gibi
nedenlerle yaralanma tehlikesi artacaktir.

Cim bigme makinesini cevirirken veya
kendinize cekerken 6zellikle dikkatli olun.
Tokezleme tehlikesi!

Cim koklerine gémdali nesnelerin (¢im
sulama tertibatlari, bitki kaziklari, su
valfleri, temeller, elektrik kablolari vs.)
etrafindan dolasiimalidir. Bunun gibi
nesnelerin asla tzerlerinden gegmeyiniz.
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Kesim aleti veya cihaz bir engele ve/veya
yabanci cisme carpmissa, elektrikli motor
durdurulmal, giivenlik fisi gekilmeli ve bir
uzman tarafindan kontrol edilmelidir.

£\ Motorun kapatiimasindan
o 7 sonra, kesim aletinin birkag
\a_7 saniyelik bir miteakip ¢alisma

STOP vyapacagini unutmayiniz.

Asagidaki durumlarda elektrikli
motoru kapatin,

— cihaz tasima esnasinda ¢im yizeyler
disindaki bir yiizeye yatirilacaksa,

— cihaz bigilecek ylizeyden arada bir
uzaklastirilacaksa,

— ¢im toplama sepetini ¢gitkarmadan énce.

— kesim yiiksekligini ayarlamadan 6nce.

=p _ Asagdidaki durumlarda elektrikli
0w motoru durdurun, givenli fisini
cekin ve kesim aletinin tamamen
durdugundan emin olun:

— AkuyU ¢ikarmadan 6énce;

— Makine terk edilmeden énce ve/veya
makine gozetim altinda degilse;

— cihazi nakletmeden, kaldirmadan veya
tasimadan once;

— Blokajlari ¢ézmeden veya bosaltma
kanalindaki tikanikliklar gidermeden
once;

— Cihazi kontrol etmeden, temizlemeden
veya makine (izerinde ¢alismaya
baslamadan énce (6rn. gidonun
katlanmasi veya ayarlanmasi);

— Kesim aletine yabanci bir cisim
girmisse. Kesim aletinde hasar olusup
olusmadigi kontrol edilmelidir. Alet
hasarli veya egilmis bicak mili veya
motor mili ile calistirimamalidir. Bozuk
parcalar nedeni ile yaralanma
tehlikesi!

— cihaz alisilandan daha fazla titriyorsa.
Bu durumda cihazin tamami ve 6zellikle
de kesim aletinde herhangi bir hasar
veya parcalarin gevsemis olup olmadigi
kontrol edilmelidir. isletime devam
etmeden 6nce hasarli pargalar
degistirilmeli ve gevsek parcalar
sabitlenmeli/sikica vidalanmalidir.

n Yaralanma tehlikesi!

Kuvvetli titresimler normalde bir
ariza belirtisidir.

Cihaz 6zellikle hasarli veya egilmis
krank mili veya hasarl ve/veya
egilmis bigak mili ile
calistirilmamalidir.

Gerekli bilgiye sahip degilseniz,
daima yetkili servise basvurun -
STIHL firmasi, STIHL yetkili
servislerini 6nermektedir.

4.10 Bakim, temizleme, onarim ve
depolama

Cihazda yapacaginiz tim calismalardan
once, ayarlama ve temizlikten 6nce

o Elektrikli motoru kapatiniz,
e Glvenlik fisini ¢ekiniz ve -)

0w~

e gerektiginde akulyl
cikartiniz.

Cihazi kapali mekanlarda muhafaza

etmeden, bakim ¢alismalari ve temizlik

yapmadan énce cihazin tamamen
sogumasini saglayin.

Temizleme:

Calismadan sonra tiim cihaz dikkatlice
temizlenmelidir. (= 12.2)

Yapisan ¢im artiklarini bir tahta gubuk ile
temizleyiniz. Cim bigme makinesinin alt
tarafini firca ve suyla temizleyin.
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Asla ylksek basincli temizleyici
kullanmayin ve cihazi akan suyun altinda
(6rn. B bahge hortumu ile) temizlemeyin.
Asindirici temizlik maddeleri kullanmayin.
Bunlar plastige veya metale zarar vererek
STIHL cihazinin ¢alisma glvenligini riske
atabilir.

Asiri isinma ve yangin tehlikesini énlemek
icin hava yariklarinin etrafinda, cihazin st
kismindaki (elektrikli motor kaputu ve
govde arasinda) ve cihazin alt kismindaki
(bosaltma kanali) bélgeler kirden temiz
tutulmahdir (6rn. ¢im, sap, yosun, yaprak
veya yag).

Bakim calismalari:

Sadece bu kullanim kilavuzunda belirtiimis
olan bakim calismalari
gerceklestiriimelidir, tim diger ¢calismalar
yetkili kisiler tarafindan yapilmalidir.
Gerekli bilgiye ve yardimci malzemelere
sahip degilseniz daima yetkili servisinize
basvurunuz.

STIHL, bakim ve onarim ¢alismalarinin
sadece STIHL yetkili servisleri tarafindan
yapilmasini énerir.

STIHL yetkili servislerine diizenli olarak
egitim verilmekte ve teknik bilgi
saglanmaktadir.

Sadece STIHL tarafindan bu cihazigin izin
verilmis olan araclari ve aksesuarlari veya
teknik olarak benzer parcalari kullaniniz,
aksi halde kisisel yaralanmalarin ya da
cihazda hasarlarin meydana gelebilecegi
kazalarin olusma riski vardir.
Sorularinizda bir yetkili bayiye
basvurmalisiniz.

Orijinal STIHL aletleri, aksesuarlar ve
yedek parcalari cihaza ve kullanicinin
beklentilerine en uygun 6zelliklere sahiptir.
Orijinal STIHL yedek parcalari, STIHL
yedek parca numarasi, STIHL yazisi ve
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gerekirse STIHL yedek parca isaretinden
anlasilir. Kiigk parcalarda sadece isaret
de bulunabilir.

Uyari ve bilgi etiketlerinin daima temiz ve
okunakli olmalarini saglaymniz. Hasarh
veya kaybolan etiketler STIHL-yetkili
bayisinden temin edebilecegini yeni
orijinal levhalar ile degistiriimelidir. Bir yapi
parcasi yenisiyle degistirilecekse, yeni
parcanin da ayni etiketle donatilmasina
dikkat ediniz.

Duizenli olarak bicme bicaginin emniyetli
bir sekilde oturup oturmadigini, hasar ve
asinma olup olmadigini kontrol edin.

Kesim biriminde yapilacak ¢alismalari
sadece kalin is eldivenleriyle ve biyuk bir
dikkatle gercgeklestiriniz.

Cihazin daima guvenli isletim durumunda
bulunmasi igin, 6zellikle bigak civatasi
olmak tizere tim somunlarin, pimlerin ve
vidalarin her zaman iyice sikilmis olmasini
sadlayiniz.

Cihazin tamamini ve ¢im toplama sepetini
dazenli olarak, 6zellikle de
saklanmasindan 6nce (6rn. kis
molasindan 6nce) asinma veya hasara
karsi kontrol edin. Cihazin daima giivenli
isletim durumunda bulunmasi igin, eskimis
veya hasar gérmus parcalari givenlik
acisindan derhal degistirin.

Bakim calismalari icin yapi pargalari veya
koruma tertibatlarinin ¢ikariimis olmasi
durumunda bunlar derhal yonetmeliklere
uygun olarak tekrar takilmahdir.

4.11 Uzun siireli calisma aralarinda
saklama

Sogutulmus makine, aku ve givenlik fisini
birbirinden ayri sekilde, kuru, kapali ve
cocuklarin ulasamayacadi bir mekanda
emniyetli bir sekilde muhafaza edin.

Cihazin, yetkili olmayan kisilerce
(6rn. gocuklar tarafindan)
kullanilmamasini saglayin.

Cihazi saklamadan énce (6rn. kis molasi)
iyice temizleyiniz.

Cihaz daima ¢alisma agisindan guvenli
durumda saklanmalidir.

4.12 imha

Bir cihaz (¢im bicme makinesi, akd, sarj
aleti, aksesuar) kullanim 6mrinu
doldurdugu zaman kurallara uygun bir
sekilde imha edilmesine dikkat edin. Cim
bicme makinesini imha etmeden 6nce
kullanilmayacak hale getirin. Kazalari
onlemek icin 6zellikle glvenlik fisini ve
salterden elektrikli motora giden elektrik
kablosunu sékun.

Kesim aleti tarafindan yaralanma
tehlikesi!

Cihazi kullaniimadigi durumlarda da asla
gozetimsiz birakmayin. Cihaz ve kesim
aletinin cocuklarin erisemeyecedi yerlerde
muhafaza edilmesini saglayin.

Akuler, makineden ayri olarak imha
edilmelidir. Akller imha isleminden énce
desarj edilmeli (6rn. elektrikli motor ¢alisir
durumda birakilarak) ve emniyetli ve
cevreye zarar vermeyecek sekilde imha
edilmelidir.
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5. Sembol aciklamalari

Dikkat!
Cihazi calistirmadan 6nce

Yaralanma tehlikesi!
Uciinci kisileri tehlikeli
bélgeden uzak tutun.

Dikkat —

Keskin kesim bigaklari!
Elektrikli motor
durdurulduktan sonra kesim
bicaklari ddsnmeye devam
eder. Bakim
calismalarindan 6nce kilit
diizenegini (guvenlik fisi)
cikarin.

Elektrikli motoru calistirin.
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kullanim kilavuzunu okuyun.

6. Cihazin calismaya hazir

hale getirilmesi

6.1 Cim bicme makinesinin montaji

Yaralanma tehlikesi

A "Guvenliginiz igin" bélumundeki
glvenlik talimatlarini dikkate ahn.
(=4)

e Montajl yatay, dliz ve sert bir zemin
Gzerinde yapin.

e Montajdan 6nce teslimat =
kapsamini kontrol edin. 2

e AklyU tam sarj ediniz. (= 7.4)

e Cim toplama sepetini ve gidon alt =2
pargalarini (D) monte ediniz - 3

sikma torkuna dikkat ediniz.

e Gidon st pargasini, gidon alt
pargalarinin Ustiinde istenen
ylkseklikte konumlandirin ve tutun.
(= 8.4)

e Gidon st parcasini monte edin
ve akim kablosunu resimdeki gibi 4

kablo kilavuzuna (J)
yerlestirdikten sonra kablo
klipsiyle (K) gidona sabitleyiniz.

e Cim toplama sepetinin O]
toplanmasi ve takilmasi. (= 8.2) 5

7. Akl ve sarj aleti

7.1 Genel

Cim bicme makinesi sadece yeniden sarj
edilebilir AK tipi STIHL lityum iyon
akiilerle isletiimektedir.

Cihaz ile birlikte teslim edilen akdler,
ongorulen kullanim amacina mikemmel
sekilde uyarlanmistir, ancak STIHL AK tipi
tiim akuler kullanilabilmektedir.

7.2 Akiiniin cikarilmasi/takilmasi

e Givenlik fisini ¢ekiniz
(= 8.1) ve akl bolmesi
kapagini acik pozisyonda
tutunuz.

(O]
6
=7

Akuniin cikarilmasi:

e Kilit kolunu (1) akliye dogru bastiriniz
ve aklyu (2) yukari dogru disari
gekiniz.

Akiiniin takilmasi:

e AkuyU (2) resimde gosterildigi gibi
hafifce bastirarak dayanana kadar aki

bolmesine oturtun - bir tik sesi
duyulacaktir.

7.3 Sarj aletinin elektrige =2
baglanmasi 7

e Elektrik fisini (1) prize (2) takin.

e Sarj aletinin elektrik beslemesine
baglanmasindan sonra bir otomatik test
gerceklesir. Bu islem esnasinda sarj
aletindeki LED lambasi (3) yakl.

1 saniyeligine yesil, ardindan da kirmizi
yanar ve tekrar séner (= 7.6).

7.4 Akiinun sarj edilmesi
8

Sarj siiresi, 6rn. aki sicakhgi veya
ortam sicakligi gibi cesitli etkilere
baglidir. Gergek sarj suresi verilen sarj
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stiresinden farkli olabilir. Sarj stresi
www.stihl.com/charging-times altinda
verilmistir.

@ | Aku sarj aletine yerlestirildikten
1 | sonra sarj islemi otomatik olarak
baslar. Akl tamamen sarj
oldugunda, sarj aleti otomatik
kapanir.

Sarj sirasinda aki ve sarj aleti
isinirlar.

e AkuUyU akd bélmesinden cikariniz.
(= 7.2)

e Sarj aletini elektrige baglayiniz. (=> 7.3)

e AkuyU (1) sarj aletinin yuvalarina (2)
sliriinliz ve dayanana kadar bastiriniz.
Sarj aletindeki LED lambasi (3) yesil
yanar.

Akudeki LED'ler (4) yesil yanar ve sarj
durumunu gosterir.

e Sarj aletindeki LED'ler (3) ve akudeki
LED'ler (4) artik yanmiyorsa, elektrik
fisini ¢ekiniz.

Akiy(l tam sarj olmustur.

e AklyU sarj aletinden gikariniz ve aki
bélmesine yerlestiriniz. (= 7.2)

7.5 Aklideki LED'ler 2

Sarj durumunun gésterilmesi: 9

e Basma tusuna (1) basiniz.
Akldeki LED'ler yakl. 5 saniye yesil
yanarlar ve sarj durumunu gdsterirler.

e Sagdaki LED yanip sénliyorsa akuy
sarj ediniz. (= 7.4)

Arizalar:

LED'ler ¢cim bicme makinesinin veya
aklintin arizalarini gésterir. Bunun igin
kirmizi yanabilirler veya yanip sénebilirler.
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4 LED kirmizi yanip sénlyor:
Akude bir ariza bulunuyor.

Uooo

8. Kullanma elemanlari

1 LED kirmizi yaniyor:
Akl ¢cok sicak veya ¢ok
soguk.

38

Q===
4
Cp

3 LED kirmizi yaniyor:
Cim bigme makinesi ¢ok
sicaktir.

3 kirmizi yanip séniyor:
Cim bicme makinesinin bir
arizasi var.

B ¢

e Arizalar gideriniz. (= 19.)

8.1 Giivenlik fisi =2

Cim bicme makinesi ancak giivenlik |10
fisi, aki yuvasinin arkasindaki
sokete takil oldugunda isletime alinabilir.

Yaralanma tehlikesi! -)p
Cihazdaki tim 0w
calismalardan énce

ozellikle tasima, bakim ve
temizleme calismalarindan ve
kontrol isleminden énce glivenlik
fisi cekilmelidir. (= 4.)

@ | Akl bdlmesinin kapagdi iki miknatis
1 | ile kapal pozisyonda sabitlenir.

7.6 Sarj aletindeki LED

~g

LED (3) sarj aletinin durumunu
gosterir. Bu yesil yanabilir veya
kirmizi yanip sénebilir.

LED yesil yaniyor ve akldeki
LED'ler yesil yaniyor veya
yanip sénuyor:

Ak sarj ediliyor.

LED kirmizi yanip sénuyor:
AkU ve sarj aleti arasinda
elektrik baglantisi yok veya
aklide ya da sarj aletinde bir
ariza var.

Eger LED yesil ve akiideki 1 LED kirmizi
yaniyorsa, akl ¢ok isinmistir veya
soguktur.

e Arizalar gideriniz. (= 19.)

o Aku bdlmesi kapagini (1) kaldiriniz ve
aclk pozisyonda tutunuz.

e Cekilmesi:
Guvenlik fisini (2) soketten (3) ¢ekiniz
ve ¢im bigme makinesinden ayri olarak
muhafaza ediniz.
Takilmasi:
Guvenlik fisini (2) dayanma noktasina
kadar sokete (3) bastiriniz.

e Akl bdlmesi kapagini (1) kapatiniz.

8.2 Cim toplama sepeti 2

Asilmasi igin: 11

e Bosaltma kapadini (1) agin ve
acik tutun.

e Cimtoplama sepetini (2) tutucu halkalar
ile cihazin arkasindaki agizlara (3) asin.

e Bosaltma kapagini (1) kapatin.
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Cikartilmasi icin:

e Bosaltma kapagini (1) acin ve agik
tutun.

e Cim toplama sepetini (2) kaldirin ve
arkaya dogru ¢ikarin.

e Bosaltma kapagini (1) kapatin.

8.3 Doluluk seviyesi gostergesi 2

Bicakla Uretilen hava akimi doluluk |12

seviyesi gostergesini (1) kaldirir.

Cim toplama sepeti doldugunda hava
akimi durur. Hava akimi ¢cok azsa doluluk
seviyesi gostergesi (1) bekleme durumuna
gecer. Cim toplama sepetini bosaltmaniz
icin bir uyandir.

Mutlak doluluk seviyesi gdstergesi sadece
optimum hava akiminda saglanir. Islaklik,
yogunluk veya yiiksek ¢im gibi dis etkiler,
disik kesim kademeleri, kirlilik veya
benzerleri hava akimini ve doluluk
seviyesi gostergesinin fonksiyonunu
olumsuz etkileyebilir.

Cim toplama sepeti doldurulacak
Cim toplama sepeti dolu

e Dolan ¢im toplama sepetinin
bosaltiimasi (= 11.4)

8.4 Gidon 2

Sikisma tehlikesi!

Déner tutamaklar gevseterek
gidonun Ust pargasini
yatirabilirsiniz. Bu nedenle, déner
tutamaklarin vidalarini gevsetirken
bir eliniz ile gidonun Ust

pargasini (2) en Ust noktadan tutun.
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) Gidon iist parcasini yatirma:

Tasima pozisyonu - cihazi fazla yer
kaplamayacak sekilde tasimak ve
saklamak igin:

e Dodner tutamaklarin (1) vidalarini, bosa
donecek kadar gevsetin ve gidon Ust
pargasini (2) 6ne dogru yatirin. Elektrik
kablosunun hasar gérmemis olmasina
dikkat edin.

Calisma pozisyonu - cihazi itmek icin:

e Gidon Ust pargasini (2) arkaya dogru
katlayarak acin ve bir eliniz ile tutun.

e Doner tutamaklar (1) sikica vidalayin.
B Yiikseklik ayar:

Gidon Ust parcgasi 2 yikseklik
kademesinde monte edilebilir:

e Doner tutamaklar (1) sékin ve
vidalari (3) gikarin.

e Gidon Ust pargasini (2) istene
yukseklige getirin:
Delik [A) — yiiksek konum
Delik [B) — alcak konum

e Vidalari (3) gidon alt parcasinin ve
gidon Ust pargasinin deliklerinden
gecirin ve déner tutamaklari (1) sikica
vidalayin.

8.5 Merkezi kesim yiiksekligi 2
ayari 14

Bes farkli kesim yiksekligi
ayarlanabilmektedir.

Kademe 1:
en alcak kesim yuksekligi (25 mm)

Kademe 5:
en yiksek kesim yiksekligi (65 mm)

Kesim ytiksekliginin ayarlanmasi:

e Yerlesme kolunu (1) disariya dogru
bastirin ve tutun.

e Cihazi yukari ve asagi dogru hareket
ettirerek dilediginiz kesim yiksekligini
ayarlayin.

e Yerlesme kolunu (1) serbest birakiniz
ve yerlesmesini saglayin.

9. Calismaya yonelik uyarilar

9.1 Genel

Ancak sik sik bictiginiz ve ¢im boyunu kisa
tuttugunuz takdirde cimleriniz glizel ve sik
goriinimla olacaktir.

Sicak ve kuru havada ¢im boyunu ¢ok
kisaltmayin, aksi takdirde ¢imler glinesten
yanacak ve kétd bir gérintiim alacaktir!

Keskin bir bicak ile kesilen ¢imlerin
g6rinum, kérelmis bir bicak ile kesilene
oranla daha giizel olacaktir. Bu ylizden
bicak dizenli olarak bilenmelidir

(STIHL yetkili bayi/servis).

9.2 Kesim performansi

Kesim performansi (akii dayanma siiresi)
cimin 6zellikleri ve secilen kesim
ylksekligine baghdir. Kesim performansi
asagidaki yontemler ile arttirilir:

— Cimleri daha sik bigin,
— Kesim yiksekligini arttirin,

— ilerleme hizini diistiriin,
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— Cimlerin, bicilmeden énce kurumasini
sadlayin.

ihtiyac duyuldugu takdirde STIHL lityum

iyon akuler (6zel aksesuar) temin edilebilir.

Eco modu:

Cim bicme makinesi, enerji
verimliligini ve kesim
performansini arttiran bir Eco
moduyla donatiimistir.
Fonksiyon sekli:

Daha az giice ihtiya¢ duyuldugunda
elektrikli motorun devri otomatik olarak
dusdurdldr. Daha buylk gug ihtiyaci
durumunda devir saliseler icinde tekrar
yukseltilir.

ECO

9.3 Kullanicinin calisma alani =2

e Kaullanici, elektrikli motor 15

calisirken guvenlik amaciyla

daima gidonun arkasindaki ¢alisma
béliminde bulunmalidir. Gidon ile
belirlenmis olan giivenlik mesafesine
daima uyulmalidir.

e Cim bicme makinesi sadece tek bir kisi
tarafindan kullaniimahdir, Gglnci
kisiler tehlike alanindan uzak
tutulmahdir. (= 4.)

9.4 Elektrikli motora dogru sekilde
yiuklenme

Cim bicme makinesini yiksek ¢cimde
calistirmayiniz. Elektrikli motorun guig
kosullarda ¢alistiriimasi durumunda daha
yuksek kesim yuksekligi ayarlar segin.

Cim bigme makinesi, elektrikli motor devir
sayisinda asir bir diistis olmayacak
performansla kullaniimalidir.
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Yuksek ¢imin bigilmesi sirasinda devir
sayisinin dismesi durumunda daha
yuksek bir kesim yiiksekligi ayarini segin
ve/veya ilerleme hizini dustrin.

o | Daha az glice ihtiya¢ duyuldugunda
1 | devir otomatik olarak disurdldr.
(= 9.2)

9.5 Bigme bicagi bloke olmussa

Elektrikli motoru hemen durdurun ve
glvenlik fisini cekin. Ardindan arizaya yol
agan nedeni giderin.

10. Glivenlik tesisatlari

Usulline uygun olmayan sekilde
kullaniimasinin énlenmesi ve kullanim
glvenliginin saglanmasi igin cihaz ¢ok
sayida givenlik dizenegiyle donatiimistir.

Yaralanma tehlikesi!

Guvenlik diizeneklerinden birinde
bir ariza saptanmissa, cihaz
calistinimamalidir. Yetkili servise
basvurunuz; STIHL, STIHL yetkili
servislerini 6nerir.

9.6 Termik elektrikli motor asin yiik
emniyeti

Calisma esnasinda elektrikli motora asiri
ylk bindigi takdirde, elektronik bunu
kapatir. Akiide termik bir asiri yik
durumunda Ug¢ kirmizi LED yanar. (= 7.5)

Asin ylke yol acan nedenler:
— Bi¢gme bicaginin kérelmesi,

— Asiriuzun ¢imlerin bigilmesi veya kesim
yuksekliginin ¢cok algak ayarlanmasi,

— Fazla hizli ilerleme,

— Soguk hava girisinin yeteri kadar
temizlenmemesi (emme yariklari).

Tekrar calistirma

En fazla 10 dakikalik bir soguma
slresinden sonra (cevre sicakligina bagli
olarak) cihazi normalde yaptiginiz gibi
tekrar galistiriniz. (= 11.2)

10.1 Guvenlik fisi

Elektrikli motor ancak, glivenlik fisinin takih
olmasi durumunda calistirilabilir (= 8.1).

10.2 Koruma tertibatlari

Cim bigme makinesi, bicme bicagi ve
puskirttlen kesilen ¢imlerle gézetim
altinda olmadan temasi engellemek igin
koruma tertibatlariyla donatiimistir.
Govde, bosaltma kapagi, ¢im toplama
sepeti ve diizgiin olarak monte edilmis
olan gidon bunlara dahildir.

10.3 iki elle kullanim

Elektrikli motor ancak, sag el ile calistirma
digmesine basildigi ve digme basili
tutuldugunda ve ardindan da sol el ile
motor durdurma kolu gidona dogru
cekildiginde calistirilabilir.
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10.4 Yavaslatma freni

Motor durdurma kolu serbest
birakildiginda bicme bigagdi 3 saniyeden
daha az bir zamanda durur.

Dahili bir yavaslatma freni bicak tamamen
durana kadar gecen durma zamanini
kisaltir.

Durma siiresini 6lcme

Elektrikli motor ¢alistirildiginda bigak
dénmeye baslar ve bir rlizgar sesi duyulur.
Durma stiresi elektrikli motor kapatildiktan
sonraki rlizgar sesinin stresiyle aynidir, bu
siire bir kronometre ile dlcilebilir.

11. Cihazin galistiriimasi

o [ Calistirma digmesine (1) basiniz ve
basili tutunuz.

¢ [ Motor durdurma kolunu (2) gidona
dogru cekiniz ve cekili tutunuz.

e Calistirma dugmesi (1), motor
durdurma kolunun (2) hareket

ettiriilmesinden sonra tekrar birakilabilir.

11.3 Cim bigcme makinesinin O
kapatilmasi 17

o Motor durdurma kolunu (1)
serbest birakin. Elektrikli motor ve
bicme bicadi kisa bir sire icinde
duracaktir.

11.1 Hazirlayici 6nlemler

Yaralanma tehlikesi!
,Guvenliginiz icin“ bélimundeki
guvenlik uyarilarini dikkate alniz.
(= 4.)

e Aklyl sarj ediniz ve ardindan aki
bélmesine yerlestiriniz. (= 7.4)

e Guvenlik fisini takiniz. (= 8.1)

11.2 Cim bigcme makinesinin =2
calistinimasi 16

@ | Gim bicme makinesini ylksek
1 | cimde calistirmayiniz. Elektrikli
motorun gli¢ kosullarda
calistiriilmasi durumunda daha
ylksek kesim yiksekligi ayarlari
secin.
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11.4 Cim toplama sepetinin 2
bosaltilmasi 18

Yaralanma tehlikesi!

A Cim toplama sepetini gikartmadan
once gavenlik nedeniyle elektrikli
motoru durdurun.

e Cim toplama sepetini ¢ikarin. (=> 8.2)

e Cim toplama sepetini kilit
bileziginden (1) acin. Cim toplama
sepeti Ust parcasini (2) agin ve tutun.
Cim toplama sepetini (2) devirin ve
kesilen ¢imi bosaltin.

e Cim toplama sepetini kapatin.

e Cim toplama sepetinin takilmasi.
(= 8.2)

12.1 Genel

Yaralanma tehlikesi

A "Guvenliginiz igin" (= 4.)
bélimindeki guvenlik talimatlarini
dikkate alin.

mp _ Ozellikle de ¢im bigme
0w makinesinde yapilan tim
calismalardan énce guivenlik fisini
cekin! (= 8.1).

Yetkili bayi/servis tarafindan yapilan
senelik bakim:

Cim bicme makinesi senede bir kez bir
yetkili bayi/servis tarafindan kontrol
edilmelidir. STIHL, STIHL-yetkili
bayilerini/servislerini 5nermektedir.

12.2 Cihazin temizlenmesi =2

Bakim araligi: 19
Her kullanimdan sonra

e Cim bicme makinesini sert, yatay ve
diiz bir zeminin tzerine yerlestirin.

e AkuyU cikartiniz ve duizenli bir sekilde
temizleyiniz. (= 7.2), (= 12.4)

e AkU yuvasindaki yabanci cisimleri
¢tkartiniz ve aki yuvasini nemli bir
bezle temizleyiniz.

Aku yuvasindaki elektrik kontaklarini bir
fircayla veya yumusak bir fircayla
temizleyiniz.

e Cim toplama sepetini ¢ikartiniz ve
cihazin uzaginda akan su ve firca ile
temizleyiniz. (= 8.2)
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e Cihazin alt tarafini temizlemek icin ¢im
bicme makinesini (1) yan yatiriniz.

e Cihazi az su kullanarak, bir firca veya
bir bezle temizleyiniz. Yapisan ¢im
artiklarini bir tahta cubuk ile
temizleyiniz. Gerekirse 6zel temizleyici

(6rn . STIHL 6zel temizleyici) kullaniniz.

e Puskurtilen suyu veya yiiksek basingli
temizleyiciyi asla salterlere, elektrikli
motor parcalarina, contalara ve yatak
alanlarina yéneltmeyiniz.

e Elektrikli motorda ve cihaz
elektroniginde yeterli bir soguma
saglanabilmesi icin hava yariklarini
kirden temizleyiniz.

Cihazin st tarafi: Hava yariklari (2)
her iki tarafta, elektrikli motorun kaputu
ve cihazin alt kismi arasinda bulunur.
Cihazin alt tarafi: Hava yariklari (3)
bosaltma kanali bélgesinde bulunur.

12.5 Sarj aleti

Bakim araligi:
Her kullanimdan énce

e Elektrik fisini prizden cekiniz.

e Sarj aletini nemli bir bez ile temizleyiniz.

e Sarj aletinin elektrik kontaklarini bir
fircayla veya yumusak bir fircayla
temizleyiniz.

e Sarj aletinin kullanim kilavuzundaki
bilgilere dikkat ediniz.

12.3 Elektrikli motor ve tekerlekler

Elektrikli motor bakim gerektirmez.

Tekerleklerin yataklari bakim gerektirmez.

12.4 Akii

Bakim araligi:
Her kullanimdan 6nce

e Aklyl nemli bir bez ile temizleyiniz.

e Aklide hasar olup olmadigini goézle
kontrol ediniz. Gozle gorilir hasarlari
(6rn. yarik veya sivi akma durumu)
bulunan akdler kullaniimamalidir.
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12.6 Bicak asinmasi kontrolii =

Bakim araligi: 20

Her kullanimdan 6nce

Yaralanma tehlikesi!

Bicaklar kullanim yerine ve
kullanim suresine gore farkh
yogunlukta asinma sergiler. Cihazi
kumlu zemin (izerinde ve/veya sik
sik kuru sartlarda calistiriyorsaniz,
bicaga daha fazla yiik binecek ve
bicaklar ortalamanin Ustlinde bir
hizla asinacaktir. Asinan bigak
kirillabilir ve agir yaralanmalara yol
acabilir. Bu nedenle, bicagin bakimi
ile ilgili talimatlara her zaman
uyulmahdir.

e Cim bicme makinesini temizleme
pozisyonuna yatiriniz. (=> 12.2)

e Cim bicme bigagdini (1) temizleyiniz.

e Bicak kalinhidini [A] en az 5 noktada bir
kumpas ile kontrol ediniz. Ozellikle de
bicak pervaneleri alaninda bu asgari
kalinlik mevcut olmahdir.

e Bicak genisligini (B) gri isaretlenmis
bdlgede (X] en az 3 noktada bir kumpas
ile kontrol ediniz.

Asinma sinirlari:

Bicak kalinligi (A): > 1,6 mm

Bicak genisligi B): > 56 mm

Bigcak su hallerde degistirilmelidir,

— hasar gérmisse (centikler, catlaklar),

— bir veya birden ¢ok noktada 6lgme
degerlerine ulasiimissa veya izin
verilen sinirlarin disindaysa.

12.7 Bicme bicaginin sokiilmesi 2
ve takilmasi 21

Yaralanma tehlikesi!

Bi¢cme bicaginda yapilan tim
calismalar sirasinda uygun
koruyucu eldiven kullanin.

e Bicme bicaginda calisma yapmak igin
¢im bicme makinesini yan yatirin.
(= 12.2)

@ Sokme islemi:
e Bir eliniz ile bicme bigagini (1) tutun.

e Bicak civatasini (2) sokdn, itici
supap (3) ve bigme bicadi (1) ile birlikte
cikartin.
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Montaj islemi:

Yaralanma tehlikesi!

Montajdan énce bigme bicaginin
durumunu (hasar, asinma) kontrol
edin, gerekirse degistirin. (= 12.6)
Bigme bicagini sadece resimdeki
gibi yukariya dogru bikilmus bicak
pervaneleri Uste gelecek (cihazi
gOsterecek) sekilde monte edin.
Bicak civatalari igin éngérilen
sikma torkuna tam olarak
uyulmalidir, kesim aletinin gtivenli
bir sekilde tespitlenmesi buna
baglidir. Bigcak civatasini ilaveten
Loctite 243 ile emniyete aliniz.

Bicak civatasini ve itici supabi her
bicak degisiminde yenileyin.

e Bicagin dayanma ylzeyini ve bicak
kovanini temizleyin.

e Bicme bicagini (1), yukariya dogru
bikulmus olan kanatlan Uste gelecek
sekilde bicak kovanina yerlestirin.
Bicak kovaninin kilavuz pimlerini (4)
bigme bicaginin girintilerine
konumlandirin.

e Bir elinizle bicme bigagdini (1) tutun ve
itici supabi (3) takin.

e Bicak vidasini (2) yerlestirin ve
sikistirin.
Sikma torku:
15-20 Nm

12.8 Bigme bicaginin bilenmesi

Gerekli bilgiye ve yardimci malzemelere
sahip degilseniz, bicme bicaginin
bilenmesi icin daima yetkili servise
basvurun (STIHL firmasi, STIHL yetkili
servislerini 6nermektedir).
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Yanlis taslanmis bigme bicaginda (yanhs
bileme agisi, balans vs.) makinenin
fonksiyonu olumsuz etkilenir, 6zellikle
kesim performansi (aki calisma siresi)
dusebilir ve girilti emisyonlar artabilir.

Bileme talimati

Bicme bigagini ¢ikarin. (= 12.7)

Bileme islemi esnasinda bicme bicagini
sogutun, orn. su ile.
Bicakta mavilesme olmamalidir, aksi

takdirde kesim dayanikliligi azalacaktir.

Dengesizlik nedeniyle olusabilecek
titresimlerin 6nlenmesi icin tim bigme
bicagdi yizeyinin esit keskinlikte
olmasina dikkat edin.

Bileme agisinin 30° olmasina dikkat
ediniz.

Asinma sinirlarina dikkat ediniz.
(= 12.6)

12.9 Saklama (kis molasi)

Cihazi kuru, kapali ve tozlanma olmayan
bir alanda muhafaza edin. Cihazin
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde
muhafaza edilmesini saglayin.

Cim bigme makinesini sadece isletim
acisindan emniyetli bir durumda
depolayin. Gerekirse gidonu katlayin.

Tam somun, pim ve civatalarin sikica
sikilmis olmasini saglayin. Bunun igin,
cihazin tizerinde artik okunamayan tehlike
ve uyari talimatlarini degistirin ve tim
makinede asinma veya hasar olup
olmadigini kontrol edin. Asinmis veya
hasarli parcalari degistirin.

Cihazdaki olasi arizalar, makine
saklanmadan &nce giderilmelidir.

Cim bicme makinesi uzun silire
kullanilmayacaksa (kis molasi), asagidaki
hususlar dikkate alinmalidir:

Cihazin tim dis parcalarini 6zenle
temizleyin.

Tum hareketli parcalar iyice yaglayin
ve/veya gresleyin.

Akliniin saklanmasi:

Aklyi aki bélmesinden veya sarj
aletinden ¢ikariniz.

AkUyl temizleyiniz.

Aklyi kuru, kapall ve toz tutmayan bir
mekanda, elektrik iletmeyen bir
ambalajin icinde muhafaza ediniz.
Akdlerin, yetkisi olmayan kisiler (6rn .
¢ocuklar) tarafindan
kullaniimadigindan emin olun.

Yedek akdleri kullanilmamis sekilde
muhafaza etmeyin — déntstimli
kullanin.

En iyi kullanim émri icin izin verilen
sicaklik arahgina uyunuz (= 18.2) ve
aklyl % 20 ile % 40 arasindaki (2 yesil
yanan LED) sarj durumunda saklayiniz.

Sarj aletinin depolanmasi:

Akuyu cikartiniz ve elektrik fisini
cekiniz.

Sarj aletini temizleyiniz.

Sarj aletini kuru, kapali ve tozlanma
olmayan bir alanda, akiiden ayrilmis
halde muhafaza ediniz. Cihazin, yetkili
olmayan kisilerce (6rn. cocuklar
tarafindan) kullanilmasina imkan
olmamasini saglayin.

Sarj aletini baglanti kablosundan
asmayiniz.
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13. Nakliye
13.1 Cim bigme makinesini
tasima ?2]

Yaralanma tehlikesi!

& "Guvenliginiz i¢cin" (= 4.)
bélimindeki glvenlik talimatlarini
dikkate alin.

Ozellikle de ¢im bicme -p
makinesinde yapilan tim 0"0
calismalardan énce guvenlik fisini
cekin. (= 8.1)

Cihazin tasinmasi:

e Cim bicme makinesini, bir eliniz tasima
sapl (1) digeri ise gbévdede (2) olacak
sekilde tasiyin. Bicme bicagi ve vicut,
ozellikle de ayak ve bacaklar arasindaki
mesafenin yeterli olmasina dikkat edin.

veya

e Cim bigme makinesini tasima
sapindan (1) tasiyin.

Cihazin baglanmasi:

e Cim bicme makinesini ve ¢im toplama
sepetini ylkleme ylizeyi tizerinde
uygun sabitleme araglari ile emniyete
alin.

e Halat veya kemerleri tasima sapina (1)
ve gidon alt pargalarina (3) baglayin.

13.2 Akiiniin tasinmasi

e Tasimadan énce akinin isletim
glvenligi durumunda oldugundan emin
olunmalidir. (= 4.3)
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e Akllyl ya makinenin icinde veya
emniyetli bir ambalajin icinde tasiyiniz.

e "Guvenliginiz i¢in - akiintin tasinmasi"
bélimundeki talimatlari dikkate alin.
(= 4.7)

Ak, tehlikeli mallarin tasinmasi
taleplerine tabidir. Akt UN 3480 (Lityum
iyon akt) olarak siniflandinimistir ve UN El
Kitabi Kontrol Ve Kriterler 111, Alt B6lUm
38.3 uyarinca kontrol edilmistir.

Tasima yoénetmelikleri
www.stihl.com/safety-data-sheets altinda
verilmistir.

14. Asinmanin en aza
indirgenmesi ve hasar

olusumunun onlenmesi

Uriin grubunun rutin bakimi ve giinliik
bakimina yonelik 6nemli uyarilar

Cim bicme makinesi, manuel ve akii
isletmeli (STIHL RMA)

Kullanim kilavuzundaki 6zellikle givenlik,
kullanim ve bakim ile ilgili talimatlara
dikkat edilmemesi sonucunda ya da izin
verilmeyen montaj veya yedek
parcalardan dolayr meydana gelen maddi
ve kisisel zararlarda STIHL Firma'si
sorumluluk kabul etmez.

STIHL cihazinizda asiri asinmayi ve hasar
olusumunu 6nlemek igin litfen asagidaki
uyarilara kesinlikle dikkat ediniz:

1. Asinan parcalar

STIHL cihazinda bulunan bazi pargalar,
kurallara uygun kullanimda dahi normal bir
asinma sergileyecektir ve kullanim tirtine
ve sliresine gore dogru zamanda
degistirilmelidir.

Bu pargalar sunlardir :
— Bigak

— Cim toplama sepeti
— Aku

2. Bu kullanim kilavuzundaki bilgilere
uyulmasi

STIHL-cihazinin kullanimi, bakimi ve
depolanmasi bu kullanim kilavuzunda tarif
edilen sekilde, dikkatlice yapilmalidir.
Guvenlik, kullanim ve bakim uyarilarina
uyulmamasindan kaynaklanan tim
hasarlar, misterinin sorumlulugu
altindadir.

Bu kosul, 6zellikle asagidaki durumlarda
gecerlidir:

— Yanlis elektrik baglantisi (gerilim).

— Uriin Gzerinde STIHL tarafindan izin
verilmemis degisikliklerin yapilmasi.

— Cihaza uygun olmayan, onaylanmamis
veya disik kaliteli arag ve
aksesuarlarin kullaniimasi.

— Uriiniin kurallara uygun sekilde
kullanilmamasi.

— Urliniin spor veya yarisma gibi
faaliyetlerde kullaniimasi.

— Urliniin arizali parcalarla kullaniimaya
devam edilmesinden kaynaklanan
hasarlar.

3. Bakim calismalar

“Rutin bakim” bélimiinde belirtilen
calismalar, diizenli araliklarla yapiimahdir.

Bu bakim calismalari kullanicinin kendisi
tarafindan yapilamiyorsa, bir uzman bayi
bu isle gérevliendiriimelidir.

STIHL, bakim ve onarim ¢alismalarinin
sadece STIHL yetkili servislerinde
yapilmasini énerir.

STIHL yetkili servislerine diizenli olarak
egitim verilmekte ve teknik bilgi
saglanmaktadir.
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Bu calismalarin ihmal edilmesi
durumunda, misterinin sorumlulugu
altinda olacak hasarlar meydana gelebilir.

Bu hasarlar asagidaki gibidir:

— Tahrik motorunda, soguk hava girisinin
(emme yariklarinin) yeterli miktarda
temizlenmemesinden kaynaklanan
hasarlar.

— Kurallara aykiri depolamadan
kaynaklanan korozyon veya diger
hasarlar.

— Kalitesi disuk yedek parcgalarin
kullanimi sebebiyle cihazda olusan
hasarlar.

— Zamaninda yapilmamis veya yetersiz
olcide yapilmis bakimdan veya yetkili
servislerde yapiimamis bakim ve tamir
islemlerinden kaynaklanan hasarlar.

15. Cevre koruma

Kesilen ¢imler ¢dpe atilmamali,
kompost olusturma islemine
tabi tutulmalidir.

EEmmm Ambalajlar, cihaz ve aksesuar

geri déniisimli malzemeden
Uretilmistir ve buna uygun sekilde imha
edilmelidir.

Malzeme artiklarinin ayristirilarak gevre
koruma kurallarina uygun sekilde imha
edilmesi, yeniden degerlendirilebilir
maddelerin tekrar kullaniimasini
saglayacaktir. Bu nedenle, normal
kullanim siresi doldugunda makine, tekrar
degerlendirme merkezlerine birakilmalidir.
imha isleminde "Bertaraf" bélimindeki
bilgileri 6zellikle dikkate alin (= 4.12).
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Atiklarin usuliine uygun sekilde nasil imha
edilecegdini 6grenmek icin geri déniisim
merkeziniz veya yetkili bayiniz/servisiniz
ile irtibata gecin.
@ Akller daima dogru sekilde
imha edilmelidir — yerel
%Q yonetmelikler dikkate
Li-lon alinmaldir. Akileri evsel
atiklarla birlikte bertaraf

etmeyin, saticiya veya sorunlu madde
toplama noktalarina teslim edin.

16. Sik kullanilan yedek

parcalar

Bigme bicagi:
6311702 0110

Bicak civatasi:
9018 321 1800

itici supap:
6311 702 0600

@ | Bir bicak degistirildiginde, bicak
1 | civatasi ve itici supap da
yenilenmelidir. Yedek parcalari
STIHL yetkili saticisindan temin
edebilirsiniz.

17. EU Uygunluk Beyani

17.1 Cim bigme makinesi, manuel ve
akii isletmeli (STIHL RMA)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stral3e 5
6336 Langkampfen
Avusturya

makinenin tek sorumluluguna sahibiz

Cim bicme makinesi, manuel ve aki
isletmeli (STIHL RMA)

Fabrika markasi STIHL
Tip RMA 235.0
Seri numarasi 6311

asagidaki AB yonetmeliklerine uygun
oldugunu beyan ederiz:

2000/14/EC, 2014/30/EU, 2006/42/EC,
2006/66/EC, 2011/65/EU

Uriin asagidaki normlara uyarak
gelistirilmistir:

EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1,
EN 55014-2

Uriinlerin gelistirimesi ve Gretiimesi
amaciyla Uretim tarihi icin gecerli olan
standartlarin gegerli versiyonu uygulanir.

Kullanilan konfirmasyon degerlendirme
prosedur(:
Ek VIII (2000/14/EC)

Katilimci yerin adi ve adresi:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg

Teknik dokiimanlarin toparlanmasi ve
saklanmasi:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

Uretim yili ve makine numarasi cihazin
glc plakasinda yer almaktadir.

Olciilen griilti seviyesi:
87,9 dB(A)

Garanti edilen gurilta seviyesi:
89 dB(A)

Langkampfen,
2020-01-02 (YYYY-AA-GG)

STIHL Tirol GmbH
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vekaleten

ALzl

Matthias Fleischer, Arastirma ve Uriin
Gelistirme Baskani

vekaleten

fmmwmw f/\/\

Sven Zimmermann, Kalite Baskani

17.2 Sarj aleti STIHL AL 101

17.4 STIHL Dagitim sirketleri adresleri
ALMANYA

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-StralRe 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

AVUSTURYA

STIHL Ges.m.b.H.
FachmarktstralRe 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370

iSVICRE
STIHL Vertriebs AG
IsenrietstralRe 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CEK CUMHURIYETI

TURKIYE

SADAL TARIM MAKINALARI DIS
TICARET A.S.

Alsancak Sokak, No:10 I-6 Ozel Parsel

34956 Tuzla, istanbul
Telefon: +90 216 394 00 40
Faks: +90 216 394 00 44

18. Teknik veriler

18.1 Cim bicme makinesi STIHL
RMA 235.0

Seri numarasi 6311
izin verilen aku STIHL AK
Motor, yapi turl

Elektrikli motorun

Elektrikli motor

SL

LT Lv Cs HR SR

RO

Bu sarj aleti asagidaki yonergelere uygun ureticisi Actuator
olarak imal edilmis ve piyasaya Andreas STIHL, spol. s r.o. Motor tipi EC motoru
strdlmastar: Chrlicka 753 Gerilim 36V

664 42 Modfice
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU Cektigi giic 450 W
Eksiksiz AB Uygunluk Bilgisi ANDREAS ) Koruma sinifi il
STIHL AG & Co. KG firmasinda 17.5 STIHL Ithalatgilar adresleri Koruma tiri IPX 1
bulunmaktadir. BOSNA HERSEK Kesim mekanizmasi  Bigak siitunu
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Kesim genisligi 33 cm

UNIKOMERC d. o. 0.
BadstralRe 115 Bisce polje bb

1> Kesim mekanizmasi devir sayisi:
D-71336 Waiblingen

ET

AZ

Alman 88000 Mostar Normal mod 3400 D/dak
anya Telefon: +387 36 352560 Eco modu 2900 D/dak

Faks: +387 36 350536 Bicak siitunu tahriki  stirekli
HIRVATISTAN Kesim ylksekligi 25-65mm
UNIKOMERC - UVOZ d.o.o0. Bigak civatasi sikma
Sjediste: torku 15-20 Nm
AmruSeva 10, 10000 Zagreb On tekerlek @ 140 mm

17.3 STIHL Yénetim merkezi adresi Prodaja: Arka tekerlek @ 170 mm
Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56,

ANDREAS STIHL AG & Co. KG 10410 Velika Gorica Uzunluk 127 cm

Postfach 1771 Telefon: +385 1 6370010 Genislik 37 cm

D-71301 Waiblingen Faks: +385 1 6221569 Yiikseklik 108 cm

0478 1319741 B-TR
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Agirhik 14 kg

Gurultii emisyonlar:
2000/14/EC y6netmeligine gore:
Garanti edilen

gurdltd seviyesi Liyag 89 dB(A)
2006/42/EC ydnetmeligine gore:
Calisma mahallinde
guriltt seviyesi L
Belirsizlik Kpa

76 dB(A)
2 dB(A)

El kol titresimleri:

EN 12096 uyarinca belirtilen karakteristik
titresim degeri:

Olcllen deger ap,, 1,80 m/sn?
Glivensizlik K, 0,90 m/sn?

EN 20643 uyarinca 6lgim

18.2 STIHL AK akii

Akl teknolojisi
Gerilim
Kapasite Ah olarak

Enerji kapasitesi Wh
olarak

Agirlik kg olarak

Misaade edilen
sicakhk arahgi

Lityum-iyon
36V
bkz. gii¢ plakasi

bkz. glic plakasi
bkz. gli¢ plakasi

-10°Cila +50°C

Bu simge, hiicre Ureticisinin
spesifikasyonlarina gére hicre
sayisi ve enerji kapasitesi
bilgisine atifta bulunur.
Kullanima sunulan enerji
kapasitesi daha dusuktur.

18.3 Sarj aleti STIHL AL 101

220-240 V,
50-60 Hz

Anma gerilimi

72

75W
1.5A

Anma gucu
Sarj akimi
Musaade edilen
sicakhk aralig +5°C ila +40°C
Koruma sinifi Il. Sarj aletinin
I:l goévdesi, sebeke akim devresine
dogru iki kat izole edilmistir.

Sarj sureleri www.stihl.com/charging-
times altinda verilmistir.

18.4 REACH

REACH, kimyasallarin tescil edilmesi,
degerlendirilmesi ve onaylanmasini
kapsayan bir AT yénetmeliginin adidir.

1907/2006 No.lu REACH ydnetmeliginin
(EG) yerine getirilmesine dair bilgiler
www.stihl.com/reach altinda verilmistir.

19. Hata arama

% gerekirse servise basvurunuz, STIHL,
STIHL yetkili servislerini dnerir.

Ariza:
Elektrikli motor ¢alismiyor

Olasi nedeni:

— AkUndn sarj durumu dustk — Aktde 1
LED yesil yanip séntyor

— Ak ¢ok soguk/sicak - Aktide 1 LED
kirmizi yaniyor

— Akude ariza - akiide 4 LED kirmizi
yaniyor

— Cim bigme makinesi ¢ok sicak - akiide
3 LED kirmizi yaniyor

— Cim bicme makinesinde ariza - aktude 3
LED kirmizi yaniyor

— Calistirma diigmesine basiimamistir

— Guvenlik fisi kullaniimamistir

Cim bicme makinesi ve akii arasinda
kesilmis elektrik baglantisi

Fazla uzun veya nemli ¢cimlerin
bicilmesi nedeniyle elektrikli motora
asiri yuk binmistir

Cihaz ve/veya akide nem var

Cim bigme makinesinin gévdesi
tikanmistir

Guvenlik fisindeki emniyet arizahdir

Giderilmesi:

Akunuan sarj edilmesi (= 7.4)

AkUnin 1sinmasi ve/veya sogumasini
sadlayin

AkuyU ¢ikartiniz ve tekrar yerlestiriniz;
gerektiginde yetkili saticiyla irtibata
geciniz (%)

Cim bigme makinesinin sogumasini
bekleyiniz

Akl yuvasindaki elektrikli kontaklari
temizleyiniz (= 12.2); gerektiginde
uzman saticlya basvurunuz (%)
Calistirma diigmesine basiniz (= 11.2)
Givenlik fisini yerlestiriniz (=> 8.1)
Akuyl dogru yerlestiriniz (= 7.2); aki
yuvasindaki elektrikli kontaklari
temizleyiniz (= 12.2)

Elektrikli motoru ¢ok ylksek ¢cimde
calistirmayin, kesim yuksekligini
uyarlayin (= 8.5)

Akuyl ¢ikariniz ve kurutunuz; aka
bélmesini temizleyiniz veya kurutunuz
(= 7.2)

Cim bigme makinesinin gévdesini
temizleyiniz (= 12.2)

Glvenlik fisini degistiriniz ()

Ariza:
Elektrikli motor isletimdeyken kapaniyor

Olasi nedeni:

Cim bicme makinesi ¢ok sicaktir -
aklide 3 LED kirmizi yaniyor

Elektrik arizasi

Guvenlik fisi dogru yerlestiriimemistir
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— Fazla uzun veya nemli ¢imlerin
bicilmesi nedeniyle cihaza asin yik
binmistir

— Cim bigme makinesinde ariza vardir

Giderilmesi:

— Cim bigme makinesinin sogumasini
bekleyiniz

— Akuyu cikartiniz ve tekrar yerlestiriniz
(=7.2)

— Guvenlik fisini yerlestiriniz (= 8.1)

— Kesim yuksekligi ve bicme hizini bicme
kosullarina gore ayarlayiniz (=> 8.5)

— Cim bigme makinesini onariniz (%)

Ariza:
Calisma esnasinda kuvvetli titresimler
olusuyor

Olasi nedeni:
— Bigak civatasi gevsemistir
— Bigak dengelenmemistir

Giderilmesi:

— Bigak civatasini sikin (= 12.7)

— Bigagi tekrar bileyin (dengeli hale
getirin) veya degistirin (= 12.8)

Ariza:
Kesim temiz degil, ¢cimler sarariyor

Olasi nedeni:

— Bi¢gme bigagi korelmis veya asinmistir

— ilerleme hizi, kesim yiiksekligine oranla
fazla buyutktur

Giderilmesi:

— Bigme bicagini bileyin veya degistirin
(= 12.8)

— llerleme hizini diisiiriin ve/veya dogru
kesim yuksekligini secin (= 8.5)
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Arnza:
Elektrikli motor calisirken zorlaniyor veya
performansi dustyor

Olasi nedeni:

— Akunan desarj edilmesi

Fazla uzun veya nemli ¢cim bigilmistir
Cim bigme makinesinin gévdesi
tikanmistir

— Bicme bigagi kérelmis veya asinmistir

Giderilmesi:

— Akiindn sarj edilmesi (= 7.4)

— Kesim yuksekligi ve bicme hizini bigme
kosullarina gore ayarlayiniz (= 8.5)

— Cim bigme makinesinin gévdesini
temizleyiniz (= 12.2)

— Bicme bigagini bileyin veya degistiriniz
(= 12.8)

Arnza:
Puskirtme kanali tikandi

Olasi nedeni:
— Bi¢cme bigagdi asinmistir
— Fazla uzun veya nemli ¢im bigilmistir

Giderilmesi:

— Bicme bigagdini degistirin (=> 12.8)

— Kesim ytksekligi ve bicme hizini bigme
kosullarina gore ayarlayin (= 8.5)

Arnza:
isletim suresi cok kisa

Olasi nedeni:

— Akl tamamen sarj edilmemis

— Fazla uzun veya nemli ¢im bicilmistir

— Cim bigme makinesinin govdesi
tikanmistir

— Bigme bicagi kérelmis veya asinmistir

— Akundn kullanim émri sonra ermistir

Giderilmesi:
— Akunidn sarj edilmesi (= 7.4)

— Kesim yuksekligi ve bicme hizini bigme
kosullarina gore ayarlayiniz (= 8.5)

— Cim bigme makinesinin gévdesini
temizleyiniz (= 12.2)

— Bi¢me bicagini bileyin veya degistiriniz
(= 12.8)

— AkuyU degistiriniz (%)

Ariza:
AkU yerlestirme sirasinda aki yuvasina
sikisiyor

Olasi nedeni:
— AkU yuvasindaki kilavuzlar veya
elektrikli kontaklar kirlenmistir

Giderilmesi:

— Akl yuvasindaki kilavuzlari veya
elektrikli kontaklari temizleyiniz
(= 12.2)

Ariza:
Akunun sarj aletine yerlestirilmesinden
sonra sarj islemi baslamiyor

Olasi nedeni:

— Ak ¢ok soguk/sicak - Aktide 1 LED
kirmizi yaniyor

— Sarj aleti ve aki arasinda elektrik
kontagi yok

— Sarj aletinin elektrik beslemesi hatalidir

Giderilmesi:

— Akuy( sarj aletinde takili birakiniz. izin
verilen sicaklik araligina ulasildiginda
sarj islemi otomatik baslar.

— AkuyU cikartiniz ve tekrar yerlestiriniz
(= 7.2)

— Sarj aletini elektrige baglayin (=> 7.3)

— Elektrik sebekesini kontrol edin

— Sarj aletini kontrol ediniz, gerekirse
degistiriniz (%)
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Ariza:
AkU sarj edilmiyor - Sarj aletinde LED
kirmizi yanip séniyor

Olasi nedeni:

— Sarj aleti ve aku arasinda elektrik
kontagi yok

— Sarj aleti arizalidir

— Aku anzahdir

Giderilmesi:

— Aklyu ¢ikariniz, sarj aletindeki elektrikli

kontaklari temizleyiniz (= 12.5)

— Sarj aletini kontrol ediniz, gerekirse
degistiriniz (%)

— Aklyu degistiriniz (%)

20. Servis plani

20.1 Teslimat onayi

Model:

Seri numarasi:

L DU OO Dot

tarihi: | ||

Bir sonraki servis

tarihi: | | | |
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20.2 Servis onay!

Bakim calismalarinda bu kullanim
kilavuzunu STIHL yetkili bayinize
verin.

(O]
23

Onceden basilmis alanlara bakarak servis
calismalarinin onayini gergeklestirecektir.

[ Senvisin yapildigi tarih

}ﬂ Bir sonraki servisin tarihi
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Tisztelt vevo!

Orvendiink, hogy a STIHL mellett déntétt.
Termékeinket csticsminéségben
fejlesztjik ki és gyartjuk, tgyfeleink
szilkségleteinek megfelelden. igy nagy
megbizhatésagu termékek jonnek létre,
extrém igénybevétel esetén is.

A STIHL a szerviz terén is csucsmindséget
nyUjt. Markaszerviziink kompetens
tanacsadast és betanitast, valamint atfogo
miszaki segitséget nyujt.

K&szonjuk bizalmat, és sok 6romét
kivanunk a STIHL terméke hasznalataval.

(Jis ¢

Dr. Nikolas Stihl

FONTOS! HAS,ZNéLAT ELOTT
OLVASSA EL ES ORIZZE MEG.
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2. A hasznalati atmutatéhoz

2.1 Altalanos informaciék

Ez a hasznalati utasitas a 2006/42/EC
iranyelv értelmében a gyarté altal kiadott
eredeti hasznalati Gtmutaténak mindsul.

A STIHL folyamatosan dolgozik
termékpalettajanak tovabbfejlesztésén,
ezért fenntartjuk a termékkialakitas, a
technoldgia és a felszereltség
megvaltoztatasanak jogat.

A fentiek miatt ennek a kiadvanynak az
adatai és abrai alapjan semmilyen igény
nem tamaszthaté.
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A jelen hasznalati utasitasban adott
esetekben olyan modellek leirasa is
szerepelhet, amely nem minden
orszagban kaphatok.

Ezt a hasznalati utasitast szerz6i jogok
védik. Minden jog fenntartva, kiilénés
tekintettel a sokszorositas, a forditas és az
elektronikus rendszerek segitségével
torténé feldolgozas jogara.

2.2 Utmutaté a hasznalati atmutaté
olvasasahoz

Az abrak és a szdvegek adott kezelési
|épéseket irnak le.

A gépen talalhat6 valamennyi szimbélum
magyarazata megtalalhaté a jelen
hasznalati atmutatéban.

Az abrak nézépontja:

A ,bal“ és a ,jobb® értelmezése a
hasznalati tmutatéban:

A kezel6 a gép mogott all (munkahelyzet),
és a haladasi iranyban elérefelé tekint.

Hivatkozas fejezetre:

Kapcsol6dé és tovabbi magyarazatot
nyujté fejezetekre és pontokra nyil hivja fel
a figyelmet. A kdvetkezd példaban egy
fejezetre torténd utalas lathaté: (= 6.1)

Szovegrészek jeldlése:

A leirt utasitasok az alabbi példakban
lathaté modon lehetnek jeldlve.

A felhasznal6 beavatkozasat igénylé
kezelési lépések:

e Lazitsuk meg az 1-es csavart
csavarhtzéval, htizzuk meg a 2-es kart

Altalanos felsorolasok:

— atermék sportrendezvényeken vagy
egyéb versenyeken valé hasznalata

Kiemelt jelent6ségii szovegrészek:

A kiemelt jelent6ségl szbvegrészek
hangsulyozasa érdekében ezeket a
részeket a hasznalati dtmutatéban az
alabbi szimbolumok egyikével jeldljik.

Veszély!

Figyelmeztetés balesetveszélyre és
sllyos személyi sériilésekre. A leirt
tevékenységet sziikséges vagy
tilos elvégezni.

Figyelem!

A Figyelmeztetés személyi sériilések
veszélyére. A leirt tevékenység
lehetséges vagy valészin(i
sérilésektdl 6v meg.

Vigyazat!
A leirt tevékenységgel kdnny

sérilések, ill. anyagi karok
kerilhetdk el.

o | Megjegyzés

1 | A gép tdkéletesebb hasznalatara
vagy a lehetséges hibas kezelés
elkertilésére vonatkozé informacio.

Abrara hivatkoz6 szévegrészek:

A gép hasznalatat magyaraz6 abrak a
hasznalati Gtmutat6 elején talalhatok.

A hasznalati Gtmutat6 szévegrészei 2
mellett lathat6 fényképez&gép- 1

szimbo6lum az abraoldalakon
talalhaté megfelel® abrara
hivatkozik.

2.3 Orszagok szerinti valtozatok

A STIHL a célorszagtol fiiggéen eltérd
csatlakoz6dugodkkal és kapcsolokkal
szerelt toltékésziilékeket szallit.
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Az abrakon Euro csatlakozéval ellatott
toltokészulékek lathatok — mas kivitell
csatlakozoéval szerelt gépeket ugyanilyen
modon kell a halézathoz csatlakoztatni.

3. A gép leirasa

Toldkar felso része
Motorleallité kar
Teker6gomb
Kidobényilas fedele
Toldkar alsé része
Hordfogantyu

A villanymotor burkolata
Az akkumulatortarté rekesz fedele
Biztonsagi csatlakozé
Rogzitékar

Els6 kerék

Haz

Hatso kerék

Adattabla a gépszammal
Flgyjté kosar
Kabelvezet6
Kabelkapocs
Bekapcsologomb
Magassagallité kar
Telitettségjelzd

21 Akkumulator

22 Toltékészilék
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4. A biztonsag érdekében

4.1 Altalanos informaciok

A géppel valé munkavégzés
kozben feltétlendl tartsuk be az
alabbi balesetvédelmi

el6irasokat.

Az els6 Gizembe helyezés el6tt
figyelmesen el kell olvasni a
teljes hasznalati tmutatét. A
hasznalati Gtmutatot a késébbi
hasznalat érdekében gondosan meg kell
rizni.

Az alabbi 6vintézkedések
elengedhetetlenek a személyi biztonsag
érdekében, azonban a felsorolas nem
teljes kor(i. A gépet mindig el6relatoéan,
felelésségteljesen kell Gzemeltetni, és
szem el6tt kell tartani, hogy a felhasznal6
felelés a mas személyeket ért balesetekért
vagy azok tulajdonanak karosodasaért.

Fulladas miatti életveszély!

A csomagolbéanyaggal jatszé
gyermekeket fulladasveszély
fenyegeti. A csomagoléanyagot
mindig tartsuk tavol a
gyermekektdl.

A gépet — ideértve valamennyi kiegészitd
berendezését — csak olyan személyeknek
szabad tovabb-, ill. kdlcsénadni, akik
alapvetden ismerik e géptipust és
kezelését. A hasznalati utasitas a géphez
tartozik, ezért mindig a géppel egyditt kell
tovabbadni.

Ismerkedjink meg a gép kezelészerveivel
és hasznalataval.

A gépet csak olyan személyek
hasznalhatjak, akik elolvastak a hasznalati
utasitast, és értenek a gép kezeléséhez.
Az els6 izembe helyezés el6tt a
felhasznalénak torekednie kell arra, hogy
szakszer(i és gyakorlati eligazitasban
részesiljon. Az eladénak vagy mas
szakembernek el kell elmagyaraznia a
felhasznalénak, hogyan hasznalhat6 a
gép biztonsagosan.

Az eligazitas soran kuléndsen arra kell
felhivni a figyelmét a felhasznalénak, hogy
a géppel végzett munkahoz fokozott
6vatossag és koncentracié szikséges.

A kockazatok a gép el6irasszer(
haszndlata esetén sem kliszébolheték ki
teljesen.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a felhasznald
fizikailag, érzékszervileg és mentalisan
képes miikddtetni, valamint hasznalni a
gépet. Ha a felhasznalé fizikailag,
érzékszervileg vagy mentalisan
akadalyoztatott, akkor csak felelés
személy felligyelete vagy iranyitasa alatt
dolgozhat vele.

Gy6z6djén meg arrél, hogy a felhasznald
nagykorU, vagy az adott orszag
szabalyozasai értelmében felligyelettel
szakmai képzésben vesz részt.

A gépet csak kipihenten, j6 szellemi és
fizikai kondicidban szabad hasznalni.
Egészségugyi panaszok esetén javasolt
az orvos megkérdezése arrél, lehetséges-
e a géppel torténd munkavégzés. A
reakcioképességet befolyasold
gyogyszerek szedése, alkohol, illetve
kabitészerek fogyasztasa utan tilos a
géppel dolgozni.

A gép magancéli felhasznalasra szolgal.
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Figyelem — balesetveszély!

A gép csak flinyirasra szolgal. Ettdl eltéré
alkalmazas nem megengedett, mert
veszélyes lehet, vagy a gép
karosodasahoz vezethet.

A felhasznalé testi épségének
veszélyeztetése miatt a gépet nem szabad
az aldbbiakra hasznalni (nem teljes kor(
felsorolas):

— bokrok, sévények, cserjék nyirasara,
— futéndvények nyirasara,

— flidpolasra tetékerteken és
viragladakban,

— fa- és s6vénynyesedék apritasara,
— gyalogutak tisztitasara (felszivas,
leftjas),
— talajegyenetlenségek,
pl. vakondturasok elegyengetésére,

— alenyirtfi szallitasara, az erre szolgalo
fligyjté kosar kivételével.

Biztonsagi okokbol a STIHL altal
joévahagyott tartozékok szakszert
felszerelésén kivil a gép minden
médositasa tilos, és a garancia
megsz(inéséhez vezet. Az engedélyezett
tartozékokrol a STIHL szakkereskedék
szolgalnak informaciékkal.

Kilénésen tilos a gépen a teljesitménynek
vagy a benzinmotor, ill. a villanymotor
fordulatszamanak médositasara iranyuld
barmilyen beavatkozast végezni.

Nem szabad olyan valtoztatasokat
végezni a gépen, amelyek a zajkibocsatas
ndvekedéséhez vezetnek.

A géppel tilos targyakat, allatokat vagy

személyeket — klilondsen gyerekeket —
szallitani.
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Kozterlleten, parkokban, sportpalyakon,
Gt mentén, mez6- és erdégazdasagi
tizemekben t6rténd hasznalat soran
kiilénds 6vatossag szikséges.

Figyelem! A fellép6 rezgések
veszélyeztethetik az
egészséget! A rezgések miatti

tulzott terhelés keringési vagy
idegrendszeri karokat okozhat, kiilonésen
keringési problémakkal rendelkezb
személyek esetén. Forduljon orvoshoz,
amennyiben olyan tlinetek jelentkeznek,
amelyeket a rezgési terhelés valthatott ki.
llyen — féként az ujjakban, a kezekben
vagy a csuklékon jelentkez6 — tiinetek
lehetnek tobbek kdzott példaul az
alabbiak:

— érzéketlenség,

fajdalomérzet,

izomgyengeség,

bbérelszinez6dés,

— kellemetlen bizsergés.

Hasznalat kézben erésen, azonban ne
gorcsosen tartsuk a tolokart két kézzel, az
erre szolgal6 helyeken.

Az lizemid6t Ugy tervezziik meg, hogy
elkertlhet6 legyen a hosszabb idétartamu
nagyfoku terhelés.

4.2 Ruhazat és felszerelés

A munka soran mindig erds,
n. nem csuszo6 talpu labbelit
' " viseljiink. Soha ne dolgozzunk
mezitlab vagy példaul szandalban.

Ezenfelll a karbantartasi és a
tisztitasi munkak soran,
valamint a gép szallitasakor

mindig erds labbelit kell viselni, tovabba a
hosszU hajat 6ssze kell fogni és biztositani
kell (fejkend®, sapka stb.).

A flinyird kés élezésekor
megfelelé védészemiiveget kell
viselni.
A gépet csak hosszl nadragban
és szoros ruhazatban szabad (izembe
helyezni.

Soha ne viseljiink nem testhez simulé
ruhadarabokat, amelyek a mozgathaté
alkatrészekbe (kezel6karok) akadhatnak,
igy tilos az ékszerek, nyakkendék, salak
viselése.

4.3 Az akkumulator

A gyermekek nem ismerik és nem tudjak
felmérni az akkumulatorokkal jaré
veszélyeket, emiatt sulyos sértilések
érhetik 6ket.

e Tartsuk tavol a gyermekeket az
akkumulatoroktol.

e Az akkumulatorokat tartsuk gyermek
szamara elérhetetlen helyen.

Az akkumulator nincs védve minden
kornyezeti hatassal szemben. Bizonyos
kornyezeti hatasoknak kitéve az
akkumulator kigyulladhat vagy
felrobbanhat. Ez személyi sériiléseket és
anyagi karokat okozhat.

o Ovjuk az akkumulatort h5tdl
és nyilt langtol.

e Tilos az akkumulatort tlizbe
dobni.

e Tartsuk be az akkumulator
szamara megengedett
hémérséklet-tartomanyt.
(= 18.2)
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e Tartsuk tavol az akkumulatort
fémtargyaktol.

o Ovjuk az akkumulatort esété|
és nedvességtd|, tilos
folyadékba meriteni az
akkumulatort.

e Ne tegyik ki az akkumulatort magas
nyomasnak.

o Ne tegyik ki az akkumulatort
mikrohullami sugarzas hatasanak.

e Ovjuk az akkumulatort a vegyi
anyagoktol és a soktol.

e Ugyeljiink arra, hogy az akkumulator ne
essen le.

e Tartsuk tisztan és szarazon az
akkumulatort.

e Az akkumulatort zart helyiségben
taroljuk.

e Az akkumulatort a f(inyiré géptél és a
toltékészuléktsl elkilonitve taroljuk.

o Az akkumulatort elektromosan
szigetel6é csomagolasban kell tarolni.

e Az akkumulator tarolasi
hémérsékletének a megengedett
hémérséklet-tartomanyban kell lennie.
(= 18.2)

Az akkumulator akkor van lizembiztos
allapotban, ha teljestilnek az alabbi
feltételek:

— Az akkumulator sériilésmentes.
— Az akkumulator tiszta és szaraz.

— Az akkumulator m(ikéd6éképes és nem
alakitottak at.

Az akkumulator csak (zembiztos
allapotban miikodtetheté biztonsagosan.
Ellenkezb esetben sulyos személyi
sérilések kdvetkezhetnek be.
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o Ne dolgozzunk sériilt vagy
meghibasodott akkumulatorral.

e Ne toltstink sérilt vagy meghibasodott
akkumulatort.

e Ha az akkumulator beszennyez8dott
vagy atnedvesedett, tisztitsuk meg,
majd hagyjuk kiszaradni.

e Tilos atalakitani az akkumulatort.

e Ne helyezziink targyakat az
akkumulator nyilasaiba.

o Soha ne kosslik 6ssze az akkumulator
érintkezdit fémtarggyal, ezzel
révidzarlatot okozva.

e Ne bontsuk meg az akkumulatort.

A sériilt akkumulatorbol folyadék Iéphet ki.
A bérre vagy szembe ker(l6 folyadék bér-
vagy szemirritaciot okozhat.

e Kertljuk az érintkezést a folyadékkal.

e Ha a folyadék a bérre kertl, mossuk le
b6 vizzel és szappannal az érintett
bérfeluletet.

e Ha a folyadék szembe kerdl, legalabb
15 percen keresztll b6 vizzel éblitsiik a
szemet, és orvoshoz kell fordulni.

Az akkumulator sériilése vagy
meghibasodasa esetén szokatlan szag
vagy fust, illetve t(iz keletkezhet. Ez sulyos
vagy halalos személyi sériiléseket és
anyagi karokat okozhat.

e Ha az akkumulator kérnyezetében
szokatlan szag vagy flst képzédik, ne
hasznaljuk az akkumulatort, és
tavolitsuk el a kérnyezetébdl az éghetd
anyagokat.

e Ha az akkumulator langra kap, oltsuk el
a tuzet tlzoltokészilékkel vagy vizzel.

4.4 A toltokészulék

A gyermekek nem ismerik és nem tudjak
felmérni a toltékészilékkel, valamint az
elektromos arammal jar6 veszélyeket,
emiatt sulyos sérilések érhetik dket.

e Tartsuk tavol a gyermekeket az
akkumulatoroktol.

o A tolt6késziiléket tartsuk gyermek
szamara elérhetetlen helyen.

A toltékészilék nincs védve minden
kornyezeti hatassal szemben. Bizonyos
kornyezeti hatasoknak kitéve a
toltékészulék kigyulladhat vagy
felrobbanhat. Ez személyi sériiléseket és
anyagi karokat okozhat.

o Ne mikddtessik a toltékésziiléket
gyulékony anyagok kdzelében vagy
robbanasveszélyes kérnyezetben.

e Ne helyezzik a toltékésziiléket
gyulékony talajra.

e Tartsuk be a tolt6készilék szamara
megengedett hémérséklet-tartomanyt.

o A toltékésziléket zart, szaraz
helyiségben m(ikédtessk. é
o A toltokésziiléket a flinyird
géptél és az akkumulatortol elkiildnitve

taroljuk.

e Tarolas el6tt hagyjuk leh(ini a
toltékészuléket.

e Tartsuk tisztan és szarazon a
toltokészuléket.

o A toltokésziiléket zart helyiségben
taroljuk.

A toltékészUlék akkor van lizembiztos
allapotban, ha teljesiiinek az alabbi
feltételek:

— A toltékészilék sérilésmentes.

79

SL

SK

AZ ET RO LT Lv Cs HR

KK



— A toltékészilék tiszta és szaraz.

— A toltokészilék mikodéképes és nem
alakitottak at.

Ha a t6ltékészilék nincs Gzembiztos
allapotban, eléfordulhat, hogy az
alkatrészei nem miikédnek megfeleléen,
és Gzemen kivil vannak a biztonsagi
berendezések. llyenkor sulyos személyi
sérllések kdvetkezhetnek be.

e Ne hasznaljunk sérilt vagy
meghibasodott toltékésziléket.
Gondoskodjunk a téltékészulék
artalmatlanitasarol.

e Ha a tolt6készilék beszennyezddott
vagy atnedvesedett, tisztitsuk meg,
majd hagyjuk kiszaradni.

e Tilos atalakitani a tolt6készlléket.

e Ne helyezziink targyakat a
toltékészulék nyilasaiba.

e Soha ne kosslk 6ssze a toltékészilék
érintkezdit fémtarggyal, ezzel
révidzarlatot okozva.

e Ne bontsuk meg a téltékészuléket.

A toltékészilék csatlakozovezetéke nem
alkalmas a berendezés szallitasara vagy
felakasztasara. Megsériilhet a
csatlakozévezeték és a toltékészilék.

o A toltékésziléket a haznal fogjuk meg
és tartsuk. A toltékésziléken
fogantyimélyedés talalhat6 az
egyszer( felemelés érdekében.

o Afali akaszté segitségével akasszuk fel
a toltékésziléket.

4.5 Toltés

A kovetkez esetekben fennall a veszélye
annak, hogy feszlltség alatt [évo
alkatrészekhez ériink hozza:
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— Ha megséril a csatlakozévezeték.

— Ha megséril a haldzati
csatlakozdédugé.

— Ha nincs megfeleléen felszerelve a
dugaszoléaljzat.

A feszliltség alatt 1évo alkatrészek
megérintése aramitést okozhat, és ez
sulyos vagy halalos személyi sériilésekkel
jarhat.

o Gy6z6djon meg a csatlakozévezeték és
a halézati csatlakoz6dugd épségérol.

e A haloézati csatlakozédugoét csak
megfeleléen felszerelt
dugaszolbaljzatba szabad illeszteni.

Tulfesziltséget okozhat a
toltékészilékben, ha toltés kozben nem
megfelel6é a halézati fesziliség vagy a
halozati frekvencia. Emiatt karosodhat a
toltékészulék.

o Gy6z6djink meg arrél, hogy a halézati
fesziiltség és a hal6zati frekvencia
megegyezik a toltékészulék aljan 1évd
adattablan feltintetett értékekkel.

Ha megsérilt vagy meghibasodott a
toltékészilék, téltés kdzben szokatlan
szag vagy flst képzédhet. Ez személyi
sériléseket vagy anyagi karokat okozhat.

e llyenkor huzzuk ki a halézati
csatlakozédugét a dugaszolbaljzatbél.

Nem megfeleld héleadas esetén a
toltékészulék tulmelegedhet és
kigyulladhat. Ez sulyos vagy halalos
személyi sériiléseket és anyagi karokat
okozhat.

o Ne takarjuk le a toltékészlléket.

o Afali akaszté segitségével akasszuk fel
a toltékésziléket.

Ha tobb toltékésziléket csatlakoztatunk
egyetlen dugaszoléaljzathoz, t6ltés
kézben tulterhelédhet az elektromos
vezeték. Emiatt az elektromos vezetékek
felmelegedhetnek és kigyulladhatnak. Ez
sulyos vagy halalos személyi sériiléseket
és anyagi karokat okozhat.

o A toltékésziléket kulonalld
dugaszolbaljzathoz csatlakoztassuk.

o Ne csatlakoztassuk a toltékésziléket
elosztés dugaszoléaljzathoz.

4.6 A gép szallitasa

Az éles perem(i vagy forr6 alkatrészek
okozta sériilések elkertilése érdekében
csak kesztyliben dolgozzunk.

mp _ Szdllitas el6tt kapcsoljuk ki a
0 gépet, varjunk, amig megall a
kés, és huzzuk ki a biztonsagi csatlakozo6t.

A gépet csak kihlt villanymotorral szabad
szallitani.

Vegyik figyelembe a gép tomegét, és
szlikség esetén hasznaljunk megfelel6
rakodasi segédeszkdzt (rakodérampat,
emeldszerkezetet).

A gépet és a gép egydtt szallitott
alkatrészeit (pl. flgy(ijté kosar) a jarm
rakfellletén megfelel6en méretezett
rogzitéeszkdzokkel (hevederek, kotelek
stb.) kell biztositani.

A gép megemelése és kézben szallitasa
soran kertljuk az érintkezést a flnyiréd
késsel.

Tartsuk be a ,,Szallitas” fejezetben
foglaltakat, ahol megtalalhatok a gép
megemelésével, ill. rogzitésével
kapcsolatos tudnivalék. (= 13.)
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A gép szallitdsakor be kell tartani a helyi
jogszabalyi eléirasokat, kiilondsen a
rakomanyok biztonsagara és a targyak
rakodoéfellleteken torténd szallitasara
vonatkoz6 el6irasokat.

4.7 Az akkumulatorok szallitasa

Az akkumulator nincs védve minden
kornyezeti hatassal szemben. Bizonyos
kornyezeti hatasoknak kitéve az
akkumulator megsérilhet, ami anyagi
karokat okozhat.

o Ne szallitsunk sérilt akkumulatort.

e Az akkumulatort a gépben,
elektromosan szigetel6
csomagolasban vagy elektromosan
szigetel6 szallitbedényben kell
szallitani.

A gépen kivil szallitott akkumulator
szallitas kdzben felborulhat vagy
elmozdulhat. Ez személyi sériiléseket és
anyagi karokat okozhat.

o Ugy helyezziik az akkumulatort a
csomagolasba vagy a szallitbedénybe,
hogy megakadalyozzuk az
elmozdulasat.

e Biztositsuk a csomagolast, illetve a
szallitbedényt, hogy az se
mozdulhasson el.

Az akkumulatort ne hagyja az autéban, és
soha ne tegye ki kdzvetlen napfénynek.

A litium-ion akkumulatorokat szallitaskor
kiilonésen gondosan kell kezelni,
elsésorban a révidzarlat
megakadalyozasara kell tigyelni. Orizze
meg ezért az akkumulator eredeti
kartondobozat, és a STIHL akkumulatort
vagy a sériilésmentes eredeti
csomagolasaban, vagy a flinyiré gépben
szallitsa.
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4.8 Munkavégzés el6tt

Biztositani sziikséges, hogy a géppel csak
olyan személyek dolgozzanak, akik
ismerik a hasznalati utmutatét.

Tartsuk szem el6tt a villanymotoros kerti
gépek miikddési idejére (napszak)
vonatkoz6 helyi el6éirasokat.

Alaposan vizsgaljuk at a terepet, ahol a
gépet hasznalni fogjuk, és tavolitsunk el
minden kdvet, botot, drétot, csontot és
mas kemény targyat, amelyet a gép a
magasba repithet. Az akadalyok (pl.
fatonkok, gyokerek) a magas fliben
sokszor nehezen vehetdk észre.

Ezért a géppel végzett munka el6tt jeldljik
meg a flves terlleten nem észrevehet6 és
nem eltavolithatd valamennyi idegen
targyat (akadalyt).

A gép hasznalata el6tt ki kell cserélni a
hibas, elhasznalodott vagy sértilt
alkatrészeket. A gép olvashatatlanna valt
vagy megsérult figyelmeztetd és
veszélyjelzéseit ki kell cserélni. A
pétmatricak és minden tovabbi
pétalkatrész beszerezhetd a STIHL
szakkereskeddknél.

A gépet csak Gizembiztos allapotban
szabad hasznalni. Uzembe helyezés elétt
mindig gy6z6djink meg a kdvetkezdkrol:

— A gép eldirasszerlien 6sszeszerelt
allapotban van.

— Kifogastalan allapotban van a
vagoeszkdz és a teljes vagoegység (a
flinyir6 kés, a rogzitéelemek és a
nyirészerkezet haza). Kilénés
figyelmet kell forditani az alkatrészek
biztonsagos rogzitettségére, épségére
(nem lehetnek rajtuk kicsorbulasok,
repedések), valamint kopottsagara.

— Kifogastalan allapotban vannak és
megfeleléen miikddnek a biztonsagi
szerkezetek (pl. a kidobényilas fedele,
a haz, a tolékar és a motorleallité kar).

— Aflgy(jt6 kosar ép és teljesen fel van
szerelve — sérilt flgyjté kosar nem
hasznalhat6.

— Avillanymotor késleallit6 fékje
makodik.

El kell végezni minden sziikséges
munkalatot, illetve szakszervizbe kell vinni
a gépet. A STIHL erre a célra a STIHL
szakszervizeket ajanlja.

Soha ne kapcsoljuk be a villanymotort
eléirasszerlien felszerelt kés nélkul. A
villanymotor tulmelegedhet!

Tartsuk be ,Az akkumulator” (= 4.3) és A
toltékészulék” (= 4.4) cim( fejezetben
leirtakat.

4.9 Munka kozben

® Soha ne végezziink munkat, ha
I ’I‘ masok — féleg gyerekek — vagy
| allatok tartozkodnak a
veszélyes terlleten.

Ne végezziink munkat +5 °C alatti
hémérsékleten.

Csak napfény vagy megfelelé
mesterséges megvilagitas mellett
dolgozzunk.

Tilos a géppel dolgozni esében, viharban,
illetve kiléndsen villAmcsapas veszélye
esetén.

Figyelem — sériilésveszély!
Soha ne tegyiik a keziinket
vagy a labunkat a forgé

alkatrészekre vagy azok ala.
Soha ne érjiink a forgd késhez. Mindig
maradjunk tavol a kidobonyilastol.
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A tolékar altal adott biztonsagi tavolsagot
mindig be kell tartani. A tolékarnak mindig
szabalyszer(en felszerelve kell lennie,
amit tilos megvaltoztatni. A gépet soha
nem szabad lehajtott tolékarral izembe
helyezni.

Tilos a gyarté altal a gépbe épitett
kapcsolé- és biztonsagi berendezéseket
eltavolitani vagy athidalni. Kilénésen a
motorleallité kart nem szabad soha a
tolékarhoz rogziteni (pl. odakétdzéssel).

Soha ne rdgzitsuink targyakat (pl.
munkaruhat) a tolékarhoz.

Nedves talajon a csuszasveszély miatt
fokozott balesetveszély all fenn.

Ekkor kildénésen 6vatos munkavégzés
sziikséges az elcsluszas
megakadalyozasa érdekében. Lehetéség
szerint ker(lni kell a gép nedves talajon
torténd hasznalatat.

Ne hagyjuk a gépet esében allni.

Uzem kézben mindig tartsuk csukva az
akkumulatortart6 rekeszt.

A gép bekapcsolasa:

A gépet 6vatosan, a ,Gép lizembe
helyezése” fejezetben foglalt utasitasok
szerint kell bekapcsolni. (= 11.)
Ugyeljiink arra, hogy a labunk elég tavol
legyen a vagoeszkdztél.

A gépnek a bekapcsolaskor sik teriileten
kell allnia.

A gépet bekapcsolas elétt és a
bekapcsolasi folyamat kézben nem
szabad megdonteni.

Ne kapcsoljuk be a villanymotort, ha a
kidoboécsatorna nincs letakarva a
kidoboényilas fedelével, ill. a flgyUjté
kosarral.
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A rdvid idén belili gyakori bekapcsolas,
kiléndsen a bekapcsolé gombbal valé
sJjatszadozas” kerllendé. A villanymotor
tulmelegedhet!

Munkavégzés lejtés terepen:

Lejtés terepen mindig keresztben kell
haladni, soha nem hosszanti iranyban.
Ha a felhasznal6 hosszanti iranyban
torténd flinyiras esetén elvesziti az
ellendrzést a gép felett, akkor esetleg a
jar6 gép is elgazolhatja.

Rendkivil évatosan jarjunk el, ha lejts
terepen megvaltoztatjuk a menetiranyt.

Ugyeljiink arra, hogy lejtés terepen mindig
stabilan alljunk, valamint kerdljuk a tdl
meredek lejtékon torténd munkavégzést.

Biztonsagi okokbol a gépet nem szabad
25°-nal (46,6 %) meredekebb
domboldalakon hasznalni.
Sériilésveszély!

25° meredekség 100 cm-es vizszintes
tavolsagra vetitve 46,6 cm-es fiiggbleges
emelkedésnek felel meg.

60
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| 100
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Munkavégzés:

Figyelem — sériilésveszély!
Soha ne tegytik a keziinket
vagy a labunkat a forgéd

alkatrészekre vagy azok ala.
Soha ne érjiink a forgé késhez. Mindig
maradjunk tavol a kidobényilastél. A
tolokar altal adott biztonsagi tavolsagot
mindig be kell tartani.

= Ne kiséreljik meg a kés
@ megfigyelését a gép lizemelése
! kozben. Soha ne nyissuk ki a
kidobonyilas fedelét, és/vagy ne vegyuk le

a flgy(jté kosarat, amig a flinyir6 kés
forog. A forgd kés sériiléseket okozhat.

Csak |épéstempobban vezessik a gépet —
soha ne szaladjunk a géppel végzett
munka soran. A gyors haladas néveli a
megbotlas, elcsuszas stb. okozta
sérilések veszélyét.

Klléndsen évatosan jarjunk el, ha a gépet
megforditjuk vagy magunk felé huzzuk.
Botlasveszély!

A flives talajon l1évé nehezen lathato
targyakat (6nt6z6berendezések, colopok,
vizcsapok, alapok, elektromos vezetékek
stb.) ki kell kertlni. Soha ne haladjunk at
ezeken a targyakon.

Ha a vagbeszkodz vagy a gép akadalyba,
ill. idegen targyba tk6zott, le kell allitani a
villanymotort, ki kell hizni a biztonsagi
csatlakozo6t, és szakszer(i atvizsgalast kell
végezni.

LN Vegyik figyelembe a

{ o ) vagoeszkéz utanforgasi idejét,
a7 ami a teljes ledllasig néhany
STOP masodpercet vehet igénybe.

Kapcsoljuk ki a villanymotort,

— ha a gépet nem flives tertlet folotti
szallitds soran meg kell dénteni,

— amikor a gépet a nyirasi tertletre toljuk
vagy onnan eltoljuk,

— a flgyjtd kosar levétele el6tt,
— avagasi magassag bedllitasa el6tt.

= _ Kapcsolja ki a villanymotort,
0"0 huzza ki a biztonsagi

csatlakozot, és gy6z8djon meg arrol, hogy
a vagoeszkoz teljesen megallt-e,
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— az akkumulator kivétele el6tt;

— miel6tt a gépet magara hagyja, ill. a gép
felugyelet nélkil marad;

— agép szdllitasa, felemelése vagy
hordozasa elétt;

— miel6tt a szorulasok vagy a
kidob6csatornaban keletkezett
elttmddések megsziintetéséhez kezd;

— agép ellendrzése, tisztitasa vagy a
gépen végzendd munkalatok (pl. a
tolékar lehajtasa vagy bedllitasa) elétt;

— ha a vagoeszkoz idegen targyba
Utkdzott. llyenkor meg kell vizsgalni,
nem sériilt-e meg a vagbéeszkoz. A
gépet tilos sérilt vagy elhajlitédott
késtengellyel, ill. sérilt vagy
elhajlitédott motortengellyel Gizembe
helyezni. A hibas alkatrészek
sérilésveszélyt jelentenek!

— ha szokatlanul er6s rezgések Iépnek fel
a gépen. Ebben az esetben ellendrizni
kell az egész gép épségét és az
esetlegesen meglazult alkatrészeket,
kiilonos tekintettel a vagéeszkozre. A
sérilt alkatrészeket a gép tovabbi
Uzemeltetése el6tt ki kell cserélni, a
meglazult alkatrészeket pedig régziteni
kell / meg kell huzni.

g Sérilésveszély!
Az erés rezgések altalaban hibara

utalnak.

Kulénosen tilos a gépet sérilt vagy
elhajlitédott késtengellyel vagy
sérdlt, ill. elhajlitodott flinyir6 késsel
lizembe helyezni.

Amennyiben On nincs a sziikséges
ismeretek birtokaban,
szakemberrel végeztesse el a
sziikséges javitasokat — lehetéség
szerint STIHL szakszervizben.
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4.10 Karbantartas, tisztitas, javitas és
tarolas

A gépen végzett munkalatok, beallitas
vagy tisztitas el6tt minden esetben

e kapcsoljuk ki a villanymotort,

e huzzuk ki a biztonsagi -)

csatlakozot és 0 "o

e szikség esetén vegyik ki az
akkumulatort.

Zart helyiségben térténé tarolas,
karbantartas és tisztitas el6tt hagyjuk a
gépet teljesen kihdlni.

Tisztitas:

Munka utan a teljes gépet gondosan meg
kell tisztitani. (= 12.2)

Aflilerakédasokat fadarabbal tavolitsuk el.
A flinyird gép alsé oldalat kefével és vizzel
tisztitsuk meg.

Soha ne hasznaljon nagynyomasu
tisztitogépet, és ne tisztitsa a gépet folyd
viz alatt (pl. locsolétdmlével).

Ne hasznaljon agressziv tisztitészereket.
Ezek a mlanyag és fém alkatrészek
sériilését okozhatjak, ami hatranyosan
befolyasolhatja a STIHL gép biztonsagos
miikddését.

Atulmelegedés és a tlizveszély elkerilése
érdekében a gép felsé részén (a
villanymotor burkolata és a haz kozott),
valamint a gép alsé részén (a
kidobécsatornaban) 1évé levegébeszivéd
rések kordli terlletrél mindig el kell
tavolitani a szennyez6déseket (pl. fd,
szalma, moha, levelek vagy a gépbdl
kilépd kendzsir).

Karbantartasi munkak:

Csak a jelen haszndlati utasitasban leirt
karbantartasi munkakat végezheti el a
felhasznalé, minden mas munkat
szakszervizben kell elvégeztetni.

Ha On nincs a sziikséges ismeretek vagy
segédeszkdzok birtokaban, mindig
forduljon szakszervizhez.

A STIHL azt javasolja, hogy a
karbantartasi és javitasi munkakat csak
STIHL szakszervizzel végeztesse el.

A STIHL szakszervizek munkatarsai
oktatasokon vesznek részt, és
rendelkezésikre allnak a cég altal kiadott
m(iszaki informaciok is.

Csak olyan szerszamokat, tartozékokat és
kiegészité berendezéseket hasznaljon,
amelyeket a STIHL az adott géphez
jévahagyott vagy azokkal miszakilag
egyenértékiek, ellenkezé esetben
személyi sériiléssel vagy a gép
karosodasaval jar6 baleset veszélye
kovetkezhet be. Kérdéseivel forduljon
bizalommal valamelyik szakszervizhez.

A STIHL eredeti szerszamai, tartozékai és
a potalkatrészek optimalisan az adott
berendezéshez, és a kezel6 igényeihez
vannak hangolva. Az eredeti STIHL
potalkatrészek a STIHL alkatrészszamrol,
a STIHL feliratrol és adott esetben a
STIHL alkatrészszimbélumrél ismerheték
fel. Kisméret(i alkatrészeken szerepelhet a
szimbélum magaban is.

Mindig tartsa tisztan és olvashatéan a
figyelmeztetd és tajékoztatd cimkéket. A
sérllt vagy elveszett cimkéket a STIHL
szakkereskedéknél beszerezhet6 eredeti
cimkékre kell kicserélni. Ha valamelyik
alkatrészt Gjra cseréli ki, igyeljen arra,
hogy az Uj alkatrész ugyanolyan cimkével
legyen ellatva.
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Rendszeresen ellendrizzik a flinyird kés
biztonsagos rogzitését, épségét és
kopasat.

A vagobegységen végzett munkak csak
vastag munkakeszty(iben, a legnagyobb
ovatossag mellett végezhetdk.

A gép biztonsagos tizemallapota
érdekében minden anyacsavar, csapszeg
és csavar, kilondsen a késrogzité csavar
mindig erésen legyen meghuzva.

Ellenérizzik rendszeresen az egész gépet
és a fligy(ijté kosarat — kiiléondsen
hosszabb tarolas, pl. téli sziinet el6tt — a
kopasra és az alkatrészek épségére
nézve. Biztonsagi okokbdl azonnal ki kell
cserélni az elhasznalédott vagy sérdilt
alkatrészeket, hogy a gép mindig
biztonsagos tizemallapotban legyen.

Ha a karbantartasi munkakhoz
alkatrészeket vagy védelmi eszkozoket
szereltiink le, a munka végeztével
haladéktalanul, el6iras szerint szereljik
vissza 6ket.

4.11 Tarolas hosszabb lizemsziinet
esetén

A leh(ilt gépet, az akkumulatort és a
biztonsagi csatlakozét egymastél
elkildnitve, szaraz, zart helyiségben,
gyermekek elél elzarva, biztonsagosan
kell tarolni.

Gondoskodni sziikséges arrél, hogy a gép
védve legyen illetéktelen (pl. gyermekek
altal tortén6) hasznalattal szemben.

Tarolas (pl. téli leallitas) elétt a gépet
alaposan meg kell tisztitani.

A gépet csak lizembiztos allapotban
szabad tarolni.
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4.12 Artalmatlanitas

A mar nem hasznalt gép (a flnyir6 gép, az
akkumulator, a toltékészilék és a
tartozékok) artalmatlanitasat szakszer(
maodon kell végezni. Az artalmatlanitas
el6tt a flinyird gépet miikodésképtelenné
kell tenni. A balesetek megel6zése
érdekében ehhez elsésorban a biztonsagi
csatlakozét kell kihtizni és a villanymotor
kapcsol6janak elektromos kabelét kell
eltavolitani.

Sériilésveszély a vagoeszk6z miatt!
A mar nem hasznalt gépet se hagyjuk
soha feligyelet nélkiil. A gépet és a
vagoeszkdzt ugy kell tarolni, hogy
gyermekek ne férhessenek hozza.

Az akkumulatorok artalmatlanitasat a
géptél kilon kell végezni. Az
akkumulatorokat artalmatlanitas elétt le
kell meriteni (pl. a villanymotor
jaratasaval), majd biztonsagos és
kornyezetbarat médon kell végezni az
artalmatlanitast.

5. A szimbélumok leirasa

Figyelem!
Uzembe helyezés el6tt
olvassuk el a hasznalati
Utmutatét.

Sérllésveszély!
Tartsunk tavol masokat a
veszélyes tertlettél.

[
J
==mje

Vigyazat —

éles vagokések!

A vagokések a villanymotor
kikapcsolasa utan tovabb
forognak. Karbantartasi
munkak elétt el kell
tavolitani a reteszel6
szerkezetet (biztonsagi
csatlakozo).

A villanymotor bekapcsolasa

6. A gép O0sszeszerelése

6.1 A flinyir6é gép 6sszeszerelése

Sériilésveszély

Be kell tartani ,,A biztonsag
érdekében” cim(i fejezetben
szerepld biztonsagi tudnivaldkat.
(= 4)

o Az Osszeszerelést szilard, vizszintes,
sik talajon kell végezni.

o Osszeszerelés elétt ellendrizzik =
a tartozékok hianytalansagat. 2

e Toltsuk fel teljesen az
akkumulatort. (= 7.4)
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e Szereljik fel a tolékar als6 =2
részét (D). Tartsuk be az el6irt 3
meghlzasi nyomatékot.

o Allitsuk a tolokar felsd részét a kivant
magassagba a tolékar alsé részén,
majd tartsuk ebben a helyzetben.

(= 8.4)

e Szereljik fel a tolékar felsd 2
részét, és az abra szerint 4
helyezziik be a tapkabelt a
kabelvezetébe (J), valamint
régzitsik a kabelkapcsokkal (K) a
tolékarhoz.

e Szereljik 0ssze és akasszuk be =2
a fligy(jté kosarat. (= 8.2) 5

7. Az akkumulator és a

toltokésziilék

7.1 Altalanos informaciok

A flinyiré gép kizarélag télthetd,
AK tipusu STIHL litiumionos
akkumulatorral Gzemeltethetd.

Az adott esetben a géppel egyitt
leszallitott akkumulatorok optimalisan a
tervezett felhasznalasi célhoz vannak
igazitva, de az 6sszes STIHL AK tipusu
akkumulator hasznalhaté.

7.2 Az akkumulator kiemelése és 2
behelyezése 6

e Huzzuk ki a biztonsagi

-
csatlakozot (= 8.1), és 0"0
tartsuk nyitott helyzetben az

akkumulatortart6 rekesz fedelét.
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Az akkumulator kiemelése:

o Nyomjuk a rogzitékart (1) az
akkumulatorhoz, és emeljik ki az
akkumulatort (2).

Az akkumulator behelyezése:

e Az abra szerint finoman nyomjuk az
akkumulatort (2) titkdzésig az
akkumulatortart6 rekeszbe — a
rogzilést kattanas jelzi.

7.3 A toltokésziilék elektromos 2
csatlakoztatasa 7

e Csatlakoztassuk a halézati
csatlakozédugét (1) a dugaszold
aljzathoz (2).

o Atodltékészilék aramhalézathoz torténd
csatlakoztatasa utan a toltékésziilék
Ontesztet hajt végre. A folyamat soran a
toltékésziléken talalhatdé LED (3) kb.

1 masodpercig zélden, majd pirosan
vilagit, végul kialszik (= 7.6).

7.4 Az akkumulator toltése =2

A toltési idétartamot szamos 8

tényez6 befolyasolja, példaul az
akkumulator hdmérséklete és a kdrnyezeti
hémérséklet. A tényleges toltési id6
eltérhet a megadott toltési id6tdl. A toltési
id6 a www.stihl.com/charging-times
weboldalon olvashat6.

o | Az akkumulator toltékészilékbe
1 | helyezését kdvetden
automatikusan elindul a téltés. Az
akkumulator teljes feltoltddését
kévetéen a toltékészilék
automatikusan kikapcsol.

Toltés kozben az akkumulator és a
toltdkészulék felmelegszik.

e Vegyilk ki az akkumulatort az
akkumulatortart6 rekeszbdl. (= 7.2)

e Csatlakoztassuk a toltékészliléket az
elektromos halézathoz. (= 7.3)

e |gazitsuk az akkumulatort (1) a
toltékészilék (2) vezetbsinjeire, és
nyomjuk be Utk&zésig.

A toltékésziléken [évé LED (3) ilyenkor
zo6lden vilagit.

Az akkumulatoron 1évé LED-ek (4)
zoélden vilagitanak, és az akkumulator
toltottségi allapotat mutatjak.

e Amikor kialszik a toéltékésziléken lévd
LED (3) és az akkumulatoron lévé LED-
ek (4), huzzuk ki a halozati
csatlakozédugot.

Ekkor az akkumulator teljesen
feltoltédott.

e Vegyuk ki az akkumulatort a
toltékészulékbdl, és illessziik az
akkumulatortarté rekeszbe. (= 7.2)

7.5 Az akkumulatoron lévé LED- =2
ek 9

A toltottségi allapot
megjelenitése:

e Nyomja meg az (1) nyomdégombot. A
LED-ek kb. 5 masodpercig zélden
vilagitanak, és az akkumulator
toltottségi allapotat mutatjak.

e Ha a jobb oldali LED zélden villog,
akkor az akkumulatort fel kell télteni.
(= 7.4)

Uzemzavarok:

A LED-ek a fiinyiroé gép, illetve az
akkumulator meghibasodasat is mutatjak.
A LED-ek voros szinnel vilagithatnak vagy
villoghatnak.
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4 LED villog vorésen:
Meghibasodas az
akkumulatornal.

8. Kezel6elemek

1 LED vilagit voérosen:
Az akkumulator tulsagosan

felmelegedett vagy lehilt. i E
np

3 LED vilagit vérosen:
A flinyird gép tulsagosan
felmelegedett.

3 LED villog vérésen:
Meghibasodas a flinyird
gépnél.

e Javitsuk ki a hibat. (= 19.)

8.1 Biztonsagi csatlakozé 2

Afinyir6 gép csak akkor helyezhets |10
lzembe, ha a biztonsagi csatlakozé

be van helyezve az akkumulatortarté
rekesz mogott [évo aljzatba.

Sérililésveszély! -

A gépen végzendd 0""'0
munkalatok, kiléndsen

szallitas, karbantartas, tisztitas
vagy a flinyiré gép ellenérzése el6tt
mindig ki kell hGizni a biztonsagi
csatlakozoét. (= 4.)

o | Az akkumulatortarté rekesz fedelét
1 | két magnes rogziti zart helyzetben.

7.6 A toltékésziléken lévé LED

A LED (3) a toltékésziilék allapotat
mutatja. A LED folyamatosan
vilagithat z6ld szinnel, vagy vords szinnel
villoghat.

~g

A LED zélden vilagit és az
akkumulatoron |évé LED-ek
vilagitanak vagy zoélden
villognak:

Az akkumulator toltédik.

A LED vérosen villog:

Nincs elektromos érintkezés

az akkumulator és a
toltokészulék kozott, illetve
meghibasodott az

akkumulator vagy a téltékészuilék.

Ha a tolt6késziléken l1évé LED zdlden
vilagit, az akkumulatoron pedig 1 LED
vordsen vilagit, tulsagosan felmelegedett
vagy leh(lt az akkumulator.

e Javitsuk ki a hibat. (= 19.)
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o Emelje fel az akkumulatortarté
rekesz (1) fedelét, és tartsa nyitott
helyzetben.

o Kihuzas:
Huzza ki a biztonsagi csatlakozét (2) az
aljzatbdl (3), és tartsa a flinyird géptdl
elkilénitve.
Behelyezés:
Nyomja be (tkdzésig a biztonsagi
csatlakozoét (2) az aljzatba (3).

o Csukja le az akkumulatortart6 rekesz
fedelét (1).

8.2 Fligyijto kosar 2

Felhelyezés: 11

e Nyissuk fel és tartsuk nyitva a
kidoboényilas fedelét (1).

e Akasszuk a figy(jt6é kosarat (2) a
tartofiilekkel a gép hatoldalan talalhaté
tartérészekre (4).

e Zarjuk le a kidoboényilas fedelét (1).
Levétel:

e Nyissuk fel és tartsuk nyitva a
kidobonyilas fedelét (1).

o Emeljik meg és vegyiik le hatrafelé a
fligy(jté kosarat (2).

e Zarjuk le a kidobényilas fedelét (1).

8.3 Telitettségjelz6 2

Akés altal keltett Iégaram megemeli |12
a telitettségjelzét (1). Ha a flgydjtdé
kosar megtelt, a légaramlas megszakad.
Ha tulsagosan gyenge a légaram, a
telitettségjelzd (1) visszatér az
alapallapotaba. Ez arra utal, hogy ki kell
Uriteni a fligy(jté kosarat.

A telitettségjelzé csak optimalis
lIégaramlas esetén miikodik megfeleléen.
A kiilsé hatasok (pl. nedves, tométt vagy
magas f{i, alacsony vagasi magassag,
szennyez6dések) hatranyosan
befolyasolhatjak a légaramot és ezaltal a
telitettségjelz6 miikodését.

A fiigyiijté kosar telik:
A fiigyiijté kosar megtelt:

e A megtelt fligy(ijté kosarat ki kell Griteni
(= 11.4).
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8.4 Tolokar 2
13

Becsipodés veszélye!

A teker6gomb meglazitasa esetén
a tolékar fels6 része elérebukhat.
Ezért a teker6égomb meglazitasakor
mindig tartsuk egy kézzel a toldkar
fels6 részét (2) a legfelsd
helyzetben.

ED A tolokar felsé részének lehajtasa:

Szallitasi helyzet — a helytakarékos
szallitAsahoz és tarolasahoz:

e Csavarjuk ki annyira a teker6gomb (1),
amig szabadon nem forognak, majd
hajtsuk el6re a tolokar felsé részét (2).
Ugyeljiink arra, hogy az elektromos
kabel ne sériljén meg.

Munkahelyzet — a gép tolasahoz:

e Hajtsuk hatra a tolékar fels6 részét (2),
és tartsuk egyik kezlinkkel ebben a
helyzetben.

e Huzzuk meg erbsen a teker6gomb (1).
Magassagallitas:

A tolékar felsé része 2 magassagban
szerelhet6 fel:

e Csavarjuk ki a teker6gomb (1), és
vegylk ki a csavarokat (3).

o Allitsuk a tolokar felsé részét (2) a
kivant magassagba:
furat — magas helyzet
furat — alacsony helyzet

e Vezesslk keresztlil a csavarokat (3) a
tolokar alsé és fels6 részének furatain,
majd huzzuk meg a teker6égomb (1).
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8.5 Kozponti vagasmagassag- 2
allitas 14

Ot kilonb6z6 vagasi magassag
allithato be.

1. fokozat:

legkisebb vagasi magassag (25 mm)

5. fokozat:
legnagyobb vagasi magassag (65 mm)

A vagasi magassag beallitasa:
o Nyomjuk kifelé a reteszel6kart (1), és
tartsuk ebben a helyzetben.

o Allitsuk be a kivant vagasi magassagot
a gép felfelé vagy lefelé mozgatasaval.

e Engedjik vissza a reteszel6kart (1), és
gy6z6djiink meg arrél, hogy a kar a
helyére pattant.

9. Munkavégzési tanacsok

9.1 Altalanos rész

A szép és tomor pazsit receptje a gyakori
nyiras és a fli réviden tartasa.

Forr6 és szaraz idében ne nyirja tul révidre
a fivet, mert a naptél kiégve nem szép
latvanyt nyuijt!

Eles késsel szebb nyirasi kép érheté el,
mint tompaval, ezért javasoljuk a kés
rendszeres élezését

(STIHL szakszervizek).

9.2 Vagasteljesitmény

A vagasteljesitmény (az egy
akkumulatortéltésre vonatkoz6 miikédési
id6) a gyep jellemzgitdl és a kivalasztott
vagasi magassagtol figg. A
vagasteljesitmény a kovetkezé6 médokon
névelheté:

nyirjuk gyakrabban a gyepet,
— ndveljik a vagasi magassagot,
— csoOkkentsiik a haladasi sebességet,

— nyiras elétt hagyjuk felszaradni a
gyepet.

Sziikség esetén kulén kaphaté
tartozékként tovabbi STIHL litiumionos
akkumulatorok szerezheték be.

Energiatakarékos iizemmaéd:

A flinyiré gépet
energiatakarékos
tizemmaoddal lattak el, amely
javitja az energiahatékonysagot és ezaltal
a vagasteljesitményt.

Mikodés:

A villanymotor fordulatszama
automatikusan lecsékken, ha kisebb
teljesitmény is elegendd. Nagyobb
teljesitményigény fellépésekor a
fordulatszam a masodperc tértrésze alatt
visszaall az eredeti értékre.

ECO

9.3 A kezel6 munkateriilete 2

e A kezelének a villanymotor 15
miikddése idején biztonsagi
okokbél mindig a munkaterileten, a
tolékar mogott kell tartézkodnia. A
tolékar altal meghatarozott biztonsagi
tavolsagot mindig be kell tartani.
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e A flinyir6 gépet kizarélag egy ember
kezelheti, mas személyeknek a
veszélyes terilettél tavol kell
tartézkodniuk. (= 4.)

9.4 A villanymotor megfelel6 terhelése

Ne kapcsoljuk be a flinyir6 gépet magas
flben. Ha nehézkesen indul be a
villanymotor, allitsunk be nagyobb vagasi
magassagot.

A flinyiré gép csak olyan mértékben
terhelhetd, hogy a villanymotor
fordulatszama ne csoékkenjen jelentdsen.

Ha magas fii nyirasakor lecsdkken a
fordulatszam, allitsunk be nagyobb vagasi
magassagot és/vagy csokkentsiik a
haladasi sebességet.

o | A fordulatszam automatikusan
1 | lecsdkken, ha kisebb teljesitmény
is elegendd. (= 9.2)

9.5 Ha megszorul a fiinyir6 kés

Azonnal allitsuk le a villanymotort, és
hazzuk ki a biztonsagi csatlakozét. Ezutan
szlintessiik meg a hiba okat.

9.6 A villanymotor talterhelés elleni
termikus védelme

Ha Gzem kozben tulterhelédik a
villanymotor, az elektronika kikapcsolja
azt. Termikus tulterhelésnél az
akkumulatoron harom LED voérosen
vilagit. (= 7.5)

A tulterhelés okai a kdvetkez6k lehetnek:

— tompa a flinyiré kés,
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— tal magas flvet nyirunk vagy tal
alacsony vagasi magassagot allitottunk
be,

— tul gyorsan toljuk a flinyir6 gépet,

— nincsenek megfelelden kitisztitva a
hiitélevegd szamara kialakitott nyilasok
(beszivoérések).

Ujboli lizembe helyezés
Legfeljebb 10 perces leh(lés utan (a
kornyezeti h6mérséklettél fliggéen) a gép

a szokasos moédon lizembe helyezhetd.
(= 11.2)

10. Biztonsagi berendezések

A gép a biztonsagos kezelés érdekében
és a szakszer(itlen kezelés
megakadalyozasa érdekében t6bb
biztonsagi berendezéssel van felszerelve.

Sériilésveszély!

Ha valamelyik biztonsagi
berendezésen hibat észlel, akkor a
gépet tilos tzembe helyezni.
Forduljunk szakszervizhez,
lehet&ség szerint STIHL
szakszervizhez.

10.1 Biztonsagi csatlakoz6

A villanymotor csak akkor kapcsolhat6 be,
ha a biztonsagi csatlakozé a helyére van
illesztve (= 8.1).

10.2 Biztonsagi berendezések

A flinyiré gép olyan biztonsagi
berendezésekkel rendelkezik, amelyek
megakadalyozzak a véletlen kapcsolatot a
flinyird késsel és a gép altal kidobott
lenyirt flvel.

A biztonsagi berendezések kozé tartozik a
haz, a kidobonyilas fedele, a fligyUjté
kosar és a szabalyszerien felszerelt
tolékar.

10.3 Kétkezes kezelés

A villanymotor csak ugy kapcsolhaté be,
ha jobb kézzel lenyomva tartjuk a
bekapcsol6 gombot, majd bal kézzel a
tolékarhoz hizzuk a motorledllit6 kart.

10.4 Késleallito fék

A motorledllit6 kar elengedése utan a
flinyir6 kés 3 masodpercnél kevesebb id6
alatt megall.

A beépitett késleallito fék leroviditi a
késleallasi idét.

A késleallasi id6 mérése

A villanymotor beinditasa utan a kés
forogni kezd, és szélztigasszer(i hang
hallhaté. A késleallasi idé a villanymotor
leallitasa utan hallhat6 szélzugasszerd
hang hosszanak felel meg, amely
stopperoéraval mérhetd.

11. A gép uzembe helyezése

11.1 El6készité miiveletek

Sérilésveszély!

Tartsuk be ,,A biztonsag érdekében”
cim( fejezetben szerepld
biztonsagi figyelmeztetéseket.
(=4)

e Toltsik fel és helyezzik be az
akkumulatortarté rekeszbe az
akkumulatort. (= 7.4)
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e Helyezziik be a biztonsagi csatlakozot
az aljzatba. (= 8.1)

11.2 A filinyiré gép bekapcsolasa 0]

16

@ | Ne kapcsoljuk be a flinyiré gépet
1 | magas fiiben. Ha nehézkesen indul
be a villanymotor, allitsunk be
nagyobb vagasi magassagot.

o [ Tartsuk lenyomva a
bekapcsolégombot (1).

o P4 Huzzuk a motorleallité kart (2) a
tolékarhoz, és tartsuk ebben a
helyzetben.

e A bekapcsolégomb (1) a motorleallitd
kar (2) meghuzasat kovetéen
visszaengedhet6.

11.3 A fiinyiré gép kikapcsolasa 2

e Engedjuk el a motorleallité 17

kart (1). A villanymotor és a
flinyiré kés rovid késleallasi idén beldl
megall.

11.4 A fligy(ijté kosar iiritése 2
18

Sériilésveszély!

A fligy(ijt6 kosar levétele elétt a
villanymotort biztonsagi okokbél le
kell allitani.

e Akasszuk le a fligyjt6é kosarat. (= 8.2)

e Nyissuk fel a fligy(ijté kosarat a
zarofiilnél (1). Hajtsuk fel a fligy(jté
kosar fels6 részét (2) és tartsuk igy.
Billentsiik hatra a fligy(ijt6 kosarat, és
Uritstk ki a lenyirt fuvet.

e Zarjuk le a fligy(jt6 kosarat.
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e Akasszuk vissza a fligy(jt6 kosarat.
(= 8.2)

12. Karbantartas

12.1 Altalanos rész

Sériilésveszély

Tartsuk be ,,A biztonsag
érdekében* fejezetben foglalt
biztonsagi tudnivalokat (= 4.).

mp _ Killéndsen a flinyird
0w gépen végzett minden
munka el6tt hizzuk ki a biztonsagi
csatlakozot (= 8.1).

Evenkénti karbantartas
szakszervizben:

A flinyiré gépet ajanlatos évenként
egyszer szakszervizzel ellenériztetni. A
STIHL erre a célra a STIHL
szakszervizeket ajanlja.

12.2 A gép tisztitasa 2

Karbantartas gyakorisaga: 19
minden hasznalat utan

o Allitsuk a flinyiré gépet szilard,
vizszintes, sik talajra.

o Rendszeresen vegytk ki és tisztitsuk
meg az akkumulatort. (= 7.2), (= 12.4)

e Tavolitsuk el az idegen targyakat az
akkumulatornyilasbél, és nedves
kendével tisztitsuk meg az
akkumulatornyilast.

Ecsettel vagy puha kefével tisztitsuk
meg az akkumulatornyilasban lévé
érintkezdket.

o Aflgylijté kosarat a géprol levéve, folyéd
vizzel és kefével tisztitsuk meg. (= 8.2)

e A gép aljanak tisztitdsahoz dontsik
oldalara a flinyiré gépet (1).

e A gépet kevés vizzel, kefével vagy
torléronggyal szabad tisztitani. A
flimaradvanyokat fadarabbal tavolitsuk
el. Szikség esetén hasznaljunk
specidlis tisztitészert (pl. STIHL
specidlis tisztitdszer).

e Soha ne iranyitsunk vizsugarat vagy
nagynyomasi mosét a kapcsolékra, a
villanymotor alkatrészeire, a
tomitésekre és a csapagyakra.

e Tavolitsuk el a szennyezédéseket a
levegbbeszivé résekbdl, igy
gondoskodva a villanymotor és a gép
elektronikajanak megfelel6 hiitésérdl.
A gép felso része: A levegbbeszivo
rések (2) mindkét oldalon a
villanymotor burkolata és a haz als6
része kozott talalhatok.

A gép also része: A levegbbeszivé
rések (3) a kidobécsatornanal
talalhatok.

12.3 A villanymotor és a kerekek
A villanymotor nem igényel karbantartast.

A kerekek csapagya nem igényel
karbantartast.

12.4 Akkumulator

Karbantartas gyakorisaga:
minden hasznalat el6tt

o Az akkumulatort nedves kendével
tisztitsuk meg.
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o Szemrevételezéssel ellendrizzik, nem
sérllt-e meg az akkumulator. Nem
szabad olyan akkumulatort hasznalni,
amelyen sérilések (pl. repedések vagy
kifolyt akkumulatorfolyadék) lathatéok.

12.5 Toltokészilék

Karbantartas gyakorisaga:
minden hasznalat el6tt

e Huzzuk ki a halézati csatlakozédugét a
dugaszolbaljzatbol.

o A tolt6készuléket nedves térléronggyal
tisztitsuk meg.

e Ecsettel vagy puha kefével tisztitsuk
meg a toltékészulék érintkezdit.

e Tartsuk be a tolt6késziilék hasznalati
Utmutatoéjaban foglaltakat.

12.6 A kés kopasanak 2
ellenérzése 20

Karbantartas gyakorisaga:
minden hasznalat el6tt

Sériilésveszély!

A kések a hasznalat helyétdl és
idétartamatol fiiggéen kiilénbdzé
mértékben hasznalédnak el. Ha a
gépet homokos talajon, illetve
gyakran szaraz korilmények kozott
hasznaljuk, a kés nagyobb
igénybevételnek van kitéve, és a
szokasosnal gyorsabban kopik. A
kopott kés eltdrhet, és sulyos
sériléseket okozhat. Emiatt mindig
be kell tartani a kés karbantartasara
vonatkozé utasitasokat.

o Allitsuk a flinyiré gépet tisztitasi
helyzetbe. (= 12.2)

e Tisztitsuk meg a flinyir6 kést (1).
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e Legalabb 5 ponton ellenérizziik a kés
vastagsagat ((A)) tolémérdvel. Kiilénds
figyelmet kell forditani arra, hogy a
késvastagsag a késszarnyaknal is
elérje a minimalis értéket.

o Toléméré segitségével legalabb 3
ponton ellendrizzik a
késszélességet (B)) az (X jeld, sziirke
szin( teruleten.

Kopashatarok:
Késvastagsag ((A)): > 1,6 mm
Késszélesség ([B)): > 56 mm

A kést ki kell cserélni a kovetkez6d
esetekben:

— ha sérllt (kicsorbult, repedések vannak
rajta),

— ha a mért értékek egy vagy tébb helyen
elérték a megengedett hatarértéket,
vagy kisebbek annal.

12.7 A fiinyir6 kés le- és =2
felszerelése 21

Sérilésveszély!

A flinyir6 késen végzett munkalatok
soran mindig megfelelé
védobkeszty(it kell viselni.

e A flinyir6 késen végzendd
munkalatokhoz dontsiik oldalara a
flinyiré gépet. (= 12.2)

D Leszerelés:

e Tartsuk meg egyik kezlinkkel a flinyiré
kést (1).

o Csavarjuk ki a késrogzitdé csavart (2),
és vegylik le a menesztével (3),
valamint a flnyir6 késsel (1) egydtt.

Felszerelés:

Sérulésveszély!
A felszerelés el6tt ellenérizziik a

flnyir6 kés allapotat (épség,
kopottsag), és sziikség esetén
cseréljuk ki a flinyiré kést. (= 12.6)
A flinyiré kést csak az abra szerint,
felfelé (a gép felé) hajlitott
késszarnyakkal szereljik fel. A
késrogzité csavarok el6irt
meghuzasi nyomatékat pontosan
be kell tartani, ugyanis ettél fligg a
vagoeszkdz biztonsagos rogzitése.
A késrogzité csavart Loctite 243
anyaggal is régziteni kell.

A késrogzitd csavart és a
meneszt6t a kés minden cseréjekor
cseréljuk ki.

e Tisztitsuk meg a kés felfekvd fellletét
és a késtarto perselyt.

o Helyezzik a flnyiré kést (1) a
felhajlitott szarnyaival felfelé a késtarté
perselyre. lllesszik a késtartd persely
vezetbécsapjait (4) a flinyir6 kés
kikdnnyitéseibe.

e Tartsuk meg egyik kezlinkkel a flinyiré
kést (1), és helyezzlk fel a
menesztét (3).

e Csavarjuk be és huzzuk meg a
késrégzitdé csavart (2).
Meghuzasi nyomaték:

15-20 Nm

12.8 A fiinyiro kés élezése

Ha On nincs a flnyird kés élezéséhez
sziikséges ismeretek vagy
segédeszkdzok birtokaban, akkor
érdemes a kés élezését szakemberre
(lehetbleg STIHL szakszervizre) bizni.
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A helytelentl élezett flinyiré kés (a hibas
élezési sz0g, kiegyensulyozatlansag stb.
miatt) hatranyosan befolyasolja a gép
mikddését, ilyenkor elsésorban a
vagasteljesitmény (az egy
akkumulatortéltésre vonatkoz6 miikodési

id6) csokkenhet, és a zajkibocsatas néhet.

Elezési utmutaté
e Szerelje le a flinyir6 kést. (= 12.7)

e A flinyir6 kést élezés kdozben hiteni
kell, pl. vizzel.
A kés anyaganak nem szabad
elkékdlnie, kilénben csékken az
éltartéssaga.

e Egyenletesen élezze a flinyird kést,
hogy elkertilje a kiegyensulyozatlansag
miatti rezgéseket.

e Tartsa be a 30°-os élezési szdget.

e Ugyeljen a kopashatarokra. (= 12.6)

12.9 Tarolas (téli sziinet)

A gépet szaraz, zart, pormentes
helyiségben kell tarolni. A gépet ugy kell
tarolni, hogy gyermekek ne férhessenek
hozza.

A flinyird gépet csak tizembiztos
allapotban javasolt tarolni, sziikség esetén
a tolokart célszer(i lehajtani.

Legyen minden anyacsavar, csapszeg és
csavar szorosan meghuUzva, valamint
cseréljuk ki az olvashatatlanna valt
veszély- és figyelmeztet6 jelzéseket,
tovabba ellendrizziik a teljes gép kopasat
és épségét. Az elhasznalodott vagy sérilt
alkatrészeket ki kell cseréini.

A gép esetleges hibait alapvetéen a
tarolas el6tt javasolt megsziintetni.
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A flinyiré gép hosszabb izemen kivil
helyezése (téli sziinet) esetén vegyik
figyelembe az alabbi pontokat:

e gondosan tisztitsuk meg a gép kulsé
részeit,

e minden mozgo6 alkatrészt jol
olajozzunk, ill. zsirozzunk meg.

Az akkumulator tarolasa:

e VegyUlk ki az akkumulatort az
akkumulatortart6 rekeszbdl, illetve a
toltékészulékbél.

e Tisztitsuk meg akkumulatort.

e Az akkumulatort szaraz, zart,
pormentes helyiségben kell tarolni,
elektromosan szigetel6
csomagolasban.

Gondoskodni kell arrél, hogy
illetéktelen személyek (pl. gyermekek)
ne férhessenek hozza az
akkumulatorhoz.

e A tartalékakkumulatort ne taroljuk
hasznalatba vétel nélkiil, hasznaljuk
felvaltva a masik akkumulatorral.

e Az optimalis élettartam érdekében
tartsuk be a megengedett hdmérséklet-
tartomanyt (= 18.2), valamint 20% és
40% kozotti (2 zold szinnel vilagité
LED) toltottségi allapotban taroljuk az
akkumulatort.

A toltékésziilék tarolasa:

o Vegyuk ki az akkumulatort, és hazzuk ki
a haloézati csatlakozédugét.

e Tisztitsuk meg a t6lt6késziléket.

o A tolt6késziiléket szaraz, zart,
pormentes helyiségben, az
akkumulatortol elkildnitve taroljuk.
Gondoskodni kell arrol, hogy
illetéktelen személyek (pl. gyermekek)
ne férhessenek hozza.

Ne akasszuk fel a tolt6készuléket a
csatlakozévezetékére.

13. Szallitas

13.1 A filinyir6 gép szallitasa 2

Sérilésveszély!

Tartsuk be ,A biztonsag érdekében”
(= 4.) cim(i fejezetben foglalt
biztonsagi tudnivaldkat.

Kilénos figyelmet kell -)p
forditani arra, hogy a 0w
finyiré gépen végzett munkalatok
elétt minden esetben ki kell huzni a
biztonsagi csatlakozét. (= 8.1)

A gép hordozasa:

o A flinyir6 gépet egyik keziinkkel a
szallitéfogantyanal (1), a masik
kezlinkkel pedig a haznal (2) tartsuk.
Ugyeljiink arra, hogy a testiink,

kiléndsen a labak és a labfejek mindig
elég tavol legyenek a flinyiré késtél.

vagy

e A flinyird gépet egyik kezlinkkel a
szallitéfogantyanal (1) tartsuk.

A gép rogzitése hevederekkel:

o Megfelel6 rogzitdeszkozokkel
biztositsuk a flinyiré gépet és a fligy(ijté
kosarat a rakfellleten.
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e A koteleket, ill. hevedereket a
szallitéfogantythoz (1) és atolokar alsé
részeihez (3) kell régziteni.

13.2 Az akkumulator szallitasa

e Az akkumulator szallitasa eltt
gy6z8djunk meg arrol, hogy az
akkumulator tizembiztos allapotban
van. (= 4.3)

e Az akkumulatort a gépben vagy
biztonsagi szempontbdl megfelel
csomagolasban szallitsuk.

e Tartsuk be ,A biztonsag érdekében —
Az akkumulatorok szallitdsa” cima
fejezetben foglaltakat. (= 4.7)

Az akkumulatorra a veszélyes aruk
szallitasara vonatkozé kévetelmények
érvényesek. Az akkumulator az UN 3480
(litiumionos akkumulator) kategériaba
tartozik, és az ENSZ ,Vizsgalatok és
kritériumok” kézikdnyve Ill. részének 38.3
szakasza szerint hagytak jova.

A szallitasi eléirasok a
www.stihl.com/safety-data-sheets
weboldalon olvashaték.

14. A kopas minimalizalasa

és a meghibasodasok
elkeriilése

Fontos karbantartasi és tisztitasi
tudnivalok

Kézi iranyitasa, akkumulatoros
lizemeltetésii flinyiré gép (STIHL RMA)

A kezelési Gtmutaté biztonsagra,
kezelésre és karbantartasra vonatkozé
eléirasainak figyelmen kivil hagyasa vagy
a nem engedélyezett kiegészité vagy
potalkatrészek hasznalata miatt

92

bekdvetkezett személyi és vagyoni
karokkal kapcsolatban a STIHL vallalat
kizarja mindennem(i felel6sségét.

A STIHL gép sériilésének, ill. tulzott
kopasanak elkertlése érdekében
feltétlenll tartsa be a kévetkez6 fontos
Utmutatasokat.

1. Kopo alkatrészek

A STIHL gépek egyes alkatrészei
rendeltetésszer( hasznalat mellett is
normalis kopasnak vannak kitéve, ezért a
hasznalat médjatol és idétartamatol
fuggéen idében ki kell cserélni ket.

llyen alkatrészek példaul
— akések,

— afligy(jté kosar,

— az akkumulator.

2. A jelen hasznalati utasitas
eléirasainak betartasa

A STIHL gép hasznalata, karbantartasa és
tarolasa olyan gondosan torténjen, amint
az a jelen hasznalati ttmutatéban
szerepel. A biztonsagi, kezelési és
karbantartasi utasitasok figyelmen kivdil
hagyasabol szarmazé minden karért a
felhasznalét terheli a felelésség.

Ez kiiléndsen érvényes a kdvetkezd
esetekre:

— hibas elektromos csatlakoztatas
(feszlltség),

— aterméken a STIHL jévahagyasa
nélkil végrehajtott valtoztatasok,

— olyan eszkdzok vagy tartozékok
hasznalata, amelyek a géphez
nincsenek megengedve, nem
alkalmasak vagy minéségileg nem
megfeleléek,

— atermék nem rendeltetésszer
hasznalata,

— atermék sportrendezvényeken vagy
egyéb versenyeken térténd hasznalata,

— atermék hibas alkatrészekkel torténd
tovabbi hasznalata miatt bekdvetkezd
karok.

3. Karbantartasi munkak

A ,Karbantartas” cim( fejezetben leirt
6sszes munkat rendszeresen el kell
végezni.

Amennyiben ezeket a karbantartasi
munkalatokat a felhasznal6 nem tudja
maga elvégezni, azokkal egy szakszervizt
kell megbizni.

A STIHL azt javasolja, hogy a
karbantartasi és javitasi munkakat csak
STIHL szakszervizzel végeztesse el.

A STIHL szakszervizek munkatarsai
oktatasokon vesznek részt, és
rendelkezésikre allnak a cég altal kiadott
miszaki informaciok is.

Ezeknek a munkaknak az elmulasztasa
esetén olyan karok keletkezhetnek,
amelyekért a felhasznalé viseli a
felelésséget.

Ide tartoznak tébbek kozott:

— a h(itélevegb-vezetés (szivonyilasok)
nem megfeleld tisztitdsa miatt a
hajtomotorban keletkezett karok,

— a szakszer(tlen tarolas kdvetkeztében
fellép6 korrozids és egyéb karok,

— a gép sérilései minéségileg nem
megfelel6 pétalkatrészek hasznalata
miatt,
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— anem megfelel6 idében vagy médon
elvégzett, ill. olyan karbantartasi vagy
javitasi munkakbol adédé karok,
amelyeket nem szakszervizben
végeztek el.

15. Kornyezetvédelem

A lenyirt fi nem a szemétbe
valé, hanem komposztalni kell.

A csomagolasok, a gép és a
Emm tartozékok Gjrahasznosithaté

anyagokbdl késziltek,
hulladékkezelésiiket megfelelé mddon kell
végezni.

A hulladékok szelektiv, kdrnyezetbarat
gy(jtése el6segiti a nyersanyagok
Ujrahasznositasat. Ezért a gép szokasos
hasznalati idétartamanak leteltével a
gépet hulladékhasznosité gy(jtéhelyre kell
szallitani. Az artalmatlanitas soran
figyelembe kell venni a ,Hulladékkezelés*”
fejezetben foglaltakat (=> 4.12).

Forduljunk a helyi hulladékatvevé telephez
vagy a szakszervizhez, hogy megtudjuk a
hulladékok szakszer( kezelésének
modjat.
@ Az akkumulatorok
artalmatlanitasat mindig
%& szakszer(ien kell végezni —
tartsuk be a helyi el6irasokat.
Az akkumulatorok nem
helyezhet6k a haztartasi hulladékok kozé,
ezért szakszervizben vagy
veszélyeshulladék-gy(ijté ponton kell
leadni azokat.

Li-lon
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16. Altalanos pétalkatrészek

Flnyir6 kés:
63117020110

Késrogzitdé csavar:
9018 321 1800

Meneszt6:
6311 702 0600

o | A késrogzité csavart és a

1 | menesztét a kés cseréjekor ki kell
cserélni. Potalkatrészek a STIHL
szakszervizekben kaphatok.

17. A gyarté uniés

megfeleléségi nyilatkozata

17.1 Kézi iranyitasu, akkumulatoros

lizemeltetésii fiinyiré gép (STIHL RMA)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StraRe 5.
6336 Langkampfen
Ausztria

egyediili felelésséggel kijelentjik, hogy a
kovetkez6 adatokkal jellemzett gép:

Kézi iranyitasu, akkumulatoros
Uzemeltetés( flinyiré gép (STIHL RMA)

Gyarto neve STIHL
Tipus RMA 235.0
Sorozatazonositoé 6311

megfelel a kdvetkezd EK-iranyelveknek:
2000/14/EC, 2014/30/EU, 2006/42/EC,
2006/66/EC, 2011/65/EU

A termék fejlesztése a kovetkezé
szabvanyokkal 6sszhangban tortént:

EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1,
EN 55014-2

Atermékek fejlesztésére és legyartasaraa
mindenkori eléallitas idépontjaban
érvényes szabvanyverziok vonatkoznak.
A megfelel6ség értékelésére alkalmazott
eljaras:

VIII. fuggelék (2000/14/EC)

A tanusit6 szervezet neve és cime:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nurnberg

A miszaki dokumentacioét 6sszeallitotta és
tarolja:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

A gyartas éve és a sorozatszam a gép
adattablajan talalhatoé.

Mért zajteljesitményszint:
87,9 dB(A)

Garantalt zajteljesitményszint:
89 dB(A)

Langkampfen,
2020-01-02 (EEEE-HH-NN)

STIHL Tirol GmbH

meghatalmazott

! é\
Matthias Fleischer, a kutatasi-fejlesztési
részleg vezetéje
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meghatalmazott

'PHMWMW [N

Sven Zimmermann, a minéségbiztositasi
részleg vezetéje

17.2 STIHL toltokésziilék AL 101

A toltokészilék gyartasa és forgalomba
hozatala 6sszhangban van a kdvetkez6
iranyelvekkel:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

A teljes EK megfelelségi nyilatkozat az
ANDREAS STIHL AG & Co. KG cégtél
szerezhetd be.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen
Németorszag

18. Miszaki adatok

18.1 STIHL RMA 235.0 fiinyiré gép

Sorozatazonositoé: 6311
Jévahagyott

akkumulator STIHL AK
Motor, kialakitas Villanymotor
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A villanymotor

gyartoja Actuator
Motortipus EC motor
Feszlltség 36V

Felvett teljesitmény 450 W
Erintésvédelmi

osztaly 1
Védettség IPX 1
Vagoészerkezet Vagokés
Munkaszélesség 33 cm

A vagoészerkezet fordulatszama:
Normal tizemméd 3400 1/min
Energiatakarékos

uzemméd 2900 1/min
A vagokés hajtasa allandé
Vagasi magassag 25-65 mm
A késrogzité csavar

meghuzasi

nyomatéka 15-20 Nm
Kerékatmérg elol 140 mm
Kerékatmérd hatul 170 mm
Hosszusag 127 cm
Szélesség 37 cm
Magassag 108 cm
Témeg 14 kg

Zajkibocsatas:
A 2000/14/EC iranyelv szerint:

Garantalt
zajteljesitményszint

Lwad 89 dB(A)
A 2006/42/EC iranyelv szerint:
Munkahelyi

hangnyomasszint

Lpa 76 dB(A)
Mérési

bizonytalansag Kpa 2 dB(A)

A kézre és a karra haté rezgés:
Az EN 12096 szerinti rezgési mutaté:

Mért érték ap,, 1,80 m/s?
Mérési
bizonytalansag Ky, 0,90 m/s?

Az EN 20643 szerinti mérés

18.2 STIHL AK akkumulator

Akkumulatortechnolé

gia litiumionos

Fesziltség 36V

Kapacitas (Ah) lasd az
adattablat

Akkumulatorenergia lasd az

(Wh) adattablat

Témeg (kg) lasd az
adattablat

Megengedett

hémérséklet-

tartomany -10°C—-+50°C

Ez a szimbdlum az

akkumulatorcellak szamat és a

cellankénti akkumulatorenergiat

mutatja az akkumulatorcella

gyartéjanak specifikacioi

alapjan. A hasznalat soran
rendelkezésre all6 akkumulatorenergia
ennél alacsonyabb.

18.3 STIHL toltékésziilék AL 101

Névleges fesziiltség 220-240V,
50-60 Hz

Névleges

teljesitmény 75 W

Toltéaram 1,5A
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Megengedett
hémérséklet-
tartomany

[

+5°C—-+40°C

. érintésvédelmi osztaly A
toltékészilék hazat kettds
szigeteléssel valasztottak le az
elektromos hal6zatrél.

A toltési idék a www.stihl.com/charging-
times weboldalon olvashatok.

18.4 REACH

A REACH a vegyi anyagok
regisztralasara, besorolasara és
engedélyezésére szolgal6 EK-rendelet.

Az Eurépai Kozosség 1907/2006 szamu
REACH-rendeletének val6

megfeleléséggel kapcsolatos informaciok

a www.stihl.com/reach weboldalon
talalhatok.

19. Hibakeresés

K Szlkség esetén forduljon
szakszervizhez, lehetéleg STIHL
szakszervizhez.

Hiba:
Nem indul be a villanymotor.

Lehetséges ok:
— Alacsony az akkumulator toltéttsége —

az akkumulatoron 1 LED zélden villog.
— Az akkumulator tul hideg/tal meleg — az

akkumulatoron 1 LED vérésen vilagit.
— Meghibasodott az akkumulator — az
akkumulatoron 4 LED vérosen villog.
— Aflnyir6 gép tul meleg — az
akkumulatoron 3 LED vérosen vilagit.
— Meghibasodott a flinyiré gép — az
akkumulatoron 3 LED vérdsen villog.

0478 131 9741 B - HU

Nem nyomtak meg a
bekapcsolégombot.

Nem helyezték be a biztonsagi
csatlakozét.

Nincs elektromos kapcsolat a flinyiré
gép és az akkumulator kozott.

Tal magas vagy tul nedves fi nyirasa
miatt tulterhel6détt a villanymotor.
Nedvesség kertlt a gépbe és/vagy az
akkumulatorba.

Eltom&doétt a flinyiréd gép haza.
Meghibasodott a biztonsagi
csatlakozéban talalhat6 biztosité.

Megoldas:

Toltstk fel az akkumulatort. (= 7.4)
Melegitsik fel, ill. hagyjuk lehdlni az
akkumulatort.

Vegyik ki, majd helyezziik vissza az
akkumulatort, sziikség esetén
forduljunk szakszervizhez (%).
Hagyjuk leh(ilni a flinyir6 gépet.
Tisztitsuk meg az
akkumulatornyilasban lévé
érintkezéket (= 12.2), sziikség esetén
forduljunk szakszervizhez (%).
Nyomjuk meg a bekapcsolégombot.
(= 11.2)

Helyezziik be a biztonsagi csatlakozot.
(= 8.1)

Helyezziik be megfeleléen az
akkumulatort (= 7.2); tisztitsuk meg az
akkumulatornyilasban lévé
érintkezbket (= 12.2).

Ne kapcsoljuk be a villanymotort magas
fiiben; igazitsuk a vagasi magassagot a
nyiras kérilményeihez. (= 8.5)
Vegyuk ki az akkumulatort, és szaritsuk
meg; tisztitsuk meg, ill. szaritsuk ki az
akkumulatortart6 rekeszt. (= 7.2)
Tisztitsuk meg a flinyiré gép hazat.

(= 12.2)

Cseréljuk ki a biztonsagi csatlakozét.
(%)

Hiba:
Uzem kozben kikapcsol a villanymotor.

Lehetséges ok:

A flinyir6 gép tiul meleg — az
akkumulatoron 3 LED vérdsen vilagit.
Elektromos hiba Iépett fel.

A biztonsagi csatlakozé nincs vagy nem
megfeleléen van behelyezve.

Tul magas vagy tul nedves fii
nyirasaval tulterheltiik a gépet.
Meghibasodott a flinyiré gép.

Megoldas:

Hagyjuk leh(lni a flinyiré gépet.
Vegytk ki, majd helyezziik vissza
akkumulatort. (= 7.2)

Helyezziik be a biztonsagi csatlakozot.
(= 8.1)

Igazitsuk a vagasi magassagot és a
nyirasi sebességet a nyiras
kortlményeihez. (= 8.5)

Javitsuk meg a flinyiré gépet. (%)

Hiba:
Er6s vibraciok tizem kdzben.

Lehetséges ok:

Meglazult a késrégzité csavar.
A kés nincs kiegyensulyozva.

Megoldas:

Huzzuk meg a késtart6é csavart

(= 12.7).

Elezziik meg (egyensulyozzuk ki) vagy
cseréljuk ki a kést (= 12.8).

Hiba:
Egyenetlen vagas, a f(i megsargul.

Lehetséges ok:

A flinyiré kés tompa vagy kopott.
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— A haladasi sebesség tul nagy a vagasi
magassaghoz képest.

Megoldas:

— Elezzilk meg vagy cseréljik ki a flinyiré
kést (= 12.8).

— Csokkentsik a haladasi sebességet,
és/vagy valasszunk megfelel6 vagasi
magassagot (= 8.5).

Hiba:
Nehézkes a bekapcsolas vagy lecsokkent
a villanymotor teljesitménye.

Lehetséges ok:

— Lemertilt az akkumulator.

— Tul magas vagy tul nedves flivet
nyirunk.

— Eltémddott a flinyiré gép haza.

— Tompa vagy kopott a flinyiré kés.

Megoldas:

— Toltsik fel az akkumulatort. (= 7.4)

— lgazitsuk a vagasi magassagot és a
nyirasi sebességet a nyiras
korilményeihez. (= 8.5)

— Tisztitsuk meg a flinyiré gép hazat.

(= 12.2)

— Elezziik meg vagy cseréljiik ki a flinyiré

kést. (= 12.8)

Hiba:
Eltomo6dott a kidobdcsatorna.

Lehetséges ok:
— Kopott a flinyir6 kés.
— Tul magas vagy tul nedves fii nyirasa.

Megoldas:

— Cseréljuk ki a flinyiré kést (= 12.8).

— lgazitsuk a vagasi magassagot és a
sebességet a nyiras kérlilményeihez
(= 8.5).
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Hiba:
Tl révid a mikodési id6.

Lehetséges ok:

— Nincs teljesen feltdltve az akkumulator.

— Tul magas vagy tul nedves flivet
nyirunk.

— Eltomédott a flinyiréd gép haza.

— Tompa vagy kopott a flinyiré kés.

— Az akkumulator elérte az élettartama
Vvégeét.

Megoldas:

— Toltstk fel az akkumulatort. (= 7.4)

— lgazitsuk a vagasi magassagot és a
nyirasi sebességet a nyiras
kortlményeihez. (= 8.5)

— Tisztitsuk meg a flinyiré gép hazat.
(= 12.2)

— Elezzilk meg vagy cseréljiik ki a flinyiré
kést. (= 12.8)

— Cseréljuk ki az akkumulatort. (%)

Hiba:
Behelyezéskor az akkumulator beszorul
az akkumulatornyilasba.

Lehetséges ok:
— Beszennyezddtek a vezetdsinek vagy

az érintkez6k az akkumulatornyilasban.

Megoldas:

— Tisztitsuk meg az
akkumulatornyilasban lévé
vezetdsineket, ill. érintkezéket
(= 12.2).

Hiba:
Az akkumulator behelyezését kovetden
nem indul el a toltés.

Lehetséges ok:
— Az akkumulator tul hideg/tul meleg — az
akkumulatoron 1 LED vérésen vilagit.

— Nincs elektromos kapcsolat a
toltdkészilék és az akkumulator kézott.

— Meghibasodott a t6ltékésziilék
aramellatasa.

Megoldas:

— Hagyjuk az akkumulatort a
toltékészilékben. Amint a hdmérséklet
a megengedett tartomanyba kerdl,
automatikusan elkezdédik a toltés.

— Vegyuk ki, majd helyezzilk vissza
akkumulatort. (= 7.2)

— Csatlakoztassuk a toltékésziiléket az
elektromos halézathoz. (= 7.3)

— Ellendrizzik az aramellatast.

— Ellenérizzik a toltékészuléket, szikség
esetén cseréljuk ki. (%)

Hiba:
Atoltdkésziilék nem télti az akkumulatort —
a toltékészuléken lévd LED vordsen villog.

Lehetséges ok:

— Nincs elektromos kapcsolat a
toltékészilék és az akkumulator kézott.

— Meghibasodott a toltékészilék.

— Meghibasodott az akkumulator.

Megoldas:

— Vegyuk ki az akkumulatort, tisztitsuk
meg a toltékészulék érintkezdit.
(= 12.5)

— Ellendrizzik a toltékésziiléket, szlikség
esetén cseréljuk ki. (%)

— Cseréljuk ki az akkumulatort. (%)
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20. Szervizelési idopontok

20.1 Az atadas igazolasa

Modell:

Sorozatszam:

IRl NN EENE

Datum: | || |

Kovetkez6 szervizidépont

Datum: | L 11 !
20.2 A szervizelés igazolasa 2
Kérjuk, karbantartasi munkak 23

esetén adja at a jelen hasznalati
utasitast a STIHL szakszerviznek.
A szakszerviz a haszndlati utasitasban

talalhat6 elényomtatott helyeken igazolja a

szervizelés elvégzését.

™™ Az elvégzett szervizelés idspontja

P A kévetkezs szervizelés id6pontja

0478 131 9741 B - HU
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Dragi korisnice,

raduje nas sto ste se odlucili za STIHL.
Nasi proizvodi su koncipirani i izradeni
vrhunskim kvalitetom prema potrebama
nasih korisnika. Tako nastaju proizvodi
visoke pouzdanosti takode i pri
ekstremnim opterecenjima.

STIHL garantuje vrhunski kvalitet takode i
kod usluga. Nasa specijalizovana
trgovinska mreza nudi stru¢ne savete i
uputstva kao i obimnu tehni¢ku podrsku.

Hvala Vam na poverenju; zelimo Vam

puno zadovoljstva uz Va$ proizvod STIHL.

(Jis ¢

Dr. Nikolas Stihl

VAivNO! PRE UPOTREBE PROCITATI |
SACUVATI ZA KASNIJU UPOTREBU.

0478 131 9741 B- SR

O ovom uputstvu za upotrebu

Opste napomene

Kako da citate ovo uputstvo za
upotrebu

Varijante za razlicite zemlje:

Opis uredaja
Za vasu bezbednost

Opste napomene

Odeca i oprema

Akumulator

Uredaj za punjenje

Punjenje

Transport uredaja

Transport akumulatora

Pre koris¢enja

Tokom rada

Odrzavanije, ¢is¢enje, popravke i
skladistenje

Skladistenje u slucaju duzeg
nekoris¢enja

Odlaganje

Opis simbola
Pripremanje uredaja za rad

Montaza kosilice

Akumulator i uredaj za punjenje

Opste informacije
Vadenje/stavljanje akumulatora
Priklju¢ivanje uredaja za punjenje
na elektri¢cnu mrezu

Punjenje akumulatora

LED-ovi na akumulatoru

LED na uredaju za punjenje

Elementi za rukovanje

Sigurnosni utika¢

100
100

100
100
101
101
101
102
102
103
104
104
104
105
105

107

107
108
108
108
108
108
108
108

109
109
109
109
109
109

Korpa za travu
Pokaziva¢ napunjenosti
Upravljac
Centralno podesavanije visine
kosenja
Uputstva za rad
Opste napomene
Efikasnost koSenja
Radna oblast korisnika

Pravilno opterecenje elektromotora
U slu¢aju blokade noza za kosenje
Termicka zastita od preopterecenja

elektromotora
Bezbednosni uredaji
Sigurnosni utikac
Bezbednosni uredaji
Dvoru¢no rukovanje

Kocnica za skracivanje vremena
zaustavljanja noza

Pustanje uredaja u rad
Pripremne mere
Uklju¢ivanije kosilice
Iskljucivanje kosilice
Praznjenje korpe za travu

Odrzavanje
Opste napomene
Ci¢enje uredaja
Elektromotor i tockovi
Akumulator
Uredaj za punjenje
Provera istroSenosti noza
Demontaza i montaza noza za
kosenje
Ostrenje noza za koSenje
Skladistenje (zimska pauza)

Transport
Transport kosilice

Odstampano na papiru izbeljenom bez koris¢enja hlora. Papir moze da se reciklira. Zastitni omot je bez halogena.

110
110
110

110
110
110
111
111
111
111

111
111
112
112
112

112
112
112
112
112
112
112
112
113
113
113
113
113

114
114
114
115
115
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Transport akumulatora 115
Smanjivanje istroSenosti i
izbegavanje ostecenja 115
Zastita zivotne sredine 116
Uobicajeni rezervni delovi 116
EC Izjava proizvodaca o
usaglasenosti 116

Kosilica sa ru¢nim upravljanjem i
akumulatorskim pogonom

(STIHL RMA) 116
Uredaj za punjenje STIHL AL 101 117
Tehnicki podaci 117
Kosilice STIHL RMA 235.0 117
Akumulator STIHL AK 118
Uredaj za punjenje STIHL AL 101 118
REACH 118
Trazenje greSaka 118
Plan servisiranja 120
Potvrda primopredaje 120
Potvrda servisiranja 120

2. O ovom uputstvu za

upotrebu

2.1 Opste napomene

Ovo uputstvo za upotrebu je originalno
uputstvo proizvodaca u skladu sa EU
smernicom 2006/42/EC.

STIHL neprekidno razvija svoju paletu
proizvoda. Zbog toga zadrzavamo pravo
na izmenu sadrzaja paketa u smislu
oblika, tehnike i opreme.

Iz tog razloga ne mozemo da prihvatimo
bilo kakve reklamacije na osnovu
podataka i slika iz ovog uputstva.

U ovom uputstvu za upotrebu su mozda
opisani modeli koji nisu dostupni u svakoj
zemlji.

100

Ovo uputstvo za upotrebu je zasti¢eno
autorskim pravima. Zadrzavaju se sva
prava, a posebno pravo na umnozavanje,
prevodenje i obradu u elektronskim
sistemima.

2.2 Kako da citate ovo uputstvo za
upotrebu

Slike i tekstovi opisuju odredene postupke
rukovanja.

Ovo uputstvo za upotrebu sadrzi
objasnjenje svih simbola koji se nalaze na
uredaju.

Smer posmatranja:

Smer posmatranja prilikom upotrebe
termina ,levo“ i ,desno“ u uputstvu za
upotrebu:

Korisnik stoji iza uredaja i posmatra prema
napred u smeru kretanja.

Referenca na poglavlje:

Strelica predstavlja referencu na
odgovarajuce poglavlje i potpoglavlje sa
dodatnim objasnjenjem. Slededi primer
predstavlja referencu na jedno poglavlje:
(= 6.1)

Oznacavanje delova teksta:

Opisana uputstva mogu biti oznacena kao
u sledecim primerima.

Postupci rukovanja koji zahtevaju u¢escée
korisnika:

e Odvijatem otpustite vijak (1), povucite
polugu (2)...

Opsta nabrajanja:

— Koris¢enje uredaja na sportskim ili
takmicarskim manifestacijama

Tekst sa dodatnim znacenjem:

Tekst sa dodatnim zna¢enjem oznacen je
simbolima opisanim u nastavku kako bi bio
posebno istaknut u ovom uputstvu za
upotrebu.

Opasnost!
A Opasnost od nesrece i teskih

telesnih povreda. Ponasanje na
odredeni nacin je neophodno ili
nepozeljno.

Upozorenje!

A Opasnost od povreda. Ponasanjem
na odredeni nacin spre¢avaju se
moguce ili verovatne povrede.

Oprez!
Ponasanjem na odredeni nacin

mozete spreciti lake povrede,
odnosno nastanak materijalne
Stete.

o | Napomena

1 | Informacije o efikasnijem kori$¢enju
uredaja i spre¢avanju mogucnosti
pogresnog rukovanja.

Tekstovi sa referencama na slike:

Slike kojima se objasnjava upotreba
uredaja pronaci ¢ete na samom pocetku
uputstva za upotrebu.

Simbol fotoaparata sluzi za =3
povezivanje slika na stranama sa 1
slikama sa odgovaraju¢im delovima
teksta u uputstvu za upotrebu.

2.3 Varijante za razlicite zemlje:
Kompanija STIHL isporucuje uredaje za
punjenje sa razli¢itim utika¢ima i
prekidacima u zavisnosti od zemlje
isporuke.

0478 131 9741 B- SR



Na slikama su prikazani uredaji za
punjenje s evropskim utikacima.
Priklju¢ivanje uredaja sa drugacijim
utika¢ima na elektri¢cnu mrezu obavlja se
na isti nacin.

3. Opis uredaja

Gornji deo upravljaca

Rucica za zaustavljanje motora
Obrtna rucica

Poklopac za izbacivanje

Donji deo upravljaca
Transportna rucka

Poklopac elektromotora
Poklopac pregrade za akumulator
Sigurnosni utika¢

10 Blokiraju¢a poluga

Prednji tocak

Kuciste

Zadnji to¢ak

Ploc¢ica sa podacima o uredaju i
brojem masine

15 Korpa za travu

16 Vodica kabla

17 Drzac kabla

18 Dugme za uklju¢ivanje

19 Poluga za podeSavanje visine
20 Pokaziva¢ napunjenosti

21 Akumulator

22 Uredaj za punjenje

W 0O NO UL A WN=

S i S
P WN =

0478 131 9741 B- SR

4. Za vasu bezbednost

4.1 OpsSte napomene

Prilikom koris¢enja uredaja
obavezno se pridrzavajte
propisa za zastitu od povreda
na radu.

Pre prvog pustanja u upotrebu
obavezno pazljivo procitajte
celo uputstvo za upotrebu.
Pazljivo sauvajte uputstvo za
upotrebu kako biste mogli da ga koristite i
kasnije.

Ove mere opreza su od klju¢nog znacaja
za vasu bezbednost. Medutim, ova lista
nije kompletna. Uredaj koristite razumno i
odgovorno i imajte na umu da su korisnici
masine odgovorni za nesrece u kojima
dode do povreda drugih lica i oste¢enja
njihove imovine.

Opasnost po Zivot usled
A gusenja!
Deci preti opasnost od gusenja ako
se igraju ambalazom. Ambalazu
drzati daleko od dece.

Uredaj, uklju€ujudi i sve priklju¢ne delove,
sme da se daje, odnosno pozajmljuje
isklju¢ivo osobama koje su u sustini
upoznate sa ovim modelom i nac¢inom
njegovog koris¢enja. Uputstvo za
upotrebu predstavlja deo uredajai uvek se
mora prosledivati zajedno s njim.

Upoznajte se sa delovima za rukovanje i
nacinom upotrebe uredaja.

Uredaj smeju da koriste samo osobe koje
su procitale uputstvo za upotrebu i
upoznate su sa nacinom rukovanja.
Korisnik mora da se potrudi da dobije

stru¢nu i prakti¢nu obuku pre prvog
pustanja uredaja u rad. Korisnik mora da
zatrazi od prodavca ili nekog drugog
stru¢nog lica da mu objasni kako se
bezbedno koristi uredaj.

Prilikom ove obuke, korisniku posebno
treba da bude skrenuta paznja da su za
koris¢enje uredaja neophodne izuzetna
paznja i koncentracija.

Cak i ukoliko propisno rukujete uredajem,
uvek moze da postoji neki nepredvideni
rizik.

Proverite da li je korisnik fizi¢ki, senzorno i
mentalno sposoban da rukuje uredajem i
da radi sa njim. Ukoliko je korisnik sa
ogranicenim fizi¢kim, senzornim i
mentalnim sposobnostima ipak sposoban
za rukovanje uredajem, on sme da radi sa
njim, ali isklju¢ivo pod nadzorom ili prema
uputstvima odgovornog lica.

Proverite da li je korisnik punoletan ili da li
je stru¢no osposobljen u skladu sa
nacionalnim propisima i pod
odgovarajuc¢im nadzorom.

Uredaj koristite iskljucivo kada ste odmorni
i u dobrom telesnom i psihickom stanju.
Ukoliko imate zdravstvene probleme,
posavetujte se sa svojim lekarom o tome
da li moZete da koristite uredaj. Nakon
konzumiranja alkohola, droge ili lekova koji
uticu na smanjenje sposobnosti
reagovanja, ne smete da koristite uredaj.

Uredaj je namenjen privatnoj upotrebi.
Paznja — opasnost od nesrece!

Uredaj je predviden iskljucivo za koSenje
trave. Koris¢enje u druge svrhe nije
dozvoljeno i moze biti opasno ili dovesti do
ostec¢enja uredaja.

Da bi se izbegla opasnost od povredivanja
korisnika, uredaj ne sme da se koristi u
sledece svrhe (lista nije sveobuhvatna):
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— za obrezivanje grmlja, zZivice i Zbunja,
— za selenje puzavica,

— za odrzavanje travnjaka na krovovima i
u zardinjerama na terasama,

— za seckanje i usitnjavanje grana i
ostataka zive ograde,

— za CiScenje staza (usisavanje,
oduvavanje),

— za poravnavanje povisenog tla, poput
neravnina od krti¢njaka,

— zatransportise¢enog materijala, osimu
korpi za travu koja je za to predvidena.

Iz bezbednosnih razloga zabranjene su
sve izmene uredaja, osim stru¢ne
montaze dodatne opreme koju je odobrila
kompanija STIHL. Takve izmene dovode
do gubitka prava iz garancije. Informacije o
dozvoljenoj dodatnoj opremi mozete dobiti
od ovlas¢enog STIHL distributera.

Posebno je zabranjena svaka
manipulacija uredajem kojom se menja
njegova snaga ili broj obrtaja motora sa
unutrasnjim sagorevanjem, odnosno
elektromotora.

Ne smete da vrsite promene na masini
koje mogu da dovedu do povecane emisije
buke.

Uredajem se ne smeju transportovati
predmeti, Zivotinje ili osobe, a posebno ne
deca.

Prilikom kori$¢enja na javnim povrsinama,
u parkovima, na sportskim terenima,
ulicama i u poljoprivrednim i Sumarskim
preduzecima potreban je poseban oprez.

Paznja! Opasnost po zdravlje
usled vibracija! Preterana
izloZzenost vibraciama moze
izazvati oStecenje krvnih

sudova i nervnog sistema, narocito kod
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ljudi sa kardiovaskularnim problemima.
Obratite se svom lekaru ako se pojave
simptomi Ciji uzrok moze biti izlozenost
vibracijama.

Ovi simptomi, koji se uglavnom javljaju na
prstima, Sakama ili ru¢nim zglobovima,
ogledaju se npr. u (lista nije
sveobuhvatna):

— utrnudu,
— bolovima,
— promenama boje koze,
— neprijatnim Zmarcima.

Tokom rada drzite upravljac ¢vrsto, ali ne i
grcevito, sa obe ruke na za to predvidenim
mestima.

Vreme rada planirajte tako da izbegnete
veca opterec¢enja tokom duzeg perioda.

4.2 Odeca i oprema

Za vreme rada uvek nosite
@ Cvrstu obucu sa hrapavim

donom. Nikada nemojte raditi
bosi ili npr. u sandalama.

Prilikom radova na odrzavanju i
¢iscenju, kao i tokom transporta
uredaja pored toga uvek nosite
Cvrste zastitne rukavice, a dugu
kosu veZite i pokrijte (maramom, kapom
itd.).

Prilikom ostrenja noza za
koSenje uvek se moraju nositi
odgovarajuce zastitne naocari.

Uredaj smeju da koriste samo
osobe u dugim pantalonama koje padaju
uz telo.

Nikada ne nosite odecu koja ne pada uz
telo, jer se ona moze zakaciti za pokretne
delove (rucicu za rukovanje), kao ni nakit,
kravate i Salove.

4.3 Akumulator

Deca ne mogu da prepoznaju i procene
opasnost od akumulatora. Deca mogu da
se tesko povrede.

e Drzite decu podalje.

e Cuvajte akumulator van domasaja
dece.

Akumulator nije zasti¢en od svih uticaja
okoline. Ako je akumulator bio izlozen
odredenim uslovima okoline, akumulator
moze da se zapali ili da eksplodira. Moze
da dode do povredivanja ljudi i do
materijalne Stete.

e Zastitite akumulator od toplote
i vatre.

e Nemojte bacati akumulator u
vatru.

e Pridrzavajte se dozvoljenog
opsega temperature
akumulatora. (= 18.2)

e Drzite akumulator dalje od
metalnih predmeta.

e Zastitite akumulator od kise i
vlage i ne potapajte ga u
teCnost.

o Ne izlazite akumulator
visokom pritisku.

e Ne izlazite akumulator mikrotalasima.
e Zastitite akumulator od hemikalija i soli.
e Zastitite akumulator od pada.

o Cuvajte akumulator na &istom i suvom
mestu.
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e Cuvajte akumulator u zatvorenoj
prostoriji.

e Cuvajte akumulator odvojeno od
kosilice i od uredaja za punjenje.

o Cuvajte akumulator u pakovanju koje
nije elektri¢no provodljivo.

e Cuvajte akumulator u dozvoljenom
opsegu temperature. (= 18.2)

Akumulator se nalazi u pogonski
bezbednom stanju, ukoliko su ispunjeni
sledeci uslovi:

— Akumulator je neostecen.
— Akumulator je Cist i suv.
— Akumulator funkcioni$e i nije izmenjen.

U pogonski nesigurnom stanju akumulator
vise ne moze da bezbedno funkcionise.
Moze doci do teskih povreda ljudi.

e Nemojte da radite sa ostecenim ili
neispravnim akumulatorom.

e Nemojte da punite ostecen ili
neispravan akumulator.

e Ako je akumulator prljav ili mokar:
Ocistite akumulator i ostavite ga da se
susi.

e Nemojte modifikovati akumulator.

e Ne ubacujte predmete u otvore
akumulatora.

o Nemojte spajati i kratko spajati
elektricne kontakte akumulatora
metalnim predmetima.

e Ne otvarajte akumulator.

Iz oSte¢enog akumulatora moze curiti
te¢nost. Ako te¢nost dode u dodir sa
kozom ili o¢ima, koza i oci se mogu
nadraziti.

e Sprecite dodir sa te¢noscu.
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e Ako je doslo do dodira sa kozom:
Isperite pogodena mesta na kozi sa
dosta vode i sapuna.

e Ako je doslo do dodira sa o¢ima:
Ispirajte o¢i najmanje 15 minuta sa
dosta vode i potrazite lekara.

Ostecen ili neispravan akumulator moze
da miriSe neobi¢no, da dimi ili gori. Moze
dod¢i do teskih povreda ili smrti ljudi i do
materijalne Stete.

e Ako akumulator neobi¢no mirise ili dimi:
Nemojte koristiti akumulator i drzite ga
dalje od zapaljivih materijala.

e Ako akumulator gori: Ugasite
akumulator protivpozarnim aparatom ili
vodom.

4.4 Uredaj za punjenje

Deca ne mogu da prepoznaju i procene
opasnost od uredaja za punjenje i
elektri¢ne struje. Deca mogu da se tesko
povrede.

e Drzite decu podalje.

o Cuvaijte uredaj za punjenje van
domasaja dece.

Uredaj za punjenje nije zasti¢en od svih
uticaja okoline. Ako je uredaj za punjenje
bio izloZzen odredenim uslovima okoline,
uredaj za punjenje moze da se zapali ilida
eksplodira. Moze doci do povredivanja
ljudi i do materijalne Stete.

o Ne koristite uredaj za punjenje u lako
zapaljivoj ili u eksplozivnoj sredini.

e Ne koristite uredaj za punjenje na lako
zapaljivoj podlozi.

e Pridrzavajte se dozvoljenog opsega
temperature uredaja za punjenje.

e Koristite uredaj za punjenje u
zatvorenoj i suvoj prostoriji.

o Cuvajte uredaj za punjenje G

odvojeno od kosilice i od akumulatora.

e Pustite uredaj za punjenje da se ohladi
pre skladistenja.

o Cuvaijte uredaj za punjenje na ¢istom i
suvom mestu.

o Cuvajte uredaj za punjenje u zatvorenoj
prostoriji.

Uredaj za punjenje se nalazi u pogonski
bezbednom stanju, ukoliko su ispunjeni
slededi uslovi:

— Uredaj za punjenje je neostecen.
— Uredaj za punjenje je Cist i suv.

— Uredaj za punjenje funkcionise i nije
izmenjen.

U pogonski nesigurnom stanju
komponente vise ne mogu da ispravno
funkcionisu, a sigurnosni uredaji mogu da
se stave van pogona. Moze do¢i do teskih
povreda ljudi.

e Nemojte da koristite ostecen ili
neispravan uredaj za punjenje. Odlozite
na otpad uredaj za punjenje.

e Ako je uredaj za punjenje prljav ili
mokar: Ocistite uredaj za punjenje i
ostavite ga da se susi.

o Nemojte modifikovati uredaj za
punjenje.

e Ne ubacujte predmete u otvore uredaja
za punjenje.

e Nemojte spajati i kratko spajati
elektricne kontakte uredaja za punjenje
metalnim predmetima.

e Ne otvarajte uredaj za punjenje.
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Priklju¢ni kabl nije predviden za to da se
na njemu nosi ili na njega kaci uredaj za
punjenje. Moze do¢i do oste¢enja
priklju¢nog kabla i uredaja za punjenje.

e Uhvatite uredaj za punjenje za kuciste i
drzite ga. Na uredaju za punjenje je
postavljen Zljeb za hvatanje radi
jednostavnog podizanja uredaja za
punjenje.

e Okacite uredaj za punjenje na zidni
drzac.

4.5 Punjenje

Dodir sa delovima pod naponom moze da
nastane iz sledecih razloga:

— Priklju¢ni kabl je oStecen.
— Mrezni utikac je oStecen.
— Uti¢nica nije pravilno instalirana.

Dodir sa delovima pod naponom moze da
dovede do strujnog udara. Moze da dode
do teskih povreda ili smrti korisnika.

e Obezbedite da priklju¢ni kabl i mrezni
utika¢ budu neosteceni.

e Gurnite mrezni utika¢ u pravilno
instaliranu uti¢nicu.

U toku punjenja, pogreSan mrezni naponili
pogresna mrezna frekvencija mogu da
dovedu do prenapona u uredaju za
punjenje. Uredaj za punjenje mozZe da se
osteti.

e Obezbedite da se mrezni napon i
mrezna frekvencija elektricne mreze
poklapaju sa podacima na plocici sa
podacima uredaja za punjenje.

Ostecen ili neispravan uredaj za punjenje
u toku punjenja moze da mirise neobic¢no,
da dimi ili gori. Moze do¢i do povredivanja
ljudi ili do materijalne Stete.
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e |zvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

Uredaj za punjenje usled nedovoljnog
odvodenja toplote moze da se pregreje i
prouzrokuje pozar. Moze do¢i do teskih

povreda ili smrti ljudi i do materijalne Stete.

e Ne pokrivajte uredaj za punjenje.

o Okacite uredaj za punjenje na zidni
drzac.
Ukoliko je vise uredaja za punjenje
priklju¢eno na jednu uti¢nicu, u toku
punjenja moze da dode do preopterecenja
elektri¢nih vodova. Elektri¢ni vodovi mogu
da se zagreju i da prouzrokuju pozar.
Moze da dode do tedkih povreda ili smrti
ljudi i do materijalne Stete.

e Uredaj za punjenje pojedina¢no
prikljucite na uti¢nicu.

e Uredaj za punjenje nemojte prikljucivati
na visestruke utic¢nice.

4.6 Transport uredaja

Radite iskljucivo sa rukavicama da biste
izbegli povrede na ostrim i vrelim delovima
uredaja.

=) _ Pre transporta iskljucite uredaj,
0"0 izvucite kabl napajanja,
sacCekajte da se noz potpuno zaustavi i
izvucite sigurnosni utikac.

Uredaj transportujte tek kada se
elektromotor ohladi.

Imajte u vidu teZinu uredaja i po potrebi
koristite odgovaraju¢e pomocne uredaje
za utovar (rampe za utovar, sisteme za

podizanje tereta).

Uredaj i delove koji se transportuju s njim
(npr. korpa za travu) na teretnoj platformi
osigurajte pravilno dimenzionisanim
sredstvima za pri¢vrscivanje (kaiSevima,
sajlama itd.).

Prilikom podizanja i noSenja uredaja
izbegavajte kontakt sa nozem za kosenje.

Pridrzavajte se uputstava iz poglavlja
»Transport“. U njemu je opisan nacin na
koji mozete da podignete, odnosno vucete
uredaj. (= 13.)

Prilikom transporta uredaja vodite racuna
o lokalnim zakonskim propisima, a
posebno onima koji se odnose na
bezbednost tovara i transport predmeta na
utovarnoj povrsini.

4.7 Transport akumulatora

Akumulator nije zasti¢en od svih uticaja
okoline. Ako je akumulator bio izlozen
odredenim uslovima okoline, moze doci do
oste¢enja akumulatora i do nastanka
materijalne Stete.

e Nemojte transportovati osteceni
akumulator.

e Transportujte akumulator u uredaju, u
pakovanju koje nije elektri¢no
provodljivo ili u transportnom
kontejneru koji nije elektri¢no provodljiv.

U toku transporta van uredaja, akumulator
moze da se prevrne ili da se pokrene.
Moze dodi do povredivanja ljudi i do
materijalne Stete.

e Zapakujte akumulator u pakovanje ili u

transportni kontejner tako da ne moze
da se pomeri.

e Osigurajte pakovanje ili akumulator na
takav nacin da pakovanje ili transportni
kontejner ne mogu da se pomere.
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Ne ostavljajte akumulator u automobilu i
nikada ga ne izlazite direktnoj sun¢evoj
svetlosti.

Pazljivo rukujte litijlum-jonskim
akumulatorom prilikom transporta.
Narocito povedite racuna o zastiti
akumulatora od kratkog spoja. Sac¢uvajte
zbog toga originalno kartonsko pakovanje
akumulatora i akumulatore kompanije
STIHL transportujte ili u neoSte¢enom
originalnom pakovanju ili u kosilici.

4.8 Pre koriScenja

Neophodno je obezbediti da uredaj koriste
isklju¢ivo osobe koje su upoznate sa
sadrzajem uputstva za upotrebu.

Molimo vas da vodite ra¢una o lokalnim
propisima o dozvoljenim terminima za
koris¢enje bastenskih uredaja sa
elektromotorom.

Detaljno proverite teren na kojem cete
koristiti uredaj i uklonite kamenje, grane,
zZice, kosti i ostala strana tela koja bi uredaj
tokom rada mogao katapultirati u vazduh.
Prepreke (npr. panjevi, korenje) mogu se
lako prevideti u visokoj travi.

Stoga pre koriS¢enja uredaja oznacite sve
strane objekte (prepreke) u travi koje nije
moguce ukloniti.

Pre upotrebe uredaja neophodno je
zameniti neispravne, istrosene i oStec¢ene
delove. Neophodno je da zamenite necitka
ili oStec¢ena upozorenja na uredaju. Od
svog ovlasé¢enog STIHL distributera
mozete da nabavite rezervne nalepnice i
sve druge rezervne delove.

Uredaj sme da se koristi samo u
bezbednom stanju. Pre svakog pustanja u
rad proverite:

— dali je uredaj u propisno montiran.
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— dali sureznialati ¢itava rezna jedinica
(noz za kosenje, elementi za fiksiranje,
kuc¢iste mehanizma za koSenje) u
besprekornom stanju. Posebno treba
proveriti da li je noz dobro fiksiran, da li
postoje ostecenja (urezi ili pukotine)
kao i istroSenost.

— dali su bezbednosni uredaji (npr.
poklopac za praznjenje, kuciste,
upravlja¢, ru€ica za zaustavljanje
motora) u besprekornom stanju i da li
pravilno funkcionisu.

— dali je korpa za travu neoste¢ena i
kompletno montirana; oSte¢ena korpa
za travu ne sme da se Koristi.

— dalije ko¢nica za skracivanje vremena
zaustavljanja noza elektromotora
funkcionalna.

Po potrebi obavite sve potrebne radove,
odnosno obratite se ovlas¢enom
distributeru. STIHL preporucuje
ovlas¢enog STIHL distributera.

Nikada ne ukljucujte elektromotor ukoliko
noz nije pravilno montiran. Opasnost od
pregrevanja elektromotoral!

Pridrzavajte se uputstava iz poglavlja
~Akumulator® (= 4.3) i ,Uredaj za
punjenje” (= 4.4).

4.9 Tokom rada
® Nikada ne koristite uredaj dok
I w se u zoni opasnosti nalaze
€| zivotinje il druge osobe, a
posebno deca.

Nemojte da radite na temperaturama
okoline nizim od +5°C.

Radite isklju¢ivo po dnevnom svetlu ili uz
dobro vestacko osvetljenje.

Ne koristite uredaj tokom padavina i
nevremena, a posebno izbegavajte da ga
koristite kada postoji opasnost od udara
groma.

Opasnost od povreda!
é Nikada ne postavljajte ruke ili
noge na rotiraju¢e delove, iznad

iliispod njih. Nikada ne dodirujte
rotirajuci noz. Uvek se drzite dalje od
otvora za izbacivanje trave.

Uvek se drzite bezbednosnog rastojanja
odredenog upravlja¢em. Upravlja¢ uvek
mora biti propisno montiran i ne sme se
koristiti u izmenjenom obliku. Nikada ne
koristite uredaj sa sklopljenim
upravljacem.

Zabranjeno je skidanje i premosc¢avanje
sistema prekidaca i bezbednosnih uredaja
koji se nalaze na uredaju. Posebno je
zabranjeno da se rucica za zaustavljanje
motora fiksira za polugu na upravljacu
(npr. vezivanjem).

Nikad ne pri¢vrséujte predmete za
upravlja¢ (npr. radnu odecu).

Ukoliko je podloga vlazna, usled smanjene
stabilnosti povecava se opasnost od
nesrece.

Neophodno je da budete posebno pazljivi
pri radu kako biste izbegli proklizavanje.
Ukoliko je moguce, izbegavaijte koris¢enje
uredaja kada je podloga vlazna.

Nemojte da ostavljate uredaj na kisi.

Prilikom upotrebe uvek drzite pregradu za
akumulator zatvorenu.

Ukljucivanje uredaja:

Oprezno ukljucite uredaj prema
uputstvima iz poglavlja ,Pustanje uredaja
urad”. (= 11.)

Pazite da vase noge budu dovoljno
udaljene od reznog alata.
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Uredaj se prilikom ukljuc¢ivanja mora
nalaziti na ravnoj povrsini.

Uredaj se ne sme naginjati pre i tokom
ukljucivanja.

Nemojte da ukljucujete elektromotor ako
kanal za izbacivanje trave nije pokriven
poklopcem za izbacivanje, odnosno
korpom za travu.

Treba izbegavati ¢esto ukljucivanje i
iskljucivanje u kratkom roku, pogotovo
sigranje” sa dugmetom za ukljucivanje.
Opasnost od pregrevanja elektromotora!

Rad na kosinama:

Rad na kosinama uvek obavljajte u
popre¢nom smeru, nikada uzduz.
Ukoliko korisnik prilikom koSenja
uzduznim smerom izgubi kontrolu, moze
se dogoditi da ga uredaj koji kosi pregazi.

Budite posebno oprezni kada menjate
smer kretanja na kosini.

Uvek pazite na svoju stabilnost na
kosinama i izbegavajte da koristite uredaj
na suviSe velikim kosinama.

Iz bezbednosnih razloga uredaj ne sme da
se koristi na uzbrdnom terenu Cciji je nagib
veci od 25° (46,6 %). Opasnost od
povreda!

Nagib od 25° odgovara vertikalnom
usponu od 46,6 cm pri horizontalnoj duzini
od 100 cm.
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Primena:

PazZnja — opasnost od
é povreda!
Nikada ne postavljajte ruke ili

noge na rotirajuce delove, iznad
ili ispod njih. Nikada ne dodirujte rotirajuci
noz. Uvek se drzite dalje od otvora za
izbacivanje trave. Uvek se drzite
bezbednosnog rastojanja odredenog
upravljacem.

4 Nemojte da pokusavate da
@ proverite stanje noza dok uredaj
! radi. Nikada ne otvarajte
poklopac za izbacivanje i ne skidajte korpu

za travu dok se noz za koSenje okrece.
Rotirajuc¢i noz vas moze povrediti.

Uredaj vozite iskljuc¢ivo brzinom koraka —
nikada ne trcite dok koristite uredaj. Brzim
kretanjem uredaja povecava se opasnost
od nesrece zbog moguceg saplitanja,
proklizavanja itd.

Budite posebno oprezni kada okrecete
ureda;j ili ga privlacite prema sebi.
Opasnost od spoticanja!

Predmete skrivene u busenima trave
(prskalice za travnjake, stubovi, ventili za
vodu, temelji, elektri¢ni vodovi itd.) morate
da zaobidete. Ne prelazite nikada
namerno preko takvih stranih objekata.

Ako rezni alat ili uredaj udari u prepreku,
odnosno neko strano telo, iskljucite
elektromotor, izvucite sigurnosni utikac i
obavite stru¢nu kontrolu.

£~ Vodite racuna o inercionom
“ ° 7 hodu nozeva zbog kojeg je za
\a_7 njihovo zaustavljanje potrebno

STOP nekoliko sekundi.

Iskljucite elektromotor

— kada uredaj treba transportovati preko
povrsina koje nisu travnate,

— dok gurate uredaj tamo-amo prema
povrsini za koSenje,

— pre skidanja korpe za travu,
— pre podesavanja visine kosenja.

= _ Iskljucite elektromotor, izvucite
"o sigurnosni utikac i uverite se da
se rezni alat potpuno zaustavio,

— pre nego Sto izvadite akumulator;

— pre nego 5to napustite uredaj, odnosno
kada ostavljate uredaj bez nadzora;

— pre transporta, podizanja ili nosenja
uredaja;

— pre otpustanja blokada ili uklanjanja
zacepljenja u kanalu za izbacivanje
trave;

— pre nego Sto izvrsite proveru ili ¢is¢enje
uredaja, kao i pre obavljanja radova na
njemu (npr. preklapanja ili podesavanja
upravljaca);

— u slu¢aju da je rezni alat naisao na
strano telo. Morate proveriti da li je
doslo do ostec¢enja reznog alata. Uredaj
ne sme da se pusta u rad sa ostec¢enim
ili savijenim okruglim nozem, odnosno
osovinom motora. Opasnost od
povredivanja usled neispravnih
delova!

— ukoliko uredaj pocne da vibrira
neuobic¢ajeno jako. Celokupni ureda;j, a
posebno rezni alat, u ovom sluc¢aju
mora da se proveri u pogledu
eventualnih ostec¢enja i labavih delova.
Ostecene delove treba zameniti pre
nastavka rada, labavi delovi treba da se
pri¢vrste/zategnu.

0478 131 9741 B- SR



n Opasnost od povrede!

Jake vibracije po pravilu ukazuju na
neku smetnju.

Uredaj ni u kom sluc¢aju ne sme da
se koristi ukoliko je okrugli noz
ostecen ili iskrivljen, kao ni u
slu¢aju ostec¢enog ili iskrivljenog
noza za kosenje.

Ukoliko vam nedostaje potrebno
znanje, poverite neophodne
popravke stru¢njaku — kompanija
STIHL preporucuje ovlas¢enog
STIHL distributera.

4.10 Odrzavanje, ¢iScenje, popravke i
skladistenje

Pre svih radova na uredaju pre
podeSavanja ili ¢is¢enja

e [skljucite elektromotor,

e iskljucite sigurnosni utikac i -

e po potrebi izvadite
akumulator.

Sacekajte da se uredaj potpuno ohladi pre
skladistenja u zatvorenom prostoru,
radova na odrzavanju ili ¢iséenja.

Ciséenje:
Neophodno je da ¢itav uredaj pazljivo
ocistite nakon koriséenja. (= 12.2)

Naslage trave ocistite drvenim Stapom.
Donji deo kosilice ocistite ¢etkom i vodom.

Niposto nemojte da koristite pera¢ pod
visokim pritiskom i uredaj nemojte da
Cistite teku¢om vodom (npr. crevom za
zalivanje).

Ne koristite agresivna sredstva za
¢iS¢enje. Ona mogu da ostete plastiku ili
metal, $to moze da ugrozi bezbedan rad
vaseg STIHL uredaja.
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Da bi se izbeglo pregrevanje odn.
opasnost od pozara, podrucja oko otvora
za vazduh na gornjoj strani uredaja
(izmedu poklopca elektromotora i kucista)
i na donjoj strani uredaja (u kanalu za
izbacivanje trave) moraju da budu ocisc¢eni
od prljavstine (npr. trava, seno, mahovina,
listovi ili mast koja izlazi).

Radovi na odrzavanju:

Korisnik sme da obavlja iskljucivo radove
na odrzavanju koji su opisani u ovom
uputstvu za upotrebu. Sve druge radove
na odrzavanju treba da poveri ovlias¢enom
distributeru.

Ukoliko Vam nedostaje neophodno znanje
ili su vam potrebna pomoc¢na sredstva,
uvek se obratite distributeru.

Kompanija STIHL preporucuje da radove
na odrzavanju i popravke obavljate kod
ovlas¢enog STIHL distributera.
Ovlascéenim STIHL distributerima redovno
se nude obuke i dostavljaju tehnicke
informacije.

Koristite iskljucivo alat, pribor i priklju¢ne
uredaje koje je kompanija STIHL odobrila
za koris¢enje sa ovim uredajem ili tehnicki
identi¢ne delove. U suprotnom moze dodi
do rizika od nesreca koje izazivaju telesne
povrede ili ostec¢enje uredaja. Ukoliko
imate pitanja, obratite se ovlas¢enom
distributeru.

STIHL originalni alat, dodatna oprema i
rezervni delovi imaju svojstva koja su
optimalno prilagodena uredaju i zahtevima
korisnika. STIHL originalni rezervni delovi
prepoznatljivi su po STIHL broju rezervnog
dela, po natpisu STIHL i eventualno po
STIHL oznaci rezervnog dela. Na malim
delovima znak moze da stoji i sam.

Nalepnice sa upozorenjima i uputstvima
uvek treba da budu ciste i citljive.
Ostecene ili izgubljene nalepnice

zamenite novim koje moZzete dobiti od
ovlas¢enog STIHL prodavca. Ukoliko se
neki sklop zameni novim, vodite racuna da
za novi sklop dobijete istu nalepnicu.

Redovno proveravajte da li je noz za
koSenje dobro fiksiran, da li postoje
ostecenja i da li je doslo do habanja.

Radove na reznoj jedinici obavljajte
iskljucivo uz koris¢enje debelih radnih
rukavica, i to uz najvec¢i mogudi oprez.

Sve matice, klinovi i zavrtnji, a posebno
zavrtanj za noz, moraju da budu dobro
pritegnuti da bi uredaj bio u stanju
bezbednom za rad.

Redovno proveravaijte Citav ureda;j i korpu
zatravu na habanje i ostecenja, a posebno
pre skladistenja (npr. pre zimske pauze).
Odmah zamenite istroSene ili ostecene
delove iz bezbednosnih razloga, kako bi
uredaj uvek bio u stanju bezbednom za
rad.

Ukoliko zbog radova na odrzavanju dode
do demontiranja pojedinih delova ili
zastitnih sistema, njih treba odmah i
propisno ponovo montirati.

4.11 Skladistenje u slucaju duzeg
nekoriscenja

Ohladen uredaj, akumulator i sigurnosni
utika¢ treba skladistiti odvojeno i
bezbedno, u suvoj i zatvorenoj prostoriji
izvan domasaja dece.

Osigurajte da uredaj bude zasti¢en od
neovlaséenog koris¢enja (npr. od dece).

Temeljno ocistite uredaj pre nego $to ga
uskladistite (npr.zbog zimske pauze).

Uredaj skladistite u bezbednom stanju.
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4.12 Odlaganje

Osigurajte da neupotrebljiv uredaj
(kosilica, akumulator, uredaj za punjenje,
pribor) bude odloZen na pravilan nacin.
Onesposobite kosilicu pre odlaganja. Da
biste sprecili nesre¢e, posebno u tu svrhu
uklonite sigurnosni utika¢ i elektri¢ni kabl
koji vodi od prekidaca do elektromotora.

Opasnost od povreda usled delovanja
reznog alata!

Nikad nemojte da ostavljate isluzeni uredaj
bez nadzora. Postarajte se za to da uredaj
i rezni alat budu odlozeni van domasaja
dece.

Akumulatori moraju da se odloze odvojeno
od uredaja. Treba obezbediti da se
akumulatori pre odlaganja isprazne

(npr. pustanjem elektromotora da radi), te
da se odloze bezbedno i ekoloski.

5. Opis simbola

Paznja!
Pre pustanja u rad procitajte
uputstvo za upotrebu.

Opasnost od povreda!
Vodite rac¢una da se druge
osobe ne nalaze u zoni
opasnosti.
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Oprez —

NozZevi za secenje su ostri!
Nozevi za seCenje
nastavljaju da se rotiraju,
posto je elektromotor
isklju¢en. Pre radova na
odrzavanju uklonite zaporni
mehanizam (sigurnosni
utikac).

Ukljucite elektromotor.

6. Pripremanje uredaja za

rad

6.1 Montaza kosilice

Opasnost od povreda

Vodite rac¢una o bezbednosnim
upozorenjima iz poglavlja ,,Za vasu
bezbednost”. (= 4.)

e Sklapanje obavite na horizontalnoj,
ravnoj i ¢vrstoj podlozi.

e Pre montaze prekontrolisite =
sadrzaj isporuke. >

e Potpuno napunite akumulator.
(= 7.4)

e Montirajte donje delove =2
upravljaca (D) — obratite paznju 3
na momenat zatezanja.

e Gornji deo upravljaca pozicionirajte na
Zeljenoj visini na donjim delovima
upravljaca i drzite ga. (= 8.4)

e Kao na slici montirajte gornji deo =
upravljac¢a, umetnite strujni kabl 4
u vodicu kabla (J) i pri¢vrstite ga
pomocu kvacica za kablove (K)
na upravljacu.

e Montirajte i zakacite korpu za =2
travu. (= 8.2)

7. Akumulator i uredaj za

punjenje

7.1 Opste informacije

Kosilicu pokrecu iskljucivo punjivi STIHL
litijum-jonski akumulatori tipa AK.

Eventualno isporuceni akumulatori su
optimalno uskladeni sa predvidenom
namenom, ali mogu da se koriste svi
akumulatori tipa STIHL AK.

7.2 Vadenje/stavljanje =3
akumulatora 6

e |zvucite sigurnosni utika¢
(= 8.1) i drzite poklopac
pregrade za akumulator u
otvorenom polozaju.

=7

Vadenje akumulatora:

e Pritisnite blokirajuc¢u polugu (1) prema
akumulatoru i izvucite akumulator (2)
prema gore.

Umetanje akumulatora:

e Kao na slici umetnite akumulator (2) uz
pomo¢ malog pritiska do kraja u
pregradu za akumulator — za¢uce se
klik.
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7.3 Prikljucivanje uredaja za 2
punjenje na elektricnu mrezu 7

e Gurnite mrezni utikac¢ (1) u
uti¢nicu (2).

e Posle priklju¢ivanja uredaja za punjenje
na strujno napajanje, samotestiranje ¢e
se samo pokrenuti. U toku ovog
postupka, LED (3) na uredaju za
punjenje oko 1 sekundu svetli zeleno,
zatim crveno, a onda se ponovo gasi
(= 7.6).

7.4 Punjenje akumulatora 2

Vreme punjenja zavisi od raznih 8

uticaja, npr. od temperature

akumulatora ili od temperature okoline.
Stvarno vreme punjenja moze da odstupa
od navedenog vremena punjenja. Vreme
punjenja je navedeno na internet stranici
www.stihl.com/charging-times.

e | Kada se akumulator umetne u
1 | uredaj za punjenje, punjenje se
pokrece automatski. Kada je
akumulator potpuno napunjen,
uredaj za punjenje se isklju¢uje
automatski.

Akumulator i uredaj za punjenje se
zagrevaju u toku punjenja.

e Izvadite akumulator iz pregrade za
akumulator. (= 7.2)

e Prikljucite uredaj za punjenje na
elektricnu mrezu. (= 7.3)

e Umetnite akumulator (1) u vodice
uredaja za punjenje (2) i pritisnite ga do
kraja.

LED na uredaju za punjenje (3) svetli
zeleno.

LED-ovi na akumulatoru (4) svetle
zeleno i prikazuju napunjenost.
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o Ako LED na uredaju za punjenje (3) i
LED-ovi na akumulatoru (4) vise ne
svetle, izvucite mrezni utikac.
Akumulator je potpuno napunjen.

e |zvadite akumulator iz uredaja za
punjenje i umetnite ga u pregradu za
akumulator. (= 7.2)

7.5 LED-ovi na akumulatoru 2
9

Prikaz napunjenosti:

e Pritisnite taster (1). LED-ovi oko
5 sekundi svetle zeleno i prikazuju
napunjenost.

o Ako desni LED treperi zeleno, napunite
akumulator. (= 7.4)

Smetnje:

LED-ovi prikazuju smetnje na kosilici ili
akumulatoru. Oni u tom slucaju svetle ili
trepere crveno.

4 LED-a svetle crveno:
U akumulatoru postoji
smetnja.

Uooo

1 LED svetli crveno:
Akumulator je previse
zagrejan ili previse hladan.

&

3 LED-a trepere crveno:
Kosilica ima smetnju.

e Otklonite smetnje. (= 19.)

3 LED-a svetle crveno:
Kosilica je previse zagrejana.
/0000

7.6 LED na uredaju za punjenje 2

LED (3) prikazuje status uredajaza | 7
punjenje. On moze da svetli zeleno
ili da treperi crveno.

LED svetli zeleno i LED-ovi na
akumulatoru svetle ili trepere
zeleno:

Akumulator se puni.

LED treperi crveno:

Izmedu akumulatora i uredaja
za punjenje ne postoji
elektri¢ni dodir ili postoji
smetnja u akumulatoru ili u
uredaju za punjenje.

Ako LED svetli zeleno i 1 LED na
akumulatoru svetli crveno, akumulator je
previse zagrejan ili previse hladan.

e Otklonite smetnje. (= 19.)

8. Elementi za rukovanje

8.1 Sigurnosni utika¢ =2

Kosilica moZe da se pusti u rad 10
samo ako je sigurnosni utika¢
utaknut u podnozje iza okna akumulatora.

Opasnost od povrede! -)p
Pre svih radova na 0“0
uredaju, a posebno pre

transporta, radova na odrzavanju i
¢iS¢enju, kao i pre ispitivanja, mora
da se izvuce sigurnosni utikac.
(=4)

Poklopac pregrade za akumulator
je fiksiran pomoc¢u dva magneta u
zatvorenom polozaju.

o
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e Podignite pregradu za akumulator (1) i
drzite ga u otvorenom polozaju.

e lzvlac¢enje:
Izvucite sigurnosni utikac (2) iz
podnozja (3) i ¢uvajte ga odvojeno od
kosilice.
Umetanje:
Utisnite sigurnosni utikac (2) do kraja u
podnozje (3).

e Zatvorite poklopac pregrade za
akumulator (1).

8.2 Korpa za travu =2

Postavljanje: 11

e Otvorite poklopac za izbacivanje
(1) i pridrzite ga.

e Postavite korpu za travu (2) pomocu
uski za zadrzavanje u prihvate (3) na
zadnjoj strani uredaja.

e Zatvorite poklopac za izbacivanje (1).
Skidanje:

e Otvorite poklopac za izbacivanje (1) i
pridrzite ga.

e Podignite korpu za travu (2) i izvadite je
povla¢enjem unazad.

e Zatvorite poklopac za izbacivanje (1).

8.3 Pokazivac napunjenosti 2

NozZ stvara vazdusno strujanje koje | 12

podize pokaziva¢ napunjenosti (1).

Ako je korpa za travu napunjena,
vazdusno strujanje se zaustavlja. Ako je
vazdusno strujanje suvise slabo,
pokaziva¢ napunjenosti (1) se vraca u
stanje mirovanja. Ovo ukazuje da je
potrebno isprazniti korpu za travu.
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Neograni¢eno funkcionisanje pokazivaca
napunjenosti moguce je samo uz
optimalno vazdusno strujanje. Spoljni
uticaji, kao Sto su mokra, gusta ili visoka
trava, niski nivoi ko3enja, prljavstina ili
sli¢no, mogu da narus$e vazdusno strujanje
i funkcionisanje pokaziva¢a napunjenosti.

Korpa za travu se puni
Korpa za travu je napunjena

e |spraznite napunjenu korpu za travu
(= 11.4).

8.4 Upravljac¢ 2
13

Opasnost od zaglavljivanja!
Usled otpustanja obrtne rucice
moze dodi do preklapanja gornjeg
dela upravljaca. Stoga uvek jednom
rukom drzite najvisi deo gornjeg
dela upravljaca (2) dok otvarate
obrtne rucice.

D Preklapanje gornjeg dela upravljaca:

Transportni polozaj — za transport i
skladistenje sa ustedom prostora:

e Odvrnuti obrtne rucice (1) dok ne po¢nu
da se slobodno obréu i preklopiti gornji
deo upravljaca (2) prema napred.
Pazite da se elektri¢ni kabl ne osteti.

Radni polozaj — za guranje uredaja:

e Rasklopite gornji deo upravljaca (2)
prema pozadi i pridrzite ga jednom
rukom.

e Pritegnite obrtne rucice (1).
B} Podesavanje visine:

Gornji deo upravlja¢a moze da se montira
na 2 visine:

e Odvrnite obrtne rucice (1) i uklonite
zavrtnje (3).

e Dovesti gornji deo upravljaca (2) na
zeljenu visinu:
otvor (AJ — visoki polozaj
otvor [B) — niski polozaj

e Ubaciti zavrtnje (3) kroz otvore donjeg
dela upravljaca i gornjeg dela
upravljaca, zategnuti obrtne rucice (1).

8.5 Centralno podesavanje visine 2
kosenja 14

Mozete da podesite pet razlicitih
visina kosenja.

Stepen 1:
najmanja visina kosenja (25 mm)

Stepen 5:
najveca visina kosenja (65 mm)

Podesavanje visine kosenja:

e Gurnite polugu za blokiranje (1) prema
spolja i drzite je.

e Podesite zeljenu visinu koSenja
podizanjem i spustanjem uredaja.

e Otpustite polugu za blokiranje (1) i
pustite je da ude u odgovarajuci
polozaj.

9. Uputstva za rad

9.1 OpsSte napomene

Lep i gust travnjak dobija se Cestim
koSenjem i odrzavanjem niske trave.
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U toplim i suvim klimatskim uslovima travu
nemojte da kosite prenisko, jer ¢e ona u
suprotnom izgoreti od sunca i nece lepo
izgledati!

OStrim nozem dobija se lepsi izgled
travnjaka nakon koSenja nego tupim.
Stoga redovno ostrite noz (obratite se
ovlas¢enom STIHL distributeru).

9.2 Efikasnost kosenja

Efikasnost kosenja (vreme rada
akumulatora) zavisi od svojstava trave i od
izabrane visine kosenja. Efikasnost
koSenja se povecava slede¢im merama:

— Ceé&ce kosite travu,

Povecajte visinu koSenja,

Smanijite brzinu kretanja,

Pre koSenja pustite travu da se osusi.

Po potrebi mogu da se nabave dodatni
STIHL litijum-jonski akumulatori
(specijalan pribor).

Rezim Eco:

Kosilica je opremljena rezimom
Eco, koji poboljsava energetsku
efikasnost, a time i efikasnost
kosenja.

Nacin funkcionisanja:

Broj obrtaja elektromotora se smanjuje
automatski, ako je potrebna manja snaga.
U slucaju vece potrebne snage broj obrtaja
se ponovo povecava u deli¢u sekunde.

ECO
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9.3 Radna oblast korisnika 2

e |z bezbednosnihrazloga, kadaje [15

elektromotor pokrenut, korisnik

uvek mora biti u radnoj oblasti iza
upravljaca. Uvek se drzite
bezbednosnog rastojanja odredenog
upravljacem.

e Kosilicom sme da rukuje samo jedna
osoba. Druge osobe moraju da se drze
dalje od zone opasnosti. (= 4.)

9.4 Pravilno opterecenje elektromotora

Kosilicu nemojte da ukljucujete u visokoj
travi. U slucaju otezanog pokretanja
elektromotora, podesite vecu visinu
kosenja.

Kosilica se moze opterecivati samo u meri
koja ne dovodi do zna¢ajnog smanjenja
broja obrtaja elektromotora.

Ako dode do smanjenja broja obrtaja pri
kosenju visoke trave, podesite vecu visinu
kosenja i/ili smanjite brzinu kretanja.

e | Broj obrtaja se smanjuje
1 | automatski, ako je potrebna manja
shaga. (» 9.2)

9.5 U slucaju blokade noza za koSenje

Odmah iskljucite elektromotor i izvucite
sigurnosni utika¢. Nakon toga otklonite
uzrok smetnje.

9.6 Termicka zastita od preopterecenja
elektromotora

Ukoliko pri radu dode do preopterecenja
elektromotora, elektronika ¢e ga iskljuiti.
Na akumulatoru pri termi¢kom
preopterecenju svetle tri crvena LED-a.
(= 7.5)

Uzroci preopterecenja:

— tup noz za kosenje,

— kosenje previsoke trave ili suvise nisko
podesena visina kosenja,

— prevelika brzina kretanja,

— nedovoljno CiS¢enje otvora za
vazdusno hladenje (usisni otvori).

Ponovno pustanje u rad

Posle vremena hladenja od maks. 10 min.
(u zavisnosti od temperature okoline)
ponovo pustite uredaj u rad na uobicajen
nacin. (= 11.2)

10. Bezbednosni uredaji

Radi bezbednog rukovanja i zastite od
nenamenske upotrebe, uredaj je
opremljen sa viSe bezbednosnih uredaja.

Opasnost od povrede!

Ukoliko se utvrdi neispravnost
nekog od bezbednosnih uredaja,
uredaj vise ne sme da se koristi.
Obratite se ovlas¢enom
distributeru. Kompanija STIHL
preporucuje ovlas¢enog STIHL
distributera.
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10.1 Sigurnosni utika¢

Elektromotor moze da se ukljuc¢i samo

kada je umetnut sigurnosni utika¢ (= 8.1).

11. Pustanje uredaja u rad

10.2 Bezbednosni uredaji

Kosilica je opremljena bezbednosnim
uredajima koji spre¢avaju slucajan kontakt
sa nozem sa secenje i izbacenim
materijalom.

Oni obuhvataju kuc¢iste, poklopac za
izbacivanje, korpu za travu i pravilno
montirani upravljac.

11.1 Pripremne mere

Opasnost od povrede!
Pridrzavajte se sigurnosnih
napomena iz poglavlja ,Za vasu
bezbednost. (= 4.)

o Napunite akumulator i umetnite ga u
pregradu za akumulator. (= 7.4)

e Umetnite sigurnosni utikac. (= 8.1)

10.3 Dvorucno rukovanje

Elektromotor se moze ukljuciti samo ako
desnom rukom pritisnete i zadrzite dugme
za ukljucivanje, a zatim levom rukom
privucete rucicu za zaustavljanje motora
prema upravljacu.

10.4 Kocnica za skraéivanje vremena
zaustavljanja noza

Nakon otpustanja rucice za zaustavljanje
motora, noz za koSenje se zaustavlja za
vreme krace od 3 sekunde.

Integrisana koc¢nica za skracivanje
vremena zaustavljanja noza skracuje
vreme zaustavljanja do potpunog
mirovanja noza.

Merenje vremena zaustavljanja

Posle pokretanja elektromotora, noz se
okrece i moze da se Cuje zvuk kretanja
vazduha. Vreme zaustavljanja odgovara
trajanju zvuka kretanja vazduha posle
gasenja elektromotora i moze da se meri
Stopericom.
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11.2 Ukljucivanje kosilice 2
16

o | Kosilicu nemojte da uklju¢ujete u
1 | visokoj travi. U slu¢aju otezanog
pokretanja elektromotora, podesite
vecu visinu kosenja.

o [} Pritisnite i drzite dugme za
ukljucivanje (1).

° Povucite rucicu za zaustavljanje
motora (2) prema upravljacu i drzite je.

e Dugme za ukljuc¢ivanje (1) mozete da
otpustite nakon aktiviranja rucice za
zaustavljanje motora (2).

11.3 Iskljucivanje kosilice 2

e Otpustite rucicu za zaustavljanje |17

motora (1). Elektromotor i noz za
kosenje Ce se zaustaviti nakon kratkog
vremena.

11.4 Praznjenje korpe za travu 2

Opasnost od povreda!

Pre skidanja korpe za travu,
neophodno je da iz bezbednosnih
razloga iskljucite elektromotor.

e Skinite korpu za travu. (= 8.2)

e Otvorite korpu za travu povla¢enjem
zatvaraca (1). Preklopite gornji deo
korpe za travu (2) i pridrzite ga.
Preklopite korpu za travu unazad i
izbacite iz nje iseCeni materijal.

e Zatvorite korpu za travu.

e Postavite korpu za travu. (= 8.2)

12. Odrzavanje

12.1 Opste napomene

Opasnost od povreda

Vodite rac¢una o bezbednosnim
upozorenjima iz poglavlja ,Za vasu
bezbednost* (= 4.).

= _ Posebno pre svih radova

0"0 na kosilici izvucite

sigurnosni utikac (= 8.1).

Godisnje odrzavanje kod ovlas¢enog
distributera:

Kosilicu jednom godisnje treba da
pregleda ovlasceni distributer. STIHL
preporucuje ovlas¢enog STIHL
distributera.
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12.2 Ciséenje uredaja o]

Interval odrzavanja: 19
Nakon svakog koriS¢enja

Kosilicu postavite na ¢vrstu,
horizontalnu i ravnu podlogu.

Izvadite akumulator i redovno ga Cistite.
(2 7.2), (> 12.4)

Uklonite strana tela iz okna
akumulatora i oCistite okno akumulatora
vlaznom krpom.

Ocistite elektricne kontakte u oknu
akumulatora ¢etkicom ili mekom
Cetkom.

Otkacite korpu za travu i ocCistite je
odvojeno od uredaja, teku¢om vodom i
C¢etkom. (= 8.2)

Za Cisc¢enje donje strane uredaja,
prevrnite kosilicu (1) na stranu.

Uredaj Cistite sa malo vode, pomocu
Cetke ili krpe. Naslage trave ocistite
drvenim Stapom. Po potrebi koristite
specijalno sredstvo za CiS¢enje

(npr. STIHL specijalno sredstvo za
ciscenje).

Nikada nemojte usmeravati mlaz vode
ili pera¢ pod visokim pritiskom na
prekidac, delove elektromotora,
zaptivke ili lezajeve.

Oslobodite otvore za vazduh od
prljavstine da bi se obezbedilo dovoljno
hladenje elektromotora ili elektronike
uredaja.

Gornji deo uredaja: Otvori za

vazduh (2) se nalaze sa obe strane
izmedu poklopca elektromotora i
donjeg dela kudista.

Donji deo uredaja: Otvori za

vazduh (3) se nalaze u podru¢ju kanala
za izbacivanje trave.
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12.3 Elektromotor i tockovi
Nije potrebno odrzavanje elektromotora.

Nije potrebno odrzavanje lezajeva
tockova.

12.4 Akumulator

Interval odrzavanja:
Pre svake upotrebe

o QOcistite akumulator vlaznom krpom.

e Vizuelnom proverom proverite da li je
Zica neoStecena. Akumulatori sa
prepoznatljivim oStecenjima
(npr. pukotine ili iscurela te¢nost) ne
smeju da se koriste.

12.5 Uredaj za punjenje

Interval odrzavanja:
Pre svake upotrebe

e |zvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

e Obrisite uredaj za punjenje vlaznom
krpom.

e Ocistite elektricne kontakte uredaja za
punjenje Cetkicom ili mekom ¢etkom.

e Obratite paznju na napomene u
uputstvu za upotrebu uredaja za
punjenje.

12.6 Provera istrosenosti noza 2

Interval odrzavanja: 20
Pre svake upotrebe

Opasnost od povrede!

A NozZevi se razlicito troSe u
zavisnosti od mesta primene i broja
radnih sati. Ako se uredaj koristi na
pescanoj podlozi ili se ¢esto
upotrebljava u suvim uslovima, noz
je izlozen ve¢em opterecenju i troSi
se brze nego obi¢no. IstroSeni noz
moze da se polomi i izazove teSke
povrede. Zato se uvek pridrzavajte
uputstva za odrzavanje nozeva.

e Prevrnite kosilicu u polozaj za ¢is¢enje.
(= 12.2)

e (cistite noz za kosenje (1).

e Debljinu noza (A proverite na najmanje
5 mesta pomoc¢u pomi¢nog merila.
Posebno proverite da li minimalna
debljina noza postoji i u oblasti krilaca
noza.

e Proverite $irinu noza BJ u sivo
obojenom podru¢ju (X] na najmanje 3
mesta pomoc¢u pomi¢nog merila.

Granice istroSenosti:

Debljina noza (A): > 1,6 mm

Sirina noza [B): > 56 mm

Zamenite noz

— ukoliko je ostecen (urezi, pukotine),

— ukoliko su dostignute preporu¢ene
vrednosti na jednom ili vise mesta na
nozu, odn. ukoliko su prekoracene
dozvoljene granice.
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12.7 Demontaza i montaza noza 2
za kosSenje 21

Opasnost od povrede!

Nosite prikladne zastitne rukavice
kod svih radova na nozu za
kosenje.

e Zaradove na nozu za kosenje,
prevrnite kosilicu na stranu. (= 12.2)

) Demontaza:

e Drzite noz za kosenje (1) jednom
rukom.

e Odvijte zavrtanj za noz (2) i skinite ga
zajedno sa zahvatnikom (3) i nozem za
koSenje (1).

#3 Montaza:

Opasnost od povrede!

Pre montaze proverite stanje noza
za kosenje (ostecenja, habanje) i
zamenite ga po potrebi. (= 12.6)
Montirajte noz za koSenje kao na
slici sa ivicama okrenutim prema
gore (prema uredaju). Ta¢no se
pridrzavajte propisanog momenta
zatezanja zavrtnja za noz, bududi
da od njega zavisi dobro
pri¢vrscivanje reznog alata.
Dodatno obezbedite zavrtanj za
noz sredstvom za obezbedivanje
vijaka Loctite 243.

Zamenite zavrtanj za noz i
zahvatnik prilikom svake zamene
noza.

e Qcistite dodirnu povrsinu noza i Caure
noza.
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e Noz za koSenje (1) postavite na ¢auru
noza tako da uzdignute ivice budu
okrenute navise. Vodece civije (4) na
¢auri noza pozicionirajte u otvore na
nozu za kosenje.

e Drzite noz za kosenje (1) jednom rukom
i postavite zahvatnik (3).

e Zavrnite zavrtanj za noz (2) i zategnite
ga.
Momenat zatezanja:
15-20 Nm

12.8 OStrenje noza za koSenje

Ukoliko vam nedostaje potrebno znanje ili
pomocna sredstva, preporucujemo vam
da oStrenje noza za koSenje prepustite
stru¢njaku (STIHL preporucuje STIHL
distributera).

U slu¢aju pogresno brusenog noza za
kosenje (pogresan ugao ostrenja,
necentriranost, itd.) dolazi do narusavanja
funkcije uredaja, posebno moze doci do
smanjenja efikasnosti koSenja (vreme
rada akumulatora) i do povecanja emisije
buke.

Uputstvo za ostrenje
e Demontirajte noz za kosenje. (= 12.7)

e Noz treba hladiti prilikom oStrenja, npr.
vodom.
Noz ne sme da poplavi, jer se tako
smanjuje postojanost seciva.

e Ravnomerno naostrite noz za kosenje
da biste izbegli vibracije zbog
neravnoteze.

e Pridrzavajte se ugla ostrenja od 30°.

e Vodite rac¢una o granicama istrosenosti.
(= 12.6)

12.9 Skladistenje (zimska pauza)

Uredaj Cuvajte u zatvorenoj suvoj prostoriji
u kojoj nema puno prasine. Osigurajte da
uredaj bude van domasaja dece.

Kosilicu skladistite iskljucivo u bezbednom
radnom stanju i po potrebi sklopite
upravljac.

Sve matice, klinovi i vijci moraju da budu
¢vrsto pritegnuti. Zamenite necitka
upozorenja na uredaju. Proverite da li na
kompletnoj masini postoje pohabani ili
osteceni delovi. Zamenite istroSene ili
ostecene delove.

Eventualne smetnje na uredaju po pravilu
treba otkloniti pre skladistenja.

U slu¢aju duzeg perioda nekoris¢enja
kosilice (zimska pauza), obratite paznju na
sledece stavke:

e PaZljivo ocistite sve spoljne delove
uredaja.

e Dobro nauljite, tj. podmazite sve
pokretne delove.

SkladiStenje akumulatora:

e |zvadite akumulator iz pregrade za
akumulator odn. iz uredaja za punjenje.

e Ocistite uredaj.

o Cuvajte akumulator u suvoj, zatvorenoj
prostoriji bez prasine, u pakovanju koje
nije elektri¢no provodljivo.

Osigurajte da akumulatori budu
zasti¢eni od neovlaséenog koris¢enja
(npr. od strane dece).

e Nemojte skladistiti rezervne
akumulatore nekoris¢ene —koristite ih s
vremena na vreme.
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e Obratite paznju na dozvoljeni opseg
temperature radi optimalnog veka
trajanja (= 18.2) i skladistite
akumulator pri napunjenosti izmedu
20 % i 40 % (2 LED-a svetle zeleno).

Cuvanje uredaja za punjenje:

e |zvadite akumulator i izvucite mrezni
utikac.

e Qcistite uredaj za punjenje.

e Uredaj za punjenje ¢uvajte u zatvorenoj
suvoj prostoriji u kojoj nema puno
prasine, odvojeno od akumulatora.
Osigurajte da bude zasti¢cen od
neovlas¢enog koris¢enja (npr. od
strane dece).

Ne kacite uredaj za punjenje na
priklju¢ni vod.

13. Transport

13.1 Transport kosilice 2
22

Opasnost od povrede!

Vodite rac¢una o bezbednosnim
upozorenjima iz poglavlja ,,Za vasu
bezbednost* (= 4.).

Posebno pre svih radova -

na kosilici izvucite 0"0

sigurnosni utikac. (= 8.1)
Nosenje uredaja:

e Kosilicu nosite drzedi jednom rukom
sredinu gornje transportne rucke (1) a
drugom rukom kuciste (2). Uvek pazite
da vam telo bude dovoljno udaljeno od
noza za kosenje, 5to se posebno
odnosi na vasa stopala i noge.
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e Kosilicu nosite drzedi jednom rukom
sredinu transportne rucke (1).

Vucenje uredaja:

e Osigurajte kosilicu i korpu za travu na
utovarnoj povrsini odgovaraju¢im
sredstvima za pri¢vrscivanje.

e Pri¢vrstite sajle, odnosno kaiSeve za

transportnu ru¢ku (1) za donje delove
upravljaca (3).

13.2 Transport akumulatora

e Pre transporta treba obezbediti da
akumulator bude u pogonski
bezbednom stanju. (= 4.3)

e Akumulator transportujte u uredaju ili u
bezbednom pakovanju.

e Vodite racuna o bezbednosnim
upozorenjima iz poglavlja ,Za vasu
bezbednost — transport akumulatora“.
(= 4.7)

Akumulator podleze zahtevima za
transport opasnih tereta. Akumulator je
kategorisan kao UN 3480 (litijum-jonska
baterija) i ispitan je u skladu sa
priru¢nikom UN, Ispitivanje i kriterijjumi deo
I, pododeljak 38.3.

Transportni propisi su navedeni pod
www.stihl.com/safety-data-sheets.

14. Smanjivanje istroSenosti

i izbegavanje ostecenja

Vazne napomene za odrzavanje i negu
grupe proizvoda

Kosilica sa ruénim upravljanjem i
akumulatorskim pogonom (STIHL
RMA)

Kompanija STIHL ne preuzima bilo kakvu
odgovornost za materijalnu Stetu i povrede
osoba koje nastanu usled nepostovanja
napomena u uputstvu za rukovanje, a
posebno onih koje se odnose na
bezbednost, rukovanje i odrzavanje ili
usled koris¢enja nedozvoljenih ugradnih
uredaja ili rezervnih delova.

Molimo vas da se obavezno pridrzavate
sledecih vaznih napomena radi
izbegavanja nastanka Stete ili
prekomernog habanja vaseg STIHL
uredaja:

1. Potrosni delovi

Pojedini delovi STIHL uredaja se trose i
tokom pravilne upotrebe i, u zavisnosti od
vrste koris€enja i njegovog trajanja, moraju
da se pravovremeno zamene.

U to se izmedu ostalog ubrajaju i:

— Noz

Korpa za travu

Akumulator

2. Pridrzavanje uputstava iz ovog
uputstva za upotrebu

Koris¢enje, odrzavanje i skladistenje
STIHL uredaja mora da se vrsi pazljivo, na
nacin koji je naveden u uputstvu za
upotrebu. Korisnik ¢e biti odgovoran za
sve Stete koje nastanu usled nepostovanja
bezbednosnih uputstava, kao i uputstava
za rukovanje i odrzavanje.
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To se posebno odnosi na:
— pogresan elektri¢ni prikljuc¢ak (napon).

— izvrSene izmene na uredaju, koje
STIHL nije odobrio.

— upotrebu alata ili dodatne opreme koja
nije dozvoljena za ovaj uredaj, nije
pogodna ili nije odgovarajuceg
kvaliteta.

— nenamensku upotrebu uredaja.

— korid¢enje proizvoda na sportskim ili
takmi¢arskim manifestacijama.

— ostecenja koja su nastala kao posledica
nastavka koris¢enja uredaja sa
neispravnim delovima.

3. Radovi na odrzavanju

Svi radovi navedeni u odeljku
,Odrzavanje“ moraju se redovno
sprovoditi.

Ukoliko korisnik nije u stanju da
samostalno obavi radove na odrzavanju,
treba da za to zaduzi ovlas¢enog
distributera.

Kompanija STIHL preporucuje da radove
na odrzavanju i popravke obavljate kod
ovlas¢enog STIHL distributera.

Ovlasc¢enim STIHL distributerima redovno
se nude obuke i dostavljaju tehnicke
informacije.

Korisnik ¢e biti odgovoran za oste¢enja do
kojih moze do¢i ukoliko se ovi radovi ne
obave.

U to se, izmedu ostalog, ubrajaju:

— Ostecenja pogonskog motora usled
nedovoljnog cis¢enja otvora za
vazdus$no hladenje (usisni otvori).

— Korozija i druga oStec¢enja usled
neadekvatnog skladistenja.
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— Ostecenja uredaja usled upotrebe
rezervnih delova slabijeg kvaliteta.

— Stete nastale usled neblagovremenog
ili nedovoljnog odrzavanja, odnosno
Stete uzrokovane radovima na
odrzavanju i popravkama u
neovlas¢enim servisnim radionicama.

15. Zastita zivotne sredine

PokoSena trava se ne baca u
otpad, nego se kompostira.

Ambalaza, uredaj i dodatni
B Pribor su proizvedeni od
materijala koji se moze

reciklirati i treba ih odlagati u skladu sa tim.

Odvojeno i ekoloski prihvatljivo odlaganje
ostataka materijala pove¢ava moguénost
ponovne upotrebe iskoristivog materijala.
Iz tog razloga, nakon isteka uobi¢ajenog
veka upotrebe uredaj treba odneti na
mesto za prikupljanje iskoristivog
materijala. Prilikom odlaganja obratite
posebnu paznju na uputstva u poglavlju
~Odlaganje” (= 4.12).

Obratite se centru za recikliranje ili
ovlas¢enom distributeru za dodatne
informacije o ispravnom odlaganju
otpadnih proizvoda.

@ Akumulatore uvek propisno
odlazite na otpad — pridrzavajte
% se lokalnih propisa. Nemojte da
Li-lon bacate akumulatore u
komunalni otpad, ve¢ ih
predajte ovlasé¢enom distributeru ili na
mestu za prikupljanje problemati¢nih
materija.

16. Uobicajeni rezervni

delovi

Noz za koSenje:
6311 702 0110

Zavrtanj za noz:
9018 321 1800

Zahvatnik:
6311 702 0600

o | Prilikom zamene noZa moraju da se
1 | zamene i zavrtanj za noz i
zahvatnik. Rezervni delovi mogu da
se nabave kod ovlas¢enog STIHL
distributera.

17. EC Izjava proizvodaca o

usaglasenosti

17.1 Kosilica sa ruénim upravljanjem i
akumulatorskim pogonom
(STIHL RMA)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stralse 5
6336 Langkampfen
Austrija

izjavljuje pod isklju¢ivom odgovornosc¢u da
je masina

Kosilica sa ru¢nim upravljanjem i
akumulatorskim pogonom (STIHL RMA)

Fabricka marka STIHL
Tip RMA 235.0
Serijski broj 6311

Proizveden u skladu sa slede¢im
smernicama EU:

2000/14/EC, 2014/30/EU, 2006/42/EC,
2006/66/EC, 2011/65/EU
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Proizvod je razvijen u skladu sa slede¢im
normama:

EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1,
EN 55014-2

Za razvoj i proizvodnju proizvoda
relevantne su verzije standarda vazece za
datum proizvodnje.

Primenjeni postupak potvrde
usaglasenosti:
Prilog VIII (2000/14/EC)

Naziv i adresa institucije koja je obavila
kontrolu:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg

Osoba zaduzena za sastavljanje i Cuvanje
tehni¢ke dokumentacije:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

Godina proizvodnje i broj masine nalaze
se na plocici s podacima o uredaju.

Izmereni nivo zvu¢ne snage:
87,9 dB(A)

Garantovani nivo zvucne snage:
89 dB(A)

Langkampfen,
2020-01-02 (GGGG-MM-DD)

STIHL Tirol GmbH

ZV'M%L

Matthias Fleischer, Direktor sektora za
istrazivanje i razvoj
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i. V.

'"‘mwmw WA

Sven Zimmermann, Direktor sektora za
kvalitet

17.2 Uredaj za punjenje STIHL AL 101

Ovaj uredaj za punjenje je proizveden i
izbacen na trziste u skladu sa slede¢im
smernicama:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Kompletna EZ izjava o uskladenosti se
moze dobiti od firme ANDREAS STIHL AG
& Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Nemacka

18. Tehnicki podaci

18.1 Kosilice STIHL RMA 235.0

Serijski broj 6311
Dozvoljeni

akumulator STIHL AK
Motor, vrsta

konstrukcije Elektromotor

Proizvodac

elektromotora Actuator
Tip motora EC motor
Napon 36V
Ulazna snaga 450 W
Klasa zastite Il

Vrsta zastite IPX 1
Uredaj za rezanje Nosac noza
Sirina noza 33 cm

Broj obrtaja uredaja za rezanje:

Normalan mod 3400 o/min
Eco mod 2900 o/min
Pogon nosaca noza trajni
Visina kosenja 25-65mm
Momenat zatezanja

zavrtnja za noz 15-20 Nm
Pre¢nik prednjeg

tocka 140 mm
Pre¢nik zadnjeg

tocka 170 mm
Duzina 127 cm
Sirina 37cm
Visina 108 cm
Tezina 14 kg

Zvucna emisija:
Prema smernici 2000/14/EC:

Garantovani nivo
zvucne snage Lyaqg 89 dB(A)

Prema smernici 2006/42/EC:

Nivo zvu¢nog pritiska

na radnom mestu

Loa 76 dB(A)
Odstupanje Kya 2 dB(A)

Vibracije Sake-ruke:

Navedena karakteristi¢na vrednost
vibracija prema EN 12096:
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Vibracije Sake-ruke:

Izmerena vrednost
Ahw 1,80 m/s?

Odstupanje Ky, 0,90 m/s?
Mereno prema EN 20643

18.2 Akumulator STIHL AK

Tehnologija
akumulatora Litijum-jonski
Napon 36V

Kapacitet u Ah vidi plocicu sa

podacima
Energetski kapacitet vidi plo€icu sa
u Wh podacima
Tezina u kg vidi plocicu sa

podacima
Dozvoljen opseg

temperature -10°C do +50°C

Ovaj simbol upucuje na podatak
o broju ¢elija i energetskog
kapaciteta prema
specifikacijama proizvodaca
Celija. Energetski kapacitet koji

je raspoloziv u primeni, je manji.

18.3 Uredaj za punjenje STIHL AL 101

Nominalni napon 220-240V,
50-60 Hz

Nominalna snaga 75 W

Struja punjenja 1,5A

Dozvoljen opseg

temperature +5°C do +40°C

Zastitna klasa Il. Ku¢iste uredaja
I:l za punjenje je dvostruko
izolovano prema strujnom kolu
mreze.
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Vremena punjenja su navedena pod
www.stihl.com/charging-times.

18.4 REACH

REACH predstavlja uredbu EZ koja
ureduje pitanja registracije, evaluacije,
autorizacije i restrikcije u upotrebi
hemikalija.

Informacije o ispunjavanju REACH uredbe
(EZ) br. 1907/2006 su navedene pod
www.stihl.com/reach.

19. Trazenje greSaka

%€ Po potrebi potrazite distributera.
Kompanija STIHL vam preporucuje
ovlas¢enog STIHL distributera.

Smetnja:
Elektromotor se ne pokrece

Moguéi uzrok:

— Napunjenost akumulatora je previse
mala — na akumulatoru 1 LED treperi
zeleno

— Akumulator je previse hladan/zagrejan
—na akumulatoru 1 LED svetli crveno

— Smetnja u akumulatoru — na
akumulatoru 4 LED-a svetle crveno

— Kosilica je previse zagrejana — na
akumulatoru 3 LED-a svetle crveno

— Smetnja u kosilici — na akumulatoru 3
LED-a trepere crveno

— Dugme za uklju¢enje nije pritisnuto

— Sigurnosni utika¢ nije umetnut

— Prekinuta elektri¢na veza izmedu
kosilice i akumulatora

— Elektromotor je preopterecen zbog
koSenja previsoke ili previse vlazne
trave

— Vlaga u uredaju i/ili akumulatoru

— Kuciste kosilice je zapuseno
— Osigurac u sigurnosnom utikacu je
neispravan

Resenje:

— Napunite akumulator (= 7.4)

— Zagrejte akumulator, odn. ostavite ga
da se ohladi

— lzvadite akumulator i ponovo ga
umetnite; po potrebi kontaktirajte
distributera (%)

— Ostavite kosilicu da se ohladi

— Ocistite elektri¢cne kontakte u oknu
akumulatora (= 12.2); po potrebi
kontaktirajte distributera (%)

— Pritisnite dugme za ukljucivanje
(= 11.2)

— Umetnite sigurnosni utika¢ (= 8.1)

— Pravilno umetnite akumulator (= 7.2);
ocistite elektri¢ne kontakte u oknu
akumulatora (= 12.2)

— Nemojte ukljucivati elektromotor u
visokoj travi; prilagodite visinu koSenja
(= 8.5)

— lzvadite akumulator osusite ga; ocistite
odn. osusite pregradu za akumulator
(7.2

— Ocistite kuciste kosilice (= 12.2)

— Zamenite sigurnosni utikac (%)

Smetnja:
Elektromotor se isklju¢uje u toku rada

Mogucdi uzrok:

— Kosilica je previSe zagrejana — na
akumulatoru 3 LED-a svetle crveno

— Elektricna smetnja

— Sigurnosni utika¢ nije pravilno umetnut

— Uredaj je preopterecen zbog kosenja
previsoke ili previse vlazne trave

— Kvar na kosilici

Resenje:
— Ostavite kosilicu da se ohladi

— lzvadite i ponovo umetnite akumulator
(= 7.2)
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— Umetnite sigurnosni utikac¢ (= 8.1)

— Prilagodite visinu i brzinu kosenja
uslovima koSenja (= 8.5)

— Popravka kosilice (%)

Smetnja:
Jake vibracije tokom rada

Mogucdi uzrok:
— vijak noza nije dobro zategnut
— noz nije izbalansiran

Pomo¢:

— pritegnite vijak noza (= 12.7)

— naoéstrite (izbalansirajte) ili zamenite
noz (= 12.8)

— Ocistite kuciste kosilice (= 12.2)
— Naoéstrite ili zamenite noz za koSenje
(= 12.8)

Smetnja:
Zapusen kanal za izbacivanje trave

Mogudéi uzrok:

— istroSen noz za koSenje

— kosenje previsoke ili previse vlazne
trave

Pomo¢:

— zamenite noz za koSenje (= 12.8)

— prilagodite visinu i brzinu kosenja
uslovima kosenja (= 8.5)

Smetnja:
Nejednako rezanje, travnjak zuti

Mogucdi uzrok:

— noz za kosenje je tup ili istrosen

— brzina kretanja kosacice je prevelika u
odnosu na visinu kosenja

Pomo¢:

— naoéstrite ili zamenite noz za kosenje
(= 12.8)

— smanijite brzinu kretanja i/ili izaberite
ispravnu visinu kosenja (= 8.5)

Smetnja:
Otezano uklju¢ivanje ili smanjena snaga
elektromotora

Moguéi uzrok:

— Akum. prazan

— koSenje previsoke ili previse vlazne
trave

— kuciste kosilice je zapuseno

— Noz za koSenje se istupio ili je istroSen

ResSenje:

— Napunite akumulator (= 7.4)

— Prilagodite visinu i brzinu koSenja
uslovima kosenja (= 8.5)
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Smetnja:
Vreme rada je previse kratko

Moguéi uzrok:

— Akumulator nije pun

kosenje previsoke ili previse vlazne
trave

kuciste kosilice je zapuSeno

Noz za koSenje se istupio ili je istroSen
Vek trajanja akumulatora je prekoracen

ResSenje:

— Napunite akumulator (= 7.4)

— Prilagodite visinu i brzinu koSenja
uslovima kosenja (= 8.5)

— Ocistite kuciste kosilice (= 12.2)

— Naostrite ili zamenite noz za koSenje
(= 12.8)

— Zamenite akumulator (%)

Smetnja:
Akumulator se prilikom umetanja
zaglavljuje u oknu akumulatora

Moguci uzrok:
— Vodice ili elektri¢ni kontakti u oknu
akumulatora su zaprljani

Resenje:
— Ocistite vodice odn. elektricne kontakte
u oknu akumulatora (= 12.2)

Smetnja:
Posle umetanja akumulatora u uredaj za
punjenje, punjenje se ne pokrece

Moguci uzrok:

— Akumulator je previse hladan/zagrejan
— na akumulatoru 1 LED svetli crveno

— nema elektri¢cnog kontakta izmedu
uredaja za punjenje i akumulatora

— Strujno napajanje uredaja za punjenje
je neispravno

Resenje:

— Ostavite akumulator umetnut u uredaj
za punjenje. Punjenje se pokrece
automatski ¢im se dostigne dozvoljeni
opseg temperature.

— lzvadite i ponovo umetnite akumulator
(= 7.2)

— Priklju¢ite uredaj za punjenje na
elektricnu mrezu(= 7.3)

— Provera elektricne mreze

— Ispitajte i po potrebi zamenite uredaj za
punjenje (%)

Smetnja:
Akumulator se ne puni — LED na uredaju
za punjenje treperi crveno

Mogucdi uzrok:

— Nema elektri¢tnog kontakta izmedu
uredaja za punjenje i akumulatora

— Uredaj za punjenje je neispravan
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— Akumulator je ostecen S
J }ﬂ Datum sledeceg servisiranja

ResSenje:

— lzvadite akumulator, ocistite elektricne
kontakte na uredaju za punjenje
(= 12.5)

— Ispitajte i po potrebi zamenite uredaj za
punjenje (%)

— Zamenite akumulator (%)

20. Plan servisiranja

20.1 Potvrda primopredaje

Model:
Serjski broj:

IRl NN EENE

Datum: | |l |

Sledeci servis
Datum: |

20.2 Potvrda servisiranja 2

Ovo uputstvo za upotrebu prilikom |23
radova na odrzavanju dostavite
ovlasé¢enom STIHL distributeru.

On ¢e u odStampanim poljima potvrditi da
su servisni radovi izvrseni.

[ Senvisiranje obavljeno na dan
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Cijenjeni kupci!

hvala vam $to ste se odlucili za proizvod
tvrtke STIHL. Mi razvijamo i proizvodimo
svoje proizvode prema vrhunskim
standardima kvalitete, u skladu s
potrebama nasih klijenata. Tako nastaju
vrhunski pouzdani proizvodi prikladni i za
najzahtjevnije radove.

STIHL znadi i vrhunsku kvalitetu servisa.
Nase ovlastene trgovine jamce stru¢no
savjetovanje i upute, kao i sveobuhvatnu
tehni¢ku pomoc.

Zahvaljujemo vam na povjerenju i zelimo
vam puno zadovoljstva pri radu s
proizvodom STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRIJE UPOTREBE PROCITATI
| POHRANITI.
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O ovim uputama za uporabu

Opcenito

Naputci uz ¢itanje ovih uputa za
uporabu

Lokalne varijante

Opis uredaja
Za vasu sigurnost

Opcenito

Odjec¢a i oprema
Akumulator

Punjac¢

Punjenje

Transport uredaja
Transport akumulatora
Prije rada

Za vrijeme rada
Odrzavanije, ¢is¢enje, popravci i
skladistenje

Skladistenje kod duljeg
nekoristenja

Zbrinjavanje

Opis simbola
Priprema uredaja za rad

Sastavljanje kosilice

Akumulator i punjac

Opcenito:
Vadenje/umetanje akumulatora:

Priklju¢ivanje punjaca na elektri¢nu

mrezu

Punjenje akumulatora
Svjetle¢e diode na akumulatoru
Svjetle¢a dioda na punjac¢u

Upravljacki elementi

Sigurnosni utika¢

122
122

122
122
123
123
123
124
124
125
125
126
126
126
127

128

129
129
129
130
130
130
130
130

130
130
131
131
131
131

Kosara za travu
Pokazivac razine napunjenosti
Upravljac

Centralno podesavanije visine reza

Napomene uz rad
Opcenito
Rezni ucinak
Radno podrucje rukovatelja

Pravilno opterec¢enje elektromotora

Ako se noz za kosnju blokira

Termicka zastita od preopterecenja

elektromotora
Sigurnosne naprave
Sigurnosni utikac
Zastitne naprave
Dvoruc¢no upravljanje
Usporna kocnica
Pokretanje uredaja
Pripremne mjere
Ukljucivanje kosilice
Isklju¢ivanje kosilice
Praznjenje koSare za travu
Odrzavanje
Opcenito
Ciscenje uredaja
Elektromotor i kotaci
Akumulator
Punjac
Provjera istroSenosti noza za
kosnju
Demontaza i ugradnja noza za
kosnju
Ostrenje noza za kosnju
Skladistenje (zimska pauza)
Transport
Transport kosilice
Transportiranje akumulatora

Tiskano na izbijelienom papiru bez klora. Papir se moze reciklirati. Zastitni omot bez halogena.

131
132
132
132
132
132
133
133
133
133

133
133
133
133
134
134
134
134
134
134
134
134
134
134
135
135
135

135

135
136
136
137
137
137
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Minimaliziranje troSenja i

izbjegavanje Steta 137
Zastita okolisa 138
Uobicajeni rezervni dijelovi 138
EU izjava o uskladenosti 138
Kosilica, ru¢no vodena i s
akumulatorom (STIHL RMA) 138
Punjac¢ STIHL AL 101 139
Servisa - Rezervni dijelovi 139
Adresa glavne uprave tvrtke STIHL 139
Adrese distributera STIHL 139
Adrese uvoznika STIHL 139
Tehnicki podaci 139
Kosilica STIHL RMA 235.0 139
Akumulator STIHL AK 140
Punja¢ STIHL AL 101 140
REACH 140
TraZenje pogresSaka 140
Servisni plan 142
Potvrda predaje 142
Potvrda servisa 142

2. O ovim uputama za

uporabu

2.1 Opcenito

Ove su upute za uporabu originalne
upute proizvodaca u smislu EU direktive
2006/42/EC.

STIHL neprestano radi na razvoju svojih
proizvoda pa stoga zadrzava pravo na
izmjene u oblikovanju, tehnickoj izvedbi i
opremi uredaja.

Stoga se na temelju podatakaii slika iz ovih
uputa ne mogu postavljati nikakvi zahtjevi.
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U ovim uputama za uporabu mogu biti
opisani modeli koji nisu dostupni u svakoj
drzavi.

Ove upute za uporabu zasti¢ene su
zakonom o autorskim pravima. Sva su
prava zadrzana, osobito pravo na
umnozavanje, prijevod i obradivanje
elektroni¢kim sustavima.

2.2 Naputci uz ¢itanje ovih uputa za
uporabu

Slike i tekstovi opisuju odredene korake
rukovanja.

U ovim uputama za uporabu objasnjeni su
svi slikovni simboli koji se nalaze na
uredaju.

Smijer gledanja:

Smijer gledanja s obzirom na uporabu
pojmova lijevo“ i ,desno” u ovim
uputama:

Korisnik stoji iza uredaja i gleda prema
naprijed u smjeru kretanja.

Referenca na poglavlja:

Reference na odgovarajuc¢a poglavlja i

potpoglavlja za daljnja objasnjenja

oznacene su strelicom. Sljedeci primjer

prikazuje referencu na poglavije: (= 6.1)

Oznacavanje tekstualnih odlomaka:

Opisane upute mogu biti ozna¢ene kao u

sliedecim primjerima.

Postupci koji od korisnika zahtijevaju

odredeni zahvat:

e Otpustite vijak (1) klju¢em za vijke,
aktivirajte polugu (2) ...

Opca nabrajanja:

— Uporaba proizvoda u sportske ili
natjecateljske svrhe

Tekstovi s dodatnim znac¢enjem:

Kako bi se tekstualni odlomci s dodatnim
znacenjem posebno istaknuli u ovim
uputama za uporabu, oznaceni su jednim
od dolje opisanih simbola.

Opasnost!
A Opasnost od nezgoda i teskih

ozljeda. Treba slijediti odredeni
nacin ponasanja ili odustati od
odredenog nacina ponasanja.

Upozorenje!
A Opasnost od ozljeda. Odredeno

ponasanje sprjeCava moguce ili
vjerojatne ozljede.

Oprez!

@ Lake ozljede, odn. materijalne Stete
koje se mogu sprijeciti odredenim
ponasanjem.

Napomena

Informacija koja ¢e vam omoguditi
bolju iskoristenost uredaja i
izbjegavanje mogucih pogreSaka
pri uporabi.

o

Tekstovi povezani sa slikom:

Slike koje objasnjavaju uporabu uredaja
mozete pronaci na samom pocetku ovih
uputa za uporabu.

Simbol kamere sluzi za povezivanje =3
slika na stranicama sa slikama i 1
doti¢nog dijela teksta u uputama za
uporabu.

2.3 Lokalne varijante

STIHL isporucuje punjace s razli¢itim
utika¢ima i prekidacima ovisno o zemlji
isporuke.
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Na slikama su prikazani punjaci s
europskim utikac¢ima, mrezni priklju¢ak
uredaja s drugim utika¢ima odvija se naiisti
nacin.

3. Opis uredaja

Gorniji dio upravljaca

Stremen za zaustavljanje motora
Okretna rucica

Zaklopka za izbacivanje

Donji dio upravljaca

Transportna rucka

Poklopac elektromotora
Poklopac pretinca za akumulator
Sigurnosni utika¢

Zaporna poluga

Predniji kotac

Kuciste

Straznji kota¢

Natpisna plocica sa serijskim brojem
stroja

15 kosara za travu

16 Vodilica kabela

17 Drzac kabela

18 Gumb za ukljucenje

19 Poluga za podeSavanje visine
20 Pokazivac¢ razine napunjenosti
21 Akumulator

22 Punjac

W 0O NGO UV A~ WN=

S S G §
A WN =2 O
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4. Za vasu sigurnost

4.1 Opcenito

Pri radu s uredajem morate se
bezuvjetno pridrzavati ovih
propisa za zastitu od nezgode.

Prije prvog pustanja u rad
pazljivo procitajte upute za
uporabu. Sacuvajte upute za
uporabu za kasnije koristenje.

Ove mjere opreza nuzne su za vasu
sigurnost, ali popis svih mjera nije
konacan. Uvijek rabite uredaj razumno i
odgovorno te imajte na umu da je korisnik
odgovoran za nezgode koje uzrokuju
ozljede osoba ili materijalne Stete.

Opasnost od gusenja!

Ako se djeca igraju s materijalom
za pakiranje, prijeti opasnost od
gusenja. Materijal za pakiranje
obavezno drzite podalje od djece.

Uredaj, ukljucujuci sve prikljucke, smijete
dati na koristenje odnosno iznajmljivati
samo osobama koje su upoznate s ovim
modelom i njegovim rukovanjem. Upute za
uporabu dio su uredaja i uvijek moraju biti
prilozene.

Upoznajte se s upravlja¢kim dijelovima i
uporabom uredaja.

Uredaj smiju koristiti samo osobe, koje su
procitale upute za uporabu i koje su
upoznate s rukovanjem uredajem. Prije
prvog pustanja u rad korisnik se mora
potruditi za stru¢no i prakti¢no pouc¢avanje.
Korisniku prodavac ili drugo stru¢no lice
mora pojasniti kako se uredaj rabi.

Pri tom poucavanju korisniku treba
posebice staviti do znanja da je zarad s
uredajem nuzna osobita pozornost i
koncentracija.

Cak i ako propisno upotrebljavate uredaj,
uvijek ostaju preostale opasnosti.

Osigurajte da je korisnik tjelesno, osjetilno
i duSevno sposoban upravljati i raditi s
uredajem. Ako je korisnik tjelesno,
osjetilno ili dusevno ograni¢en za
obavljanje tog zadatka, smije raditi s
uredajem samo pod nadzorom ili prema
uputama odgovorne osobe.

Osigurajte da je korisnik punoljetan ili da
se obucava uz nadzor u skladu s drzavnim
propisima.

Upotrebljavajte uredaj samo kad ste
odmorni i u dobroj psiho-fizi¢koj kondiciji.
Ako ste naruSenog zdravlja, trebali biste
se konzultirati s lije¢nikom je lirad s
uredajem moguc. Strojem se ne smije
rukovati nakon uzimanja alkohola, droga ili
lijekova koji ograni¢avaju sposobnost
reagiranja.

Uredaj je dizajniran za privatnu uporabu.
Pozor — opasnost od nezgode!

Uredaj je namijenjen samo za ko3nju
travnjaka. Druga primjena nije dopustenaii
moze biti opasna ili uzrokovati Stete na
uredaju.

Kako fizicko zdravlje korisnika ne bi bilo
ugrozeno, uredaj se ne smije koristiti za
sliedec¢e radove (nepotpuno nabrajanje):

— za obrezivanje grmlja, Zivice i Zbunja
— za rezanje puzavica,

— za odrzavanje travnjaka na krovnim
nasadima i balkonskim Zardinjerama,

— za sjeckanje i usitnjavanje odrezanih
grana stabala i grmlja,
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— za Cis¢enje staza (usisavanje,
otpuhivanje),

— za poravnavanje povisenih neravnina,
kao npr. krti¢njaka,

— za prijevoz odrezanih biljnih ostataka,
osim u za to predvidenoj ko3ari za
travu.

Iz sigurnosnih je razloga svaka promjena
na uredaju, izuzev stru¢ne nadogradnje
pribora koju je dopustio STIHL, zabranjena
i to dovodi do ukidanja prava na jamstvo.
Informaciju o odobrenom priboru mozete
dobiti kod STIHL prodavaca.

Svaka je manipulacija na uredaju koja
povecava snagu ili broj okretaja motora s
unutarnjim izgaranjem odnosno
elektromotora zabranjena.

Na uredaju se ne smiju provoditi nikakve
izmjene koje uzrokuju povecanje emisija
buke.

S uredajem se ne smiju transportirati
predmeti, Zivotinje ili osobe, posebice
djeca.

Kod uporabe na javnim mjestima,
parkovima, sportskim igralistima, ulici i u
poljoprivrednim i Sumarskim pogonima
potreban je poseban oprez.

Pozor! Opasnost po zdravlje
zbog vibracija! Pretjerana
izlozenost vibracijama moze

uzrokovati oStec¢enje krvozilnog
i ziv€anog sustava, narocito kod ljudi s
problemima s krvotokom. Obratite se
svom lije¢niku, ako nastupe simptomi koje
je moglo uzrokovati izlaganje vibracijama.
Takvi simptomi uglavnom se javljaju u
prstima, rukama ili ru¢nim zglobovima, a u
njih se ubrajaju (nepotpuni popis):

— gubitak osjeta,

— bolovi,
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— slabost u misi¢ima,
— promijenjena boja koze,
— neugodni trnci.

Drzite upravlja¢ tijekom rada ¢vrsto ali ne
prenapeto objema rukama na predvidenim
mjestima.

Radno vrijeme isplanirajte tako da se
izbjegnu veca opterecenja tijekom duljeg
vremenskog razdoblja.

4.2 Odjeca i oprema

Tijekom rada uvijek nosite
m CVvrste cipele sa stabilnim

donom. Nikada nemojte raditi
bosi ili, primjerice, u sandalama.

Prilikom odrzavanja i ¢is¢enja,

kao i prilikom transportiranja

uredaja, nosite ¢vrste rukavice,

a dugacku kosu svezite i
zastitite (maramom, kapom i sl.).

Uredaj stavljajte u pogon noseci

dugacke hlace i usko pripijenu odjecu.

Prilikom ostrenja noza za
kosnju nosite odgovarajuce
zastitne naocale.

Nikada ne nosite Siroku odjecu koja bi se
mogla zakvaciti za pokretne dijelove
(upravljacka poluga) — ni nakit, kravate ili
Salove.

4.3 Akumulator

Djeca ne mogu prepoznati niti procijeniti

opasnosti akumulatora. Djeca se mogu

tesko ozlijediti.

e Drzite djecu podalje.

o Cuvajte akumulator izvan dohvata
djece.

Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja
okoline. Ako je akumulator izlozen
odredenim utjecajima iz okoline, moze se
zapaliti ili eksplodirati. Moze do¢i do
ozljedivanja osoba i materijalne Stete.

e Zastitite akumulator od
vruéine i vatre.

e Nemojte bacati akumulator u
vatru.

e Pridrzavajte se dopustenog
raspona temperature za
akumulator. (= 18.2)

e Drzite akumulator podalje od
metalnih predmeta.

e Zastitite akumulator od kise i
vlage i nemojte ga uranjati u
tekucine.

o Nemojte izlagati akumulator
visokom tlaku.

e Nemojte izlagati akumulator
mikrovalnoj pe¢nici.

e Zastitite akumulator od kemikalija i soli.

e Nemojte dopustiti da akumulator padne
na pod.

o Akumulator skladistite u ¢istom i suhom
stanju.

e Skladistite akumulator u zatvorenoj
prostoriji.

e Skladistite akumulator podalje od
kosilice i punjaca.

e Akumulator ¢uvajte u ambalazi koja ne
provodi struju.

o Cuvajte akumulator u skladu s
dopustenim rasponom temperature.
(= 18.2)

Akumulator je u stanju sigurnom za rad,
ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:
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— Nije ostecen.

— U ¢istom je i suhom stanju.

— Akumulator funkcionira i nije izmijenjen.

U stanju koje nije sigurno za rad
akumulator ne moze vise sigurno raditi.
Osobe se mogu tesko ozlijediti.

e Nemojte raditi s oStecenim ili
neispravnim akumulatorom.

e Nemojte puniti ostecen ili neispravan
akumulator.

e Ako je akumulator zaprljan ili mokar:
Ocistite akumulator i pustite da se
osusi.

o Nemojte modificirati akumulator.

e Ne umecite nikakve predmete u otvore
akumulatora.

e Nemojte povezivati i kratko spajati
elektricne kontakte akumulatora s
metalnim predmetima.

e Nemojte otvarati akumulator.

Iz oSte¢enog akumulatora moze istedi
tekucina. Ako tekucina dode u kontakt s
kozom ili o¢ima, moze do¢i do
nadrazivanja koze ili ociju.

e Izbjegavajte kontakt s teku¢inom.

e Ako je doslo do kontakta s kozom:
Zahvacene dijelove koZe operite s puno
vode i sapunom.

e Ako je doslo do kontakta s o¢ima: O¢i
ispirite s puno vode najmanje 15 minuta
i obratite se lijecniku.

Ostecen ili neispravan akumulator moze

neuobi¢ajeno mirisati, dimiti se ili goriti.

Moze doci do teskog ozljedivanja ili smrti

osoba ili materijalne Stete.
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e Ako akumulator neuobic¢ajeno mirise ili
se dimi: Nemojte upotrebljavati
akumulator i drzite ga podalje od
zapaljivih materijala.

o Ako akumulator gori: Akumulator
ugasite pomocu aparata za gasenje ili
vode.

4.4 Punjac¢

Djeca ne mogu prepoznati niti procijeniti
opasnosti punjacai elektri¢ne struje. Djeca
se mogu tesko ozlijediti.

e Drzite djecu podalje.
o Cuvajte punja¢ izvan dohvata djece.

Punjac nije zasti¢en od svih utjecaja
okoline. Ako je punja¢ izlozen odredenim
utjecajima iz okoline, moze se zapaliti ili
eksplodirati. Moze dodi do ozljedivanja
osoba i materijalne Stete.

e Punjac¢ nemoijte upotrebljavati u okolini
koja je lako zapaljiva ili eksplozivna.

e Punjac nemojte upotrebljavati na
podlozi koja je lako zapaljiva.

e Pridrzavajte se dopustenog raspona
temperature za punjac.

e Skladistite punjac zatvorenoj i

suhoj prostoriji. ﬁ
e Skladistite punja¢ podalje od

kosilice i akumulatora.

e Prije skladistenja pustite da se punjac
ohladi.

e Punjac skladistite u ¢istom i suhom
stanju.

e Skladistite punja¢ u zatvorenoj
prostoriji.

Punjac je u stanju sigurnom za rad, ako
su ispunjeni sljededi uvjeti:

— Nije ostecen.

— Punjac je u ¢istom i suhom stanju.

— Punja¢ funkcionira i nije izmijenjen.

U stanju koje nije sigurno za rad
komponente ne mogu vise sigurno raditi i

sigurnosni uredaji nisu u funkciji. Osobe se
mogu tesko ozlijediti.

e Nemojte upotrebljavati ostecen ili
neispravan punjac¢. Odlozite punjac¢ u
otpad.

e Ako je punjac zaprljan ili mokar: Ocistite
punjac i pustite da se osusi.

e Nemojte modificirati punjac.

e Ne umecite nikakve predmete u otvore
punjaca.

e Nemojte povezivati i kratko spajati
elektri¢ne kontakte punjac¢a s metalnim
predmetima.

e Nemojte otvarati punjac.

Priklju¢ni kabel nije namijenjen za noSenje

ili vieSanje punjaca. Priklju¢ni kabel i

punja¢ mogu se ostetiti.

e Punjac¢ uhvatite za kuciste i ¢vrsto
drzite. Na punjacu postoji udubina
rucice za jednostavno podizanje
punjaca.

e Punjac nemojte vjeSati na zidni drzac.

4.5 Punjenje

Kontakt s dijelovima koji provode struju
moze nastati zbog nekog od sljedec¢ih
uzroka:

— Priklju¢ni kabel je ostecen.
— Mrezni utikac je oStecen.

— Uti¢nica nije ispravno instalirana.
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Kontakt s dijelovima koji provode struju
moze dovesti do strujnog udara. Moze
dodi do teskog ozljedivanja ili smrti
korisnika.

e Pobrinite se da priklju¢ni kabel i mrezni
utika¢ nisu osteceni.

e Utaknite mrezni utikac u pravilno
instaliranu uti¢nicu.

Tijekom punjenja pogreSan mrezni napon
ili pogreSna mrezna frekvencija moze
dovesti do prenapona u punjacu. Moze
dodi do ostecenja punjaca.

e Pobrinite se da se mrezni napon i
frekvencija strujne mreze poklapaju s
podacima na natpisnoj plocici punjaca.

Tijekom punjenja oStecen ili neispravan
punja¢ moze neuobitajeno mirisati ili se
dimiti. MoZe do¢i do ozljedivanja osoba ili
materijalne Stete.

e |zvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

Punjac se u slucaju nedovoljnog
odvodenja topline moze pregrijati i izazvati
pozar. Moze do¢i do teSkog ozljedivanja ili
smrti osoba ili materijalne Stete.

e Nemojte prekrivati punjac.
e Punja¢ nemojte vjesati na zidni drzac.

Ako je na jednu uti¢nicu priklju¢eno vise
punjaca, tijekom punjenja moze do¢i do
preopterecenja elektri¢nih vodova.
Elektri¢ni vodovi mogu se zagrijati i
izazvati pozar. Moze do¢i do teSkog
ozljedivanja ili smrti osoba ili materijalne
Stete.

e Punjac priklju¢ujte u uti¢nicu
pojedina¢no.

e Punja¢ nemojte prikljucivati u
viSestruke uti¢nice.

126

4.6 Transport uredaja

Radite samo u zastitnim rukavicama kako
biste izbjegli ozljede na ostrim rubovima i
vru¢im dijelovima uredaja.

=) __ Prije transporta iskljucite uredaj,
0"0 pricekajte da se noz potpuno
zaustavi i izvucite sigurnosni utikac.

Uredaj transportirajte samo s ohladenim
elektromotorom.

Vodite racuna o tezZini uredaja i po potrebi
koristite odgovaraju¢a pomagala za utovar
(utovarne rampe, podizne naprave).

Na teretnoj povrsini, osigurajte uredaj i
njegove pratece dijelove (npr. kosaru za
travu) dovoljno dimenzioniranim

pri¢vrsnim sredstvima (remenje, uzad itd.).

Prilikom podizanja i noSenja izbjegavajte
kontakt s nozem za ko3nju.

Obratite pozornost na upute u poglavlju
~Transport“. Tamo je opisano kako uredaj
treba podizati, odn. vezati. (= 13.)

Prilikom transporta uredaja postujte
lokalne zakonske propise, posebice one
koji se odnose na sigurnost tereta kao i
transport predmeta na utovarnoj povrsini.

4.7 Transport akumulatora

Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja
okoline. Ako je akumulator izlozen
odredenim utjecajima iz okoline, moze
do¢i do ostecenja akumulatora ili
materijalne Stete.

o Nemojte transportirati oSte¢en
akumulator.

e Akumulator transportirajte u uredaju, u
ambalazi koja ne provodi struju ili u
transportnom spremniku koji ne provodi
struju.

Tijekom transporta izvan uredaja moze
dodi do prevrtanja ili pomicanja
akumulatora. Moze dodi do ozljedivanja
osoba i materijalne Stete.

e Akumulator zapakirajte u ambalazu ili
transportni spremnik tako da se ne
moze pomicati.

e Ambalazu ili transportni spremnik
osigurajte tako da se ne moze pomicati.

Ne ostavljajte akumulator u automobilu i
nikad ga ne izlaZite izravhom sun¢evom
zracenju.

Litij-ionski akumulatori zahtijevaju
poseban oprez prilikom transporta.
Prilikom transporta akumulatora posebice
vodite racuna da ne moze doci do kratkog
spoja. Stoga sacCuvajte originalno
kartonsko pakiranje akumulatora.
Transportirajte akumulatore STIHL u
neoStec¢enom originalnom pakiranju ili u
kosilici.

4.8 Prije rada

Treba osigurati da s uredajem rade samo
osobe koje poznaju upute za uporabu.

Vodite ra¢una o lokalno propisanim
vremenima uporabe vrtnih uredaja s
elektromotorom.

Provjerite cijelo zemljiste na kojem se
uredaj upotrebljava i uklonite kamenje,
drvlje, Zice, kosti i ostala strana tijela koja
bi prilikom rada uredaja mogla biti
izbacena u zrak. U visokoj travi lako je
previdjeti prepreke (npr. panjevi,
korijenje).
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Stoga prije rada oznacite sva strana tijela
(prepreke) skrivena u travnjaku koja nije
moguce ukloniti.

Prije uporabe uredaja zamijenite sve
neispravne, kao i potroSene ili oste¢ene
dijelove. Necitke ili oSte¢ene naljepnice s
napomenama o opashostima i
upozorenjima na uredaju morate zamijeniti
novima. Rezervne naljepnice i sve druge
rezervne dijelove mozete nabaviti kod
ovlastenog STIHL trgovca.

Uredaj se smije upotrebljavati samo u
stanju sigurnom za rad. Prije svakog
stavljanja u pogon provjerite

— je li uredaj propisno montiran.

— nalaze li se rezni alat i cijela rezna
jedinica (noz za kosnju, pri¢vrsni
elementi, kuciste kutije s nozem za
kosnju) u besprijekornom stanju.
Posebno pazite na ¢vrst dosjed,
ostecenja (urezi ili napuknuca) te
istroSenost.

— nalaze li se sigurnosne naprave (npr.
stremen za zaustavljanje motora,
zaklopka za izbacivanje, kuciste,
upravljac, stremen za zaustavljanje
motora) u besprijekornom stanju te
funkcioniraju li pravilno.

— jeli koSara za travu neoStec¢ena i
potpuno montirana; oste¢ena kosara za
travu ne smije se upotrebljavati.

— funkcionira li usporna ko¢nica
elektromotora.

Po potrebi provedite sve nuzne radove,
odn. potrazite ovlastenog servisera.
STIHL preporucuje ovlastenog STIHL
trgovca.

Nikada nemojte ukljucivati elektromotor
bez propisno montiranog noza. Opasnost
od pregrijavanja elektromotora!
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Obratite pozornost na podatke u poglavlju
~LAkumulator” (= 4.3) i ,Punjac” (= 4.4).

4.9 Za vrijeme rada

® Niposto nemojte raditi s
I [ﬂ] uredajem dok se u podrucju
€| opasnosti nalaze Zivotinje ili
osobe, narocito djeca.

Nemoijte raditi na temperaturama ispod
+5°C.

Radite samo pri danjem svjetlu ili dobroj
umjetnoj rasvijeti.

Ne radite s uredajem na kisi, nevremenu i
posebice ako postoji opasnost od udara
munje!

Pozor — opasnost od ozljeda!
é Nemojte priblizavati ruke i noge
rotiraju¢im dijelovima niti ih

stavljati ispod njih. Nikada
nemojte dirati noz koji se okrece. Uvijek se
drzite podalje od otvora za izbacivanje.

Uvijek postujte sigurnu udaljenost koju
namece upravlja¢. Upravlja¢ uvijek mora
biti propisno montiran i ne smije se
mijenjati. Niposto nemojte pokretati uredaj
dok je upravlja¢ preklopljen.

Sklopne i sigurnosne naprave montirane
na uredaju ne smiju se skidati ili
premoscivati. Osobito niposto nemojte
pri¢vrs¢ivati stremen za zaustavljanje
motora na upravlja¢ (npr. vezanjem).

Nikada nemojte pri¢vrscivati predmete na
upravlja¢ (npr. radnu odjecu).

Zbog smanjene stabilnosti postoji
povecana opasnost od nezgode.

Treba raditi posebice oprezno da se ne
biste poskliznuli. Ako je moguce,
izbjegavajte uporabu uredaja na vlaznoj
podlozi.

Uredaj nemojte ostavljati na kisi.

Tijekom rada drzite pretinac za akumulator
uvijek otvorenim.

Ukljucivanje uredaja:

Uredaj ukljucujte s oprezom, slijededi
napomene u poglavlju ,Pustanje uredaja u
rad“. (= 11.)

Vodite ra¢una da noge budu dovoljno
udaljene od reznog alata.

Kod pokretanja uredaj mora stajati na
ravnoj povrsini.

Uredaj se ne smije nakrenuti prije
uklju¢enja i tijekom postupka ukljucivanja.

Nemojte ukljucivati elektromotor ako kanal
za izbacivanje nije pokriven zaklopkom za
izbacivanje, odnosno koSarom za travu.

Izbjegavajte ¢esta ukljucivanja u kratkom
vremenskom razmaku, a posebno
"igranje” s gumbom za uklju¢enje.
Opasnost od pregrijavanja elektromotora!

Rad na obroncima:

Na obroncima uvijek radite u popre¢nom,
nikada u uzduznom smjeru.

Ako korisnik prilikom koSnje u uzduznom
smjeru izgubi kontrolu, uredaj kojim kosi

mogao bi ga pregaziti.

Budite osobito oprezni kad na obronku
mijenjate smjer kretanja.

Na obroncima uvijek vodite ra¢una o
stabilnosti. Izbjegavajte rad s uredajem na
previse strmim obroncima.

Iz sigurnosnih razloga uredaj ne smijete
upotrebljavati na obroncima na kojima
nagib iznosi vise 25° (46,6 %). Opasnost
od ozljeda!
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Gradijent od 25° odgovara vertikalnom
usponu od 46,6 cm pri horizontalnoj duzini
od 100 cm.

60
et

46,6

| 100
|

Primjena:

Pozor — opasnost od ozljeda!
é Nemojte priblizavati ruke i noge
rotiraju¢im dijelovima niti ih

stavljati ispod njih. Nikada
nemoijte dirati noz koji se okrec¢e. Uvijek se
drzite podalje od otvora za izbacivanje.
Uvijek postujte sigurnu udaljenost koju
namece upravljac.

4 Nemojte pokusavati

) pregledavati noz dok uredaj

: radi. Nikada nemojte otvarati
zaklopku za izbacivanje ili skidati koSaru
za travu dok radi noz za ko3nju. Rotirajudi
noz bi vas mogao ozlijediti.

Vodite uredaj samo brzinom hoda —
prilikom rada niposto nemojte tréati.
Prebrzo vodenje uredaja povecava
opasnost od ozljeda zbog spoticanja,
poskliznu¢a itd.

Budite osobito oprezni kad okrecete uredaj
ili ga vucete prema sebi.
Opasnost od spoticanja!

Predmeti sakriveni u tratini (prskalice za
travnjake, stupovi, ventili za vodu, temelji,
elektri¢ni vodovi itd.) moraju se zaobici.
Nikada nemoijte prelaziti preko takvih
stranih predmeta.
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Ako rezni alat ili uredaj udare u prepreku,
odnosno strano tijelo, ugasite
elektromotor, izvucite sigurnosni utikac i
provedite stru¢ni pregled.

L~ Pazite na inercijski hod reznog
. 7 alata nakon isklju¢enja, cije
\a_7 zaustavljanje moze potrajati i

STOP nekoliko sekundi.

Iskljucite elektromotor,

— ako uredaj kod transporta treba
nakrenuti preko povrsina koje nisu
trava,

— ako uredaj pomicete amo-tamo po
kosenoj povrsini,

— prije skidanja kosare za travu.
— prije namjestanja visine reza.

= _ Ugasite elektromotor, izvucite
0w sigurnosni utika¢ i uvjerite se da
se rezni alat u potpunosti zaustavio

— prije vadenja akumulatora,

— prije napustanja uredaja, odnosno ako
ostavljate uredaj bez nadzora,

— prije transportiranja, podizanja ili
nosenja uredaja;

— prije otpustanja blokada ili uklanjanja
zacepljenja u kanalu za izbacivanje,
— prije provjere uredaja, ¢is¢enja ili
provodenja radova na kosilici
(npr. preklapanja ili namjestanja
upravljaca);

— ako rezni alat udari u strano tijelo.
Morate provijeriti nije li mozda doslo do
ostecenja reznog alata. Uredaj se ne
smije pokretati s oStec¢enim ili savinutim
vratilom noza odn. vratilom motora.
Opasnost od ozljeda izazvanih
neispravnim dijelovima!

— ako uredaj po¢ne neuobitajeno jako
vibrirati. U tom slucaju provjerite cijeli
uredaj, a posebice rezni alat kako biste
utvrdili ima li na njima znakova
ostecenja i labavih dijelova. Zamijenite
ostecene dijelove prije daljnjeg rada te
pri¢vrstite labave dijelove/stegnite
njihove vijke.

n Opasnost od ozljeda!

Jako vibriranje u pravilu je znak
smetnje.

Uredaj se niposto ne smije pokretati
ako je vratilo noza osteceno ili
svinuto, odnosno ako je noz za
kosnju ostecen ili svinut.

Ako vam nedostaju potrebna
znanja, prepustite potrebne
popravke stru¢njaku — STIHL
preporucuje ovlastenog STIHL
trgovca.

4.10 Odrzavanje, ¢iScenje, popravci i
skladistenje

Prije svih radova na uredaju, namjestanja
ili ¢is¢enja
e iskljucite elektromotor,

e izvucite sigurnosni utikac i -)p

0w~

e po potrebi izvadite
akumulator.

Pri¢ekajte da se uredaj potpuno ohladi
prije skladistenja u zatvorenim
prostorijama, prije radova na odrzavaniju ili
Ciscéenja.

Ciscenje:

Cijeli se uredaj mora temeljito ocistiti
nakon svake primjene. (= 12.2)

Ocistite natalozene ostatke trave drvenim
Stapom. Ocistite donji dio kosilice ¢etkom i
vodom.
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Nikada nemoijte koristiti visokotla¢ni ¢ista¢
i prati uredaj pod teku¢om vodom

(npr. crijevom za zalijevanje vrta).
Nemojte koristiti agresivna sredstva za
Cis¢enje. Ona mogu ostetiti plasti¢ne i
metalne dijelove, $to moze negativho
utjecati na siguran rad uredaja STIHL.

Radi izbjegavanja pregrijavanja odn.
opasnosti od pozara, podrucja oko otvora
zraka na gornjoj strani uredaja (izmedu
poklopca elektromotora i kucista) i na
donjoj strani uredaja (u kanalu za
izbacivanje) odrzavaijte Cistima (n pr. od
trave, slame, mahovine, lis¢a ili iscurjele
masti).

Radovi na odrzavanju:

Smiju se provoditi samo radovi odrzavanja
opisani u ovim uputama za uporabu; sve
ostale radove povjeriti ovlastenom
trgovcu.

Ako vam nedostaju potrebno znanje i
potrebna pomocna sredstva, obratite se
uvijek svom ovlastenom trgovcu.

STIHL preporucuje obavljanje radova
odrzavanja i popravaka samo od
ovlastenih STIHL trgovaca.

Ovlasteni STIHL trgovci redovito se
Skoluju i raspolazu tehni¢kim
informacijama.

Koristite samo alate, pribor ili priklju¢ne
uredaje koje je STIHL odobrio za ovaj
ureda;j ili tehnicki ekvivalentne dijelove. U
protivnom postoji opasnost od nesretnih
slu¢ajeva koje mogu rezultirati ozljedama
ili Stetom na uredaju. U sluc¢aju pitanja
obratite se ovlastenom trgovcu.

STIHL originalni alati, pribor i rezervni
dijelovi zbog svojih su svojstava optimalni
za uredaj i zahtjeve korisnika. Originalni
rezervni dijelovi STIHL mogu se
prepoznati po broju rezervnog dijela
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STIHL, po natpisu STIHL i eventualno po
oznaci rezervnog dijela STIHL. Na sitnim
dijelovima znak moze stajati i sam.

Odrzavajte naljepnice s upozorenjima i
napomenama uvijek Cistima i Citljivima.
Ostecene ili izgubljene naljepnice treba
zamijeniti novim originalnim znakovima
koje mozete nabaviti kod ovlastenog
STIHL trgovca. Ako se neki dio zamjenjuje
novim dijelom, pazite da novi dio sadrzi
iste naljepnice.

Redovito provjeravajte imaju li nozevi za
kosnju siguran dosjed te jesu li oSteceni i
istroseni.

Radove na reznoj jedinici poduzimajte

samo s debelim radnim rukavicama i uz
najvedi oprez.

Pazite da sve matice, svornjaci i vijci, a
posebice vijak noza, budu ¢vrsto zategnuti

kako bi za vrijeme rada uredaj bio siguran.

Redovito provjeravajte cijeli uredaj i
kosaru za travu, posebice prije
skladistenja (npr. prije zimske pauze),
kako biste utvrdili ima li na njima znakova
istroSenosti i oSte¢enja. Iz sigurnosnih
razloga odmah zamijenite istroSene ili
ostecene dijelove, tako da uredaj uvijek
bude siguran za rad.

Ako su zbog odrzavanja skinuti dijelovi ili
zastitne naprave, treba ih odmah i
propisno ponovno ugraditi.

4.11 Skladistenje kod duljeg
nekoristenja

Cuvajte ohladeni uredaj, akumulator i
sigurnosni utika¢ odvojene jedne od drugih
u suhoj, zatvorenoj prostoriji sigurno
pohranjen, izvan dohvata djece.

Osigurajte da je uredaj zasti¢en od
neovlastene uporabe (npr. djeca).

Uredaj temeljito ocistite prije skladistenja
(npr. zimska pauza).

Uredaj skladistite u pogonski sigurnom
stanju.

4.12 Zbrinjavanje

Pobrinite se da uredaj koji je odradio svoj
radni vijek (kosilica, akumulator, punjac,
pribor) bude propisno odlozen u otpad.
Onesposobite kosilicu prije odlaganja u
otpad. Radi sprjecavanja nezgoda, skinite
sigurnosni utika¢, odn. elektri¢ni kabel s
prekidaca za elektromotor.

Opasnost od ozljeda reznog alata!
Nemojte uredaj ostavljati bez nadzora, ¢ak
niti ako je star ili neupotrebljiv. Vodite
ra¢una da se uredaj i rezni alat moraju
Cuvati izvan dohvata djece.

Akumulatori se moraju odloziti odvojeno
od uredaja. Akumulatori se prije odlaganja
u otpad obavezno moraju isprazniti

(npr. radom elektromotora) nakon ¢ega ih
treba odloziti na ekolo3ki prihvatljiv nacin.

5. Opis simbola

Pozor!
Prije pokretanja uredaja
procitajte upute za uporabu.
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Opasnost od ozljeda!
Udaljite trece osobe iz
opasnog podrucja.

Oprez —

ostri nozevi!

Nozevi se nastavljaju
okretati nakon gasenja
elektromotora. Uklonite
zapornu napravu
(sigurnosni utikac) prije
radova na odrzavanju.

Ukljucite elektromotor.

6. Priprema uredaja za rad

6.1 Sastavljanje kosilice

Opasnost od ozljeda

Obratite pozornost na sigurnosne
napomene u poglavlju ,Za vasu
sigurnost®. (= 4.)

e Sastavljanje izvodite na vodoravnoj,
ravnoj i ¢vrstoj podlozi.

e Prije montaze provijerite opseg =
isporuke. >

e Potpuno napunite akumulator.
(= 7.4)

e Montirajte donje dijelove
upravljaca (D) — obratite paznju 3

na moment pritezanja.
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e Gornji dio upravljaca postavite na
Zeljenu visinu na donje dijelove
upravljaca i drzite. (= 8.4)

e Montirajte gornji dio upravljaca i =2
umetnite strujni kabel u vodilicu 4

kabela (J) kao 5to je prikazano
na slici te ga drzac¢ima kabela (K)
pri¢vrstite na upravljac.

e Sklopite i postavite koSaru za =
travu. (= 8.2)

7. Akumulator i punjac

7.1 Opcenito:

Kosilica se moze upotrebljavati iskljuc¢ivo s
punjivim litij-ionskim akumulatorima
STIHL vrsta AK.

Eventualno isporuceni akumulatori
optimalno su prilagodeni predvidenoj
namjeni, ali mozete upotrebljavati sve litij-
ionske akumulatore vrste STIHL AK.

7.2 Vadenje/umetanje 2
akumulatora: 6

e |zvucite sigurnosni utikac
(= 8.1) i drzite poklopac
pretinca za akumulatore u
otvorenom polozaju.

=7

Vadenje akumulatora:

e Zapornu polugu (1) pritisnite prema
akumulatoru i izvucite akumulator (2)
prema gore.

Umetnite akumulator:

e Umetnite akumulator (2) laganim
pritiskom do grani¢nika u pretinac za
akumulator, kao Sto je prikazano — ¢ut
Cete Skljocaj.

7.3 Prikljucivanje punjac¢a na =2
elektricnu mrezu 7

e Utaknite mrezni utika¢ (1) u
uti¢nicu (2).

e Nakon prikljucivanja na opskrbu
strujom punjac provodi samotest.
Tijekom ovog postupka svjetle¢a
dioda (3) na punjacu oko 1 sekundu
prvo svijetli zeleno, zatim crveno i opet
se gasi (= 7.6).

7.4 Punjenje akumulatora =3

Trajanje punjenja ovisi o razli¢itim | 8
utjecajima, n pr. o temperaturi
akumulatora ili okoline. Stvarno vrijeme
punjenja moze se razlikovati od
navedenog. Vrijeme punjenja mozete nadi
na www.stihl.com/charging-times.

o | Kada se akumulator umetne u

1 | punjag, postupak punjenja pokrec¢e
se automatski. Kad je akumulator
potpuno napunjen, punjac se
automatski iskljucuje.

Tijekom punjenja zagrijavaju se
akumulator i punjac.

e |zvadite akumulator iz pretinca. (= 7.2)

e Prikljucite punjac na elektri¢cnu mrezu.
(= 7.3)
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e Akumulator (1) umetnite u vodilice
punjaca (2) i pritisnite do granicnika.
LED na punjacu (3) svijetli zeleno.
Svjetle¢e diode na akumulatoru (4)
svijetle zeleno i pokazuju stanje
punjenja.

e Ako svjetlece diode na punjacu (3) i na
akumulatoru (4) vise ne svijetle,
izvucite mrezni utikac.

Akumulator je potpuno napunjen.

e Izvadite akumulator iz punjaca i
umetnite ga u pretinac za akumulator.
(=7.2)

7.5 Svjetleée diode na 2
akumulatoru 9

Prikaz stanja punjenja:

e Pritisnite tipku (1). Svjetle¢e diode
svijetle zeleno oko 5 sekundi i pokazuju
stanje punjenja.

e Ako desna svjetle¢a dioda treperi
zeleno, napunite akumulator. (= 7.4)

Smetnje:

Svjetle¢e diode pokazuju smetnje kosilice
ili akumulatora. Svjetle¢e diode mogu
svijetliti ili treperiti crveno.
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4 svjetlece diode trepere
crveno:

U akumulatoru postoji
smetnja.

8. Upravljacki elementi

1 svjetle¢a dioda svijetli
crveno:
Akumulator je pretopao ili i

prehladan.

3 svjetlece diode svijetle
crveno:
Kosilica je pretopla.

3 svjetlece diode trepere
crveno:
Kosilica ima smetnju.

e Uklonite smetnje. (= 19.)

7.6 Svjetle¢a dioda na punjacu

~g

Svjetle¢a dioda (3) pokazuje stanje
punjaca. Moze svijetliti zeleno ili
treperiti crveno.

Svjetle¢a dioda svijetli zeleno,
a svjetle¢e diode na
akumulatoru svijetle ili trepere
zeleno:

Akumulator se puni.

Svjetle¢a dioda treperi crveno:
Izmedu akumulatora i punjac¢a
ne postoji elektri¢ni kontakt ili
u akumulatoru ili punjacu
postoji smetnja.

Ako svjetle¢a dioda svijetli zeleno i 1
svjetle¢a dioda na akumulatoru svijetli
crveno, akumulator je pretopao ili
prehladan.

o Uklonite smetnje. (= 19.)

8.1 Sigurnosni utika¢ =2

Kosilica se moze pokrenuti samo 10
ako se sigurnosni utika¢ nalazi u
podnosku iza otvora za akumulator.

Opasnost od ozljeda! -)p
A Sigurnosni utikac se

mora izvudi prije

izvodenja bilo kakvih radova na
uredaju, osobito prije transporta,
radova na odrzavanju i ¢is¢enja te
prije pregleda. (= 4.)

@ | Poklopac pretinca za akumulator
1 | fiksira se dvama magnetima u
zatvorenom polozaju.

e Poklopac pretinca za akumulator (1)
podignite i drzite u otvorenom polozaju.

e lzvucite:
Izvucite sigurnosni utikac (2) iz
podnoska (3) i spremite ga odvojeno od
kosilice.
Umetnite:
Utisnite sigurnosni utika¢ (2) do
grani¢nika u podnozak (3).

e Zatvorite poklopac pretinca za
akumulator (1).

8.2 Kosara za travu

e Objesite koSaru za travu (2) pridrznim
elementima u prihvatima (3) na poledini
uredaja.

VjeSanje:
e Otvorite i drzite zaklopku za
izbacivanje (1).
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e Zatvorite zaklopku za izbacivanje (1).
Skidanje:

e Otvorite i drzite zaklopku za
izbacivanje (1).

e Podignite koSaru za travu (2) i skinite je
prema natrag.

e Zatvorite zaklopku za izbacivanje (1).

8.3 Pokazivac razine 2
napunjenosti 12

Zragna struja koju proizvodi noz

podize pokazivac razine napunjenosti (1).
Kad je koSara za travu puna, zra¢na se
struja prekida. Ako je zra¢na struja
preniska, pokazivac razine napunjenosti
(1) vraca se u stanje mirovanja. To je znak
da treba isprazniti koSaru za travu.

Neograni¢ena funkcija pokazivaca razine
napunjenosti postoji samo pri optimalnoj
zracnoj struji. Vanjski utjecaji, kao sto su
mokra, gusta ili visoka trava, niske razine
reza, oneciscéenije ili slicno, mogu utjecati
na zrac¢nu struju i rad pokazivaca razine
napunjenosti.

Kosara za travu puni se
Kosara za travu je napunjena

e |spraznite punu kosaru za travu
(= 11.4).
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8.4 Upravljac¢ 2
13

Opasnost od ukljesStenja!
Otpustanjem okretnih ruc¢ica moze
se preklopiti gornji dio upravljaca.
Stoga tijekom otpustanja okretnih
rucica gorniji dio upravljaca (2)
stalno drzite jednom rukom na
najvisem mjestu.

D Preklapanje gornjeg dijela

upravljaca:

Transportni polozaj — za transport i

¢uvanje u malo prostora:

o Okretne rucice (1) odvijte toliko da se
mogu slobodno pomicati i preklopite
gornji dio upravljaca (2) prema naprijed.
Vodite raCuna da se ne osteti elektri¢ni
kabel.

Radni polozaj — za guranje uredaja:
e Otklopite gornji dio upravljaca (2)

prema natrag i drzite ga jednom rukom.

e Stegnite okretne rucice (1).
P} Podesavanje visine:

Gornji dio upravlja¢a moze se montirati u
2 visine:

e QOdbvijte okretne rucice (1) i skinite
vijke (3).

e Gornji dio upravljaca (2) postavite na
Zeljenu visinu:
provrt (A] — visoki polozaj
provrt (B) — niski polozaj

e Vijke (3) provedite kroz provrte donjeg i
gornjeg dijela upravljaca te pricvrstite
okretne rucice (1).

8.5 Centralno podesavanje visine 2
reza 14

Moguce je namijestiti pet razlicitih
visina reza.

Stupanj 1:
najmanja visina reza (25 mm)

Stupan;j 5:
najvisa visina reza (65 mm)

Podesavanje visine reza:

e Pritisnite uklopnu polugu (1) prema van
i drzite.

e Podesite zeljenu visinu kos$nje
podizanjem i spustanjem uredaja.

e Otpustite uklopnu polugu (1) i pustite je
da uskoci.

9. Napomene uz rad

9.1 Opcenito

Lijep i gust travnjak dobiva se ¢estom
koSnjom i odrzavanjem niske trave.

U vru¢im i suhim podnebljima travnjak ne
smije biti prekratko pokosen jer ga u
suprotnom sunce przi i on postaje
neugledan!

Ostrim nozem dobiva se ljepsi vizualni
rezultat koSnje nego tupim, stoga noz
trebate redovito ostriti (ovlasteni
STIHL trgovac).
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9.2 Rezni ucinak

Rezni ucinak (radno vrijeme akumulatora)
ovisi o svojstvima trave i odabranoj visini
reza. Rezni uc¢inak povecava se sljede¢im
mjerama:

— CeSc¢a kosnja travnjaka,

— povecavanje visine reza,

— smanjivanje brzine kretanja,
— suSenje travnjaka prije kosnje.

Po potrebi mozete nabaviti dodatne STIHL
litij-ionske akumulatore (dodatni pribor).

Eco nacin rada:

Kosilica je opremljena Eco
nac¢inom rada koji poboljsava
energetsku ucinkovitost, atime i
rezni uc¢inak.

Opis funkcije:

Broj okretaja elektromotora automatski se
smanjuje ako je potrebno manje snage. U
slu¢aju vece potrosnje snage broj okretaja
ponovno se povecava unutar nekoliko
stotinki.

ECO

9.3 Radno podrucje rukovatelja =2

e Zbog sigurnosnih razloga, 15

rukovatelj se Citavo vrijeme rada
elektromotora mora zadrzati u radnom
podru¢ju iza upravlja¢a. Uvijek postujte
sigurnu udaljenost koju namece
upravljac.

e Kosilicom smije rukovati iskljucivo
jedna osoba; drugi se moraju drzati
podalje od opasnog podruc¢ja. (= 4.)
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9.4 Pravilno opterecenje elektromotora

Nemojte ukljucivati kosilicu u visokoj travi.
U slucaju otezanog pokretanja
elektromotora odaberite viSu visinu reza.

Opterecenje kosilice treba odrzavati na
razini kod koje ne dolazi do bitnog
smanjenja broja okretaja elektromotora.

U slucaju pada broja okretaja prilikom
kosnje visoke trave odaberite viSu visinu
reza i/ili smanjite brzinu kretanja.

@ | Broj okretaja automatski se
1 | smanjuje ako je potrebno manje
snage. (= 9.2)

9.5 Ako se noz za kosnju blokira

Odmabh ugasite elektromotor i izvucite
sigurnosni utika¢. Nakon toga otklonite
uzrok smetnje.

9.6 Termicka zastita od preopterec¢enja
elektromotora

Ako tijekom rada dode do preopterecenja
elektromotora, elektronika ¢e ga iskljuciti.
U slucaju termi¢kog preopterecenja na
akumulatoru svijetle tri crvene svjetlece
diode. (= 7.5)

Uzroci preopterecenja:
— tupi nozevi za kosnju,

— kosnja previsoke trave ili preniska
visina reza,

— prebrzo kretanje,

— nedovoljno ¢is¢enje dovoda rashladnog
zraka (usisnih otvora).

Ponovno pokretanje

Nakon hladenja koje traje do 10 minuta
(ovisno o temperaturi okoline) ponovno
pokrenite uredaj na uobic¢ajeni nacin.
(= 11.2)

10. Sigurnosne naprave

Uredaj je opremljen brojnim sigurnosnim
napravama radi sigurne upotrebe i zastite
od nestru¢nog rukovanja.

Opasnost od ozljeda!

Ako dode do kvara na odredenoj
sigurnosnoj napravi, uredaj se ne
smije stavljati u pogon. Obratite se
ovlastenom trgovcu, STIHL
preporucuje ovlastenog STIHL
trgovca.

10.1 Sigurnosni utikac

Elektromotor se moze ukljucitisamo ako je
utaknut sigurnosni utika¢ (= 8.1).

10.2 Zastitne naprave

Kosilica je opremljena zastitnim
napravama koje sprje¢avaju nehoti¢ni
kontakt s nozem za kosnju i izba¢enom
pokosenom travom.

Tu se ubrajaju kuciste, zaklopka za
izbacivanje, koSara za travu i pravilno
montiran upravljac.
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10.3 Dvoruéno upravljanje

Elektromotor se moze ukljuciti ako
desnom rukom pritisnete i drzite gumb za
pokretanje te zatim lijevom rukom
povucete stremen za zaustavljanje motora
prema upravljacu.

10.4 Usporna kocnica

Nakon pustanja stremena za zaustavljanje
motora, noz za kosnju se potpuno
zaustavlja za manje od 3 sekunde.

Integrirana usporna kocnica skracuje
vrijeme do zaustavljanja noza.

Mjerenje zaustavnog vremena

Nakon pokretanja elektromotora noz se
okrece i Cuje se Sum vjetra. Zaustavno
vrijeme odgovara trajanju Suma vjetra
nakon isklju¢enja elektromotora te se
moze mijeriti Stopericom.

11. Pokretanje uredaja

11.2 Ukljucivanje kosilice 2
16

o | Nemojte ukljucivati kosilicu u
1 | visokoj travi. U slu¢aju oteZanog
pokretanja elektromotora odaberite
viSu visinu reza.

e Pritisnite i drzite [ gumb za
uklju¢enje (1).

o Povucite B stremen za zaustavljanje

motora (2) prema upravljacu i drzite ga.

e Gumb za uklju€enje (1) mozete
ponovno pustiti nakon aktiviranja
stremena za zaustavljanje motora (2).

11.3 Iskljucivanje kosilice O

e Pustite stremen za zaustavljanje |17

motora (1). Elektromotor i noz za
kosnju zaustavljaju se nakon kratkog
zaustavnog vremena.

11.1 Pripremne mjere

Opasnost od ozljeda!

Obratite pozornost na sigurnosne
napomene u poglavlju ,Za vasu
sigurnost®. (= 4.)

e Napunite akumulator i zatim ga
umetnite u pretinac za akumulator.
(= 7.4)

e Umetnite sigurnosni utikac. (= 8.1)
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11.4 Praznjenje koSare za travu 2
18

Opasnost od ozljeda!

Zbog sigurnosnih razloga ugasite
elektromotor s unutarnjim
izgaranjem prije praznjenja koSare
za travu.

e Skinite koSaru za travu. (= 8.2)

e Otvorite ko3aru za travu na zapornoj
usici (1). Gornji dio koSare za travu (2)
preklopiti i zadrzati. Preklopite koSaru
za travu prema nazad i ispraznite
odrezane biljne ostatke.

e Zatvorite koSaru za travu.

e Postavite kosaru za travu. (= 8.2)

12. Odrzavanje

12.1 Opcenito

Opasnost od ozljeda

Obratite pozornost na sigurnosne
napomene u poglavlju ,Za vasu
sigurnost” (= 4.).

=) __ Prije svih radova na
0w osilici obavezno izvucite
sigurnosni utika¢ (= 8.1).

Godisnje odrzavanje koje obavlja
ovlasteni trgovac:
Kosilicu bi jednom godisnje trebao

provjeriti ovlasteni serviser. STIHL
preporucuje ovlastenog STIHL trgovca.

12.2 Ciséenje uredaja o]

Interval odrzavanja: 19
Nakon svake uporabe

e Postavite kosilicu na ¢vrstu, vodoravnu
i ravnu podlogu.

e Akumulator izvadite i redovito ga Cistite.
(2 7.2), (® 12.4)

e QOdstranite strana tijela iz otvora
akumulatora i ocistite otvor
akumulatora vlaznom krpom.
Ocistite elektricne kontakte u otvoru
akumulatora ¢etkicom ili mekanom
Cetkom.

e Kosaru za travu i umetak za malciranje
izvadite i ocCistite dalje od uredaja
teku¢om vodom i ¢etkom. (= 8.2)

e Za CiSc¢enje donjeg dijela bo¢no
preklopite kosilicu (1).
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e Uredaj ocistite s malo vode uz pomo¢
Cetke ili krpe. Ocistite natalozene
ostatke trave drvenim Stapom. Prema
potrebi upotrijebite specijalno sredstvo
za cCiSc¢enje (npr. STIHL specijalno
sredstvo za Cis¢enje).

e Nikada nemojte usmjeravati mlaz vode
ili visokotla¢nu prskalicu na prekidace,

dijelove elektromotora, brtve i lezajeve.

e (Ocistite otvore zraka od necistoce kako
biste osigurali dovoljno hladenje
elektromotora i elektronike uredaja.
Gornji dio uredaja: Otvori zraka (2)
nalaze se s obje strane izmedu
poklopca elektromotora i donjeg dijela
kucista.

Donji dio uredaja: Otvori zraka (3)
nalaze se u podru¢ju kanala za
izbacivanje.

12.3 Elektromotor i kotaci
Elektromotor se ne mora odrzavati.

LeZajevi kotaca ne zahtijevaju nikakvo
odrzavanje.

12.4 Akumulator

Interval odrzavanja:
Prije svake upotrebe

e Qcistite akumulator vlaznom krpom.

e Vizualno provijerite je li akumulator
neostecen. Akumulatori s vidljivim
ostecenima (npr. napuknuca ili curenje
tekucine) ne smiju se upotrebljavati.
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12.5 Punjac¢

Interval odrzavanja:
Prije svake upotrebe

e |zvucite mrezni utikac iz uti¢nice.
e QOcistite punjac vlaznom krpom.

e (Ocistite elektricne kontakte punjaca
Cetkicom ili mekanom cetkom.

e Pridrzavajte se napomena u uputama
za uporabu punjaca.

Granice istroSenosti:

Debljina noza za ko$nju (A): > 1,6 mm
Sirina noza [B): > 56 mm

Noz je potrebno zamijeniti

— ako je ostecen ili istrosen (urezi,
napuknuca),

— kada se na jednom ili viSe mjesta
dostignu izmjerene vrijednosti odnosno
ako se one nalaze izvan dopustenih
granica.

12.6 Provjera istroSenosti noza 2
za koSnju 20

Interval odrzavanja:
Prije svake upotrebe

Opasnost od ozljeda!

NozZevi se razli¢ito troe, ovisno o
mjestu i trajanju uporabe. Ako se
uredaj koristi na pjes¢anom tlu ili
¢esto u suhim uvjetima, tada je noz
viSe izlozen opterecenju i trosi se
brze od prosjeka. Istroseni noz
moze se odlomiti i izazvati teSke
ozljede. Stoga se obavezno treba
pridrzavati uputa za odrzavanje
noza.

e Postavite kosilicu u polozaj za ¢is¢enje.
(= 12.2)

e Ocistite noz za kosnju (1).

e Provjerite debljinu noza (A] na najmanje
5 mjesta pomocu pomi¢ne mjerke.
Minimalna debljina svakako mora biti
prisutna i u podrucju krila noza.

e Provjerite $irinu noza [B) u sivo
oznac¢enom podru¢ju (X] na najmanje 3
mjesta pomocu pomi¢ne mjerke.

12.7 Demontaza i ugradnja noza 2
za kosnju 21

Opasnost od ozljeda!

Prilikom izvodenja radova na nozu
za kosnju nosite odgovarajuce
zastitne rukavice.

e Zaizvodenje radova na nozu za kosnju
boc¢no preklopite kosilicu. (= 12.2)

) Demontaza:
e Noz za kosnju (1) drzite jednom rukom.

e Odvijte vijak noza (2), zajedno sa
zahvatnikom (3) i skinite noz za
kosnju (1).
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Montaza:

Opasnost od ozljeda!
A Prije montaze provijerite stanje noza

za kosnju (ostecenja, istrosenost) i
po potrebi ga zamijenite. (= 12.6)
Noz za ko3nju montirajte samo kao
Sto je prikazano na slici, s visoko
uzdignutim krilcima noza (u smjeru
uredaja). Potrebno je to¢no se
pridrzavati propisanog momenta
pritezanja vijaka za nozeve jer o
tome ovisi sigurno pri¢vrséenje
reznog alata. Dodatno osigurajte
vijak noza sredstvom Loctite 243.

Vijak noza i zahvatnik moraju se
zamijeniti prilikom svake zamjene
noza.

e Qcistite kontaktnu povrsinu i ¢ahuru
noza.

e Montirajte noz za koSnju (1) na ¢ahuru
noza tako da svinuta krila budu
okrenuta prema gore. Vodece zatike (4)
na ¢ahuri noza treba postaviti u provrte
noza za kosnju.

e Noz za kosnju (1) drzite jednom rukom
i postavite zahvatnik (3).

e Vijak noza (2) zavrnite i pritegnite.
Moment pritezanja:
15-20 Nm

12.8 OStrenje noza za kosnju

Ako vam nedostaju potrebno znanje ili
pomocna sredstva, preporucujemo da
ostrenje noza za kosnju prepustite
stru¢njaku (STIHL preporucuje ovlastenog
STIHL trgovca).

Pogresno naostreni noz za kosnju
(pogresan kut ostrenja, neuravnotezenost
itd.) negativno utjec¢e na rad uredaja,
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osobito moze dodi do smanjenja reznog
ucinka (vrijeme rada akumulatora) i
povecanja emisije buke.

Upute za ostrenje
o Demontirajte noz za koSnju. (= 12.7)

e Tijekom postupka ostrenja noz je
potrebno hladiti, npr. vodom.
Ne smije se pojaviti plava boja jer se
ina¢e smanjuje sposobnost rezanja.

e Ravnomjerno ostrite noz za ko3nju
kako bi se izbjegle vibracije zbog
neravnoteze.

e Postujte kut ostrenja od 30°.

e Obratite pozornost na granicu
istroSenosti. (= 12.6)

12.9 Skladistenje (zimska pauza)

Skladistite uredaj u suhoj, zatvorenoj
prostoriji u kojoj nema puno prasine.
Vodite ra¢una da je smjesten izvan
dohvata djece.

Skladistite kosilicu samo u stanju
sigurnom za rad, po potrebi preklopite
upravljac.

Sve matice, svornjake i vijke odrzavajte
¢vrsto stegnutima, obnovite necitljive

napomene s opasnostima i upozorenjima

na uredaju, provjerite ¢itav uredaj kako
biste utvrdili ima li znakova istroSenosti i
ostecenja. Zamijenite istrosene ili
ostecene dijelove.

Eventualne smetnje na uredaju treba u
pravilu ukloniti prije skladiStenja.

Kod duzeg perioda neuporabe kosilice
(zimska pauza) obratite pozornost na
slijedece tocke:

e Temeljito oCistite sve vanjske dijelove
uredaja.

e Dobro nauljite, odn. namastite sve
pokretne dijelove.

Skladistenje akumulatora:

e |zvadite akumulator iz pretinca za
akumulator odn. punjaca.

e Ocistite akumulator.

e Akumulator skladistite u suhoj,
zatvorenoj prostoriji u ambalazi koja ne
provodi struju.

Osigurajte da druge osobe (na pr.
djeca) ne mogu upotrebljavati
akumulatore bez dopustenja.

o Nemojte skladistiti rezervne
akumulatore bez uporabe — koristite ih
naizmjence.

e Za optimalan zivotni vijek pridrzavajte
se dopustenog raspona temperature
(= 18.2) i skladistite akumulator pri
stanju napunjenosti izmedu 20 % i
40 % (2 zelene svjetlece diode).

Skladistenje punjaca:

e |zvadite akumulator i izvucite mrezni
utikac.

e Ocistite punjac.

e Skladistite punja¢ u suhoj, zatvorenoj
prostoriji u kojoj nema puno prasine,
odvojeno od akumulatora. Pobrinite se
da ga drugi (npr. djeca) ne mogu
koristiti bez dopustenja.

Punja¢ nemoijte vjesati na priklju¢ni
kabel.
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13. Transport

13.1 Transport kosilice 2
22

Opasnost od ozljeda!

Obratite pozornost na sigurnosne
napomene u poglavlju ,,Za vasu
sigurnost” (= 4.).

Prije svih radova na -
kosilici obavezno izvucite 0 el

sigurnosni utikac. (= 8.1)
NosSenje uredaja:

e Nosite kosilicu tako da jednom rukom
drzite transportnu rucku (1), a drugom
kuciste (2), Uvijek pazite da dijelovi
tijela, posebice stopala i noge, budu
dovoljno udaljeni od noza za kosnju.

ili

e Nosite kosilicu drzedi je jednom rukom
za transportnu rucku (1).

Vezanje uredaja:

e Osigurajte kosilicu i ko3aru za travu na
teretnoj platformi odgovarajuc¢im
pri¢vrsnim sredstvima.

e Pri¢vrstite uzad, odnosno remenje
na transportnu rucku (1) i na donje
dijelove upravljac¢a (3).

13.2 Transportiranje akumulatora

e Prije transporta osigurajte da je
akumulator u stanju siguran za rad.
(= 4.3)

e Akumulator transportirajte u uredajuiliu
dovoljno sigurnoj ambalazi.
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e Pridrzavajte se napomena iz poglavlja
»Za vasu sigurnost — Transport
akumulatora®. (= 4.7)

Akumulator podlijeze zahtjevima za
transport opasne robe. Akumulator je
klasificiran kao UN 3480 (litij-ionski
akumulator) i ispitan je sukladno UN
priru¢niku za ispitivanje i kriterije, dio Ill,
potpoglavlje 38.3.

Propise za transportiranje mozete pronaci
na www.stihl.com/safety-data-sheets.

14. Minimaliziranje troSenja i

izbjegavanje Steta

VazZne napomene za odrzZavanje i nhjegu
skupine proizvoda

Kosilica, ruéno vodenai s
akumulatorom (STIHL RMA)

Tvrtka STIHL ne preuzima odgovornost za
materijalne Stete i Stete nanesene
osobama koje su nastale zbog
nepostivanja naputaka u uputama za
rukovanje, posebice u vezi sa sigurnoscu,
rukovanjem i odrzavanjem ili zbog
uporabe neodobrenih dogradnih ili
rezervnih dijelova.

Molimo vas da svakako obratite pozornost
na sljedece vazne napomene kako biste
izbjegli ostec¢enja i pretjerano trosenje
svojeg uredaja STIHL:

1. Potrosni dijelovi

Neki dijelovi uredaja STIHL podlijezu
uobicajenom troSenju ¢ak i pri pravilnoj
uporabi te se, ovisno o nacinu i duljini
uporabe, moraju pravodobno zamijeniti.

Izmedu ostalog u to se ubrajaju :
— Noz

— KosSara za travu

— Akumulator

2. Pridrzavanje specifikacija navedenih
u ovim uputama za uporabu

Koristenje, odrzavanje i skladistenje
uredaja STIHL morate dosljedno provoditi
kako je opisano u ovim uputama za
uporabu. Za bilo kakvu Stetu koja je
nastala uslijed nepostivanja sigurnosnih
mjera te napomena za rukovanje i
odrzavanje odgovornost snosi sam
korisnik.

To se osobito odnosi na:

— neodgovarajudi elektri¢ni prikljuc¢ak
(napon).

— izmjene na proizvodu koje STIHL nije
odobirio.

— uporabu alata ili pribora koji nije
dopusten, koji je neprikladan ili
nekvalitetan.

— neprimjerenu, odnosno
neodgovarajucu uporabu proizvoda.

— uporabu proizvoda u sportske ili
natjecateljske svrhe.

— posljedi¢ne Stete nastale uporabom
proizvoda s neispravnim dijelovima.

3. Radovi na odrzavanju

Redovito provodite sve radove navedene
u odlomku ,,Odrzavanje”.

Ako korisnik ne moze sam obaviti radove
na odrzavanju, treba se obratiti
ovlastenom trgovcu.

STIHL preporucuje obavljanje radova
odrzavanja i popravaka samo kod
ovlastenih STIHL trgovaca.

Ovlasteni STIHL trgovci redovito se
Skoluju i raspolazu tehni¢kim
informacijama.
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Nepridrzavanje navedenih mjera moze
prouzrociti Stete za koje, u tom slucaju,
odgovornost snosi sam korisnik.

Izmedu ostaloga, u to se ubrajaju:

— Stete na pogonskom motoru nastale
uslijed nedovoljnog ¢is¢enja dovoda
rashladnog zraka (usisnih otvora).

— korozija i druga ostecenja koja su
nastala zbog neodgovaraju¢eg
skladistenja uredaja.

— Stete na uredaju uslijed uporabe
rezervnih dijelova slabije kvalitete.

— Stete nastale kao posljedica
nepravodobnog ili nedovoljnog
odrzavanja, odnosno Stete nastale
zbog odrzavanja ili popravaka koji nisu
obavljeni u ovlastenim servisnim
radionicama.

15. Zastita okolisa

PokosSena trava ne baca se u
otpad nego se kompostira.

Pakiranje, uredaj i dodatni
I Pribor proizvedeni su od

recikliraju¢ih materijalaitreba ih
u skladu s time odloziti.

Razdvojeno, ekolosko odlaganje ostataka
materijala poti€¢e ponovno koristenje
sirovina. Iz tog se razloga uredaj odlaze na
odgovarajudi nacin nakon isteka
uobi¢ajenog vijeka trajanja. Kod odlaganja
obratite pozornost na upute u poglavlju
,Odlaganje” (= 4.12).

Za informacije o pravilnom odlaganju
bacenih proizvoda obratite se svom centru

za recikliranje ili svom ovlastenom trgovcu.
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@ Akumulator uvijek propisno
odlazite u otpad — pridrzavajte
%@ se lokalnih propisa.
Li-lon Akumulatore nemojte bacati u
kucni otpad, vec ih odnesite
ovlastenom trgovcu ili u reciklazno
dvoriste.

16. Uobicajeni rezervni

dijelovi

Noz za kosnju:
63117020110
Vijak noza:

9018 321 1800

Zahvatnik:
6311 702 0600

o | Vijak noza i zahvatnik moraju se
1 | zamijeniti prilikom zamjene noza.
Rezervni dijelovi mogu se nabaviti
kod ovlastenog STIHL trgovca.

17. EU izjava o uskladenosti

17.1 Kosilica, ruéno vodena i s
akumulatorom (STIHL RMA)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stral3e 5
6336 Langkampfen
Austrija

izjavljujemo uz punu odgovornost da stroj

kosilica, ru¢no vodena i s akumulatorom
(STIHL RMA)

Marka STIHL
Vrsta RMA 235.0
Serijska oznaka 6311

ispunjava sljedece direktive EZ-a:
2000/14/EC, 2014/30/EU, 2006/42/EC,
2006/66/EC, 2011/65/EU

Proizvod je razvijen u skladu sa sljede¢im
normama:

EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1,
EN 55014-2

Za razvoj i proizvodnju proizvoda vrijede
verzije normi koje su na snazi na dan
proizvodnje.

Primijenjeni postupak procjene
uskladenosti:
Dodatak VIII (2000/14/EC)

Naziv i adresa prijavljenog tijela:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg

Izrada i pohrana tehni¢ke dokumentacije:
Sven Zimmermann
STIHL Tirol GmbH

Godina proizvodnje i broj stroja navedeni
su na natpisnoj plocici uredaja.

Izmjerena razina zvu¢ne snage:
87,9 dB(A)

Garantirana razina zvu¢ne snage:
89 dB(A)

Langkampfen,
2020-01-02 (GGGG-MM-DD)

STIHL Tirol GmbH

zastupa

ALzl

Matthias Fleischer, Voditelj odjela za
istrazivanje i razvoj

0478 1319741 B -HR



zastupa

'PHMWMW [N

Sven Zimmermann, Voditelj odjela za
osiguranje i unapredenje kvalitete

17.2 Punjac¢ STIHL AL 101

Ovaj punjac proizveden je i stavljen u

promet u skladu sa sljedec¢im direktivama:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Potpuna potvrda o sukladnosti EZ-a moze
se dobiti od tvrtke ANDREAS STIHL AG &
Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Njemacka

17.3 Servisa - Rezervni dijelovi

STIHL Tirol GmbH obvezuje se da ¢e
preko svog uvoznika opskrbljivati trziste
rezervnim dijelovima i servisom sljedec¢ih 7
godina. Uvoznik je trenutno
UNIKOMERC - UVOZ d.o.0.

17.4 Adresa glavne uprave tvrtke
STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71301 Waiblingen

0478 131 9741 B-HR

17.5 Adrese distributera STIHL
NJEMACKA

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-StralRe 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

AUSTRIJA

STIHL Ges.m.b.H.
FachmarktstralRe 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVICARSKA

STIHL Vertriebs AG
IsenrietstralRe 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

17.6 Adrese uvoznika STIHL
BOSNA | HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bisc¢e polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Faks: +387 36 350536

HRVATSKA

UNIKOMERC - UVOZ d.o.0.
Sjediste:

Amruseva 10, 10000 Zagreb
Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56,
10410 Velika Gorica

Telefon: +385 1 6370010

Faks: +385 1 6221569

TURSKA

SADAL TARIM MAKINALARI DIS

TICARET A.S.

Alsancak Sokak, No:10 I-6 Ozel Parsel

34956 Tuzla, istanbul

Telefon: +90 216 394 00 40
Faks: +90 216 394 00 44

18. Tehnicki podaci

18.1 Kosilica STIHL RMA 235.0

Serijska oznaka
Dopusteni
akumulator
Motor, izvedba

Proizvodac
elektromotora

Tip motora
Napon
Potrosnja
Klasa zastite
Vrsta zastite
Rezna naprava
Sirina reza

6311

STIHL AK
Elektromotor

Actuator
EC motor
36V

450 W

Il

IPX1
Ravni noz
33cm

Broj okretaja rezne naprave:

Normalan nacin rada

Eco nacin rada

Pogon ravnog noza

Visina reza
Moment pritezanja
vijka noza
Promjer prednjeg
kotaca

Promjer straznjeg
kotac¢a

Duzina

3400 o/min
2900 o/min
trajni
25-65mm
15-20 Nm
140 mm

170 mm
127 cm
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Sirina 37 cm
Visina 108 cm
Tezina 14 kg

Emisije buke:
Prema Direktivi 2000/14/EC:

Jamcena razina
zvucne snage Lyyaqg 89 dB(A)

Prema Direktivi 2006/42/EC:

Razina zvuc¢nog tlaka

na radnom mjestu

Loa 76 dB(A)
Nesigurnost Kpa 2 dB(A)

Vibracije na rukama:

Navedena karakteristi¢na vrijednost
vibracija prema normi EN 12096:

Izmjerena vrijednost
ahw 1,80 m/s?

Nesigurnost K, 0,90 m/s?
Mjerenje prema normi EN 20643

18.2 Akumulator STIHL AK

Tehnologija

akumulatora Litij-ioni
Napon 36V
Kapacitet u Ah pogledajte

natpisnu plocicu

Koli¢ina energije u pogledajte
Wh natpisnu plocicu
Tezina u kg pogledajte

natpisnu plocicu

Dopusteni raspon
temperature

o broju ¢elija i koli¢inu energije
prema specifikacijama
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-10 °C do +50 °C
Ovaj simbol upucuje na podatak

proizvodaca ¢elija. Koli¢ina energije koja
je na raspolaganju prilikom upotrebe je
manja.

18.3 Punjac STIHL AL 101

Nazivni napon 220-240V,
50-60 Hz

Nazivna snaga 75W

Struja pun;. 15A

Dopusteni raspon

temperature +5°C do +40°C

Klasa zastite 1l Kuciste punjaca
I:l dvostruko je izolirano prema
mreznom strujnom krugu.

Vremena punjenja mozete pronadi na
www.stihl.com/charging-times.

18.4 REACH

REACH oznacava uredbu EU o
registraciji, evaluaciji i autorizaciji
kemikalija.

Informacije o ispunjavanju REACH uredbe

(EZ) br. 1907/2006 navedene su na
stranici www.stihl.com/reach

19. Trazenje pogresaka

% Eventualno potrazite ovlastenog
trgovca, STIHL preporucuje
ovlastenog STIHL trgovca.

Smetnja:
Elektromotor se ne pokrece

Mogucdi uzrok:

Stanje napunjenosti akumulatora
prenisko — na akumulatoru treperi 1
svjetleca dioda zeleno

Akumulator prehladan/pretopao — na
akumulatoru svijetli 1 svjetle¢a dioda
crveno

Smetnja u akumulatoru — na
akumulatoru trepere 4 svijetle¢e diode
crveno

Kosilica pretopla — na akumulatoru
svijetle 3 svjetle¢e diode crveno
Smetnja u kosilici — na akumulatoru
trepere 3 svijetle¢e diode crveno
Gumb za uklju¢enje nije pritisnut
Sigurnosni utika¢ nije utaknut

Prekid elektri¢ne veze izmedu kosilice i
akumulatora

Elektromotor je preoptere¢en zbog
previsoke ili previSe vlazne trave
Vlaga u uredaju i/ili akumulatoru
Kuciste kosilice je za¢epljeno
Osigurac u sigurnosnom utikacu
neispravan

Pomo¢:

Napunite akumulator (= 7.4)

Pustite akumulator da se zagrije, odn.
ohladi

Izvadite i ponovno umetnite
akumulator; po potrebi se obratite
ovlastenom trgovcu (%)

Pustite da se kosilica ohladi

Ocistite elektricne kontakte u otvoru
akumulatora (= 12.2); po potrebi se
obratite ovlastenom trgovcu (%)
Pritisnite gumb za ukljucenje (= 11.2)
Utaknite sigurnosni utika¢ (= 8.1)
Pravilno umetnite akumulator (= 7.2);
ocistite elektricne kontakte u otvoru
akumulatora (= 12.2)
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— Nemojte ukljucivati elektromotor u
visokoj travi, prilagodite visinu reza
(= 8.5)

— lzvadite akumulator i osusite ga;
Ocistite, odn. osusite pretinac za
akumulator (= 7.2)

— Ocistite kuciste kosilice (= 12.2)

— Zamijenite sigurnosni utikac¢ ()

Smetnja:
Elektromotor se gasi tijekom rada

Moguci uzrok:

— Kosilica pretopla — na akumulatoru
svijetle 3 svjetlece diode crveno

— Smetnja u elektrici

— Sigurnosni utika¢ nije pravilno utaknut

— Uredaj je preoptere¢en koSnjom
previsoke ili prevlazne trave

— Kvar u kosilici

Pomo¢:

— Pustite da se kosilica ohladi

— lzvadite i ponovno umetnite akumulator
(= 7.2)

— Utaknite sigurnosni utika¢ (= 8.1)

— Prilagodite visinu reza i brzinu ko3nje
uvjetima na terenu (= 8.5)

— Popravite kosilicu (%)

Smetnja:
Jake vibracije tijekom rada

Mogudi uzrok:
— Vijak noza je labav
— Noz nije uravnotezen

Pomoc¢:

— Zategnite vijak noza (= 12.7)

— lzbrusite (uravnotezite) ili zamijenite
noz (= 12.8)

0478 131 9741 B-HR

Smetnja:
Neuredan rez, trava zuti

Moguéi uzrok:

— Noz za kosnju tup je ili istroSen

— Prevelika brzina kretanja u odnosu na
visinu reza

Pomoc:

— lzbrusite ili zamijenite noz za kosnju
(= 12.8)

— Smanjite brzinu kretanja i/ili odaberite
odgovarajucu visinu reza (= 8.5)

Smetnja:
Otezano ukljucivanje ili slabljenje snage
elektromotora s unutarnjim izgaranjem.

Moguéi uzrok:

— Akumulator prazan

— Kosnja previsoke ili previse vlazne
trave

— Kuciste kosilice je zacepljeno

— Noz kosilice je tup ili istroSen

Pomo¢:

— Napunite akumulator (= 7.4)

— Prilagodite visinu reza i brzinu kosnje
uvjetima na terenu (= 8.5)

— Ocistite kuciste kosilice (= 12.2)

— Izbrusite ili zamijenite noz za koSnju
(= 12.8)

Smetnja:
Kanal za izbacivanje zacepljen

Moguéi uzrok:

— Noz za kosnju je istrosen

— Kosnja previsoke ili previse vlazne
trave

Pomo¢:

— Zamijenite noz za kosnju (= 12.8)

— Prilagodite visinu reza i brzinu ko3nje
uvjetima na terenu (= 8.5)

Smetnja:
Radno vrijeme prekratko

Mogucdi uzrok:

Akumulator nije do kraja napunjen
Kosnja previsoke ili previSe vlazne
trave

Kuciste kosilice je za¢epljeno

Noz kosilice je tup ili istrosen

— Rok trajanja akumulator je prekoracen

Pomo¢:

— Napunite akumulator (= 7.4)

— Prilagodite visinu reza i brzinu ko3nje
uvjetima na terenu (= 8.5)

— Ocistite kuciste kosilice (= 12.2)

— lzbrusite ili zamijenite noz za ko3nju
(= 12.8)

— Zamijenite akumulator (%)

Smetnja:
Akumulator se zaglavljuje prilikom
umetanja u otvor akumulatora

Mogucdi uzrok:
— Zaprljane vodilice ili elektri¢ni kontakti u
otvoru akumulatora

Pomo¢:
— Ocistite vodilice odn. elektri¢ne
kontakte u otvoru akumulatora (= 12.2)

Smetnja:
Nakon umetanja akumulatora u punja¢
postupak punjenja se ne pokrece

Mogucdi uzrok:

— Akumulator prehladan/pretopao — na
akumulatoru svijetli 1 svjetle¢a dioda
crveno

— Nema elektri¢cnog kontakta izmedu
punjaca i akumulatora
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— Opskrba strujom punjac¢a neispravna

Pomoc:

— Ostavite akumulator umetnut u punjac.
Postupak punjenja pokrece se
automatski ¢im se postigne dopusteni
raspon temperature.

— lzvadite i ponovno umetnite akumulator
(=7.2)

— Prikljucite punjac na elektri¢cnu mrezu
(= 7.3)

— Provjerite elektri¢nu mrezu

— Provjerite, eventualno zamijenite
punjac (X)

20. Servisni plan

Smetnja:
Akumulator se ne puni— svjetle¢a dioda na
punjacu treperi crveno

Moguéi uzrok:

— Nema elektri¢cnog kontakta izmedu
punjaca i akumulatora

— Punjac neispravan

— Akumulator je neispravan

Pomoé¢:

— lzvadite akumulator i ocistite elektri¢ne
kontakte na punjacu (= 12.5)

— Provjerite, eventualno zamijenite
punjac (X)

— Zamijenite akumulator (%)
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20.1 Potvrda predaje

Model:
Serijski broj:

IR NN NN

Datum: | |l ||

Sljedeci servis
Datum: |

20.2 Potvrda servisa =2

Prilikom radova na odrzavanju dajte |23

ove upute za uporabu svom

ovlastenom STIHL trgovcu.

On na oznacenim poljima potvrduje da su
provedeni servisni radovi.

[**) Datum obavljenog servisa

}ﬂ Datum sljedeceg servisa
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Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

tési nas, Ze jste se rozhodli pro

firmu STIHL. Vyvijime a vyrabime nase
vyrobky ve Spickové kvalité odpovidajici
potfebam nasich zakaznikd. Tim vznikaji
vyrobky s vysokym stupném spolehlivosti i
pfi extrémnim namahani.

STIHL je zarukou 3pickové kvality také v
servisnich sluzbach. Nas odborny prodej
zajistuje kompetentni poradenstvi a

instruktaz jakoz i obsahly technicky suport.

Dékujeme Vam za Vasi divéru a prejeme
mnoho spokojenosti s Vasim
vyrobkem STIHL.

(Jis ¢

Dr. Nikolas Stihl

DQL@?lTE! PﬁEQ POUZITIM sl ’NAVOD
PRECIST A ULOZIT PRO DALSI
POTREBU.

0478 1319741 B-CS

O tomto navodu k pouziti

VSeobecné informace

Navod ke ¢teni tohoto navodu k
pouziti

Provedeni podle zemé vyvozu

Popis stroje
Pro vasi bezpec¢nost

VSeobecné

Odév a pfislusenstvi
Akumulator
Nabijecka

Nabijeni
Transportovani stroje
Ptreprava akumulatoru
Ptred zahajenim prace
Béhem prace

Udrzba, ¢isténi, opravy
a uskladnéni

Uskladnéni pfi delSich provoznich
prestavkach

Likvidace pouzitych materiald

Popis symboll
Priprava stroje k provozu

Smontovani sekacky na travu

Akumulator a nabijecka

VSeobecné

Vyjmuti/vlozeni akumulatoru
Pfipojeni nabijecky do elektrické
sité

Nabijeni akumulatoru

LED na akumulatoru

LED na nabijecce

Ovladaci prvky

Bezpecnostni zasuvka

144
144

144
145
145
145
145
146
146
147
148
148
148
149
149

151

152
152
152
152
152
152
152
153

153
153
153
153
154
154

Sbérny kos na travu
Indikator naplnéni
Vodici drzadlo

Centralni nastaveni vysky seceni

Pokyny pro praci
VSeobecné
Vykon seceni
Pracovni oblast obsluhy
Spravné zatizeni elektromotoru
Pt¥i zablokovani zaciho noze
Tepelna ochrana elektromotoru
proti proudovému pretizeni
Bezpecnostni zarizeni
Bezpecnostni zasuvka
Ochranna zafizeni
Dvojru¢ni ovladani
Dobéhova brzda
Uvedeni stroje do provozu

Preventivni bezpecnostni opatfeni

Zapnuti sekacky na travu
Vypnuti sekac¢ky na travu

Vyprazdnéni sbérného kose na
travu

Udrzba
VSeobecné
Cisténi stroje
Elektromotor a kola
Akumulator
Nabijecka
Kontrola opotfebeni noze
Demontaz a montaz zaciho noze
Ostieni zaciho noze
UlozZeni stroje (zimni prestavka)
Preprava stroje
Preprava sekacky na travu
Preprava akumulatoru

Vytisténo na papiru béleném bez chloru. Papir je recyklovatelny. Ochranny obal neobsahuje halogeny.

154
154
154
155
155
155
155
155
155
155

155
156
156
156
156
156
156
156
156
156

156
157
157
157
157
157
157
157
158
158
158
159
159
159
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Opatreni pro minimalizovani
opotrebeni a zabranéni vzniku

Skod 159
Ochrana Zivotniho prostredi 160
Bézné nahradni dily 160

Prohlaseni o shodnosti vyroby EU 161

Sekacka na travu s ru¢nim
ovladanim napajena akumulatorem

(STIHL RMA) 161
Nabije¢ka STIHL AL 101 161
Servisni organizace 161
Adresa feditelstvi spole¢nosti
STIHL 161
Adresy prodejnich organizaci
STIHL 161
Adresy importér( produkta STIHL 162
Technické udaje 162
Sekacka na travu STIHL
RMA 235.0 162
Akumulator STIHL AK 162
Nabije¢ka STIHL AL 101 163
REACH 163
Hledani zavad 163
Servisni plan 165
Potvrzeni pfedani 165
Potvrzeni servisu 165

2. O tomto navodu k pouziti

2.1 VSeobecné informace

Tento navod k pouziti plati jako originalni
navod k pouziti vyrobce ve smyslu
smérnice ES 2006/42/EC.

Spole¢nost STIHL neustale pracuje na
dal$im technickém vyvoji a rozsifovani
sortimentu svych vyrobkd, proto si
vyhrazujeme pravo na zmény obsahu
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dodavek tykajici se vzhledu, konstrukce
a vybaveni.

Z (daju a vyobrazeni uvedenych v tomto
katalogu nemohou byt z tohoto divodu
vyvozeny zadné pravni naroky.

V tomto navodu k pouziti jsou pfipadné
popsany modely, které nejsou dostupné
v kazdé zemi.

Tento navod k pouziti je chranén
autorskymi pravy. V8echna prava jsou
vyhrazena, zvlasté pravo na
rozmnozovani, pfeklady a zpracovani
elektronickymi systémy.

2.2 Navod ke ¢teni tohoto navodu k
pouziti

Obrazky a texty popisuji urcité
manipulacni kroky.

V navodu k pouziti jsou vysvétleny také
veskeré obrazkové symboly umisténé na
stroji.

Smér pohledu:

Smeér pohledu pfi oznac¢eni sméru ,vlevo*“
a ,vpravo® je v tomto navodu k pouziti
definovan takto:

Obsluha stoji za strojem a diva se dopredu
ve sméru jizdy.

Odkaz na prisluSnou kapitolu:

Sipka ukazuje na souvisejici kapitoly a
podkapitoly, ve kterych Ize najit dalsi
vysvétleni. V nasledujicim prikladu je
uveden odkaz na pfislusnou kapitolu:
(= 6.1)

Oznaceni jednotlivych textovych bloku:

Popsané pokyny mohou byt oznaceny
podle nasledujicich pfikladu.

Manipula¢ni kroky vyzadujici pfimy zakrok
obsluhy:

e Pomoci Sroubovaku uvolnéte Sroub (1),
stisknéte paku (2)...

VSeobecny vycet:

— Pouziti stroje pfi sportovnich nebo
soutéznich akcich

Texty se zvlastnim vyznamem:

Textové bloky se zvlastnim vyznamem
jsou za Ucelem zdlraznéni zvlastniho

vyznamu oznaceny v navodu k pouziti
jednim z nasledujicich symbolu.

Nebezpeci!

Nebezpeci nehody a tézkych trazd
osob. Zde je nutno dodrzovat urcita
pravidla nebo se néco zakazuje.

Varovani!
Nebezpecdi Urazu osob.

Dodrzovanim ptedepsanych
pravidel Ize moznym nebo
pravdépodobnym Urazim zabranit.

Pozor!
@ Dodrzovanim ptedepsanych

pravidel Ize zabranit lehkym
Grazam, resp. vzniku materialnich
Skod.

o | Upozornéni

1 | Informace pro lep&i vyuziti funkci
stroje a pro zabranéni pfipadné
nespravné obsluhy.

Texty k obrazku:

Obrazky, které vysvétluji pouziti stroje, se
nachazeji na zac¢atku navodu k pouziti.

Symbol fotoaparatu slouzi k =2
propojeni urcitého obrazku v 1
obrazkové ¢asti s odpovidajicim
textem v navodu k pouziti.
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2.3 Provedeni podle zemé vyvozu

STIHL dodava nabije¢ky podle zemé
vyvozu s riznymi elektrickymi vidlicemi a
spinaci.

Na obrazcich jsou zobrazeny nabijec¢ky s
eurozastrckami. Nabije€ky s jinym
provedenim zastréek se pfipojuji do
elektrické sité analogickym zplsobem.

3. Popis stroje

Horni dil vodiciho drzadla
Paka pro zastaveni motoru
Kidlova matice
Vyhazovaci klapka

Spodni dil vodiciho drzadla
Transportni drzadlo
Kapota elektromotoru

Viko pfihradky pro akumulator
Bezpecnostni zasuvka
Aretacni paka

Predni kolo

Skfin

Zadni kolo

Typovy stitek se sériovym c&islem
stroje

15 Sbérny koS na travu

16 Vedeni kabelu

17 Prichytka kabelu

18 Zapinaci tla¢itko

19 Paka pro nastaveni vysky
20 Indikator naplnéni

21 Akumulator

22 Nabijecka

1
2
3
4
5
6
7
8
9

S N S G §
A W N = O
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4. Pro vasi bezpecnost

4.1 VSeobecné

PFi praci se strojem
bezpodmine¢né dodrzujte tyto
bezpecnostni predpisy.

Pted prvnim uvedenim stroje do
provozu si pozorné prectéte cely
navod k pouziti. Navod k pouziti
peclivé ulozte pro pozdé&jsi
potfebu.

Tato bezpecnostni opatfeni je nutno
bezpodmine¢né dodrzovat v zajmu vasi
vlastni bezpecnosti, avsak jejich vycet
neni konecny. Pouzivejte stroj vzdy s
rozumem a s védomim zodpovédnosti a
pamatujte na to, ze uzivatel zodpovida za
Urazy dalSich osob nebo poskozeni jejich
majetku.

Riziko smrti uduSenim!

Déti by se mohly pfi hfe s obalovym
materialem udusit. Bezpodminec¢né
tedy zabrarite détem v pfistupu

k obalovému materialu.

Stroj v€etné vSech nastaveb svéfujte,
resp. pUjcujte pouze osobam, které jsou s
timto modelem a jeho obsluhou dlkladné
seznameny. Navod k pouziti je soucasti
stroje a musi byt vzdy pfedan spole¢né s
nim.

Diikladné se seznamte s ovladacimi prvky
a pouzitim stroje.

Stroj smi pouzivat pouze osoby, které si
precetly navod k pouziti a jsou
obeznameny s ovladanim stroje. Pred
prvnim uvedenim stroje do provozu musi
uzivatel absolvovat odborné a praktické
zaskoleni. Uzivateli musi byt ze strany

prodejce nebo jiné odborné zpusobilé
osoby vysvétleno, jak se musi stroj
obsluhovat.

PFi tomto zaskoleni musi byt uzivateli
zvlasté zdlraznéno, Ze je pro praci se
strojem nezbytna nejvyssi opatrnost
a koncentrace.

Zbytkova rizika nebude nikdy mozno zcela
vyloucit ani tehdy, jestlize tento stroj
budete obsluhovat pfedepsanym
zpusobem.

Zajistéte, Ze je uzivatel fyzicky, smyslové
a mentalné schopny se strojem pracovat

a obsluhovat jej. Pokud je uzivatel fyzicky,
smyslové nebo mentalné omezen, mlze s
nim pracovat pouze pod dohledem nebo

podle pokyn(i odpovédné osoby.

Zajistéte, aby byl uzivatel plnolety nebo byl
v souladu s vnitrostatnimi pfedpisy
vyskolen pod dohledem v praci.

Stroj pouzivejte pouze tehdy, pokud jste
odpocinuti a v dobré télesné i dusevni
kondici. V pfipadé, Ze jste zdravotné
handicapovani, méli byste se dotazat
svého lékare, zda smite se strojem
pracovat. Se strojem se nesmi pracovat po
poziti alkoholu, drog nebo Iéka, které
ovliviuji reakéni schopnost.

Stroj je koncipovan pro soukromé pouziti.
Pozor — nebezpedi urazu!

Stroj je uréen pouze pro seceni travy. Jiné
pouziti neni dovoleno - jinak hrozi
nebezpeci Urazu nebo poskozeni stroje.

Pro zabranéni nebezpeci Urazu uzivatele
se stroj nesmi pouzivat pro nasledujici
prace (vycet ptikladl neni Gplny):

— stfihani housti, zivych plotd a krovi,
— sekani popinavych rostlin,
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— Udrzba travnikl na stfechach a v
balkénovych kvétinovych truhlicich,

— drceni a rozmélnéni odiezkl vétvi
stromU a kerd,

— cisténi chodnikd (vysavani,
vyfukovani),

— vyrovnavani nerovnosti pady, jako
napft. krtincd,

— transportovani pose¢ené hmoty, vyjma
ve sbérném kosi na travu k tomu
ureném.

Z bezpecnostnich duvodl je zakazano, s
vyjimkou odborné montaze prislusenstvi
schvaleného firmou STIHL, provadét na
stroji jakékoliv zmény. Takové jednani ma
kromé toho za nasledek zruSeni vSech
naroku vyplyvajicich ze zaruky. Informace
o schvaleném pfislusenstvi obdrzite u
Vaseho odborného prodejce STIHL.

Zejména je zakazana jakakoliv
manipulace se strojem, ktera by zménila
vykon nebo otacky spalovaciho motoru
nebo elektromotoru.

Na stroji se nesmi provadét zadné zmény,
které vedou ke zvySeni hlu¢nosti.

Se strojem neni dovoleno transportovat
zadné predméty, zvifata nebo osoby,
obzvlasté déti.

Pfi pouziti stroje na verejnych zelenych
plochach, v parcich, na sportovistich,
verejnych komunikacich a v zemédélském
¢i lesnim hospodarstvi se musi pracovat s
nejvyssi opatrnosti.

Pozor! Zdravi Skodlivé
vibrace! Nadmérné zatizeni
vibracemi mlize mit za nasledek

ohrozeni krevniho ob&hu nebo
nervové soustavy, obzvlasté u osob
s problematickym krevnim obéhem.
Pokud se objevi symptomy, které by mohly
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byt vyvolany nasledkem vibraci, obratte se
na lékare.

K témto pfiznakdm, vyskytujicim se
pfevazné v prstech, rukou nebo v zapésti,
patfi napf. (vycet prikladu je neaplny):

— necitlivost,

— bolesti,

— svalova slabost,

— zmény zabarveni pokozky,

— nepfijemné brnéni.

Béhem provozu drzte vodici drzadlo
pevné, nikoli viak kfecovité obéma

rukama v mistech, ktera jsou k tomu
uréena.

Dobu prace planujte vzdy tak, abyste se
vyhnuli vysokému zatizeni po delSi ¢asové
obdobi.

4.2 Odév a prislusenstvi

PFi praci vzdy pouzivejte
x. pevnou obuv s drsnou
r— podrazkou. Nikdy nepracujte
bosi ani napfiklad v sandalech.

Pti udrzbovych a Cisticich

pracich, jakoz i pfi transportu

stroje navic pouzivejte pevné

rukavice a dlouhé vlasy si
sepnéte a zabezpecte je (Satkem na hlavu,
Cepici atd.).

Stroj se smi provozovat jen

v dlouhych kalhotach a tésné pfiléhajicim
obleceni.

Pri ostfeni zaciho
noze se musi nosit vhodné
ochranné bryle.

Nikdy nenoste volné 3aty, které by se
mohly zachytit o pohybujici se dily stroje
(ovladaci paky) — také zadné Sperky,
kravaty a Saly.

4.3 Akumulator

Déti nedokazou rozpoznat a posoudit
nebezpedi, ktera jsou s akumulatorem
spojena. Déti mohou utrpét tézké zranéni.

e Zaijistéte, aby se déti zdrzovaly
v bezpecné vzdalenosti.

e Akumulator uchovavejte mimo dosah
déti.
Akumulator neni chranén proti veSkerym
vlivim okolniho prosttedi. V pfipadég, ze je
akumulator vystaven urcitym vliviim
okolniho prostfedi, mize vzplanout nebo
vybuchnout. Nasledkem toho muze dojit
ke zranéni osob a ke vzniku vécnych skod.

e Akumulator chrarite pred
nadmérnou teplotou a ohném.

e Akumulator nevhazujte do
ohné.

e Dodrzujte pfipustny teplotni
rozsah akumulatoru. (= 18.2)

e K akumulatoru se
nepfiblizujte s kovovymi
predméty.

e Akumulator chrarite pred
destém a vihkosti
a neponotujte jej do kapalin.

e Akumulator nevystavujte
pusobeni vysokého tlaku.

e Akumulator nevystavujte pusobeni
mikrovinného zareni.

e Akumulator chrarite pred chemikaliemi
a solemi.
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e Akumulator chrarite pfed padem.

e Akumulator uchovavejte v Cistém
a suchém prostredi.

e Akumulator uchovavejte v uzaviené
mistnosti.

e Akumulator uchovavejte oddélené od
sekacky na travu i od nabijecky.

e Akumulator uchovavejte v elektricky
nevodivém obalu.

e Akumulator uchovavejte v prostredi
s pfipustnym teplotnim rozsahem.
(= 18.2)

Akumulator je v bezpe€¢ném provoznim
stavu, pokud jsou splnény nasledujici
podminky:

— Akumulator je neposkozeny.
— Akumulator je ¢isty a suchy.

— Akumulator je funk¢ni a nebyl
pozménén.

Pokud se akumulator nenachazi

v bezpe¢ném provoznim stavu, nelze jiz
zajistit jeho bezpec¢nou funkci. Tento stav
muze zpusobit téZké zranéni osob.

e Nepracujte s poskozenym nebo
vadnym akumulatorem.

e Poskozeny nebo vadny akumulator
nenabijejte.

e V pfipadé, ze je akumulator znecistény
nebo mokry: Akumulator ocCistéte
a nechejte uschnout.

e Akumulator nepozménujte.

e Nezasouvejte zadné predméty do
otvort akumulatoru.

e Elektrické kontakty akumulatoru
nespojujte kovovymi pfedméty
a nezkratujte.

e Akumulator neotevirejte.
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Z poskozeného akumulatoru muze vytékat
kapalina. V pfipadé, Ze se tato kapalina
dostane do styku s pokozkou nebo o¢ima,
muze dojit k podrazdéni pokozky nebo
oci.

e Vyhybejte se kontaktu s kapalinou.

e V pfipadé, ze dojde k zasazeni
pokozky: Postizena mista pokozky
umyjte vydatnym mnozstvim vody
a mydlem.

e V pfipadé, Ze dojde k zasazeni oci:
Zasazené oci vyplachujte nejméné po
dobu 15 minut vydatnym mnozstvim
vody a vyhledejte Iékare.

Poskozeny nebo vadny akumulator mize
nezvykle zapachat, koufit nebo horet.
Nasledkem toho mlze dojit k tézkému
nebo smrtelnému zranéni osob a ke
vzniku vécnych Skod.

e V pfipadé, ze z akumulatoru vychazi
nezvykly zapach nebo kouf:
Akumulator nepouzivejte a umistéte jej
v bezpecné vzdalenosti od hoflavych
latek.

e V pfipadé, ze akumulator vzplane:
Hofici akumulator uhaste pomoci
hasiciho pfistroje nebo vody.

4.4 Nabijecka

Déti nedokazou rozpoznat a posoudit
nebezpedi, ktera jsou spojena

s nabijec¢kou a elektrickym proudem. Déti
mohou utrpét tézké zranéni.

e Zaijistéte, aby se déti zdrzovaly
v bezpecné vzdalenosti.

e Nabijec¢ku uchovavejte mimo dosah
déti.

Nabije¢ka neni chranéna proti vesSkerym
vliviim okolniho prostfedi. V pfipadé, ze je
nabijecka vystavena urcitym vliviim
okolniho prostfedi, mize vzplanout nebo
vybuchnout. Nasledkem toho muize dojit
ke zranéni osob a ke vzniku vécnych skod.

e Nabijec¢ku nepouzivejte v okolnim
prostiedi, které obsahuje snadno
vznititelné a vybusné latky.

e Nabijecku nepouzivejte na snadno
vznititelném podkladu.

e Dodrzujte pfipustny teplotni rozsah

nabijecky.

e Nabijecku uchovavejte oddélené od
sekacky na travu i od akumulatoru.

e Nabijecku pouzivejte
v uzavieném a suchém
prostoru.

e Pred uskladnénim nechejte nabijecku
vychladnout.

e Nabije¢ku uchovavejte v Cistém
a suchém prostredi.

e Nabijec¢ku uchovavejte v uzaviené
mistnosti.

Nabijec¢ka je v bezpe€ném provoznim

stavu, pokud jsou splnény nasledujici

podminky:

— Nabijecka je neposkozena.

— Nabijecka je Cista a sucha.

— Nabijecka je funkéni a nebyla
pozménéna.

Pokud se nabije¢ka nenachazi

v bezpe¢ném provoznim stavu, nelze jiz

zajistit bezpec¢nou funkci jejich souc¢asti

a bezpecnostni zafizeni jsou vyfazena

z ¢innosti. Tento stav maze zpUsobit tézké
zranéni osob.
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e Poskozenou nebo vadnou nabije¢ku
nepouzivejte. Nabije¢ku zlikvidujte.

e V pfipadé, Ze je nabijecka znecisténa
nebo mokra: Nabijecku ocistéte
a nechejte uschnout.

e Nabijec¢ku nepozmériujte.

e Nezasouvejte zadné predméty do
otvord nabijecky.

e Elektrické kontakty nabijecky
nespojujte kovovymi pfedméty
a nezkratujte.

e Nabije¢ku neotevirejte.

Ptivodni kabel neni ur¢en k tomu, aby na
ném byla nabijecka pfenasena nebo
zavésovana. Takové pocinani muze
zpUsobit poSkozeni pfivodniho kabelu

i nabijecky.

e Nabijecku je pfi manipulaci tfeba pevné
uchopit za jeji skfif. Pro usnadnéni
zvedani je nabijec¢ka opatfena
zapusténym drzadlem.

e Nabijecku zavéSujte na nasténny
drzak.

4.5 Nabijeni

Kontakt se sou¢astmi, kterymi prochazi
proud, miize vzniknout z nasledujicich
pFicin:

— Privodni kabel je poskozeny.

— Sitova vidlice je poskozena.

— Zasuvka neni spravné nainstalovana.

Kontakt se sou¢astmi, kterymi prochazi
proud, miize mit za nasledek zasazeni
elektrickym proudem. Uzivatel mGze byt
tézce zranén nebo usmrcen.

e Zajistéte, aby privodni kabel a sitova
vidlice byly nepoSkozené.
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e Sitovou vidlici zasurite do spravné
nainstalované sitové zasuvky.

Béhem nabijeni mlze nespravné sitové
napéti nebo nespravna sitova frekvence
zpusobit vznik prepéti v nabijecce.
Nabijecka se tim mize poskodit.

e Zaijistéte, aby sitové napéti a sitova
frekvence pouzité elektrické sité byly ve
shodé s udaji na vykonovém stitku
nabijecky.

Z poskozené nebo vadné nabijecky muze

béhem nabijeni vychazet nezvykly zapach

nebo kout. Nasledkem toho muze dojit ke
zranéni osob nebo ke vzniku vécnych

Skod.

e Vytahnéte sitovou vidlici ze sitové
zasuvky.

Pfi nedostate¢ném odvadéni tepla se
nabijecka mGze prehiat a zplsobit pozar.
Nasledkem toho muze dojit k tézkému
nebo smrtelnému zranéni osob a ke
vzniku vécnych skod.

o Nabijecku nezakryvejte.

e Nabijecku zavésujte na nasténny
drzak.

Je-li pfipojeno vice nabijecek k jedné

zasuvce, mize béhem nabijeni dojit

k pretizeni elektrickych vedeni. Elektricka

vedeni se mohou zahtat a zplsobit pozar.

Nasledkem toho muze dojit k tézkému

nebo smrtelnému zranéni osob a ke

vzniku vécnych skod.

e Nabijecky pfipojujte k elektrické
zasuvce pouze jednotlivé.

e Nabijecky nepfipojujte k vicenasobnym
zasuvkam.

4.6 Transportovani stroje

Pro zabranéni nebezpeci poranéni na
ostrych hranach a popaleni na horkych
dilech stroje pracujte jen v pracovnich
rukavicich.

=) _ Pred transportem stroj vzdy
0"0 vypnéte, vyckejte az se fezny
nlz zcela zastavi a vytahnéte
bezpecnostni konektor.

Stroj transportujte pouze s ochlazenym
elektromotorem.

Respektujte hmotnost stroje a podle
potfeby pouzivejte pro nakladani vhodné
nakladaci pomtcky (nakladaci ploSiny,
zdvihaci zafizeni).

Stroj se spole¢né s transportovanym
pfislusenstvim (napf. sbérnym kosem na
travu) zajistéte na lozné plose pouzitim
dostate¢né dimenzovanych vazacich
prostfedkd (upinaci popruhy, lana atd.).

PFi zvedani a pfenaseni stroje zabrante
kontaktu se Zacim nozem.

Dodrzujte pokyny uvedené v kapitole
,Transportovani stroje“. Zde je popsano,
jak se musi stroj zvedat, resp. pevné
upevhovat. (= 13.)

Pfi transportu stroje dodrzujte platné
regionalni zakonné predpisy, zejména
predpisy o bezpec¢nosti a zajisténi nakladu
béhem transportu a zplsobu dopravy
predmétd na lozné plose.

4.7 Preprava akumulatoru

Akumulator neni chranén proti veSkerym
vlivim okolniho prostiedi. V ptipadé, ze je
akumulator vystaven urcitym vlivim
okolniho prostredi, mize se poskodit

a soucasné zplsobit vznik vécnych Skod.
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e Poskozeny akumulator nepfepravuijte.

e Akumulator pfepravujte ve stroji,
v elektricky nevodivém obalu nebo
v elektricky nevodivém pfepravnim
kontejneru.

B&hem pfepravy mimo stroj se akumulator
muze prevratit nebo uvést do pohybu.
Nasledkem toho muze dojit ke zranéni
osob a ke vzniku vécnych skod.

e Akumulator umistéte do obalu nebo do
ptepravniho kontejneru tak, aby se
nemohl pohybovat.

e Obal nebo pfepravni kontejner zajistéte
tak, aby se nemohly pohybovat.

Akumulator nenechavejte lezet v auté
a nikdy ho nevystavujte plisobeni pfimého
slune¢niho zareni.

S lithiovymi akumulatory se musi pfi
transportu zachazet zvlast opatrné.
Zejména se ujistéte, Ze jsou akumulatory
pfi prepravé chranéné proti zkratu. Z toho
ddvodu si odlozte originalni kartonové
obaly a akumulatory STIHL transportujte
bud v neposkozenych originalnich
obalech, nebo pfimo v sekacce.

4.8 Pred zahajenim prace

Je nutno zajistit, aby se strojem pracovaly
pouze osoby, které znaji navod k pouziti.

Dodrzujte platné komunalni pfedpisy pro
provozni dobu zahradni techniky
s elektromotorem.

Pozemek, na kterém se ma se strojem
pracovat, dukladné prekontrolujte a
predem odstrarite vsechny kameny,
klacky, draty, kosti ¢i jina cizi télesa, ktera
by mohla byt strojem odmrsténa. Prekazky
(jako napf. pafezy, kofeny) Ize ve vysoké
travé snadno prehlédnout.
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Oznacte si proto pred zahajenim prace se
strojem vSechny cizi objekty skryté

v zatravnéné plose (pfekazky), které neni
mozné odstranit.

Pred pouzitim stroje se musi vyménit
vSechny vadné, opotfebené a poskozené
soucasti. Neprodlené vyménte necitelné i
poskozené vystrazné a bezpecnostni
symboly na stroji. Specializovany prodejce
stroji STIHL ma k dispozici nahradni
samolepky s upozornénim i vdechny dalsi
nahradni dily.

Stroj se smi pouzivat pouze v provozné
bezpecném stavu. Pfed kazdym
uvedenim stroje do provozu zkontrolujte,

— zda je stroj v pfedepsaném
smontovaném stavu,

— zda nejsou fezny nastroj a celé fezné
astroji (zaci naz, upeviiovaci prvky,
sk¥ifl zaciho Ustroji) poskozené;
zejména je nutné dbat na bezpecné
upevnéni, davat pozor na poskozeni
(zarezy nebo trhliny) a opottebeni,

— zda jsou v bezvadném stavu
bezpecnostni zafizeni (napf.
vyhazovaci klapka, skfif, vodici
drzadlo, paka pro zastaveni motoru)
a zda fadné funguiji,

— zda neni sbérny kos na travu poskozen
a zda je namontovan kompletné; nesmi
se pouzivat poskozeny sbérny kos na
travu,

— zda funguje dobé&hova brzda
elektromotoru.

V pfipadé potfeby provedte veskeré nutné
prace, ptip. vyhledejte odborného
prodejce. Spole¢nost STIHL doporucuje
odborného prodejce STIHL.

Elektromotor nikdy nespoustéjte bez
spravné namontovaného fezného noze.
Nebezpeci pirehiati elektromotoru!

Dodrzujte pokyny uvedené v kapitolach
LAkumulator” (=> 4.3) a ,Nabije¢ka“
(= 4.4).

4.9 Béhem prace

® Se strojem nikdy nepracujte,
I ’m pokud se v nebezpec&né oblasti
|| zdrzuji zvitata nebo osoby,
zvlasté déti.
Nepracujte pfi teplotach nizsich nez +5 °C.

Pracujte jen za denniho svétla nebo pfi
dobrém umélém osvétleni.

Nepracujte se strojem pfi desti, boufce a
zejména ne pfi nebezpeci tderu blesku.

Pozor — nebezpeci Urazu!
Dbejte na to, abyste nohy nebo
ruce nikdy nevstrcili do prostoru

rotujicich feznych nozd.
Nedotykejte se rotujiciho fezného noze.
Zdrzujte se vzdy v dostate¢né vzdalenosti
od vyhazovaciho otvoru.

Vzdy dodrzujte bezpecny odstup, ktery je
dany vodicim drzadlem stroje. Vodici
drzadlo musi byt vzdy spravné
namontovano a nesmi se ménit. Stroj
nikdy nespoustéjte do provozu se
sklopenym vodicim drzadlem.

Na stroji nainstalované bezpecnostni
spinace a bezpecnostni zafizeni nesméji
byt odstranény ani pfemostény. Nikdy
nefixujte zejména paku pro zastaveni
motoru na drzadle pro ru¢ni vedeni stroje
(napf. pfivazanim).

Na vodici drzadlo nikdy nezavésujte zadné
predméty (napf. pracovni odév).

Na vlhkém podkladu se kvdli snizené
stabilité postoje obsluhy zvysuje riziko
Urazu.

Pracujte obzvlasté opatrné, abyste
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zabranili uklouznuti. Je-li to mozné,
vyhnéte se pouzivani stroje na vihkém
podkladu.

Nenechavejte stroj stat v desti.

Ptihradka pro akumulator musi byt béhem
provozu trvale zavrena.

Zapnuti stroje:

P¥i zapinani stroje postupujte opatrné, viz
prislusné pokyny v kapitole ,Uvedeni
stroje do provozu®“. (= 11.)

Dbejte na dostate¢nou vzdalenost nohou
od fezného nastroje.

Stroj musi pfi zapnuti stat na rovné plose.

Stroj se nesmi pred zapnutim a béhem
zapinaciho procesu naklapét.

Nezapinejte elektromotor, pokud neni
vyhazovaci kanal zakryty vyhazovaci
klapkou, resp. sbé&rnym koSem na travu.

Vyhnéte se ¢astému zapinani b&éhem
kratké doby, obzvlasté pak ,hrani“ si se
zapinacim tlacitkem. Nebezpeci prehrati
elektromotoru!

Prace na svazich:

Ve svazich pracujte vzdy v pfi¢ném
sméru, nikdy ne v podélném sméru.
Pokud ztrati uzivatel pfi seceni v
podélném sméru kontrolu, mohl by jej
sekajici stroj prevalcovat.

Budte obzvlast opatrni pfi zméné sméru
jizdy na svahu.

Pti praci ve svazich dbejte vzdy na dobry
postoj a vyhnéte se praci se strojem v
nadmérné strmych svazich.

Z bezpec¢nostnich divodl nepouzivejte
stroj na svazich s vétSim stoupanim nez
25° (46,6 %). Nebezpeci trazu!
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25° sklon svahu odpovida vertikalnimu
stoupani 0 46,6 cmna 100 cm horizontalni
délky.

60
et

46,6

| 100
|

Pracovni nasazeni:

Pozor — nebezpeci urazu!
é Dbejte na to, abyste nohy nebo

ruce nikdy nevstr¢ili do prostoru

rotujicich feznych nozu.
Nedotykejte se rotujiciho fezného noze.
Zdrzujte se vzdy v dostatecné vzdalenosti
od vyhazovaciho otvoru. Vzdy dodrzujte
bezpecny odstup, ktery je dany vodicim
drzadlem stroje.

4 Nikdy se nepokousejte

KA kontrolovat fezny ntz, pokud je
! stroj v provozu. Neotevirejte
vyhazovaci klapku a/nebo nesnimejte
sbérny ko$ na travu, dokud se jesté otaci
zaci ndz. Otacejici se fezny niz muze
zpusobit Uraz.
Stroj vedte jen krokem — pfi praci se
strojem nikdy neutikejte. Pfi rychlém
vedeni stroje mlzete zakopnout o
pfekazky nebo uklouznout atd., ¢imz se
zvySuje nebezpeci Urazu.

Budte obzvlast opatrni pfi otaceni nebo pfi
pfitahovani stroje k sobé.
Nebezpeci zakopnuti!

VSechny skryté predméty (zavlazovace
travniku, koliky, vodni ventily, zaklady,
elektrické kabely apod.) zapusténé do
travniho drnu se musi objizdét. Nikdy
nejezdéte pres tyto predméty.

PFi narazu fezného nastroje nebo stroje na
prekazku, resp. na cizi téleso ihned
vypnéte elektromotor, vytahnéte
bezpecnostni zasuvku a nechte provést
odbornou kontrolu.

£~ N Pamatujte na to, ze po vypnuti
{ ) motoru trva nékolik sekund, nez
\a_7 se prestanou fezné nastroje
STOP otacet.
Elektromotor vzdy vypnéte,

— pokud se musi stroj naklopit pfi
premistovani pfes jiné plochy, nez je
trava,

— pfi pfemistovani stroje na dalsi
secenou plochu,

— pred sejmutim sbérného koSe na travu,

— predtim, nez budete sefizovat vysku
seceni.

= _ Vypnéte elekiromotor, vytahnéte
0"0 bezpecnostni zasuvku a ujistéte
se, ze je fezny nastroj Uplné v klidu,

— pred vyjmutim akumulatoru,

— vzddlite-li se od stroje, resp. zUstane-li
stroj bez dozoru,

— pred transportovanim, nadzvednutim
nebo pfenasenim stroje,

— nez zacnete uvolfiovat zablokované
dily nebo ¢istit ucpany vyhazovaci
kanal,

— nez stroj zkontrolujete, vycistite nebo
na ném provedete jakékoli prace

(napt. sklopeni nebo nastaveni
vodiciho drzadla),
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— pfi narazu fezného nastroje na cizi
predmét. U fezného nastroje se musi
zkontrolovat, zda neni pfipadné
posSkozen. Pfi poSkozeni nebo
deformovani nozového htidele, resp.
hridele motoru se stroj nesmi uvadét do

provozu. Nebezpeci irazu nasledkem
vadnych soucasti!

— v pfipadé, Ze stroj za¢ne neobvykle
silné vibrovat. V tom pfipadé je nutno
zkontrolovat cely stroj, pfedevsim
ptipadné poSkozenifezného nastroje, a
zda nejsou volné nékteré dily.
Poskozené dily je nutno vyménit jesté
pred opétovnym spusténim stroje do
provozu, volné dily je nutno
upevnit/pevné zasroubovat.

A Nebezpeci urazu!
Silné vibrace zpravidla poukazuji
na néjakou zavadu.
Stroj nesmi byt uveden do provozu
zejména s poskozenym nebo
deformovanym nozovym hfidelem
nebo s poskozenym, resp.
deformovanym Zacim nozem.
Pokud nemate potfebné znalosti,
nechte provést nutné opravy
odbornikem — STIHL doporucuje
odborného prodejce STIHL.

4.10 Udrzba, cisténi, opravy
a uskladnéni

Pted zahajenim provadéni jakychkoli praci
na stroji, pfed nastavovanim nebo
cisténim

e vypnéte elektromotor,

e vytahnéte bezpecnostni -

zasuvku a 0"‘

e pripadné vyjméte akumulator.
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Pred uloZzenim do uzavieného prostoru,
pred provadénim udrzbaiskych praci a
¢isténi nechte stroj Uplné vychladnout.

Cisténi:
Po ukon¢eni prace se musi cely stroj
peclivé vycistit. (= 12.2)

Usazené zbytky travy odstrante dfevénym
kolikem. Spodni plochy sekacky cistéte
karta¢em a vodou.

Pro cisténi stroje nikdy nepouzivejte
vysokotlaké cistici zafizeni nebo proud
vody (napf. ostfikanim pomoci zahradni
hadice).

Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky.
Tyto Cistici prostfedky mohou poskodit
plastové a kovové dily, a tim negativné
ovlivnit bezpe¢ny provoz Vaseho stroje
STIHL.

Aby se zamezilo pfehfati, popt. vzniku
nebezpeci pozaru, je nutno udrzovat
oblasti okolo Stérbin pro pfivod chladiciho
vzduchu na horni strané stroje (mezi
kapotou elektromotoru a skfini) i na dolni
strané stroje (ve vyhazovacim kanalu) ve
stavu zbaveném veskerych necistot (napt.
travy, slamy, mechu, listi nebo uniklého
tuku).

Udrzbarské prace:

Smi se provadét pouze udrzbarské prace,
které jsou popsany v tomto Navodu

k pouziti, dal$i prace nechejte provést u
odborného prodejce.

Potiebujete-li odborné informace nebo
nemate-li k dispozici potfebné nafadi, Vas
odborny prodejce Vam vzdy rad pomuze.
STIHL doporucuje nechat provést viechny
udrzbarské prace a opravy vylu¢né
prostfednictvim odborného prodejce
STIHL.

Odborni prodejci STIHL jsou pravidelné
Skoleni a disponuji vSemi potfebnymi
technickymi informacemi.

Pouzivejte jen naradi, ptislusenstvi a
nastavby, které byly pro tento stroj
schvaleny firmou STIHL, nebo technicky
identické dily, jinak maze dojit k nehodam
s Gjmou na zdravi osob nebo poskozenim
stroje. V pfipadé dotazll se obracejte na
odborného prodejce.

Vlastnosti originalniho naradi,
ptislusenstvi a nahradnich dil STIHL jsou
optimalné sladény se strojem a se vSemi
pozadavky uzivatele. Originalni ndhradni
dily STIHL Ize poznat podle ¢isla
nahradnich diltl STIHL, podle napisu
STIHL a pfipadné podle znacky oznacujici
nahradni dily STIHL. Na malych dilech
muze byt toto oznaceni také samostatné.

Samolepici informacni a vystrazné
piktogramy na stroji udrzujte vzdy Cisté a
neposkozené. Poskozené nebo ztracené
samolepici stitky se musi vyménit za nové
originalni stitky od Vaseho odborného
prodejce STIHL. Pfi vyméné urcitého dilu
za novy dbejte na to, aby byl tento novy dil
opatten stejnou nalepkou.

Pravidelné kontrolujte bezpecné
upevnéni, bezchybny stav a opotfebeni
zaciho noze.

Na fezném Ustroji pracujte jen v pevnych
pracovnich rukavicich a pfi praci
postupujte s nejvyssi opatrnosti.

Kontrolujte pevné dotaZeni vSech matic,
Cepll a Sroubd, zejména Sroubu noze tak,
aby se stroj nachazel vzdy v bezpecném
provoznim stavu.

Pravidelné kontrolujte cely stroj a sbérny

ko$ na travu, zejména pred uskladnénim

(napf. pfed zimni ptrestavkou), z hlediska

opotiebeni a poskozeni. Opotfebené nebo
poskozené soucasti stroje se musi

z bezpecnostnich divodud ihned vyménit,

aby se stroj vzdy nachazel v bezpe¢ném

provoznim stavu.
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Pokud musely byt pfi udrzbarskych
pracich demontovany nékteré soucasti
nebo ochranna zatizeni, je nutno tyto
soucasti neprodlené a podle pfedpisu
namontovat zpét na plvodni misto.

4.11 Uskladnéni pfi delSich provoznich
prestavkach

Ochlazeny stroj, akumulator

a bezpec&nostni zasuvku bezpecné
uskladnéte oddélené od sebe v suché,
uzaviené mistnosti, mimo dosah déti.

Vzdy se ujistéte, Ze je stroj zajistén proti
neopravnénému pouziti (napf. pred
détmi).

Pred uskladnénim (nap¥. zimni pfestavka)
stroj dukladné vycistéte.

Stroj uskladnéte v fadném provoznim
stavu.

(napf. ponechanim elektromotoru
v chodu) a bezpecné zlikvidované ve
smyslu ekologickych pfedpisu.

5. Popis symbolu

Pozor!

Ptred uvedenim stroje do
provozu si pfectéte navod k
pouziti.

Nebezpeci urazu!
Zabrarnite pfistupu tfetich
osob do pracovni zény.

4.12 Likvidace pouzitych materiala

Zajistéte, aby byl stroj vyfazeny z provozu
(sekacka na travu, akumulator, nabijecka,
pfislusenstvi) odevzdan do specializované
sbérny zajistujici ekologickou likvidaci
odpadu. Sekacku na travu pred likvidaci
upravte tak, aby byla nepouzitelna. Aby se
predeslo moznym Urazdm, odstrarite
zejména bezpecnostni zasuvku

a elektricky kabel pfipojené ke spinaci
elektromotoru.

Nebezpeci irazu feznym nastrojem!
Nikdy nenechavejte bez dozoru ani stroj,
ktery je vyfazen z provozu. Zajistéte
bezpecné uskladnéni stroje a fezného
nastroje mimo dosah déti.

Akumulatory je nutno odevzdat do sbérny
oddélené od stroje. Pfitom je nutno zajistit,
aby byly akumulatory pred likvidaci vybité
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Pozor —

ostré fezné noze!

Rezné noze rotuji
setrvacnosti dale i po
vypnuti elektromotoru. Pred
zahajenim Gdrzbarskych
praci vyndejte bezpecnostni
zasuvku.

Zapnéte elektromotor.

6. Priprava stroje k provozu

6.1 Smontovani sekacky na travu

Nebezpeci arazu

Dodrzujte bezpecnostni pokyny
uvedené v kapitole ,,Pro vasi
bezpectnost®. (= 4.)

e Montaz provadéjte na vodorovné plose
s pevnym podkladem.

e Pred zahajenim montaze =
zkontrolujte obsah baleni. 2

e Nabijte akumulator na plnou
kapacitu. (= 7.4)

e Smontujte spodni dily vodiciho 2
drzadla (D) — dodrzte stanoveny 3
utahovaci moment.

e Horni dil vodiciho drzadla pfesunte do
pozadované vysky vici spodnimu dilu
vodiciho drzadla a podrzte jej. (= 8.4)

e Namontujte horni dil vodiciho =2
drzadla a do vedeni kabelu (J) 4
vlozte elektricky kabel (viz
obrazek) a pfichytkami
kabelu (K) jej pfichytte k vodicimu
drzadlu.

e Sestavte a zavéste sbérny kos =
na travu. (= 8.2) 5

7. Akumulator a nabijecka

7.1 VSeobecné

Pohon sekacek na travu je zajistovan
vylu¢né pomoci nabijecich lithiovych
akumulatori STIHL typu AK.
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Akumulatory, které jsou ptipadné dodany
se strojem, jsou optimalné sladény

s UCelem pouziti, Ize vSak pouzivat
vSechny akumulatory typu STIHL AK.

7.2 Vyjmuti/vlozeni akumulatoru =2
6

e V/ytdhnéte bezpectnostni
zasuvku (= 8.1) a podrzte
viko pfihradky pro
akumulator v oteviené poloze.

0w

Vyjmuti akumulatoru:

e Pritlacte areta¢ni paku (1)
k akumulatoru a vytahnéte
akumulator (2) smérem nahoru.

Vlozeni akumulatoru:

e Akumulator (2) vlozte podle vyobrazeni
za pusobeni mirného tlaku do pfihradky
pro akumulator — musi se ozvat
slySitelné zapadnuti.

7.3 Pripojeni nabije¢ky do 2
elektrické sité 7

e Vidlici kabelu (1) zasurite do
sitové zasuvky (2).

e Po pfipojeni nabijecky do elektrické sité
se spusti vlastni test. B&€hem tohoto
procesu se na nabije¢ce rozsviti
kontrolka LED (3) po dobu cca
1 sekundy zelené&, poté Cervené a opét
zhasne (= 7.6).

7.4 Nabijeni akumulatoru =2

Doba nabijeni je zavislanaraznych | 8
vlivech, jakymi jsou napf. teplota
akumulatoru nebo teplota okoli. Skute¢na
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doba nabijeni se mlze od uvedené doby
nabijeni lisit. Doba nabijeni je uvedena na
strankach www.stihl.com/charging-times.

@ | Po vlozeni akumulatoru do

1 | nabijecky se automaticky spousti
postup nabijeni. Po dosazeni
plného stavu nabiti akumulatoru se
nabijecka automaticky vypina.

Akumulator i nabijecka se béhem
nabijeni zahfivaji.

o Vyjméte akumulator z pfihradky pro
akumulator. (= 7.2)

e Pfipojte nabijecku k elektrické siti.
(= 7.3)

e Vlozte akumulator (1) do vedeni

nabijecky (2) a zatlatte jej az na doraz.

LED na nabije¢ce (3) se rozsviti
zelené.

Zelené svitici LED na akumulatoru (4)
udavaji stav nabiti.

e Pokud jiz LED na nabijecce (3) i LED
na akumulatoru (4) nesviti, vytahnéte
sitovou vidlici.

Akumulator je nabity na plnou kapacitu.

o Vyjméte akumulator z nabijecky
a vlozte jej do prihradky pro
akumulator. (= 7.2)

7.5 LED na akumulatoru m

Zobrazeni stavu nabiti: 9

e Stisknéte tlacitko (1). Kontrolky
LED, které se rozsviti zelené na dobu
asi 5 sekund, udavaji stav nabiti.

e V pfipadé, Ze prava kontrolka LED
zelené blika, provedte nabiti
akumulatoru. (= 7.4)

Poruchy:

LED udavaji poruchy sekacky na travu
nebo akumulatoru. Pritom mohou svitit
nebo blikat ¢ervené.

4 LED blikaji ¢ervené:
Vyskytla se porucha
v akumulatoru.

UBoo

1 LED sviti Cervené:
Akumulator je pfilis teply

nebo pfilis studeny. i ﬁ
1y

3 LED sviti Cervené:
Sekacka na travu je pfilis
tepla.

3 LED blikaji ¢ervené:
Sekacka na travu ma
poruchu.

e QOdstrarite poruchy. (= 19.)

5 [op

d B

00oo

7.6 LED na nabijecce

~g
RO

LED (3) udava stav nabijecky.
MUze svitit zelené nebo blikat
Cervené.

LED sviti zelené a LED na
akumulatoru sviti nebo blikaji
zelené:

Akumulator se nabiji.

LED blika ¢ervené:

Byl prerusen elektricky
kontakt mezi akumulatorem

a nabijeckou nebo se vyskytla
porucha v akumulatoru ¢i
nabijecce.
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V pfipadé, Ze tato LED sviti zelené

a 1 LED na akumulatoru sviti ¢ervené, je 8.2 Sbhérny kos na travu = 8.4 Vodici drzadlo 2
akumulator pfilis teply nebo pfilis studeny. e .
Zavéseni: 11 13

Nebezpeci priskripnuti!

e Odstrarite poruchy. (= 19.)

e Oteviete a podrzte vyhazovaci

Po uvolnéni kfidlovych matic se
Klapku (1). muze horni dil vodiciho drzadla
8. Ovladaci pI’ka e Zavéste upeviiovaci zapadky sbérného sklopit. P¥i povolovani k¥idlovych
kose na travu (2) do pfislusnych matic proto vzdy pfidrzujte rukou
ulozeni (3) na zadni strané stroje. horni dil vodiciho drzadla (2)
. . v nejvy$Sim misté.
8.1 Bezpe&nostni zasuvka S e Zaviete vyhazovaci klapku (1). vy .
i ) ) Vyvéseni: @ Sklopeni horniho dilu vodiciho
Sekacku na travu lze uvést do 10 w : drzadla:
provozu pouze tehdy, je-li e Otevfete a podrzte vyhazovaci klapku i . .
bezpecnostni zasuvka zasunuta v patici (1. TranSp,ortm pozice — k prosvto,rove.
za prihradkou pro akumulator. L ] 5 Usporné prepravé a uskladnéni stroje:
e Sbhérny koS na travu (2) nadzvednéte a . | . . .
Nebezpedi Grazu! - sejméte smérem dozadu. e Kfidlové matlc? (1?yysroubuﬁe: ta,k, aby
A Bezpecnostni zasuvka 0'0 § ] se mghly vc:lne otacek, a hornlvdll
se musi vytahovat pred e Zaviete vyhazovaci klapku (1). vodiciho drzadla (2) sklopte vpred.
zahajenim jakychkoli praci na stroji, Dbejtg na to, aby se neposkodil
pfed prepravou stroje, pfed 8.3 Indiks In&ni elekiricky kabel.
zahajenim praci udrzby, pred -3 Indlkator napineni (O] Pracovni pozice — k tlaceni stroje:
¢isténim i pred kontrolou stroje. y ika i 112 . . y
© 4) P J ;er;#gh\ézgggzu’zb;zg ;;]Z?I'(E?J:’tac' e Horni dil vodiciho drzadla (2) vyklopte

naplnéni (1). Po naplnéni sbérného kose smeérem dozadu a drzte jej jednou

i \Z/;Egtgzerdzlé)\//g:éalsglrgiator 1€ na travu se proud vzduchu zastavi. Pokud rukou .
prostFednictvim dvou magnetCL J.e Prqud Vzduc}ju’pnhs rT]'a|y’ Vr?tl Se’ o Dotahnéte kridlové matice (1)
indikator naplnéni (1) zpét do klidového FUvEky:
L I k J e ) o Nastaveni vysky:
e Zvednéte viko (1) pfihradky pro stavu. To je pokyn, Ze je nutné vyprazdnit .
akumulator a podrzte je v oteviené sbé&rny kos. Horni dil vodiciho drZadla Ize namontovat
do 2 vysek:
poloze. Neomezena funkce indikatoru naplnéni je E/ o ] )
e VytaZeni: zaji$téna pouze pii optimalnim proudu e Odsroubujte kfidlové matice (1)
Vytahnéte bezpe&nostni konektor (2) vzduchu. Proud vzduchu a funkci a vyjméte Srouby (3).
z patjce .(3) a qui}e ho na bezpe¢ném ind.ik;v'atoru napglgs‘enil mqhou negativn’é e Horni dil vodiciho drzadla (2) presufite
mlsEe nj!mo sekacku. ovllvpovat vnéjsi v’Ilvy', Jako’Je mokra, ) do pozadované vyzky:
VIozenvl. o ) o hl’,leta nelgo \{ysokawtvravva,\, nizké stuPne Otvor (A — vy&&i pozice
Bezpecnostni zasuvku (2) zatlac¢te do vysky seceni, znecisténi a podobné. Otvor [B) — niz&i pozice

patice (3) az na doraz.

Sbérny kos na travu se plni e Skrz otvory ve spodnim dilu vodiciho

sbérny kos$ na travu je nap'nén drzadla a hornim dilu vodiciho drzadla
prostréte Srouby (3) a dotahnéte
kridlové matice (1).

e Zaviete viko (1) pfihradky pro
akumulator.
o Vyprazdnéte naplnény sbérny kos na
travu(= 11.4).
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8.5 Centralni nastaveni vysky 2
seceni 14
Lze nastavit pét riznych vysek

seceni.

Stupen 1:

nejnizsi vyska seceni (25 mm)

Stupen 5:
nejvyssi vyska seceni (65 mm)

Nastaveni vysky seceni:

e Aretacni paku (1) zatlacte smérem ven
a podrzte ji.

e Pozadovanou vysku se¢eni nastavte pfi
soucasném pohybovani stroje.

e Uvolnéte aretacni paku (1) a zaaretujte
ji.

9. Pokyny pro praci

9.1 VSeobecné

Pékného a hustého travniku Ize dosahnout
¢astym secenim a udrzovanim kratké
travy.

Aby travnik nevysychal a udrzel si hezky
vzhled, nesekejte travu pfi horkém a
suchém pocasi prilis nakratko!

Vzhled posecené plochy je hez¢i, jsou-li
fezné noze spravné naostiené. Z toho
dlvodu je nutno fezné noze pravidelné
ostfit (odborny prodejce STIHL).
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9.2 Vykon seceni

Vykon seceni (provozni doba
akumulatoru) zavisi na kvalité travy

a zvolené vysce seceni. Vykon seceni Ize
zvySit nasledujicimi opatfenimi:

— castym secenim travniku,

— nastavenim vy3si vysky seceni,

— snizenim rychlosti pojezdu,

— oschnutim travniku pfed secenim.

Podle potfeby Ize objednat dalsi nahradni
lithium-iontové akumulatory STIHL
(zvlastni prislusenstvi).

Rezim Eco:

Sekacka na travu je vybavena
rezimem Eco, ktery zvysuje
energetickou Gc¢innost a tim

i vykon seceni.

Princip funkce:

Je-li potfebny nizsi vykon, automaticky se
snizuji otacky elektromotoru. Pfi potfebé
vys$Siho vykonu se otacky v pribéhu
zlomku sekundy opét zvysi.

ECO

9.3 Pracovni oblast obsluhy 2

e Obsluha stroje se musi pfi 15

bézicim elektromotoru

z bezpecnostnich dlivodl zdrzovat jen
ve vymezené pracovni oblasti za
vodicim drzadlem. Vzdy dodrzujte
bezpecny odstup, ktery je dany vodicim
drzadlem stroje.

e Sekacku na travu muze obsluhovat
pouze jedna osoba, ostatni osoby se
musi zdrzovat mimo nebezpecny
prostor. (= 4.)

9.4 Spravné zatizeni elektromotoru

Sekacku na travu nespoustéjte ve vysoké
travé. V pripadé ztizeného spousténi
elektromotoru nastavte vy$si vysku
seceni.

Sekacku na travu je mozné zatizit jen
natolik, aby nedoslo k podstatnému
snizeni otacek elektromotoru.

Pokud pfi se¢eni vysoké travy za¢nou
klesat otacky motoru, zvolte vyssi
nastaveni vysky seceni a/nebo snizte
rychlost pojezdu.

o | Je-li potfebny nizsi vykon,
1 | automaticky se snizuji otacky.
(=9.2)

9.5 P¥i zablokovani zaciho noze

lhned vypnéte elektromotor a vytahnéte
bezpecnostni zasuvku. Poté odstrarite
pfi¢inu poruchy.

9.6 Tepelna ochrana elektromotoru
proti proudovému pretizeni

Dojde-li pfi praci k pretizeni elektromotoru,
elektronika jej vypne. Na akumulatoru pfi
tepelném pretizeni sviti tfi Cervené LED.
(= 7.5)

Pticiny pretizeni motoru:

— tupy zaci ntz,

— seceni piilis vysoké travy nebo pfi pfilis
nizké vysce seceni,

— prilis vysoka rychlost pojezdu,

— nedostate¢né Cisténi otvor( pro vstup
chladiciho vzduchu (saci stérbiny).
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Opétovné spusténi stroje

Po uplynuti doby ochlazeni asi 10 min.

(v zavislosti na teploté okoli) Ize stroj opét
uvést do provozu obvyklym zplsobem.
(= 11.2)

10. Bezpecnostni zarizeni

Stroj je za celem bezpecné obsluhy a pro
ochranu pfed neodbornym pouzivanim
vybaven nékolika bezpe¢nostnimi
zafizenimi.
Nebezpeci urazu!
Pokud se u nékterého
z bezpecnostnich zafizeni zjisti
zavada, nesmi se stroj uvést do
provozu. V tomto pfipadé se
obratte na odborného prodejce.
STIHL doporucuje odborného
prodejce STIHL.

10.1 Bezpecnostni zasuvka

Elektromotor Ize zapnout pouze pfi
zasunuté bezpecnostni zasuvce (= 8.1).

10.2 Ochranna zarizeni

Sekacka na travu je vybavena ochrannymi
zafizenimi, jez zabranuji nelimysinému
kontaktu s zacim nozem a vyhazovanou
posecenou hmotou.

K nim patfi sk¥ifi, vyhazovaci klapka,
sbérny kos na travu a fadné namontované
vodici drzadlo.
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10.3 Dvojruéni ovladani

Elektromotor Ize zapnout jen v pfipadé, ze
se pravou rukou stiskne a podrzi zapinaci
tlacitko, a poté se levou rukou pfitdhne
paka pro zastaveni motoru k vodicimu
drzadlu.

10.4 Dobéhova brzda

Po uvolnéni paky pro zastaveni motoru se
zaci nlz za méné nez 3 sekundy Uplné
zastavi.

Integrovana dobéhova brzda zkracuje
dobu dobéhu do zastaveni zaciho noze.

Méreni doby dobéhu

Po nastartovani elektromotoru se fezny
ndz zacne otacet a bude slySet hluk
vydavany proudénim vzduchu. Doba
dobéhu odpovida dobé, po kterou je po
odstaveni elektromotoru sly3et hluk
proudéni vzduchu. Tuto dobu Ize zméfit
stopkami.

11. Uvedeni stroje do

provozu

11.2 Zapnuti sekacky na travu 2

16
o | Sekacku na travu nespoustéjte ve
1 | vysoké travé. V pripadé ztizeného
spousténi elektromotoru nastavte

vysSi vysku seceni.

o [ Stisknéte zapinaci tlacitko (1)
a podrzte je.

o B Pritahnéte paku pro zastaveni
motoru (2) k vodicimu drzadlu
a podrzte ji.

e Zapinaci tlacitko (1) Ize po stisknuti
paky pro zastaveni motoru (2) opét
uvolnit.

11.3 Vypnuti sekacky na travu 2

e Uvolnéte paku pro zastaveni 17
motoru (1). Elektromotor a zaci
naz se po kratké dobé dobéhu uplné
zastavi.

11.1 Preventivni bezpec¢nostni opatfeni

Nebezpeci Grazu!

Dodrzujte bezpe¢nostni upozornéni
uvedena v kapitole ,,Pro vasi
bezpecnost”. (= 4.)

e Nabijte akumulator a poté jej vlozte do
pfihradky pro akumulator. (= 7.4)

e Zasurite bezpecnostni zasuvku.
(= 8.1)

11.4 Vyprazdnéni sbérného kose =2
na travu 18

Nebezpeci urazu!

Pred sejmutim sbérného kose na
travu je z bezpecnostnich divod
nutné vypnout elektromotor.

e Vyvéste sbérny kos na travu. (= 8.2)

e Otevrete u sbérného kose na travu
uzaviraci sponu (1). Horni dil sbérného
kose (2) vyklopte nahoru a ptidrzte.
Sbérny kos na travu preklopte dozadu a
vyprazdnéte posec¢enou hmotu.

e Uzavrete sbérny kos$ na travu.

e Zavéste sbérny kos na travu. (= 8.2)
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12. Udrzba

12.1 VSeobecné

Nebezpeci trazu

Dodrzujte bezpecnostni pokyny,
uvedené v kapitole ,Pro vasi
bezpec¢nost* (= 4.).

mp _ Pfed zahajenim vSech
(IR o) praci na seka&ce vzdy
vytahnéte bezpecnostni konektor
(= 8.1).

Roc¢ni udrzba u odborného prodejce:

Sekacku na travu byste méli nechat
jednou za rok zkontrolovat u odborného
prodejce. Spole¢nost STIHL doporucuje
odborného prodejce STIHL.

12.2 Cisténi stroje ©

Interval adrzby: 19

Po kazdém pouziti

e Sekacku na travu postavte na
vodorovnou plochu s pevnym
podkladem.

e Akumulator pravidelné vyjimejte
a Cistéte. (= 7.2), (= 12.4)

e Odstrariujte cizi télesa z pfihradky pro
akumulator a pouzivejte vihkou tkaninu
k oc¢isténi povrchu této prihradky.
K Cisténi elektrickych kontaktd
v pfihradce pro akumulator pouzivejte
Stétec nebo mékky kartac.

e Vyvéste sbérny kos na travu a stranou
od stroje jej vycistéte pomoci kartace
a tekouci vody. (= 8.2)
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e K ¢isténi spodni strany sekacky na
travu (1) je nutné sekacku naklonit na
stranu.

e Stroj Cistéte pouze za pouziti malého
mnozstvi vody, kartace nebo kusu
tkaniny. Usazené zbytky travy
odstrarite drevénym kolikem. V pfipadé
potifeby pouzijte specialni Cistici
prostfedek (napf. specialni Cistici
prostfedek STIHL).

e Proud vody nebo vysokotlaké cistici
zafizeni nikdy nezaméfujte na spinace,
soucasti elektromotoru, tésnéni a mista
s lozisky.

e Pro zajisténi dostate¢ného chlazeni
elektromotoru a elektroniky stroje
pravidelné odstrariujte necistoty ze
Stérbin pro privod chladiciho vzduchu.
Horni strana stroje: Stérbiny (2) pro
pfivod chladiciho vzduchu se nachazeji
na obou stranach mezi kapotou
elektromotoru a dolni ¢asti sk¥iné.
Dolni strana stroje: Stérbiny (3) pro
pfivod chladiciho vzduchu se nachazeji
v oblasti vyhazovaciho kanalu.

e Provedte vizualni kontrolu zaméfenou
na poskozeni akumulatoru.
Akumulatory, které jsou znatelné
poskozené (napf. maji praskliny nebo
z nich unika kapalina), se nesméji
pouzivat.

12.5 Nabijecka

Interval udrzby:

Pred kazdym pouzitim

e Vytahnéte sitovou vidlici ze sitové
zasuvky.

e QOcistéte nabijecku pomoci vihké
tkaniny.

e Elektrické kontakty nabijecky ocistéte
pomoci Stétce nebo mékkého kartace.

e Dodrzujte pokyny uvedené v navodu
k pouziti nabijecky.

12.3 Elektromotor a kola
Elektromotor nevyzaduje udrzbu.

UlozZeni kol nevyzaduje udrzbu.

12.4 Akumulator

Interval udrzby:
Pred kazdym pouzitim

o Ocistéte akumulator pomoci vihké
tkaniny.

12.6 Kontrola opotfebeni noze 2

Interval udrzby: 20
Pred kazdym pouzitim

Nebezpeci trazu!

Rezné noze podléhaji rizné
intenzivnimu opotfebeniv zavislosti
na misté pouziti a na dobé pouziti.
V ptipadé, zZe se stroj pouziva na
piscité ptdé, pfip. ¢asto pii suchém
pocasi, dochazi k vys§simu
namahani fezného noze a k jeho
nadmérné rychlému opotfebeni.
Opotfebeny fezny niz se mize
zlomit a zpUsobit t&Zka zranéni.

Z toho davodu je dllezité vzdy
dodrzovat pokyny pro udrzbu
fezného noze.

e Sekacku na travu prestavte do polohy
pro Cisténi. (= 12.2)
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e Zaci ntiz (1) ocistéte.

e Tloustku fezného noze (Al zmérte
pomoci posuvného méfitka alespor na
5 mistech. Minimalni tloustka musi byt
zachovana predevsim v oblasti kfidélek
fezného noze.

e Sitku fezného noze [B) v $edé
oznacené oblasti (X] zkontrolujte
zméfenim pomoci posuvného méfitka
alespori na 3 mistech.

Hranice opotrebeni:

Tloustka noze (A): > 1,6 mm

Sitka noze [B): > 56 mm

Rezny n(z je tfeba vyménit:

— pokud je poskozeny (vruby, praskliny),

— pokud bylo na jednom misté nebo na
vice mistech dosazeno namérenych
hodnot, ptip. pokud se tyto hodnoty
nachazeji mimo pfipustnou hranici.

12.7 Demontaz a montaz Zaciho 2
noze 21

Nebezpeci urazu!

PFi provadéni vdech praci na zacim
nozi pouzivejte vhodné ochranné
rukavice.

e Aby bylo mozné provadét prace na
Zacim nozi, je nutné sekacku na travu
naklonit na stranu. (= 12.2)

) Demontaz:
e Zaci niz (1) pfidrzte jednou rukou.

e VySroubujte Sroub noze (2) a spole¢né
s unasecem (3) a zacim nozem (1) jej
vyjméte.
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) Montaz:

Nebezpeci Grazu!

A PFed montazi zkontrolujte stav
zaciho noze (poskozeni,
opottebeni). V pfipadé potreby jej
vyménte. (= 12.6)

Zaci n(iz montujte pouze se
zahnutymi kridélky smérujicimi
nahoru (smérem ke stroji — viz
obrazek). Pfedepsany utahovaci
moment Sroubu noze je nutno
pfesné dodrzet, jelikoz na tomto
opatieni zavisi bezpecné upevnéni
Fezného nastroje. Sroub noZe navic
zajistéte pomoci pfipravku

Loctite 243.

Pfi kazdé vyméné noze je nutno
vymeénit také Sroub noze a unasec.

e Vycistéte dosedaci plochu noze

a pouzdro noze.

e Zaci ndiz (1) nasadte se zahnutymi
kfidélky sméfujicimi nahoru na pouzdro
noze. Vodici koliky (4) na pouzdru noze
umistéte do vybrani v Zacim nozi.

e Pridrzte Zaci niz (1) jednou rukou
a nasurite unasec (3).

e ZasSroubujte Sroub noze (2) a pevné jej
utahnéte.
Utahovaci moment:
15-20 Nm

12.8 Ostreni zaciho noze

Pokud nedisponujete potfebnymi
znalostmi nebo nafadim, mélo by byt
ostfeni zaciho noze pfenechano
odbornikovi (STIHL doporucuje
odborného prodejce STIHL).

PFi nespravném naostfeni zaciho noze
(nespravny Uhel naostfeni, nevyvazenost
atd.) je zhorSena funkce stroje. Mlze dojit

zejména ke snizeni vykonu seceni
(zkraceni zZivotnosti akumulatoru) a ke
zvySeni emisi hluku.

Navod k ostreni
e Demontujte zaci nliz. (= 12.7)

e Zaci niiz se musi pfi ostfeni chladit,
napf. vodou.
Nesmi se objevit modré zabarveni
materialu, jinak se snizi tvrdost ostfi.

e Zaci niz ostfete rovnomérné, abyste
zabranili vibracim z dtvodu
nevyvazeni.

e Dodrzte Ghel ostfi 30°.

e Dbejte na hranice opotiebeni. (= 12.6)

12.9 Ulozeni stroje (zimni prestavka)

Stroj uskladnéte v suchém, uzavieném a
bezprasném prostoru. Zajistéte
uskladnéni stroje tak, aby byl mimo dosah
déti.

Sekacku na travu uskladnéte vzdy jen v
provozuschopném stavu, podle potfeby
sklopte vodici drzadlo.

Kontrolujte pevné dotazeni vSech matic,
svorniku a Sroub(l, poskozené ¢&i necitelné
vystrazné a bezpecnostni symboly na
stroji vymeénite za nové, pravidelné
kontrolujte celkové opotfebeni a fadny
technicky stav celého stroje.
Opotiebované nebo poskozené dily
vymeénte.

Pripadné zavady na stroji je nutno vzdy

odstranit jesté pfed uskladnénim.

Pfi uskladnéni sekacky na travu na delsi

dobu (zimni pfestavka) dodrzujte

nasledujici postup:

o Peclivé vycistéte vechny vnéjsi dily
stroje.

0478 1319741 B-CS



V8echny pohyblivé dily dobfe
naolejujte, popf. namazte tukem.

Uskladnéni akumulatoru:

Vyjméte akumulator z pfihradky, popf.
z nabijecky.

Akumulator ocistéte.

Akumulator uchovavejte v elektricky
nevodivém obalu a v suché, uzaviené
a bezprasné mistnosti.

Zajistéte, aby byly akumulatory
chranény proti neopravnénému pouziti
(napf. pred détmi).

Rezervni akumulatory nenechavejte
uskladnéné v nepouzitém stavu —
pouzivejte je stfidavé.

Aby byla zajisténa optimalni Zivotnost,
respektujte pfipustny rozsah teplot

(= 18.2) a zajistéte, aby byl akumulator
uskladnén pfi stavu nabiti mezi 20 %

a 40 % (2 zelené svitici LED).

Uskladnéni nabijecky:

Vyjméte akumulator a vytahnéte
sitovou vidlici ze sitové zasuvky.
Nabijecku ocistéte.

Nabije¢ku uchovavejte v suché,
uzaviené a bezprasné mistnosti,
oddélené od akumulatoru. Vzdy se
ujistéte, zda je zajisténa proti
neopravnénému pouziti (napf. pred
détmi).

Nabijec¢ku nezavésujte za pfivodni
kabel.
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13. Preprava stroje

13.1 Preprava sekacky na travu 2

Nebezpeci urazu!

Dodrzujte bezpecnostni pokyny
uvedené v kapitole ,,Pro vasi
bezpectnost’ (= 4.).

Pred zahajenim jakychkoli  wap
praci na sekacce na travu 0"0
vzdy vytahnéte bezpecnostni
zasuvku. (= 8.1)

Pfenaseni stroje:

Pfi ptenaseni drzte sekacku na travu
jednou rukou za transportni drzadlo (1)
a druhou rukou za skfifi (2). Dbejte
pfitom vzdy na dostatecny odstup
zaciho noze od téla, predevsim od
chodidel a nohou.

nebo

Sekacku drzte jednou rukou za
transportni drzadlo (1).

Uvazani stroje:

Sekacku na travu a sbérny kos na travu
zajistéte na lozné plose vhodnymi
vazacimi prostfedky.

Lana / upinaci popruhy upevnéte za

transportni drzadlo (1) a spodni dil
vodiciho drzadla (3).

13.2 Preprava akumulatoru

Pred pfepravou je nutno zajistit, aby byl
akumulator v bezpe¢ném provoznim
stavu. (= 4.3)

e Akumulator prepravujte bud ve stroji,
nebo v bezpecnostnim obalu.

e Dodrzujte pokyny, které jsou uvedeny

v kapitole ,,Pro vasi bezpecnost —
preprava akumulatoru®. (= 4.7)

Na akumulator se vztahuji pozadavky,
které jsou kladeny na pfepravu
nebezpecného zbozi. Akumulator je

klasifikovan jako UN 3480 (lithium-iontova

baterie) a byl pfezkouSen podle ¢asti lll,
pododstavce 38.3 pfirucky UN ,ZkouSky
a kritéria“.

Prepravni pfedpisy jsou uvedeny na
strankach www.stihl.com/safety-data-
sheets.

14. Opatreni pro

minimalizovani opotrebeni a
zabranéni vzniku Skod

Dilezité pokyny pro udrzbu a
oSetfovani skupiny vyrobki

Sekacka na travu s ru¢nim ovladanim
napajena akumulatorem (STIHL RMA)

Firma STIHL v zadném pfipadé neruci za
zranéni nebo materialni Skody, které byly

zplsobeny nedodrzovanim pokyn(

v navodu na obsluhu, zejména pokynl
tykajicich se bezpecnosti, obsluhy a
udrzby, nebo pouzitim neschvalenych

nastaveb nebo neschvalenych nahradnich

dila.
Abyste zabranili poskozeni nebo
nadmérnému opotrebeni Vaseho stroje

STIHL, vzdy dodrzujte nasledujici dllezité

pokyny:

159

TR SK SL

HU

AZ ET RO LT

KK



1. Bézné spotiebni nahradni dily

Nékteré dily stroji STIHL podléhaji
béznému provoznimu opotiebeni i pfi
predepsaném pouziti. Tyto dily se proto
musi v zavislosti na zplisobu a dobé
pouziti vzdy v€as vymenit.

Mezi tyto soucasti patfi mj. také:
— Tfezny nlz,

— sbérny ko$ na travu,

— akumulator.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych
v tomto navodu k pouziti

P¥i pouzivani, tdrzbé a uskladnéni stroje
STIHL postupuijte tak peclivé, jak to
popisuje tento navod k pouziti. Za véechny
Skody, ke kterym doslo nedodrzenim
bezpecnostnich pokynt a pokynl pro
obsluhu a udrzbu, odpovida uzivatel.

To plati zejména pro:

— nespravné elektrické pfipojeni
(nespravné napéti),

— Upravy stroje, které neschvalila firma
STIHL,

— pouziti vyrobcem neschvaleného,
nevhodného nebo kvalitativné
nevyhovujiciho nafadi a pfisluSenstvi,

— pouziti vyrobku v rozporu
s pfedepsanym uréenim,

— poutziti stroje pti sportovnich nebo
soutéznich akcich,

— nasledné Skody vzniklé dalSim

pouzivanim stroje s vadnymi
soucastmi.

3. Udrzbaiské prace

VSechny prace uvedené v kapitole
,Udrzba“ provadéjte pravidelné
v pfedepsanych intervalech.
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Pokud tyto tdrzbarské prace nemlze
provést sam uzivatel, musi povérit
odborného prodejce.

STIHL doporucuje nechat provést vSechny
udrzbarské prace a opravy vylu¢né
prostfednictvim odborného prodejce
STIHL.

Odborni prodejci STIHL jsou pravidelné
Skoleni a disponuji vsemi potfebnymi
technickymi informacemi.

Zanedbanim téchto praci mohou
vzniknout Skody, za které odpovida
uzivatel.

K tomu patfi kromé jiného:

— poskozeni hnaciho motoru v dlsledku
nedostatecného cisténi vstupnich
otvoru pro chladici vzduch (saci
Stérbiny).

— koroze a jiné Skody zpUsobené
nasledkem neodborného uskladnéni.

— poskozeni stroje zplusobené pouzitim
nekvalitnich nahradnich dild.

— Skody v dlsledku pozdé nebo
nedostatecné provedené Udrzby resp.
v dusledku servisnich praci nebo oprav,
které nebyly provedeny v servisni dilné
odborného prodejce.

15. Ochrana zivotniho

prostredi

Posecena trava nepatii do
odpadu, je nejvhodnéjsim
materidlem na kompostovani.

mmmmm Obalové materialy, stroj a
pfislusenstvi jsou vyrobeny

z recyklovatelnych materiald, tyto je nutno

likvidovat podle pfislusnych predpisu.

Ttidény ekologicky sbér a likvidace
odpadovych materialtl umoznuje efektivni
recyklaci materiala. Z toho davodu je
nutno pouzity stroj po ukonceni své
technické zZivotnosti odevzdat do
tfidéného sbéru druhotnych surovin. P¥i
likvidaci stroje dodrzujte pokyny, uvedené
v kapitole ,Likvidace pouzitych materiala“
(= 4.12).

Pro ziskani potfebnych informaci o
odborné likvidaci odpadnich materiall se
obratte na Vas mistni recykla¢ni podnik
nebo na Vaseho odborného prodejce.

@ Akumulatory vzdy predavejte
k odborné likvidaci, pfi jejimz
% provadéni jsou dodrzovany
Li-lon Pfisludné mistni predpisy.
Akumulatory nepatfi do
domaciho odpadu, nybrz se maji
odevzdavat u odborného prodejce nebo
do komunalni sbérny zvlastniho odpadu.

16. Bézné nahradni dily

Zaci ntz:

6311 702 0110
Sroub noze:
9018 321 1800
Unasec:

6311 702 0600

o | Pfi kazdé vyméné noze je nutno
1 | vymenit také Sroub noze a unasec.
Nahradni dily jsou k dostani

u odborného prodejce STIHL.

0478 1319741 B-CS



17. Prohlaseni o shodnosti

vyroby EU

17.1 Sekacka na travu s ruénim
ovladanim napajena akumulatorem
(STIHL RMA)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StralRe 5
6336 Langkampfen
Rakousko

timto na svoji vyhradni zodpovédnost
prohlasuje, Ze stroj

sekacka na travu s ru¢nim ovladanim
napajena akumulatorem (STIHL RMA)

Tovarni znacka STIHL
Typ RMA 235.0
Sériové identifika¢ni 6311

Cislo

je ve shodé s pozadavky nasledujicich
smérnic ES:

2000/14/EC, 2014/30/EU, 2006/42/EC,
2006/66/EC, 2011/65/EU

Konstrukce tohoto vyrobku byla vyvinuta
v souladu s nasledujicimi normami:

EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1,
EN 55014-2

Pro vyvoj a vyrobu téchto vyrobku plati ty
verze norem, které jsou platné k datu
vyroby.

Pouzitd metoda hodnoceni shodnosti
vyroby:

Dodatek VIII (2000/14/EC)

Nazev a adresa sidla za¢astnénych
subjektl:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg

0478 1319741 B-CS

Sestaveni a uchovavani technické
dokumentace:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

Rok vyroby a sériové ¢islo stroje jsou
uvedeny na typovém S&titku stroje.

Namérena hladina akustického vykonu:
87,9 dB(A)

Zarucena hladina akustického vykonu:
89 dB(A)

Langkampfen,
2020-01-02 (RRRR-MM-DD)

STIHL Tirol GmbH

v zastoupeni

A

Matthias Fleischer, vedouci odboru
vyzkumu a vyvoje

v zastoupeni

fmmwmw f/\/\

Sven Zimmermann, vedouci odboru
kvality

17.2 Nabijecka STIHL AL 101

Tato nabijec¢ka byla vyrobena a uvedena
na trh v souladu s nasledujicimi
smérnicemi:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Uplné prohlaseni o shodé ES si Ize
vyzadat u firmy ANDREAS STIHL AG &
Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen

Némecko

17.3 Servisni organizace

Zaru¢ni a pozarucni servis vam poskytne
vas prodejce. Informace o dalsich
prodejnich a servisnich mistech vam sdéli
v zastoupeni firmy A. STIHL pro CR:
Andreas STIHL, spol. sr. o.

Chrlicka 753

664 42 Modrice

17.4 Adresa feditelstvi spole¢nosti
STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71301 Waiblingen

17.5 Adresy prodejnich organizaci
STIHL

NEMECKO

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-StralRe 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

RAKOUSKO

STIHL Ges.m.b.H.
FachmarktstraRe 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370
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SVYCARSKO

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstral3e 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

17.6 Adresy importéra produkta STIHL
BOSNA A HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bisc¢e polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Fax: +387 36 350536

CHORVATSKO

UNIKOMERC - UVOZ d.o.0.
Sjediste:

Amruseva 10, 10000 Zagreb
Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56,
10410 Velika Gorica

Telefon: +385 1 6370010

Fax: +385 1 6221569

TURECKO

SADAL TARIM MAKINALARI DIS
TiICARET A.S.

Alsancak Sokak, No:10 I-6 Ozel Parsel
34956 Tuzla, istanbul

Telefon: +90 216 394 00 40

Fax: +90 216 394 00 44
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18. Technické udaje

18.1 Sekacka na travu STIHL

RMA 235.0
Sériové identifikacni
Cislo

PFipustny akumulator

Motor, druh
konstrukce

Vyrobce
elektromotoru

Typ motoru
Napéti

Prikon

Ttida ochrany
Druh ochrany
Rezné ustroji
Sitka zabéru pfi
seceni

Otacky rezného Ustroji:

Normalni rezim
Rezim Eco

Pohon rota¢niho
noze

Vyska stfihu pfi
seceni

Utahovaci moment
Sroubu noze
Pramér prednich kol
Pramér zadnich kol
Délka

Sitka

Vyska

Hmotnost

6311
STIHL AK

elektromotor

Actuator
EC-motor
36V

450 W

[

IPX1
Rotac¢ni ntiz

33cm

3400 ot/min
2900 ot/min

staly
25-65mm

15-20 Nm
140 mm
170 mm
127 cm
37 cm
108 cm
14 kg

Emise hluku:
Podle smérnice 2000/14/EC:

Zarucena hladina

akustického vykonu

Lwad 89 dB(A)
Podle smérnice 2006/42/EC:

Hladina akustického

tlaku na pracovisti

Lpa 76 dB(A)
Nejistota méreni Koa 2 dB(A)

Vibrace pusobici na ruce a paze:

Uvedena charakteristicka hodnota vibraci
dle EN 12096:

Namérena hodnota
ahw 1,80 m/sec?

Nejistota méfeni Ky, 0,90 m/sec?
Méfeni podle normy EN 20643

18.2 Akumulator STIHL AK

Technologie
akumulatoru lithium-iontova
Napéti 36V

Kapacita v Ah viz vykonovy

Stitek

Energeticky obsah viz vykonovy
ve Wh Stitek
Hmotnost v kg viz vykonovy
Stitek
Pfipustny teplotni -10°C az
rozsah +50 °C

Tento symbol odkazuje na udaj
0 poctu ¢lankd

a o energetickém obsahu podle
specifikaci vyrobce ¢lanku.
Energeticky obsah, ktery je

k dispozici pfi pouziti, je nizsi.

0478 1319741 B-CS



18.3 Nabijecka STIHL AL 101

Jmenovité napéti 220-240 0V,
50-60 Hz

Jmenovity vykon 75 W

Nabijeci proud 1,5A

Ptipustny teplotni
rozsah +5°Caz +40 °C
Ttida ochrany II. Skiin nabijecky
D je dvojité izolovana viici sitovému
elektrickému obvodu.

Doby nabijeni jsou uvedeny na strankach
www.stihl.com/charging-times.

18.4 REACH

REACH je oznaceni pro pfislusné nafizeni
ES k registraci, hodnoceni a schvalovani
chemikalii.

Informace o splnéni podminek nafizeni
REACH (ES) ¢. 1907/2006 jsou uvedeny
na strankach www.stihl.com/reach.

19. Hledani zavad

% Pfipadné se obratte na odborného
prodejce, STIHL doporucuje
odborného prodejce STIHL.

Porucha:

Elektromotor se nerozbéhne.

Mozna pricina:

— Stav nabiti akumulatoru je pfilis nizky —
na akumulatoru blika 1 zelena LED.

— Akumulator je pfilis studeny / prilis teply
— na akumulatoru sviti 1 ¢ervena LED.

— Porucha v akumulatoru — na
akumulatoru blikaji 4 ¢ervené LED.

0478 1319741 B-CS

— Sekacka na travu je pfilis tepla — na
akumulatoru sviti 3 ¢ervené LED.

— Porucha v sekacce na travu — na
akumulatoru blikaji 3 ¢ervené LED.

— Neni stisknuto zapinaci tlacitko.

— Nezasunuta bezpecnostni zasuvka

— Prerusené elektrické spojeni mezi
sekackou na travu a akumulatorem

— Elektromotor je pfetizen secenim pfilis
vysoké nebo pfilis vihké travy.

— Vlhkost ve stroji a/nebo v akumulatoru

— Ucpana zaci skiin

— Vadna pojistka v bezpecnostni zasuvce

Odstranéni:

— Nabijeni akumulatoru. (= 7.4)

— Akumulator nechejte ohfat, resp.
ochladit.

— Vyjméte akumulator a opét jej vloZte;
v pfipadé potifeby kontaktujte prodejce
(%X).

— Nechejte sekacku na travu
vychladnout.

— Ocistéte elektrické kontakty v pfihradce
pro akumulator (= 12.2); v pfipadé
potieby kontaktujte prodejce ().

— Stisknéte zapinaci tlacitko (= 11.2).

— Zasurite bezpecnostni zasuvku
(= 8.1).

— Vlozte akumulator spravnym zptsobem
(= 7.2); ocistéte elektrické kontakty
v pfihradce pro akumulator (= 12.2).

— Elektromotor nezapinejte ve vysoké
travé, pizplsobte vysku sec¢eni
(= 8.5).

— Akumulator vyjméte a osuste;
vycistéte, popf. vysuste prihradku pro
akumulator (= 7.2).

— Vycistéte zaci skfin (= 12.2).

— Vyménte bezpecnostni zasuvku (%).

Porucha:

Elektromotor se béhem provozu vypne.

Mozna pric¢ina:

— Sekacka na travu je pfilis tepla — na
akumulatoru sviti 3 ¢ervené LED.

— Elektricka porucha

— Nespravné zasunuta bezpecnostni
zasuvka

— Stroj je pretizeny sec¢enim pfilis vysoké
nebo pfilis vihké travy.

— Zavada v sekacce na travu

Odstranéni:

— Nechejte sekacku na travu
vychladnout.

— Vyjméte akumulator a opét jej vlozte
(= 7.2).

— Zasurite bezpecnostni zasuvku
(= 8.1).

— Vysku seceni a rychlost seceni
pfizplsobte danym podminkam pfi
seceni (= 8.5).

— Sekacku na travu nechte opravit ().

Zavada:

Silné vibrace béhem provozu
Mozna pricina:

— Uvolnény Sroub noze

— Nevyvazeny fezny ndz

Odstranéni:

— Dotahnéte Sroub noze (= 12.7)

— Naostiete (vyvazte) fezny nliz nebo jej
vyméiite (= 12.8)

Zavada:

Nerovny povrch poseceného travniku,
travnik Zloutne

Mozna pric¢ina:

— Otupeny nebo opotifebeny zaci ntiz
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— P¥ilis vysoka rychlost pojezdu pfi
seceni v poméru k vySce seceni

Odstranéni:

— Naostfete nebo vyméiite zaci ndz
(= 12.8)

— Shnizte rychlost pojezdu a/nebo
nastavte spravnou vysku seceni
(= 8.5)

Porucha:

Obtizné zapnuti nebo pokles vykonu
elektromotoru

Mozna pricina:

Vybity akumulator

Seceni pfilis vysoké nebo pfilis vihké
travy

— Ucpana zaci skiin

Otupeny nebo opotfebeny Zaci niz

Odstranéni:

— Nabijeni akumulatoru (= 7.4)

— Vysku seceni a rychlost seceni
pfizpasobte danym podminkam pfi
seteni (= 8.5).

— Vycistéte zaci skfin (= 12.2).

— Naostfete nebo vymérite zaci niz
(= 12.8)

Zavada:

Ucpany vyhazovaci kanal

Mozna pricina:

— Opotiebovany zaci ntiz

— Seceni pfilis vysoké nebo pfilis vinké
travy

Odstranéni:

— Vyménte zaci nliz (= 12.8)

— Vy8ku seceni a rychlost seceni
pfizpisobte danym podminkam pfi
seteni (= 8.5)
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Porucha:
Prilis kratka provozni doba

Mozna pricina:

Akumulator neni pIné nabity.

Seceni prilis vysoké nebo pfilis vihké
travy

Ucpana zaci skiin

Otupeny nebo opotiebeny zaci ntiz
Prekro¢ena doba Zivotnosti
akumulatoru

Odstranéni:

Nabijeni akumulatoru (= 7.4)
Vysku seceni a rychlost se¢eni
pfizptusobte danym podminkam pfi
seceni (= 8.5).

Vycistéte zaci skiin (= 12.2).
Naostfete nebo vyméiite zaci ndz
(= 12.8).

Vyménte akumulator ().

Porucha:
Akumulator se pfi vkladani do pfihradky do
akumulator vzprici.

Mozna pricina:

Voditka nebo elektrické kontakty
v pfihradce pro akumulator jsou
znecisténé.

Odstranéni:

Ocistéte voditka nebo elektrické
kontakty v ptihradce pro akumulator
(= 12.2).

Porucha:
Po vlozeni akumulatoru do nabijec¢ky se
nespousti nabijeni.

Mozna pricina:

Akumulator je pfilis studeny / pfilis teply
— na akumulatoru sviti 1 ¢ervena LED.
Mezi nabije¢kou a akumulatorem neni
elektricky kontakt.

— Vadné napdjeni nabijecky elektrickym
proudem

Odstranéni:

— Nechejte akumulator vlozeny
v nabijec¢ce. Postup nabijeni se
automaticky spusti, jakmile bude
dosazeno teploty v pfipustném
rozsahu.

— Vyjméte akumulator a opét jej viozte
(= 7.2).

— Pripojte nabijecku do elektrické sité
(= 7.3).

— Zkontrolujte napéti elektrické sité.

— Zkontrolujte nabijecku, podle potfeby
vymeénte ().

Porucha:

Akumulator se nenabiji — na nabijec¢ce

blika ¢ervena LED.

Mozna pricina:

— Mezi nabije¢kou a akumulatorem neni
elektricky kontakt.

— Vadna nabijecka

— Vadny akumulator

Odstranéni:

— Vyjméte akumulator a oCistéte
elektrické kontakty na nabije¢ce
(= 12.5).

— Zkontrolujte nabijec¢ku, podle potfeby
vymérnte ().

— Vyménte akumulator ().
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20. Servisni plan

20.1 Potvrzeni predani

Model:

Sériové cCislo:

Datum: | |l |

IRl NN EENE

Dalsi servis

Datum: |

20.2 Potvrzeni servisu

PFi provadéni adrzbarskych praci

23

odevzdejte tento navod k pouziti
Vasemu odbornému prodejci STIHL.
Ten pak do predtisténych poli potvrdi
provedeni servisnich praci.

[ Servis proveden dne

P Datum dalsiho servisu

0478 1319741 B-CS
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Cienttais klient, cienijama kliente!

Més priecajamies, ka esat izvélgjies
STIHL. Més attistam un razojam savus
augstakas kvalitates izstradajumus
atbilstosi savu klientu prasibam. Sadi
rodas izstradajumi, kas ir ipasi uzticami art
smagos apstaklos.

STIHL nodrosina arT augstako servisa
kvalitati. Msu tirgotaji garanté
profesionalas konsultacijas un apmacibu,

ka ar1 visaptverosu tehnisku apkalposanu.

Pateicamies par uzticibu un novélam
izbaudtt darbu ar STIHL produktu!

(Js ¢

Dr. Nikolas Stihl

SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS
IZLASIET UN SAGLABAJIET.

0478 1319741 B-LV

1. Satura raditajs

Par So lietoSanas pamacibu
Vispariga informacija

Noradijumi lietoSanas pamacibas

lasiSanai
Valstu varianti

lerices apraksts

Jiisu drosibai
Vispariga informacija
Apgérbs un aprikojums
Akumulators
Ladé&tajs
Uzlade
lerices transportésana
Akumulatora transportésana
Pirms darba
Darba laika

Apkope, tiriSana, remonts un
glabasana

Uzglabasana ilgakos
ekspluatacijas starplaikos
Utilizacija

Simbolu apraksts

lerices sagatavosana darbam
Zalesplavéja montaza

Akumulators un ladétajs
Vispariga informacija
Akumulatora
iznemsSanal/ievietosana

Ladétaja pieslégsana elektrotiklam

Uzladéjiet akumulatoru

Akumulatora LED indikatori

Ladétaja LED indikators
Vadibas elementi

Drosibas kontaktdaksa

168
168

168
168
169
169
169
170
170
171
171
172
172
172
173

174

175
175
175
176
176
176
176

176
176
176
177
177
177
177

Zales savacéjgrozs

Savaktas zales daudzuma
indikators

Vadibas rokturis
Centrala plausanas augstuma
regulésana

Noradijumi par darbu
Vispariga informacija
Plausanas jauda
Lietotaja darba zona
Pareiza elektromotora slodze
Ja plausanas nazis ir blokéts

Elektromotora termiska
aizsardziba pret parslodzi

DrosSibas ierices
Drosibas kontaktdaksa
Drosibas aprikojums
Darbinasana ar divam rokam
Kustibas bremze

lerices sagatavosSana darbam
Sagatavosanas pasakumi
Zalesplavéja ieslégSana
Zales plavéja izslégsana

Zales savacéjgroza iztukSosana

Apkope
Vispariga informacija
lerices tirisana
Elektromotors un riteni
Akumulators
Ladétajs
Nazu nodiluma parbaude

PlauSanas naza nonemsana un
uzstadisana

Plausanas naza asinasana

Glabasana (dikstave ziema)
TransportéSana

Zalesplavéja transportéSana

Drukata uz papira, kas nav balinats ar hloru. Papirs ir utiliz&jams. Vacini nesatur halogénus.

177
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Akumulatora transportésana 183
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bojajumu novérsana 183
Vides aizsardziba 184
Parastas rezerves dalas 184
ES atbilstibas deklaracija 184

Zalesplavéjs ar rokas vadibu,
darbinams ar akumulatoru

(STIHL RMA) 184
Ladétajs STIHL AL 101 185
Tehniskie parametri 185
Zalesplavéjs STIHL RMA 235.0 185
Akumulators STIHL AK 185
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Darbibas traucéjummekléSana 186
Apkopes grafiks 187
Nodosanas apstiprinajums 187
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2. Par So lietoSanas

pamacibu

2.1 Vispariga informacija

ST lietodanas pamaciba ir razotaja
originala lietosanas pamaciba saskana
ar EK Direktivu 2006/42/EC.

STIHL nepartraukti pilnveido piedavatos
produktus. Tapéc més saglabajam
tiesibas veikt piegades komplekta
izmainas, kas attiecas uz produkta formu,
tehniku un aprikojumu.

Tadgéjadi nevar izvirzit nekadas prasibas,
atsaucoties uz $aja brosira minétajiem
datiem un attéliem.

Saja lietodanas pamaciba ir aprakstiti
iesp&jamie modeli, kuri nav pieejami visas
valstis.
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ST lietoanas pamaciba ir aizsargata ar
autortiesibam. Visas tiesibas ir
aizsargatas, it pasi tiesibas uz
pavairoSanu, tulkosanu un apstradi
elektroniskas sistémas.

2.2 Noradijumi lietoSanas pamacibas
lasiSanai

Attéli un teksti raksturo noteiktus ricibas
solus.

Saja lieto3anas pamaciba ir paskaidrojumi
visiem attélu simboliem, kas atrodami uz
ierices.

SkatiSanas virziens

LietoSanas pamaciba noraditais
skatiSanas virziens ,pa kreisi” un ,pa
labi”:

lietotajs stav aiz ierices un skatas uz
priekSu braukSanas virziena.

Norades uz nodalam

Bultinas norada uz attiecigajam nodalam
un apaksnodalam, kur ir detalizétaks
skaidrojums. Saja pieméra ir norade uz
nodalu: (= 6.1)

Teksta fragmentu marké&jums

Aprakstitie noradijumi var bit apziméti
vairakos veidos.

Ricibas soli ar noradi lietotajam veikt kadu
darbibu:

e ar skrivgriezi atskravéjiet skrivi (1),
nospiediet rokturi (2)...

Visparigs uzskaitljums:

— produkta izmanto$ana sporta vai
sacensibu pasakumos.

Teksti ar papildu nozimi

Lai Tpasi izceltu teksta fragmentus ar
papildu nozimi, lietoSanas pamaciba tiem
pievienots kads no simboliem.

Bistami!

lespé&jami negadijumi, var smagi
savainoties. Javeic konkrétas
darbibas vai jaizvairas no tam.

Bridinajums!
A lesp€jams savainoties. Noteikts

ricibas veids pasarga no
iesp&€jamas vai paredzamas
savainojumu gisanas.

Uzmanibu!
Bridina par viegliem savainojumiem

vai materidliem zaudé&jumiem, kuru
rasanos var novérst, veicot
konkrétas darbibas.

e | Noradijums

1 | Informacija par labaku ierices
izmanto3anu un iespé&jami
nepareizas lietoSanas novérsanu.

Teksti, kas saistiti ar attéliem

Attéli, kuros paskaidrota ierices lietosana,
ir sniegti lietoSanas pamacibas sakuma.

Kameras simbols tiek izmantots, lai 2
attélu lappusés redzamos attélus 1
sasaistitu ar attiecigo STis lietoSanas
pamacibas teksta dalu.

2.3 Valstu varianti

Atkariba no piegades valsts STIHL
komplektacija ieklauj ladétajus ar
atskirigiem spraudniem un slédziem.
Attélos ir paraditi ladétaji ar Euro spraudni;
ierices ar citadiem spraudniem
elektrotiklam tiek pievienotas lidzigi.
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3. lerices apraksts

1
2
3
4
5
6
7
8

Vadibas roktura augséja dala
Motora apstadinasanas rokturis
Grozamais rokturis

Izmesanas vaks

Vadibas roktura apakséja dala
TransportéSanas rokturis
Elektromotora parsegs
Akumulatora nodalifjuma vaks
DroSibas kontaktdaksa

10 Blokésanas svira

11 Priek&¢€jais ritenis

12 Korpuss

13 Aizmuguréjais ritenis

14 Jaudas plaksnite ar ierices numuru
15 Zales savacéjgrozs

16 Kabela vadotne

17 Kabela skava

18 leslégsanas poga

19 Augstuma regulésanas svira
20 Savaktas zales daudzuma indikators
21 Akumulators

22 Ladétajs

©o

4. Jusu drosibai

4.1 Vispariga informacija
Stradajot ar o ierici, nelaimes
gadijumu novérsanas nollkos
noteikti jaievéro Sie prieksraksti.
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Pirms pirmas nodosanas
ekspluatacija uzmanigi izlasiet
visu lietoSanas pamacibu.
Glabjjiet lietoSanas pamacibu,
lai to varétu izmantot vélak.

Sie drogibas pasakumi ir nepiecie$ami
jasu drosibai, tomér to uzskaitljums nav
pilnigs. Vienmér izmantojiet ierici sapratigi
un atbildigi. Atcerieties, ka ierices lietotajs
ir atbildigs par negadijumiem, kas var
notikt ar citam personam vai to Tpasumu.

Nosmaksanas risks!

Ja bérni spéléjas ar iesainojuma
materialu, pastav nosmaksanas
risks. Neglabajiet iesainojuma
materialu bérniem pieejama vieta.

lerici un tas pierices drikst nodot (aizdot)
tikai tam personam, kas vispusigi parzina
§o0 modeli un ta lietoSanu. LietoSanas
pamaciba ir ierices sastavdala, un ta
vienmér janodod kopa ar ierici.

Izpétiet ierices sastavdalas un ierices
lietoSanu.

lerici atlauts izmantot tikai personam, kas
izlastjusas lietosanas pamacibu un
iepazinusas ar ierices lietosanu. Pirms
ekspluatacijas uzsaksanas lietotdjam
jasanem profesionala un praktiska
apmaciba. Lietotajam jasanem noradijumi
no pardevéja vai cita specialista par
ierices drosu lietoSanu.

Apmacibas laika lietotajam Tpasi
japaskaidro, ka darbam ar ierici
nepiecieSama liela ripiba un
koncentrésanas.

Pat ja lietojat So ierici saskana ar
noradijumiem, vienmér pastav risks.

Parliecinieties, ka lietotajam ir pietiekamas
fiziskas, manu un garigas spéjas lietot
ierici un stradat ar to. Ja lietotaja fiziskas,
manu vai garigas spéjas ir ierobezotas,

lietotdjs drikst stradat tikai atbildigas
personas uzraudziba vai saskana ar tas
noradijumiem.

Parliecinieties, ka lietotajs ir pilngadigs vai
atbilstosi valsts noteikumiem tiek
profesionali apmacits.

Izmantojiet ierici, kad esat pietiekami
atpdties un esat laba fiziskaja vai garigaja
stavokli. Ja jums ir veselibas problémas,
konsultgjieties ar arstu, vai iespéjams
stradat ar ierici. Ar So ierici nedrikst stradat
péc alkohola, reakcijas spé&jas
samazinosu medikamentu vai narkotiku
lietoSanas.

lerice paredzéta tikai personiskai
lietoSanai.

Uzmanibu - negadijumu risks!

lerice ir paredzéta tikai zales plausanai.
Izmantosana citiem mérkiem nav atlauta,
var bt bistama un izraisit ierices
bojajumus.

Ta ka lietotajs var gt miesas bojajumus,
ierici nedrikst izmantot Sadiem mérkiem
(nepilnigs uzskaitljums):

— kriimu, dzivZzogu un krimaju
apgriesanai;

— augu stigu apgrie$anai;

— zalaja kop$anai jumta terasu un
balkonu apstadijumos;

— koku un dzivzogu atgriezumu
sagatavoSanai un smalcinasanai;

— celinu tiri8anai (nostksanai,
aizptsanai);

— zemes pacélumu, pieméram, kurmju
rakumu, nolidzinasanai;

— noplautas zales transportésanai,
iznemot gadijumus, ja to veic tam
paredzétaja zales savacéjgroza.
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Drosibas apsvérumu dé| ir aizliegts veikt
ierices izmainas, iznemot noteikumiem
atbilstoSu piederumu montazu, ko atlauj
uznémums STIHL; turklat Sadas darbibas
partrauc garantijas darbibu. Informaciju
par pielautajiem piederumiem varat
sanemt no STIHL specializéta izplatitaja.

Tpasiir aizliegtas jebkadas izmainas iericg,
kas palielina tas jaudu vai iekSdedzes
motora vai elektromotora apgriezienu
skaitu.

lericei nedrikst veikt izmainas, kas var
izraisit parlieku lielu troksni.

Izmantojot ierici, aizliegts transportét
priek3metus, dzivniekus un personas, jo
Tpasi bérnus.

Izmantojot ierici publiskas vietas, parkos,
sporta laukumos, ielu malas,
lauksaimniecibas un mezsaimniecibas
uznémumos, jaievéro Tpasa piesardziba.

Uzmanibu! Vibraciju izraisits
kaiteéjums veselibai! Parak
liela slodze, ko rada vibracijas,

var izraistt asinsrites vai nervu
sistémas darbibas trauc&jumus, jo 1pasi
cilvékiem ar asinsrites problémam. Ja
jums paradas simptomi, kuru iemesls var
bat vibraciju radita slodze, dodieties pie
arsta.
Sie simptomi lielakoties rodas pirkstos,
rokas vai roku locttavas un var izpausties
sadi (uzskaitijums ir nepilnigs):

sajltu zudums;

sapes;

vajums muskulos;

izmainas adas krasa;

nepatikama knudona.

Darba laika ciesi (bet ne parmérigi stingri)
turiet vadibas rokturi tam paredzétajas
vietas ar abam rokam.
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Saplanojiet darbu ta, lai nebdtu ilglaiciga
smaga slodze.

4.2 Apgérbs un aprikojums

Darba laika vienmér nésajiet
@ sStingrus apavus ar neslidosam
[ ] — = =
zolém. Nekad nestradajiet bez
apaviem vai, pieméram, sandalés.

Apkopes darbu veikSanas un
ierices transportésanas laika
vienmér valkajiet cieSus
cimdus, sasieniet un apslépiet
garus matus (ar lakatu, cepuri utt.).

Asinot plausanas asmeni,
uzlieciet piemérotas
aizsargbrilles.

lerici atlauts lietot tikai tad, ja
lietotajs valka garas bikses un piegulosu
apgérbu.

Nekad nenésajiet plandoSu apgérbu, kas
var aptities ap kustigam plavéja dalam
(vadibas sviru) — nenésajiet ari rotaslietas,
kaklasaites un Salles.

4.3 Akumulators

Bérni nevar atpazit un novértét
akumulatoru radito apdraud€&jumu. Bérni
var gt smagus savainojumus.

o Nelaujiet bérniem piekl|at ladétajam.

e Glabajiet akumulatoru bérniem
nepieejama vieta.
Akumulators nav pasargats pret
apkartéjas vides iedarbibu. Ja
akumulators tiek paklauts noteikta veida
apkartéjas vides iedarbibai, tas var
aizdegties vai eksplodét. Var rasties
savainojumi un materialu bojajumi.

e Sargajiet akumulatoru no
karstuma un uguns.

e Nemetiet akumulatoru ugun.

e |evérojiet akumulatora
pielaujamo temperatiras
diapazonu. (= 18.2)

e Nelaujiet akumulatoram
saskarties ar metala priekSmetiem.

e Sargajiet akumulatoru no
lietus un mitruma iedarbibas,
ka art neiegremdéjiet to
Skidrumos.

e Nepaklaujiet akumulatoru augsta
spiediena iedarbibai.

e Nepaklaujiet akumulatoru mikrovilnu
iedarbibai.

e Sargajiet akumulatoru no kimikalijam
un saliem.

o Nelaujiet akumulatoram nokrist.

e Glabajiet akumulatoru sausa un tira
vieta.

e Glabajiet akumulatoru slégta telpa.

e Glabajiet akumulatoru atseviski no
zalesplavéja un ladétaja.

e Glabajiet akumulatoru iepakojuma, kas
nevada elektribu.

e Glabajiet akumulatoru pielaujamaja
temperatiras diapazona. (= 18.2)

Akumulators ir ekspluatacijai drosa
stavokli, ja tiek izpilditi $adi nosactjumi:
— akumulators nav bojats;

— akumulators ir sauss un tirs;

— akumulators darbojas, un tam nav
veiktas izmainas.
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Ja akumulators nav ekspluatacijai drosa
stavoklT, ta darbiba vairs nav drosa. Cilvéki
var gt smagus savainojumus.

e Nestradajiet ar bojatu akumulatoru.
o Neladéjiet bojatu akumulatoru.

e Ja akumulators ir netirs vai slapjs:
notiriet akumulatoru un laujiet tam
nozat.

e Neveiciet izmainas akumulatora.

o Neievietojiet akumulatora atverés
nekadus priekSmetus.

e Nekad nesavienojiet akumulatora
elektriskos kontaktus ar metala
priekSmetiem un neradiet Tsslégumu.

e Neatveriet akumulatoru.

No bojata akumulatora var izplist
Skidrums. Ja Skidrums saskaras ar adu vai
ieklUst acTs, var rasties adas vai acu
kairingjums.

e Izvairieties no saskares ar $o skidrumu.

e Ja skidrums saskaries ar adu:
nomazgajiet attiecigas vietas ar lielu
Gdens daudzumu un ziepém.

e Ja skidrums iekluvis acls: vismaz
15 minates skalojiet acis ar lielu Gdens
daudzumu un griezieties pie arsta.

Bojats akumulators var radit neparastu
smaku, dimus vai degt. Var rasties smagi
vai navéjosi savainojumi un materialu
bojajumi.

e Ja akumulators rada neparastu smaku
vai diimus: neizmantojiet akumulatoru
un nenovietojiet ta tuvuma degosas
vielas.

e Ja akumulators deg: dzésiet
akumulatoru ar ugunsdzésibas aparatu
vai adeni.
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4.4 Ladétajs
Bérni nevar atpazit un novértét ladétaja un

elektriskas stravas radito apdraudéjumu.
Bérni var giit smagus savainojumus.

o Nelaujiet bérniem piekl|at 1adétajam.

o Glabajiet Iadétaju bérniem nepieejama
vieta.

Ladétajs nav pasargats pret apkartéjas

vides iedarbibu. Ja l1adétajs tiek paklauts

noteikta veida apkartéjas vides iedarbibai,
tas var aizdegties vai eksplodét. Var

rasties savainojumi un materialu bojajumi.

e Ladétaju nedrikst izmantot viegli
uzliesmojosa un spradzienbistama
vidé.

e Ladétaju nedrikst izmantot uz viegli
uzliesmojosas pamatnes.

e levérojiet ladétaja pielaujamo
temperatiras diapazonu.

o Glab3jjiet Iadétaju slégta un
sausa telpa.

o Glab3jjiet Iadétaju atseviski no
zalesplavéja un akumulatora.

e Pirms novietoSanas glabasana |aujiet
ladétajam atdzist.

o Glabajiet ladétaju sausa un tira vieta.
o Glabajiet Iadétaju slégta telpa.
Ladétajs ir ekspluatacijai drosa stavokilr,
ja tiek izpildtti $adi nosacijumi:

— ladétajs nav bojats;

— ladétdjs ir sauss un tirs;

— ladétajs darbojas, un tam nav veiktas
izmainas.

Ja ladétajs nav ekspluatacijai drosa
stavokli, detalas var nedarboties pareizi un
droSibas aprikojums var nedarboties
vispar. Cilvéki var giit smagus
savainojumus.

e Bojatu Iadétaju nedrikst izmantot.
Utiliz&jiet ladétaju.

e Ja ladétdjs ir netirs vai slapjs: notiriet
ladétaju un laujiet tam nozat.

e Neveiciet izmainas ladétaja.

e Neievietojiet [adétaja atverés nekadus
priekSmetus.

e Nekad nesavienojiet ladétaja
elektriskos kontaktus ar metala
priekSmetiem un neradiet Tsslégumu.

o Neatveriet |adétaju.

Pievieno$anas vads nav paredzéts
ladétaja neSanai vai pakarinasanai.
Pievienosanas vadu un ladétaju var
sabojat.

e Satveriet un turiet ladétaju aiz korpusa.
Ladétajam ir satver$anas
padzilingjums, kas atvieglo ta
pacelsanu.

e Ladétaja pakarinasanai izmantojiet
sienas stiprinajumu.

4.5 Uzlade

Talak minétie iemesli var izraistt saskari ar
stravu vado$am detalam.

— Pievienosanas vads ir bojats.
— Kontaktdaksa ir bojata.
— Kontaktligzda nav uzstadtta pareizi.

Saskare ar stravu vadosam detalam var
izraisit stravas triecienu. Lietotajam var
rasties smagi vai navéjosi savainojumi.
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e Parliecinieties, vai pievienosanas vads
un kontaktdak3a nav bojati.

e Pievienojiet kontaktdaksu pareizi
uzstaditai kontaktligzdai.

Uzlades laika nepareizs tikla spriegums
vai frekvence var radit parspriegumu
ladétaja. Ladétaju var sabojat.

o Gadjjiet, lai elektrotikla spriegums un
frekvence atbilstu datiem, kas noradtti
ladétaja datu plaksnrté.

Bojats ladétajs uzlades laika var radit

neparastu smaku vai dimus. Var rasties
savainojumi vai materialu bojajumi.

e Iznemiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.

Ja siltuma novade nav pietiekama,

ladétajs var parkarst un var izcelties

ugunsgréks. Var rasties smagi vai navéjosi

savainojumi un materialu bojajumi.

e Neapklajiet ladétaju.

e | adétaja pakarinasanai izmantojiet
sienas stiprinajumu.

Ja vienai kontaktligzdai ir pieslégti vairaki

ladétaji, uzlades laika var rasties

elektrolinijas parslodze. Elektrolinijas var

uzsilt un izraistt ugunsgréku. Var rasties

smagi vai navéjosi savainojumi un

materialu bojajumi.

e Pieslédziet [adétaju pie atseviskas
kontaktligzdas.

e Nepieslédziet Iadétaju pie pagarinataja.

4.6 lerices transportésSana

Stradajiet tikai cimdos, lai izvairitos no
savainojumiem, ko var izraisit asas un
karstas ierices dalas.
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=P _ Pirms transportésanas izslédziet
0"0 ierici, atvienojiet dro&ibas
kontaktdakSu un pagaidiet, lidz apstajas
nazis.

Transportéjiet ierici tikai tad, kad
elektromotors ir atdzisis.

Nemiet véra ierices svaru un, ja
nepiecieSsams, izmantojiet piemérotus
iekrausanas paliglidzeklus (iekrau$anas
rampas, pacélajus).

lerici un tas transporté€jamas detalas
(pieméram, zales savacéjgrozu) uz kravas
platformas nostipriniet ar pareizi
izvietotiem stiprinajuma Iidzekliem
(siksnam, trosém utt.).

Pacelot un parnesot ierici, izvairieties
pieskarties plausanas asmenim.

Tpasi ievérojiet norades sadala
~Transportésana”. Taja aprakstits, ka
iekarta japace| vai janostiprina. (= 13.)

lerices transportésanas laika ievérojiet
viet&jos noteikumus, jo Tpasi noteikumus
attieciba uz kravas dro$Tbu un priek3metu
transportéSanu uz kravas platformam.

4.7 Akumulatora transportésana

Akumulators nav pasargats pret
apkartéjas vides iedarbibu. Ja
akumulators tiek paklauts noteikta veida
apkartéjas vides iedarbibai, tas var tikt
bojats un var rasties materialu bojajumi.

o Netransportéjiet bojatu akumulatoru.

e Transporté&jiet akumulatoru iericg,
iepakojuma, kas nevada elektribu, vai
transportésSanas konteinera, kas
nevada elektribu.

Transportéjot akumulatoru arpus ierices,
tas var apgazties vai parvietoties. Var

rasties savainojumi un materialu bojajumi.

e lesainojiet akumulatoru iepakojuma vai
transportésanas konteinera ta, lai tas
nevarétu parvietoties.

e Nostipriniet iepakojumu vai
transportéSanas konteineru ta, lai tie
nevarétu parvietoties.

Neatstajiet akumulatoru automasina un
nepaklaujiet tieSu saules staru iedarbibai.

Transportésanas laika pret akumulatoriem
jaizturas ar Tpasu piesardzibu. Tpasi
janodrosSina, lai transportésanas laika
akumulatoros nerastos 1ssavienojums.
Tapéc saglabajiet akumulatoru originalo
kartona iepakojumu un transportéjiet
STIHL akumulatorus originalaja
iepakojuma vai zalesplavéja.

4.8 Pirms darba

Parliecinieties, vai iericiizmanto tikai tadas
personas, kas ir izlasijusas lietoSanas
pamacibu.

levérojiet vietéjas pasvaldibas noteikto
laiku, kad drikst stradat ar darza iericém ar
elektromotoru.

Pilntba parbaudiet teritoriju, kur ierice tiks
izmantota, un atbrivojiet to no akmeniem,
zariem, stieplém, kauliem un citiem
sveSkermeniem, ko zales plavéjs varétu
uzmest gaisa. Skér$lus (piem., celmus,
koku saknes) gara zalé var nemaz
nepamantt.

Tapéc pirms darba ar ierici atziméjiet visus
zalaja pasléptos objektus (5kérs|us), ko
nav iespéjams parvietot.

Pirms ierices lietoSanas nomainiet visas
nederigas, nolietotas un bojatas detalas.

Ja uz ierices esosie bistamibas un
bridinajuma noradijumi ir bojati vai nav
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salasami, tie ir jaatjauno. Jaunas uzlimes
un citas rezerves detalas varat iegadaties
no STIHL specializéta izplatitaja.

lerici izmantojiet tikai lietoSanai drosa
stavoklt. Pirms lietoSanas saksanas
katrreiz parbaudiet:

— vai ierice ir montéta atbilstosi
noteikumiem;

— vai grieSanas darbariks un plausanas
mehanisms kopuma (plausanas nazis,
stiprinajuma elementi, plausanas
mehanisma korpuss) ir nevainojama
stavoklT; Tpasi parliecinieties, vai visi
elementi ir droSi nostiprinati, nav bojati
(bez robiem vai plaisam) un nodilusi;

— vai drosibas ierices
(pieméram, izmesanas vaks, korpuss,
motora apstadinasanas rokturis) ir
nevainojama stavoklt un darbojas
atbilstosi noteikumiem;

— vai zales savacéjgrozs nav bojats un
vai tas ir pilntba montéts; aizliegts
izmantot bojatu zales savacgjgrozu;

— vai darbojas elektromotora kustibas
bremze.

Ja nepiecieSams, visus nepiecieSamos
darbus IGdziet veikt specializétajam
izplatitadjam. STIHL iesaka STIHL
specializéto izplatitaju.

Nekad neieslédziet elektromotoru, ja nav
pareizi uzstadits nazis. Elektromotors var
parkarst!

levérojiet informaciju, kas sniegta nodalas
LAkumulators” (= 4.3) un ,Ladétajs”
(= 4.4).
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4.9 Darba laika
® Nekad nestradajiet, ja
I rm bistamaja zona atrodas
€ || dzivnieki vai personas, jo Tpasi
bérni.
Nestradajiet, ja apkartéjas vides
temperatdra ir zemaka par +5 °C.

Stradajiet tikai dienas gaisma vai laba
maksliga apgaismojuma.

Nestradajiet ar ierici lietus un negaisa
laika, jo Tpasi, ja pastav zibens spériena
risks.

Uzmanibu - iesp&jams
savainoties!
Nekad nelieciet rokas vai kajas

virs, zem vai pie roté€josam
detalam. Nekad neaizskariet rotéjoso
asmeni. Nekad nestaviet pie izmesanas
atveres.

Vienmér ievérojiet drosibas attalumu, ko
nosaka vadibas roktura novietojums.
Vadibas rokturim vienmér jabat montétam
pareizi, un $0 poziciju nedrikst maintt.

Nelietojiet ierici ar salocTtu vadibas rokturi.

lericé uzstadito ieslégSanas un drosibas
aprikojumu nedrikst nonemt vai apiet ta
funkcijas. Tpasi motora apstadinasanas
rokturi nekad nepiestipriniet stlres stienim
(pieméram, piesienot).

Pie vadibas roktura nekad nepiestipriniet
priekSmetus (pieméram, darba apgérbu).

Ja pamatne ir mitra, samazinatas
stabilitates dé| palielinas nelaimes
gadijumu risks.

Stradajiet 1pasi piesardzigi, lai novérstu
paslidésanu. Ja iespéjams, izvairieties no

ierices izmantoSanas uz mitras pamatnes.

Neatstajiet ierici lietd.

Ekspluatacijas laika akumulatora
nodalljumam vienmér jabat aizvértam.

lerices ieslégSana

Uzmanigi iedarbiniet ierici, ievérojot
noradijumus sadala ,lerices lietoSanas
saksana”. (= 11.)

Raugieties, lai batu pietiekams attalums
no kajam Iidz griez&jinstrumentam.

leslédzot iericei jaatrodas uz lidzenas
pamatnes.

Pirms ieslégSanas un tas laika ierice
nedrikst apgazties.

Neiedarbiniet elektromotoru, ja izmeSanas
kanalu nenosedz izmeSanas vaks vai
zales savacéjgrozs.

Neieslédziet ierici parak biezi 1sa laika
posma, ,nerotaldjieties” ar ieslégSanas
pogu. Elektromotors var parkarst!

Plausana nogazés

Nogazes vienmér apstradajiet pa
diagonali, nevis gareniski.

Ja nogazes gareniskas plausanas laika
lietotajs zaudé kontroli, zales plavéjs var
parripot pari lietotdjam.

Tpasi piesargieties, ja brauk$anas virzienu
mainat nogazé.

Gadajiet, lai ierice vienmér bltu stabila, un
izvairieties stradat parak stavas nogazés.

Drosibas apsvérumu dé| ierici nedrikst
lietot nogazeés, kuru slipums parsniedz 25°
(46,6 %). Savainosanas risks!
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25° nogazes slipums atbilst 46,6 cm
vertikalam kapumam uz 100 cm
horizontala garuma.

60
et

46,6

| 100
|

LietoSana

Uzmanibu - iesp&jams
é savainoties!
Nekad nelieciet rokas vai kajas

pie rotéjosam detalam vai zem
tam. Nekad neaizskariet rotéjoso nazi.
Nekad nestaviet pie izmeSanas atveres.
Vienmér ievérojiet drosu attalumu, kas
atkarigs no vadibas roktura novietojuma.

é& Nemeéginiet veikt naza apskati,
N
D
Q

\ kameér ierice darbojas.
Neatveriet izmeSanas vaku
un/vai neiztuksojiet zales savacéjgrozu,
kamér zales plavéjs darbojas. Rot&josais
nazis var izraisit savainojumus.

Plaujiet tikai sola atruma — darba laika
neparvietojieties atrak. Atri virzot ierici,
paaugstinas risks glt traumas — paklipot,
paslidot utt.

Apgriezot ierici vai velkot to sev klat,
piesargieties Tpasi!

Jis varat paklupt!

Zales veléna apslépti objekti (zalaja
laistiSanas ierices, pali, idens varsti,
pamati, elektribas vadi utt.) ir jaapbrauc.
Nekad nebrauciet pari $adiem objektiem.
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Ja grieSanas darbariks vai ierice ir
saddrusies ar kadu Skérsli vai
sveSkermeni, elektromotors jaapstadina,
jaatvieno droSibas kontaktdaksa un javeic
profesionala parbaude.

£~ N Nemiet véra grieSanas
{ . 7 darbarika brivskréjienu;
\a_7 nepiecieSsamas dazas
STOP sekundes, l1dz darbariks ir
pilntba apstajies.

Izslédziet elektromotoru:

— jatransportéjot ierice ir jasagaz citas
vietas, nevis zalég;

— ja velkat ierici no apstradajamas zalaja
dalas vai uz to;

— pirms zales savacéjgroza nonemsanas;

— pirms plausanas augstuma
reguléSanas.

mp _ Izs|édziet elektromotoru,
0"0 atvienojiet drosibas
kontaktdak$u un parliecinieties, ka
grieSanas darbariks ir pilntba apstajies:

— pirms akumulatora iznem3anas;

— pirms aizieSanas no ierices vai tas
atstasanas bez uzraudzibas;

— pirms ierices transportéSana,
pacel$anas vai neSanas;

— pirms novérsat ierices blok&jumus vai
aizséréjumus izmesanas kanala;

— pirms ierices parbaudes, tirisanas vai
citu darbu veik$anas (piem., vadibas
roktura locisanas vai regulésanas);

— ja grieSanas darbariks ir aizkéris
sveskermeni. Parbaudiet, vai grieSanas
darbariks nav bojats. lerici nedrikst
lietot ar bojatu vai saliektu naza varpstu
vai motora varpstu. Savainojumu risks
bojatu detalu dél;

— jaierice sak neparasti spécigi vibrét.
Parbaudiet visu ierici, Tpasi grieSanas
darbariku, lai parliecinatos, vai nav
bojajumu un nenostiprinatu detalu.
Bojatas dalas ir janomaina,
nenostiprinatas dalas
janofiksé/japieskrive, pirms turpinat
darbu.

A Savainos$anas risks!

Spéciga vibréSana parasti liecina
par traucéjumu.

lerici nedrikst lietot, ja naza varpsta
ir bojata vai saliekta vai plausanas
nazis ir bojats vai saliekts.

Ja jums nav nepiecieSamo
zinasanu, lieciet remontu veikt
specialistam; STIHL iesaka savu
specializéto izplatitaju.

4.10 Apkope, tiriSana, remonts un
glabasana

Pirms veicat darbus ar ierici, tas
reguléSanas vai tirisanas:

e izslédziet elektromotoru;

e iznemiet droSibas -
kontaktdaksu; 0w ®

e nepiecieSamibas gadijuma iznemiet
akumulatoru.

Pirms glabasanas slégtas telpas, pirms

apkopes darbiem un pirms tirisanas laujiet

iericei pilntba atdzist.

TirSana

Péc darba visu ierici rlpigi iztiriet.

(= 12.2)

Pielipusos zales atlikumus noskrubiniet ar

koka naju. Plavéja apakséjo dalu tiriet ar

suku un ddeni.
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Nekad neizmantojiet augstspiediena
tiritaju un nemazgajiet ierici zem tekosa
adens (piem., ar darza S|ateni).
Nelietojiet kodigus tirisanas lidzeklus. Tie
var bojat plastmasu un metalus un tadéjadi
ietekmét STIHL ierices drosu lietoSanu.

Lai novérstu parkarsanu vai aizdeg$anos,
zonam ap gaisa atverém ierices augsdala
(starp elektromotora parsegu un korpusu)
unierices apaksdala (izmeSanas kanala) ir
jabat tiram (piem., bez zales, salmiem,

stinam, lapam vai izpllstosas smérvielas).

Apkopes darbi

Lietotajs drikst veikt tikai tos apkopes
darbus, kas aprakstiti $aja lietosanas
pamaciba; visus citus darbus lieciet veikt
specializétam izplatitajam.

Ja jums trikst nepiecieSamo zinasanu un
paliglidzeklu, vienmeér griezieties pie
specializéta izplatitaja.

STIHL iesaka apkopes un remonta darbu
veikSanu uzticét tikai STIHL
specializétajam izplatitajam.

STIHL specializétie izplatitaji tiek regulari
apmactti, un to riciba tiek nodota tehniska
informacija.

Lietojiet tikai instrumentus, piederumus vai
pierices, ko Sai iericei atlavis uznémums
STIHL, vai ari tehniski lidzvértigas dalas.
Pretéja gadijuma pastav savainojumu
gGsanas vai ierices bojajumu risks. Ja
rodas jautajumi, vérsieties pie specializéta
izplatitaja.

STIHL originalie instrumenti, piederumi un
rezerves dalas, nemot véra to Tpasibas, ir
optimali pielagotas iericei un lietotaja
prasibam. Originalas STIHL rezerves
dalas var atpazit péc STIHL rezerves dalu
kataloga numura, STIHL emblémas un
STIHL rezerves dalas apzimé&juma. Uz
nelielam dalam var bat tikai apzZimé&jums.

0478 1319741 B-LV

Bridinajuma un noradijumu uzlimém
vienmér jabat tiram un salasamam. STIHL
specializétajam izplatitdjam ir janomaina
bojatas vai pazudusas uzlimes ar jaunam
originalam uzlimém. Ja kada no dalam tiek
nomaintta ar jaunu dalu, raugieties, lai uz
jaunas dalas batu tadas pasas uzlimes.

Regulari parbaudiet, vai plausanas nazis ir
drosi nostiprinats un vai tas nav bojats un
nodilis.

Darbus pie grieSanas mehanisma veiciet
tikai ar bieziem darba cimdiem, ievérojot
vislielako piesardzibu.

Parliecinieties, vai visi uzgriezni, tapas un
skrlives — Tpasi naza stiprinajuma
skriives —ir stingri pieskravétas, lai ierices
ekspluatacija batu drosa.

Regulari un jo Tpasi pirms novietosanas
glabasana (piem., pirms ziemas sezonas),
parbaudiet, vai ierices detalas un zales
savacéjgrozs nav nodilis vai bojats.
Drosibas apsvérumu dé| nolietojusas vai
bojatas dalas nomainiet, lai ierice vienmér
batu drosa darba stavoklr.

Ja apkopes darbu veiksanas laika ir
nonemtas dalas vai aizsargierices, péc
tam tas nekavéjoties jamonté atbilstosi
noradém.

4.11 Uzglabasana ilgakos
ekspluatacijas starplaikos

Atdzisuso ierici, akumulatoru un drosibas
kontaktdaksu glab3jiet atseviski sausa,
slégta telpa bérniem nepieejama, drosa
vieta.

Parliecinieties, vai ierice ir aizsargata pret
neatlautu lietoSanu (piem., b&rniem).

Pirms novietoSanas glabasanai (piem.,

pirms ziemas sezonas) ierici rapigi iztiriet.

Glab3jiet ierici ekspluatacijai drosa
stavokl.

4.12 Utilizacija

Gadajiet, lai nolietota ierice (zalesplavéjs,
akumulators, 1adétajs, piederumi) tiktu
utilizéta atbilstosi noteikumiem. Pirms
utilizéSanas padariet zalesplavéju
nelietojamu. Lai novérstu negadijumus,
atvienojiet drosibas kontaktdaksu un
elektrokabeli no elektromotora slédza.

lespé&jams savainoties ar grieSanas
darbariku!

ArT nolietotu ierici nekad neatstajiet bez
uzraudzibas. Gadjjiet, lai ierice un
grieSanas darbariks tiktu glabati bérniem
nepieejama vieta.

Akumulatori un ierice ir jautilizé atseviski.
Gadajiet, lai pirms utilizacijas akumulators
tiktu izladéts (piem., laujot elektromotoram
darboties) un tas tiktu parstradats drosi un
videi draudzigi.

5. Simbolu apraksts

Uzmanibu!
Pirms ekspluatacijas izlasiet
lietoSanas pamacibu.

Savainosanas risks!
Nelaujiet nepiederigam
personam uzturéties
bistamaja zona.
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Uzmanibu -

asi grieSanas nazi!

Pé&c elektromotora
izslégSanas grieSanas nazi
turpina darboties. Pirms
apkopes darbiem iznemiet
blokéSanas vienibu
(drosibas kontaktdaksu).

leslédziet elektromotoru.

6. lerices sagatavosana

darbam

6.1 Zalesplavéja montaza

Savainosanas risks

levérojiet drosibas noradijumus,
kas sniegti nodala ,JGsu drosibai”.
(= 4.)

e Veiciet montazu uz horizontalas,
[idzenas un stingras pamatnes.

e Pirms montazas parbaudiet =2
piegades komplektaciju. 2

e PilnTtba uzladgjiet akumulatoru.
(= 7.4)

e Montéjiet vadibas roktura =2
apakséjas dalas (D) un ievérojiet 3

pievilkS§anas momentu.

e Novietojiet vadibas roktura augséjo
dalu vélamaja augstuma uz vadibas
roktura apaksé&jam dalam un turiet to.
(= 8.4)
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e Montéjiet vadibas roktura =

augséjo dalu. levietojiet stravas 4

vadu kabela vadotné (J), ka
redzams attéla, un ar kabela
skavam (K) piestipriniet to pie vadibas
roktura.

e Montéjiet un piestipriniet zales 2

savacéjgrozu. (= 8.2) 5

7. Akumulators un ladétajs

7.3 Ladétaja pieslegsSana 2
elektrotiklam 7

e Pievienojiet kontaktdaksu (1)
kontaktligzdai (2).

e Péc ladétaja pieslégsanas stravas
padevei notiek padparbaude. STs
darbibas laika ladétaja LED
indikators (3) izgaismojas apm.

1 sekundi zal$, tad sarkans, Iidz
izdziest (= 7.6).

7.1 Vispariga informacija

Zalesplavéjs tiek darbinats tikai ar
uzladéjamiem STIHL litija jonu
akumulatoriem tips AK.

Piegades komplektacija ieklautie
akumulatori ir pieméroti paredzétajam
lietoSanas mérkim, bet var izmantot art
citus STIHL AK tipa akumulatorus.

7.2 Akumulatora 2
6

iznemsSanalievietoSana

e |znemiet droSibas
kontaktdaksu (= 8.1) un
turiet akumulatora
nodalifjuma vaku atvértu.

Akumulatora iznemsana

e Spiediet blokéSanas sviru (1) pret
akumulatoru un izvelciet
akumulatoru (2) virziena uz augsu.

Akumulatora ievietosana

e Ka paradits attéla, viegli piespiezot,
ievietojiet akumulatoru (2) I1dz atdurei
akumulatora nodalljuma; atskanés
klikskis.

=7

7.4 Uzladéjiet akumulatoru 2

Uzlades ilgums ir atkarigs no 8

dazadiem faktoriem,

piem., akumulatora vai apkartéjas vides
temperatlras. Faktiskais uzlades ilgums
var atskirties no noradita uzlades ilguma.
Uzlades ilgums ir sniegts vietné
www.stihl.com/charging-times.

o | Kad akumulators tiek ievietots
1 | 1adétaja, uzlade tiek sakta
automatiski. Kad akumulators ir
pilntba uzladéts, ladétajs
automatiski izslédzas.

Uzlades laika akumulators un
ladétajs uzsilst.

e |znemiet akumulatoru no akumulatora
nodalijuma. (= 7.2)

e Pievienojiet |ladétaju elektrotiklam.
(= 7.3)

o lelieciet akumulatoru (1) ladétaja (2)
vadotnés un piespiediet [Tdz atdurei.
Ladétaja LED indikators (3) deg zala
krasa.

Akumulatora LED indikatori (4) deg
zala krasa un norada uzlades stavokli.

0478 1319741 B-LV



e Jaladétaja LED indikators (3) un
akumulatora LED indikatori (4) vairs
nedeg, atvienojiet kontaktdaksu.
Akumulators ir pilniba uzladéts.

e |znemiet akumulatoru no I1adétaja un
ievietojiet akumulatora nodalifjuma.
(= 7.2)

7.5 Akumulatora LED indikatori 2
9

Uzlades stavokla paradiSana

e Nospiediet pogu (1). LED
indikatori apm. 5 sekundes deg zala
krasa un norada uzlades stavokli.

e Ja LED indikators labaja pusé mirgo
zala krasa, uzladéjiet akumulatoru.
(= 7.4)

Traucg&jumi
LED indikatori parada zalesplavéja vai

akumulatora trauc&jumus. Tie var degt vai
mirgot sarkana krasa.

4 LED indikatori mirgo
sarkana krasa:

radies akumulatora
traucg&jums.

Uooo

1 LED indikators deg sarkana

krasa:

akumulators ir parak karsts i E
np

) g

vai auksts.

3 LED indikatori deg sarkana
krasa:
zalesplavéjs ir parak karsts.

0478 1319741 B-LV

3 LED indikatori mirgo
sarkana krasa:

radies zalesplavéja
trauc&jums.

0000\

o Novérsiet traucéjumus. (= 19.)

Savainosanas risks! -)p
Dro&ibas kontaktdak&a ir 0 v
jaiznem pirms jebkadu

darbu veikSanas ar ierici, it pasi
pirms transportésanas, apkopes vai
tiri$anas darbiem, ka ar parbaudes
darbiem. (= 4.)

7.6 Ladétaja LED indikators

~g

LED indikators (3) parada ladétaja

stavokli. Tas var degt zala krasa vai
mirgot sarkana krasa.

LED indikators deg zala krasa
un akumulatora LED indikatori
deg vai mirgo zala krasa:
notiek akumulatora uzlade.

LED indikators mirgo sarkana
krasa:

akumulatoram nav elektriska
savienojuma ar ladétaju, vai
akumulatora vai ladétaja
radies trauc&jums.

Ja LED indikators deg zala krasa un

1 akumulatora LED indikators deg
sarkana krasa, akumulators ir parak karsts
vai auksts.

o Novérsiet traucgjumus. (= 19.)

8. Vadibas elementi

8.1 Drosibas kontaktdaksa 2

Zalesplavéju var izmantot tikai tad, |10

kad drosibas kontaktdakSa atrodas
tai paredzétaja ligzda aiz akumulatora
nodalijuma.

@ | Lai akumulatora nodalijuma vaku
1 | turétu aizvérty, tiek izmantoti divi
magnéti.

e Paceliet akumulatora nodalijuma
vaku (1) un turiet to atvértu.

e Iznemsana
Iznemiet drosibas kontaktdaksu (2) no
ligzdas (3) un uzglab3jjiet to atseviski no
zalesplavéja.
lelikSana
lespiediet drosibas kontaktdaksu (2)
ligzda (3) hdz atdurei.

e Aizveriet akumulatora nodalijuma
vaku (1).

8.2 Zales savacejgrozs 2

lekarsana 11

e Atveriet un pieturiet izmeSanas
vaku (1).

e lekariniet zales savacéjgrozu (2) aiz ta
fiksacijas akiem zales savacéjgroza
stiprinajumos (3) ierices aizmuguré.

e Aizveriet izmesanas vaku (1).
Iznemsana

e Atveriet un pieturiet izmeS$anas
vaku (1).

e Paceliet zales savacéjgrozu (2) un
nonemiet to virziena uz aizmuguri.

e Aizveriet izmeSanas vaku (1).
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8.3 Savaktas zales daudzuma 2
indikators 12

Naza izraisita gaisa plisma pacel
savaktas zales daudzuma indikatoru (1).
Ja zales savacéjgrozs ir piepildits, gaisa
plisma tiek apturéta. Ja gaisa plisma ir
parak vaja, savaktas zales daudzuma
indikators (1) pazeminas miera rezZima.
Tas nozimé, ka ir jaiztukSo zales
savacéjgrozs.

Savaktas zales daudzuma indikators
darbojas bez ierobezojumiem tikaitad, jair
pietiekama gaisa plisma. Gaisa plismu
un savaktas zales daudzuma indikatora
darbibu var ietekmét tadi aréjie faktori ka
mitrums, bliva vai gara zale, parak zems
plausanas augstums, netirumi u.tml.

Zales savacéjgrozs tiek piepildits
Zales savacéjgrozs piepildits

e iztukSojiet pilno zales savacéjgrozu
(= 11.4).

8.4 Vadibas rokturis =2
13

lespiesanas risks!

Ja atskriivé grozamos rokturus,
vadibas roktura augséja dala var
noliekties. Kad atskravéjat
grozamos rokturus, ar vienu roku
turiet vadibas roktura augséjo
dalu (2) tas augstakaja vieta.

) Vadibas roktura augséjas dalas
noliekSana

Transportésanas pozicija vietas
taupi$anai transportéjot un glabajot
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o Grozamos rokturus (1) izskrivéjiet tikai
tiktal, lai tie varétu brivi griezties un
vadibas roktura augséja dala (2) —
nolocities uz priekSu. Raugieties, lai
nebojatu elektrokabeli.

Darba pozicija ierices stum3anai

e Vadibas roktura augs$éjo dalu (2)
atlokiet uz aizmuguri un turiet ar vienu
roku.

e Pieskrivéjiet grozamos rokturus (1).
P Augstuma regulésana

Vadibas roktura augs€jo dalu var fiksét
divos augstumos.

e Atskrlvéjiet grozamos rokturus (1) un
nonemiet skraves (3).

e Novietojiet vadibas roktura augséjo
dalu (2) vélamaja augstuma.
urbums — visaugstaka pozicija
urbums — viszemaka pozicija

e levietojiet skrives (3) pa urbumiem
vadibas roktura apaks$éja un augséja
dala, stingri pieskriivéjiet grozamos
rokturus (1).

8.5 Centrala plausanas augstuma =2
reguléSana 14

lespé&jams iestatit piecus dazadus
plausanas augstumus.

1. imenis
mazakais plausanas augstums (25 mm)

5. limenis
lielakais plausanas augstums (65 mm)

Plausanas augstuma reguléSana

e Paspiediet fiksacijas sviru (1) uz arpusi
un turiet.

e Reguléjiet vélamo plausanas
augstumu, virzot ierici uz augsu un uz
leju.

e Atlaidiet fiksacijas sviru (1) un laujiet tai
fikséties.

9. Noradijumi par darbu

9.1 Vispariga informacija

Skaistu un kuplu zalaju ieglst, plaujot biezi
un uzturot Tsu zaldja garumu.

Ja karsta un sausa laika zalienu noplauj
parak Tsu, tas saulé izdeg un klast neglts!

Plaujot ar asu nazi, plavums ir pievilcigaks
neka tad, ja tas plauts ar neasu nazi, tapéc
nazis regulari jauzasina

(STIHL specializétais izplatitajs).

9.2 Plausanas jauda

Plausanas jauda (akumulatora darba
ilgums) ir atkariga no zales 1pasibam un
no izvéléta plausanas augstuma.
Plausanas jaudu var palielinat:

plaujot zalaju biezak;

palielinot plausanas augstumu;

samazinot stumsanas atrumu;
— laujot zaldjam pirms plausanas nozdt.

NepiecieSamibas gadijuma var iegadaties
papildu STIHL litija jonu akumulatorus
(papildaprikojums).

Ekonomiskais rezims

Zalesplavéjs ir aprikots ar

ekonomisko rezimu, kas ECO
uzlabo energoefektivitati un

tadéjadi ari plausanas jaudu.
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Darbibas princips

Elektromotora apgriezienu skaits tiek
automatiski samazinats, kad
nepiecieSama mazaka jauda. Ja
nepiecieSams palielinatjaudu, apgriezienu
skaits tiek palielinats mazak neka
sekundes laika.

9.3 Lietotaja darba zona =2

e Kad elektromotors darbojas, 15

lietotajam droSibas dé&| vienmér
jaatrodas darba zona aiz vadibas
roktura. Vienmér ievérojiet drosu
attalumu, kas atkarigs no vadibas
roktura novietojuma.

e Zalesplavéju drikst izmantot tikai viens
cilvéks; nelaujiet nepiederigam
personam uzturéties bistamaja zona.
(= 4.)

9.4 Pareiza elektromotora slodze

Neieslédziet zalesplavéju gara zalé. Ja
elektromotora palaiSana ir apgratinata,
izvélieties lielaku plausanas augstuma
iestatfjumu.

Zalesplavéju drikst noslogot tikai tik
daudz, lai batiski nesamazinatos
elektromotora apgriezienu skaits.

Samazinoties apgriezienu skaitam, kad
tiek plauta augsta zale, iestatiet lielaku
plauSanas augstumu un/vai samaziniet
ierices parvietosanas atrumu.

@ | Apgriezienu skaits tiek automatiski
1 | samazinats, kad nepiecie$ama
mazaka jauda. (= 9.2)
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9.5 Ja plausanas nazis ir blokéts

Nekavéjiet izslédziet elektromotoru un
atvienojiet drosibas kontaktdak3u. Péc
tam novérsiet traucéjuma céloni.

9.6 Elektromotora termiska aizsardziba
pret parslodzi

Ja darba laika rodas elektromotora
parslodze, elektroniska sistéma to izslédz.
Termisko parslodzi akumulatora norada
tris sarkani LED indikatori. (= 7.5)

Parslodzes iemesli:
— neass plausanas nazis;

— parak garas zales plausana vai
plausana ar parak zemu plausanas
augstumu;

— parak liels stum$anas atrums;

— nepietiekami iztirTts dzeséSanas gaisa
kanals (ieskSanas atvere).

LietoSanas atsakSana

Laujiet iericei atdzist ne ilgak ka 10 min

(atkariba no apkartéjas vides

temperatiras) un atsaciet tas lietoSanu.
(= 11.2)

10. DrosSibas ierices

lerice ir aprikota ar vairakam droSibas
funkcijam, lai nodrosinatu droSu
ekspluataciju un novérstu nepareizas
lietoSanas iespéjas.

Savainosanas risks!

Ja kada no droSibas iericém tiek
konstatéts bojajums, ierices
ekspluatacija ir japartrauc.
Sazinieties ar specializéto
izplatitaju; STIHL iesaka STIHL
specializéto izplatitaju.

10.1 Drosibas kontaktdaksa

Elektromotoru var ieslégt tikai ar ievietotu
droSibas kontaktdaksu (= 8.1).

10.2 DrosSibas aprikojums

Zalesplavéjs ir aprikots ar aizsargiericém,
kas pasarga no nejausas saskarsanas ar
plausanas naziem un izmesto noplauto
zali.

Aizsargierices ir korpuss, izmeSanas vaks,
zales savacéjgrozs un pareizi uzstadits
vadibas rokturis.

10.3 Darbinasana ar divam rokam

Elektromotoru var ieslégt tikai tad, ja ar
labo roku nospiez un tur nospiestu
ieslégSanas pogu, bet péc tam vadibas
roktura virziena ar kreiso roku velk motora
apstadinasanas rokturi.

10.4 Kustibas bremze

P&c motora apstadinasanas roktura
atlaiSanas plau$anas nazis pilniba
apstajas ne vélak ka péc 3 sekundém.

leblvéta kustibas bremze salsina inerces
laiku I1dz naza apstasanas bridim.
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Inerces laika mérisana

P&c elektromotora iedarbindSanas nazis
sak griezties un ir dzirdams véja troksnis.
Péc elektromotora apstadinasanas
inerces laiks atbilst v&ja trokSna laikam, un
to var izmérit ar hronometru.

11. lerices sagatavosana

darbam

11.1 SagatavoSanas pasakumi

Savainosanas risks!

levérojiet drosibas norades, kas
sniegtas nodala ,Jisu drosibai”.
(= 4.)

e Uzladgjiet akumulatoru un ievietojiet to
akumulatora nodalijuma. (=> 7.4)

e |elieciet drosibas kontaktdaksu. (= 8.1)

11.3 Zales plaveéja izslegSana 2

e Atlaidiet motora apstadinasanas |17

rokturi (1). P&c neilga briza
elektromotors un plausanas nazis
apstasies.

11.2 Zalesplavéja ieslégsana 2
16

e | Neieslédziet zalesplavéju gara
1 | zalé. Ja elektromotora palai$ana ir
apgrdtinata, izvélieties lielaku
plausanas augstuma iestatijumu.

o [ Nospiediet un turiet ieslégéanas
pogu (1).

o B Piespiediet motora apstadinasanas
rokturi (2) pie vadibas roktura un turiet.

e leslégSanas pogu (1) var atkal atlaist
péc motora apstadinasanas roktura (2)
nospiesanas.
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11.4 Zales savacéjgroza =2
iztukSosana 18

Savainosanas risks!
DroSibas apsvérumu dé|
elektromotors pirms zales
savacéjgroza iznemsanas un
nonemsanas jaizslédz.

o Nonemiet zales savacéjgrozu. (= 8.2)

e Atveriet zales savacéjgrozu, izmantojot
fikséSanas méltti (1). Atveriet zales
savacéjgroza (2) augséjo dalu augsup
un pieturiet to. Zales savacéjgrozu
apgaziet uz aizmuguri un iznemiet no ta
noplauto zali.

e Aizveriet zales savacéjgrozu.

e |ekariet zales savacéjgrozu. (= 8.2)

12. Apkope

12.1 Vispariga informacija

Savainosanas risks
levérojiet drosibas noradijumus
nodala ,Jasu drosibai” (= 4.).

mp _ Pirms jebkadu darbu
0w \ciksanas zalesplavéjam
iznemiet droSibas kontaktdaksu
(= 8.1).

lkgadé&ja apkope, ko veic specializétais
izplatitajs

Specializétam izplatitajam zalesplavéja
parbaude javeic reizi gada. STIHL iesaka
STIHL specializéto izplatitaju.

12.2 lerices tiriSana =2

Apkopes intervals: 19
péc katras lietoSanas reizes

e Novietojiet zalesplavéju uz stingras,
horizontalas un ltJdzenas pamatnes.

e Iznemiet akumulatoru un regulari
notiriet to. (= 7.2), (= 12.4)

e |znemiet sveSkermenus no
akumulatora nodaltijuma un iztiriet
akumulatora nodalijumu ar mitru dranu.
Ar otu vai mikstu suku notiriet
elektriskos kontaktus akumulatora
nodalijuma.

e |znemiet zales savacéjgrozu un atstatu
no ierices notiriet ar tekoSu Gdeni un
suku. (= 8.2)

e Laiiztiritu zalesplavéja (1) apaksdalu,
sagaziet ierici uz saniem.

e Tiriet ierici ar nelielu Gdens daudzumu
un suku vai dranu. Pielipusos zales
atlikumus nokasiet ar koka nijinu. Ja
nepiecieSams, lietojiet specializétu
tiri$anas Iidzekli (piem., STIHL
specializéto tirisanas Iidzekli).

e Nekad nevérsiet Gdens striklu vai
augstspiediena tiritaju pret slédziem,
elektromotora dalam, bliv&jumiem un
gultnu ligzdam.
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e Attiriet gaisa atveres no netirumiem, lai
nodrosinatu pietiekamu elektromotora
un ierices elektroniskas sistémas
dzesésanu.
lerices augsdala: gaisa atveres (2)
atrodas abas pusés starp elektromotora
parsegu un korpusa apaksdalu.
lerices apaksdala: gaisa atveres (3)
atrodas pie izmesanas kanala.

12.3 Elektromotors un riteni

Elektromotoram apkope nav
nepieciesama.
Ritenu gultniem apkope nav
nepiecieSama.

12.4 Akumulators

Apkopes intervals:
pirms katras lietoSanas reizes

e Notiriet akumulatoru ar mitru dranu.

e Vizuali parbaudiet, vai akumulators nav
bojats. Akumulatorus ar redzamiem
bojajumiem (piem., plaisam, izplGstosu
skidrumu) nedrikst izmantot.

12.5 Ladé&tajs
Apkopes intervals:
pirms katras lietoSanas reizes

e |znemiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.

e Notiriet ladétaju ar mitru dranu.

e Ar otu vai mikstu suku notiriet ladétaja
elektriskos kontaktus.

e levérojiet noradijumus ladétaja
lietoSanas pamaciba.
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12.6 Nazu nodiluma parbaude 2

Apkopes intervals: 20

pirms katras lieto$anas reizes

Savainos$anas risks!
Nazu nodilums atkiras atkariba no
lietoSanas vietas un ilguma. Ja
ierici lietojat vietas ar smilSainu
augsni vai ta biezi tiek izmantota
sausuma, naza noslodze ir lielaka
un vidé&jais nodilsanas atrums ir
lielaks. Nodilis nazis var nolzt un
izraisTt nopietnus ievainojumus.
Tapéc vienmér jaievéro norades
par naza apkopi.

o Novietojiet zalesplavéju tirisanas

pozicija. (= 12.2)

e Notiriet plausanas nazi (1).

e Parbaudiet naza biezumu [(A) vismaz
5 vietas, izmantojot bidméru.
Minimalajam biezumam noteikti jabat
ievérotam art naza lapstinu zona.

e Vismaz 3 vietas ar bidméru parbaudiet
naza platumu (B pelékaja zona (X).

Nodiluma robezas

Naza biezums (A): > 1,6 mm
Naza platums [B): > 56 mm
Nazis ir janomaina:

— jatas ir bojats (robi, plaisas);

— javiena vai vairakas vietas sasniegtas
mérTjumu vértibas vai tas ir arpus
pielaujama diapazona.

12.7 Plausanas naza nonemsana 2
un uzstadisana 21

Savainosanas risks!
Stradajot ar plausanas nazi,
izmantojiet piemérotus
aizsargcimdus.

e Lai stradatu ar plausanas nazi,
sasveriet zalaja plavéju saniski.
(= 12.2)

) Demontaza

e Ar vienu roku pieturiet plausanas
nazi (1).

e Izskrivéjiet naza stiprinajuma skravi (2)
un iznemiet to kopa ar lidznéméju (3)
un plausanas nazi (1).

P Montaza

Savainosanas risks!

Pirms montazas parbaudiet
plausanas naza stavokli (bojajumi,
nodilums); ja nepiecieSams,
nomainiet to. (= 12.6)

Uzstadiet plausanas nazi tikai ar
augsupvérstajam lapstinam uz
augsu (pret ierici), ka redzams
attéla. Precizi jaievéro noteiktais
naza stiprinajuma skriives
pievilkS§anas moments, jo no ta
atkarigs grieSanas darbarika
stiprinajuma droSums. Naza
stiprinajuma skravi papildus
nostipriniet ar Loctite 243.

Mainot nazi, jamaina art naza
stiprinajuma skrave un ltldznémé;js.

e Notiriet naza stiprinajuma virsmu un
naza uzmavu.
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e Plausanas nazi (1) uzlieciet uz naza
uzmavas ta, lai ta augSupvérstas
lapstinas batu vérstas augSup. Naza
uzmavas vadstieni (4) ievietojiet
plausanas naza padzilinajumos.

e Ar vienu roku turiet plausanas nazi (1)
un uzlieciet lTdznéméju (3).

e leskriivgjiet naza stiprinajuma
skrdivi (2) un stingri pievelciet.
Pievilksanas moments:
15-20 Nm

12.8 Plausanas naza asinasana

Ja jums nav nepiecieSsamo zinasanu vai
paliglidzek|u, ieteicams naza asinasanu
uzticét specialistam (STIHL iesaka STIHL
izplatitaju).

Ja plausanas nazis ir nepareizi uzasinats
(nepareizs asinasanas lenkis,
nelidzsvarotiba utt.), tiek ietekméta ierices
darbiba, it Tpasi var samazinaties
plausanas jauda (akumulatora darba
ilgums) un palielinaties trokSnu emisija.

Asinasanas instrukcija
e Nonemiet plausanas nazi. (= 12.7)

e Plausanas naza asinasanas laika
dzeséjiet to, piemé&ram, ar Gdeni.
Nedrikst paradtties zila nokrasa, citadi
samazinas naza grieSanas izturiba.

e Asiniet plausanas nazi vienmérigi, lai
noveérstu nelidzsvarotibas izraisitu
vibraciju.

e |evérojiet 30° asinasanas lenki.

e |evérojiet nodiluma robezas. (= 12.6)
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12.9 Glabasana (dikstave ziema)

lerici glabajiet sausa, slégta telpa bez
putekliem. Parliecinieties, ka ierice ir
novietota bérniem nepieejama vieta.

Glabajiet zales plavéju tikai darbam drosa
stavoklt un, ja nepiecieSams, salokiet
vadibas rokturi.

Visiem uzgriezniem, tapam un skrivém
jabat cieSi nostiprinatam; nomainiet
nesalasamus noradijumus par
apdraudé&jumu un bridinajumus un
parbaudiet, vai iericei nav nodiluma un
bojajumu. Nomainiet nolietojusas vai
bojatas detalas.

lesp€jamie ierices bojajumijanovers pirms
novieto$anas glabasana.

Zales plavéju novietojot ilgakai dikstavei
(ziema), veiciet $adas darbibas:

e r{ipigi notiriet visas ierices argjas dalas;

o ieellojiet vai ieziediet ar smérvielu visus
kustigos elementus.

Akumulatora uzglabasana

e |znemiet akumulatoru no akumulatora
nodalijuma vai ladétaja.
e Notiriet akumulatoru.

o Glabajiet akumulatoru sausa, slégta
telpa bez putekliem; ievietojiet to
iepakojuma, kas nevada elektribu.
Parliecinieties, ka akumulatori ir
aizsargati pret neatlautu lietosanu
(piem., bérniem).

e Neuzglabajiet neizmantotus rezerves
akumulatorus — izmantojiet tos
parmainus.

e Lai nodroSinatu optimalu darbmazu,
ievérojiet pielaujamo temperatiras
diapazonu (= 18.2) un nodroSiniet
akumulatora uzlades stavokli no 20 %
lTdz 40 % (2 LED indikatori deg zala
krasa).

Ladétaja uzglabasana

e |znemiet akumulatoru un atvienojiet
kontaktdaksu.

o Notiriet ladétaju.

o Glabajiet ladéetaju sausa, slégta telpa
bez putekliem atseviski no
akumulatora. Gadajiet, lai tas batu
aizsargats pret neatlautu lietoSanu
(piem., bérniem).

Neuzkariniet 1adétaju aiz
pievienosanas vada.

13. Transportésana

13.1 Zalesplavéja =2
transportésana 22

Savainosanas risks!

levérojiet drosibas noradijumus,
kas sniegti nodala ,Jasu drosibai”
(= 4)).

Pirms jebkadu darbu -)p
veik3anas ar zalesplavéju 0"0
iznemiet drosibas kontaktdaksu.

(= 8.1)

lerices nesana

e Nesiet zalesplavéju, ar vienu roku turot
to pie transportésanas roktura (1) un ar
otru roku turot korpusu (2). Vienmér
ievérojiet, lai plausanas nazis atrastos
pietiekama attaluma no kermena, jo
Tpasi no rokam un kajam.
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vai

e Nesiet zalesplavéju, ar vienu roku turot
to pie transportésanas roktura (1).

lerices nostiprinasana

e Nostipriniet zalesplavéju un zales
savacéjgrozu uz kravas platformas ar
piemérotiem stiprinajumiem.

e Nostipriniet troses vai siksnas pie
transportésSanas roktura (1) un pie
vadibas roktura apaks&jam dalam (3).

13.2 Akumulatora transportésana

e Pirms transportéSanas parliecinieties,
vai akumulators ir ekspluatacijai drosa
stavoklt. (= 4.3)

e Transport&jiet akumulatoru iericé vai
drosa iepakojuma.
e levérojiet noradijumus nodala ,Jasu

drosibai — akumulatora
transportésana”. (= 4.7)

Uz akumulatoru attiecas prasibas par
bistamu kravu transportésanu.
Akumulators ir klasificéts ka UN 3480 (litija
jonu akumulators), un tas tika parbaudits
atbilstoSi ANO TestéSanas un kritériju
rokasgramatas Il dalas 38.3. sadalai.

TransportéSanas norades ir sniegtas
vietné www.stihl.com/safety-data-sheets.
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14. Nodiluma samazinasana

un bojajumu novérsana

Svarigi noradijumi par apkopi un
kops$anu, produktu grupa

Zalesplavéjs ar rokas vadibu,
darbinams ar akumulatoru (STIHL
RMA)

STIHL neuznemas nekadu atbildibu par
mantas un miesas bojajumiem, kas
radusies, neievérojot lietoSanas pamaciba
minétos noradijumus, jo Tpasi tos, kas
attiecas uz drosibu, lietoSanu un apkopi,
vai gadijumos, kad ir izmantotas
neapstiprinatas pierices vai rezerves
dalas.

Lai novérstu STIHL ierices bojajumus vai
parmérigu nodilumu, IGdzu, noteikti nemiet
véra talak minétos noradijumus.

1. DilstosSas dalas

Dazas STIHL ierices sastavdalas dabigi
nodilst arT tad, ja ierici izmanto
paredzétajam mérkim, un atkariba no
lietoSanas veida un ilguma tas ir savlaicigi
janomaina.

DilstoSu detalu pieméri:
— nazis;

— zales savacégjgrozs;
— akumulators.

2. LietoSanas pamaciba minéto
noteikumu ievéroSana

STIHL ierice jalieto, jaapkopj un jauzglaba
rupigi, ka tas aprakstits $aja lietoSanas
pamaciba. Lietotajs ir atbildigs par visiem
bojajumiem, kuri radusies drosibas,
lietoSanas un apkopes noradijumu
neievérosanas dél.

Tas 1pasi attiecas uz:

— nepareizu elektrisko savienojumu
(spriegums);

— ar uznémumu STIHL nesaskanotam
produkta izmainam;

— tadu instrumentu vai piederumu
izmantosanu, kuru lietoSana iericei nav
atlauta, nav piemérota vai kuru kvalitate
ir zema;

— produkta lietoSanu neatbilstigi mérkim;

— produkta izmanto$anu sporta
pasakumos vai sacensibas;

— zaudé&jumiem, kas radusies, turpinot
izmantot produktu ar bojatam
sastavdalam.

3. Apkopes darbi

Visinodala ,Apkope” minétie darbi ir javeic
regulari.

Ja Sos apkopes darbus lietotajs nevar
veikt pats, tie jauztic specializétam
izplatitajam.

STIHL iesaka apkopes un remonta darbu

veikSanu uzticét tikai STIHL

specializétajam izplatitajam.

STIHL specializétie izplatitaji tiek regulari

apmactti, un to riciba tiek nodota tehniska

informacija.

Jairnokavéts o darbu veikSanas termins,

var rasties bojajumi, par kuriem ir atbildigs

lietotajs.

Tie ir, pieméram:

— bojajumi motora, kas radusies
nepietiekami iztlrita dzesésanas gaisa
kanala (ventilacijas atveres) dél;

— korozija un citi bojajumi, kas radusies
nepareizas glabasanas dél;

— ierices bojajumi, kas radusies
nekvalitativu rezerves dalu dél;
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— bojajumi, kas radusies savlaicigi
neveiktas vai nepietiekami veiktas
apkopes dé|, vai bojajumi, kas radusies
tadél, ka apkopes vai remonta darbi nav
veikti specializéto izplatitaju darbnicas.

15. Vides aizsardziba

Nogriezto zali neizmetiet, bet
gan izmantojiet kompostam.

lepakojums, ierice un piederumi
BN ' izgatavoti no parstradajamiem

materialiem un atbilstosi
janodod utilizésanai.
Materialu atkritumu $kiroSana un videi
draudziga utilizacija veicina izejvielu
atkartotu izmantoSanu. Tapéc parasta
lietoSanas perioda beigas ierice janogada
otrreiz&jo izejvielu savaksanas punkta.
Veicot utilizaciju, Tpasi ievérojiet nodala

LUtilizacija” (= 4.12) minétos noradijumus.

Vérsieties tuvakaja atkritumu otrreizéjas
parstrades centra vai pie sava specializéta
izplatitaja, lai uzzinatu, ka pareizi veikt

atkritumvielu utilizaciju.
@ Vienmeér utiliz&jiet akumulatorus
lietpratigi un ievérojiet vietéjos
% noteikumus. Neutilizgjiet
Li-lon akumulatorus kopa ar sadzives
atkritumiem; nododiet tos
specializétajam izplatitdjam vai bistamo
atkritumu nodo$anas punkta.

16. Parastas rezerves dalas

Plausanas nazis:
6311702 0110

Naza stiprinajuma skrave:
9018 321 1800
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Lidznéméjs:
6311 702 0600

o | Mainot nazi, jamaina ari naza

1 | stiprindjuma skrave un lidznéméjs.
Rezerves dalas var iegadaties no
STIHL specializéta izplatitaja.

17. ES atbilstibas deklaracija

17.1 Zalesplavéjs ar rokas vadibu,
darbinams ar akumulatoru
(STIHL RMA)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StraRe 5
6336 Langkampfen
Austrija

uznemas visu atbildibu un pazino, ka
ierice

Zalesplavéjs ar rokas vadibu, darbinams
ar akumulatoru (STIHL RMA)

Razotaja zimols STIHL
Veids RMA 235.0
Sérijas numurs 6311

atbilst Sadam EK direktivam:
2000/14/EC, 2014/30/EU, 2006/42/EC,
2006/66/EC, 2011/65/EU

Razojums izstradats un izgatavots
saskana ar $adiem standartiem:

EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1,
EN 55014-2

Uz produktu attistisanu un razosanu
attiecas atbilstoSo standartu derigo versiju
izstrades datums.

Izmantota atbilstibas novértésanas
proceddra:
VIII pielikums (2000/14/EC).

Pilnvarotas iestades nosaukums un
adrese:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg.

Par tehniskas dokumentacijas
sagatavosanu un uzglabasanu atbildiga
persona:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

Razo$anas gads un masinas numurs ir
noradtti uz ierices jaudas plaksnites.

Izméritais trokSnu jaudas lTmenis:
87,9 dB(A)

Garantétais trokSnu jaudas [Tmenis:
89 dB(A)

Langkampfene,
2020-01-02 (GGGG-MM-DD)

STIHL Tirol GmbH

Ar cienu

A

Matthias Fleischer, P&tTljumu un attistibas
nodalas vaditajs

Ar cienu

Sven Zimmermann, Kvalitates nodalas
vaditajs
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17.2 Ladetajs STIHL AL 101

Sis ladétajs ir izgatavots un nodots
tirdznieciba saskana ar Sim direktivam:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Pilnu EK atbilstibas deklaraciju var iegat
no uznémuma ANDREAS STIHL AG &
Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen
Deutschland

18. Tehniskie parametri

18.1 Zalesplavéjs STIHL RMA 235.0

Sérijas numurs 6311

Atlautais
akumulators

Motors, modelis
Elektromotora

STIHL AK
Elektromotors

razotajs Actuator
Motora tips Bezkontaktu
elektromotors
Spriegums 36V
Patéréjama jauda 450 W

Izolacijas klase 1

Izolacijas veids IPX 1
Griez&mehanisms: Naza turétajs
Plausanas platums 33 cm
Plausanas mehanisma apgriezienu skaits

0478 1319741 B-LV

Parastais rezims
Ekonomiskais rezims
Naza turétaja

3400 apgr./min
2900 apgr./min

piedzina Pastaviga
Plausanas augstums 25 - 65 mm
Naza stiprinajuma

skriives pievilkSanas

moments 15-20 Nm
Priek&éjo ritenu

diametrs 140 mm
Aizmuguréjo ritenu

diametrs 170 mm
Garums 127 cm
Platums 37 cm
Augstums 108 cm
Svars 14 kg

TrokSnu emisijas
Saskana ar Direktivu 2000/14/EC:

garantétais trokSnu
jaudas Iimenis Lyyaqg 89 dB(A)

Saskana ar Direktivu 2006/42/EC:
Troksnu spiediena

[Tmenis darba vieta

Lpa 76 dB(A)
Nobide Kpa 2 dB(A)

Plaukstu/roku vibracijas

Noradita vibraciju vértiba saskana ar
EN 12096:

Izmérita vértiba ay,,, 1,80 m/s?
Nobide Kp, 0,90 m/s?
Mérijums atbilstosi EN 20643

18.2 Akumulators STIHL AK

Akumulatora
tehnologija Litija joni
Spriegums 36V

Kapacitate, Ah Skatiet datu

plaksniti
Energijas krajumi, Skatiet datu
Wh plaksntti
Svars, kg Skatiet datu

plaksniti
Pielaujamais
temperatlras No -10 °C hdz
diapazons +50 °C

Sis simbols norada uz elementu
skaita datiem un energijas
krajumu saskana ar elementu
razotaja specifikacijam.
Lieto$anai pieejamais energijas
krajums ir mazaks.

18.3 Ladétajs STIHL AL 101

Nominalais 220-240V,
spriegums 50-60 Hz
Nominala jauda 75W
Uzlades strava 1,5A
Pielaujamais

temperatiras No +5 °C lidz
diapazons +40 °C

Izolacijas klase Il. Ladétaja
I:l korpuss ir divkarsi izoléts no
elektriskas kédes.

Uzlades ilgumi ir sniegti vietné
www.stihl.com/charging-times.

18.4 REACH

Ar REACH apzimé EK Regulu par
kimikaliju registrésanu, vértésanu,
licencéSanu un ierobezosanu.
Informaciju par REACH regulas (EK)

Nr. 1907/2006 ievéroSanu skatiet vietné
www.stihl.com/reach.
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19. Darbibas

traucejummekliesana

% Ja nepiecieSams, vérsieties pie
specializéta izplatitaja; uznémums
STIHL iesaka izmantot STIHL
specializéto izplatitaju.

Traucéjums
Elektromotors nesak darboties.

lesp&€jamais iemesls

— Akumulatora uzlades stavoklis ir parak
zems — 1 akumulatora LED indikators
mirgo zala krasa.

— Akumulators ir parak auksts/karsts —
1 akumulatora LED indikators deg
sarkana krasa.

— Trauc&jums akumulatora —
4 akumulatora LED indikatori mirgo
sarkana krasa.

— Zalesplavéjs ir parak karsts —
3 akumulatora LED indikatori deg
sarkana krasa.

— Traucéjums zalesplavéja —
3 akumulatora LED indikatori mirgo
sarkana krasa.

— Nav nospiesta ieslégSanas poga.

— Drosibas kontaktdakSa nav ievietota.

— Partraukts elektriskais savienojums
starp zalesplavéju un akumulatoru.

— Elektromotors ir parslogots parak garas
vai slapjas zales plau$anas dé|.

— lericé un/vai akumulatora ir mitrums.

— Zalesplavéja korpuss ir nosprostots.

— Bojats droSibas kontaktdaksas
drosinatajs.

Risinajums

— Uzladgjiet akumulatoru (= 7.4).

— Laujiet akumulatoram uzsilt vai atdzist.

— Iznemiet un atkal ielieciet akumulatoru;
nepiecieSamibas gadijuma sazinieties
ar izplatitaju ().
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— Laujiet zalesplavéjam atdzist.

— Notiriet elektriskos kontaktus
akumulatora nodalijuma (= 12.2);
nepiecieSamibas gadijuma sazinieties
ar izplatitaju ().

— Nospiediet ieslégsanas pogu (= 11.2).

— levietojiet droSibas kontaktdaksu
(= 8.1).

— lelieciet akumulatoru pareizi (= 7.2);
notiriet elektriskos kontaktus
akumulatora nodaltijuma (= 12.2).

— Neméginiet iedarbinat elektromotoru
gara zalg; pielagojiet plausanas
augstumu (= 8.5).

— Iznemiet un nosusiniet akumulatoru;
iztiriet vai izzavéjiet akumulatora
nodalfjumu (= 7.2).

— lztiriet zalesplavéja korpusu (= 12.2).

— Nomainiet drosibas kontaktdaksu ().

Traucéjums
Elektromotors ekspluatacijas laika
izslédzas.

lesp&jamais iemesls

— Zalesplavéjs ir parak karsts —

3 akumulatora LED indikatori deg
sarkana krasa.

— Elektrisks traucé&jums.

— DroSibas kontaktdaksa nav pareizi
ievietota.

— lerice ir parslogota parak garas vai
slapjas zales plausanas dél.

— Zalesplavéjs ir bojats.

Risinajums

— Laujiet zalesplavéjam atdzist.

— Iznemiet un atkal ielieciet akumulatoru
(= 7.2).

— levietojiet droSibas kontaktdaksu
(= 8.1).

— Pielagojiet plausanas augstumu un
kustibas atrumu konkrétas vietas
apstakliem (= 8.5).

— Labojiet zalesplavéju ().

Traucéjums:
darbibas laika rodas spéciga vibracija.

lesp&jamais célonis:
— naza stipringjuma skrave ir valiga;
— nazis nav lidzsvarots.

Problémas novérsana:

— pievelciet naza stiprindjuma skravi
(= 12.7);

— uzasiniet (noltdzsvarojiet) vai nomainiet
nazi (= 12.8).

Traucéjums:
nelidzens plavums, zalajs dzelté.

lesp&jamais célonis:

— plausanas nazis ir neass vai nodilis;

— plavéja parvietosanas atrums ir parak
liels attiecigajam plausanas
augstumam.

Problémas novérsana:

— uzasiniet vai nomainiet plausanas nazi
(= 12.8);

— samaziniet ierices parvietosanas
atrumu un/vai izvélieties pareizo
plausanas augstumu (= 8.5).

Traucéjums
Apgritinata iedarbinasana vai
nepietiekama elektromotora jauda.

lesp&jamais iemesls

— Akumulators ir izladéjies.

— Parak garas vai slapjas zales plausana.

— Zalesplavéja korpuss ir nosprostots.

— Plausanas nazis kluvis neass vai ir
nodilis.

Risinajums

— Uzladgjiet akumulatoru (= 7.4).

— Pielagojiet plausanas augstumu un
kustibas atrumu konkrétas vietas
apstakliem (= 8.5).

— lztiriet zalesplavéja korpusu (= 12.2).
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— Uzasiniet vai nomainiet plau$anas nazi
(= 12.8).

Traucéjums:

aizsprostojies izmeSanas kanals.
lespé&jamais célonis:

— nodilis plausanas nazis;

— parak garas vai slapjas zales plausana.

Problémas novérsana:

— nomainiet plausanas nazi (= 12.8);
— pielagojiet plausanas augstumu un
kustibas atrumu konkrétas vietas

apstakliem (= 8.5).

Traucéjums
Parak Tss darbibas laiks.

lespéjamais iemesls
— Akumulators nav pilntba uzladéts.

— Parak garas vai slapjas zales plausana.

— Zalesplavéja korpuss ir nosprostots.

— Plausanas nazis kluvis neass vai ir
nodilis.

— Ir parsniegts akumulatora darbmiizs.

Risinajums

— Uzladgjiet akumulatoru (= 7.4).

— Pielagojiet plausanas augstumu un
kustibas atrumu konkrétas vietas
apstakliem (= 8.5).

— lztiriet zalesplavéja korpusu (= 12.2).

— Uzasiniet vai nomainiet plausanas nazi
(= 12.8).

— Nomainiet akumulatoru ().

0478 1319741 B-LV

Traucéjums
leliekot akumulators iesprist akumulatora
nodalfjuma.

lespéjamais iemesls

— Vadotnes vai elektriskie kontakti
akumulatora nodalijuma ir netiri.

Risinajums

— Notiriet vadotnes vai elektriskos

kontaktus akumulatora nodalljuma
(= 12.2).

Traucéjums
Péc akumulatora ievietoSanas ladétaja
uzlade netiek sakta.

lespéjamais iemesls

— Akumulators ir parak auksts/karsts —
1 akumulatora LED indikators deg
sarkana krasa.

— Starp akumulatoru un ladétaju nav
elektriska kontakta.

— Ladétaja stravas padeve bojata.

Risinajums

— Atstajiet akumulatoru ladétaja. Uzlade
tiek sakta automatiski, tiklidz ir
sasniegts pielaujamais temperatiras
diapazons.

— lznemiet un atkal ielieciet akumulatoru
(= 7.2).

— Pieslédziet ladétaju elektrotiklam
(= 7.3).

— Parbaudiet elektrotiklu.

— Parbaudiet un nepiecieSsamibas
gadijuma nomainiet ladétaju ().

Traucéjums
Akumulators netiek uzladéts — ladétaja
LED indikators mirgo sarkana krasa.

lespéjamais iemesls
— Starp akumulatoru un ladétaju nav
elektriska kontakta.

— Ladeétajs ir bojats.

— Akumulators ir bojats.

Risinajums

— Iznemiet akumulatoru, iztiriet Iadétaja
elektriskos kontaktus (= 12.5).

— Parbaudiet un nepiecieSsamibas
gadijuma nomainiet 1adétaju ().

— Nomainiet akumulatoru (%).

20. Apkopes grafiks

20.1 Nodosanas apstiprinajums

Modelis:

Sérijas numurs:

RN E AN

Datums: | |l ||

Nakama apkope
Datums: | | | |l |

20.2 Apkopes apstiprinajums 2

Veicot apkopes darbus, nododiet$o |23
lietoSanas pamacibu STIHL
specializétajam izplatitajam.

Vins iepriekS nodrukatajos laukos
apstiprina apkopes darbu veikSanu.

[*™1 Apkopes veiksanas datums
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P Nakamas apkopes datums
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Dévéjimosi mazinimas ir
priemoneés, padedancios iSvengti

gedimy 205
Aplinkos apsauga 206
Iprastos atsarginés dalys 206

ES gamintojo atitikties deklaracija 206
Vejapjoveé, valdoma rankomis,

akumuliatoriné (STIHL RMA) 206
|kroviklis STIHL AL 101 207
Techniniai duomenys 207
Vejapjové STIHL RMA 235.0 207
Akumuliatorius STIHL AK 207
|kroviklis STIHL AL 101 207
REACH 208
Gedimy paieska 208
Techninés prieziuros planas 209
Perdavimo patvirtinimas 209

Techninés prieziliros patvirtinimas 210

2. Apie Sig naudojimo

instrukcija

2.1 Bendroji informacija

Si naudojimo instrukcija yra gamintojo
originali naudojimo instrukcija pagal
EC direktyva 2006/42/EC.

STIHL nuolat tobulina savo gaminius,
todél pasiliekame teise keisti jrenginio
konstrukcijg arba techninius ypatumus.
Todél pretenzijos dél Siame leidinyje
pateikty duomeny ir paveiksléliy
nepriimamos.

Sioje naudojimo instrukcijoje apragomi
modeliai, kurie yra ne visose 3alyse.

Sios naudojimo instrukcijos autoriy teisés
saugomos. Pasiliekame visas teises,
iskaitant kopijavimo, vertimo ir apdorojimo
elektroninémis sistemomis teises.
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2.2 Paaiskinimai, kaip skaityti
naudojimo instrukcija

Paveiksléliais ir tekstais apibGdinami tam
tikri veiksmai.

Visi vaizdiniai simboliai, pritvirtinti prie
jrenginio, aiskinami Sioje naudojimo
instrukcijoje.

Ziaréjimo kryptis:

ziGréjimo kryptis naudojimo instrukcijoje
zymima simboliais ,,| kaire” ir ,] deSine*:
naudotojas stovi uz jrenginio ir zidri | priekj
vaziavimo kryptimi.

Skyriy nuorodos:

| atitinkamus skyrius ir poskyrius su kitais
paaiskinimais pateikiama nuoroda su

rodykle. Siame pavyzdyje pavaizduota
nuoroda i skyriy: (= 6.1)

Teksto pastraipy Zyméjimas:

aprasyti nurodymai gali biti pazymeéti, kaip
nurodyta tolesniuose pavyzdziuose.

Naudojimo veiksmai, kai reikalinga
naudotojo pagalba:

e atsuktuvu atsukite varztg (1),
suaktyvinkite svirtj (2)...

Bendrieji iSvardijimai:
— gaminio naudojimas sporto renginiuose
arba varzybose.

Tekstai, kuriuose pateikta papildoma
svarbi informacija:

teksto pastraipos, turin¢ios papildomag
reikSme, kad bty lengviau pastebimos,
naudojimo instrukcijoje pazymeétos toliau
nurodytais simboliais.

Pavojus!

Nelaimingy atsitikimy ir sunkaus
asmeny suzalojimo pavojus. Batina
atitinkamai elgtis arba nesiimti
atitinkamy_darby.

Ispé&jimas!

Pavojus susizeisti asmenims.
Atitinkamai elgiantis iSvengiama
galimy arba numanomy suzalojimy.

Atsargiai!

Atitinkamai elgiantis galima iSvengti
lengvy suzalojimy ir materialinés
zalos.

© b P

e | Nuoroda

1 | Informacija, skirta tam, kad
galétuméte geriau naudotis
jrenginiu ir iSvengtuméte galimy
klaidy ji valdydami.

Tekstai su nuoroda j paveikslélj:

paveikslelius, aiSkinancius, kaip naudotis
jrenginiu, rasite naudojimo instrukcijos
pradzioje.

Sis fotoaparato simbolis Zymi su =2
aprasomu tekstu susijusj 1
paveikslélj, esantj atitinkamame

naudojimo instrukcijos puslapyje.

2.3 Variantai atskiroms salims

Skirtingoms Salims STIHL tiekia jkroviklius
su nevienodais kiStukais ir jungikliais.

Paveiksléliuose pavaizduoti jkrovikliai su
europiniais kistukais. Prietaisai, kuriy
kistukai yra kitokios konstrukcijos, prie
tinklo prijungiami jprasta tvarka.
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3. J[renginio aprasymas

Valdymo rankenos virsutiné dalis
Variklio iSjungimo rankena
Pasukama rankena

Zolés i¥metimo jrenginio dangtis
Valdymo rankenos apatiné dalis
Gabenimo rankena

Elektrinio variklio gaubtas
Akumuliatoriaus skyriaus dangtis
Apsauginis kistukas

10 Uzrakinimo svirtis

Priekinis ratas

Korpusas

Galinis ratas

Techniniy duomeny lentelé su
jrenginio numeriu

15 Zolés surinkimo dézé,

16 Laido tvirtinimo detalé

17 Laido spaustukas

18 [jungimo mygtukas

19 Aukscio reguliavimo svirtis

20 Zolés pripildymo matuoklis

21 Akumuliatorius

22 |kroviklis

1
2
3
4
5
6
7
8
9

g G
A WN =

4. Jusy saugumui

4.1 Bendroji informacija
Dirbant su jrenginiu, batina
laikytis Siy nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisykliy.
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Prie$ pradédami naudotis
jrenginiu pirma karta, atidZiai
perskaitykite naudojimo
instrukcija. Padékite naudojimo
instrukcijg | saugig vietg, kad galétumeéte ja
pasinaudoti ateityje.

Sios atsargumo priemonés yra biitinos
jasy saugai uztikrinti, taciau iSvardytos ne
visos. Visada naudokite jrenginj protingaiir
atsakingai bei atminkite, kad jrenginio
valdytojas arba naudotojas atsako uz zalg,
padarytg kitiems asmenims arba jy
nuosavybei.

Pavojus gyvybei dél uzdusimo!
Pavojus uzdusti vaikams,
zaidziantiems su pakuoti skirtomis
medziagomis. Pakavimui skirtas
medziagas bdatinai saugokite nuo
vaiky.

Sj jrenginj, jskaitant visus priedus, galima
duoti ar paskolinti tik tiems asmenims,
kuriems buvo paaiskinta, kaip naudoti j
modelj, arba tiems, kurie yra gerai
susipazine su Sio modelio konstrukcija ir
naudojimu. Si naudojimo instrukcija yra
jrenginio dalis, jg visada reikia perduoti su
frenginiu.

Susipazinkite su jrenginio valdymo
elementais ir naudojimo taisyklémis.

[renginj leidZziama naudoti tik asmenims,
kurie perskaité naudojimo instrukcijg ir
susipazino, kaip naudoti jrenginj. Prie$
pirmg kartg naudodamas jrenginj,
naudotojas turéty pasistengti isklausyti
kvalifikuoto asmens praktinj instruktaza.
Naudotojas privalo paprasyti pardavéjo
arba kito specialisto paaiskinti, kaip
saugiai naudoti jrenginj.

Per §j instruktazg naudotojg privalu

informuoti, kad dirbant su jrenginiu reikia
bati itin atsargiam ir susikaupti.

Net jei renginj naudosite tinkamai, visada
galima liekamoaiji rizika.

Uztikrinkite, naudotojo fiziniai, jutiminiai ir
psichiniai gebéjimai pakankami, kad
galéty valdyti jrenginj ir dirbti su juo. Jei

atsakingo asmens.

Uztikrinkite, kad naudotojas pilnametis
arba turi nacionalinius teisés aktus

pasirengima.

|renginj naudokite tik gerai pailséje,
bldami geros fizinés formos ir nuotaikos.
Jei turite sveikatos sutrikimy, privalote
paklausti savo gydytojo, ar galite dirbti su
jrenginiu. I5gérus alkoholio, vaisty, kurie
daro jtakg reakcijai, arba vartojus
narkotiky, naudoti jrenginj draudziama.

|[renginys skirtas naudoti nekomerciniams
(privatiems) tikslams.

Démesio! Nelaimingy atsitikimy
pavojus!

|[renginys skirtas tik vejai pjauti.
Naudojimas kitais tikslais draudziamas ir
gali bati pavojingas bei padaryti Zalos
jrenginiui.

Kad naudotojas nesusizaloty, jrenginj
draudziama naudoti, pavyzdziui, Siems
darbams (iSvardyta ne viskas):

— kriimams ir gyvatvoréms karpyti,
— augalams Silthamiuose karpyti,

— augalams, augantiems ant stogo ar
balkone, prizitréti,

— mazoms medziy atpjovoms ir nupjautai
gyvatvorei smulkinti,

— keliams valyti (nusiurbti, nupdsti);
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— Zemés pavirsiaus nelygumams, pvz.,
kurmiarausiams, islyginti,

— nupjautai Zolei gabenti ne tam skirtoje
zolés surinkimo dézéje.
Saugumo sumetimais draudziama bet
kaip keisti jrenginj, iSskyrus kvalifikuoto
asmens atliekamus priedy tvirtinimo
darbus, kuriuos leidzia daryti STIHL. Be to,
dél atlikty jrenginio pakeitimo darby
netenkama teisés reiksti pretenzijas i
garantija. Informacijos apie leidziamus
priedus Jums suteiks STIHL prekybos
atstovas.

Ypac grieztai draudziami jrenginio
pakeitimai, kurie pakeicia galig arba
vidaus degimo arba elektros variklio stikiy
skaiciy.

Neatlikite jokiy jrenginio pakeitimy, dél
kuriy padidéty spinduliuojamasis
triukSmas.

Draudziama jrenginiu vezti daiktus,
gyvinus arba Zmones, ypac vaikus.

Naudojant vieSosiose vietose, parkuose,
sporto aikstynuose, gatvése, zemés bei
misky Gkyje, bdtina elgtis itin atsargiai.

Démesio! Pavojinga sveikatai
dél vibracijos! Per didelé
apkrova dél vibracijos gali

pazeisti kraujo apytaka arba
nervy sistemg, ypa¢ Zmonéms,
kenciantiems nuo kraujo apytakos ligu.
Kreipkités | gydytoja, jei pasireiksty
vibracinés apkrovos sukeliami simptomai.
Siy simptomuy, daZniausiai juntamy
pirStuose, rankose arba ranky sgnariuose,
pavyzdziai (iSvardyta ne viskas):

— jautrumo sumazéjimas,

skausmai,

raumeny silpnumas,

odos spalvos pasikeitimas,
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— nemalonus jausmas tarsi po odg
bégioty skruzdélés (formikacija).

Eksploatuodami valdymo rankeng tvirtai
laikykite abiem rankomis, bet pernelyg
stipriai nespausdami, tam numatytose
vietose.

Darbus planuokite taip, kad iSvengtumeéte
didesnés apkrovos eksploatuodamiilgesnj
laika.

4.2 Apranga ir jranga

Dirbdami visada avékite tvirtus
‘. batus su profiliuotais
=" puspadziais. Niekada nedirbkite
basomis arba, pavyzdziui, apsiave lengva
avalyne.

Atlikdami techninés priezitros,

valymo darbus ir gabendami

jrenginj, visada dar uzsimaukite

tvirtas pirstines, susiriSkite ilgus
plaukus ir juos apsaugokite (skarele,
kepure ir t. t.).

|renginj leidziama paleisti tik

mavint ilgas kelnes ir dévint prigludusius
drabuzius.

Galgsdami pjovimo peilj,
uzsidékite tinkamus
apsauginius akinius.

Niekada nevilkékite laisvy drabuziy (taip
pat nusiimkite papuosalus, nusiriskite
kaklaraistj ir Salika), kurie gali uzsikabinti
uz judanciy daliy (valdymo svirties).

4.3 Akumuliatorius

Vaikai gali neatpazinti ir nejvertinti
akumuliatoriaus keliamo pavojaus. Vaikai
gali sunkiai susizeisti.

e Saugokite nuo vaiky.

e Akumuliatoriy laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Akumuliatorius néra apsaugotas nuo viso

aplinkos poveikio. Veikiamas tam tikro

aplinkos povekio akumuliatorius gali

uzsidegti arba sprogti. Gali biti suzeisti

asmenys ir padaryta materialiné zala.

e Saugokite akumuliatoriy nuo
karscio ir ugnies.

e Nemeskite akumuliatoriaus |
ugnj.

e Laikykités leidziamos
akumuliatoriaus temperatiros
srities. (= 18.2)

e Laikykite akumuliatoriy toliau
nuo metaliniy daikty.

e Saugokite akumuliatoriy nuo
lietaus ir dregmeés, nemerkite
jo | skyscius.

e Saugokite akumuliatoriy nuo
auksto slégio.

e Saugokite akumuliatoriy nuo
mikrobangy.

e Saugokite akumuliatoriy nuo cheminiy
medziagy ir drusky.

e Saugokite, kad akumuliatorius
nenukristy.

e Laikykite akumuliatoriy Svarioje ir
sausoje vietoje.

e Laikykite akumuliatoriy uzdaroje
patalpoje.

e Laikykite akumuliatoriy atskirai nuo
vejapjovés ir jkroviklio.

e Laikykite akumuliatoriy elektrai
nelaidzioje pakuotéje.

e Laikykite akumuliatoriy leidziamoje
temperatdros srityje. (= 18.2)
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Akumuliatorius yra nepriekaistingos
baklés, jei atitinka Siuos reikalavimus:

— akumuliatorius nepazeistas;

— akumuliatorius Svarus ir sausas;

— akumuliatorius veikia ir nebuvo keistas.

Jei akumuliatorius néra nepriekaistingos

baklés, jj negali veikti saugiai. Asmenys

gali sunkiai susizeisti.

e Nedirbkite naudodami pazeistg ar
sugedusj akumuliatoriy.

e Nekraukite pazeisto ar sugedusio
akumuliatoriaus.

e Ne3vary arba Slapig akumuliatoriy
nuvalykite ir palikite iSdzidti.
o Nekeiskite akumuliatoriaus.

e Nekiskite | akumuliatoriaus angas
daikty.

e Akumuliatoriaus elektros kontakty
niekada nejunkite prie metaliniy daikty
ir saugokités trumpojo jungimo.

o Neatidarinékite akumuliatoriaus.

IS pazeisto akumuliatoriaus gali iSbégti
skyscio. Patekes ant odos arba | akis
skystis gali dirginti.

e Venkite salycio su skysciu.

e Jam patekus ant odos, susijusias odos
vietas plaukite dideliu kiekiu vandens ir
muilu.

e Elektrolitui patekus { akis, bent 15
minuciy skalaukite akis dideliu kiekiu
vandens ir kreipkités | gydytoja.

Pazeistas arba sugedes akumuliatorius
gali skleisti nejprastag kvapa, i jo gali kilti
verztis dimai arba ugnis. Gali bati sunkiai
suzeisti arba zdti asmenys, taip pat gali
bati padaryta materialiné zala.
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e Jei akumuliatorius skleidzia nejprastg
kvapa, arba i$ jo verziasi dimai, jo
nenaudokite ir saugokite nuo degiy
medziagy.

o Akumuliatoriui uzsidegus gesinkite ugnj
gesintuvu arba vandeniu.

4.4 |kroviklis

Vaikai gali neatpazinti ir nejvertinti

jkroviklio ir elektros srovés keliamo

pavojaus. Vaikai gali sunkiai susizeisti.

e Saugokite nuo vaiky.

o |kroviklj laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

|kroviklis néra apsaugotas nuo viso

aplinkos poveikio. Veikiamas tam tikro

aplinkos poveikio jkroviklis gali uzsidegti

arba sprogti. Gali bati suzeisti asmenys ir

padaryta materialiné zala.

e |kroviklio neeksploatuokite degioje ir
sprogioje aplinkoje.

e |kroviklio neeksploatuokite ant degaus
ir sprogaus pagrindo.

e Laikykités leidziamos ikroviklio
temperatdros srities.

e |kroviklj eksploatuokite
uzdaroje ir sausoje patalpoje. ﬁ
e Laikykite jkroviklj atskirai nuo
vejapjoves ir akumuliatoriaus.

e Pries padedant jkroviklj laikyti reikia
palaukti, kol jis atvés.

e Laikykite jkroviklj Svarioje ir sausoje
vietoje.

e Laikykite jkroviklj uzdaroje patalpoje.

Ikroviklis yra nepriekaistingos buklés, jei
atitinka Siuos reikalavimus:

— [kroviklis nepazeistas;

— [kroviklis Svarus ir sausas;
— jkroviklis veikia ir nebuvo keistas.

Jei jkroviklis néra nepriekaistingos biklés,

gali tinkamai nebeveikti jo konstrukcinés

dalys ir saugos jtaisai. Asmenys gali

sunkiai susizeisti.

e Nenaudokite pazeisto ar sugedusio
ikroviklio. |kroviklj utilizuokite.

e Nesvary arba Slapig jkroviklj nuvalykite
ir nusausinkite.

o Nekeiskite jkroviklio.
o Nekiskite | jkroviklio angas daikty.
e |kroviklio elektros kontakty niekada

nejunkite prie metaliniy daikty ir
saugokités trumpojo jungimo.

e Neatidarinékite jkroviklio.

Jungiamasis laidas neskirtas jkrovikliui
nesti, laikant uz jo, arba jkrovikliui uz jo
kabinti. Taip galima pazeisti jungiamajj
laidg ir jkroviklj.

e |kroviklj imkite ir laikykite uz korpuso.
Prie kroviklio pritvirtintas dangtis su
rankena, uz kurios galima lengvai
pakelti kroviklj.

e |kroviklj kabinkite ant sieninio laikiklio.

4.5 |krovimas

Kontaktas su elektrai laidziomis dalimis
gali atsirasti dél Siy priezasciy:

— pazeistas jungiamasis laidas;
— pazeistas kistukas;

— netinkamai sumontuotas kistukinis
lizdas.

Kontaktas su elektrai laidziomis dalimis
gali sukelti elektros smigj. Naudotojas gali
bati sunkiai suzeistas ar z{ti.

193

SR HU TR SK SL

HR

0
9

ET

AZ

KK



e |sitikinkite, kad jungiamasis laidas ir
kistukas néra pazeisti.

e Kistuka kiskite i tinkamai sumontuotg
kistukini lizda.

Vykstant jkrovimui netinkama tinklo jtampa

ar daznis gali sukelti virSjitampj jkroviklyje.

Gali biti pazeistas jkroviklis.

e |sitikinkite, kad elektros srovés tinklo
jtampa ir daznis atitinka jkroviklio
specifikacijy lenteléje pateiktus
duomenis.

Vykstant jkrovimui pazeistas arba
sugadintas kroviklis gali skleisti nejprasta
kvapa arba i$ jo gali verztis dimai. Gali
biti suzeisti asmenys ar padaryta
materialine zala.

o |Straukite kiStuka i3 kistukinio lizdo.

Neuztikrinus pakankamo Silumos $alinimo
ikroviklis gali perkaisti ir sukelti gaisra. Gali
bati sunkiai suzeisti arba zati asmenys,

taip pat gali bati padaryta materialiné zala.

e Neuzdenkite jkroviklio.
e |kroviklj kabinkite ant sieninio laikiklio.

Prie vieno kistukinio lizdo prijungus kelis
ikroviklius, vykstant krovimui gali bati
perkrautos elektros linijos. Elektros linijos
gali jkaisti ir sukelti gaisrg. Gali bdti sunkiai
suzeisti arba zati asmenys, taip pat gali
bati padaryta materialiné zala.

e Prie vieno kistukinio lizdo junkite po
vieng ikroviklj.

e Nejunkite jkroviklio prie Sakotuvy arba
ilgintuvy su keliais kiStukiniais lizdais.

4.6 Jrenginio gabenimas

Dirbkite tik su pirstinémis, kad jasy
nesuzeisty astriabriaunés ir karstos
jrenginio dalys.
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=) _ Pries gabendami iSjunkite
0"0 irenginj, palaukite, kol peilis
visiSkai sustos, ir iStraukite apsauginj
kistuka.

| kitg vietg jrenginj galima gabenti tik
atvésus elektros varikliui.

Atkreipkite démesj | jrenginio svori ir, jei
reikia, naudokite tinkama pagalbine
krovimo jrangg (krovimo rampas,
keliamuosius jtaisus).

[renginj ir kartu gabenamas jrenginio dalis
(pvz., zolés surinkimo déze) ant krovimo
pavirSiaus pritvirtinkite tinkamy matmeny
tvirtinimo priemonémis (dirzais, lynais ir
t. t.).

Keldami ir neSdami stenkités nesiliesti prie
pjovimo peilio.

Atkreipkite démesj j skyriuje ,,Gabenimas*
pateiktus duomenis. Ten aprasyta, kaip
jrenginj kelti arba tvirtinti. (= 13.)

Gabendami jrenginj, laikykités
nacionaliniy jstatymy, ypac susijusiy su
krovinio sauga ir daikty gabenimu ant
krovimo platformy.

4.7 Akumuliatoriaus gabenimas

Akumuliatorius néra apsaugotas nuo viso
aplinkos poveikio. Tam tikro aplinkos
poveikio veikiamas akumuliatorius gali bati
pazeistas ir gali biti padaryta materialiné
zala.

o Negabenkite pazeisto ar sugedusio
akumuliatoriaus.

o Akumuliatoriy gabenkite jrenginyje,
elektrai nelaidzioje pakuotéje arba
elektrai nelaidziame gabenimo
rezervuare.

ISimtas i$ jrenginio akumuliatorius, jj
gabenant, gali apvirsti arba judéti. Gali bati
suzeisti asmenys ir padaryta materialiné
zala.

e Akumuliatoriy taip jpakuokite pakuotéje
ar gabenimo rezervuare, kad jis
nejudéty.

e UZtikrinkite, kad pakuoté ar gabenimo
rezervuaras gabenami nejudéty.

Niekada nepalikite akumuliatoriaus guléti
automobilyje ir visada saugokite ji nuo
tiesioginiy saulés spinduliy.

Gabenant licio jony akumuliatorius, su jais
reikia elgtis itin atsargiai. Ypac [sitikinkite,
ar akumuliatoriai gabenami apsaugoti nuo
trumpojo jungimo. Todél saugokite
originalig kartonine akumuliatoriaus
pakuote ir gabenkite STIHL akumuliatorius
arba nepazeistoje originalioje pakuotéje,
arba vejapjovéje.

4.8 Pries darba

Uztikrinkite, kad su jrenginiu dirbty tik
asmenys, susipazine su naudojimo
instrukcija.

Laikykités vietiniy savivaldos taisykliy dél
sodo jrenginiy su elektriniais varikliais
naudojimo laiko.

Kruopsciai patikrinkite teritorijg, kurioje
bus naudojamas jrenginys, pasalinkite i$
jos visus akmenis, lazdas, vielas, kaulus ir
kitus kietus daiktus, kuriuos jrenginys gali
iSsviesti. Aukstoje Zoléje esancios Kliitys
(pvz., kelmai, Saknys) lengvai gali likti
nepastebétos.

Todél pries pradédami dirbti jrenginiu,
pazymékite visus vejoje slypincius
pasalinius objektus (kliatis), kuriy negalite
pasalinti.
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Prie$ naudodami jrenginj, pakeiskite visas
sugedusias, susidévéjusias ir pazeistas
dalis. Ant jrenginio esancias nejskaitomas
arba pazeistas nuorodas apie pavojus ir
isp&jamasias nuorodas pakeiskite.
Atsarginiy lipduky ir visy kity atsarginiy
daliy jsigysite i$ oficialiojo STIHL prekybos
atstovo.

[renginj galima naudoti tik saugios
eksploatuoti buklés. Pries pradédami
naudoti, kaskart patikrinkite:

— ar jrenginys tinkamai sumontuotas;

— ar pjovimo jranga ir visas pjovimo
blokas (pjovimo peilis, tvirtinimo
elementai, pjovimo jrangos korpusas)
yra nepriekaistingos biklés. Ypac
svarbu atkreipti démesj, ar néra
pazeidimo (jranty arba trdkiy) ir
susidévéjimo pozymiy, ar viskas tvirtai
pritvirtinta;

— ar saugos jtaisai (pvz., Zzolés iSmetimo
jrenginio dangtis, korpusas, valdymo
rankena, variklio isjungimo rankena)
yra nepriekaistingos buaklés ir tinkamai
veikia;

— arzolés surinkimo dézé nepazeistair iki
galo sumontuota; pazeistos zolés
surinkimo dézés naudoti negalima;

— ar veikia elektros variklio stabdys.

Prireikus atlikite visus batinus darbus ir
(arba) kreipkités j prekybos atstovg. STIHL
rekomenduoja kreiptis | STIHL prekybos
atstova.

Niekada nepaleiskite elektros variklio, kol
dar tinkamai nesumontuotas peilis.
Elektros variklio perkaitimo pavojus!

Atkreipkite démesj | skyriuose
LAkumuliatorius® (= 4.3) ir ,|kroviklis*
(= 4.4) pateiktg informacija.

04781319741 B-LT

4.9 Darbo metu
® Niekada nedirbkite, kai

I rm pavojaus zonoje yra gyviny
|| arba asmeny, ypa¢ vaikuy.

Nedirbkite Zemesnéje nei +5 °C aplinkos
temperatdroje.

Dirbkite tik dieng arba esant geram
dirbtiniam ap3vietimui.

Nedirbkite su jrenginiu per liety, audra, o
ypac — zaibuojant.

Démesio — pavojus susizeisti!
é Jokiu bidu ranky ar kojy

nekiskite prie besisukanciy

jrenginio daliy arba po jomis.

Niekada nelieskite besisukancio peilio.
Bikite toliau nuo zolés iSmetimo angos.

Visada laikykités valdymo rankenomis
nustatyto saugaus atstumo. Valdymo
rankena visada turi bdti tinkamai
sumontuota ir nemodifikuota. Niekada
nepradékite naudoti jrenginio, kai valdymo
rankena yra atlenkta.

Draudziama iSmontuoti arba iSjungti
jtaisytus jrenginio perjungimo ir saugos
jtaisus. Ypac svarbu, kad prie rankenos
niekada nefiksuotuméte variklio iSjungimo
rankenos (pvz., pririsdami).

Prie valdymo rankenos niekada
netvirtinkite daikty (pvz., darbiniy
drabuziy).

Kai pagrindas drégnas, dél mazesnio
stabilumo kyla didesnis nelaimingy
atsitikimy pavojus.

Dirbkite itin atsargiai, kad nepaslystuméte.
Jei jmanoma, stenkités nenaudoti
jrenginio ant drégno pagrindo.

Nepalikite jrenginio lyjant lietui.

Eksploatuojant akumuliatoriaus skyrius
turi bati uzdarytas.

|renginio jjungimas:

jrenginj jjunkite atsargiai, laikydamiesi
skyriuje ,|renginio naudojimo pradzia“
pateikty nuorody. (= 11.)

Pasirtpinkite, kad nuo jasy kojy iki pjovimo
jrangos baty gana didelis atstumas.

ljungiamas jrenginys turi stovéti ant lygaus
pavirsiaus.

Prie$ jjungdami ir jjungimo metu jrenginio
neverskite.

Nepaleiskite elektros variklio, jei Zolés
iSmetimo kanalas neuzdengtas Zolés
iSmetimo jrenginio dangciu arba zolés
surinkimo déze.

Venkite per dazno jungingjimo, t. y.
Lhezaiskite“ su jjungimo mygtuku. Elektros
variklio perkaitimo pavojus!

Darbas nuokalnése

Nuokalnése visada dirbkite skersine, o ne
iSilgine kryptimi.

Jeigu pjaudamas isilgine kryptimi
naudotojas nesuvaldo jrenginio,
pjaunantis jrenginys gali naudotoja
pervaziuoti.

Bakite ypac atsargis, keisdami judéjimo
kryptj ant $laito.

Visada atkreipkite démes;j j tai, kad
jrenginys ant $laito bty labai stabilus,
ypac staciuose Slaituose, kad jrenginys
netapty nevaldomas.

Saugumo sumetimais jrenginio negalima
naudoti nuokalnése, statesnése nei 25 °
(46,6 %). Pavojus susizeisti!
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25 ° $laitas atitinka 46,6 cm pakilima,
vertikalia kryptimi 100 cm ilgio
horizontalioje atkarpoje.

60
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Darbas:

Démesio — pavojus susizeisti!
é Jokiu biidu ranky ar kojy
nekiskite prie besisukanciy

irenginio daliy arba po jomis.

Niekada nelieskite besisukancio peilio.
Laikykités toliau nuo Zolés iSmetimo
angos. Visada laikykités valdymo rankena
nustatyto saugaus atstumo.
4 Nemeéginkite apzidrinéti peilio
) veikiant jrenginiui. Niekada

: neatidarykite Zolés i¥metimo
jrenginio dangcio ir (arba) nenukabinkite
Zolés surinkimo dézés, kol veikia pjovimo
peilis. Besisukantis peilis gali jus suzaloti.

Stumkite arba traukite jrenginj tik &jimo
greiCiu — dirbdami su jrenginiu niekada
nebékite. Jei jis vaziuos greiciau, galite
susizeisti uzkliuve, paslyde ir pan.

Bakite itin atsargds apsukdami jrenginj ar
traukdami jj | save.
Galite suklupti!

Vejoje esancius objektus (vejos
purkstuvus, stulpelius, vandens voztuvus,
pamatus, elektros linijas ir t. t.) bdtina
apvaziuoti. Niekada nevaziuokite per
tokius objektus.
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Pjovimo jrangai ar jrenginiui susiddrus su
kliGtimi arba pasaliniu daiktu, iSjunkite
elektros variklj, iStraukite apsauginj kistuka
ir atlikite nuodugny patikrinima.

£~ N Atkreipkite démesj | pjovimo
o 7 jrangos papildoma veikima. Kol
\a_7 i sustoja, praeina kelios

STOP sekundés.

Sustabdykite elektros variklj:

— kai jrenginj reikia paversti ant Sono
gabenant jj ne Zole;

— kai perstumiate jrenginj pjaunamo ploto
link ir atgal;

— prie$ nuimdami zolés surinkimo déze;
— prie$ nustatydami pjovimo aukstj.

=) _ Sustabdykite elektros variklj,
0"0 istraukite apsauginj kistuka ir
isitikinkite, ar pjovimo jranga visiskai
sustojo:
— prie$ iSimdami akumuliatoriy;

— jei jrenginio nebenaudosite arba jj
paliekate be priezilros;

— prie$ pakeldami jrenginj, perkeldami jj
kita vietg ar nesdami;

— pries$ atlaisvindami blokatorius ar
valydami uzsikimsusj zZolés iSmetimo
kanala;

— pries tikrindami jrenginj, valydami ji
arba atlikdami su juo susijusius darbus
(pvz., uzlenkdami ar reguliuodami
valdymo rankeng);

— kai pjovimo jranga atsitrenkia | pasalinj
daikta. Patikrinkite, ar pjovimo jranga
néra pazeista. Nenaudokite jrenginio,
jei peiliy velenas arba variklio velenas
yra pazeistas ar sulenktas. Pavojus
susizeisti dél pazeisty daliy!

— jeijrenginys pradéjo nejprastai smarkiai
vibruoti. Tokiu atveju patikrinkite visg
jrenginj, ypac pjovimo jranga,
apziarékite, ar néra galimy pazeidimy,
arba atsilaisvinusiy daliy. Pries toliau
naudodami, pakeiskite pazeistas dalis ir
pritvirtinkite / prisukite atsilaisvinusias
dalis.

A Pavojus susizeisti!
Stipri vibracija — jprastas gedimo
pozymis.
Nenaudokite jrenginio, jei peiliy
velenas arba pjovimo peilis yra
pazeistas ar deformuotas.
Jei jums triksta reikiamy Ziniu,
bdtinus remonto darbus paveskite
atlikti specialistui — STIHL
rekomenduoja kreiptis | STIHL
prekybos atstova.

4.10 Techniné priezitra, valymas,
remontas ir laikymas

Prie$ atlikdami bet kokius su jrenginiu
susijusius darbus, pries jrenginj
reguliuodami arba valydami:

e iSjunkite elektros variklj,
e iStraukite apsauginj kistuka ir 0 -)p

e prireikus iSimkite

akumuliatoriy.
Prie$ atlikdami jrenginio techninés
priezilros ir remonto darbus ar statydami jj
i uzdarg patalpa, leiskite jrenginiui visiskai
atveésti.

Valymas

Baige dirbti, visg jrenginj kruopsciai
iSvalykite. (= 12.2)

Medine lazdele nuvalykite prilipusius Zolés
liku€ius. Vejapjoves apatine dalj valykite
Sepediu ir vandeniu.
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Niekada nenaudokite auksto slégio
jrenginio ir neplaukite jrenginio po tekanciu
vandeniu (pvz., su sodo zarna).
Nenaudokite agresyviujy valikliy. Jie gali
pazeisti plastika ir metala. Tai gali pakenkti
STIHL jrenginio saugai.

Norint iSvengti perkaitimo, védinimo angy
sritys jrenginio virSuje (tarp elektros
variklio gaubto ir korpuso) ir jrenginio
apacioje (zolés iSmetimo kanale) negali
bati uzterstos (pvz., zole, Siaudais,
samanomis, lapais arba istekéjusiu
tepalu).

Techninés prieziiros darbai:

Leidziama atlikti tik Sioje naudojimo
instrukcijoje aprasytus techninés
priezidros darbus. Visus kitus darbus
batina pavesti prekybos atstovui.

Jei jums triksta reikalingy ziniy ir
pagalbiniy priemoniy, visada galite
kreiptis | prekybos atstova.

STIHL rekomenduoja, kad techninés
priezidros ir remonto darbus atlikty tik
STIHL prekybos atstovas.

STIHL prekybos atstovai reguliariai
mokomi, jiems suteikiama reikalinga
techniné informacija.

Naudokite tik tuos jrankius, padargus,
priedus ir techniskai lygiavertes dalis,
kurias STIHL leido naudoti Siam jrenginiui,
kitaip gali kilti nelaimingy atsitikimy
pavojus ir gali bati suzaloti asmenys arba
pazeistas jrenginys. Kilus klausimuy,
kreipkités | prekybos atstova.

STIHL originaliy jrankiy, priedy ir
atsarginiy daliy savybés optimaliai
pritaikytos jrenginiui bei naudotojo
poreikiams. Originalias STIHL atsargines
dalis atpazinsite iS STIHL atsarginés
dalies numerio, uzraso STIHL ir, jei reikia,
i$ STIHL atsarginés dalies zenklo. Ant
mazesniy daliy gali bati tik Zenklas.
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Ispéjamieji ir nurodomieji lipdukai visada
turi bati Svaras ir jskaitomi. Pazeistus arba
atsiklijavusius lipdukus pakeiskite naujais
originaliais lipdukais, jy galite jsigyti iS
STIHL prekybos atstovo. Jeigu kurig nors
konstrukcine dalj keisite nauja,
nepamirskite prie jos priklijuoti tokj patj
lipduka.

Reguliariai tikrinkite, ar pjovimo peiliai
saugiai bei tinkamai jstatyti, nepazeisti ir
nesusidéveje.

Darbus prie pjovimo jrangos atlikite tik
mivédami storas darbines pirstines,
bdkite itin atsargas.

Ziarékite, kad visos verzlés, kais¢iai ir
varztai, ypac peilio varztas, bty tvirtai
priverzti, kad jrenginys blty saugus
eksploatuoti.

Reguliariai tikrinkite visg jrenginj ir zolés
surinkimo déze (pvz., jei nenaudosite
ziema), ar jie nesusidéveéjo ir néra pazeisti.
Saugumo sumetimais susidévéjusias arba
pazeistas dalis nedelsdami pakeiskite, kad

jrenginys visada baty saugus eksploatuoti.

Jei, atliekant techninés priezilros darbus,
konstrukcinés dalys arba apsauginiai
jtaisai buvo nuimti, juos reikia vel
sumontuoti atgal.

4.11 Laikymas ilgesnij laika
nenaudojant

Ataususj jrenginj, akumuliatoriy ir
apsauginj kistukg saugiai laikykite atskirai
vieng nuo kito sausoje, uzdaroje patalpoje,
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Isitikinkite, ar jrenginys apsaugotas nuo
nesankcionuoto naudojimo (pvz., nuo
vaiky).

PrieS padédami jrenginj (pvz., ziemai), ji
kruopsciai iSvalykite.

Laikykite jrenginj nepriekaistingos biklés.

4.12 Utilizavimas

Uztikrinkite, kad susidévéjes jrenginys
(vejapjove, akumuliatorius, jkroviklis) bty
pateiktas tinkamai utilizuoti. Pries
utilizavima uztikrinkite, kad vejapjové bty
nebetinkama naudoti. Norédami iSvengti
nelaimingy atsitikimy, pirmiausia
pasalinkite apsauginj kistuka ir elektros
prijungimo prie elektros variklio jungiklio
laidus.

Pavojus susizaloti pjovimo jranga!
Net ir susidévéjusio jrenginio niekada
nepalikite be priezitros. Uztikrinkite, kad
jrenginys ir pjovimo jranga bty laikomi
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Akumuliatorius batina utilizuoti atskirai nuo
jrenginio. Batina uztikrinti, kad
akumuliatoriai, pries juos utilizuojant, baty
iSkraunami (pvz., paliekant veikti elektros
varikl) ir saugiai utilizuojami laikantis
aplinkos apsaugos reikalavimy.

5. Simboliy aprasymas

Démesio!

Prie$ pradédami naudoti
irenginj, perskaitykite jo
naudojimo instrukcija.

o>
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Pavojus susizeisti!
Pasaliniams asmenims
neleiskite bati pavojaus
zonoje.

Atsargiai —
astrus pjovimo peiliai!
I1Sjungus elektros variklj,

Atlikdami techninés
prieziGros darbus,
pasalinkite blokatoriy
(apsauginj kistuka).

jlunkite elektros variklj.

6. J[renginio paruosimas

eksploatacijai

pjovimo peiliai sukasi toliau.

6.1 Vejapjovés surinkimas

Pavojus susizeisti

Atkreipkite démesj | skyriuje ,,Jasy
saugumui“ pateiktas saugos
nuorodas. (= 4.)

e Surinkite ant horizontalaus, lygaus ir
tvirto pagrindo.

e Prie§ montuodami patikrinkite =

komplektacija. >

e Visiskai jkraukite akumuliatoriy.
(= 7.4)

e Sumontuokite valdymo rankenos
apatines dalis (D) — atkreipkite 3

démesj | priverzimo momenta.
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e Valdymo rankenos virsutine dalj
pageidaujamame aukstyje uzdékite ant
valdymo rankenos apatiniy daliy ir
laikykite. (= 8.4)

o Sumontuokite valdymo rankenos 2
virSutine dalj ir, kaip parodyta, 4

Akumuliatoriaus jdéjimas

e Siek tiek spausdami, jdékite
akumuliatoriy (2) iki galo |
akumuliatoriaus déklg, kaip
pavaizduota, — girdéti spragteléjimas.

elektros laidg jkiskite | laido
tvirtinimo detale (J) ir pritvirtinkite
laido spaustukais (K) prie valdymo
rankenos.

e Surinkite ir uzkabinkite zolés m
surinkimo déze. (= 8.2) 5

7. Akumuliatorius ir

ikroviklis

7.1 Bendroji informacija

Vejapjoveé veikia tik su jkraunamais STIHL
licio jony AK tipo akumuliatoriais.

Galbut pristatyti akumuliatoriai yra
optimaliai pritaikyti numatytam naudojimo
tikslui, taciau galima naudoti

visus STIHL AK tipo akumuliatorius.

7.2 Akumuliatoriaus iSémimas /
idéjimas

(O
6
e |Straukite apsauginj kistukg -
(= 8.1) ir palikite atidaryta (IR o)
akumuliatoriaus skyriaus
dangt;.
Akumuliatoriaus iSémimas
e Spauskite uzrakinimo svirtj (1) link
akumuliatoriaus (2) ir jj iStraukite.

7.3 |kroviklio prijungimas prie =2
elektros 7
o |kiSkite tinklo kistuka (1) |

kiStukinj lizda (2).

e Prijungus ikroviklj prie elektros srovés
tiekimo linijos, atliekamas autotestas.
Vykstant Siam procesui, Sviesos
diodas (3) jkroviklyje mazdaug
1 sekunde 3Sviecia zaliai, tada —
raudonai ir vél uzgesta (= 7.6).

7.4 Akumuliatoriaus jkrovimas =2

lkrovimo trukmeé priklauso nuo 8
jvairiy veiksniy, pvz.,

akumuliatoriaus arba aplinkos
temperatiros. Tikroji jkrovimo trukmé gali
skirtis nuo nurodytosios. |krovimo trukmé
nurodyta adresu www.stihl.com/charging-
times.

o | Akumuliatoriy jdéjus | ikroviklj,
1 | ikrovimo procesas prasideda
automatiskai. Kai akumuliatorius
visiSkai jkraunamas, jkroviklis
iSsijungia automatiskai.

Vykstant jkrovimui akumuliatorius ir
ikroviklis |Syla.

e |Simkite akumuliatoriy i$
akumuliatoriaus déklo. (= 7.2)

e Prijunkite [kroviklj prie elektros tinklo.
(= 7.3)
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e |dékite akumuliatoriy (1) i jkroviklio
kreipiklius (2) ir spauskite iki galo.
|kroviklio Sviesos diodas (3) Sviecia
zaliai.

Zaliai degdami akumuliatoriaus $viesos
diodai (4) rodo jkrovimo bikle.

e Uzgesus jkroviklio (3) ir
akumuliatoriaus (4) Sviesos diodams
iStraukite kistuka is tinklo.
Akumuliatorius visiskai jkrautas.

e ISimkite akumuliatoriy i$ jkroviklio ir
jdékite | akumuliatoriaus dékla. (= 7.2)

7.5 Akumuliatoriaus Sviesos 2
diodai 9

lkrovimo buklés rodymas

e Paspauskite mygtuka (1).
Akumuliatoriaus Sviesos diodai apie 5
sekundes dega zaliai rodydami
ikrovimo bakle.

e Jei desinysis Sviesos diodas mirksi
zaliai, jkraukite akumuliatoriy. (=> 7.4)

Gedimai

Sviesos diodai rodo vejapjovés arba
akumuliatoriaus gedimus. Jie taip pat gali
Sviesti raudonai arba mirkséti.
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4 Sviesos diodai mirksi
raudonai —
akumuliatoriaus gedimas.

8. Valdymo elementai

1 Sviesos diodas Sviecia

raudonai —

akumuliatorius per Siltas arba i ﬂ
nnp

per Saltas.

3 Sviesos diodai Sviecia
raudonai —
vejapjoveé per Silta.

3 Sviesos diodai mirksi
raudonai —
vejapjovés gedimas.

e Pasalinkite gedimus. (= 19.)

7.6 lkroviklio Sviesos diodas

~g

Sviesos diodas (3) rodo jkroviklio
blsena. Jis gali Sviesti Zaliai arba
mirkséti raudonai.

Sviesos diodas &viecia zaliai,

0 akumuliatoriaus Sviesos

diodai Sviecia arba mirksi

zaliai —

akumuliatorius jkraunamas.

Sviesos diodas mirksi

raudonai —

tarp akumuliatoriaus ir

ikroviklio néra elektros

kontakto arba nustatytas
akumuliatoriaus ar jkroviklio gedimas.
Jei Sviesos diodas Sviecia zZaliai, 0 1
akumuliatoriaus Sviesos diodas Sviecia
raudonai, akumuliatorius per karstas arba
per Saltas.

e Pasalinkite gedimus. (= 19.)

8.1 Apsauginis kiStukas =2

Vejapjove galima pradéti naudotitik |10
jei apsauginis kistukas ikistas |
elektros lizdg uz akumuliatoriaus skyriaus.

Pavojus susizeisti! -)p
A Prie atlikdami bet kokius 0 ™)

darbus su jrenginiu, ypac

prie$ gabendami, atlikdami jo

techninés priezidros ir valymo

darbus bei jj tikrindami, istraukite

apsauginj kistuka. (= 4.)

o | Uzdarytas akumuliatoriaus skyriaus
1 | dangtis uzfiksuojamas dviem
magnetais.

o Pakelkite akumuliatoriaus dangtj (1) ir
palikite atidaryta.

e IStraukimas
iStraukite apsauginj kistuka (2) is
lizdo (3) ir laikykite atskirai nuo
vejapjoveés.
lkiSimas
|spauskite apsauginj kistuka (2) iki galo
i cokolj (3).

e UZzdarykite akumuliatoriaus skyriaus

dangtj (1).

e 7olés surinkimo déze (2) fiksavimo
noselémis uzkabinkite uz laikikliy (3)
galinéje jrenginio puséje;

8.2 Zolés surinkimo dézeé
Uzkabinimas:

e atidarykite ir prilaikykite zolés
iSmetimo jrenginio dangtj (1);
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e uzdarykite zolés iSmetimo jrenginio
dangtj (1).

Nukabinimas:

e atidarykite ir prilaikykite Zolés iSmetimo
jrenginio dangtj (1);

e Kkilstelékite Zzolés surinkimo déze (2) ir,
traukdami atgal, jg nuimkite;

e uzdarykite Zolés iSmetimo jrenginio
dangtj (1).

8.3 Zolés pripildymo matuoklis 2

Peilio sukuriamas oro srautas 12

pakelia Zolés prisipildymo matuoklj

(1). Prisipildzius Zolés surinkimo dézei, oro
srautas sustoja. Jei oro srautas per
silpnas, zolés pripildymo matuoklis (1) gri$
| rimties blsena. Tai reiSkia, kad reikia
iStustinti Zolés surinkimo déze.

Neribotas Zolés pripildymo matuoklio
veikimas pasiekiamas tik esant optimaliam
oro srautui. ISorinis poveikis, toks kaip
Slapia, tanki ar auksta Zolé, zemi pjovimo
lygiai, neSvarumai ar pan. gali turéti jtakos
oro srautui ir zolés pripildymo matuoklio
veikimui.

Zolés surinkimo dézeé pripildyta
Pripildyta Zolés surinkimo dézé

e Pripildytos Zolés surinkimo dézés
iStustinimas (= 11.4).
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8.4 Valdymo rankena 2
13

Suspaudimo pavojus!

Atlaisvinus pasukamas rankenas,
gali atsilenkti valdymo rankenos
virSutiné dalis. Todél, atlaisvindami
pasukamas rankenas, viena ranka
valdymo rankenos virsutine dalj (2)
visada laikykite auks¢iausioje
vietoje.

@D Virsutinés valdymo rankenos dalies
atlenkimas

Transportavimo padétis — skirta
transportuoti ir laikyti taip, kad baty
taupoma vieta:

e pasukamas rankenas (1) iSsukite, kol
jos laisvai suksis, ir atlenkite | priekj
valdymo rankenos virdutine dalj (2).
Atkreipkite démesj | tai, kad nebity
pazeistas elektros laidas.

Darbo padétis — skirta jrenginiui stumti:

e atlenkite valdymo rankenos virsutine
dalj (2) atgal ir laikykite viena ranka;

e tvirtai prisukite pasukamas rankenas

(1).
#3 Aukséio reguliavimas

Valdymo rankenos virSutine dalj galima
sumontuoti 2 auksciuose:

e nusukite pasukamas rankenas (1) ir
iSimkite varztus (3);

e nustatykite pageidaujamg valdymo
rankenos virsutinés dalies (2) aukstj:
kiaurymeé (A] — auksta padétis,
kiaurymeé [B) — Zema padétis;

e prakiskite varztus (3) pro valdymo
rankenos apatinés ir virSutinés daliy
kiaurymes bei tvirtai prisukite
pasukamas rankenas (1).

8.5 Centrinis pjovimo aukscio 2
reguliavimas 14

Galima nustatyti penkis skirtingus
pjovimo aukscius.

1 pakopa:

maziausias pjovimo aukstis (25 mm)
5 pakopa:

didziausias pjovimo aukstis (65 mm)

Pjovimo aukséio nustatymas:

e fiksavimo svirt| (1) paspauskite jiSore ir
laikykite;

e pageidaujama pjovimo aukstj
nustatysite jrenginj judindami aukstyn ir
zemyn;

o atleiskite fiksavimo svirtj (1) ir leiskite jai
uzsifiksuoti.

9. Darbo nuorodos

9.1 Bendroji informacija

Veja bus grazi ir tanki, jei daznai pjausite
Zole ir neleisite jai peraugti.

Esant karStam ir sausam klimatui, Zolés
nepjaukite per trumpai, nes kitaip veja gali
iSdegti sauléje ir nebebus iSvaizdi!
Pjaudami astriu peiliu, nupjausite graziau
nei atbukusiu, todél peilj reguliariai
galgskite (kreipkités | STIHL prekybos
atstova).
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9.2 Pjovimo nasumas

Pjovimo nasumas (akumuliatoriaus
veikimo trukmeé) priklauso nuo zolés
ypatybiy ir pasirinkto pjovimo aukscio. Jei
norite padidinti pjovimo nasuma, imkités
Siy priemoniuy;:

— dazniau pjaukite veja,

— padidinkite pjovimo aukstj,

— sumazinkite pastimos greitj,

— pries pjaudami palaukite, kol veja
iSdzius.

Prireikus galima jsigyti papildomy STIHL

li¢io jony akumuliatoriy (specialls priedai).

Taupymo rezimas

Vejapjovéje jdiegtas taupymo
rezimas — juo didinamas
energijos vartojimo
efektyvumas, o kartu ir pjovimo nasumas.
Veikimas

Elektros variklio sikiy skaicius
automatiskai sumazinamas, kai reikia
maziau galios. Jei reikia naudoti daugiau
galios, stkiy skaicius padidéeja per kelias
akimirkas.

ECO

9.3 Operatoriaus darbo sritis 2

e Veikiant elektros varikliui 15

saugumo sumetimais

operatorius visada turi bati darbo srityje
uz valdymo rankenos. Visada laikykités
valdymo rankenomis nustatyto
saugaus atstumo.

e Vejapjove leidziama valdyti tik vienam
asmeniui. Pasaliniai asmenys turi bati
atokiau nuo pavojaus zonos. (= 4.)
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9.4 Tinkama elektros variklio apkrova

Nejunkite Zoliapjovés, kai ji yra aukstoje
zoléje. Jei kyla sunkumy uzvedant elektros
variklj, pasirinkite didesnj pjovimo aukstj.

Apkraukite vejapjove tik tiek, kad labai
nesumazeéty elektros variklio stikiy
skaicius.

Sumazéjus variklio stkiy skaiciui,
pjaudami aukstg Zole pasirinkite didesnj
pjovimo aukstj ir (arba) sumazinkite
stiimimo greitj.

o | Sukiy skaicius automatiskai
1 | sumazinamas, kai reikia maziau
galios. (= 9.2)

9.5 Uzsiblokavus pjovimo peiliui

Tuoj pat isjunkite elektros variklj ir
iStraukite apsauginj kistukg. Tuomet
pasalinkite sutrikima.

9.6 Siluminé elektros variklio apsauga
nuo perkrovos

Jei dirbant elektros variklis per daug

apkraunamas, elektroniné jranga ji

iSjungia. Dél terminés perkrovos uzsidega

trys raudoni akumuliatoriaus Sviesos

diodai. (= 7.5)

Perkrovos priezastys:

— atSipo peilis,

— pjaunama per auksta zolé arba
nustatytas per mazas pjovimo aukstis,

— per greitai stumiama,

— nekruopsciai iSvalytos védinimo angos
(jsiurbiamieji plysiai).

Eksploatavimas i$ naujo

Praéjus mazdaug 10 min. atvésimo
laikotarpiui (atsizvelgiant | aplinkos
temperatirg), [renginj galite vél jprastai
naudoti. (2 11.2)

10. Saugos jtaisai

|[renginys yra pritaikytas saugiai valdyti, o
apsaugai nuo netinkamo naudojimo
uztikrinti jame jrengti keli saugos jtaisai.

Pavojus susizeisti!

Jeigu nustatoma, kad sugedo kuris
nors i$ saugos jtaisy, tuomet
jrenginio negalima naudoti.
Kreipkités | prekybos atstova.
STIHL rekomenduoja STIHL
prekybos atstova.

10.1 Apsauginis kiStukas

Elektros variklj galima jungti tik tada, kai
naudojamas apsauginis kistukas (= 8.1).

10.2 Apsauginiai jtaisai

Vejapjovéje sumontuoti apsauginiai jtaisai,
saugantys nuo netikéto salycio su pjovimo
peiliu ir iSmesta nupjauta Zole.

Cia priskiriamas korpusas, zolés i¥metimo
dangtis, zolés surinkimo dézé ir tinkamai
sumontuotos valdymo rankenos.

10.3 Valdymas abiem rankomis

Elektros variklj galima paleisti tik tada, kai
desinigja ranka jjungimo mygtukas
paspaudziamas ir laikomas paspaustas, o
variklio sustabdymo rankena kairigja
ranka traukiama valdymo rankenos link.
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10.4 Stabdys

Atleidus variklio isjungimo rankena,
pjovimo peilis mazdaug po 3 sekundziy
sustoja.

[taisytas stabdys sutrumpina sustojimo
laika, per kurj isjungti peiliai sustoja.

Sustojimo laiko matavimas

Uzvedus elektrinj variklj peilis sukasi ir
girdimas oro srauto keliamas triukSmas.
Sustojimo laikas atitinka oro srauto
keliamo triuk8mo trukme sustabdzius
elektrinj variklj. Jg galima iSmatuoti
sekundmaciu.

11. Jrenginio naudojimo

pradzia

° Variklio iSjungimo rankeng (2)
patraukite valdymo rankenos link ir
laikykite.

e |jungimo mygtuka (1) vél galima atleisti,
suaktyvinus variklio iSjungimo
rankenag (2).

12. Techniné prieziura

12.1 Bendroji informacija

Pavojus susizeisti!
! Atkreipkite démesj | skyriuje ,,Jasy

11.3 Vejapjovés iSjungimas 2

e Paleiskite variklio iSjungimo 17

rankeng (1). Elektros variklis ir
pjovimo peilis sustoja netrukus, praéjus
nustatytam laikui.

11.1 Paruosiamosios priemonés
Pavojus susizeisti!
Atkreipkite démesj | skyriuje ,Jasy
saugumui“ pateiktas saugos
nuorodas. (= 4.)

e |kraukite akumuliatoriy, tada jdékite |
akumuliatoriaus déklg. (= 7.4)

e |statykite apsauginj kiStuka. (= 8.1)

11.2 Vejapjovés jjungimas =2
16

o | Nejunkite Zoliapjovés, kai ji yra
1 | aukstoje Zoléje. Jei kyla sunkumy
uzvedant elektros variklj, pasirinkite
didesnj pjovimo aukstj.

o [ Paspauskite ir laikykite paspaustg
jjlungimo mygtukg (1).
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11.4 Zolés surinkimo dézés ©
iStustinimas 18

Pavojus susizeisti!

Prie$ nuimdami Zolés surinkimo
déze, saugumo sumetimais
sustabdykite elektros variklj.

e Nukabinkite Zolés surinkimo déze.
(= 8.2)

e 7Zolés surinkimo déZe atidarykite ties
fiksatoriumi (1). Atlenkite Zolés
surinkimo dézés virsutine dalj (2) ir
laikykite. Atverskite Zolés surinkimo
déze j gala ir iStustinkite nupjautg Zole.

e Uzdarykite Zolés surinkimo déze.

e Uzkabinkite Zolés surinkimo déze.
(= 8.2)

saugumui“ pateiktas saugos
nuorodas (= 4.).

mp __ Pries atlikdami bet kokius
0""'0 darbus su vejapjove,
iStraukite apsauginj kistuka,
(= 8.1).
Prekybos atstovo kasmet atliekama
techniné prieziara
Kartg per metus vejapjove privalo patikrinti

prekybos atstovas. STIHL rekomenduoja
kreiptis | STIHL prekybos atstova.

12.2 Jrenginio valymas 0|
Techninés priezidros atlikimo 19
intervalas —

po kiekvieno naudojimo

e Pastatykite vejapjove ant tvirto,
horizontalaus ir lygaus pagrindo.

e |Simkite ir reguliariai valykite
akumuliatoriy. (= 7.2), (= 12.4)

e Pasalinkite i akumuliatoriaus skyriaus
pasalinius objektus, iSvalykite jj drégna
Sluoste.

Teptuku arba Svelniu Sepeciu
nuvalykite akumuliatoriaus skyriuje
esancius elektros kontaktus.

e Nukabinkite Zolés surinkimo déze,
iSplaukite jg tekanciu vandeniu ir
Sepediu toliau nuo jrenginio. (= 8.2)
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e Norédami iSvalyti apatine jrenginio
puse, vejapjove (1) paverskite | Sona.

e Valykite jrenginj nedideliu kiekiu
vandens, Sepeciu arba Sluoste.
Prilipusius Zolés likucius nuvalykite
medine lazdele. Prireikus naudokite
specialy valiklj (pvz., specialy STIHL
valiklj).

e Niekada nenukreipkite vandens srovés
arba auksto slégio valymo jrenginio |
jungiklius, elektros variklio dalis,
sandariklius ir guolius.

e Nuvalykite neSvarumus nuo védinimo
anguy, kad elektros variklis ir elektroniné
jrenginio jranga bity pakankamai
ausinami.

Irenginio virSutiné dalis: védinimo
angos (2) yra abiejose puseése tarp
elektros variklio gaubto ir korpuso
apatinés dalies.

Irenginio apatiné dalis. védinimo
angos (3) yra zolés iSmetimo kanalo
srityje.

12.3 Elektros variklis ir ratai

Elektros variklio techniskai prizidréti
nereikia.

Raty guoliy techniskai prizidréti nereikia.

12.4 Akumuliatorius

Techninés prieziuros atlikimo

intervalas —

pries kiekvieng naudojima

e Akumuliatoriy valykite drégna $luoste.

e Apzilréje patikrinkite, ar akumuliatorius
nepazeistas. Nenaudokite
akumuliatoriy su matomais pazeidimais
(pvz., jei yra jtrikimy arba iSbégusio
skyscio).

04781319741 B-LT

12.5 Jkroviklis

Techninés priezidros atlikimo
intervalas -
pries kiekvieng naudojima

e |Straukite kiStuka i$ kistukinio lizdo.
e |kroviklj valykite drégna Sluoste.

o Teptuku arba Svelniu Sepeciu
nuvalykite jkroviklio elektros kontaktus.

o Laikykités jkroviklio naudojimo
instrukcijoje pateikty nuorody.

12.6 Peilio susidévéjimo =
tikrinimas 20

Techninés prieziaros atlikimo
intervalas —
pries kiekvieng naudojima

Pavojus susizeisti!
A Peilis skirtingai nusidévi,

atsizvelgiant | naudojimo vietg ir
trukme. Jei jrenginj naudojate ant
smeéléto pavirSiaus arba daznai
sausomis salygomis, peilio apkrova
padidéja ir jis itin greitai susidévi.
Susidévéjes peilis gali nultzti ir
sunkiai suzeisti. Todél visada bitina
laikytis peilio techninés priezitros
nurodymuy.

e Paverskite vejapjove | valymo padeét;.
(= 12.2)

e Nuvalykite pjovimo peilj (1).

e Slankmaciu patikrinkite peilio storj
bent 5 vietose. Maziausias storis
pirmiausia turi taip pat bati peiliy
sparneliy srityje.

e Slankmaciu patikrinkite peilio plotj
pilkai pazymétoje srityje (X] bent 3
vietose.

Susidévéjimo ribos

Peilio storis (Al —> 1,6 mm

Peilio plotis [B): > 56 mm
Pakeiskite peilj:

— jei jis pazeistas (jpjovos, jtrikiai);
— jei vienoje arba keliose vietose

pasiektos arba virsytos leistinos
iSmatuotos vertés.

12.7 Pjovimo peilio =
iSmontavimas ir jmontavimas 21

Pavojus susizeisti!

Atlikdami bet kokius su pjovimo
peiliu susijusius darbus mavékite
tinkamas apsaugines pirstines.

e Norédami atlikti su pjovimo peiliu
susijusius darbus, paverskite vejapjove
isona. (= 12.2)

& '1smontavimas
e Laikykite pjovimo peilj (1) viena ranka.

e |Ssukite peilio varztg (2) ir iSimkite kartu
su griebtuvu (3) bei pjovimo peiliu (1).
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Montavimas

Pavojus susizeisti!
A PrieS montuodami, patikrinkite

pjovimo peilio bikle (ar jis
nepazeistas, nesusidévéjes) ir
prireikus jj pakeiskite. (= 12.6)
Pjovimo peilj montuokite tik taip,
kaip parodyta, kad | virsy islenkti
peilio sparneliai bty nukreipti
aukstyn (j renginj). Tiksliai
laikykités nurodyto peilio varzto
priverzimo momento, nes nuo jo
priklauso pjovimo jrangos
pritvirtinimo tvirtumas. Peilio varzty
papildomai uzfiksuokite su
Loctite 243.

Peilio varztg ir griebtuva keiskite
kaskart keisdami peil.

e Nuvalykite atraminj peilio pavirSiy ir
peilio jvore.

e Pjovimo peilj (1) uzdékite ant peilio
jvorés taip, kad | virsy islenkti sparneliai
baty nukreipti aukstyn. Peilio jvorés
kreipiamuosius kaiscius (4) kiskite i
pjovimo peilio angas.

e Laikykite pjovimo peilj (1) ranka ir
uzmaukite griebtuvag (3).

e [sukite ir priverzkite peilio varztg (2).
Priverzimo momentas:

15-20 Nm

12.8 Pjovimo peilio galandimas

Jei jums triiksta reikalingy Ziniy arba
pagalbiniy priemoniy, peilio galandima
reikéty pavesti atlikti specialistui (STIHL
rekomenduoja kreiptis | STIHL prekybos
atstovg).

Netinkamai iSgalgstas pjovimo peilis
(netinkamas galandimo kampas,
disbalansas ir pan.) veikia jrenginio
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veikima, ypac gali sumazéti pjovimo
nasumas (akumuliatoriaus veikimo laikas)
ir padidéti garso emisija.

Galandimo instrukcija
e |Smontuokite pjovimo peilj. (= 12.7)

e Galandama pjovimo peil] auSinkite,
pvz., vandeniu.
Atsiradus mélynam atspalviui,
pablogéja peilio pjovimo savybeés;

e pjovimo peil| galgskite tolygiai, kad
iSvengtuméte vibracijos dél
nesubalansuotumo;

e Laikykités 30° galandimo kampo.

e Atsizvelkite | susidévéjimo ribas.
(= 12.6)

12.9 Laikymas (ziemos pertrauka)

[renginj laikykite sausoje, uzdaroje ir
nedulkétoje patalpoje. |sitikinkite, ar
jrenginys yra vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Vejapjove laikykite tik saugios eksploatuoti
biklés, je reikia, atlenkite valdymo
rankena.

Visos verzlés, kaisciai ir varztai turi bati
tvirtai prisukti. Atnaujinkite nebejskaitomas
pavojy ir [spéjamasias nuorodas,
pritvirtintas prie jrenginio, patikrinkite, ar
ant viso jrenginio néra susidévéjimo
pozymiy ir pazeidimy. Susidévéjusias
arba pazeistas dalis pakeiskite.

Prie$ nutraukdami eksploatavima,
pasalinkite galimus jrenginio gedimus.
Jei vejapjovés nenaudosite ilgesnj laika
(ziemos pertrauka), atkreipkite démesj |
Siuos punktus:

e riipestingai nuvalykite visas iSorines
jrenginio dalis;

e gerai sutepkite visas judancias dalis.
Akumuliatoriaus laikymas

e |Simkite akumuliatoriy i$ akumuliatorius
skyriaus arba i$ jkroviklio.

e Nuvalykite akumuliatoriy.

e Akumuliatoriy laikykite sausoje,
uzdaroje ir nedulkétoje patalpoje
elektrai nelaidzioje pakuotéje.
Uztikrinkite, kad akumuliatoriai bty
apsaugoti nuo nesankcionuoto
naudojimo (pvz., nuo vaiky).

e Nelaikykite nenaudojamo atsarginio
akumuliatoriaus — naudokite
pakaitomis.

e Norédami uztikrinti optimalig
akumuliatoriy naudojimo trukme,
laikykités leidziamos temperatiros
srities (= 18.2) ir laikykite juos jkrove
nuo 20 % iki 40 % (2 zaliai Svieciantys
Sviesos diodai).

lkroviklio laikymas

e |Simkite akumuliatoriy ir iStraukite i$
tinklo kiStuka.

e Nuvalykite kroviklj.

e |kroviklj laikykite atskirai nuo
akumuliatoriaus sausoje, uzdaroje ir
nedulkétoje patalpoje. Uztikrinkite, kad
jis blty apsaugotas nuo
nesankcionuoto naudojimo (pvz., nuo
vaiky).

Nekabinkite jkroviklio uz jungiamojo
laido.
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13. Gabenimas

13.1 Vejapjovés transportavimas 2

Pavojus susizeisti!

Atkreipkite démesj | skyriuje ,,Jasy
saugumui“ pateiktas saugos
nuorodas (= 4.).

Prie$ atlikdami bet kokius ~ wap
su vejapjove susijusius 0"0
darbus, istraukite apsauginj kistuka.
(= 8.1)

Irenginio neSimas:

e vejapjove neskite viena ranka paéme
uz gabenimo rankenos (1), kita ranka —
uz korpuso (2). Stenkités, kad nuo Jasy
kino, ypac kojy ir péduy, iki pjovimo
peilio visada likty gana didelis atstumas

arba

e vejapjove neskite viena ranka paéme
uz gabenimo rankenos (1).

Irenginio tvirtinimas:

e tinkamomis tvirtinimo priemonémis
vejapjove ir zolés surinkimo déze
pritvirtinkite prie krovimo platformos;

e lynus arba dirzus pritvirtinkite prie
gabenimo rankenos (1) ir valdymo
rankenos apatiniy daliy (3).

13.2 Akumuliatoriaus gabenimas

e Pries gabendami jsitikinkite, ar
akumuliatorius saugus eksploatuoti.
(= 4.3)

e Akumuliatoriy gabenkite jrenginyje arba
saugioje pakuotéje.

04781319741 B-LT

o Atkreipkite démes;j | skyriuje ,,Jlsy
saugumui. Akumuliatoriaus
gabenimas* pateiktas nuorodas.
(= 4.7)

Akumuliatoriui taikomi pavojingy kroviniy
gabenimo reikalavimai. Akumuliatorius
priskiriamas prie UN 3480 (licio jony
baterijy) klasés, jis tikrintas remiantis JT
bandymy ir kriterijy vadovo Il dalies 38.3.
skyriaus reikalavimais.

Gabenimo taisyklés pateiktos adresu
www.stihl.com/safety-data-sheets.

14. Dévéjimosi mazinimas ir
priemonés, padedancios

iSvengti gedimy

Svarbios gaminiy grupés techninés ir
kitokios priezitiros nuorodos

Vejapjové, valdoma rankomis,
akumuliatoriné (STIHL RMA)

Bendrové STIHL neatsako uz materialine
ir asmenine zalg, jei ji kilo dél naudojimo
instrukcijos nuorody, susijusiy su sauga,
valdymu ir technine priezilra, nesilaikymo
ar neleistiny priedy arba atsarginiy daliy
naudojimo.

Bdtinai laikykités toliau pateikty svarbiy
nuorody, kad nesugadintuméte savo
STIHL jrenginio ir jis nesusidéveéty per
greitai.

1. Susidévincios dalys

Kai kurios STIHL jrenginio dalys, net ir
naudojamos pagal paskirtj, dyla. Tai
jprasta, todél, atsizvelgiant | naudojimo
pobudj ir trukme, Sios dalys turi bati laiku
pakeistos.

Prie jy priskiriama, pvz.:
— peiliai,

— Zolés surinkimo déze,

— akumuliatorius.

2. Sioje naudojimo instrukcijoje
pateikty nuorody laikymasis

STIHL jrenginys turi bati naudojamas,
kaip aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje. Uz visus gedimus,
atsiradusius nesilaikant saugumo
nuorody, priezidros taisykliy ir techniniy,
reikalavimy, atsako pats naudotojas.

Ypac tai galioja Siais atvejais:
— naudojant netinkamg elektros jungtj
(tampa);

— kai atliekami jrenginio pakeitimai,
kuriems nepritaré bendrove STIHL;

— naudojant jrankius arba priedus, kuriy
neleidziama naudoti su jrenginiu ir kurie
netinka jrenginiui arba yra blogesnés
kokybés;

— naudojant gaminj ne pagal paskirtj;
— naudojant gaminj sporto renginiuose
arba varzybose;

— atsiradus gedimams, kai sugedus
konstrukcinéms dalims gaminys
tebenaudojamas.

3. Techninés prieziiros darbai

Visi darbai, nurodyti skyriuje ,, Techniné
prieziGra®, turi biti atliekami reguliariai.
Jei naudotojas negali Siy techninés
prieziGros darby atlikti pats, jis privalo
kreiptis | prekybos atstova.

STIHL rekomenduoja, kad techninés

priezidros ir remonto darbus atlikty tik
STIHL prekybos atstovas.

STIHL prekybos atstovai reguliariai
mokomi, jiems suteikiama reikalinga
techniné informacija.
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Neatlikus tokiy darby laiku, gali atsirasti
gedimy, uz kuriuos atsako pats jrenginio
naudotojas.

Prie jy priskiriami ir tokie gedimai:

— variklio pazeidimai dél nekruopstaus
védinimo angy (jsiurbimo plySiy)
valymo;

— korozija ir kiti véliau atsirandantys
gedimai dél netinkamo laikymo;

— jrenginio pazeidimai, atsirade dél
blogesnés kokybés atsarginiy daliy
naudojimo;

— gedimai dél ne laiku atliktos ar
neatidzios techninés priezitiros,
gedimai dél techninés prieziGros ir
remonto darby, atlikty ne prekybos
atstovo dirbtuvése.

15. Aplinkos apsauga

Nupjautos Zolés nereikéty
iSmesti su Siukslémis, jg galima
panaudoti kompostui.
B Pakuotés, jrenginys ir priedai
pagaminti i$ perdirbamy
medziagy, todél juos reikia atitinkamai
utilizuoti.

Jei medziagos likucius utilizuosite atskirai
ir laikydamiesi aplinkos apsaugos
reikalavimu, juos bus galima perdirbti bei
dar kartg panaudoti. Todél, pasibaigus
iprastam jrenginio naudojimo laikui, ji
reikia pristatyti | vertingy medziagy
surinkimo punkta. Utilizuodami ypac
atkreipkite démesj | skyriuje ,,Utilizavimas'
pateiktus duomenis (= 4.12).

‘

Norédami suzinoti, kaip tinkamai utilizuoti
atliekas, kreipkités | perdirbimo centrg
arba prekybos atstova.
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@ Akumuliatorius visada tinkamai
utilizuokite — laikykités vietos
%@ reikalavimy. Akumuliatoriy
nemeskite kartu su buitinémis
atliekomis — atiduokite juos
prekybos atstovui arba kenksmingujy
medziagy surinkimo punkte.

Li-lon

16. |prastos atsarginés dalys

Peilis:
63117020110

Peilio varztas:
9018 321 1800

Griebtuvas:
6311 702 0600

o | Keiciant peilj, reikia pakeisti ir peilio
1 | varzta bei griebtuva. Atsarginiy
daliy galima jsigyti i$ STIHL
prekybos atstovo.

17. ES gamintojo atitikties

deklaracija

17.1 Vejapjové, valdoma rankomis,
akumuliatoriné (STIHL RMA)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StraRe 5
6336 Langkampfen
Austrija

atsakingai pareiskia, kad jrenginys

Vejapjove, valdoma rankomis,
akumuliatoriné (STIHL RMA)

Gamintojo Zenklas STIHL
Tipas RMA 235.0
Serijos Nr. 6311

atitinka Sias EB direktyvas:
2000/14/EC, 2014/30/EU, 2006/42/EC,
2006/66/EC, 2011/65/EU

Gaminys sukonstruotas ir pagamintas
remiantis Siais standartais:

EN 60335-1, EN60335-2-77, EN 55014-1,
EN 55014-2

Gaminiai sukonstruoti ir pagaminti
remiantis gamybos dieng galiojanc¢iomis
standarty versijomis.

Taikyta atitikties jvertinimo proceddra:
VIl priedas (2000/14/EC)

|galiotosios vertinimo institucijos
pavadinimas ir adresas:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg

Techniniai dokumentai, parengti ir
saugomi:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

Pagaminimo metai ir jrenginio numeris
nurodyti prietaiso techniniy duomeny,
lentelgje.

ISmatuotas garso galios lygis —
87,9 dB(A)

Garantuotas garso galios lygis —
89 dB(A)

Langkampfenas,
2020-01-02 (MtMtMtMt-MnMn-DD)

LSTIHL Tirol GmbH*
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Matthias Fleischer, Tyrimy ir plétros srities
vadovas

i. V.
fmmwmw f/\/\

Sven Zimmermann, Kokybés uztikrinimo
srities vadovas

17.2 |kroviklis STIHL AL 101

Sis jkroviklis pagamintas ir pateiktas rinkai
laikantis Siy direktyvu:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Visg EB atitikties deklaracijq galima gauti
i$ bendrovés
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen
Deutschland (Vokietija)

04781319741 B-LT

18. Techniniai duomenys

18.1 Vejapjové STIHL RMA 235.0

Serijos Nr.
Leidziamas
akumuliatorius
Variklis, tipas
Elektrinio variklio
gamintojas
Variklio tipas
[tampa

Galia
Apsaugos klasé
Apsaugos tipas
Pjovimo jranga
Pjovimo plotis

6311

STIHL AK
Elektrinis variklis

Actuator

EC variklis
36V

450 W

[

IPX1

Peilio laikiklis
33cm

Pjovimo jrangos sikiy skaicius:

Standartinis rezimas

Taupymo rezimas

Peilio laikiklio pavara

Pjovimo aukstis
Peilio varzto
priverzimo
momentas

Priekinio rato
skersmuo

Galinio rato
skersmuo

llgis
Plotis
Aukstis
Svoris

Garso emisijos:

3400 sdk./min.
2900 sdk./min.
Nuolatiné
25-65mm

15-20 Nm
140 mm

170 mm
127 cm
37 cm
108 cm
14 kg

Pagal direktyva 2000/14/EC:

Garso emisijos:

Garantuotas garso

galios lygis Lyyaqg 89 dB(A)
Pagal direktyva 2006/42/EC:

Garso slégio lygis
darbo vietoje L

Neapibreztis Kpa

76 dB(A)
2 dB(A)

Plastakos ir rankos vibracija:

Deklaruojamoiji vibracijy tipiné verté pagal
EN 12096:

I3matuotoji verté ap,, 1,80 m/s?
Neapibreztis Ky, 0,90 m/s?
Matavimas pagal EN 20643

18.2 Akumuliatorius STIHL AK

Akumuliatoriaus

technologija Licio jonai

|tampa 36V

Talpa (Ah) Zr. specifikacijy
lentele.

Energija (Wh) Zr. specifikacijy
lentele.

Masé (kg) Zr. specifikacijy
lentele.

Leidziama nuo —10 °C iki

temperatiros sritis +50 °C

Sis simbolis rodo elementy
skaiciy ir energijg remiantis
elementy gamintojo
specifikacijomis. Naudojant
jrenginj galimos naudoti
energijos yra maziau.

18.3 lkroviklis STIHL AL 101

220-240V,
50-60 Hz

Nominalioji jtampa
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Vardiné galia 75W
|krovimo srové 1.5A
Leidziama nuo +5 °C iki
temperatdros sritis +40 °C

Il apsaugos klasé. |kroviklio
I:I korpuso izoliacija dviguba.

|[krovimo trukmeé nurodyta adresu
www.stihl.com/charging-times.

18.4 REACH

REACH —tai EB reglamentas dél cheminiy
medziagy registracijos, jvertinimo,
autorizacijos ir apribojimy.

Informacija apie REACH reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 vykdyma pateikta adresu
www.stihl.com/reach.

19. Gedimy paieska

% Jeireikia, kreipkités | prekybos
atstova. STIHL rekomenduoja kreiptis
i STIHL prekybos atstova.

Sutrikimas
Nejsijungia elektros variklis.

Galima priezastis

— Per mazai jkrautas akumuliatorius —
zaliai mirksi 1 akumuliatoriaus Sviesos
diodas.

— Akumuliatorius per Saltas / per Siltas —
raudonai Sviecia 1 akumuliatoriaus
Sviesos diodas.

— Akumuliatoriaus gedimas — raudonai

mirksi 4 akumuliatoriaus Sviesos diodai.

— Vejapjove per Silta — raudonai Sviecia 3
akumuliatoriaus Sviesos diodai.

— Vejapjovés gedimas — raudonai mirksi
3 akumuliatoriaus Sviesos diodai
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— Nepaspaustas jjungimo mygtukas.

— Nenaudojamas apsauginis kistukas.

— Nutrdikes elektros tiekimas tarp
vejapjovés ir akumuliatoriaus.

— Virdyta elektros variklio apkrova dél per
aukstos ar Slapios Zolés.

— |irenginjir (arba) akumuliatoriy pateko
drégmeés.

— UzsikiSo vejapjoves korpusas.

— Apsauginiame kiStuke sugedes
saugiklis.

Ka daryti?

— |kraukite akumuliatoriy (= 7.4).

— Palaukite, kol akumuliatorius susils
arba atvés.

— ISimkite ir vél jdékite akumuliatoriy;
prireikus susisiekite su prekybos
atstovu ().

— Palaukite, kol vejapjoveé atvés.

— Nuvalykite akumuliatoriaus skyriuje
esancius elektros kontaktus (= 12.2);
prireikus susisiekite su prekybos
atstovu ().

— Paspauskite jjungimo mygtuka
(= 11.2)

— Naudokite apsauginj kistuka (= 8.1).

— Tinkamai jstatykite akumuliatoriy
(= 7.2); nuvalykite akumuliatoriaus
skyriuje esancius elektros kontaktus
(= 12.2).

— Nejunkite elektros variklio aukstoje
zoléje, pritaikykite pjovimo aukstj
(= 8.5).

— ISimkite ir iSdziovinkite akumuliatoriy;
iSvalykite ir (arba) iSdziovinkite
akumuliatoriaus skyriy (= 7.2).

— I3valykite vejapjovés korpusg (= 12.2).

— Pakeiskite apsauginj kistukg ().

Sutrikimas

Eksploatuojamas elektros variklis

iSsijungia.

Galima priezastis

— Vejapjové per Silta — raudonai Sviecia 3
akumuliatoriaus Sviesos diodai.

— Elektros sutrikimas.

— Netinkamai jkistas apsauginis kistukas.

— VirSyta jrenginio apkrova dél per
aukstos ar Slapios zolés.

— Vejapjoves gedimas.

Ka daryti?

— Palaukite, kol vejapjove atves.

— 18imkite ir vél jdékite akumuliatoriy
(= 7.2).

— Naudokite apsauginj kistukag (= 8.1).

— Pjovimo aukstj ir greitj priderinkite prie
pjovimo salygy (= 8.5).

— Suremontuokite vejapjove (¥).

Sutrikimas
Stipri vibracija dirbant

Galima priezastis
— Atsilaisvino peilio varztas.
— Nesubalansuotas peilis.

Ka daryti?

— Priverzkite peilio varztg (= 12.7).

— Pagalaskite (subalansuokite) arba
pakeiskite peilj (= 12.8).

Sutrikimas
Pjauna nesvariai, veja pagelsta.

Galima priezastis

— AtSipe arba susidévéje pjovimo peiliai.

— Palyginti su pjovimo auks¢iu, stimimo
greitis yra per didelis.

Ka daryti?
— Pagalaskite ar pakeiskite pjovimo peil|
(= 12.8).
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— Sumazinkite stimimo greitj ir (arba)
pasirinkite tinkama pjovimo aukstj
(= 8.5).

Sutrikimas
Elektros variklis sunkiai jsijungia arba
sumazejo jo galia.

Galima priezastis

ISsikrové akumuliatorius.

— Pjaunate per aukstg arba per Slapia,
zole.

UzsikiSo vejapjovés korpusas.
Atbuko arba sudilo pjovimo peilis.

Kq daryti?
— |kraukite akumuliatoriy (= 7.4).

— Pjovimo aukstj ir greitj priderinkite prie
pjovimo salygy (= 8.5).

— I8valykite vejapjoves korpusg (= 12.2).

— Pagalaskite ar pakeiskite pjovimo peilj
(= 12.8).

Sutrikimas
UzsikiSo Zolés iSmetimo kanalas

Galima priezastis

— Susidévéjo pjovimo peilis.

— Pjaunate per auksta arba per Slapig
zole.

Ka daryti?

— Pakeiskite pjovimo peil| (= 12.8).

— Pjaunamai zolei parinkite tinkamiausia
pjovimo aukstj ir greitj (= 8.5).

Sutrikimas
Per trumpa naudojimo trukmé.

Galima priezastis

— Akumuliatorius nevisiskai jkrautas.
Pjaunate per auksta arba per Slapig
Zole.

UzsikiSo vejapjovés korpusas.
Atbuko arba sudilo pjovimo peilis.

04781319741 B-LT

— VirSyta akumuliatoriaus naudojimo
trukmé.

Kq daryti?
— |kraukite akumuliatoriy (= 7.4).

— Pjovimo aukstj ir greitj priderinkite prie
pjovimo salygy (= 8.5).

— I3valykite vejapjovés korpusg (= 12.2).

— Pagalaskite ar pakeiskite pjovimo peilj
(= 12.8).
— Pakeiskite akumuliatoriy (%).

Sutrikimas
Stringa | akumuliatoriaus skyriy jdedamas
akumuliatorius.

Galima priezastis
— Uzsitersé kreipikliai arba elektros
kontaktai akumuliatoriaus skyriuje.

Ka daryti?

— Nuvalykite kreipiklius ir (arba) elektros
kontaktus akumuliatoriaus skyriuje
(= 12.2)

Sutrikimas
| ikroviklj [détas akumuliatoriy nepradeda
krautis.

Galima priezastis

— Akumuliatorius per $altas / per Siltas —
raudonai Sviecia 1 akumuliatoriaus
Sviesos diodas.

— Neéra elektros kontakto tarp kroviklio ir
akumuliatoriaus.

— Prastas jkroviklio srovés maitinimas.

Ka daryti?

— Palikite akumuliatoriy jdétg | jkroviklj.
|krovimo procesas prasidés
automatiskai, kai bus pasiekta
leidziama temperatlros sritis.

— ISimkite ir vél {dékite akumuliatoriy
(= 7.2).

— Prijunkite jkroviklj prie elektros (= 7.3).

— Patikrinkite elektros srovés tinkla.

— Patikrinkite ir prireikus pakeiskite
ikroviklj (%).

Sutrikimas
Akumuliatorius nekraunamas — raudonai
mirksi jkroviklio Sviesos diodas.

Galima priezastis

— Neéra elektros kontakto tarp kroviklio ir
akumuliatoriaus.

— Sugedo jkroviklis.

— Sugedo akumuliatorius.

Ka daryti?

— 1Simkite akumuliatoriy, nuvalykite
jkroviklio kontaktus (= 12.5).

— Patikrinkite ir prireikus pakeiskite
ikroviklj (%).

— Pakeiskite akumuliatoriy (%€).

Ve -

20. Techninés prieziuros

JELES

20.1 Perdavimo patvirtinimas

Modelis:

Serijos Nr.:

L L DDD DDD

Data: | |

Kita techniné priezidra

Data: | | 1| | |
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20.2 Techninés prieziiros 2
patvirtinimas 23

Atlikdami techninés priezitros

darbus, perduokite Sig naudojimo
instrukcijg STIHL prekybos atstovui.

Jis patvirtins atspausdintuose laukeliuose,
kad buvo atlikti techninés priezitros
darbai.

™™ Techninés priezitros atlikimo data

}ﬂ Kitos techninés priezitiros data
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Stimata clienta, stimate client,

ne bucuram ca ati ales STIHL. Dezvoltam
si executam produsele noastre in calitate
de varf, conform nevoilor clientilor nostri.
In felul acesta iau nastere produse de
mare fiabilitate chiar si in conditii de
solicitare extrema.

STIHL inseamna calitate de varf si in
domeniul de service. Atelierele noastre de
specialitate ofera consiliere si instructiuni
competente, ca si o ingrijire tehnica
cuprinzatoare.

Va mulfumim pentru incredere si va dorim
multa bucurie cu produsul STIHL pe care il
detineti.

s

Dr. Nikolas Stihl

IMPORTANT! INAINTE DE UTILIZARE,
CITITI S| PASTRATI INSTRUCTIUNILE.

0478 131 9741 B-RO

1. Cuprins

Despre aceste instructiuni de
utilizare

Generalitati

Indicatii privind citirea

instructiunilor de utilizare

Variante n functie de tara
Descrierea aparatului
Pentru siguranta dvs.

Generalitati

Imbracamintea si echipamentul de
lucru

Acumulatorul
Aparatul de incarcare
Incarcarea
Transportul aparatului
Transportul acumulatorului
Tnainte de inceperea lucrului
Tn timpul lucrului
Intretinerea, curdtarea, reparatiile
si depozitarea
Depozitarea in cazul pauzelor de
functionare mai lungi
Evacuarea la deseuri
Descrierea simbolurilor
Pregatirea aparatului pentru lucru
Asamblarea masinii de tuns iarba

Acumulatorul si aparatul de
incarcare

Generalitati

Scoaterealintroducerea
acumulatorului

Conectarea electrica a
Tncarcatorului

Incdrcarea acumulatorului
LED-urile de pe acumulator

212
212

212
213
213
213
213

214
214
215
216
216
217
217
218

219

220
220
220
221
221

221
221

221

221
221
222

LED-ul de pe aparatul de incarcare 222

Elemente de comanda
Stecherul de siguranta
Cosul de colectare iarba

Indicatorul pentru nivelul de
umplere

Ghidon

Sistemul central de reglare a
tnaltimii de taiere

Indicatii pentru lucru
Generalitati
Capacitatea de taiere
Zona de lucru a operatorului

incércarea corecta a motorului
electric

Cand cutitul se blocheaza

Protectia termica la suprasarcina a
motorului electric

Dispozitive de siguranta
Conectorul de siguranta
Dispozitive de protectie
Comanda bimanuala
Frana motorului

Punerea in functiune a aparatului
Masuri pregatitoare
Pornirea masinii de tuns iarba
Oprirea masinii de tuns iarba
Golirea cosului de colectare a ierbii

intretinerea
Generalitati
Curatarea aparatului
Motorul electric si rotile
Acumulatorul
Aparatul de incarcare
Verificarea uzurii cutitelor
Demontarea si montarea cutitului
Ascutirea cutitului

Tiparit pe hartie albita fara clor. Hartia este reciclabild. Tnvelisul de protectie nu contine halogeni.

222
222
222

223
223

223
223
223
223
224

224
224

224
224
224
224
224
225
225
225
225
225
225
225
225
225
226
226
226
226
227
227
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Conservarea (pauza de iarna) 227
Transportul 228

Transportul masinii de tuns iarba 228

Transportul acumulatorului 228
Reducerea uzurii si evitarea
deteriorarilor 228
Protectia mediului 229
Piese de schimb cerute mai
frecvent 229
Declaratia de conformitate UE 230

Masina de tuns iarba, condusa
manual si alimentata din

acumulatori (STIHL RMA) 230
Aparat de incarcare STIHL AL 101 230
Specificatii tehnice 230
Masina de tuns iarba STIHL
RMA 235.0 230
Acumulator STIHL AK 231
Aparat de incarcare STIHL AL 101 231
REACH 231
Identificarea cauzelor defectiunilor 231
Planul de intretinere 233
Confirmare de predare 233
Confirmare de service 233

2. Despre aceste instructiuni

de utilizare

2.1 Generalitati

Aceste instructiuni de utilizare reprezinta
instructiuni de utilizare originale ale
producatorului in sensul directivei UE
2006/42/EC.

Firma STIHL lucreaza permanent la
dezvoltarea gamei sale de produse; de
aceea ne rezervam dreptul de a efectua
modificari ale echipamentului livrat in ceea
ce priveste forma, tehnologia sau dotarile.
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Din acest motiv, nu se pot solicita daune
sau alte pretentii pe baza datelor si figurilor
din aceasta brosura.

Tn aceste instructiuni de utilizare pot fi
descrise modele care nu sunt disponibile
n fiecare tara.

Aceste instructiuni de utilizare sunt
protejate conform dreptului de autor. Toate
drepturile raman rezervate, in special
dreptul de multiplicare, traducere si
prelucrare cu sisteme electronice.

2.2 Indicatii privind citirea
instructiunilor de utilizare

Imaginile si textele descriu anumite
operatii.

Toate simbolurile aplicate pe aparat sunt

explicate in aceste instructiuni de utilizare.

Directia in care se priveste:

Directia privirii in timpul utilizarii - ,stanga”
si ,dreapta” in instructiunile de utilizare:
utilizatorul se afla in spatele aparatului si

priveste Tnainte, Tn directia de deplasare.
Trimiteri la capitole:

Cu ajutorul unei sageti se face trimitere la
capitole si subcapitole pentru mai multe
detalii. Exemplul urmator face trimitere la
un capitol: (= 6.1)

Marcarea pasajelor de text:

Instructiunile descrise pot fi marcate in
urmatoarele moduri.

Operatii care necesita interventia
utilizatorului:

e Se desurubeaza surubul (1) cuo
surubelnita, se actioneaza maneta (2)

Enumerari de ordin general:

— Utilizarea produsului la manifestari
sportive sau concursuri

Texte cu semnificatie suplimentara:

Pentru a le evidentia suplimentar in
instructiunile de utilizare, pasajele de text
cu semnificatie suplimentara sunt marcate
cu unul dintre simbolurile descrise in
continuare.

Pericol!

Pericol de accidentare sau ranire
grava a persoanelor. Trebuie
adoptat sau trebuie evitat un anumit
comportament.

Avertizare!
Pericol de ranire a persoanelor.

Printr-un anumit comportament se
previn raniri posibile sau probabile.

Atentie!
Raniri usoare sau daune materiale

pot fi prevenite printr-un anumit
comportament.

Indicatie

Informatii pentru o mai buna
folosire a aparatului si pentru
prevenirea posibilelor greseli de
utilizare.

(7S

Texte cu trimitere la figuri:

Figurile care explica utilizarea aparatului le
gasiti la Tnceputul instructiunilor de
utilizare.

Simbolul camera foto serveste la
asocierea figurilor de pe paginile cu 1
figuri cu pasajele de text
corespunzatoare din instructiunile
de utilizare.
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2.3 Variante in functie de tara

STIHL livreaza incarcatoarele cu stechere
si comutatoare diferite, n functie de tara
de destinatie.

Tn imagini sunt reprezentate
fncarcatoarele cu stechere Euro; racordul
la retea al aparatelor cu alte tipuri de
stechere se face in acelasi mod.

3. Descrierea aparatului

Parte superioara ghidon

Maneta de oprire motor

Maner rotativ

Clapeta de evacuare

Parte inferioara ghidon

Maner de transport

Capota motor electric

Capac compartiment acumulator
Stecher de siguranta

Maneta de blocare

Roata fata

Carcasa

Roata spate

Eticheta cu caracteristici, cu numarul
masinii

15 Cos de colectare iarba

16 Ghidaj cablu

17 Clema de cablu

18 Buton de pornire

19 Maneta sistem de reglaj indltime
20 Indicator nivel de umplere

21 Acumulator

22 incarcator

1
2
3
4
5
6
7
8

i G O 7
H W N = O
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4. Pentru siguranta dvs.

4.1 Generalitati

Tn timpul lucrului cu aparatul se
vor respecta neaparat
urmatoarele instructiuni de

prevenire a accidentelor.

Tnaintea primei puneri in
functiune, instructiunile de
utilizare trebuie citite cu atentie
si integral. Pastrati cu grija
instructiunile de utilizare pentru a putea fi
folosite ulterior.

Aceste masuri de precautie sunt
indispensabile pentru siguranta dvs., dar
enumerarea lor nu este limitativa. Utilizati
aparatul intotdeauna cu grija si spirit de
raspundere si aveti in vedere ca utilizatorul
aparatului este responsabil in cazul
accidentarii unor persoane sau al
deteriorarii bunurilor acestora.

Pericol de moarte prin asfixiere!
Pericol de asfixiere pentru copii
daca se joaca cu materialul de
ambalare. Materialul de ambalare
nu se va tine n niciun caz la
ndemana copiilor.

Aparatul, Tmpreuna cu toate accesoriile
atasate, poate fi transmis, respectiv
fmprumutat, numai unor persoane care au
fost instruite sau sunt familiarizate in
principiu cu acest model si cu utilizarea lui.
Instructiunile de utilizare constituie parte
integranta a aparatului si trebuie sa-|
insoteasca.

Familiarizati-va cu elementele de
comanda si cu utilizarea aparatului.

Folosirea aparatului este permisa numai
persoanelor care au citit instructiunile de
utilizare si sunt familiarizate cu
manevrarea acestuia. inainte de prima
punere in functiune, utilizatorul trebuie sa
se preocupe sa-si insuseasca
instructiunile practice si de specialitate.
Utilizatorul va fi instruit de catre vanzator
sau de catre un alt specialist asupra
modului Tn care se lucreaza in siguranta cu
acest aparat.

Cu ocazia acestei instruiri, utilizatorul
trebuie atentionat asupra faptului ca,
pentru utilizarea aparatului, este nevoie de
atentie si concentrare deosebite.

Riscurile reziduale nu pot fi evitate, chiar si
in cazul utilizarii acestui aparat in mod
corespunzator.

Asigurati-va ca utilizatorul este apt din
punct de vedere fizic, senzorial si mental,
sa opereze si sa lucreze cu aparatul. Daca
utilizatorul este doar partial apt din punct
de vedere fizic, senzorial sau mental,
utilizatorul are voie sa lucreze cu aparatul
doar sub supraveghere sau dupa ce a fost
instruit de o persoana responsabila.

Asigurati-va ca utilizatorul este major si a
fost format profesional sub supraveghere,
conform reglementarilor nationale.

Folositi aparatul numai daca sunteti odihnit
si va aflati intr-o stare fizica si psihica
buna. Tn cazul in care sanatatea v este
afectatd, intrebati medicul dvs. daca lucrul
cu aparatul este oportun. Dupa consumul
de alcool, de droguri sau de medicamente
care diminueaza capacitatea de reactie,
nu este permis lucrul cu acest aparat.

Aparatul este conceput pentru utilizare
privata.
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Atentie — pericol de accidentare!

Aparatul este destinat numai pentru
tunderea ierbii. Nu este permisa o alta
utilizare, aceasta putand fi periculoasa sau

de natura a produce deteriorari aparatului.

Datorita pericolului de accidentare a
utilizatorului sau a altor persoane, se
interzice utilizarea aparatului pentru
urmatoarele lucrari (enumerare
incompletad):

— pentru tunderea tufelor, a gardurilor vii
si a arbustilor,

— pentru taierea plantelor agatatoare,

— pentru ingrijirea gazonului de pe
acoperisuri si din jardinierele
balcoanelor,

— pentru tocarea si maruntirea crengilor
de la arbori si garduri vii,

— pentru curatarea drumurilor de acces
(aspirare, suflare),

— la nivelarea ridicaturilor de pamant,
cum ar fi, de exemplu, musuroaiele de
cartita,

— pentru transportul materialului cosit in
afara cosului de colectare a ierbii
prevazut in acest scop.

Din motive de siguranta sunt interzise
orice modificari ale aparatului, in afara de
montarea competenta a accesoriilor
atestate de STIHL; in caz contrar se pierde
garantia. Informatii despre accesoriile
atestate obtineti de la distribuitorul
autorizat STIHL.

Sunt interzise orice modificari aduse
aparatului in scopul modificarii puterii sau
turatiei motorului cu ardere interna,
respectiv ale motorului electric.

214

Nu se permite efectuarea de modificari la
aparat care pot provoca cresterea nivelului
de zgomot.

Nu este permisa transportarea cu aparatul
a obiectelor, animalelor sau persoanelor,
n special a copiilor.

La utilizarea n spatii publice, parcuri,
terenuri de sport, pe drumuri si in
intreprinderi agricole si forestiere, sunt
necesare masuri sporite de precautie.

Atentie! Punerea in pericol a
sanatatii din cauza vibratiilor!
Expunerea excesiva la vibratii
poate duce la afectarea
sistemului nervos si circulator, in special la
persoanele cu probleme circulatorii.
Consultati medicul in cazul aparitiei unor
simptome care ar putea fi declansate de
expunerea la vibratii.
Astfel de simptome, care apar mai ales la
nivelul degetelor, mainilor si articulatiilor
mainilor, pot fi, de exemplu (fara ca
enumerarea sa fie limitativa):

amorteala,

dureri,

— slabiciune musculara,

decolorarea pielii,

furnicaturi neplacute.

Tn timpul functionarii, ghidonul trebuie tinut
ferm cu ambele maini de punctele
prevazute, insa in pozitie relaxata.

Planificati duratele lucrarilor astfel incat sa
evitati solicitarile ridicate pe parcursul unor
intervale mari de timp.

4.2 imbracamintea si echipamentul de
lucru

Purtati intotdeauna in timpul

@ lucrului incaltaminte rezistenta,
L ] = o .
cu talpa aderenta. Nu lucrati

descaltat sau incaltat, de exemplu, cu
sandale.

In mod suplimentar, la lucrarile
de intretinere si de curatare,
precum si la transportul
aparatului, se vor purta
intotdeauna manusi rezistente iar parul
lung va fi legat si asigurat (cu basma,
sapca etc.).

La ascutirea cutitului trebuie
purtati ochelari de protectie
adecvati.

Aparatul poate fi pus in
functiune numai daca utilizatorul poarta
pantaloni lungi si imbracaminte stransa pe
corp.

Nu se va purta niciodata imbracaminte
larga, care se poate prinde in piesele
mobile (manete de comanda), si nici
bijuterii, cravate sau fulare.

4.3 Acumulatorul

Copiii nu pot recunoaste si nici evalua
pericolele pe care le prezinta un
acumulator sau curentul electric. Copiii se
pot rani grav.

e A se tine copiii la distanta.

e Acumulatorul se va pastra in locuri
inaccesibile copiilor.

Acumulatorul nu este protejat impotriva
tuturor intemperiilor. Daca acumulatorul
este expus anumitor intemperii,
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acumulatorul poate lua foc sau poate
exploda. Pot fi ranite persoane si pot fi
produse daune materiale.

e Acumulatorul trebuie protejat
fmpotriva caldurii si a focului.

e Nu se va arunca acumulatorul
in foc.

e Se va respecta domeniul
admis al temperaturilor,
prevazut pentru acumulatori.
(= 18.2)

e Acumulatorul se va pastra la distanta
de obiectele metalice.

e Acumulatorul se va proteja
contra ploii si a umezelii si nu
va fi scufundat in lichide.

e Acumulatorul nu va fi supus la
presiuni ridicate.

e Nu se va expune acumulatorul la
microunde.

e Se va proteja acumulatorul contra
chimicalelor si sarurilor.

e Nu se va lasa acumulatorul sa cada pe
jos.

e Acumulatorul trebuie pastrat la loc
uscat si curat.

e Acumulatorul trebuie pastrat intr-un
spatiu inchis.

e Acumulatorul trebuie pastrat separat de
masina de tuns iarba si de aparatul de
fncarcare.

e Acumulatorul se va pastra intr-un

ambalaj care nu este electro-conductor.

e Acumulatorul se va pastra in domeniul
admis de temperaturi. (> 18.2)

Acumulatorul este in stare sigura de
functionare daca sunt indeplinite
urmatoarele conditii:
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Acumulatorul nu este deteriorat.

— Acumulatorul este curat si uscat.

Acumulatorul functioneaza si nu a fost
modificat.

Daca starea de functionare nu mai este
sigura, acumulatorul ar putea sa nu mai
functioneze in conditii sigure. Persoanele
se pot rani grav.

o Este interzisa utilizarea unui
acumulator deteriorat sau defect.

o Este interzisa incarcarea unui
acumulator deteriorat sau defect.

e Daca acumulatorul este murdar sau s-a
udat: Se curata acumulatorul si se lasa
sa se usuce.

e Nu se va modifica acumulatorul.

e Nu se vor introduce obiecte Tn orificiile
acumulatorului.

o Contactele electrice ale acumulatorului
nu se vor lega sau scurtcircuita
niciodata cu obiecte metalice.

e Nu se va deschide acumulatorul.

Dintr-un acumulator defect se poate
scurge lichid. Daca lichidul intra in contact
cu pielea sau cu ochii, pielea sau ochii se
pot irita.

e Se va evita contactul cu acest lichid.

e Daca a avut loc un contact intre lichid si
piele: Se spala portiunile de piele cu
apa din abundenta si sapun.

e Daca a avut loc contact intre lichid si
ochi: Se spala ochii minimum 15 minute
cu apa din abundenta si se contacteaza
un medic.

Daca acumulatorul este defect, el poate sa
emane mirosuri sau fum in mod neobisnuit
sau poate lua foc. Persoanele pot fi ranite
grav sau chiar omorate si pot fi produse
daune materiale.

e Daca acumulatorul miroase neobisnuit
sau scoate fum: Nu se va folosi
acumulatorul si se va tine departe de
materiale inflamabile.

e Daca acumulatorul a luat foc: Se stinge
acumulatorul cu un stingator sau cu
apa.

4.4 Aparatul de incarcare

Copiii nu pot recunoaste si nici evalua
pericolele pe care le prezinta un aparat de
fncdrcare sau curentul electric. Copiii se
pot rani grav.

e A se tine copiii la distanta.

e Aparatul de incarcare se va pastra in
locuri inaccesibile copiilor.

Aparatul de incarcare nu este protejat
fmpotriva tuturor intemperiilor. Daca
aparatul de incarcare este expus anumitor
intemperii, aparatul de incarcare poate lua
foc sau poate exploda. Pot fi ranite
persoane si pot fi produse daune
materiale.

e Nu se va folosi aparatul de incarcare in
atmosfere ambiante usor inflamabile
sau cu pericol de explozie.

e Nu se va folosi aparatul de incarcare pe
o suprafata usor inflamabila.

e Se va respecta domeniul admis al
temperaturilor, prevazut pentru
aparatul de incarcare.

e Aparatul de incarcare se va
folosi intr-un spatiu inchis si
uscat.
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e Aparatul de incarcare se pastreaza
separat de masina de tuns iarba si de
acumulator.

¢ Tnaintea de depozitare, aparatul de
incarcare trebuie lasat sa se raceasca.

e Aparatul de incarcare se va pastra la
loc uscat si curat.

e Aparatul de incarcare se pastreaza intr-
un spatiu inchis.

Aparatul de incarcare este in stare sigura
de functionare daca sunt indeplinite
urmatoarele conditii:

— Aparatul de incarcare nu este
deteriorat.

— Aparatul de incarcare este curat si
uscat.

— Aparatul de incarcare functioneaza si
nu a fost modificat.

Daca starea de functionare nu mai este
sigurd, unele componente ar putea sa nu
mai functioneze corect iar dispozitivele de
siguranta sa nu mai fie eficiente.
Persoanele se pot rani grav.

e Este interzisa utilizarea unui aparat de
fncarcare deteriorat sau defect.
Aparatul de incarcare se transfera la
deseuri.

e Daca aparatul de incarcare este murdar
sau s-a udat: Se curata aparatul de
fncarcare si se lasa sa se usuce.

e Nu se fac modificari la aparatul de
incarcare.

e Nu se introduc obiecte in orificiile
aparatului de incarcare.

e Contactele electrice ale aparatului de
fncdrcare nu se vor lega sau
scurtcircuita niciodata cu obiecte
metalice.
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o Nu se deschide aparatul de incarcare.

Cablul de alimentare nu este destinat
purtdrii sau suspendarii aparatului de
fncarcare. In caz contrar, cablul de
alimentare si aparatul de incarcare se pot
deteriora.

e Aparatul de incarcare se prinde si se
tine de carcasa. Pe aparatul de
incarcare este prevazut un maner
pentru ridicarea usoara a aparatului.

e Aparatul de incarcare se plaseaza pe
suportul de perete.

4.5 incarcarea

Contactul cu componente sub tensiune
poate avea loc din urmatoarele cauze:

Cablul de alimentare este deteriorat.

Stecherul de retea este deteriorat.
— Priza nu este corect instalata.

Contactul cu componentele sub tensiune
poate cauza electrocutarea. Utilizatorul
poate fi ranit grav sau chiar omorat.

e Se va verifica daca nu sunt deteriorate
cablul de alimentare si stecherul de
retea.

e Se introduce stecherul de retea numai
ntr-o priza de alimentare corect
instalata.

Tn timpul Tncarcarii, o tensiune sau o
frecventa de alimentare inadecvate pentru
aparat pot produce o supratensiune in
aparatul de incarcare. Aparatul de
incdrcare poate fi deteriorat.

e Asigurati-va ca tensiunea si frecventa
retelei corespund cu datele de pe
eticheta cu caracteristici plasata pe
aparatul de incarcare.

Tn timpul inc&rcrii, aparatul de incércare
poate sa emane mirosuri sau fum
neobisnuite in cazul in care este defect.
Pot fi ranite persoane sau pot fi produse
daune materiale.

e Se scoate stecherul de retea din priza.

Daca aparatul de incarcare se
supraincalzeste si nu se elimina suficient
caldura, poate aparea un incendiu.
Persoanele pot fi ranite grav sau chiar
omorate si pot fi produse daune materiale.

e Nu se va acoperi aparatul de incarcare.

e Aparatul de incarcare se plaseaza pe
suportul de perete.

Daca se alimenteaza mai multe aparate de
fncdrcare de la aceeasi priza, este posibil
ca, pe parcursul incarcarii, cablurile
electrice sa fie supraincarcate. Cablurile
electrice se pot incalzi si pot lua foc.
Persoanele pot fi ranite grav sau chiar
omorate si pot fi produse daune materiale.

e Aparatul de incarcare se va conecta la
o priza la care nu sunt conectate si alte
aparate electrice.

e Aparatul de Tncarcare nu se va conecta
la prize multiple.

4.6 Transportul aparatului

Lucrati numai cu manusi pentru a evita
ranirea la atingerea pieselor ascutite sau
fierbinti ale aparatului.

mp _ Inainte de transport se opreste

0"0 aparatul, se asteapta oprirea
cutitului si apoi se scoate conectorul de
siguranta.

Aparatul se va transporta numai cu
motorul electric racit.
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Aveti In vedere greutatea aparatului si,
daca este necesar, folositi sisteme
auxiliare de incarcare (rampe de
incarcare, dispozitive de ridicare).

Pe suprafata de incarcare, aparatul si
componentele sale transportate impreuna
cu acesta (de exemplu cosul de colectare
iarba) se vor asigura cu elemente de fixare
dimensionate corespunzator (chingi,
cabluri etc.).

Tn cursul operatiilor de ridicare si transport
se va evita contactul cu cutitul.

Respectati in special indicatiile din
capitolul , Transportul”. Acolo este explicat
cum trebuie ridicat, respectiv ancorat
aparatul. (= 13.)

La transportul aparatului, aveti in vedere
reglementarile legale din zona, in special
cele referitoare la asigurarea incarcaturii si
la transportul obiectelor pe suprafete de
incarcare.

4.7 Transportul acumulatorului

Acumulatorul nu este protejat impotriva
tuturor intemperiilor. Daca acumulatorul
este expus anumitor intemperii,
acumulatorul poate fi deteriorat sau pot
interveni daune materiale.

e Nu se transporta un acumulator
deteriorat.

e Acumulatorul se transporta in aparat,
fntr-un ambalaj care nu este electro-
conductor sau intr-un container pentru
transport care nu este electro-
conductor.

n timpul transportului in afara aparatului,
acumulatorul se poate rasturna sau se
poate misca. Pot fi ranite persoane si pot fi
produse daune materiale.
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e Acumulatorul trebuie ambalat in
ambalaj sau in containerul de transport,
astfel incat sa nu se poata misca.

e Ambalajul sau containerul de transport
trebuie asigurate astfel incat acestea sa
nu se poatd misca.

Acumulatorul nu se lasa niciodata in
autovehicul si nu se expune niciodata la
radiatia solara directa.

Acumulatorii litiu-ion trebuie manevrati cu
deosebitd grija in timpul transportului. Tn
timpul transportului, acumulatorii trebuie
asigurati in mod special contra
scurtcircuitarii. De aceea se va pastra
ambalajul original de carton al
acumulatorului, iar acumulatorii STIHL vor
fi transportati fie in ambalajul original
nedeteriorat, fie in masina de tuns iarba.

4.8 inainte de inceperea lucrului

Asigurati-va ca aparatul va fi folosit numai
de catre persoane care cunosc
instructiunile de utilizare.

Respectati reglementarile locale privind
orele de utilizare a aparatelor de gradina
echipate cu motoare electrice.

Verificati intreaga zona pe care se va
folosi aparatul si indepartati toate pietrele,
betele, sarmele, oasele si alte corpuri
strdine ce ar putea fi aruncate de catre
aparat. Obstacolele (cum ar fi buturugi,
radacini) pot trece usor neobservate daca
iarba este inalta.

Din acest motiv, Thainte de a lucra cu
aparatul, marcati toate obiectele straine
(obstacolele) ascunse in suprafata
gazonului si care nu pot fi indepartate.

Inainte de utilizarea aparatului, se vor
Tnlocui toate piesele defecte precum si
cele uzate sau deteriorate. Etichetele

referitoare la pericole si la avertizari de pe
aparat care sunt deteriorate sau care au
devenit ilizibile vor fi inlocuite.
Distribuitorul dvs. STIHL va poate pune la
dispozitie etichete si toate celelalte piese
de schimb.

Utilizarea aparatului este permisa numaiin
stare sigura de functionare. inainte de
fiecare punere in functiune, trebuie sa se
verifice

— daca aparatul este montat
corespunzator.

— daca scula de taiere si intreaga unitate
de taiere (cutitul, elementele de fixare,
carcasa mecanismului de cosire) sunt
n stare corespunzatoare. In special
trebuie avute in vedere fixarea stabila si
eventualele deteriorari (ciobituri sau
fisuri), precum si o eventuala uzura.

— daca dispozitivele de protectie (de
exemplu clapeta de evacuare, carcasa,
ghidonul, maneta de oprire a motorului)
se afla in stare ireprosabila si
functioneaza corect.

— daca este intact si complet montat cosul
de colectare iarba; un cos de colectare
iarba deteriorat nu trebuie utilizat.

— daca frana motorului electric
functioneaza.

Daca este cazul, se efectueaza toate
lucrarile necesare, respectiv se apeleaza
la un distribuitor autorizat. STIHL
recomanda distribuitorii autorizati STIHL.

Nu porniti niciodata motorul electric fara
cutit montat corespunzator. Pericol de
supraincalzire a motorului electric!

Se vor respecta indicatiile din capitolele
LAcumulatorul” (= 4.3) si ,Aparatul de
incarcare” (= 4.4).
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4.9 in timpul lucrului
® Nu lucrati niciodata daca in
zona periculoasa se afla
€| animale sau persoane, in
special copii.

Nu lucrati la temperaturi ambiante sub
+5°C.

Lucrati numai la lumina zilei sau la o
lumina artificiala suficient de intensa.

Nu utilizati aparatul pe ploaie, pe furtuna
si, in special, atunci cand exista pericol de
trasnet.

Atentie — pericol de
é accidentare!
Nu va plasati niciodata mainile

sau picioarele langa sau sub
partile rotative. Nu atingeti niciodata cutitul
fn miscare. Nu stati in fata deschiderii de
evacuare.

Se va respecta permanent distanta de
siguranta asigurata de ghidon. Ghidonul
trebuie sa fie intotdeauna montat corect si
nu trebuie modificat. Nu puneti niciodata in
functiune aparatul cu ghidonul rabatut.

Dispozitivele de cuplare si de siguranta
montate pe aparat nu trebuie indepartate
sau dezactivate. In special, nu se va fixa
niciodata maneta de oprire a motorului de
ghidon (de exemplu prin legare).

Nu fixati niciodata obiecte pe ghidon (de
exemplu imbracaminte de lucru).

Cand solul este umed, exista pericol marit
de accidentare datorita stabilitatii reduse.
Trebuie lucrat cu deosebita atentie pentru
a preveni alunecarea. Daca este posibil,
evitati utilizarea aparatului cand solul este
umed.

Nu lasati aparatul in ploaie.
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Tn timpul lucrului, compartimentul
acumulatorului se va pastra in permanenta
inchis.

Pornirea aparatului:

Porniti aparatul cu atentie, conform
indicatiilor din capitolul ,Punerea in
functiune a aparatului”. (= 11.)
Pastrati o distanta suficienta intre
picioarele dvs. si scula de taiere.

La pornire, aparatul trebuie sa stea pe o
suprafata plana.

Aparatul nu trebuie Tnclinat Tnainte de
pornire si in timpul procesului de pornire.

Nu porniti motorul electric atunci cand
canalul de evacuare nu este acoperit cu
clapeta de evacuare, respectiv cu cosul de
colectare a ierbii.

Se vor evita pornirile repetate intr-un
interval scurt, in special ,joaca” la
intrerupatorul de pornire. Pericol de
supraincalzire a motorului electric!

Lucrul pe pante:

Pantele se vor prelucra intotdeauna pe
directie transversala, niciodata pe directie
longitudinala.

Daca, in timpul tunderii pe directie
longitudinald, utilizatorul pierde controlul,
aparatul in functiune se poate rostogoli
peste el.

Pe pante, fiti deosebit de prudenti la
modificarea directiei de deplasare.

Cautati intotdeauna sa aveti o pozitie buna
pe pante si evitati lucrul pe pante exagerat
de inclinate.

Din motive de siguranta, aparatul nu
trebuie folosit pe pante cu inclinatia mai
mare de 25° (46,6 %). Pericol de
accidentare!

Inclinatia pantei de 25° corespunde unei
urcari de 46,6 cm pe verticala la o lungime
orizontala de 100 cm.

60
et

46,6

| 100
|

Utilizarea aparatului:

Atentie — pericol de
é accidentare!
Nu va plasati niciodata mainile

sau picioarele langa sau sub
partile rotative. Nu atingeti niciodata cutitul
fn miscare. Nu stati in fata deschiderii de
evacuare. Se va respecta permanent
distanta de siguranta asigurata de ghidon.

= Nu incercati sa verificati cutitul
@ n timp ce aparatul este in
functiune. Nu deschideti
niciodata clapeta de evacuare si/sau nu
scoateti niciodata cosul de colectare a
ierbii, atat timp cat cutitul se roteste. Cutitul
aflat in miscare de rotatie poate cauza
raniri.
Conduceti aparatul numai la pas — nu
alergati niciodata in timp ce lucrati cu
aparatul. Prin conducerea aparatului la
viteza mai mare, creste pericolul de
accidentare prin impiedicare, alunecare
etc.

Fiti deosebit de prudenti cand intoarceti
aparatul sau cand il trageti spre
dumneavoastra.

Pericol de impiedicare!
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Obiectele ascunse in brazda de iarba
(instalatii de irigatie gazon, stalpi, ventile
de apa, fundatii, cabluri electrice etc.)
trebuie ocolite. Nu treceti niciodata peste
astfel de obiecte.

In cazul in care scula de téiere sau
aparatul se lovesc de un obstacol,
respectiv un corp strain, motorul electric se
va opri imediat, se va scoate conectorul de
siguranta si se va controla atent aparatul.

£~ N Avetiin vedere ca scula de
‘ ° ’\ taiere continua sa se roteasca
\a_7 mai multe secunde pana la
STOP orprirea definitiva.
Opriti motorul electric

— cand aparatul trebuie inclinat la
transportul peste alte suprafete decat
cele acoperite cu iarba,

— cand aparatul trebuie adus pe suprafata
de cosire si apoi trebuie retras din nou,

— Tnainte de a scoate cosul de colectare a
ierbii,
— fTnainte de a regla indltfimea de tdiere.

= __ Opriti motorul electric, scoateti
0w stecherul de sigurants si
asigurati-va ca scula de tdiere s-a oprit
complet

— Tnainte de a scoate acumulatorul;

— fTnainte de a pleca de langa aparat,
respectiv daca aparatul ramane
nesupravegheat;

— Tnainte de a transporta aparatul, de a-I
ridica sau de a-l muta;

— Tnainte de a nlatura blocajele sau
infundarile din canalul de evacuare;

— fTnainte de a verifica aparatul, de a-I
curdta sau de a executa asupra lui
diverse operatii (de exemplu, rabaterea
sau reglarea ghidonului);
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— cand scula de taiere a atins un corp
strain. Scula de taiere trebuie verificata
pentru a vedea daca nu a suferit
eventuale deteriorari. Aparatul nu poate
fi pus Tn functiune cu axul cutitului,
respectiv axul motorului deformate.
Pericol de ranire din cauza pieselor
defecte!

— daca aparatul incepe sa vibreze
neobisnuit de puternic. In acest caz,
intregul aparat, in special scula de
taiere, trebuie verificate daca nu
prezinta deteriordri sau componente
slabite. Componentele deteriorate
trebuie nlocuite Tnainte de a continua
lucrul, iar componentele slabite trebuie
fixate/insurubate strans.

n Pericol de accidentare!

Vibratiile puternice indica, de
reguld, o defectiune.

Nu este permisa folosirea
aparatului, mai ales cu axul cutitului
deteriorat sau deformat sau cu un
cutit deteriorat, respectiv deformat.
Pentru reparatiile necesare apelati
la un specialist— STIHL recomanda
distribuitorul specializat STIHL —
daca nu dispuneti de cunostintele
necesare.

4.10 intretinerea, curatarea, reparatiile
si depozitarea

Tnaintea inceperii oricaror lucrari la aparat,
fnainte de reglare sau de curatare,

e se opreste motorul electric,

e se scoate stecherul de -
protectie si, 0"0

e daca este cazul, se scoate
acumulatorul.

Tnainte de depozitarea in spatii inchise sau
de efectuarea unor operatii de intretinere
sau curatare, lasati aparatul sa se
raceasca complet.

Curatarea:

Dupa utilizare, intregul aparat trebuie
curatat cu atentie. (= 12.2)

Depunerile de resturi de iarba se vor
desprinde cu un bat de lemn. Se curata
partea inferioara a masinii cu o perie si cu
apa.

Nu utilizati n nici un caz echipamente de
curatat la Tnalta presiune si nu curatati
aparatul sub apa curenta (de exemplu, cu
un furtun de stropit gradina).

Nu utilizati detergenti corozivi. Acesti
detergenti pot deteriora piesele din
material plastic si din metal, fapt care
poate influenta functionarea sigura a
aparatului dvs. STIHL.

Pentru a evita supraincalzirea, respectiv
pericolul de incendiu, zona fantelor de
racire de la partea superioara a aparatului
(dintre capota motorului electric si
carcasad) si de la partea inferioara a
aparatului (in canalul de evacuare) se vor
mentine fara murdarie (de exemplu iarba,
paie, muschi, frunze sau vaselina iesita in
afara).

Lucrari de intretinere:

Trebuie efectuate numai acele lucrari de
intretinere care sunt descrise n aceste
instructiuni de utilizare; pentru toate
celelalte lucrari trebuie sa se apeleze la
distribuitorul de specialitate.

Tn cazul in care vé lipsesc cunostintele sau
mijloacele auxiliare necesare, adresati-va
intotdeauna unui distribuitor de
specialitate.

STIHL recomanda efectuarea de lucrari de
intretinere si reparatie numai de catre
distribuitorii autorizati STIHL.
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Distribuitorii autorizati STIHL sunt instruiti
n permanenta si dispun de informatiile
tehnice necesare.

Utilizati numai scule, accesorii sau aparate
atasabile atestate de STIHL pentru acest
aparat sau piese echivalente din punct de
vedere tehnic deoarece, in caz contrar,
exista pericol de accidente cu periclitarea
persoanelor sau cu deteriorari ale
aparatului. Daca aveti probleme sau
intrebari, adresati-va unui distribuitor
autorizat.

Sculele, accesoriile si piesele de schimb
originale STIHL sunt adaptate optim la
aparat si la cerintele utilizatorului. Piesele
de schimb originale STIHL pot fi
recunoscute dupa numarul de piesa de
schimb STIHL, dupa marcajul STIHL si, de
asemenea, dupa marcajul caracteristic
pieselor de schimb STIHL. Pe
componentele mici, poate fi gasit numai
marcajul.

Mentineti intotdeauna curate si lizibile
etichetele autocolante de avertizare si
indicatoare. Etichetele autocolante
deteriorate sau pierdute trebuie Tnlocuite
cu placute noi, originale, de la distribuitorul
dvs. STIHL autorizat. Daca o componenta
este Tnlocuita cu una noua, asigurati-va ca
noua componenta este prevazuta cu
aceeasi eticheta autocolanta.

Verificati Tn mod regulat cutitul in ceea ce
priveste pozitia sigura si eventuale
deteriordri sau uzuri.

La unitatea de tdiere se va lucra numai cu
manusi de lucru groase si cu o deosebita
atentie.

Mentineti toate piulitele, bolturile si
suruburile, in special surubul cutitului, bine

stranse, pentru ca aparatul sa se afle intr-
o stare de functionare sigura.
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Verificati cu regularitate intregul aparat si
cosul de colectare a ierbii in ceea ce
priveste eventuale uzuri sau deteriorari,
mai ales inaintea depozitarii (de exemplu
pentru iarnd). Din motive de siguranta,
nlocuiti componentele uzate sau
deteriorate, astfel incat aparatul sa se afle
Tntotdeauna intr-o stare sigura de
functionare.

Daca, pentru lucrari de intretinere, se
demonteaza componente sau dispozitive
de protectie, acestea trebuie neaparat
montate la loc ih mod corect dupa
finalizarea respectivelor lucrari.

4.11 Depozitarea in cazul pauzelor de
functionare mai lungi

Aparatul in stare rece, acumulatorul,
precum si stecherul de siguranta se
depoziteaza separat intr-un spatiu uscat,
Tncuiat, inaccesibil pentru copii, Tn conditii
de siguranta.

Asigurati-va ca aparatul este protejat
fmpotriva utilizarii neautorizate
(de exemplu de catre copii).

Tnaintea depozitérii (de ex. pentru pauza
de iarnd), aparatul se va curata temeinic.

Depozitati aparatul in stare sigura de
functionare.

4.12 Evacuarea la deseuri

Asigurati-va ca un aparat scos definitiv din
uz (masina de tuns iarba, acumulator,
aparat de incarcare, accesorii) este
transferat la deseuri conform
reglementarilor in vigoare. Faceti masina
de tuns iarba inutilizabila inainte de a o
preda la centrul de reciclare. Pentru a evita

accidentele, indepartati in primul rand
stecherul de protectie si cablul electric
dintre intrerupator si motorul electric.

Pericol de ranire din cauza sculei de
taiere!

Nu lasati niciodata nesupravegheat
aparatul, chiar daca aceasta este scos
definitiv din functiune. Asigurati-va ca
aparatul si scula de taiere sunt depozitate
in locuri inaccesibile copiilor.

Acumulatorii trebuie evacuati la deseuri
separat de aparat. Trebuie sa va asigurati
ca, Tnainte de evacuarea la deseuri,
acumulatorii au fost descarcati (de
exemplu prin lasarea motorului electric sa
mearga Tn gol), precum si ca operatia de
evacuare la deseuri a acestora se face in
siguranta si in mod ecologic.

5. Descrierea simbolurilor

Atentie!

Tnaintea punerii in functiune,
cititi instructiunile de
utilizare.

Pericol de accidentare!
Tineti alte persoane la
distanta de zona de pericol.
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Atentie —
cutite ascutite!
Cutitele se rotesc in
continuare dupa oprirea
- motorului electric. Thaintea
0‘-0

indeparta dispozitivul de
blocare (conectorul de
siguranta).

Pornirea motorului electric.

6. Pregatirea aparatului

pentru lucru

lucrarilor de intretinere se va

6.1 Asamblarea masinii de tuns iarba

Pericol de accidentare
Respectati instructiunile de
siguranta din capitolul ,,Pentru
siguranta dumneavoastra”. (= 4.)

e Asamblarea se realizeaza pe o
suprafata orizontala, plana si
rezistenta.

e Tnaintea montajului, se «©

controleaza continutul 2

echipamentului livrat.

e Se incarca complet acumulatorul.
(= 7.4)

e Se monteaza partile inferioare
ale ghidonului (D) — se respecta 3

cuplul de strangere.

e Se pozitioneaza la inaltimea dorita
partea superioara a ghidonului pe
partile inferioare ale acestuia si se
mentine Tn aceasta pozitie. (= 8.4)
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o Se monteaza partea superioara 0|

a ghidonului si se introduc ca in 4

figura cablurile electrice in
ghidajul de cabluri (J), dupa care
se fixeaza pe ghidon cu clemele de
cablu (K).

o Se asambleaza si se fixeaza 2

cosul de colectare iarba. (= 8.2) 5

7. Acumulatorul si aparatul

de incarcare

7.3 Conectarea electrica a 2
incarcatorului 7

e Se introduce stecherul (1) in
priza (2).

e Dupa conectarea incarcatorului la retea
are loc un autotest. In timpul acestui
proces, LED-ul (3) de pe incarcator se
aprinde cca. 1 secunda in culoare
verde, apoi in culoare rosie, dupa care
se stinge din nou (= 7.6).

7.1 Generalitati

Masina de tuns iarba este actionata
exclusiv cu acumulatorii litiu-ion STIHL
de tipul AK.

Acumulatorii livrati cu echipamentul sunt

adaptati in mod optim scopului de utilizare,

dar se pot utiliza toti acumulatorii de
tipul STIHL AK.

7.2 Scoatereal/introducerea
acumulatorului

e Se scoate stecherul de
siguranta (= 8.1) si se
mentine capacul
compartimentului acumulatorului in
pozitie deschisa.

Scoaterea acumulatorului:

e Se impinge maneta de blocare (1) spre

acumulator si se scoate
acumulatorul (2) n sus.

Introducerea acumulatorului:

e Se introduce acumulatorul (2) printr-o

usoara apasare in compartimentul sau

pana la maximum, conform figurii — se
va auzi un clic.

(O]
6
=7

7.4 incircarea acumulatorului 2

Durata incarcarii depinde de 8

diversi factori, cum ar fi, de

exemplu, temperatura acumulatorului sau
temperatura ambianta. Timpul efectiv de
fncdrcare poate diferi de timpul de
fncdrcare indicat. Timpul de incarcare este
indicat la www.stihl.com/charging-times.

@ | Dupa ce se introduce acumulatorul
1 | in aparatul de incarcare, procesul
de Tncdrcare porneste automat.
Cand acumulatorul este complet
fncdrcat, aparatul de incarcare se
opreste automat.

Tn timpul nc&rcarii, acumulatorul si
aparatul de incarcare se Tncalzesc.

e Se scoate acumulatorul din
compartimentul sau. (= 7.2)

e Se conecteaza electric aparatul de
incarcare. (= 7.3)

e Se introduce acumulatorul (1) in
ghidajele aparatului de incarcare (2) si
se apasa la maximum.

LED-ul de pe aparatul de incarcare (3)
se aprinde in culoare verde.

LED-urile de pe acumulatorul (4) se
aprind in culoare verde si indica starea
de Tncarcare.
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e Daca LED-ul de pe aparatul de
incarcare (3) si LED-urile de pe
acumulatorul (4) nu mai lumineaza, se
scoate stecherul de retea din priza.
Acumulatorul este complet incarcat.

e Se scoate acumulatorul din aparatul de
fncdrcare si se instaleaza in
compartimentul acumulatorului. (= 7.2)

7.5 LED-urile de pe acumulator =2
9

Indicarea starii de incarcare:

e Se apasa tasta (1). LED-urile
lumineaza timp de cca. 5 secunde in
culoare verde si indica starea de
incarcare.

e Dacd LED-ul din dreapta clipeste in
culoare verde, acumulatorul trebuie
incarcat. (= 7.4)

Defectiuni:

LED-urile indica defectiuni fie ale masinii
de tuns iarba, fie ale acumulatorului. In
astfel de cazuri, ele pot fi aprinse sau pot

clipi n culoare rosie.
/000g)

1 LED este aprins continuu in
culoare rosie:

Acumulatorul este prea cald i E
nnp

4 LED-uri clipesc in culoare
rosie:

Acumulatorul are o
defectiune.

Sau prea rece.

3 LED-uri sunt aprinse
continuu n culoare rosie:
Masina de tuns iarba este
prea calda.

]
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3 LED-uri clipesc in culoare
rosie:

Masina de tuns iarba are o
defectiune.

0000\

o Se remediaza defectiunile. (= 19.)

7.6 LED-ul de pe aparatul de 2
incarcare 7

LED-ul (3) indica starea aparatului
de Tncdrcare. El poate lumina in culoare
verde sau poate clipi in culoare rosie.

LED-ul este aprins in culoare
verde, iar LED-urile de pe
acumulator sunt aprinse
continuu sau clipesc in
culoare verde:

Acumulatorul se incarca.

LED-ul clipeste in culoare

rosie:

Tntre acumulator si aparatul de
fncarcare nu exista contact
electric sau acumulatorul sau
aparatul de incarcare sunt defecte.

Daca LED-ul este aprins in culoare verde
si 1 LED de pe acumulator este aprins in
culoare rosie, inseamna ca acumulatorul
este fie prea cald, fie prea rece.

o Se remediaza defectiunile. (= 19.)

8. Elemente de comanda

8.1 Stecherul de siguranta O

Masina de tuns iarba poate fi pusa |10

n functiune numai cand stecherul
de siguranta este introdus in soclul din
spatele locasului acumulatorului.

Tnaintea tuturor lucrarilor

la aparat, in special

fnaintea transportului, a lucrarilor
de intretinere si de curatare,
precum si thaintea verificarii,
stecherul de siguranta trebuie scos.
(=4)

2 Pericol de accidentare! -)p

o | Capacul compartimentului
1 | acumulatorului este fixat in pozitia
Tnchis cu ajutorul a doi magneti.

e Se ridica in sus capacul
compartimentului acumulatorului (1) si
se mentine in pozitie deschisa.

e Scoaterea:
Se scoate stecherul de siguranta (2) din
soclul (3) si se pastreaza separat de
masina de tuns iarba.
Introducerea:
Se introduce stecherul de siguranta (2)
fmpingandu-l la maximum in soclul (3).

e Se inchide capacul compartimentului
acumulatorului (1).

8.2 Cosul de colectare iarba =2

Prinderea: 11

e Se deschide si se mentine
deschisa clapeta de evacuare (1).

e Se agata cosul de colectare iarba (2) cu
ciocurile de sustinere in degajarile (3)
de la partea din spate a aparatului.

e Se inchide clapeta de evacuare (1).
Scoaterea cosului:

e Se deschide si se mentine deschisa
clapeta de evacuare (1).

e Cosul de colectare iarba (2) se ridica si
se scoate spre spate.

e Se inchide clapeta de evacuare (1).

0478 131 9741 B-RO



8.3 Indicatorul pentru nivelul de 2
umplere 12

Curentul de aer produs de cutit

ridica indicatorul pentru nivelul de
umplere (1). Tn cazul in care cosul de
colectare a ierbii este umplut, curentul de
aer se opreste. In cazul in care curentul de
aer este redus, indicatorul pentru nivelul
de umplere (1) revine in pozitia de repaus.
Aceasta este o indicatie pentru golirea
cosului de colectare a ierbii.

Functionarea corespunzatoare a
indicatorului pentru nivelul de umplere
este asigurata numai in cazul unui curent
optim de aer. Factorii externi, cum ar fi
iarba uda, deasa sau inalta, treptele joase
de taiere, acumularea murdariei sau altele
similare pot afecta curentul de aer si
functionarea indicatorului pentru nivelul de
umplere.

Cosul de colectare a ierbii se umple
Cosul de colectare a ierbii este plin

e Se goleste cosul de colectare a ierbii,
care s-a umplut (= 11.4).

8.4 Ghidon =2

Pericol de prindere!

La slabirea manerelor rotative,
partea superioara a ghidonului
poate bascula. De aceea trebuie sa
tineti intotdeauna partea superioara
a ghidonului (2) din punctul cel mai
de sus cu una din maini, in timp ce
slabiti manerele rotative.
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D Rabatarea partii superioare a
ghidonului:

Pozitia de transport — pentru
transportarea cu economie de spatiu si
pentru depozitare:

e Se desurubeaza manerele rotative (1)
pana ce se rotesc liber si se rabate in
fata partea superioara (2) a ghidonului.
Aveti grija sa nu se deterioreze cablul
electric.

Pozitia de lucru — pentru impingerea
aparatului:

o Se rabate in spate partea
superioara (2) a ghidonului si se
mentine cu 0 mana n aceasta pozitie.

e Se strang manerele rotative (1).
B} Reglarea pe inaltime:

Partea superioara a ghidonului poate fi
montata la 2 Tnaltimi:

e Se desurubeaza manerele rotative (1)
si se scot suruburile (3).

e Se aduce partea superioara (2) a
ghidonului la Tnaltimea dorita:
orificiul [A] — pozitie inalta
orificiul (B) — pozitie joasa

e Se introduc suruburile (3) prin orificiile
partii inferioare si superioare ale
ghidonului si se strang manerele
rotative (1).

8.5 Sistemul central de reglare a 2
inaltimii de taiere 14

Se pot regla cinci Tnaltimi diferite de
taiere.

Treapta 1:
inaltimea de taiere cea mai mica (25 mm)

Treapta 5:
fnaltimea de tdiere cea mai mare (65 mm)

Reglarea inaltimii de taiere:

e Se apasa spre exterior maneta de
blocare (1) si se mentine in aceasta
pozitie.

e Se regleaza indltimea dorita de tdiere
prin deplasarea aparatului in sus si in
jos.

e Se elibereaza maneta de blocare (1) si
se lasa sa se inclicheteze.

9. Indicatii pentru lucru

9.1 Generalitati

Se poate obtine un gazon frumos si des
prin tunderea frecventa si pastrarea scurta
a acestuia.

Tntr-o clim& cald4 si uscata, nu se va tunde
gazonul prea scurt deoarece, in caz
contrar, acesta va fi ars de soare si va
deveni neaspectuos!

Cu un cutit ascutit se obtine un aspect mai
frumos al gazonului decat cu un cutit tocit;
din acest motiv, cufitul trebuie ascutit in
mod regulat (distribuitorul STIHL).

9.2 Capacitatea de taiere

Capacitatea de taiere (durata de lucru a
acumulatorului) depinde de proprietatile
ierbii si de Tnaltimea de taiere selectata.
Capacitatea de taiere se mareste prin
urmatoarele masuri:

— tunderea mai frecventa a ierbii,

— marirea naltimii de tundere,
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— reducerea vitezei de Tnaintare,

— lasarea ierbii sa se usuce inainte de
tundere.

Daca este necesar, se pot achizitiona
acumulatori suplimentari STIHL cu ioni de
litiu (accesoriu special).

Modul Eco:

Masina de tuns iarba este
prevazuta cu un Mod Eco, care
fmbunatateste eficienta
energetica si, prin aceasta, capacitatea de
taiere.

Modul de functionare:

Turatia motorului electric scade automat
dac e necesara o putere mai mica. In
cazul unui necesar mai mare de putere,
turatia creste din nou in cateva fractiuni de
secunda.

ECO

9.3 Zona de lucru a operatorului 2

e Din motive de siguranta, cand 15

motorul electric functioneaza,
operatorul trebuie sa se plaseze
intotdeauna in zona de lucru din
spatele ghidonului. Se va pastra
permanent distanta de siguranta
asigurata de ghidon.

e Masina de tuns iarba poate fi folosita
numai de o singura persoang; alte
persoane trebuie tinute la distanta de
zona de pericol. (= 4.)

9.4 incarcarea corecta a motorului
electric

Nu se porneste masina de tuns iarba in
iarba Tnalta. La o pornire greoaie a
motorului electric, se selecteaza Tnaltimi
mai mari de tdiere.
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Este permisa solicitarea masinii de tuns
iarba numai pana la nivelul la care turatia
motorului nu scade sensibil.

Daca turatia scade la cosirea ierbii inalte,
alegeti o indltime de taiere mai mare si/sau
reduceti viteza de Tnaintare.

@ | Turatia scade automat daca e
1 | necesara o putere mai mica.
(= 9.2)

9.5 Cand cutitul se blocheaza

Se opreste imediat motorul electric si se
scoate stecherul de siguranta. Apoi se
elimina cauza defectiunii.

9.6 Protectia termica la suprasarcina a
motorului electric

Daca, in timpul lucrului, motorul electric
este supraincarcat, acesta este oprit de
sistemul electronic. in cazul unei
supraincarcari termice, se aprind trei LED-
uri rosii pe acumulator. (= 7.5)

Cauze ale unei supraincarcari:
— cutit tocit,

— tunderea in iarba prea nalta sau
fnaltime de tundere reglata la nivel prea
mic,

— viteza de Tnaintare prea mare,

— curatare insuficienta a traseului aerului
de racire (fante de ventilatie).

Repunerea in functiune

Dupa o perioada de racire de pana la

10 minute (in functie de temperatura
ambianta), aparatul se repune in functiune
in mod normal. (= 11.2)

10. Dispozitive de siguranta

Aparatul este echipat cu mai multe
sisteme de siguranta pentru functionarea
sigura si pentru protectia impotriva utilizarii
necorespunzatoare.

Pericol de accidentare!

Daca este identificat un defect la
dispozitivele de siguranta, aparatul
nu trebuie pus in functiune.
Adresati-va unui distribuitor
autorizat; STIHL recomanda
distribuitorii autorizati STIHL.

10.1 Conectorul de siguranta

Motorul electric poate fi pornit numai
atunci cand conectorul de siguranta este
introdus (= 8.1).

10.2 Dispozitive de protectie

Masina de tuns iarba este echipata cu
dispozitive de protectie, care impiedica
contactul accidental cu cutitul si cu
materialul tdiat evacuat in exterior.
Acestea sunt carcasa, clapeta de
evacuare, cosul de colectare iarba si
ghidonul montat corect.

10.3 Comanda bimanuala

Motorul electric poate fi pornit numai daca
se apasa si se mentine apasat cu mana
dreapta butonul de pornire si daca, dupa
aceasta, se trage spre ghidon cu mana
stanga maneta de oprire motor.
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10.4 Frana motorului

Dupa eliberarea manetei de oprire motor,
cutitul se opreste in mai putin de
3 secunde.

O frana integrata in motorul electric
scurteaza durata rotirii inertiale pana la
oprirea completa a cutitelor.

Masurarea timpului de miscare inertiala

Dupa pornirea motorului electric, cutitul se
roteste si se aude un zgomot specific
produs de aerul in miscare. Timpul de
miscare inertiald corespunde duratei
zgomotului produs de aerul Tn miscare
dupa oprirea motorului electric; acest timp
poate fi masurat cu un cronometru.

11. Punerea in functiune a

aparatului

11.2 Pornirea masinii de tuns 2
iarba 16

o | Nu se porneste masina de tuns
1 | iarba in iarba inalti. La o pornire
greoaie a motorului electric, se

selecteaza inaltimi mai mari de
taiere.

o [ Se apasa butonul de pornire (1) sise
mentine in aceasta pozitie.

o [ Se trage spre ghidon maneta de
oprire motor (2) si se mentine in
aceasta pozitie.

e Butonul de pornire (1) poate fi eliberat

dupa actionarea manetei de oprire (2) a
motorului.

11.1 Masuri pregatitoare

Pericol de accidentare!

Aveti in vedere instructiunile de
siguranta din capitolul ,Pentru
siguranta dumneavoastra”. (= 4.)

e Se Incarca acumulatorul, dupa care se
introduce in compartimentul sau.
(= 7.4)

e Se introduce stecherul de siguranta.
(= 8.1)
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11.3 Oprirea masinii de tuns
iarba E?

e Se elibereaza maneta de
oprire (1) a motorului. Motorul electric si
cutitul se opresc complet dupa cateva
secunde de rotire inertiala.

11.4 Golirea cosului de colectare 2
a ierbii 18

Pericol de accidentare!

Din motive de siguranta, nainte de
scoaterea cosului de colectare a
ierbii, motorul electric trebuie oprit.

e Se scoate cosul de colectare a ierbii.
(= 8.2)

e Se deschide cosul de colectare a ierbii,
eliberand clema de inchidere (1). Se
rabate Tn sus partea superioara (2) a
cosului si se mentine Tn aceasta pozitie.
Se rabate spre spate cosul de colectare
a ierbii si se goleste materialul taiat.

e Se inchide cosul de colectare a ierbii.

e Se monteaza cosul de colectare a ierbii.
(= 8.2)

12. intretinerea

12.1 Generalitati

Pericol de accidentare
Respectati instructiunile de
siguranta din capitolul ,,Pentru
siguranta dumneavoastra” (= 4.).

mp _ in special, nainte de
0"0 orice lucrare la masina de
tuns iarba, scoateti conectorul de
siguranta (= 8.1).

intretinerea anuala de catre
distribuitorul autorizat:

Masina de tuns iarba trebuie verificata o
data pe an de catre un distribuitor
autorizat. STIHL recomanda distribuitorii
autorizati STIHL.

12.2 Curatarea aparatului 2

Interval de intretinere: 19
Dupa fiecare utilizare

e Masina de tuns iarba se aseaza pe o
suprafata solida, orizontala si plana.

e Se scoate acumulatorul si se curata in
mod regulat. (= 7.2), (=> 12.4)
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e Se indeparteaza corpurile strdine din
locasul acumulatorului si se curata
acest locas cu o laveta umeda.

Se curata contactele electrice din
locasul acumulatorului cu o pensula
sau cu o perie moale.

e Sedesprinde cosul de colectare iarba si
se curata separat de aparat, cu apa
curenta si cu o perie. (= 8.2)

e Pentru curatarea partii inferioare,
masina de tuns iarba (1) se va bascula
pe o parte.

e Aparatul se curata cu putind apa,
folosind o perie sau o laveta.
Depunerile de resturi de iarba se vor
desprinde cu un bat de lemn. Daca este
necesar, se va utiliza un detergent
special (de exemplu detergent special
STIHL).

e Nu se va indrepta niciodata jetul de apa
sau aparatul de curatare sub presiune
asupra intrerupatoarelor, a pieselor
motorului electric, a garniturilor si a
lagarelor.

e Seindeparteaza murdaria de pe fantele
de ventilatie pentru a asigura o racire
suficienta a motorului electric si a
sistemului electronic al aparatului.
Partea superioara a aparatului:
Fantele de ventilatie (2) se afla pe
ambele parti ale capotei motorului
electric si pe partea inferioara a
carcasei.

Partea inferioara a aparatului:
Fantele de ventilatie (3) se afla in zona
canalului de evacuare.

12.3 Motorul electric si rotile
Motorul electric nu necesita intretinere.

Lagarele rotilor nu necesita intretinere.
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12.4 Acumulatorul

Interval de intretinere:
Inainte de fiecare utilizare

e Se curata acumulatorul cu o laveta
umeda.

o Se controleaza vizual daca
acumulatorul nu este deteriorat.
Acumulatorii cu deteriorari vizibile (de
exemplu fisuri sau scurgeri de lichid) nu
trebuie utilizati.

12.5 Aparatul de incarcare

Interval de intretinere:
Inainte de fiecare utilizare

e Se scoate stecherul de retea din priza.

e Se curata aparatul de incarcare cu o
laveta umeda.

e Se curata contactele electrice ale
aparatului de incarcare cu o pensula
sau cu o perie moale.

e Se auin vedere indicatiile din manualul
de utilizare al aparatului de incarcare.

12.6 Verificarea uzurii cutitelor 2

Interval de intretinere: 20
Inainte de fiecare utilizare

Pericol de accidentare!

A Cutitele se uzeaza in mod diferit, n
functie de locul si de durata de
utilizare. Daca utilizati aparatul pe
sol nisipos sau daca-I utilizati
frecvent in conditii uscate, cutitul
este solicitat mai mult si se uzeaza
mai rapid fatd de durata medie. Un
cutit uzat se poate rupe si poate
provoca raniri grave. Din acest
motiv, instructiunile de intretinere a
cutitelor trebuie intotdeauna
respectate.

e Se rabate masina de tuns iarba in
pozitia de curatare. (= 12.2)

e Se curata cutitul (1).

e Se verifica grosimea cutitului (A] in cel
putin 5 locuri folosind un subler.
Grosimea minima trebuie sa existe sin
zona aripioarelor cutitului.

e Se verifica latimea cutitului B) in
zona (X, marcata cu gri, in cel putin 3
locuri, folosind un subler.

Limite de uzura:

Grosimea cutitului (A): > 1,6 mm
Latimea cutitului (B): > 56 mm

Cutitul se Tnlocuieste

— daca este deteriorat (ciobituri, fisuri),

— daca valorile masurate au atins limitele
intr-unul sau mai multe locuri, respectiv
daca aceste valori se situeaza in afara
limitelor admise.
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12.7 Demontarea si montarea =22
cutitului 21

Pericol de accidentare!

La toate lucrarile la cutit se vor
purta manusi de protectie
adecvate.

e Pentru lucrari la cutit, masina de tuns
iarba se basculeaza lateral. (= 12.2)

) Demontarea:
e Se tine cu 0 mana cutitul (1).

e Se desurubeaza surubul (2) al cutitului
si se scoate impreuna cu piesa de
antrenare (3) si cu cutitul (1).

3 Montarea:

Pericol de accidentare!

A Tnainte de montare se controleaza
starea cutitului (deteriorari, uzura)
si, daca este cazul, se inlocuieste
cutitul. (= 12.6)

Cutitul se monteaza numai ca in
figura, cu aripioarele indoite n sus
orientate in sus (spre aparat). Se
respecta cu strictete cuplul de
strangere indicat pentru surubul
cutitului, deoarece de acesta
depinde fixarea sigura a sculei de
taiere. Surubul cutitului se asigura
suplimentar cu Loctite 243.

La fiecare schimbare a cutitului, se
Tnlocuieste si surubul acestuia
fmpreuna cu piesa de antrenare.

e Se curata suprafata de asezare a
cutitului si bucsa cutitului.

e Se asaza cutitul (1) pe bucsa cutitului,
cu aripioarele indoite in sus orientate in
sus. Se pozitioneaza stifturile de
ghidare (4) ale bucsei cutitului in
degajarile acestuia.
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e Se tine cutitul (1) cu o mana si se
introduce piesa de antrenare (3).

e Se insurubeaza surubul (2) al cutitului
si se strange.
Cuplu de strangere:
15-20 Nm

12.8 Ascutirea cutitului

Tn cazul in care va lipsesc cunostintele sau
mijloacele auxiliare necesare, va
recomandam sa lasati ascutirea cutitului in
sarcina unui specialist (STIHL fi
recomanda pe distribuitorii autorizati
STIHL).

In cazul unui cutit incorect ascutit (unghi
de ascutire gresit, dezechilibrare s.a.m.d.),
este afectata functionarea aparatului,
Tndeosebi pot scadea productivitatea de
taiere (timpul de utilizare a acumulatorului)
si pot creste emisiile de zgomot.

Instructiuni de ascutire
o Se demonteaza cutitul. (= 12.7)

o In timpul ascutirii se raceste cutitul, de
exemplu, cu apa.
Nu trebuie sa apara o coloratie
albastruie deoarece, n acest caz,
durata de lucru a taisului se reduce.

e Pentru a evita vibratiile datorate
dezechilibrarii, cutitele se vor ascuti
uniform.

e Se va respecta unghiul de ascutire de
30°.

o Sevoravea in vedere limitele de uzura.
(= 12.6)

12.9 Conservarea (pauza de iarna)

Pastrati aparatul intr-un spatiu uscat,
nchis si fara praf. Asigurati-va ca aparatul
este depozitat in locuri inaccesibile
copiilor.

Masina de tuns iarba se va trece in
conservare numai in stare sigura de
functionare; daca este necesar, se va
rabate ghidonul.

Mentineti toate piulitele, bolturile si
suruburile bine stranse, inlocuiti placutele
de pericol si avertizare de pe aparat
devenite ilizibile, verificati intreaga masina
cu privire la uzurd sau deteriorari. inlocuiti
piesele uzate sau deteriorate.

Eventualele defectiuni la aparat vor fi
remediate din principiu ihainte de
depozitare.

In cazul unei pauze indelungate in
functionarea masinii de tuns iarba (pauza
de iarnd), se vor avea in vedere
urmatoarele puncte:

e Se vor curata cu atentie toate piesele
exterioare ale aparatului.

e Toate piesele mobile se vor unge bine
cu ulei, respectiv vaselina.

Depozitarea acumulatorului:

e Se scoate acumulatorul din
compartimentul sau, respectiv din
aparatul de incarcare.

e Se curata acumulatorul.

e Acumulatorul se va pastra intr-un spatiu
uscat, inchis si fara praf, intr-un
ambalaj care nu este electro-conductor.
Asigurati-va ca acumulatorii sunt
protejati impotriva utilizarii neautorizate
(de exemplu de catre copii).
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e Acumulatorii de rezerva nu se vor
depozita neutilizati — se vor utiliza
alternativ.

e Pentru o durata optima de utilizare, se
va respecta temperatura admisibila
(= 18.2) iar acumulatorii se vor
depozita intr-o stare de incarcare intre
20 % si 40 % (2 LED-uri care lumineaza
in culoare verde).

Pastrarea aparatului de incarcare:

e Se scoate acumulatorul din aparatul de
fncarcare si se scoate stecherul din
priza.

e Se curata aparatul de incarcare.

e Aparatul de incarcare se pastreaza intr-
un spatiu uscat, inchis si fara praf,
separat de acumulator. Asigurati-va ca
fncarcatorul este protejat impotriva
utilizarii neautorizate (de exemplu de
catre copii).

Aparatul de ncarcare nu se va
suspenda de cablul de alimentare.

13. Transportul

13.1 Transportul masinii de tuns 2
iarba 22

Pericol de accidentare!

A Respectati instructiunile de
siguranta din capitolul ,Pentru
siguranta dumneavoastra” (= 4.).

In special, inainte de orice ~ wap
lucrare la masina de tuns 0"0

iarba, se scoate stecherul de
siguranta. (= 8.1)
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Deplasarea aparatului:

e Masina de tuns iarba se transporta
tinand cu o mana de manerul de
transport (1) si cu cealalta de
carcasa (2). Se va pastra intotdeauna o
distanta suficienta a cutitului fata de
corp, n special fata de picioare.

sau

e Masina de tuns iarba se transporta
tinand-o cu o mana de manerul de
transport (1).

Ancorarea aparatului pe mijloace de
transport:

e Se asigura masina de tuns iarba si
cosul de colectare iarba pe suprafata
de transport cu mijloace adecvate de
fixare.

e Se fixeaza cabluri, respectiv chingi, pe
manerul de transport (1) si pe partile
inferioare (3) ale ghidonului.

13.2 Transportul acumulatorului

o Tnaintea transportului, asigurati-va ca
acumulatorul este in stare sigura de
functionare. (= 4.3)

e Acumulatorul se transporta fie in
aparat, fie intr-un ambalaj care prezinta
siguranta la transport.

e Se vor avea in vedere instructiunile din
capitolul ,,Pentru siguranta
dumneavoastra — Transportul
acumulatorului”. (= 4.7)

Acumulatorul se supune cerintelor pentru
transportul marfurilor periculoase.
Acumulatorul este clasificat ca UN 3480
(baterie cu ioni de litiu) si a fost verificat
conform manualului UN - Verificare si
criterii partea a lll-a, subcapitolul 38.3.

Prevederile privind transportul sunt
indicate la www.stihl.com/safety-data-
sheets.

14. Reducerea uzurii si

evitarea deteriorarilor

Indicatii importante pentru intretinerea
si ingrijirea grupei de produse

Masina de tuns iarba, condusa manual
si alimentata din acumulatori (STIHL
RMA)

Firma STIHL nu fsi asuma nicio
raspundere pentru daune materiale si
vatamari corporale care se produc prin
nerespectarea indicatiilor din instructiunile
de utilizare, in special in ceea ce priveste
siguranta, utilizarea si intretinerea,
precum si din cauza utilizarii unor accesorii
sau piese de schimb neatestate.

Va rugam sa respectati neaparat
urmatoarele indicatii importante pentru
evitarea deteriorarilor sau a uzurii
excesive a aparatului dumneavoastra
STIHL:

1. Piese de uzura

Chiar si in cazul utilizarii conform
destinatiei, unele piese ale aparatului
STIHL sunt supuse unei uzuri normale si
trebuie, Tn functie de modul si durata de
utilizare, sa fie Tnlocuite la timp.

Printre acestea se numara:
— Cutitul
— Cosul de colectare iarba

— Acumulatorul
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2. Respectarea indicatiilor cuprinse in
aceste instructiuni

Utilizarea, intretinerea si depozitarea
aparatului STIHL trebuie sa se efectueze
conform celor descrise in aceste
instructiuni de utilizare. Toate deteriorarile
cauzate de nerespectarea instructiunilor
de siguranta, exploatare si intretinere, cad
n sarcina exclusiva a utilizatorului.

Acest lucru este valabil in special pentru:

— alimentarea electrica eronata
(tensiune).

— modificari ale produsului neautorizate
de firma STIHL.

— utilizarea pe aparat a unor scule sau
accesorii care nu sunt permise, nu sunt
adecvate sau care sunt de o calitate
inferioara.

— utilizarea neconforma cu destinatia
produsului.

— utilizarea produsului la manifestari
sportive sau concursuri.

— defecte cauzate de utilizarea in
continuare a produsului cu componente
defecte.

3. Lucrari de intretinere

Toate lucrarile prezentate in capitolul
Lntretinere” trebuie executate in mod
regulat.

in m&sura Tn care aceste lucrari nu sunt
efectuate de utilizatorul insusi, se va
dispune efectuarea lor de cdtre un
distribuitor autorizat.

STIHL recomanda efectuarea de lucrari de
intretinere si reparatie numai la
distribuitorul autorizat STIHL.

Distribuitorii autorizati STIHL sunt instruiti
n permanentd si dispun de informatiile
tehnice necesare.
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Daca aceste lucrari sunt omise, pot aparea
defecte care cad exclusiv in sarcina
utilizatorului.

Printre acestea se numara:

— defectiuni ale motorului de antrenare ca
urmare a unei curatari insuficiente a
traseului aerului de racire (fante de
aspiratie).

— coroziune si alte defectiuni rezultate in
urma unei depozitari
necorespunzatoare.

— defectiuni ale aparatului datorate
utilizarii unor piese de schimb de
calitate inferioara.

— defectiunile motorului rezultate din
neefectuarea la timp sau efectuarea
insuficienta a operatiilor de intretinere,
respectiv defectiuni datorate lucrarilor
de intretinere sau reparatie care nu au
fost efectuate n atelierele unor
distribuitori de specialitate.

15. Protectia mediului

larba tunsa nu trebuie aruncata
la gunoi, ci trebuie transformata
in compost.

Ambalajul, aparatul si
accesoriile sunt realizate din
materiale reciclabile si se vor evacua la
deseuri in mod corespunzator.

Evacuarea separatd si corecta la deseuri a
resturilor de material stimuleaza
reutilizarea n fabricatie a materialelor de
valoare. Din acest motiv, dupa trecerea
perioadei normale de utilizare, aparatul
trebuie predat la un centru de colectare
materiale de valoare. Pentru evacuarea la

deseuri, aveti in vedere indicatiile cuprinse
n capitolul ,Evacuarea la deseuri®
(= 4.12).

Adresati-va unui centru de reciclare sau
distribuitorului dvs. autorizat pentru a afla
cum trebuie evacuate in mod
corespunzator la deseuri produsele care
nu mai sunt folosite.

@ Acumulatorii se vor transfera
intotdeauna la deseuri in mod

%& corespunzator, cu respectarea
reglementarilor locale.
Acumulatorii nu se vor arunca la
gunoiul menajer, ci se vor preda la
distribuitorul de specialitate sau la un
centru de colectare a materialelor
speciale.

Li-lon

16. Piese de schimb cerute

mai frecvent

Cutit:
63117020110

Surub cutit:
9018 321 1800

Piesa de antrenare:
6311 702 0600

@ | Surubul cutitului si piesa de

1 | antrenare trebuie inlocuite cand se
Tnlocuieste cutitul. Piesele de
schimb se pot obtine de la
distribuitorii autorizati STIHL.
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17. Declaratia de

conformitate UE

17.1 Masina de tuns iarba, condusa
manual si alimentata din acumulatori
(STIHL RMA)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StralRe 5
A-6336 Langkampfen
Austria

declara pe proprie raspundere, ca masina

Masina de tuns iarba, condusa manual si
alimentata din acumulatori (STIHL RMA)

Marca de fabricatie STIHL
Tip RMA 235.0
Numar de identificare 6311

serie

corespunde cu urmatoarele directive CE:
2000/14/EC, 2014/30/EU, 2006/42/EC,
2006/66/EC, 2011/65/EU

Produsul este proiectat si fabricat in
conformitate cu urmatoarele standarde:
EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1,
EN 55014-2

Pentru dezvoltarea si fabricarea
produselor se aplica versiunile
standardelor in vigoare la data fabricatiei.

Procedura utilizata pentru evaluarea
conformitatii:
Anexa VIII (2000/14/EC)

Numele si adresa organismului de
atestare desemnat:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg

230

Alcatuirea si pastrarea documentatiei
tehnice:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

Anul de fabricatie si numarul masinii sunt
indicate pe eticheta cu caracteristici a
aparatului.

Nivel de putere acustica masurat:
87,9 dB(A)

Nivel maxim al puterii acustice:
89 dB(A)

Langkampfen,
2020-01-02 (AAAA-LL-ZZ)

STIHL Tirol GmbH

reprezentat de

A

Matthias Fleischer, Sef departament
cercetare si dezvoltare

reprezentat de

Sven Zimmermann, Sef departament
calitate

17.2 Aparat de incarcare STIHL AL 101

Acest aparat de incarcare este fabricat si
distribuit in conformitate cu urmatoarele
directive:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Declaratia completa de conformitate CE

este disponibila la firma ANDREAS STIHL

AG & Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstraRe 115
D-71336 Waiblingen
Germania

18. Specificatii tehnice

18.1 Masina de tuns iarba STIHL

RMA 235.0

Numar de identificare
serie

Acumulator admis
Motor, tip constructiv

Producator al
motorului electric

Tip motor

Tensiune

Putere consumata
Clasa de protectie
Grad de protectie
Dispozitiv de taiere
Latime de taiere

6311
STIHL AK
Motor electric

Actuator

Motor cu
comutatie
electronica

36V

450 W

11

IPX 1
Suport cutit
33 cm

Turatie dispozitiv de taiere:

Mod normal
Mod Eco

Actionare suport cutit

3400 rot/min
2900 rot/min
permanenta
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Inaltime de taiere 25-65mm
Cuplu de strangere

surub cutit 15-20 Nm
J roata fata 140 mm

@ roata spate 170 mm
Lungime 127 cm
Latime 37 cm
Inaltime 108 cm
Greutate 14 kg

Emisii de zgomot:
Conform Directivei 2000/14/EC:
Nivel maxim de

putere acustica Lyag 89 dB(A)
Conform Directivei 2006/42/EC:
Nivel de presiune
acustica la locul de
munca Ly

Incertitudine K

76 dB(A)
2 dB(A)

Vibratii la nivelul mainii:

Factor de vibratii indicat conform
EN 12096:

Valoare masurata
ahw 1,80 m/sec?

Incertitudine Kp,, 0,90 m/sec?
Masuratori conform EN 20643

Greutate n kg

Domeniul admis de
temperaturi

redusa.

a se vedea
eticheta cu
caracteristici
-10°C pana la
+50°C

Acest simbol face trimitere la
indicarea numarului de celule si
a energiei acumulate, conform
specificatiilor producatorului de
celule. Tn utilizarea reals,
energia disponibila este mai

18.3 Aparat de incarcare STIHL AL 101

Tensiune nominala

Putere nominala
Curent de incarcare

Domeniul admis de
temperaturi

[

220-240 0V,
50-60 Hz

75W

1,5A

+5°C pana la
+40°C

Clasa de protectie Il. Carcasa
aparatului de Tncarcare este

dublu izolata fata de circuitul de
alimentare de la retea.

Timpii de incarcare sunt indicati la
www.stihl.com/charging-times.

18.2 Acumulator STIHL AK

Tehnologie

acumulator loni de litiu

Tensiune 36V

Capacitate in Ah a se vedea
eticheta cu
caracteristici

Energie acumulatain  a se vedea

Wh eticheta cu
caracteristici
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18.4 REACH

REACH este o ordonanta CE pentru
inregistrarea, evaluarea si atestarea
substantelor chimice.

Pentru informatii privind indeplinirea
ordonantei REACH (CE) nr. 1907/2006, a
se vedea www.stihl.com/reach.

19. Identificarea cauzelor

defectiunilor

X apelati eventual la un distribuitor

autorizat; STIHL recomanda
distribuitorii autorizati STIHL.

Defectiune:
Motorul electric nu porneste

Cauza posibila:

Incarcarea acumulatorului este
insuficienta — pe acumulator clipeste 1
LED verde

Acumulatorul este prea rece/prea cald
— pe acumulator se aprinde 1 LED rosu
Defectiune in acumulator — pe
acumulator clipesc 4 LED-uri rosii
Masina de tuns iarba este prea calda —
pe acumulator se aprind 3 LED-uri rosii
Defectiune in masina de tuns iarba — pe
acumulator clipesc 3 LED-uri rosii
Butonul de pornire nu este apasat
Stecherul de siguranta nu este introdus
Circuitul electric dintre acumulator si
masina de tuns iarba este intrerupt.
Motorul electric este supraincarcat din
cauza ierbii prea Tnalte sau prea umede
Umezeala in aparat si/sau acumulator
Carcasa aparatului este infundata
Siguranta din stecherul de siguranta
este defecta

Remediu:

Se fncarca acumulatorul (= 7.4)

Se lasa acumulatorul sa se
Tncdlzeasca, respectiv sa se raceasca
Se scoate si se reintroduce
acumulatorul; daca este necesar, se
contacteaza distribuitorul autorizat (%)
Se lasa sa se raceasca masina de tuns
iarba
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— Se curata contactele electrice din
compartimentul acumulatorului
(= 12.2); daca este necesar, se
contacteaza distribuitorul autorizat (%)

— Se apasa butonul de pornire (= 11.2)

— Se introduce stecherul de siguranta
(= 8.1)

— Se introduce corect acumulatorul
(= 7.2); se curata contactele electrice
din compartimentul acumulatorului
(= 12.2)

— Nu se porneste motorul electric in iarba
Tnaltd; se adapteaza inaltimea de
tundere (= 8.5)

— Se scoate acumulatorul din
compartimentul acumulatorului si se
usuca; se curata, respectiv se usuca
compartimentul acumulatorului (= 7.2)

— Se curata carcasa masinii de tuns iarba
(= 12.2)

— Se inlocuieste stecherul de siguranta
(X)

Defectiune:
Motorul electric se opreste in timpul
lucrului

Cauza posibila:

— Masina de tuns iarba este prea calda —
pe acumulator se aprind 3 LED-uri rosii

— Defectiune electrica

— Stecherul de siguranta nu este introdus
corect

— Aparatul este supraincarcat din cauza
tunderii de iarba prea inalta sau prea
umeda

— Defectiune in masina de tuns iarba

Remediu:

— Se lasa sa se raceasca masina de tuns
iarba

— Se scoate si se reintroduce
acumulatorul (= 7.2)

— Se introduce stecherul de siguranta
(= 8.1)
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— Se adapteaza indltimea de taiere si
viteza de tundere la conditiile de lucru
(= 8.5)

— Se repara masina de tuns iarba ()

Defectiune:
Vibratii puternice in timpul utilizarii

Cauza posibila:
— Surubul cutitului s-a slabit
— Cutitul nu este echilibrat

Remediu:

— Se strange surubul cutitului (=> 12.7)

— Se reascute (se echilibreaza) sau se
inlocuieste cutitul (= 12.8)

Defectiune:
Taiere neaspectuoasa, gazonul se
ingalbeneste

Cauza posibila:

— Cutitul este tocit sau uzat

— Viteza de avans este prea mare pentru
fnaltimea de tundere

Remediu:

— Se reascute sau se inlocuieste cutitul
(= 12.8)

— Se reduce viteza de avans si/sau se
alege inaltimea corecta de tundere
(= 8.5)

Defectiune:
Pornire grea sau puterea motorului electric
scade in timpul lucrului

Cauza posibila:

— Acumulator descarcat

— Taiere de iarba prea inalta sau prea
umeda

— Carcasa aparatului este infundata

— Cutitul este tocit sau uzat

Remediu:
— Se incarca acumulatorul (= 7.4)

— Se adapteaza inaltimea de taiere si
viteza de tundere la conditiile de lucru
(= 8.5)

— Se curata carcasa masinii de tuns iarba
(= 12.2)

— Se reascute sau se Tnlocuieste cutitul
(= 12.8)

Defectiune:
Canalul de evacuare este infundat

Cauza posibila:

— Cutitul este uzat

— Cosire de iarba prea inalta sau prea
umeda

Remediu:

— Se inlocuieste cutitul (=> 12.8)

— Se adapteaza indltimea de tundere si
viteza de tundere la conditiile de lucru
(= 8.5)

Defectiune:
Durata de lucru prea scurta

Cauza posibila:

— Acumulatorul nu este incdrcat complet

— Taiere de iarba prea inalta sau prea
umeda

— Carcasa aparatului este infundata

— Cutitul este tocit sau uzat

— Acumulatorul si-a depasit durata de
viata

Remediu:

— Se incarca acumulatorul (= 7.4)

— Se adapteaza indltimea de tdiere si
viteza de tundere la conditiile de lucru
(= 8.5)

— Se curata carcasa masinii de tuns iarba
(= 12.2)

— Se reascute sau se inlocuieste cutitul
(= 12.8)

— Se inlocuieste acumulatorul (%)
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Defectiune:
Acumulatorul se blocheaza la
introducerea in locasul sau

Cauza posibila:

— Ghidajele sau contactele electrice ale
compartimentului acumulatorului sunt
murdare

Remediu:

— Se curata ghidajele, respectiv
contactele electrice ale
compartimentului acumulatorului
(= 12.2)

Defectiune:

Dupa ce se introduce acumulatorul in
aparatul de incarcare, procesul de
fncarcare nu porneste

Cauza posibila:

— Acumulatorul este prea rece/prea cald
— pe acumulator se aprinde 1 LED rosu

— Nu exista contact electric intre aparatul
de incarcare si acumulator

— Alimentare electrica defectuoasa a
aparatului de incarcare

Remediu:

— Selasa acumulatorul asezat in aparatul
de incércare. Incércarea porneste
automat imediat dupa ce s-a atins
domeniul de temperatura admis.

— Se scoate si se reintroduce
acumulatorul (= 7.2)

— Se conecteaza aparatul de incarcare
(= 7.3)

— Se verifica alimentarea de la retea

— Se verifica, respectiv se inlocuieste
aparatul de incarcare (%)
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Defectiune:

Acumulatorul nu se incarca — LED-ul de pe
aparatul de incarcare clipeste in culoare
rosie

Cauza posibila:

— Nu exista contact electric intre aparatul
de incarcare si acumulator

— Aparatul de incarcare este defect

— Acumulator defect

Remediu:

— Se scoate acumulatorul si se curata
contactele electrice de pe aparatul de
incarcare (= 12.5)

— Se verifica, respectiv se inlocuieste
aparatul de incarcare ()

— Se Inlocuieste acumulatorul (%)

20. Planul de intretinere

20.1 Confirmare de predare

Model:

Numar de serie:

IR NN NN

Data: | Il

Urmatoarea operatie de intretinere
Data: | | | I |

20.2 Confirmare de service 2

Cu ocazia lucrarilor de intretinere, |23
prezentati aceste instructiuni de

utilizare distribuitorului dvs. autorizat
STIHL.

Acesta confirma in rubricile formularului
efectuarea lucrarilor de service.

ﬂ Operatie de service efectuata la
data de

bﬂ Data urmatoarei operatii de
service
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Austatud klient!

Meil on hea meel, et otsustasite STIHLi
kasuks. Me téétame vélja ja valmistamine
oma tooteid tippkvaliteedis vastavalt
klientide vajadustele. Nii tekivad ka
aarmuslikul koormamisel kérge
toéokindlusega tooted.

STIHL tédhendab tippkvaliteeti ka
teeninduses. Meie esindused tagavad
kompetentse ndustamise, instrueerimise
ja ulatusliku tehnilise toe.

Me tédname Teid usalduse eest ja soovime
Teile oma STIHLI toote meeldivat
kasutamist.

(Jis ¢

Dr Nikolas Stihl

TéHTIS! LUGEGE ENNE KASUTAMIST
LABI JA HOIDKE ALLES.

0478 1319741 B-ET

Selles kasutusjuhendis
Uldine teave

Juhised selle kasutusjuhendi
lugemiseks

Regionaalsed variandid
Seadme kirjeldus
Ohutusnéuded

Uldine teave

Riietus ja varustus

Aku

Laadimisseade

Laadimine

Seadme transport

Aku transport

Enne t66tamist

Todotamise ajal

Hooldus, puhastus, remont ja
hoiustamine

Hoiulepanek pikemate tédpauside
korral

Jaatmekaitlus
Suimbolite kirjeldus
Seadme to6korda seadmine
Muruniiduki kokkupanemine
Aku ja laadimisseade
Uldine teave
Aku eemaldamine/paigaldamine

Laadimisseadme lUlitamine
elektrivorku

Laadige akut
LED-tuled akul
Laadimisseadme LED
Juhtelemendid
Turvapistik
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237
237
237
238
238
239
239
240
240
240
241

242

243
243
243
244
244
244
244
244

244
244
245
245
245
245

Murukogumiskorv
Taitumuse naidik
Juhtraud

Keskne niitmiskdrguse
reguleerimine

Juhised tootamiseks
Uldine teave
Niitmisjéudlus
Kasutaja tédala
Elektrimootori dige koormus
Kui niitmistera on blokeeritud

Elektrimootori termiline
Ulekoormuskaitse

Turvaseadised
Turvapistik
Kaitseseadised
Kahe-kae-kasutus
Jareltdédpidur
Seadme kaivitamine
Ettevalmistavad meetmed
Muruniiduki sisseltlitamine
Muruniiduki valjaltlitamine
Murukogumiskorvi tiihjendamine
Hooldus
Uldine teave
Seadme puhastamine
Elektrimootor ja rattad
Aku
Laadimisseade
Tera kulumise kontrollimine

Niitmistera eemaldamine ja
paigaldamine

Niitmistera teritamine

Hoiulepanek (talvepaus)
Transport

Muruniiduki transportimine

Aku transportimine

Trikitud kloorivabalt pleegitatud paberile. Paber on taaskasutatav. Kaanetimbris on halogeenivaba.

245
245
246

246
246
246
246
246
247
247

247
247
247
247
247
247
247
247
247
248
248
248
248
248
248
248
248
249

249
249
249
250
250
250
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Kulumise minimeerimine ja

kahjude valtimine 250
Keskkonnakaitse 251
Tavalised varuosad 251
EL-i vastavusdeklaratsioon 251
Muruniiduk, kasitsi juhitav ja
akutoitega (STIHL RMA) 251
Laadimisseade STIHL AL 101 252
Tehnilised andmed 252
Muruniiduk STIHL RMA 235.0 252
Aku STIHL AK 253
Laadimisseade STIHL AL 101 253
REACH 253
Torkeotsing 253
Teenindusplaan 255
Uleandmise kinnitus 255
Teeninduse kinnitus 255

2. Selles kasutusjuhendis

2.1 Uldine teave

See kasutusjuhend on tootja
originaalkasutusjuhend EU direktiivi
2006/42/EC mdistes.

STIHL t66tab pidevalt oma tootevaliku
edasiarendamisega — seepdrast jatame
endale diguse muuta tarnekomplektide
kuju, tehnikat ja varustust.

Sellest tulenevalt ei ole selle broSuri
andmete ja jooniste alusel digust esitada
kahjundudeid.

Selles kasutusjuhendis on vdib-olla
kirjeldatud ka mudeleid, mis igas riigis
saadaval ei ole.
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See kasutusjuhend on autoridigusega
kaitstud. K&ik digused on reserveeritud, sh
digus paljundamisele, télkimisele ja

elektrooniliste siisteemidega té6tlemisele.

2.2 Juhised selle kasutusjuhendi
lugemiseks

Pildid ja tekstid kirjeldavad kindlaid
kasitsusvotteid.

Selles kasutusjuhendis selgitatakse koiki
seadmel paiknevaid piltsimboleid.

Vaatesuund

Vaatesuuna ,vasak” véi ,parem”
kasutamisel kasutusjuhendis:

kasutaja seisab seadme taga ja vaatab
sBidusuunas ettepoole.

Viide peatiikile

Lisaselgitusteks viitavad nooled vastavale
peatiikile ja alapeatukile. Siin on naide,
kuidas viidatakse peatikile: (= 6.1)

Tekstiloikude margistamine

Kirjeldatud juhised v&ivad olla margistatud
nii, nagu on kujutatud alljargnevates
naidetes.

Kasitsusvotted, mis nduavad kasutaja
sekkumist:

e keerake polt (1) kruvikeeraja abil valja,
vajutage hooba (2) ...

Uldised loendid:

— toote kasutamine spordilritustel voi
voistlustel

Eriti tahtsad tekstid

Eriti tahtsad tekstildigud on tahistatud
allpool kirjeldatud simbolitega, et neid
kasutusjuhendis eraldi esile tdsta.

Oht!

Onnetuste ja raskete
kehavigastuste oht inimestele.
Noutakse voi keelatakse teatud
kindlat kaitumisviisi.

Hoiatus

Inimeste vigastamise oht! Teatud
kaitumine valdib véimalikke v&i
téenaolisi vigastusi.

Ettevaatust!

Kergeid vigastusi vdi materiaalset
kahju saab teatud kaitumisviisiga
valtida.

= b P

o | Méarkus

1 | Teave seadme paremaks
kasutamiseks ja vGimalike
kasitsusvigade valtimiseks.

Tekstid koos pildiviidetega

Seadme kasutamist selgitavad pildid leiate
kasutusjuhendi algusest.

Kaamerasiimbol on 2
pildilehekiilgedel olevate piltide 1
sidumiseks vastava tekstiosaga
kasutusjuhendis.

2.3 Regionaalsed variandid

STIHL tarnib laadimisseadmeid olenevalt
tarneriigist erinevate pistikute ja lulititega.

Piltidel on laadimisseadmed kujutatud
europistikutega, teistsuguste pistikutega
seadmete elektrivorku ihendamine
toimub sarnasel viisil.
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3. Seadme kirjeldus

Juhtraua lGlemine osa
Mootori pidurduskaepide
Poordkaepide
Valjaviskeava luuk
Juhtraua alumine osa
Transpordikaepide
Elektrimootori kate
Akukambri kaas
Turvapistik

10 Kinnitushoob

Esiratas

Korpus

Tagaratas

Masina seerianumbriga tllbisilt
Murukogumiskorv
Kaablijuhik
Kaabliklamber
Sisselllitusnupp
Kdrguse reguleerimise hoob
Taitumuse naidik

Aku

Laadimisseade

1
2
3
4
5
6
7
8
9

N NN = @O @ O ad ad o a
N =2 O W0 NOOULAEA WN-=

4. Ohutusnouded

4.1 Uldine teave
Seadmega to6tamisel tuleb
kindlasti jargida dnnetuse
ennetamise eeskirju.

0478 1319741 B-ET

Enne esmast kasutuselevottu
tuleb kogu kasutusjuhend
tahelepanelikult 1abi lugeda.
Hoidke kasutusjuhend
hilisemaks kasutamiseks hoolikalt alles.

Need ettevaatusabindud on teie
turvalisuseks hadavajalikud, kuid see
loend ei ole I6plik. Kasutage seadet arukalt
ja vastutustundlikult ning mdelge sellele, et
seadme kasutaja on vastutav teiste
inimestega juhtuvate dnnetuste ja neile
tekitatud varalise kahju eest.

Eluohtlik lambumise tottu!
Lapsed voivad pakendiga
mangides ldmbuda. Arge lubage
lapsi pakendi lahedusse.

Seadet koos kdigi lisaseadmetega tohib
anda vdi laenata ainult neile isikutele, kes
on saanud kasutamiseks vajalikud juhised
v8i tunnevad juba seda mudelit ja selle
kasutamist. Kasutusjuhend kuulub
seadme juurde ja see tuleb alati koos
seadmega edasi anda.

Tutvuge seadme kasitsemise
komponentide ja kasutamisega.

Seadet tohivad kasutada ainult isikud, kes
on kasutusjuhendi labi lugenud ja oskavad
seadet kasutada. Enne esmast
kasutuselevottu peab kasutaja ptiidma
hankida asjatundlikku ja praktilist
juhendust. Miilja voi mdni teine asjatundja
peab kasutajale selgitama, kuidas seadet
ohutult kasutada.

Juhendamise ajal tuleb kasutajale
selgitada, et seadmega to6tamisel on vaja
olla aarmiselt hoolikas ja keskendunud.

Ka selle seadme nduetekohasel

kasutamisel sailivad alati teatud jaakriskid.

Veenduge, et kasutaja on flisiliselt,
sensoorselt ja vaimselt véimeline seadet
kaitama ja sellega té6tama. Kui kasutaja

on fuusiliselt, sensoorselt voi vaimselt
piiratud, voib kasutaja sellega téétada
ainult jarelevalve all véi vastutava isiku
juhendamisel.

Veenduge, et kasutaja oleks taisealine voi
saanud jarelevalve all valjadppe mingil
kutsealal siseriiklike eeskirjade kohaselt.

Kasutage seadet vaid siis, kui olete valja
puhanud ning heas fuisilises ja vaimses
seisundis. Kui teie tervis pole korras,
peaksite oma arstilt kiisima, kas tohite
seadmega td6tada. Parast alkoholi,
narkootikumide voi reaktsioonikiirust
vahendavate ravimite tarvitamist ei tohi
seadmega to6tada.

Seade on moéeldud kasutamiseks koduses
majapidamises.

Tahelepanu — 6nnetusoht!

Seade on ette nahtud ainult muruniidukina
kasutamiseks. Seadme kasutamine muul

otstarbel on keelatud ja vdib olla ohtlik voi
seadet kahjustada.

Kasutaja vigastusohu téttu ei tohi seadet
kasutada jargmisteks t66deks (loend pole
taielik):

— podsaste ja hekkide pligamiseks;
— ronitaimede kasvude I6ikamiseks;

— muruhoolduseks katuseaedades ja
rddukastides;

— puu- ja hekildikmete hekseldamiseks ja
peenestamiseks;

— kdnniteede puhastamiseks (puhtaks
imemiseks, puhumiseks);

— pinnakonaruste, nt mutimullahunnikute,
tasandamiseks;

— ldikejaatmete transportimiseks, valja
arvatud selleks ettenahtud
murukogumiskorvis.
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Turvalisuse kaalutlustel on keelatud
igasugune seadme muutmine (erand on
STIHLI lubatud tarvikute ja lisaseadmete
nduetekohane paigaldamine) — see
muudab garantii kehtetuks. Teavet
lubatud lisatarvikute kohta saate oma
STIHLI mutgiesindusest.

Eriti on keelatud igasugune seadme
muutmine, mis muudab
sisepdlemismootori vdi elektrimootori
vBimsust voi pddrlemiskiirust.

Seadme juures ei tohi teha muudatusi,
mille tagajarjel miratase suureneks.

Seadmega ei tohi transportida esemeid,
loomi ega inimesi, eriti lapsi.

Seadme kasutamisel haljasaladel,
parkides, spordivaljakutel, tAnavate aares
ning pdllu- ja metsamajanduslikes
ettevdtetes tuleb olla eriti ettevaatlik.

Tahelepanu!
Tervisekahjustuse oht
vibratsiooni téttu! Liiga suur

vibratsioonikoormus voib
pohjustada vereringe- vdi narvikahjustusi,
eriti vereringehairega inimestel. P66rduge
arsti poole, kui tekivad simptomid, mis
voivad olla pdhjustatud vibratsioonist.
Sumptomid, mis tekivad eelkdige
sdérmedes, kates voi randmetes
(mittetaielik loend):

— tundetus,

— valu,

— lihasnérkus,

— naha varvuse muutumine,
— ebameeldiv siigelus.

Todtamise ajal hoidke juhtrauast kahe
kaega ette nahtud kohtadest kinni, aga
mitte kramplikult.
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Tdbdaega plaanides véltige pikema aja
valtel méjuvaid suuri koormusi.

4.2 Riietus ja varustus

Tootamise ajal tuleb alati kanda
m- kinniseid, siigava mustriga

jalatseid. Arge kunagi téétage
paljajalu ega naiteks sandaalides.

Kandke seadme hooldus- ja

puhastustédde ning

transportimise ajal alati lisaks

ka kinniseid jalandusid ning
siduge lahtised juuksed kokku ja kaitske
neid nt pearati, matsi véi muu
seesugusega.

Niitmistera teritamisel tuleb
@ kanda sobivaid kaitseprille.
Seadet tohib kasutusele votta
vaid siis, kui kantakse pikki
pikse ja liibuvaid riideid.
Arge kunagi kandke selliseid riideid, mis
vbivad seadme liikuvate osade

(toohoobade) kiilge kinni jaada; arge
kandke ka ehteid, lipsu ega salle.

4.3 Aku

Lapsed ei mdista ega suuda hinnata
akuga seotud ohte. Lapsed vdivad saada
raskelt vigastada.

o Hoidke lapsed eemal.

e Hoidke aku lastele kattesaamatus
kohas.

Aku pole kdigi keskkonnatingimuste eest
kaitstud. Aku voib teatud
keskkonnatingimustes pdlema minna voi
plahvatada. Inimesed véivad saada
vigastada ja tekkida véib materiaalne
kahju.

e Kaitske akut kuumuse ja tule
eest.

e Arge visake akut tulle.

e Pidage kinni aku lubatud
temperatuurivahemikust.
(= 18.2)

o Hoidke aku metallesemetest
eemal.

e Kaitske akut vihma ja niiskuse
eest ja arge kastke seda
vedelikesse.

e Aku eitohi sattuda kdrge réhu
alla.

e Arge jatke akut mikrolainete katte.

e Kaitske akut kemikaalide ja soolade
eest.

e Arge laske akul maha kukkuda.
e Hoidke aku puhta ja kuivana.
e Hoidke aku suletud ruumis.

e Akut tuleb hoida muruniidukist ja
laadimisseadmest lahus.

e Hoidke akut pakendis, mis ei juhi
elektrit.

o Hoidke akut lubatud
temperatuurivahemikus. (=> 18.2)

Aku on téokindlas olekus, kui tdidetud on
jargmised tingimused.

— Aku on kahjustamata.
— Aku on puhas ja kuiv.
— Aku téétab ja seda pole muudetud.

Tookindlas olekus aku ei saa enam ohutult
téotada. Inimesed vdivad saada raskelt
vigastada.

e Arge todtage kahjustunud véi vigase
akuga.
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e Arge kahjustunud véi vigast akut
laadige.

e Kui aku on must vdi marg: puhastage
aku ara ja laske kuivada.

e Arge akut muutke.
e Arge pistke esemeid aku avadesse.

e Arge iihendage ja liihistage aku
kontakte metallesemetega.

e Arge akut avage.

Kahjustunud akust v&i akuvedelik valja
voolata. Vedeliku sattumine nahale voi
silma v6ib nahka voi silmi arritada.

e Valtige vedelikuga kokkupuutumist.

e Nahale sattumisel: peske
kokkupuutunud kohti rohke vee ja
seebiga.

e Silma sattumisel: loputage silmi
vahemalt 15 minutit rohke veega ja
pédrduge arsti poole.

Kahjustunud v&i vigane aku véib
ebatavaliselt haiseda, suitseda voi pdleda.
Inimesed vdivad saada raskelt vigastada
vOi surma ja tekkida véib materiaalne
kahju.

e Kuiaku haiseb ebatavaliselt vdi suitseb:
arge akut kasutage ja hoidke see
polevatest materjalidest eemal.

e Kuiaku pdleb: kustutage aku tulekustuti
vOi veega.

4.4 Laadimisseade

Lapsed ei mdista ega suuda hinnata
laadimisseadmega seotud ohte. Lapsed
vdivad saada raskelt vigastada.

e Hoidke lapsed eemal.
e Hoidke laadimisseade lastele
kattesaamatus kohas.
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Laadimisseade pole kdigi
keskkonnatingimuste eest kaitstud.
Laadimisseade voib teatud
keskkonnatingimustes pdlema minna voi
plahvatada. Inimesed vdivad saada
vigastada ja tekkida vdib materiaalne
kahju.

o Arge kaitage laadimisseadet
tuleohtlikus ega plahvatusohtlikus
keskkonnas.

e Arge kaitage laadimisseadet
tuleohtlikul aluspinnal.

e Pidage kinni laadimisseadme lubatud

temperatuurivahemikust.

e Hoidke laadimisseade puhta ja kuivana.

e Kaitage laadimisseadet
suletud ja kuivas ruumis.

e Laadimisseadet tuleb hoida
muruniidukist ja akust lahus.

e Laske laadimisseadmel enne
ladustamist jahtuda.

e Hoidke laadimisseadet suletud ruumis.

Laadimisseade on tookindlas olekus, kui
taidetud on jargmised tingimused:

— laadimisseade on kahjustamata;
— laadimisseade on puhas ja kuiv;

— laadimisseade t66tab ja seda pole
muudetud.

Tookindlas olekus ei saa komponendid
enam digesti to6tada ja ohutusseadised ei
pruugi talitleda. Inimesed véivad saada
raskelt vigastada.

e Kahjustatud véi vigast laadimisseadet
ei tohi kasutada. Laadimisseade tuleb
anda jaatmejaama.

o Kui laadimisseade on must v8i marg:
puhastage laadimisseade ara ja laske
kuivada.

e Arge laadimisseadet muutke.

e Arge pistke esemeid laadimisseadme
avadesse.

e Arge lihendage ja lihistage
laadimisseadme kontakte
metallesemetega.

e Arge votke laadimisseadet lahti.

Uhendusjuhe ei ole méeldud
laadimisseadme kandmiseks voi
Ulesriputamiseks. Uhendusjuhe ja
laadimisseade voivad kahjustuda.

e Haarake ja hoidke laadimisseadet
korpusest. Laadimisseadme hdlpsaks
tdstmiseks on sel haardesivis.

e Kasutage laadimisseadme
Ulesriputamiseks seinahoidikut.

4.5 Laadimine

Voolu juhtivate osadega kokkupuutumisel
vdivad olla jargmised pdhjused:

— (Uhendusjuhe on kahjustunud;

— vorgupistik on kahjustunud;

— pistikupesa pole digesti paigaldatud.

Voolu juhtivate osadega kokkupuutumisel
voib tagajarjeks voib olla elektriléok.
Kasutaja véib saada raskelt vigastada voi
surma.

e Tagage, et Uhendusjuhe ja vdrgupistik
oleks kahjustamata.

e Uhendage vérgupistik digesti
paigaldatud pistikupessa.

Vale toitepinge vdi vale vérgusagedus
vdivad tekitada laadimisseadmes
Ulepinge. Laadimisseade vdib kahjustuda.

e Tagage, et vooluvdrgu pinge ja

sagedus vastaks laadimisseadme
véimsussildil toodud andmetele.
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Kahjustunud vdi vigane laadimisseade
voib laadimise ajal ebatavaliselt haiseda
vOi suitseda. Inimesed vdivad saada
vigastada voi voib tekkida materiaalne
kahju.

e Tommake vorgupistik pistikupesast
valja.

Laadimisseade voib soojuse ebapiisava

arajuhtimise korral tle kuumeneda ja

tekitada pdlengu. Inimesed vdivad saada

raskelt vigastada v6i surma ja tekkida voib

materiaalne kahju.

e Arge katke laadimisseadet kinni.

e Kasutage laadimisseadme
Ulesriputamiseks seinahoidikut.

Kui Uhte pistikupessa on ihendatud mitu
laadimisseadet, siis voib see
elektrijuhtmed Ule koormata.
Elektrijuhtmed vdivad soojeneda ja
tekitada pdlengu. Inimesed vdivad saada
raskelt vigastada v6i surma ja tekkida voib
materiaalne kahju.

e Uhendage pistikupessa vaid (ks
laadimisseade korraga.

e Arge iihendage laadimisseadet mitmik-
pistikupessa.

4.6 Seadme transport

Too6tage alati kinnastega, et valtida
teravate ja kuumade masinaosadega
enda vigastamist.

=) __ Enne transportimist ltlitage
0"0 seade vdlja, oodake, kuni tera
jaab seisma, ja tdmmake turvapistik valja.

Transportige seadet ainult jahtunud
elektrimootoriga.
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Arvestage seadme massiga ja kasutage
vajaduse korral seadme pealelaadimisel
sobivaid abivahendeid (rampe,
tosteseadmeid).

Kinnitage seade ja koos sellega
transporditavad seadme osad (nt
murukogumiskorv) laadimispinnale
piisava hulga kinnitusvahenditega
(rihmad, trossid jne).

Tdstmisel ja kandmisel valtige
kokkupuudet niitmisteraga.

Jargige andmeid peatukis , Transport”.
Seal on kirjeldatud, kuidas seadet tdsta voi
kinni siduda. (= 13.)

Seadme transportimisel jargige kohalikke
eeskirju, eelkdige neid, mis puudutavad
laadimisalustele paigutatud seadmete ja
esemete transportimist.

4.7 Aku transport

Aku pole kdigi keskkonnatingimuste eest
kaitstud. Aku vdib teatud
keskkonnatingimustes kahjustuda ja
tekkida véib materiaalne kahju.

e Arge kahjustunud akut transportige.

e Transportige akut seadmes, elektrit
mittejuhtivas pakendis voi elektrit
mittejuhtivas transportimisndus.

Valjaspool seadet transportides vdib aku
Umber minna vdi paigast liikuda. Inimesed
vBivad saada vigastada ja tekkida vdib
materiaalne kahju.

e Pakkige aku pakendisse voi
transpordindusse nii, et see ei saaks
paigast liikuda.

e Kindlustage pakend vdi transpordindu
nii, et pakend voi transpordinéu ei
saaks paigast liikuda.

Arge jatke akut kunagi autosse seisma
ega asetage otsese paikesekiirguse katte.

Liitium-ioonakusid tuleb transportimisel
eriti hoolikalt kdsitseda. Eelkdige tuleb
tagada, et akusid transporditakse
|thisekindlalt. Seetdttu hoidke aku
originaalpakend alles ja transportige
STIHLI akusid kas kahjustamata
originaalpakendis vdi muruniidukis.

4.8 Enne too6tamist

Tuleb tagada, et seadmega té6tavad vaid
isikud, kes kasutusjuhendit tunnevad.

Jargige elektrimootoriga td6tavate
aiatooriistade kasutamisel
kommunaaleeskirjades lubatud t6daegu.

Kontrollige kogu maa-ala, kus seadet
kasutama hakatakse, ja eemaldage kdik
kivid, kaikad, traadid, kondid ja muud
vddrkehad, mis vdivad seadme alt tiles
paiskuda. Kdrges rohus véivad takistused
(nt kdnnud, puujuured) kergesti
markamatuks jaada.

Seetdttu margistage enne seadmega t66
alustamist kdik murupinnal olevad
vodrkehad (takistused), mida pole
vdimalik eemaldada.

Enne seadme kasutamist tuleb k&ik
kulunud ja defektsed osad valja vahetada.
Asendage seadmel olevad loetamatuks
muutunud vdi kahjustatud ohu- ja
hoiatussildid uutega. Teile [ahimas STIHLi
milgiesinduses on saadaval
varukleepsud ja kdik muud varuosad.

Seadet tohib kasutada vaid tookorras
olekus. Alati enne kasutamist kontrollige,

— kas seade on nduetekohaselt
kokkumonteeritud;
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— kas I6ikeinstrument ja kogu I8ikeplokk
(niitmistera, kinnitusdetailid,
niiduseadme korpus) on laitmatus
seisukorras. Eriti tuleb jalgida, kas
kinnitus on tugev ning kas on tekkinud
kahjustusi ja kulumist (salke voi
pragusid);

— kas turvaseadmed (nt valjaviskeava
luuk, korpus, juhtraud, mootori
pidurduskaepide) on laitmatus
seisukorras ning nduetekohaselt
funktsioneerivad;

— kas murukogumiskorv on kahjustusteta
ja tervenisti kiilge monteeritud;
kahjustatud murukogumiskorvi ei tohi
kasutada;

— kas elektrimootori jareltéopidur on
téokorras.

Tehke kdik vajalikud t66d voi pédrduge
muUgiesindusse. STIHL soovitab ettevotte
STIHL mudgiesindust.

Arge kunagi lilitage elektrimootorit sisse,
kui tera pole nduetekohaselt paigaldatud.
Elektrimootori Glekuumenemise oht!

Jargige andmeid peatukkides ,,Aku”
(= 4.3) ja ,Laadimisseade” (= 4.4).

4.9 Tootamise ajal
® Arge tédtage seadmega, kui
I [ﬂ] ohupiirkonnas on loomi vdi
inimesi (eriti lapsi).
Arge to6tage seadmega
keskkonnatemperatuuril alla +5 °C.

Tootage vaid paevavalges voi hea
tehisvalgustusega.

Arge to6tage seadmega vihma ja aikese
ajal ning eriti siis, kui valitseb
pikselddgioht.
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Tahelepanu - vigastusoht!
é Arge pange kasi ega jalgu
pboérlevate detailide juurde ega

alla. Arge kunagi puudutage
pborlevat tera. Hoidke end alati
valjaviskeavast eemal.

Hoidke alati juhtraua abil reguleeritud
ettendhtud ohutut vahet. Juhtraud peab
olema alati nduetekohaselt
kokkumonteeritud ja seda ei tohi muuta.
Arge kunagi vétke kasutusse
Umberp6oratud juhtrauaga seadet.

Seadmele paigaldatud lilitus- ja
kaitseseadiseid ei tohi eemaldada ega
mittetoimivaks muuta. Eelkdige on
keelatud mootori pidurduskaepideme
fikseerimine juhtraua kilge (nt sidumine).

Arge kunagi kinnitage esemeid (nt
tooriideid) juhtraua kilge.

Marjal pinnal suureneb dnnetuste oht
(oksapurusti halvem seisukindlus).

Tuleb téotada eriti ettevaatlikult, et valtida
libisemahakkamist. Véimalusel valtige
seadme kasutamist marjal pinnal.

Arge jatke seadet vihma kétte.
Hoidke akukamber t66 ajal alati suletuna.
Seadme sissellilitamine

Lulitage seade ettevaatlikult sisse,
jargides juhiseid peatiikis ,Seadme
kasutuselevott”. (= 11.)

Jalgige, et vahe jalgade ja
I6ikeinstrumendi vahel oleks piisavalt
suur.

Seade peab sisselllitamisel seisma
tasasel pinnal.

Seadet ei tohi enne sisselilitamist ja
sisselllitamise ajal kallutada.

Arge lilitage elektrimootorit sisse, kui
valjaviskekanal pole kaetud valjaviskeava
luugi v6i murukogumiskorviga.

Véltige seadme sagedast sisselllitamist
Ithikese aja jooksul, eriti
sisselllitusnupuga ,mangimist”.
Elektrimootori Glekuumenemise oht!

Tootamine kallakutel

Toddelge kallakuid alati ristisuunas, mitte
kunagi aga pikisuunas.

Kui muruniiduki kasutaja peaks pikisuunas
niitmisel kaotama kontrolli seadme (le,
vdib tédtava niiduseadmega muruniiduk
temast lle veereda.

Olge eriti ettevaatlik kallakul sdidusuunda
muutes.

Kallakutel t66tades jalgige, et teil oleks
kindel jalgealune, ja valtige seadmega
tootamist liiga jarskudel kallakutel.

Turvalisuse kaalutlustel ei tohi masinat
kasutada ule 25° (46,6%) tdusunurgaga
kallakutel. Vigastusoht!

25° kaldenurk vastab vertikaalsele tdusule

46,6 cm 100 cm horisontaalpikkuse puhul.

60
wa*'z

46,6

| 100
|

Toéotamine

Tahelepanu - vigastusoht!
é Arge pange kasi ega jalgu
pdorlevate detailide juurde ega
alla. Arge kunagi puudutage
pdodrlevat tera. Hoidke end alati
valjaviskeavast eemal. Hoidke alati

juhtraua abil reguleeritud ettenahtud
ohutut vahet.
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é@ Arge puldke tera kontrollida, kui
‘A

\ seade tédtab. Arge kunagi
avage valjaviskeava luuki ega
eemaldage murukogumiskorvi, kui
niitmistera to6tab. Poorlev tera voib
tekitada vigastusi.

Juhtige seadet alati kdndimistempos —
seadmega to6tades ei tohi kunagi joosta.
Seadme kiirel likkamisel suureneb
vigastusoht komistamise, libisemise vms
tottu.

Olge eriti ettevaatlik, kui podrate seadet
Umber vdi tdmbate seda enda poole.
Komistamisoht!

Murukamaras olevatest objektidest
(muruniisutusseadmed, postid,
veekraanid, vundamendid, elektrikaablid
jne) tuleb médda séita. Arge kunagi sditke
lle selliste objektide.

Kui Idikeinstrument vdi seade peaks
pdrkama mingi takistuse vdi vodrkeha
vastu, tuleb elektrimootor kohe seisata,
turvapistik vélja tdmmata ja asjatundlikult
Ule vaadata.

LN Arvestage sellega, et
{ ) Ioikeinstrument tootab parast
\a_7 valjalllitamist taieliku
STOP seismajaamiseni veel moned
sekundid.
Lilitage elektrimootor valja,

— kui seadet on vaja transportimisel mujal
kui murupinnal likates voi séites
kallutada;

— kuilikkate seadet niidupinnale voi sealt
ara;

— enne murukogumiskorvi eemaldamist;

— enne niitmiskdrguse reguleerimist.
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= _ Lilitage elektrimootor valja,
0"0 tdmmake turvapistik valja ja
veenduge, et Idikeinstrument oleks
taielikult seisma jaanud:

enne aku eemaldamist;

— enne masina juurest lahkumist voi selle
jarelevalveta jatmist;

— enne seadme transportimist, tostmist
vOi kandmist;

— enne, kui hakkate blokeeringuid
kérvaldama vdi ummistusi
véljaviskekanalist eemaldama;

— enne seadme kontrollimist,
puhastamist voi selle juures t66de
tegemist (nt juhtraua imberpddramist
vOi reguleerimist);

— kui I6ikeinstrument on sattunud
vddrkehale. Siis kontrollige, ega
I6ikeinstrumendil pole kahjustusi.
Seadet ei tohi kasutada, kui teravéll voi
mootori voll on kahjustatud véi kdver.
Katkised detailid voivad vigastusi
tekitada!

— kui seade hakkab ebatavaliselt
tugevasti vibreerima. Sellisel juhul tuleb
kontrollida kogu seadet, eriti
|6ikeinstrumenti, et sellel poleks
kahjustusi v&i lahtiseid osi. Kahjustatud
osad tuleb enne t66 jatkamist valja
vahetada, lahtised osad kinnitada/kinni
kruvida.

g Vigastusoht!
Tugev vibreerimine viitab harilikult

rikkele.

Seadet ei tohi mingil juhul
kasutada, kui teravdll voi niitmistera
on kahjustatud voi kdveraks
paindunud.

Kui teil puuduvad vajalikud
teadmised, laske vajalikud
remonditéod teha spetsialistil —
STIHL soovitab STIHLi
mudgiesindust.

4.10 Hooldus, puhastus, remont ja
hoiustamine

Enne kdiki seadme juures tehtavaid toid,
enne seadistamist v8i puhastamist

e |Ulitage elektrimootor valja;
o tdmmake turvapistik ara ja -)

0w~

e vajaduse korral eemaldage
aku.

Laske seadmel enne suletud ruumi
hoiulepanekut, enne hooldustéid ja enne
puhastamist taielikult jahtuda.

Puhastamine

Parast kasutamist puhastage kogu seadet
hoolikalt. (= 12.2)

Lukake kinnijadnud murujaagid
puupulgaga lahti. Puhastage niiduki
alumine pool harja ja veega.

Arge kasutage kunagi survepesurit ega
peske seadet voolava vee all (nt
aiavoolikuga).

Arge kasutage agressiivseid
puhastusvahendeid. Sellised
puhastusvahendid vdivad kahjustada
plast- ja metallosi ning vahendada STIHLi
seadme toodkindlust.
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Ulekuumenemise véltimiseks hoidke
6huavade ala seadme pealiskiljel
(elektrimootori katte ja korpuse vahel) ning
seadme alumisel kiljel (valjaviskekanalis)
mustusest (nt murust, heinakdrtest,
samblast, lehtedest voi véljatilkuvast
maardest) puhas.

Hooldusto6d

Teostada tohib vaid selles
kasutusjuhendis kirjeldatud hooldustéid,
kéik muud t66d laske teha
mitgiesinduses.

Kui teil puuduvad vajalikud teadmised ja
abivahendid, péérduge alati
muUlgiesindusse.

STIHL soovitab lasta hooldustéid ja
remonti teha ainult STIHLI
mitgiesinduses.

STIHLI mulgiesinduste t66tajaid
koolitatakse regulaarselt ja nende
kasutuses on tehniline teave.

Kasutage ainult téoriistu, tarvikuid ja
lisaseadmeid, mille on STIHL selle
seadme jaoks lubanud, véi tehniliselt
samavadrseid osi, muidu vdib tekkida
inimeste vigastamise vdi seadme
kahjustamise oht. Kiisimuste korral
pdorduge midgiesindusse.

STIHLI originaaltéoriistad, -tarvikud ja -
varuosad on oma omadustelt optimaalselt
seadme ning kasutaja ndudmistega
kooskdlastatud. STIHLI originaalvaruosi
voib ara tunda STIHLi varuosanumbri
jargi, kirjast STIHL ning vajaduse korral ka
STIHLI varuosamargistusest. Vaikestel
detailidel v&ib olla ka ainult margistus.

Hoidke hoiatuste ja juhistega kleepsud
alati puhtad ning loetavad. Kahjustatud voi
kaduma lainud kleepsud tuleb asendada
uute originaalsiltidega STIHLI
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midgiesindusest. Kui mdni detail
asendatakse uuega, jalgige, et uus osa
saaks samasuguse kleepsu.

Kontrollige regulaarselt niitmistera tugevat
kinnitust ning kas on tekkinud kahjustusi ja
kulumist.

Loiketerade juures teostage toid ainult
paksude tookinnastega ja darmiselt
ettevaatlikult.

Et seade oleks turvalises todkorras,
hoolitsege selle eest, et kdik mutrid, poldid
ja kruvid, eriti tera polt, oleksid korralikult
kinni.

Kontrollige kogu seadet ja
murukogumiskorvi regulaarselt, eriti aga
seadme pikemaks ajaks hoiulepanekul (nt
enne talvepausi), et ei esineks kulumist
ega kahjustusi. Vahetage kulunud véi
kahjustatud osad turvalisuse kaalutlustel
kohe valja, et seade oleks alati ohutu ja
tookorras.

Kui hooldustédde ajaks eemaldati detaile
vOi kaitseseadiseid, siis tuleb need kohe
nduetekohaselt tagasi panna.

4.11 Hoiulepanek pikemate t66pauside
korral

Pange jahtunud seade, aku ja turvapistik
Uksteisest lahus hoiule kuiva, suletavasse
ruumi, kus lapsed neile juurde ei paase.

Tagage, et seade oleks kaitstud volitamata
kasutuse eest (nt lapsed).

Seade tuleb enne hoiulepanekut (nt
talvepausi) pdhjalikult puhastada.

Hoidke seadet tookorras.

4.12 Jaatmekaitlus

Tagage, et oma aja ara elanud seade
(muruniiduk, aku, laadimisseade, tarvikud)
antaks nduetekohasesse jaatmekaitlusse.
Tehke muruniiduk enne jaatmekaitlusse
andmist kasutuskélbmatuks. Onnetuste
valtimiseks eemaldage kindlasti turvapistik
ja luliti ning elektrimootori vaheline
elektrikaabel.

Vigastusoht I16ikeinstrumendiga!

Arge jatke kunagi ka oma aja araelanud
seadet jarelevalveta. Tagage, et seadet ja
eriti 18ikeinstrumenti hoitakse valjaspool
laste tegevusulatust.

Akud tuleb seadmest eraldi
jaatmekaitlusse anda. Tagage, et enne
jaatmekaitlusse andmist laetaks akud
tuihjaks (lastes nt elektrimootoril t66tada)
ja need antaks ohutult ja
keskkonnasdbralikult jaatmekaitlusse.

5. Sumbolite kirjeldus

Tahelepanu!
Enne kasutuselevéttu
lugege kasutusjuhendit.

Vigastusoht!
Hoidke kolmandad isikud
ohutsoonist eemal.

243

CsS HR SR HU TR SK SL

Lv

X
X



Ettevaatust —

teravad l6iketerad!
Loiketerad poorlevad parast
elektrimootori valjalllitamist
edasi. Eemaldage enne
hooldustéid
blokeerimisseade
(turvapistik).

Lulitage elektrimootor sisse.

6. Seadme tookorda

seadmine

o Murukogumiskorvi =
kokkupanemine ja kohalepanek. 5
(= 8.2)

7. Aku ja laadimisseade

6.1 Muruniiduki kokkupanemine

Vigastusoht
Jargige peatikis ,,Ohutusnéuded”
toodud ohutusjuhiseid. (= 4.)

e Pange seade kokku horisontaalsel,
tasasel ja kdval aluspinnal.

e Kontrollige enne kokkupanekut =2
tarnekomplekti. 2

e |aadige aku taiesti tais. (= 7.4)

e Pange kokku juhtraua alumised =2
osad (D) — arvestage 3
poérdemomenti.

e Seadke juhtraua Glemine osa soovitud
kérgusele juhtraua alumise osa peale ja
hoidke kinni. (= 8.4)

e Paigaldage juhtraua tlemine osa =2
ja asetage elektrikaabel, nagu 4
joonisel ndidatud,
kaablijuhikusse (J) ning
kinnitage kaabliklambritega (K)
juhtraua kilge.
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7.1 Uldine teave

Muruniidukit kasutatakse eranditult vaid
korduslaetavate STIHLi liitium-
ioonakudega AK.

Antud juhul tarnekomplektis sisalduvad
akud on ettenahtud kasutuseks
optimaalsed, kuid kasutada vdib ka
koiki STIHLiI AK-tadpi akusid.

7.2 Aku
eemaldamine/paigaldamine

e Tommake turvapistik valja
(= 8.1) ja hoidke akukambri
kaant avatud asendis.

(O]
6
-)
0w~®
Aku eemaldamine

e Suruge aku tokestushooba (1) ja tostke
aku (2) suunaga ules valja.

Aku paigaldamine

e Asetage aku (2), nagu joonisel
naidatud, kerge survega I6puni
akukambrisse, kuni kostab kldps.

7.3 Laadimisseadme lilitamine 2
elektrivorku 7

e Pistke vdrgupistik (1)
pistikupessa (2).

e Parast laadimisseadme Ghendamist
vooluvérku toimub enesekontroll. Selle
toimumise ajal suttib laadimisseadme
roheline LED (3) umbes 1 sekundiks,
seejarel muutub punaseks ja kustub.
(= 7.6)

7.4 Laadige akut =2

Laadimiskestus oleneb 8

erinevatest mojudest, nt aku voi
keskkonna temperatuurist. Tegelik
laadimisaeg voib ndidatud laadimisajast
erineda. Laadimisaeg on naidatud
aadressil www.stihl.com/charging-times.

@ | Akuasetamisel laadimisseadmesse
1 | kaivitub laadimistoiming
automaatselt. Kui aku on taielikult
laetud, lulitub laadimisseade
automaatselt vdlja.

Laadimise ajal aku ja
laadimisseade soojenevad.

e Votke aku akukambrist valja. (= 7.2)

e Uhendage laadimisseade elektrivérku.
(= 7.3)

e Asetage aku (1) laadimisseadme (2)
juhikutesse ja surge I16puni.
Laadimisseadme (3) LED pdleb
roheliselt.

Aku (4) LEDid naitavad laetust.

e Kuilaadimisseadme (3) LED ja aku (4)
LEDid enam ei pdle, siis tdmmake
vOrgupistik valja.

Aku on taielikult laetud.

e Votke aku laadimisseadmest valja ja
asetage akukambrisse. (= 7.2)
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LED vilgub punaselt:

7.5 LED-tuled akul O] aku ja laadimisseadme vahel 8.2 Murukogumiskorv 2 #)
Laet sitami 9 pole elektrilist kontakti vdi on Paigaldami 1
actuse naitamine akus voi laadimisseadmes algaldamine
e Vajutage nuppu (1). LEDid torge. e Avage valjaviskeava luuk (1) ja (%
pdlevad u 5 sekundit rohelisena ja Kui LED péleb roheliselt ja aku LED hoidke selles asendis.
nditavad laetuse taset. I e — .
punaselt, siis on aku soe v&i kilm. e Kinnitage murukogumiskorv (2) o
e Kui parem LED vilgub rohelisena, e Korvaldage torked. (= 19.) kinnituskonksudega seadme tagakiljel =
laadige akut. (=> 7.4) ’ ’ asetsevatesse kinnitustesse (3).
Torked e Sulgege valjaviskeava luuk (1). %
LEDid naitavad muruniiduki véi aku 8. Juhtelemendid Eemaldamine
tog,r:gg'v’\g.l?siﬁ/(ﬂg:d selleks punaselt e Avage vdljaviskeava luuk (1) ja hoidke g
P ' selles asendis. 0
ivi : AT istik
4kLEt|?I vilguvad punaselt 0000 8.1 Turvapisti (O] e Tostke murukogumiskorv (2) Ules ja
aku torge. Muruniiduki voib kasutusele votta 10 eemaldage suunaga tahapoole. %
ainult siis, kui turvapistik asetseb e Sul valiaviskeava luuk (1)
akukambri taga ettenahtud soklis. Uigege valjaviskeava fuu )
- n
1 LED péleb punaselt: Vigastusoht! - 8]
aku on liiga soe véi liiga kalm. Enne kaiki seadmel Owo 8.3 Taitumuse naidik o]
tehtavaid téid, eriti enne . . .
i ﬁ transportimist, hooldus- ja Tgra poolt 'ng!tatud obuvool tostabl 12 b
nusp puhastustsid ning enne muruniiduki taituvuse naidikut (1) Glespoole. Kui
3 LEDi pélevad punaselt: kontrollimist. tuleb turvapistik vilia murukogumiskorv on tais, peatub dhuvool.
muruniiduk on liilga soe. t8mmata. (:; 4) P : Kui 8huvool on liiga vaike, langeb 'j
3 LEDi vilguvad punaselt: _]U o | Akukambri kaas fikseeritakse kahe Ladﬁlzl:asset:ltjsigzletgsladsl:( (S1e)e on
muruniidukil on térge. OO 1 . - .. . .
magnetiga suletud asendis. marguanne murukogumiskorvi
e Korvaldage torked. (= 19.) ) . tiihjendamiseks.
e Tostke akukambri kaas (1) dles ja ) o .
hoidke avatud asendis. Taituvuse taseme néldlku funktsnoon on
L. . piiramatult tagatud ainult optimaalse
7.6 Laadimisseadme LED (O] ° #fhtluh:ndamln.e i (2) sokl dhuvoolu korral. Valised méjutused nagu
LED (3) naitab laadimisseadme 7 Smmake turvapistik (2) soklist marg, tihe vai liiga kdrge rohi, madal

olekut. See vaib roheliselt péleda valia (3) ja pange muruniidukist eraldi niitmisaste, mustus véi muud tegurid <

v6i punaselt vilkuda. hoi.ule. . voivad dhuvoolu ja taitumuse taseme

. — Paigaldamine o naidikut negatiivselt méjutada.
LED pdleb roheliselt ja aku Suruge turvapistik (2) kuni piirikuni . X
LEDid pélevad véi vilguvad soklisse (3). Murukogumiskorv on taidetud p 4
roheliselt: e Sulgege akukambri kaas (1). Murukogumiskorv on tiis

akut laetakse. ) ) )
e Tlhjendage taidetud murukogumiskorv

(= 11.4).
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8.4 Juhtraud 2
13

Pigistusoht!

Poordkaepidemete vabastamisel
vOib juhtraua tlemine osa kokku
poorduda. Seetdttu hoidke
podrdkaepidemete lahtikeeramisel
alati juhtraua ulemise osa (2) kdige
kérgemast kohast kdega kinni.

€D Juhtraua iilemise osa
tiimberp66ramine

Transpordiasend — ruumisaastlikuks
transportimiseks ja hoiulepanekuks

o Keerake podrdkaepidemeid (1) nii palju
vdlja, et need vabalt liiguksid, ja
pddrake juhtraua tlemine osa (2) ette.
Jalgige, et elektrikaabel kahjustada ei
saaks.

Toéo6asend — seadme liikkamiseks

e Poodrake juhtraua llemine osa (2)
tahapoole lahti ja hoidke Uihe kdega
kinni.

o Keerake péordkaepidemed (1) kinni.

Kérguse reguleerimine

Juhtraua llemist osa saab fikseerida
2 kérgusesse.

o Keerake péordkaepidemed (1) ara ja
votke poldid (3) valja.

e Seadke juhtraua lGlemine osa (2)
soovitud kdrgusele:
auk (A) — kérge asend
auk (B) — madal asend

e Pistke poldid (3) labi juhtraua alumises
ja Ulemises osas olevate aukude,
keerake pddrdkaepidemed (1) kinni.
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8.5 Keskne niitmiskérguse 2
reguleerimine 14

Seadistada saab viiele erinevale
niitmiskdrgusele.

Aste 1:
vahim niitmisk&rgus (25 mm)

Aste 5:
suurim niitmiskérgus (65 mm)

Niitmiskorguse reguleerimine

e Suruge fikseerimishooba (1) valjapoole
ja hoidke selles asendis.

e Reguleerige soovitud niitmiskdrgusele,
ligutades seadet Ules ja alla.

e Laske fikseerimishoob (1) lahti ja laske
sellel kinnituda.

9. Juhised tootamiseks

9.1 Uldine teave

llusa ja tiheda muru saab tiheda niitmise
ning muru lihikesena hoidmisega.

Kuuma ja kuiva ilmaga ei tohiks muru liiga
lihikeseks niita, kuna muidu korvetab
paike muru dra ning see muutub inetuks.

Terava teraga on Idiketulemus ilusam kui
niiri teraga, seet6ttu tuleks tera
regulaarselt teritada

(STIHLi maugiesinduses).

9.2 Niitmisjoudlus

Niitmisjoudlus (aku té6tamisaeg) oleneb
muru omadustest ja valitud
niitmiskdrgusest. Niitmisjdudlust saab
suurendada jargmiste meetmete abil:

— muru sagedasem niitmine;

— niitmiskdrguse suurendamine;

— ettenihkekiiruse vahendamine;

— enne niitmist muru kuivada laskmine.

Vajaduse korral véib hankida lisaks STIHLi
litiumioonakud (erivarustus).

Saastureziim

Muruniidukil on energiatdhusust

ja uhtlasi niitmisjéudlust
suurendav saastureziim.

Tooviis

Vaiksema voimsustarviduse korral
langetatakse automaatselt elektrimootori
pédrlemiskiirust. Suurema vdimsustarbe
korral suurendatakse sekundi murdosa
jooksul uuesti péérlemiskiirust.

9.3 Kasutaja téo6ala 2

e Kasutaja peab kaiva 15
elektrimootori ajal alati viibima
ohutuse tagamiseks juhtraua taga
olevas t66alas. Hoidke alati juhtraua
abil reguleeritud ettenahtud ohutut
vahet.

e Muruniidukit peab korraga kasutama
alati ainult Uks inimene, kérvalised
isikud ei tohi ohualas viibida. (= 4.)
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9.4 Elektrimootori 6ige koormus

Arge lulitage muruniidukit sisse kérges
rohus. Elektrimootori raskendatud
kaivitumise korral valige kérgem
niitmiskdrguse seadistus.

Muruniidukit véib koormata vaid nii
tugevalt, et elektrimootori po6érlemiskiirus
seejuures oluliselt ei langeks.

Kui kérgemat rohtu niites poodrlemiskiirus
vaheneb, siis reguleerige niitmiskérgus
kérgemaks ja/vdi vahendage
ettenihkekiirust.

e | Elektrimootori vaiksema
1 | vdimsustarviduse korral
langetatakse automaatselt
elektrimootori pdérlemiskiirust.
(= 9.2)

9.5 Kui niitmistera on blokeeritud

Seisake kohe elektrimootor ja tdmmake
turvapistik valja. Seejarel kdrvaldage rikke
pohjus.

9.6 Elektrimootori termiline
tilekoormuskaitse

Kui t66 kaigus koormatakse elektrimootor
lle, lUlitab elektroonika selle valja.
Termilise Gilekoormuse korral pdlevad akul
kolm punast LEDi. (= 7.5)

Ulekoormuse p6éhjused:
— narid niitmisterad;

— liiga kdrge muru niitmine vai liiga
madalaks reguleeritud niitmiskdrgus;

— liiga suur ettenihkekiirus;

— ebapiisav jahutuséhuavade
(sissevoolupilude) puhastus.
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Taaskasutuselevott

Parast jahtumisaega kuni 10 min (oleneb
keskkonnatemperatuurist) voite seadme
tavalisel viisil kasutusele votta. (= 11.2)

10. Turvaseadised

Masin on ohutuks t66ks ja kaitseks
asjatundmatu kasutamise vastu
varustatud mitmete turvaseadmetega.

Vigastusoht!

Kui Ghel turvaseadmetest esineb
rike, siis ei tohi masinat kasutada.
P66rduge midgiesindusse, STIHL
soovitab STIHLi mutgiesindust.

10.1 Turvapistik

Elektrimootorit saab sisse lilitada ainult
siis, kui turvapistik on paigaldatud. (= 8.1)

10.2 Kaitseseadised

Muruniidukil on kaitseseadised, mis eilase
niitmistera ja valjapaisatava niidetud
rohuga kogemata kokku puutuda.
Nendeks on korpus, valjaviskeava luuk,
murukogumiskorv ja korralikult
paigaldatud juhtraud.

10.3 Kahe-kde-kasutus

Elektrimootori saab sisse lulitada ainult
siis, kui parema kaega vajutatakse
sisselllitusnuppu ja hoitakse selles
asendis ning seejarel vasaku kdega
tdbmmatakse mootori pidurduskaepidet
juhtraua suunas.

10.4 Jarelt6opidur

Parast mootori pidurduskaepideme
lahtilaskmist jaab niitmistera vahem kui
3 sekundi parast seisma.

Integreeritud jareltédpidur lihendab tera
seismajaamiseni kuluvat
jareltddtamisaega.

Jareltootamisaja m6o6tmine

Parast elektrimootori sisselilitamist
hakkab tera p6érlema ja on kuulda
tuulemdira. Jarelt66tamisaeg vastab
tuulemira kestusele parast elektrimootori
valjalulitamist, seda saab stopperiga
maodta.

11. Seadme kaivitamine

11.1 Ettevalmistavad meetmed

Vigastusoht!
Jargige peatukis ,,Ohutusnéuded”
toodud ohutusjuhiseid. (= 4.)

e lLaadige aku ara ja asetage
akukambrisse. (= 7.4)

e Pange turvapistiku sisse. (= 8.1)

11.2 Muruniiduki sisseliilitamine =2
16

e | Arge lulitage muruniidukit sisse
1 | kérges rohus. Elektrimootori
raskendatud kaivitumise korral
valige kdrgem niitmiskdrguse
seadistus.

o [ Vvajutage sisselilitusnuppu (1) ja
hoidke selles asendis.
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o P4 Tommake mootori
pidurduskaepidet (2) juhtraua poole ja
hoidke selles asendis.

e Sisselllitusnupu (1) vdib parast mootori
pidurduskaepideme (2) vajutamist lahti
lasta.

12.1 Uldine teave

Vigastusoht!
! Jargige peatikis ,,Ohutusnéuded”

11.3 Muruniiduki véljaliilitamine 2

e Laske mootori 17

pidurduskaepide (1) lahti.
Elektrimootor ja niitmistera jaavad
parast lihikest jareltddtamisaega
seisma.

11.4 Murukogumiskorvi =2
tiihjendamine 18
Vigastusoht!

Murukogumiskorvi paigaldamise ja
eemaldamise ajaks tuleb
elektrimootor turvalisuse
kaalutlustel seisata.

e Eemaldage murukogumiskorv. (= 8.2)

e Avage murukogumiskorvi
kinnituslapats (1). Pd&rake
murukogumiskorvi Gilemine osa (2) iles
ja hoidke selles asendis. P6orake
murukogumiskorv tahapoole Gimber ja
tihjendage I6ikejaatmetest.

e Sulgege murukogumiskorv.

e Paigaldage murukogumiskorv. (= 8.2)
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toodud ohutusjuhiseid. (= 4.)

=) _ TOmmake enne kdikide

0"0 toode alustamist

muruniiduki juures turvapistik valja.
(= 8.1)

Iga-aastane hooldus miiiigiesinduses

Muruniidukit tuleks kord aastas lasta
mutgiesinduses kontrollida. STIHL
soovitab STIHLi miitgiesindust.

12.2 Seadme puhastamine 2

Hooldusvalp: 19

parast iga kasutust

e Asetage muruniiduk kdvale,

horisontaalsele ja tasasele aluspinnale.

e \/Gtke aku valja ja puhastage
regulaarselt ara. (= 7.2), (= 12.4)

o Eemaldage akupesast véorkehad ja
puhastage akupesa niiske lapiga.
Puhastage akupesa elektrikontakte
pintsli vdi pehme harjaga.

e Votke murukogumiskorv kiljest ja
puhastage masinast eemal voolava vee
ja harjaga. (= 8.2)

e Muruniiduki (1) alumise kilje

puhastamiseks kallutage seade kiiljele.

e Puhastage seadet vahese veega,
harjaga voi lapiga. Liikake kinnijaanud
murujaagid puupulgaga lahti. Vajaduse
korral kasutage spetsiaalset
puhastusvahendit (nt STIHLI
spetsiaalset puhastusvahendit).

e Kdrgsurvepesurit vdi veejuga ei tohi
kunagi suunata lulititele, elektrimootori
osadele, tihenditele ega laagritele.

e Elektrimootori ja seadmeelektroonika
piisava jahutuse tagamiseks tuleb
Ohupilud mustusest puhastada.
Seadme lilemine osa: dhupilud (2)
asuvad elektrimootori katte ja korpuse
alaosa vahel mélemal pool.

Seadme alumine osa: dhupilud (3)
asuvad valjaviskekanali alal.

12.3 Elektrimootor ja rattad
Elektrimootor ei vaja hooldust.
Rattalaagrid ei vaja hooldust.

12.4 Aku

Hooldusvalp:
enne iga kasutust

e Puhastage akut niiske lapiga.

e Kontrollige visuaalselt, ega aku pole
kahjustatud. Margatavate
kahjustustega (nt pragude vdi lekkiva
vedelikuga) akusid ei tohi kasutada.

12.5 Laadimisseade

Hooldusvalp:
enne iga kasutust

e Tommake vdrgupistik pistikupesast
valja.
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e Puhastage laadimisseadet niiske
lapiga.

e Puhastage laadimisseadme

elektrikontakte pintsli ja pehme harjaga.

e Jargige laadimisseadme
kasutusjuhendis toodud juhiseid.

12.6 Tera kulumise kontrollimine 2

Hooldusvalp: 20
enne iga kasutust

Vigastusoht!

Terad kuluvad erinevalt, olenevalt
kasutuskohast ja -kestusest. Kui
kasutate seadet liivasel pinnasel
vOi sageli kuivades tingimustes, siis
kulub tera keskmisest kiiremini.
Kulunud tera véib murduda ja
raskeid vigastusi tekitada. Seetdttu
tuleb niitmistera hooldusjuhistest
alati kinni pidada.

e Viige muruniiduk puhastusasendisse.
(= 12.2)

e Puhastage niitmistera (1).

e Kontrollige tera paksust (A] vahemalt 5
kohast nihkmdddikuga. Eelkdige peab
olema tagatud minimaalne paksus ka
tera tiiva piirkonnas.

e Kontrollige nihikméddikuga tera
laiust (B) halliga mérgitud alal
vahemalt 3 kohas.

Kulumispiirid

Tera paksus (A): > 1,6 mm
Tera laius (B): > 56 mm
Tera tuleb vélja vahetada,

— kui see on kahjustunud (salgud,
morad);
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— kui méotevaartused saadakse Uhes voi
enamas kohas vdi on véljaspool
lubatud piire.

12.7 Niitmistera eemaldamine ja 2
paigaldamine 21

Vigastusoht!
Kandke niitmistera juures to6tades
sobivaid kaitsekindaid.

e Kallutage muruniiduk niitmistera juures
téode tegemiseks kiiljele. (= 12.2)

) Demonteerimine
e Hoidke niitmistera (1) tihe kaega kinni.

o Keerake tera polt (2) valja, vétke koos
tokkepoldi (3) ja niitmisteraga (1) ara.

B} Paigaldamine

Vigastusoht!

Kontrollige enne paigaldamist
niitmistera seisundit (kahjustused,
kulumine), vajaduse korral
vahetage vdlja. (= 12.6)
Paigaldage niitmistera nii, nagu
joonisel naidatud, kaardus tiivikud
Ulespoole (seadme poole). Tera
poldi ettenahtud péérdemomendist
tuleb tapselt kinni pidada, kuna
sellest oleneb Iikeinstrumendi
ohutu kinnitus. Kinnitage tera polt
lisaks liimiga Loctite 243.

Vahetage tera polti ja tdkkepolti iga
kord niitmistera vahetamisel.

e Puhastage tera kinnituskoht ja tera
pesa.

e Paigaldage niitmistera (1), kaardus
tiivikud Glespoole, tera pesale. Asetage
tera pesa juhttihvtid (4) niitmistera
stivenditesse.

e Hoidke niitmistera (1) tGihe kaega kinni
ja pange tokkepolt (3) paika.

e Keerake tera polt (2) sisse ja kinni.
P66rdemoment:
15-20 Nm

12.8 Niitmistera teritamine

Kui teil puuduvad vajalikud teadmised véi
abivahendid, siis laske Idiketera teritada
spetsialistil — STIHL soovitab STIHLi
muUgiesindust.

Valesti lihvitud I6iketera korral (vale
teritusnurk, ebathtlus jne) saab seadme
téokindlus kannatada, vaheneb
niitmisjoudlus (aku kestvusaeg) ja tduseb
miiraemissioon.

Teritamisjuhend
o Niitmistera eemaldamine. (= 12.7)

e Niitmistera tuleb teritamisel jahutada, nt
veega.
Tera ei tohi siniseks varvuda, siis
vaheneb teravus.

e Tasakaalutuse tottu tekkiva vibratsiooni
valtimiseks teritage niitmistera
Uhtlaselt.

e Teritusnurgast 30° tuleb kinni pidada.

e Jalgige kulumispiire. (= 12.6)

12.9 Hoiulepanek (talvepaus)

Hoidke seadet kuivas, suletud ja
tolmuvabas ruumis. Veenduge, et masinat
hoitakse valjaspool laste tegevusulatust.

Hoiustage muruniidukit ainult téékorras
olekus, vajaduse korral péérake juhtraud
kokku.
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K&ik mutrid, poldid ja kruvid peavad olema
tugevalt kinni keeratud, vahetage seadmel
loetamatud ohu- ja hoiatussildid valja,
kontrollige kogu masinat, et ei esineks
kulumisi voi kahjustusi. Vahetage kulunud
vOi kahjustatud osad valja.

Seadmel esineda vdivad térked tuleb
kérvaldada enne hoiulepanekut.

Muruniiduki pikemaks ajaks
seismapanemisel tuleb jargida jargmisi
punkte.

e Puhastage hoolikalt seadme kdik
valimised osad.

e Madrige kdiki liikuvaid osi korralikult 8li
vBi maardeainega.

Aku ladustamine

e Votke aku akukambrist voi
laadimisseadmest valja.

e Puhastage aku ara.

e Hoidke akut kuivas, suletud ja
tolmuvabas ruumis elektrit mittejuhtivas
pakendis.

Tagage, et akud oleks kaitstud
volitamata kasutuse eest (nt lapsed).

e Arge hoidke varuakusid kasutamatult —
kasutage vaheldumisi.

e Akude optimaalse t66ea tagamiseks
arvestage lubatud
temperatuurivahemikku (= 18.2) ja
hoidke akut laetuna 20 % kuni 40 % (2
roheliselt pdlevat LED:i).

Laadimisseadme hoiustamine

e Eemaldage aku ja tdmmake vérgupistik
valja.

e Puhastage laadimisseade ara.
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o Hoidke laadimisseadet kuivas, suletud
ja tolmuvabas ruumis, akust eraldi.
Veenduge, et volitamata isikud (nt
lapsed) ei saaks seda kasutada.

Arge riputage laadimisseadet
Uhendusjuhet pidi dles.

13. Transport

13.1 Muruniiduki transportimine =2
22

Vigastusoht!
Jargige peatikis ,,Ohutusnéuded”
toodud ohutusjuhiseid. (= 4.)

Témmake enne koikide -)
toode alustamist (IR o)
muruniiduki turvapistik valja.

(= 8.1)

Seadme kandmine

e Kandke muruniidukit kahe kaega,
hoides (ihe kaega
transpordikaepidemest (1) ja teise
kaega korpusest (2). Jalgige alati, et
niitmistera oleks teie kehast, eelkdige
katest ja jalgest piisavalt kaugel.

VoI

o Kandke muruniidukit ihe kdega, hoides
transpordikaepidemest (1).

Seadme kinnitamine

e Kinnitage muruniiduk ja
murukogumiskorv laadimispinnale
sobivate kinnitusvahenditega.

e Kinnitage trossid véi rihmad
transpordikaepideme (1) ja juhtraua
alumiste osade (3) kiilge.

13.2 Aku transportimine

e Ennetransportimisttuleb tagada, et aku
oleks tookindlas olekus. (= 4.3)

e Transportige akut seadmes vdi ohutus
pakendis.

e Jargige peatiikis ,Ohutusnéuded — aku
transport” toodud juhiseid. (= 4.7)

Akule kehtivad ohtlike kaupade
transportimise nduded. Aku on
klassifitseeritud kui URO 3480
(litumioonaku) ja seda on URO katsete ja
kriteeriumite kasiraamatu osa Il punkti
38.3 kohaselt kontrollitud.

Transpordieeskirjad on toodud aadressil
www.stihl.com/safety-data-sheets.

14. Kulumise minimeerimine

ja kahjude valtimine

Olulised juhised tootegrupi tehniliseks
korrashoiuks ja hoolduseks

Muruniiduk, kasitsi juhitav ja
akutoitega (STIHL RMA)

Ettevdte STIHL valistab igasuguse
vastutuse materiaalsete kahjude ja
inimeste vigastuste eest, mis on tekkinud
selles kasutusjuhendis toodud juhiste
eiramise téttu, eriti neid, mis puudutavad
ohutust, kasutamist ja hooldust, vdi mis on
tekkinud mittelubatud detailide voi
varuosade kasutamise tottu.

Palun jargige kindlasti jargmisi olulisi
juhiseid, et valtida STIHLi seadme
kahjustusi ja liigset kulumist:

1. Kuluosad

Moni STIHLi seadme osa kulub ka
sihiparasel kasutamisel ning need tuleb
kasutamise viisi ja kestuse jargi digel ajal
vdlja vahetada.
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Nende hulka kuuluvad muuhulgas
jargmised.

Tera

Murukogumiskorv
— Aku

2. Selle kasutusjuhendi néuete
jargimine

STIHLi seadet tuleb kasutada, hooldada ja
hoiustada hoolikalt, nagu on kirjeldatud
selles kasutusjuhendis. Kdigi kahjude
eest, mis tulenevad ohutus-, kasitsemis- ja
hooldusjuhiste eiramisest, vastutab
kasutaja ise.

See kehtib eriti:
— vale elektriihenduse (pinge) kohta;

— STIHL mittelubatud muudatuste
tegemisel tootele;

— instrumentide voi tarvikute kasutamise
kohta, mis ei ole seadme jaoks lubatud
vOi sellele sobivad vdi on madala
kvaliteediga;

— toote mittesihiparase kasutamise
kohta;

— toote kasutamisel spordilritustel voi
voistlustel;

— kahjude kohta, mis on tekkinud
defekisete komponentidega toote
edasikasutamisest.

3. Hooldustoo6d

K&iki peatukis ,,Hooldus” nimetatud tdid
tuleb teha regulaarselt.

Kui kasutaja ise ei saa neid hooldust&id
teha, tuleb lasta need milgiesinduses
teha.

STIHL soovitab lasta hooldustéid ja
remonti teha ainult STIHLi
mutgiesinduses.
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STIHLi mutgiesinduste to6tajaid
koolitatakse regulaarselt ja nende
kasutuses on tehniline teave.

Kui need t66d tegemata jaetakse, vdivad
tekkida kahjud, mille eest vastutab
kasutaja.

Nende hulka kuuluvad:

ajamimootori kahjustused
jahutusavade (sissevoolupilude)
ebapiisava puhastamise tottu;

— korrosioon ja muud kahjustused vale
hoiustamise téttu;

— seadme kahjustused madala
kvaliteediga varuosade kasutamise
tottu;

— kahjustused hilinenud v&i ebapiisava
hoolduse t6ttu vdi kahjustused hooldus-
vOi remonttodde tottu, mida ei tehtud
mitgiesinduse tookodades.

15. Keskkonnakaitse

Mahaniidetud muru ei ole prigi,
see tuleb kompostida.

Pakendid, seade ja tarvikud on
valmistatud taaskasutatavatest
materjalidest ning tuleb
vastavalt jadtmekaitlusse suunata.

Materjalijadkide keskkonnateadlik
kaitlemine soodustab ressursside
taaskasutamist. Selleparast tuleb seade
parast tavaparase kasutusaja I6ppu viia
korduvkasutusega materjalide
kogumiskohta. Jaatmekaitlusse
suunamisel jargige peattkis
,Jaatmekaitlus” toodud andmeid (= 4.12).

P&6rduge oma jaatmekaitluskeskuse
poole vdi oma mudgiesindusse, et teada
saada, kuidas jaatmeid nduetekohaselt
kaidelda.

@ Akude kaitlus peab olema alati
nduetekohane — jargige
%é kohalikke eeskirju. Akusid ei
Li-lon tohi visata olmejaatmete hulka,

vaid tuleb viia miugiesindusse
vOi ohtlike jaatmete kogumispunkti.

16. Tavalised varuosad

Niitmistera:
63117020110

Tera polt:
9018 321 1800

Liugplaat:
6311 702 0600

e | Tera polt ja liugplaat tuleb vélja
1 | vahetada niitmistera vahetamisel.
Varuosad on saadaval STIHLI
mutgiesinduses.

17. EL-i

vastavusdeklaratsioon

17.1 Muruniiduk, kasitsi juhitav ja
akutoitega (STIHL RMA)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StraRe 5
6336 Langkampfen
Austria

tunnistab omal vastutusel, et mootor

Muruniiduk, kasitsi juhitav ja akutoitega
(STIHL RMA)
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Kaubamark STIHL
Tuup RMA 235.0
Seerianumber 6311

vastab jargmistele EU direktiividele:
2000/14/EC, 2014/30/EU, 2006/42/EC,
2006/66/EC, 2011/65/EU

Toode on valja toétatud kooskdlas
jargmiste normidega:

EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1,
EN 55014-2

Toodete arendamisel ja tootmisel kehtivad
tootmiskuupaeval kehtivad standardite
versioonid.

Kohaldatud vastavushindamise meetod:
lisa VIII (2000/14/EC)

Asjaomase nimetatud asutuse nimi ja
aadress:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg

Tehnilise dokumentatsiooni koostamine ja
sailitamine:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

Valmistusaasta ja masina seerianumbri
leiate seadme tdbisildilt.

M&6detud muratase:
87,9 dB(A)

Garanteeritud miratase:
89 dB(A)

Langkampfen,
2020-01-02 (AAAA-KK-PP)

STIHL Tirol GmbH
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Volitatud isik:

A

Matthias Fleischer, uurimis- ja
arendusosakonna juhataja

Volitatud isik:

fmmwmw f/\/\

Sven Zimmermann, kvaliteediosakonna
juhataja

17.2 Laadimisseade STIHL AL 101

See laadimisseade on toodetud ja turule
toodud kooskdlas jargmiste normidega:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Tervikliku EU vastavuskinnituse saab
firmalt ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Saksamaa

18. Tehnilised andmed

18.1 Muruniiduk STIHL RMA 235.0

Seerianumber
Lubatud aku
Mootor, liik

Elektrimootori tootja

Mootori tlitip
Pinge
Koormusvdimsus
Kaitseklass
Kaitseliik
Loikeseadis
Niitmislaius

6311
STIHL AK
Elektrimootor
Actuator
EC-mootor
36V

450 W

Il

IPX 1
Lattvikat
33cm

Ldikeseadise poorlemiskiirus

Tavareziim
Saastureziim
Lattvikati ajam
Niitmiskérgus

Terade poldi
pingutusmoment

Esiratta @
Tagaratta @
Pikkus
Laius
Kdrgus
Kaal

Miiraemissioon

3400 p/min
2900 p/min
permanentne
25-65 mm

15-20 Nm
140 mm
170 mm
127 cm
37 cm
108 cm
14 kg

Direktiivi 2000/14/EC jargi.

Garanteeritud
muratase Lyyaqg

89 dB(A)

Direktiivile 2006/42/EC jargi.

Mdiratase toéokohal

Loa

76 dB(A)
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Miiraemissioon

Ebastabiilsus Kpa 2 dB(A)

Kée vibratsioonid

Toodud vibratsioonitase standardi
EN 12096 jargi.

Mododetud vaartus

Ahw 1,80 m/s?
Ebastabiilsus Kp,, 0,90 m/s?
Mo&6tmine standardi EN 20643 jargi

18.2 Aku STIHL AK

Akutehnoloogia Liitiumioonid
Pinge 36V

Maht Ah Vt vdimsussilti
Energiasisaldus Wh Vt vdimsussilti
Mass kg Vt véimsussilti
Lubatud —10°C Kkuni
temperatuurivahemik ~ +50°C

See siimbol naitab

elemenditootja

spetsifikatsioonidele vastavat

elementide arvu ja

energiasisaldust. Rakenduses

kasutuses olev energiasisaldus
on vaiksem.

18.3 Laadimisseade STIHL AL 101

Nimipinge 220-240V,

50-60 Hz
Nimivéimsus 75W
Laadimisvool 15A
Lubatud

+5°C kuni +40°C

Kaitseklass Il. Laadimisseadme
D korpus on toitevooluringist
kahekordselt isoleeritud.

temperatuurivahemik

0478 1319741 B-ET

Laadimisajad on naidatud aadressil
www.stihl.com/charging-times.

18.4 REACH

REACH tshistab EU korraldust
kemikaalide registreerimiseks,
hindamiseks ja tooteloa saamiseks.

REACHi méaarusele (EU) nr 1907/2006
vastavuse teave on toodud aadressil
www.stihl.com/reach.

19. Torkeotsing

% Vajaduse korral péérduge
mutgiesindusse, STIHL soovitab
STIHLi mulgiesindust.

Rike
Elektrimootor ei kaivitu

Véimalik pohjus

— Aku laetus on liiga vahene — 1 aku LED
pdleb roheliselt

— Aku liiga kiilm/soe — akul pdleb 1 LED
punaselt

— Aku tdrge — akul vilgub 4 LEDi punaselt

— Muruniiduk liiga soe — akul pdleb 3 LEDi
punaselt

— Muruniiduki térge — akul vilgub 3 LEDi
punaselt

— Sisseldlitusnuppu pole vajutatud

— Turvapistik pole paigaldatud

— Muruniiduki ja aku vaheline
elektrithendus on katkenud

— Elektrimootor on liiga kdrge voi niiske
rohu téttu Glekoormatud

— Niiskus seadmes ja/voi akus

Niiduki korpus on ummistunud

— Turvapistiku kaitse rikkis

Abinou

— Laadige akut (= 7.4)

Laske akul soojeneda voi jahtuda
Votke aku valja ja pange uuesti sisse;
vajaduse korral p66rduge
muldgiesinduse poole (%)

Laske muruniidukil jahtuda
Puhastage akupesa elektrikontakte
(= 12.2); vajaduse korral pédérduge
mudgiesindusse (%)

Vajutage sisselulitusnuppu (= 11.2)
Paigaldage turvapistik (= 8.1)

Pange aku korralikult sisse (= 7.2);
puhastage akupesa elektrikontakte
(= 12.2)

Arge lillitage elektrimootorit sisse
kdrges rohus, kohandage
niitmiskdrgust (= 8.5)

Votke aku valja ja kuivatage; puhastage
vOi kuivatage akukamber (= 7.2)
Puhastage niitmiskorpust (=> 12.2)
Vahetage turvapistik (%)

Rike
Elektrimootor lulitub t66 ajal valja

Voimalik pohjus

Muruniiduk liiga soe —akul pdleb 3 LEDi
punaselt

Elektririke

Turvapistik pole digesti paigaldatud
Seade on liilga kérge v&i niiske rohu
niitmise tdttu Glekoormatud
Muruniiduki rike

Abinou

Laske muruniidukil jahtuda

Vétke aku valja ja pange uuesti sisse
(= 7.2)

Paigaldage turvapistik (= 8.1)
Kohandage niitmiskdrgus ja -kiirus
niitmistingimustele (= 8.5)
Parandage muruniiduk (%)
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Rike

Tugev vibratsioon té6tamise ajal

Voimalik pohjus

— Tera polt on lahti.

— Tera pole tasakaalus.

Abinou

— Keerake tera polt kinni. (=> 12.7)

— Teritage tera (tasakaalustage) voi
vahetage vélja. (= 12.8)

Rike
Valjaviskekanal on ummistunud

Voimalik pohjus

— Niitmistera on kulunud.

— Liiga kdrge v&i niiske muru niitmine.

Abindu

— Vahetage niitmistera valja. (= 12.8)

— Sobitage niitmiskdrgus ja niitmiskiirus
niitmistingimustega. (= 8.5)

Rike

Kehv 18ige, muru muutub kollaseks

Voéimalik pohjus

— Niitmistera on ntiri véi kulunud.

— Ettenihkekiirus on niitmiskérgusega
vorreldes liiga suur.

Abinou

— Teritage v&i vahetage niitmistera valja.

(= 12.8)
— Vahendage ettenihkekiirust ja/voi
valige dige niitmiskdrgus. (= 8.5)

Rike

Sisselllitamine on raskendatud voi

elektrimootori véimsus vaheneb

Voimalik pohjus

Aku on tihi

— Liiga kérge voi niiske muru niitmine

Niiduki korpus on ummistunud

Niitmistera on nri voi kulunud

Abindu

— Laadige akut (= 7.4)

— Kohandage niitmiskdrgus ja -kiirus
niitmistingimustele (= 8.5)

— Puhastage niitmiskorpust (=> 12.2)

— Teritage v&i vahetage niitmistera valja
(= 12.8)

254

Rike
Todbaeg liiga lthike

Voimalik pohjus

— Aku pole taiesti laetud

Liiga kdrge vdi niiske muru niitmine

Niiduki korpus on ummistunud

Niitmistera on nari véi kulunud

Aku tddiga on saavutatud vdi Uletatud

Abin6u

— Laadige akut (= 7.4)

— Kohandage niitmiskdrgus ja -kiirus
niitmistingimustele (= 8.5)

— Puhastage niitmiskorpust (=> 12.2)

— Teritage v6i vahetage niitmistera valja
(= 12.8)

— Vahetage aku vélja (%)

Rike

Aku jaab akupessa panekul kinni

Voimalik pohjus

— Akupesa juhikud vdi elektrikontaktid on
mustad

Abindu

— Puhastage akupesa juhikud voi
elektrikontaktid ara (= 12.2)

Rike

Aku asetamisel laadimisseadmesse ei

kaivitu laadimistoiming automaatselt

Voéimalik pohjus

— Aku liiga kiilm/soe — akul pdleb 1 LED
punaselt

— Laadimisseadme ja aku vahel puudub
elektriline kontakt

— Laadimisseadme elektertoide on
puudulik

Abinou

— Jatke aku laadimisseadmesse. Niipea
kui lubatud temperatuurivahemik on
saavutatud, kaivitub laadimistoiming
automaatselt.

— Véotke aku valja ja pange uuesti sisse
(= 7.2)

— Uhendage laadimisseade elektriliselt
(= 7.3)

— Kontrollige vooluvérku

— Kontrollige laadimisseadet, vajaduse
korral vahetage vélja (%)

Rike

Aku ei lae — laadimisseadme LED péleb

punaselt

Voimalik pohjus

— Laadimisseadme ja aku vahel puudub
elektriline kontakt

— Laadimisseade on rikkis

— Aku on defektne

Abindu

— Votke aku vdlja, puhastage
laadimisseadme elektrikontaktid
(= 12.5)

— Kontrollige laadimisseadet, vajaduse
korral vahetage valja (%)

— Vahetage aku vélja (%)
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Hormatli Miistari,

STIHL-i sec¢diyiniz Ggln tegakkir edirik.
Biz mistarilarimizin taleblerine cavab
vermak ugln keyfiyyatli mahsullar
hazirlayir ve istehsal edirik. Hatta
ekstremal sertlarda bela, mahsullar
etibarliliq Gglin nazards tutulub.

STIHL hamginin premium xidmat
keyfiyyati demakdir. Mltexassis
vasitagilerimiz harterafli xidmat dastayi ila
yanasl, kifayat gedar masloehat va telimat
ilo tamin edir.

Biza inandiginiz Uglin tagakkir edirik va
umid edirik ki, STIHL mahsulunuz ile
islomakdan zovq alacagsiniz.

s

Dr. Nikolas Stihl

VACIB: iISTIFADSDON 8VVAL OXUYUN
VO TOHLUK®SSiZ YERDS SAXLAYIN.

0478 1319741 B-AZ

1. Miindaricat

Bu istifada lizra talimata dair
Umumi maddaler

Bu istifade lizre talimatin oxunmasi

Uzre gostarislar
Olka Ugiin spesifik versiyalar
Cihazin tasviri
Sizin tahliikasizliyiniz lgiin
Umumi
Geyim va alatlar
Akkumulyator
Doldurucu cihaz
Doldurma
Cihazin naqli
Akkumulyatorun daginmasi
isden avval
is zamani

Texniki baxig, temizlamae, temir
islari ve anbarlama

Uzun fasilaler zamani anbarlama

Utilizasiya
isaralorin tosviri
Cihazi iga hazirlamaq
Otgalan masini montaj edin.
Akkumulyator va yiiklama cihazi
Umumi
Akkumulyatoru ¢ixarin/taxin
Doldurucu cihazi elektrik xattina
gosun
Akkumulyatoru doldurun
Batareyanin Gzarindaki LED-ler
Doldurucu cihazin LED isiglari
Xidmeot elementi
Tehlikasizlik stepseli
Ot tutan sabat

yoxdur.

258
258

258
258
259
259
259
260
260
261
262
262
262
262
263

264
265
265
266
266
266
266
266
266

266
266
267
267
267
267
268

Doldurma vaziyyati (izre gdstarici

Sikan

Markazi kasim hindurllydnin
teqdimati

iso dair gostarigler
Umumi
Kasma qgabiliyyati:
xidmat gdsterenin is sahasi

Elektrik motorun diizgin
yuklanmasi

Bicma bicagi blokda olarsa,

Elektrik motorunun haddindan artiq

gizmadan gorunmasi
Tahliikssizlik qurgusu

Qoruyucu mexanizm

Qoruyucu alat

iki alle idare

Herakat aylaci
Cihazi iga salmaq

Hazirlq tedbirlari

Otcalani ise salin

Ot bigani séndurin

Ot sabatini bosaldin
Texniki baxig

Umumi

Cihazi temizlayin

Elektrik motoru ve takarlar

Akkumulyator

Doldurma cihazi

Bigagin yeyilmasini yoxlayin

Bigma bicagini gixarmaq va

yeniden qurmaq

Kasim bicaginin itilenmasi

Anbarda saxlama (qis fasilesi)
Naql

Otbigan masinin dasinmasi

Akkumulyatorun naqli

Terkibinda xlor olmayan ag veraqda ¢ap edilib. Kadiz yenidan emal oluna biler. Qoruyucu qgatin terkibinds hallogen

268
268

268
268
268
269
269

269
269

269
269
269
269
269
270
270
270
270
270
270
270
270
270
271
271
271
271

271
272
272
272
272
273
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Tullantini azaltmaq va zararlarin

qarsisini almaq 273
Otraf miihitin qorunmasi 274
Qaliq ehtiyat hissalari 274

Al — Uygunlugun tesdiglenmasi 274

Olle idars edilon ve batareya ila
isleyan (STIHL RMA) gazon bigen

(STIHL RMA) 274
STIHL Doldurma cihazi AL 101 274
Texniki malumatlar 275
Qazon bigan STIHL RMA 235.0 275
STIHL AK akkumulyatoru 275
STIHL Doldurma cihazi AL 101 275
REACH 275
Xatanin axtarilmasi 275
Xidmat plani 277
Taslimat tesdiqi 277
Xidmeat tasdiqi 277

2. Bu istifade lizro talimata

dair

2.1 Umumi maddalar

Bu istifads telimat kitabgasi Avropa
Birliyinin 2006/42/EC Direktivasina
aslanan istehsalgininhaqiqi istifada
talimati kitabgasidir.

STIHL davamli olaraq mahsullar gesidini
daha da inkisaf etdirmak Uglin ¢alisir; ona
gbra de, biz formaya, texniki xisusiyyatlar
ve standart avadanligimizin avadanliq
saviyyasina dayisikliklar etmak hiiququnu
goruyub saxlayiriq.

Bu sebabdan, bu talimat kitabgasinda olan
malumat va tesvirlers asaslanaraq heg bir
iddia irali struls bilmaz.

258

Bu istifada telimati kitabgasinda her
6lkade movcud olmayan mivafig modellar
tasvir olunub.

Bu istifadas talimati muslliflik htiququ ile
gorunur. Batin hiquglar, xisusile takrar
istehsal etma, tarciima va elektron
sistemlordan istifade edarak emal etma
haququ qorunur.

2.2 Bu istifada lizra talimatin oxunmasi
lizra gostariglor

Sakil ve matnler miisyyan al ile idare
addimlarini tesvir edirler.

Cihazin Uzerinda yerlasmis sakillar istifade
telimatinda izah edilacaklar.
Baxig istigamati:

istifade zamani baxis istigamati telimat
kitabgasinda "sol" va "sag":

istifadagi cihazin arxasinda yerlasir vo
gedis istigamatina qarsidan nazar yetirir.

Bolmalar lizra istigamat:

Miivafiq bélma ve alt bdlmalera dair
izahatlar isars il gostarilocak. Asagidaki
ndmuna bolmays dair gdstarisi taqdim
edir: (= 6.1)

Matn hissalarinin isarasi:

Toasvir olunmus gdstarislar agagidaki
nimunalardaki kimi isaralena bilarlar.

istifadacinin al ile tutmasini teleb edan
galdirma addimlari:

e Srupu (1) srupaganla bosaldin, tutacagi
(2) ise salin...

Umumi sadalama:

— [dman ve regabet tedbirlerinde
mahsulun isa salinmasi

Olava manaya malik matnlar:

Blave manaya malik matn hissaleri
sonradan tesvir edilmig isaralarle qeyd
edilacak va istifada kitabgasinda alave
malumat veracak.

Tahliika!

insanlar Gigiin qaza ve agir
yaralanma tahlikasi. MUsyyan
davranis gaydasi vacibdir.

Xabardarliq!
A Insanlar Gguin yaralanma tahlikesi.

Muayyan davranis mimkun va ya
yaqin edilan yaralanmanin qarsisini
ala biler.

Diqgat!
Miayyan davranigla ylngdl

yaralanma va zararlarin qarsisini
almaq olar.

o | Gostoris

1 | Cihazin daha yaxs istifadesi ve
mumkin xatalarin qarsisini almaq
Ugln malumat.

Sakle aid matn:

Cihazin istifadesini izah edan sakillori
telimat kitabgasinin avvalinde tapa
bilersiniz.

Kamera isaresi talimat kitabgasinin 2
muvafig matn hissasi ile sokillarin 1
birlagdiriimasina xidmat edir.

2.3 Olka iigiin spesifik versiyalar

STIHL satis 6lkasindan asili olaraq,
adapterlari forqli stepsellar vo kegiricilar ila
tochiz edir.

Avropa stepsellarine malik adapterlar
tosvirlarda gosterilib. Digar név stepsellare
malik adapterlar oxsar Usulla asaslara
qgosulur.
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3. Cihazin tosviri

1 Sikanin yuxari hissasi

2 Motorun dayandiriimasi tzrs qol

3 Firlanma tutacagi

4 Tullama gapagi

5 Silkanin agsadi hissesi

6 Nagliyyat tutacagi

7 Elektrik motorunun baslhgi

8 Batareya sahasinin qapagi

9 Tahllkesizlik stepseli

10 Kilidlama qolu

11 On ¢arx

12 Korpus

13 Arxa garx

14 Cihaz ndmrssi ile giymatlandirma
I6vhasi

15 Ot yigma sabati

16 Kabelin qurulmasi

17 Kabelin qurulmasi

18 YANDIR diymasi

19 Hundurldydn tenzimlenmasi qolu
20 Doldurma vaziyyati Uzre gdstarici
21 Batareya

22 Yiklama cihazi

4. Sizin tohlukasizliyiniz

uglin

4.1 Umumi

Cihazda is zamani gaza
hallarina dair gostarislera
mutlaq amal etmak lazimdir.

0478 1319741 B-AZ

Birinci dafe ise salmamisdan
avval bltln talimat kitabcasi
diqggetle oxunmalidir. Talimat
kitabgasini ndvbati istifadsler
Uglin goruyub saxlayin.

Bu tahlikasizlik tadbirleri sizin
tahlukssizliyiniz tiglin nazards tutulub,
lakin tedbirler bununla bitmir. Bu cihazi
agil ve masuliyyatle istifade edin ve har
zaman yadda saxlayin ki, diger saxslerin
yaralnmasina ve amlaka dayan ziyana
gors istifadaci masuliyyat dasiyir.

Bogulma naticasinda hayati
tohliika!

Qablasdirma materiali il
oynayarkan usaglar t¢tin bogulma
tehlikasi mévcuddur. Qablasdirma
materialini mitleq usaqlardan
kanar tutun.

Bu cihaz o cumladan onun hissalarini
yalniz bu model va onun istifadesindan
anlayigi olan insanlara vermak olar.
Talimat kitabgasi bu cihazin bir hissesidir
va hamiga birga taqdim olunmalidir.

Cihazin idarsetma paneli va istifadasi ilo
tanis olun.

Bu cihaz yalniz istifade talimati kitabgasini
oxumus va cihazin istifadasinden anlayisi
olan saxsler tarafindan istifada oluna biler.
iIkin istifadeden énce istifadagi pesekar ve
praktik telimat ile tanis olmalidir. istifadagi
satici ve ya digar bir ixtisasli mutexassis
tarafindan cihazin tahlikasiz istifadesina
dair malumatlandiriimalidir.

Xususils, bu telimat istifadagini cihazla
isloyarken maksimum diqgatli ve
konsentra olmaq barssinds xabardar
etmalidir.

Bger siz bu cihazi diggatli sekilds idara
etseniz bela, hamisa diger risk faktorlar
moévcud olacaqdir.

istifadaginin fiziki, hissi ve zehni olaraq
cihaz istismar va istifade etmaya qadir
oldugundan amin olun. Bgar istifadaginin
fiziki, hissi va ya zehni olaraq
mahdudiyyatleri varsa, bu zaman istifadagi
qurgunu yalniz nazarat altinda ve ya
masul sexsin gostarisi ile istifade eda bilar.

istifadacinin haddi-biilug yasina
catdigindan ve ya pesa fealiyyati yerina
yetirmak tg¢ln milli gaydalar asasinda
telim kecdiyinden amin olun.

Cihazdan ehtiyatla va fiziki vo manavi
cohatdan saglam olduqda istifade edin.
Saglamhginiz normal seraitds olmadiqda,
cihazdan istifads ile bagli hakiminizla
maslahatlasin. Spirtli igki, derman
vasitalari ve ya reaksiyaya tasir gdstoran
darman gabulundan sonra cihazdan
islomak olmaz.

Cihaz yalniz sexsi istifads lgun nezards
tutulub.

Digqgat — Qaza tahliikasi!

Cihaz ancaq otu bigmak Ugiin nazarda
tutulub. Digar sakilds istifadeys icaza
verilmir va bu tahlikali ola bilar ve ya
cihazin xarab olmasina gatirib ¢ixara biler.

Isitfadeginin badan hissalerinin
zadslenmasi tahlikssina gors cihaz
asagidaki igler tgtin istifade oluna bilmaz
(siyahi tam deyil):

— kollarin burulmasi, dogranmasi ve
bigilmasi Ggun,

— kenar hissslarin kasilmasi Ggln,

— damlarda ve eyvanlarda kollarin
bigilmasi Ggln,

— agac ve ¢oplerin kasilmasi va
dogranmasi tgn,

— gedis yollarinin tamizlanmasi tgln
(sovurma va firma),
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— torpaq hissasinin hamarlanmasi Uglin
mas. tapaciklerin.

— kasim hissalarinin ona aid olmayan
yesiklorde daginmasi tgun.

Tahllkasizlik magsadleri Gglin STIHL
terafinden tasdiq olunan aksesuarlarin
muvafiq yerlagdirmasindan basqa, cihaza
edilan istenilan dayisiklik gadagandir ve
zomanat sigortasinin etibarsizligi ila
naticelenir. Tesdiglenmis aksesuarlar ile
alagedar malumat STIHL miitaxassis
vasitaginiz terafinden alds edils bilar.

Xususila, enerji ¢ixigl va ya motorun ve ya
elektrik motorunun siratini artiran masin
ilo istenilan mudaxile gadagandir.

Cihazda ¢ixan sasin yiksalmasina sabab
olacaq hec bir dayisikliys yol
verilmamalidir.

Cihazla birlikda heg bir alatler, heyvanlar
v ya insanlar xususile de usaqglar naql
edile bilmazler.

ictimai yerlerds, parklarda, idman
sohargiklarinda, kiigalorda va kand va
mesa toesarriifatlarinda istifade zamani
xUsusi gqaydalara riayat etmak lazimdir.

Diqqgat! Vibrasiya naticesinda
saglamhiga ziyan! Haddinden
artiq vibrasiyaya maruz qalmagq
gan tezyiqi problemi olan
soxslarda qan dovrani va ya sinir
sistemine zaror vura biler. Vibrasiya
naticasinda simptomlar yarandiqda
hakiminize muracist edin.
Adatan barmagq, al va ya al atraflarinda
yaranan asas simptomlara masalan
asagidakilar aiddir (natamam siyahi):

Qeyri-hassasliq,

Agni

Ozslelerin zsiflomasi,

Dari renginin dayigsmasi,
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— xosagalmaz bukilma.

Siikani fealiyyat zamani bark lakin
garilmaden har iki alle gdsterilon yerlarda
tutun.

Is vaxtini ele planlayin ki, uzun middat
arzinds haddindan artiq yuklemalarin
garsisi alinsin.

4.2 Geyim va alatlor

is zamani althga malik ig
@ ayaqdabisi geyinmak lazimdir.
Hec bir vaxt ayaqgabisiz va ya
masalon sandalla isloemayin.

Texniki baxis va tamizlama

isleri zamani, o ciimleden

cihazin naqli zamani har zaman

bark alcakler geyinin va saginizi
baglayin (6rpak, papaq va s).

Ot bigan cihazin bigaglar
itlenarkan muvafiq goruyucu
eynaklori geyinin.
Cihazi yalniz uzun salvar va bos
olmayan geyimls isa salmagq olar.
Heg bir vaxt bos geyim geyinmayin, o
harakatli hissalare (xidmat tutacagina)

ilise biler — o cimladan zargarlik memulati,
galstuk ve sorf de taxmayin.

4.3 Akkumulyator

Usaglar akkumulyatorun tahlikasini
anlaya va dayarlendira bilmazler. Onlar
agir yaralana bilerlar.

e Usaglari uzaq tutun.

e Cihazin usaglar tgun algatmaz olan
yerda saxlanmasina amin olun.

Akkumulyator bitlin straf mihit tasirlerine
garsl gorunmayib. 8gar akkumulyator
musayyan atraf muhit tesirlerine meruz
galarsa, yana ve ya partlaya bilar. Soxslar
yaralana ve maddi ziyanlar meydana ¢ixa
bilar.

e Akkumulyatoru istiden ve
atasdan goruyun.

e Akkumulyatoru oda atmayin.

e Akkumulyatorun icazs verilan
temperatur sahasini goruyub
saxlayin. (= 18.2)

e Akkumulyatoru metal
agyalardan uzaq saxlayin.

e Akkumulyatoru yagis va
ritubatden qoruyun va
mayenin i¢arisina salmayin.

e Akkumulyatoru yiiksak
tozyige maruz qoymayin.

e Akkumulyatoru mikrodalgali sobaya
goymayin.

o Akkumulyatoru kimyavi maddalardan
ve duzlardan goruyun.

e Akkumulyatoru slinizden yera
salmayin.

e Akkumulyatoru tamiz va quru yerda
saxlayin.

e Akkumulyatoru qapali makanda
saxlayin.

o Akkumulyatoru otbigen va doldurucu
cihazdan ayri saxlayin.

o Akkumulyatoru elektrik kecirmayan
gablasdirmada saxlayin.

e Akkumulyatoru icaze verilon
temperaturda saxlayin. (= 18.2)
Asagidaki sartler yerina yetirildikda
akkumulyatorun tahliikasiz
istismarinateminat verilir.
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— Akkumulyator zedalanmayib.
— Akkumulyator tamiz va qurudur.

— Akkumulyator funksionaldir ve
dayisdirilmayib.

Tahllkssiz istismar veziyyati mévcud
olmadiqda, akkumulyator dliizglin fealiyyat
gdstera bilmir. Insanlar agir yaralana
bilarler.

e Zoadalanmis va ya ndgsanli
akkumulyatorla islemayin.

e Zoadalanmis va ya ndgsanl
akkumulyatoru doldurmayin.

e Ogar akkumulyator cirkli ve ya
yasdirsa: Akkumulyatoru temizlayin va
qurudun.

e Akkumulyatoru dayismayin.

e Akkumulyatorun daliklerina yad cisimlar
goymayin.

e Akkumulyatorun elektrik birlogmalerini
metal asyalarla birlagdirmayin ve
gisagapanma yaratmayin.

e Akkumulyatoru agmayin.

Zadslenmis akkumulyatordan maye siza
biler. Bu maye deri ve ya gozls temas
edarsa, dari ve ya g6z qiciglana biler.

e Bu maye ile temasdan gacin.

e Oger dari ile temas olarsa: Darinin
muvafiq hissasini su ve sabunla temiz
yuyun.

e Oger gozle temas olarsa: Goézleri en az
15 daqige davamli olaraq su ile yuyun
va sonra hakima muracist edin.

Zadsloenmis ve ya négsanh akkumulyator
geyri-adi goxuya malik ola, tustulena ve ya
yana biler. Insanlar agir yaralana ve ya éle
bilerlar, maddi zerar yarana biler.
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e Ogor akkumulyatordan geyri-adi goxu
galir va ya o tustulenirsa:
Akkumulyatordan istifade etmayin va
tez alisan materiallardan uzaq tutun.

o Akkumulyator yanarsa: Akkumulyatoru
yangisondiiran va ya suyun kdmayilo
sOndurun.

4.4 Doldurucu cihaz

Usagqlar doldurucu cihazin va elektrik
carayaninin tehlukssini anlaya ve
dayarlandira bilmazler. Onlar agir
yaralana bilarler.

e Usaqlr uzaq tutun.

e Cihazin usaglar tgun algatmaz olan
yerda saxlanmasina amin olun.

Doldurucu cihaz butln straf muhit
tasirlarina garsi gorunmayib. ©ger
doldurucu cihaz miisyyen atraf mihit
tasirlorine maruz qalarsa, alisa va ya
partlaya biler. Soxslar yaralana ve maddi
ziyanlar meydana ¢ixa bilar.

e Doldurucu cihazi tezalisan va partlaya
bilan mihitdas islatmayin.

e Doldurucu cihazi tezalisan mihitda
islatmayin.

e Doldurucu cihazin icazs verilan
temperatur sahssini qoruyub saxlayin.

'y

e Doldurucu cihazi saxlamadan 6nce
soyudun.

e Doldurucu cihazi gapali ve
quru yerdea saxlayin.

e Doldurucu cihazi otbigen ve
akkumulyatordan ayri saxlayin.

e Doldurucu cihazi temiz vae quru yerda
saxlayin.

e Doldurucu cihazi gapall makanda
saxlayin.

Asagidaki sartler yerina yetirildikde
doldurucu cihazin tahliikasiz
istismarinateminat verilir:

— Doldurucu cihaz zedalanmayib.
— Doldurucu cihaz temiz va qurudur.

— Doldurucu cihaz iglek veziyystdadir ve
dayisdirilmayib.

Tahlikasiz serait olmadiqda, ehtiyat
hissalari dlizglin faaliyyat gostara bilmir ve
tohlukesizlik qurdulari giicden dusdur.
insanlar agir yaralana bilerler.

e Zadalanmis va ya négsanli doldurucu
cihazdan istifade etmayin. Doldurucu
cihaz utilizasiya edin.

e Ogar doldurucu cihaz girkli ve ya
namdirsa: Doldurucu cihazi temizlayin
va qurudun.

e Doldurucu cihazi dayismayin.

e Doldurucu cihazin dasliklerine yad
cisimlar qoymayin.

e Doldurucu cihazin elektrik
birlegsmalarini metal agyalarla
birlasdirayin va qisagapanma
yaratmayin.

e Doldurucu cihazi agmayin.

Birlogdirici xatt doldurucu cihazin
dasinmasi va ya onun Uzarina asiimasi
U¢lin nazarde tutulmamisdir. Birlesdirici
xott va doldurucu cihaz zadalanas bilar.

e Doldurucu cihazi korpusundan tutun ve
saxlayin. Doldurucu cihazin asan
sokilda qaldirilmasi ti¢lin onun tizerinda
yariq var.

e Doldurucu cihazi divara vurulmus
asilgandan asin.
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4.5 Doldurma

Carayan kegirici hissalarle temas
asagidaki sebablardan yarana bilar:

— Birlagdirici xattin zadslanmasi.
— Stepsel gongaslinin zadsalenmasi.
— Rozetka dizgun qurasdiriimayib.

Carayan kegirici hissalarle temas carayan
vurmasina sabab ola biler. Istifadaci agir
yaralana ve ya 6la biler.

e Birlagsdirma xattinin ve stepselin
ndgsansiz olmasindan smin olun.

o Stepsel gangalini diizglin qurasdiriimig
rozetkaya taxin.

Dolma zamani diizglin olmayan sabaka
garginliyi ve ya yanlis sabaka tezliyi
doldurucu cihazin hadden artiq qizmasina
sabab ola bilar. Doldurucu cihaz zadslana
biler.

e Sabaks garginliyinin ve elektrik
sabakasi tezliyinin doldurucu cihazin
malumat Iévhaciyinds verilmis
gOstaricilera uygun olmasindan amin
olun.

Zadslanmis ve ya ndgsanl doldurucu
cihaz dolma zamani geyri-adi qoxu yarada
va ya tiistiilena biler. insanlar yaralana ve
maddi zararlar meydana ¢ixa biler.

e Stepsel ¢cangalini elektrik agari
I6vhaciyindan ¢ixarin.

Doldurucu cihaz kifayat gader istilik
otlirmasi olmadiqda, qiza ve yangdina
sebab ola biler. insanlar agir yaralana ve
ya Ola bilerlar, maddi zerar yarana biler.

e Doldurucu cihazin tzerini drtmayin.

e Doldurucu cihazi divara vurulmus
asilgandan asin.
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Bir nega doldurucu cihaz bir rozetkaya
birlagdirilibsa, dolma prosesi zamani
elektrik xattlori ylklona bilar. Elektrik
xattleri qiza va yangina sabab ola biler.
insanlar agir yaralana ve ya 6ls bilerler,
maddi zarar yarana biler.

e Bir doldurucu cihazi bir rozetkaya taxin.

e Doldurucu cihazi goxg6zli rozetkaya
birlagdirmayin.

4.6 Cihazin naqli

iti uclu v isti cihaz hissalerinde
yaralanmanin qarsisini almaq Gg¢ln alcak
geyinin.

= _ Dasinmadan dnce cihazi
0"'0 s6ndirln, bigadi sakit veziyyste
gatirin ve qoruyucu mexanizmi gixarin.

Cihazi elektrik motoru soyuduqda naql
edin.

Cihazin g¢akisina diqqat yetirin vo aidiyyatli
yardimgi hissalardan (ylklama hissaleri,
galdirma alstlari) istifade edin.

Cihaz va onunla birlikda naql edilen cihaz
hissalerini (mas. ot sabati) ylikloama
hissasina kifayat qader barkliya malik
vasitalarle (qayis, ip ve s.) barkidin.

Qaldirma ve dasima zamani bicma bigagi
ile elagaya imkan vermayin.

Zahmat olmasa, "Nagl" bélmasinda
malumatlara baxin. Orada cihazi nece
galdirmaq o ciimledan dasimaga dair
malumatlar gdsterilib. (=> 13.)

Cihazin naqglizamani regional gaydalara, o
cumladan yuk yerinda yukin tahllUkssizliyi
va onun naqli ile bagl gaydalara diggat
yetirin.

4.7 Akkumulyatorun dasinmasi

Akkumulyator btiin straf mihit tasirlerine
garsl gorunmayib. ©gar akkumulyator
muayyan atraf mihit tasirlarine maruz
galarsa, zaedalena ve maddi zararlar
meydana gixa biler.

e Zadalanmis akkumulyatoru dagimayin.

e Akkumulyatoru elektrik kegirmayan
gablasdirmada ve ya elektrik
kecirmayan nagl etma konteynerlarinde
daslyin.

Cihazdan ayri nagl etmak lazim galersa,
akkumulyator gevrile ve ya harakat eds
bilmalidir. Saxsler yaralana ve maddi
ziyanlar meydana ¢ixa bilar.

e Akkumulyator gablagdirmada va ya
nagletma konteynerindas elo
yerlasdirilmalidir ki, haraket eda
bilmasin.

e Qablasdirma va ya nagletma
konteynerini ela yerlasdirmak lazimdir
ki, onlar harakeat eda bilmasin.

Batareyani vasitanin i¢arisinde qoymayin
va onu heg vaxt birbasa guinas isigina
maruz goymayin.

Litium-ion batareyalarina dasinma zamani
xususi ehtiyatla davranmaq lazimdir.
Xususilae ds, batareyalarin daginmasi
zamani qisa dévralarin gargisinin alindigi
tamin edilmalidir. Bu sababdan,
batareyanin orijinal kartonunu saxlayin va
STIHL batareyalarini hamise
zadslanmamis orijinal gablasdirmasinda
vo ya gazon bi¢canda dasiyin.

4.8 isdan avval

Cihazda yalniz onun talimat kitabcasini
oxumus adamlarin iglemasina amin olun.
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Elektrik motoruna malik bag cihazlarinin is
vaxtl tgun olan kommunal qaydalara
riayat edin.

Cihazin iga salinacagi sahani tam yoxlayin
ve das, ¢ubuqg, maftil va cihaza mane ola
bilacek digar yad cismlari kanarlasdirin.
Manesalar (mas. agac hissaleri, kokler) ot
yuksak oldugda gérinmaya biler.

Buna gore cihazda ise baglamamisdan
avval sahadaki kenarlasdirila bilinmayan
yerlari (manesaleri) geyd edin.

Batun qusurlu, kbéhna va ya zadalenmis
hissalar magini istifade etmazdan avval
dayisdirilmalidir. Masinda istanilan
oxunmayan ve ya zadalanmis tehliikesizlik
isaralari ve xabardarliglarini dayisdirin.
STIHL mitaxassisinizde avezedici
yapisganlar ve bitin digar ehtiyat
hissalarinin tachizati var.

Cihaz yalniz muvafiq istismar vaziyyetinde
istifada edils biler. Har istifadedan 6nce
yoxlanilimalidir:

— Cihaz diizgun sakilde qurasdiriibmi.

— kesim alatari ve imumi kasim qurgulari
(bigma bigagi, barkitma elementleri,
bigma alstinin korpusu) qusursuz
vaziyyatda yerlasiblarmi. Xlsusila
tehllkssiz yerlagdirilma, zadalar
(kesiklaer va ya catlaglar) ve aginmaya
garsi xususi diggat yetiriimalidir.

— Tohllkasizlik qurdular (masalen ,
tullama gapagi, korpus, stkan qolu,
muharrikin aylec qolu) yaxsi
vaziyyatdadirmi ve mivafiq sekilda
isloyirmi.

— Ot toplama sabati zedslanmayib ve
duzgun sakilda yerlasdirilibmi;
zadalenmig ot toplama sabati istifada
olunmamalidir.

— Elektrikli muharrikin stalat aylaci
islayirmi.
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Lazim olduqgda, zeruri isi icra edin ve ya
Distribitor ile maslahatlesin. STIHL,
STIHL mutaxassislarini tévsiys edir.

Elektrik motorunu gaydaga uygun montaj
edilmis bigaq olmadan ise salmayin.
Elektrik motorunun haddindan artiq
qizmasi naticesinda tehliike mdvcuddur.

"Akkumulyator" (= 4.3) va "Doldurucu
cihaz" (= 4.4)bolmaelerindsaki gostarislara
diggat edin.

4.9 s zamani
® Heyvanlar ve ya insanlar,
I [Hl xUsusile da usaglar tahlika
€>|| sahasinds oldugda hec bir vaxt
islomayin.
+5°C-dan asagi temperaturda isleamayin.

Yalniz giin isigi ve ya yaxs! suni
isiglandiriimig mahitde islayin.

Cihazla yagis, qigilcim va ildirim zamani
islomayin.

Diqgat — Yaralanma tahliikasi!
Olinizi ve ya ayaginizi heg¢ bir
zaman firlanan hissalarin altina

va ya Ustline aparmayin.
Harakatli bigaga al vurmayin. Atilan
hissalerden kanarda dayanin.

Siikan tarsfinden verilon tohlikasizlik
masafasina har zaman riayat edin. Siikan
har zaman gaydalara uygun montaj
edilmalidir va dayigdirile bilmaz. Cihazi
he¢ bir zaman nikilmuis siikanla ise
salmayin.

Cihazda qurasdirilmis kegirma vo
tohliikesizlik hissalori kenarlasdirila v ya
¢ixarila bilmaz. Xususile Motor dayandirici
hissani heg bir vaxt siikan hissasina
barkitmayin (mas. birlagdirici ila).

Heg vaxt agyalari siikana (mas. ig paltar)
asmayin.

Nam muhitds ylksak gaza tehlikasi
movcuddur.

Sdrasmanin gargisini almagq Ggin
xussusile ehtiyatli olmaq lazimdir.
Mimkun oldugda nem erazids cihazla ise
imkan vermayin.

Cihazi yagisin altinda saxlamayin.

Akkumulyator bélmasini is zamani daim
bagl saxlayin.

Cihazi yandirmaq:

Cihazi ehtiyatla, "Cihazin ise salinmasi"
bdlmasindaki gdsterislera asasan isa
salin. (= 11.)

Ayaginizla kasim alatlori arasindaki
masafaya diqgat yetirin.

Cihaz iga salinarken hamar sathde
olmalidir.

Cihaz yandirma va kegirma zamani
silkalana bilmez.

Kanara atma kanali qapaq o ciimladan ot
yigan sabatle 6rtilmadikde motoru isa
salmayin.

Qisa vaxt arzinds tez-tez yandirmaq,
yandirma diymasi ile oynamaq olmaz.
Elektrik motorunun haddindan artiq
qizmasi naticesinds tahlike mdvcuddur.

Sallanma vaziyyatinda is:

Kdndalan istiqgamatde yerlagdikds is
g0run, uzununa salladaraq is gérmayin.
Uzununa yerlagdirma zamani otbigenin
istifadagisi nazarati itirir, cihaz bu zaman
onun Ustuna ¢ixa bilar.

Salanma zamani gedis istigamatini
dayisarkan xususile diggatli olun.

Sallanma zamani yaxs! veziyyats diqqgat
yetirin va kaskin sallnma zamani igin
garsisini alin.
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Tehlikasizlik sebabindan cihaz 25°-lik
maili yerdas (46,6 %) sallanila bilmaz.
Yaralanma tahliikasi!

25° asilma meyli saquli 100 sm-lik Gfqi
uzunlugda 46,6 sm saquli galxmaya
barabardir.

60
ma”“i

46,6

| 100
|

Foaaliyyat:
Diqgat — Yaralanma tahliikasi!
Olinizi ve ya ayaginizi heg bir

Y zaman firlanan hissalarin altina

va ya Ustlina aparmayin.

Haroakatli bigaga al vurmayin. Atilan
hissalordan kenarda dayanin. Siikan
tarafinden verilan tahllikesizlik masafasina
har zaman riayat edin.

4 Cihaz faaliyyatda olarkan bigagi
) dizeltmays ¢aligmayin. Ot
! bigan foaliyyatda olarkan gapagi
va ot sabatini gixarmaga calismayin.
Herakatli bigaq yaralanmaya gsatirib ¢ixara
biler.

Cihazi addimba-addim ise salin — cihazla
is zamani heg bir vaxt gagmayin. Cihazin
suratli istifadasi zamani ayagin ilismasi,
strigma va s. zamani yaralanma tahlikasi
artir.

Cihazin istigamatini dayigarken ve onu
0zlinlize teraf dartarkan xisusile diggatli
olun.

Siriigsma tahliikasi mévcuddur!
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Otlugun mahdudlasdirldidi yerlorden
(otlagin gorundugu yerlar, sttunlar, su
vintilleri, fundamentler, elektrik xattleri ve
s.) yan kegmak lazimdir. Bu cir kanar
obyektlarde bigma isi aparmayin.

Kasici alat ve ya cihaz har hansi maneayas
vo yaxud yad cisma iligarsa, elektrik
motoru séndurdlmali, goruyucu mexanizm
cixariimali ve salahiyyatli saxs terafinden
yoxlaniimalidir.

£\ Dayanmasi bir nega saniye vaxt
° ¢okan kasici alatlerin dayanana
\a_# qadar harakatins diggat yetirin.

STOP Elektrik motorunu sondurin,

— ager cihaz nagl zamani diger
sahalardan slrigersa,

— cihazi gazondan ve ya qazona taraf
iteledikda,

— ot sabatini gixarmamigsdan avval.

— kasim handurliylnu masyyan
etmamisden avval.

mp _ Elektrik motorunu séndurin,
0"‘ tehlikasizlik stepselinin alagasini
kasin va kasim alatinin tam durgunluq
vaziyyatina gealdiyindan amin olun

— batareyani gixarmazdan avval;
— masini diggatsiz goymazdan avval;

— masini nagl etmazdan, qaldirmazdan
va ya dagsimazdan avval;

— tullama kanalinda olanlar ils yanasi,
tixanmalari agmazdan avval;

— masini yoxlamazdan, temizlemazdan
va ya onda is icra etmazdan (mas;
stikan golunu asagi qatlamaq va ya
tenzimlemak) avval;

— agser kasim alsti yad obyekts ¢irpilarsa.
Kasim alatinin mimkun ola bilacak
zada Ugln yoxlanmasi lazimdir. Masin
zadalenmis ve ya ayilmis bigaq dalgasi
va ya elektrik motoru daldasi ils istismar
edilmamalidir. Quisurlu hissaler
vasitasilo xasarat riski!

— 9ger masin haddan artiq cox
silkelonmaya baglayarsa. Bels halda,
bitév masin, xususile de kasim alsti
potensial zads va bosalmis hissalera
g0ra yoxlanmalidir. Zadalenmisg
hissaler névbati istifadedan avval
dayisdirilmali, bosalmis hissaler
mohkamlandirilmali/barkidilmalidir.

n Xosarat riski!
Guclu vibrasiya adatan xatanin

gOstaricisidir.

Xususila, masin zadalanmis ve ya
ayilmis bigaq dalgasi ve ya kasim
bicag ils istismar edilmamalidir.
Bger muvafiq tacriibaniz yoxdursa,
zoruri tamirlari mitaxassis
vasitagiya (STIHL, STIHL
miuitoxassis vasitagilarini tovsiya
edir) icra etdirin.

4.10 Texniki baxig, tamizloama, toamir
iglori va anbarlama

Cihaz lizerinda bitlin islarden, qurasdirma
vo ya tamizlemadan avval

e Elektrik motorunu sonddirin,

e Tohlukasizlik stepselini -)

gixarin ve 0w ®

e |azim gelarse, akkumulyatoru ¢ixarin.

Cihazi bagli otaqda anbarlamamigdan,
texniki baxis ve temizlema islerinden avval
tam soyumasini gozlayin.
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Tomizlama:

isden sonra cihaz tam temizlenmalidir.
(= 12.2)

Yigiimig ot qaliglarini taxta ile
kanarlasdirin. Bigen alatin asagi hissasini
firca va su il temizlayin.

Hec vaxt ylksak tezyiqli temizlayicilardan
istifade etmayin ve masini axar suda
(masalen, bagca slanqindan istifade
ederak) temizlemayin.

Gucll tamizlsyici vasitalardan istifade
etmayin. Onlar, STIHL masininizin
tehlikasiz istismarini zaifladerak, plastik
vo metal hissalari zadslayas bilar.

Haddan artiq qizma ve ya yangin
tehlikasinin gargisini almagq Ugin cihazin
yuxari (elektrik motorunun o6rtyi ile
korpus arasinda) ve asag! hissasindaki
hava daliyinin atrafindaki saha (bosaltma
kanalinda) temiz saxlaniimalidir (mas. ot,
saman, sibys, yarpaqglar ve ya yag
olmamalidir).

Texniki baxig islori:

Yalniz bu istifade talimatinda géstarilon
texniki baxis igleri icra edila bilar. Bitun
digar islari mutaxassis vasitogi icra
etmalidir.

9ger zaruri tacriibaniz ve ya kémakgi
avadanhginiz yoxdursa, litfen, hamise
mitoxassis vasitogi ilo alags saxlayin.
STIHL, texniki baxis va tamir islerini yalniz
STIHL mutaxassis vasitaci terafinden
hayata kegirmayinizi tévsiys edir.
STIHL-in mutexassis vasitagilori
muntezem olaraq telim kurslarinda istirak
edir vo texniki malumat ile tamin edilir.

Yalniz STIHL tarafinden bu masin glin
tosdigloenmis alatler, aksesuarlar va ya
qurulmus cihazlardan, yaxud texniki
cahatdan eyni hissalerden istifads edin.
Oks halda, fordi xesarat ve ya masinin
zadalanmasi ile naticalonan qezalar
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tohliikasi yarana bilar. 8ger har hansisa
bir suallariniz varsa, litfen, miitaxassis
vasitegi ile maslahatlesin.

COrijinal STIHL alstlori, aksesuarlar va
ehtiyat hissalarinin xarakteristikasi an
yaxs! sakilde masin va istifadaginin
toeleblorina uygunlasdiriib. 8sl STIHL
ehtiyat hissaleri STIHL ehtiyat hissalerinin
némrasina, STIHL yazisina va ager varsa,
STIHL ehtiyat hissalari simvoluna gére
tanina biler. Kigik hissalerds yalniz simvol
ola bilar.

Xaberdarliq ve malumat yapisqganlarini
hamisa temiz ve oxunagl saxlayin.
Zadalanmis va ya itmis yapisqanlar STIHL
mutaxassis vasitegisindan yeni, orijinal
I6vhalar ila dayisdiriimalidir. ©ger
komponent yeni komponent ile avaz
edilibsa, yeni komponentin eyni
yapisganlar ile temin edildiyinden amin
olun.

Otbigma bigaqglarini méhkam oturmasina
vo zadalenma ve ya yeyilmaya goéro
yoxlayin.

Kasici hissalerds igleri galin is alcaklari ilo
va ehtiyatla yerina yetirin.

Cihaz tahllkesiz vaziyyata gatirmak tglin
bitlin gqayka, bolt va vintlari, xtsusile da
bigcaq vintlarini barkidin.

Cihazi va ot toplayan sabati xisusile
anbarda saxlamamisdan avval (mas. qis
fasilesindan avval) yeyilma va zadalera
qars! yoxlayin. Tahlukasizlik sababindan
yeyilmis va ya zadaloenmis hissaslari
darhal dayisin ki, cihaz har zaman
tohliikasiz sakilds islaya bilsin.

Texniki baxig tglin hissaler va ya
goruyucu alatlar kenarlasdirildigda onlar
muvafiq sekilde ve qaydalara esasan
yenidan qurulmalidiriar.

4.11 Uzun fasilalar zamani anbarlama
Soyudulmus cihazi, akkumulyatoru ve
tohlukesizlik stepselini bir-birindan ayri
olmagla, quru ve gapali, usaqlar tiglin
alcatmaz olan makanda saxlayin.

Cihazin yersiz istifadeden (mas. usaqglar
terafinden) qorunduguna amin olun.

Cihazi anbarda saxlamamisdan avval
(mas. qis fasilesinda) tam tamizlayin.

Cihazi muvafiq sekilde saxlayin.

4.12 Utilizasiya

istifade miiddatini baga vurmus cihazin
(otbigan masin, akkumulyator, doldurucu
cihaz, ehtiyat hissaleri) ixtisash sakilda
utilizasiya edilmaindan amin olun. Otbigen
masini utilizasiyaya géndarmazdan avval
istifadeya tam yararsiz edin. Qazanin
garsisini almagq ugiin sabaka kabelini,
tehlUkasizlik stepselini ve motorun elektrik
kabelini kanarlasdirin.

Kasici alatlor vasitasile yaralanma
tohliikasi!

istismar miiddatini baga vurmus cihazi
bels he¢ vaxt nazaratsiz qgoymayin.
Cihazin ve kasici alatin usaglardan kanar
yerds saxlanmasina amin olun.

Akkumulyator cihazdan ayr sakilde
utilizasiya edilmalidir. Akkumulyatorlarin
utilizasiyadan avval bosaldilmis olmasi
(mas. B. elektrik motorunun isa salinmasi
vasitasile), eloca ds tehliikasiz ve atraf
mhite zerar vurmadan utilizasiya
edilmasindan amin olun.
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5. isaralarin tosviri

Diqqat!
Isa salmamisdan avval
istifada talimatini oxuyun.

Yaralanma tahliikasi!
Uclincii tersfi tehliike
sahasindan kenarda
saxlayin.

Diqqat —

iti kasici bigaq!

Elektrik motoru
sonduruldiikden sonra da
kasici bigaq filanmaga
davam edir. Texniki
baxisdan énca goruyucu
mexanizmi kanarlagdirin.

6. Cihazi ise hazirlamaq

Elektrik motorunu yandirin.

6.1 Otcalan masini montaj edin.

Yaralanma tohliikasi

A "Tahlukasizliyinize dair" baglig
altinda verilon gdstariglare amal
edin. (= 4.)
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e Montaji Ufliqi, yasti ve mdhkem mustavi
Uzarinda yerina yetirin.

e Montajdan 6nca techizat hacmini =
yoxlayin. 2

o Akkumulyatoru tam doldurun.
(= 7.4)

e Asagl idaraetma blokunu (D) 2
montaj edin — baslama anina 3

diggat edin.

e Yuxari idarsetma blokunu asagi bloklar
Uzarinda istadiyiniz hlindurlikda
yerlasdirin va saxlayin. (= 8.4)

e Yuxarl idareetma blokunu montaj =2
edin va carayan kabelini 4

gosterildiyi kimi (J) kabel
sabakasina yerlasdirin va kabel
sixacl ila (K) stikana barkidin.

e Ot sabatini montaj edin va asin. 2
(= 8.2)

7. Akkumulyator va yuklama

cihazi

7.1 Umumi

Qazon bigan yalniz takrar doldurula bilan
STIHL névlii AK litium-ion batareyalari
ilo istismar edile bilar.

Tachiz edilen batareyalar optimal olaraq
nazarde tutulan magsad Ugln
uygunlasdirilib, buna baxmayaragq, bittin
STIHL AK névli batareyalar istifads edile
bilar.

7.2 Akkumulyatoru gixarin/taxin 2
6

e qoruyucu gapad! ¢ixarin
(= 8.1) ve akkumulyator
bélimindn gapagini agiq
saxlayin.

=7

Akkumulyatoru gixarin:

e Baglayici destayi (1) akkumulyatora
taraf basin ve akkumulyatoru (2)
yuxariya dogru gixarin.

Akkumulyatoru taxin:

e Akkumulyatoru (2) sakildaki kimi
yungllce basmagla akkumulyator
bélimuina yerlasdirin — s1qqilti sasi
galacak.

7.3 Doldurucu cihazi elektrik m
xattine qosun 7

e Stepsel ¢gangalini (1)elektrik
agari lévhaciyina (2)taxin.

e Doldurucu cihazi elektrik xattine
gosuldugdan sonra 6zunuyoxlama testi
bas verir. Bu proses zamani (3)
doldurucu cihazda tax. 1 saniya
muddatinde yasil, sonra ise qirmizi
LED isigi yanir ve yeniden sonur
(= 7.6).

7.4 Akkumulyatoru doldurun =2

doldurma miiddati miixtslif 8
tosirlorden, mas. akkumulyatorun
temperaturundan ve ya atraf
temperaturdan asilidir. Faktiki doldurma
middati gostarilmis dolma miiddatindan
ferglena biler. Dolma miiddati
www.stihl.com/charging-times sahifasinda
gOstarilmigdir.
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Akkumulyator doldurma cihazina
taxilan kimi dolma prosesi
avtomatik baslayir. Akkumulyator
tam dolandan sonra, doldurma
cihazi avtomatik sondr.

7S

Dolma zamani akkumulyator ve
doldurma cihazi qizir.

e Akkumulyatoru akkumulyator
bdélmasindan ¢ixarin. (= 7.2)

e Doldurucu cihaz elektrik xattina gosun.
(= 7.3)

e (1) akkumulyatoru (2) doldurucu
cihazin bélmalarine qoyun va tam
yerina oturdun.

(3) doldurucu cihazinda yasil LED isigi
yanir.

(4) akkumulyatorunun LED isiglan
yasil rengds yanir ve dolma saviyyasini
gOstarir.

e (3)doldurucu cihazinin LED isidi ve (4)
akkumulyatorunun LED isiglari daha
yanmirsa, stepsel gangalini ¢ixarin.
Akkumulyator tam dolub.

e Akkumulyatoru doldurucu cihazdan
¢ixarin vo akkumulyator bélmasina
goyun. (= 7.2)

7.5 Batareyanin iizarindaki LED- =2
lar 9

Yiklama vaziyyati gostorilir:

e Diymani basin (1). LED-ler yiklama
vaziyyatini géstarmak tgiin taxminan 5
saniys yasil rangdae isiglanir.

e Oger sag LED yasil rengds yanib-
kecirsa, batareyani yuklayin. (= 7.4)
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Nasazliglar:

LED isiglar otgalanin ve ya
akkumulyatorun nasazliglarini géstarir. Bu
zaman onlar qirmizi rangda yana, yaxud
yanib-séna bilarlar.

4 LED is1gi qirmizi rengde
yanib-sonir:
Akkumulyatorda nasazliq var.

1 LED isid1 qirmizi yanir:
Akkumulyator ¢ox isti ve ya
¢cox soyuqdur.

F [op

@==Ep
4
(0=====}

3 LED isig1 qirmizi yanir:
Otgalan ¢ox istidir.

3 LED isig1 qirmizi rengda
yanib-sonir:
Otgalanda nasazliq var.

L

0ooo

e Nasazliglar aradan qaldirin. (= 19.)

7.6 Doldurucu cihazin LED 2
isiqlan 7
(3) LED is1@1 doldurucu cihazin
vaziyyatini gosterir. O, yasil yana, yaxud
qirmizi yanib séna biler.

LED isig1 yasil rangda yanir vo
akkumulyatordaki LED isiglar
yasil rengdas yanir, yaxud da
yanib-sonir:

Akkumulyator dolur.

LED isigi girmizi rengda yanib
soénur:

Akkumulyatorla doldurucu

cihaz arasinda elektrik alaga
yoxdur, yaxud doldurucu cihaz

vo ya akkumulyatorda nasazliq var.

Akkumulyatorda LED isidi yasil, 1 LED
qirmizi yanirsa, demali akkumulyator ¢ox
isti va ya ¢ox soyuqdur.

e Nasazliglar aradan galdirin. (= 19.)

8. Xidmat elementi

8.1 Tohlukasizlik stepseli =2

Qazon bigan yalniz tehlikssizlik 10
stepselinin batareya sahasinin
arxasindaki yuvaya daxil edilan zaman
istismar edils biler.

Xasarat riski! -p
Tohliikesizlik stepseli 0wl
masinda istenilan isi,

xUsusile da, dasima, texniki baxis
vo ya temizlems igini icra
etmazden, eloeca do, magini
yoxlamazdan avval ¢ixariimalidir.
(= 4.)

e | Batareya sahasinin qapagi iki
1 | magnit ile bagl veziyyetde
saxlanihr.

e Batareya sahasinin qapagini yuxari
galdirin (1) ve onu agiq vaziyystde
saxlayin.

e Cixarlir:
Tehlikssizlik stepselini (2) yuvadan
cixarin (3) ve gazon bigendan ayri
saxlayin.
Daxil edilir:
Tehlikssizlik stepselini (2) yuvaya daxil
olacagi gadar basin (3).

e Batareya sahasinin qapagini
baglayin (1).
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8.2 Ot tutan sabot 2
Acin: 11

e gapagdi (1) agin va saxlayin.

e of tutan sabati (2) tutacagla cihazin
arxa hissasinda gabul hissasina (3)
yerlasdirin.

e qapagd! (1) yavas-yavas baglayin.
Yuxar dartin:

e qapagd! (1) acin va saxlayin.

e ot sabatini (2) qaldirin va arxaya ¢akin.

e qapagd! (1) yavas-yavas baglayin.

8.3 Doldurma vaziyyati lizra =2
gostarici 12

Bigcagin amals gaetirdiyi hava axini
doldurma vaziyyati tizra gdstaricini (1)
yiksaldir. Ot tutan sabat dolarsa, hava
axini dayanir. Hava axini gox zaifdirse,
doldurma vaziyyati lizre gbsterici (1) bos
vaziyystda olur. Bu ot tutan sabatin
bosaldilmasini géstaran bir bildirigdir.

Doldurma vaziyysti Uzre gdstaricinin
mahdudiyyatsiz funksiyasi yalniz optimal
hava axini ils temin olunur. Yas, yogun va
ya uzun ot, yaxin kasma addimlari,
cirklenma va ya bu kimi kanar amiller hava
axini va doldurma vaziyyati Uzro
g0staricinin isina tasir gdstera bilar.

Ot tutan sabat doldurulur:
Ot tutan sabat doludur:

e Dolmus ot tutan sabati bosaldin
(= 11.4).
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8.4 Siikkan 2

Sixilma tahiikasi!

Cevik agarin bogaldiimasi ile
sukanin yuxari hissssi bukuls bilar.
Buna goéra firlanma tutacagini
bosaldarkan siikanin yuxari
hissasini (2) alinizle yuxari
movgeda saxlayin.

& Siikanin yuxari hissesini biikiin:

Naql mévgeyi — cihazin temizlanmasi
aglin, yera ganaat edan nagl ve anbarda
saxlama Ugun:

e Firlanma tutacagini (1) ele agin ki, onlar
sarbast firlansinlar ve siikanin yuxari
hissasi (2) gabaga bukulsun. Elektrik
kabelinin tam olmasina diqqat yetirin.

is mévqeyi — cihazi itelomak igiin:

e Slkanin yuxari hissasini (2) geriya
bikin ve slinizle saxlayin.

e Firlatma golunu (1) barkidin.
B3 Kasim hiindiirlityiiniin qurulmasi:

Sikanin yuxari hissasi 2 hiindurlikda
qurula biler.:

e Firlanma tutacaqlarinl (1) agin ve
vintleri (3) ¢ixarin.

e Sikanin yuxari hissesini (2) arzu
olunan hiindrliys gatirin:
Desma [A) — yilksak mévge
Desma [B) — asagdi mévqge

e Vintlori (3) siikanin asagi ve yuxari
hissalarinin daliyi vasitasila kegirin,
filanma tutacagini (1) barkidin.

8.5 Markazi kasim 2
hiindiirliiyiiniin tagdimati 14

Umumilikde beg miixtslif kesim
hindirltyGni qurmagq olar.

Saviyya 1:
an kigik kasim hiundurliyu (25 mm).

Saviyya 5:
an boyuk kasim hindarliyd (65 mm).

Kasim hiindiirliiyiinii qurmaq:
e tutacagi (1) kenara basin va saxlayin.

e arzu olunan kasim hindurliyini
cihazin yuxari asagi harakati ilo
qurasdirin.

e dostoayi (1) tadricen buraxin ve iga salin.

9. ise dair gosteriglar

9.1 Umumi

Milkemmal, qalin gemanlik olmasi Gglin
muntazam olaraq bigin va otu qisa
saxlayin.

Coemanliyi isti, quru hava saraitlerinda ¢ox
gisa kasmayin, ¢lnki glinasds quruya va

yayana bilar va xosa galmayan vaziyyatda
ola bilar.

Kasim sakli kiit tlglicdansas iti lglic ilo
daha yaxsli olacaq; ona goéra de Ulglic

muintazam olaraq itilenmalidir
(STIHL mitexessis vasitagisi).
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9.2 Kasma qabiliyyati:

Kasma qabiliyyati (akkumulyatorun islema
muddati) otun xUsusiyyastlarindan va
secilmis kesma hindurliyindan asihdir.
Kasma gabiliyyati agagidaki tedbirlar
vasitesile artirilir:

Coemani tez-tez bigmak,

kasim hindurliyind artirmag,

Otiirme siiretini azaltmagq,

Otu galmadan 6nca qurumasini
go6zlemak.

Ehtiyac olarsa, slave STIHL litium ion
akkumulyatorlar (xtsusi ehtiyat hissalori)
alds edils bilar.

Eko rejimi:

Otgalan masin enerjiya ganast
edan va belalikle da kasma
gabiliyyatini artiran Eko rejimi
ile tachiz olunmusdur.

is prinsipi:

Daha asagdi mahsuldarlq taleb olunduqgda,
elektrik motorunun firlanma sayi avtomatik
olaraq azalir. Daha artiq mahsuldarliga
ehtiyac varsa, bir saniyadan do az
muddatds firlanma say yenidan artir.

ECO

9.3 xidmet gostaranin is sahasi =

e Xidmet gdsteran biitlin fealiyyet |15

zamani tahliikesizlik sebabindan

is sahasinde slUkanin arxasinda
olmalidir. Stikan terafindan verilon
tehllkssizlik masafesine har zaman
riayat edin.

e Ot bigana yalniz bir nafar xidmat
gOstara biler, tglincu tarof tahliika
sahasindan kanarda durmalidir. (= 4.)
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9.4 Elektrik motorun diizgiin
yiiklanmasi

Ot dolu olanda otgalani ise salmayin.
Elektrik motoru agir islayirsa, daha yiiksak
kasim handurlayd secin.

Otcalan els yiklanmalidir ki, elektrik
motorun firlanma say1 shamiyyatli
deracade azalmasin.

Hunddur otlari bigerkan firlanma sayi
azalarsa, yuksak kasim xususiyyatlorini
segcin va/ve ya 6tlirma slratini azaldin.

o | Daha asagdi mehsuldarliq teleb
1 | olundugda, firlanma sayI avtomatik
olaraq azalir. (= 9.2)

9.5 Bigcma bigagi blokda olarsa,

darhal elektrik motorunu soéndurin ve
goruyucu mexanizmi ¢ixarin. Daha sonra
ndégsani aradan galdirin.

9.6 Elektrik motorunun haddindan artiq
gizmadan gorunmasi

Elektrik motoru is zamani yiklenarss,
onun elektronikasi sénur. Akkumulyatorun
Uzarinda termik yuklanma zamani ¢
qirmizi LED ig1d1 yanir. (=> 7.5)

Yuklanmaya sabab:
— kitlasmis bigici bigaq,

— Cox hindur otun bigilmasi va ya ¢ox
asagi kasim hindurlayu,

— ylksak iteloma siirati,

— hava soyuducu hissanin kifayat gadar
temizlanmamasi (sovurucu).

Yenidan iga salma

10daqigaya gadar soyutma miiddatindan
sonra (atraf mahit temperaturundan asili
olaraq) cihazi yenidan isa salmagq olar. .

(= 11.2)

10. Tahlukasizlik qurgusu

Masin tahllkasiz istismar va geyri-muvafiq
istifadenin qarsisinin alinmasi tgln bir
neca tehlikasizlik cihazi ils tachiz edilib.

Xasarat riski!

Oger tahllkasizlik cihazi qlisurlu
olarsa, masin istismar
edilmamalidir. Mitexassis vasitagi
ilo maslahatlosin; STIHL, STIHL
mutaxassis vasitagisini tovsiys edir.

10.1 Qoruyucu mexanizm

Elektrik motoru yalniz qoruyucu mexanizm
istifada edildiyi halda yandirila biler
(= 8.1).

10.2 Qoruyucu alat

Ot bicen kasim bigagdi ve atilan maddalarle
alagenin garsisini alan qoruyucu alstle
temin olunub.

buraya qaz ¢ixan alat, tulanan maddasler
Ucln qapaq ve muvafiq sakilde montaj
edilmis sliikan daxildir.

10.3 iki alla idara

Elektrik motoru yalniz sag slle yandirma
diymasina basildiqda ve saxlandiqda, o
cumladan sol al motor dayandiricisi
sukana dartildigda yandirila biler.
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10.4 Hoarokat aylaci

Motorun dayandirma dastayini
buraxdiqdan sonra 3 saniyaden da az bir

muddatdas bigici bigaq sakit vaziyyate galir.

integrasiya edilmis harekat aylaci bigagin
tam dayanmasina qadar olan harakat
muddatini azaldir.

Gedig vaxtinin 6lgilmasi

Elektrik motorunun ise salinmasindan
sonra bigaq firlanir ve sas esidilmaya
baslayir. Sonraki vaxt elektrik motorunu
sondurdiksan sonra sasin muddatina
uygun galir, o, saatla él¢tls bilar.

11. Cihazi ise salmaq

o 4 Motorun dayandirma dastayini (2)
stkana dogru dartib saxlayin.

e Motorun dayandirma destayi (2) ise
disdikden sonra yandirma
diiymasini (1) buraxmagq olar.

Miitexassis vasitagi tarafindan illik
xidmat:

Qazon bigan mutexassis vasitagi
torafinden illik yoxlanmalidir. STIHL,
STIHL mtaxassis vasitagilarini tovsiya
edir.

11.3 Ot bigani sondiiriin 2

e Motor dayandiricisini (1) ise 17

salin. Elektrik motoru va llgiic
gisa vaxtdan sonra dayanir.

11.1 Hazirhq tadbirlari

Yaralanma tahliikasi!

A "Tahlukasizliyiniz barade" bagligi
altinda verilan g6starislare amal
edin. (= 4.)

e Akkumulyatoru doldurun va
akkumulyator bélmasina qoyun.
(= 7.4)

e Qoruyucu mexanizmi taxin. (= 8.1)

11.4 Ot sabatini bosaldin =2

Yaralanma tahliikasi!

Sabati gixarmamisdan avval
elektrik motorunu tahlikesizlik
sababindan sondurdn.

o Ot sabatini cixarin. (= 8.2)

e Ot sabatini baglama ortliylindan (1)
acin. Ot sabatini (2) baglayin ve
saxlayin. Ot sabatini geriya 6rtiin vo
kamari bosaldin.

e Ot sabatini baglayin.
o Ot sabatini yerlesdirin. (= 8.2)

12. Texniki baxig

11.2 Otcalani iga salin 2

e | Ot dolu olanda otgalani ise
1 | salmayin. Elektrik motoru agir
islayirsa, daha ylksak kasim
handurltyl segin.

o [ Yandirma diiymasini (1) basib
saxlayin.
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12.1 Umumi

Yaralanma tahliikasi

A "Tahlikasizliyinize dair" bagligi
altinda verilmis tahlukasizlik
gOsteriglarine amal edin (= 4.).

mp _ Xususils batin iglerden
0"0 avval bigicinin qoruyucu

mexanizmini gixarin (= 8.1).

12.2 Cihazi tamizlayin =2

Texniki baxig intervali: 19
Har bir istifadedan sonra

e Otgalan masini méhkam, Gfiigi ve yasti
bir mistavi Uzarina qoyun.

e Akkumulyatoru gixarin ve mintezem
olaraq temizlayin. (= 7.2), (= 12.4)

e Akkumulyator yuvacigindan yad
cisimlari kenarlasdirin ve yuvacigi nam
dasmalla temizlayin.

Akkumulyator yuvacigindaki elektrik
birlesmalerini firga ve ya yumsaq sotka
ilo tamizlayin.

e Ot sabatini gixarin ve cihazdan kenarda
axar su va sotka ils temizlayin. (= 8.2)

e Cihazin agag! terafini tamizlomak
Ucln (1) otgalan masini yanilsta
cevirin.

e Cihazi bir az su, sotka ve ya desmalla
temizlayin. Qalmis ot qaliglarini taxta
cubugla ¢ixarin. Ehtiyac olduqda,
xususi tamizlayiciden (mas. STIHL
xususi tamizlayici) istifade edin.

e Hegc vaxt su sirnagini, yaxud yuksak
tazyiqli tamizlayicileri elektrik agarinin,
elektrik motoru hissalerinin,
barkidicilerin ve dayaglarin tzerina
yoénaltmayin.
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e Ventilyasiya daliklerini ¢irkden
tomizlayin ki, elektrik motoru va cihazin
elektronika hissasi kifayat gadar soyuya
bilsin.

Cihazin yuxan tarafi: Ventilyasiya
daliklari (2) har iki tarafdan elektrik
motorunun kapotu ile korpusun agagi
hissasinin arasinda yerlagir.

Cihazin asag tarofi: Ventilyasiya
dalikleri (3) atma kanali sahasinds
yerlasir.

12.3 Elektrik motoru ve takarlor
Elektrik motoruna texniki xidmat olunmur.

Tekarlarin saxlanmasi zamani texniki
xidmat olunmur.

12.4 Akkumulyator

Texniki baxig intervali:
Har bir istifadedan 6nca

e Akkumulyatoru nam dasmalla
temizlayin.

e Vizual olaraq akkumulyatorda zadslarin
olmamasini yoxlamaq. Gértinan
zadalara (mas. ¢atlara, yaxud maye
sizmalarina) malik akkumulyatorlardan
istifade oluna bilmaz.

12.5 Doldurma cihazi

Texniki baxig intervali:
Har bir istifadedan 6nca

e Stepsel ¢cangalini elektrik acari
I6vhaciyindan gixarin.

e Doldurucu cihazi nem desmalla
temizlayin.
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e Doldurucu cihazin elektrik
birlegsmalarini firga ve ya yumsaq sotka
ile tamizlayin.

e Doldurucu cihazin istifade telimatindaki
gOstarislare amal edin.

12.6 Bigagin yeyilmasini yoxlayin 2

Texniki baxig intervali: 20

Her bir istifadedan 6ncea

Yaralanma tahliikasi!

istifade yeri ve miiddstindan asili
olaraq bigaglar muxtslif deracede
yeyilir. ©gar siz cihazdan qumlu
yerda, elece ds tez-tez quru
sathlorda istifade edirsinizsa, bicaq
daha gox iglenir va tez yeyilir.
Yeyilmis bigaq sina ve agir
yaralanmalara yol aca bilar. Buna
gora da, bicaga baxis tzra
telimatlara daim riayat etmak
lazimdr.

e Otcalan masini temizlama vaziyyastinda
uzadin. (= 12.2)

e Otgalan bigagi (1) temizlayin.

e Bicagin giciinii A en azi 5 yerde
stangenpargarla yoxlayin. Xisusan da
bicaq tiyasinin minimal giici
g6starilmalidir.

° Bicagin eni boz isarslanmis
sahadas (X] an azi 3 yerda
stangenpargarla yoxlanmalidir.

Yeyilma sarhadlori:
Bigagin giicli (A): > 1,6 mm
Bigagin eni (B): > 56 mm
Bicaq dayisdirilmalidir,

— 9ger zadsler varsa (kasiklar, ¢atlar),

— yaxud bir va ya bir nega yerda dlgma
gOstaricileri icazs verilon sarhadi
asibsa.

12.7 Bigma bigagini gixarmaq va =3
yenidan qurmagq 21

Yaralanma tahliikasi!
Bicma bicaginda butin igler
zamani muvafiq alcek geyinin.

e Otbigendas is Uglin ot bigeni yana
firladin. (= 12.2)

) Demonta;j:
e Bicma bicagini (1) bir alinizle saxlayin.

e Bicaq vintlerini (2) agin, ¢angalls (3) ve
bigici bigaqgla (1) birlikda ¢ixarin.

#3 Montaj:

Yaralanma tahliikasi!

Montajdan avval bigici bigaglarin
vaziyyatini (zadalanma, yeyilma)
yoxlayin, lazim olarsa dayigin.

(= 12.6)

Bigici bigaglari sakilde gostarildiyi
kimi yuxariya dogru gatlanmis
bicaq ganadlar ile (cihaza) montaj
edin. Bigaq vintlerinin yazilmis
dartma anina daqiq emal
olunmalidir, ¢linki kasici aletlarinin
tehlikasiz barkidilmasi bundan
asihdir. Bigagin vintlerini slave
olaraq Loctite 243 ilo tamin edin.

Bigaq vinti ve gangal har bigaq
dayisilmasi zamani yenilanmalidir.

e Bigaq sahalerini ve bigaq qutusunu
temizlayin.
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e Bigici bigcagdi (1) yuxariya dogru ayilmis
ganadlarla bicagin Ustline yuxariya
dogdru yerlasdirin. Aparici galemlar (4)
bigma bigaginin daliklerinda
yerlasdirilmalidir.

e Bicici bicagi (1) bir slle saxlayin ve
gongsli (3) yerlasdirin.

e Bicaq vintini (2) firladin va tarim
baglayin.
Dartma ant:
15-20 Nm

12.8 Kasim bigaginin itilenmasi

Oger zeruri tecriibaniz ve ya kdmakgi
avadanliginiz yoxdursa, ulgucu
mutaxassis vasitagiya itilatdirmalisiniz
(STIHL, STIHL mitoxassis vasitagilorini
tovsiyes edir).

Masinin istismari sahv itilenmis kasim
bicagina géra (sehv itilenmis bucaq,
tarazsizliq, va s.) pozulur, kasim gticu
(batareyanin icra vaxti) azaldila ve sas
emissiyalari goxala biler.

itilomo talimatlar
e Kasim bigagini ¢ixarin. (= 12.7)

e itilama zamani masalan, su ile kasim
bigagini soyudun.
Ulgiice mavi boya géstermayae icaze
verilmamalidir, ¢linki bu, onun kasim
keyfiyyatini azalda bilar.

e Tarazsizliga gora vibrasiyanin garsisini
almagq ugun Ulglcleri barabar sakilda
itilayin.

e 30° itilema bucagini musahids edin.

e Asinma mahdudiyyatlarini gozlayin.
(= 12.6)
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12.9 Anbarda saxlama (qis fasilasi)

Cihazi quru, bagh ve tozsuz yerdea
saxlayin. Cihazin usaqglardan kanar yerda
saxlanmasina amin olun.

Ot bigeni istifadaya yararl veziyyatda
anbarlayin, lazim gelersa slikani gatlayin.

Batun boltlari, gaykalari va vintlari
berkidin, cihazin tzarindaki bitin
oxunmaz tehliika ve xabardarliq
gOstarigloerini yenilayin, bitin magsini
yeyilma va ya zadalera qarsi yoxlayin.
Yeyilmis ve ya zadalanmis hissaleri
dayisin.

Cihazin uzerindaki butlin pozuntulari
anbarlamadan avval kanarlasdirin.

Ot biceni sakit vaziyysatde uzun middat
saxlayarkan (qis fasilesi) asagidaki
maddalars diqqat yetirin:

e Cihazin biitlin xarici hissalerini ehtiyatla
tomizlayin.

e BUtun harokatli hissaleri yaxsi yaglayin,
o cimladan gati yag vurun.

Akkumulyatoru saxlamagq:

o Akkumulyatoru akkumulyator
bdlmasindan va ya doldurucu cihazdan
gixarin.

e Akkumulyatoru tamizlayin.

o Akkumulyatoru quru, qapali ve toz
olmayan yerda, elektrik kegirmayan
gablasdirmada saxlayin.
Akkumulyatorun kenar sexslar
(mas. usagqlar) terafinden istifade
edilmadiyindan amin olun.

e Ehtiyat akkumulyatorunu istifadesiz
saxlamayin — dayisarak istifade edin.

e Optimal davamliliq alde etmak Uglin
icaza verilon temperaturun
moévcudluguna diqgat edin (= 18.2) va
akkumulyatoru 20 % ve 40 % (2 yasll
yanan LED igid1) doldurulmus
vaziyyatds saxlayin.

Doldurucu cihazin saxlanmasi:

e Akkumulyatoru gotiriin ve stepsel
cangalini gixarin.

e Doldurucu cihazi temizlayin.

e Doldurucu cihazi quru, gapali ve toz
olmayan yerda, akkumulyatordan ayri
saxlayin. Onun kanar saxsler
(mas. usaqlar) terafindan istifada
edilmadiyinden amin olun.

Doldurucu ciihazi birlesdirici xatta
asmayin.

13. Naql

13.1 Otbigan masinin dasinmasi =

Yaralanma tahliikasi!

A "Sizin tehlikasizliyiniza dair"
hissasindaki tahlikasizlik
gaydalarina digqat yetirin (= 4.).

Otbigenle islamazden -)p

awval tahliikesizlik 0w

stepselini ¢ixarin. (= 8.1)
Cihazin dasinmasi:

e ot bigoni bir alle yuxari naql tutacaginin
ortasindan (1) ve digar alls tustl ¢ixan
yerdan tutaraq (2) daslyin. Har zaman
badandan bigma bigagina gqader
xususile alden ve ayaqdan olan
masafaya diggat yetirin.

Vaya
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e Ot bigani bir alla nagl tutacaginin
ortasindan (1) tutaraq dasiyin.

Cihazin yerlagdirilmasi:

e otbigani va ot tutan sabati miivafiq
barkidilmis materiala malik ytklama
sahasi ila temin edin.

e ipi va kemari naqgl tutacagina (1) ve
stikanin asag hissasina (3) barkidin.

13.2 Akkumulyatorun naqli

e Dasinmadan 6nca amin olunmalidir ki,
akkumulyator islak veziyystdadir.
(= 4.3)

e Akkumulyatoru ya cihazla birlikde, ya

da tehliikasiz qablasdirmada naql edin.

e Nagl etmazdan avval "Sizin
tehliikesizliyinize dair" hissasindaki
gbsteriglara diqgat edin. (= 4.7)

Akkumulyatorun daginmasi tgun tehlikali
mallarin dasinmasi barads telablar
kegarlidir. Akkumulyator BMT 3480 (Litium
ion batareyasi) talablerine miivafig
tosnifatlanir va BMT Yoxlama ve Meyarlar
Uzra Vesaitin Il hissasi, alt bolme 38.3-a
asasen yoxlanir.

Dasima ile bagh qaydalar
www.stihl.com/safety-data-sheets
verilmisdir.

14. Tullantini azaltmaq veo

zararlarin qarsisini almaq

Mahsul grupunun texniki baxisi ve
qaygisina dair vacib gostariglar

Olle idara edilan va batareya ila iglayan
(STIHL RMA) qazon bigan

STIHL, istismar tslimatlarinda ehtiva
edilen, xUsusile da, tahlikasizlik, istismar
va texniki baxis ile slagadar mslumata

0478 1319741 B-AZ

riayat etmamakdan yaranan va ya icazasiz
qurulmus cihaz ve ya ehtiyat hissalerinin
istifadasindan irali galan maddi ve ya fordi
zadaya gora 6hdalik dasimir.

Lutfen, STIHL masininiz Ggun bag vera
bilacek zedanin va ya haddan artiq
asinmanin qarsisini almaq Gglin asagidaki
muhdm melumata hemisa amal edin:

1. Yeyilma hissalori

STIHL masininin bazi hissaleri hatta
muvafiq sekilde istifade edildiyi zaman
bela normal yeyilmaya maruz qalir va
noévindan va istifade miuddatindan asili
olaraq vaxtinda dayigdirilmalidir.

Buraya hamginin aiddir:
— Bigaq

— Ot sobati

— Akkumulyator

2. Bu istifada telimatinda olan malumat
ila uyguniuq

STIHL masini bu istifads telimatinda
gOsterilan diggat ils istifads edilmali, tamir
edilmali va saxlanmalidir. Tehllkasizlik,
istismar va texniki baxis telimatlari ila
uygunsuzlugdan irali galen istenilen zads
yalniz istifadaginin 6hdaliyindadir.

Bu xisusile asagidakilara tetbiq edilir:
— Yanhs elektrik baglantisi (garginlik).

— STIHL terafindan tesdiglanmayan
mahsul dayisiklikleri.

— Tesdiglenmayan va ya masin lgin
muvafig olmayan, yaxud asagi
keyfiyyatda olan alstlerin ve ya
aksesuarlarin istifadasi.

— Mehsuldan yanls istifads.

— Mehsuldan idman va ya yaris hadisaleri
Ugln istifads.

— Mahsulun qusurlu komponentlor ila
davamli istifadesina gora ortaya gixan
zada.

3. Texniki baxis islori

"Texniki baxis" bélmasinda qeyd olunan
bltin amaliyyatlar miintazam olaraq icra
edilmalidir.

©gar bu texniki baxis igleri istifadagi
tersfindan icra edilmazse, mitaxassis
vasitagi onlari yerina yetirmak tg¢ln
selahiyyatlandirilmalidir.

STIHL, texniki baxis va tamir islerini yalniz
STIHL mutexessis vasitagi terafinden
hayata kegirmayinizi tovsiys edir.

STIHL-in mutaxassis vasitagilori
muntezem olaraq telim kurslarinda istirak
edir va texniki malumat ils temin edilir.

Ogar bu emaliyyatlar nazaretsiz qalarsa,
istifadaginin 6hdaliyinds olan xatalar
yarana biler.

Digerlari il yanas! buraya aiddir:

— Hava soyuducu hissanin kifayat gadar
temizlanmamasi (sovurucu)
naticasinds harakat motoruna ziyanlar.

— Aidiyyatsiz saxlanma zamani korroziya
va diger zerarlar.

— Keyfiyyatca agagi olan ehtiyat
hissalrainin istifadesi naticasinda
cihaza dayan ziyan.

— Vaxtinda edilmayan va ya kifayat gadar
olmayan texniki baxig baticasinda
zorarler, o cumladan, distribyutorlarin
emalatxanasinda yerina yetiriimamis
texniki baxis ve ya temir iglari
naticasinda zararlor.
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15. dtraf muhitin gorunmasi

Bicilmis ot galigi tullanti deyil va
kompostlasdiriimalidir.

Qablasdirma, cihaz va onun
EEmmm hissolori de yenidan emal oluna

bilen materiallardan hazirlanib
ve emal edilmalidirler.

Material galiglarinin ayrilmig, atraf mihita
uygun emali dayarli maddalarin yenidan
istifadesini mimkun edir. Bu sebabdan
cihazin miisyyen istifadesinden sonra onu
dayarli maddalarin toplandigi yera gatirin.
Zshmeat olmasa, "Yenidan emal”
bélmasinda emal malumatlarina baxin.
(= 4.12)

Tullanti mahsullarinin yeniden neco
olunmasi hagqinda malumat Ggliin Emal
markazina ve ya distribyutorunuza
muracist edin.

@ Akkumulyatorlari hamiga
mitexessislor utilizasiya etmali
% — yerli gaydalara amal
Li-lon o°lunmalidir. Akkumulyatoru
maisat tullantisi ile birlikde
atmayin, ixtisaslasmis magazalara ve ya
problemli mahsul toplama manteqesina
gatirin.

16. Qaliq ehtiyat hissalori

Kasim bicagi:
6311 702 0110

Bigaq vinti:
9018 321 1800

Baglayici qol:
6311 702 0600
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Ulgiic dayisdirilends bigaq vinti ve
baglayici qol yenilanmalidir. Ehtiyat
hissalarini STIHL mitaxassis
vasitegisinds tapmagq olar.

7S

17. Ai — Uygunlugun

tasdiqloanmasi

17.1 Blls idara edilan va batareya ila
islayan (STIHL RMA) gazon bigan
(STIHL RMA)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Strasse 5
6336 Langkampfen
Avstriya

yalniz bizim 6hdaliyimize asasen bayan
edir ki, cihaz

Olla idara edilan vo batareya ilo islayan
gazon bicen (STIHL RMA)

istehsalginin brendi  STIHL
név RMA 235.0
seriya némrasi 6311

asagidaki AS direktivlerine uygundur:
2000/14/EC, 2014/30/EU, 2006/42/EC,
2006/66/EC, 2011/65/EU

Mahsul agagdidaki standartlara uygun
sokilde hazirlanib:

EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1,
EN 55014-2

Mshsullarin inkisafi ve hazirlanmasi Ggln
istehsal tarixinda etibarli olan norma
versiyalari etibarli sayilir.

Muvafiq uygunlugun giymatlondiriimasi
proseduru:
Slava VIII (2000/14/EC)

Qeyd edilen yerin adi ve invani:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nurnberq

Texniki senadlerin hazirlanmasi ve
saxlanmasi:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

istehsal ili va cihazin némrasi cihazin
giymatlondirma Iévhasinda gorindr.

Olgiilmiis kegid giicii saviyyasi:
87,9 dB(A)

Zomanatli kegid glicu saviyyasi:
89 dB(A)

Langkampfen,
2020-01-02 (iill-AA-GG)

STIHL Tirol GmbH
Salahiyyatli nimayanda,

ALzl

, Matthias Fleischer, Tadgigatlar vo
layihalesdirma sdbasinin rahbaeri

Salahiyyatli niimayanda,

, Sven Zimmermann, Keyfiyyat sébasinin
rehbari

17.2 STIHL Doldurma cihazi AL 101

Bu doldurucu cihaz asagidaki direktivlara
asasan hazirlanib va istifadaya verilib:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU
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Tam Al-uygunlug gdstericisi Andreas Stihl
AG & Co. KG firmasinda alds oluna bilar.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Bad kig. 115

D-71336 Waiblingen

Almaniya

18. Texniki malumatlar

18.1 Qazon bican STIHL RMA 235.0

Seriya némrasi 6311

icaze verilan

batareya STIHL AK
Elektrik motoru,

dizayn Elektrik motoru
Elektrik motorunun

istehsalgisi Actuator
Elektrik motorunun EC elektrik
novu motoru
Gerginlik 36V

Qabul gici 450 W
Qoruyucu tabaga 1l
Qoruyucunun névi IPX 1
Kasim cihazlari Bigaqg qolu
Kasim eni 33 sm
Kasim cihazlarinin surati:

Normal rejim 3400 rpm
Eko rejim 2900 rpm
Bicaq qolu drayvi Daimi
Kasim hindurlayd 25 -65 mm
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Bigaq vinti G¢ln
dartma ani
Carxin diametri (6n)

Carxin diametri
(arxa)

Uzunlug
En
Hundurlik
Coki

Sas emissiyalari:

15-20 Nm
140 mm

170 mm
127 sm
37 sm
108 sm
14 kq

2000/14/EC Direktivinea muvafiq olaraq:

Zamanatli sas glici
saviyyasi Lyaqg

89 dB(A)

2006/42/EC Direktivine miivafiq olaraq:

is yerinde ses
saviyyasi Ly
Qeyri-muayyanlik
Kpa

3l-qol vibrasiyalari:

76 dB(A)

2 dB(A)

EN 12096-ya uygdun olaraq gostarilon
vibrasiya xarakteristikasi:

Olgllmis giymat ap,,

Qeyri-muayyanlik

Khw

1,80 m/san?

0,90 m/san?

EN 20643-2 uygun olgma

18.2 STIHL AK akkumulyatoru

Akkumulyator
texnologiyasi

Garginlik
Ax/s tutumu:

Enerji ehtiyati V/s ilo

Coki

Litium iom

36 V~

Malumat
I6vhaciyina bax
Malumat
I6vhaciyina bax
Malumat
I6vhaciyina bax

icaza verilon -10°C +50°C-
temperatur sahasi dak

Bu simvol istehsalginin
spesifikalarina esasan
Ozaklarin sayi ve enerji
ehtiyatini gosterir. Tatbiq
zamani serancama verilan
enerji ehtiyati daha azdir.

18.3 STIHL Doldurma cihazi AL 101

Nominal garginlik 220-240 V,

50-60 Hers
Nominal giic 75W
Dolma carayani 1,5A
icaze verilon

+5°C +40°C-dak

Qoruma sinfi Il. Doldurucu
I:l cihazin korpusu cerayan
ddvrasinden ikigat izole edilib.

temperatur sahasi

Dolma muddati www.stihl.com/charging-
times sahifasinda verilmisdir.

18.4 REACH

REACH kimyavi maddalerin geyda
alinmasi, giymatlondiriimasi vo
buraxilmasi

1907/2006 sayll REACH qaydalarina
riayat edilmasi tgiin malumatlar
www.stihl.com/reach saytinda verilib.

19. Xatanin axtariimasi

% Lazim olarsa, miitexassis vasitagi ilo
olaga saxlayin; STIHL, STIHL
mutexassis vasitogisini tovsiya edir.
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Nasazliq:
Elektrik motoru islamir

Miimkiin sabablar:

— Akkumulyatorun dolma saviyyasi
asagidir — akkumulyatorda bir yasil 1
LED yanib-sénir

— Akkumulyator gox isti/gox soyuqdur —
Akkumulyatorda bir gqirmizi 1 LED igiq
yanir

— Akkumulyatorda nasazliq var —
akkumulyatorda 4 qirmizi LED isigi
yanir

— Otbigan gox istidir — Akkumulyatorda 3
qirmizi LED isiq yanir

— Otbigands nasazliq var —
akkumulyatorda 3 qirmizi LED isig
yanir

— Ise salma dilymesi basiimayib

— Tohlikasizlik stepseli taxiimayib

— Otbiganla akkumulyator arasinda
elektrik alagesi kesilib

— Elektrik motoru ¢ox hindur ve ya nam
otun bicilmasina gdra ¢ox yuklenib

— Cihazda va/ve ya akkumulyatorda
namlik var

— Otbiganin korpusu tutulub

— Toehlukasizlik stepselinde qoruyucu
xarabdir

Yardim:

— Akkumulyatoru doldurun (= 7.4)

— Akkumulyatoru gqizmaga / soyumaga
goyun

— Akkumulyatoru ¢ixarin ve yenidan
taxin; ehtiyac oldugda mutexassisla
alaga saxlayin (%)

— Otbigani soyumaga goyun

— Akkumulyator yuvasindaki elektrik
toemas noqtelerini tamizlayin (= 12.2);
ehtiyac olarsa mutaxassisls alags
saxlayin (%)

— lIse baglama dilymasini basin (= 11.2)

— Tehlukasizlik stepselini taxin (= 8.1)
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— Akkumulyatoru diizgiin taxin (= 7.2);
akkumulyator yuvasindaki elektrik
temas noégtalerini tamizlayin (= 12.2)

— Elektrik motorunu yuiksak ot olan yerde
yandirmayin, kasim hindurltyina
diggat yetirin (= 8.5)

— Akkumulyatoru ¢ixarin ve qurudun;
yuvani tamizlayin va ya qurudun
(= 7.2)

— Ot biganin korpusunu temizlayin
(= 12.2)

— Tehlukssizlik stepselini dayisin (%)

Nasazliq:
Elektrik motoru is zamani sonlr

Miimkiin sabablar:

— Otbigan ¢ox istidir — Akkumulyatorda 3
qirmizi LED isiq yanir

— Elektrik nasazligi

— Tohlikssizlik stepseli diizgiin
taxiimayib

— Cihaz ¢ox hiindlr va ya nam otun
bicilmasina goéra ¢ox yuklanib

— Otbigan xarabdir

Yardim:

— Otbigani soyumaga qoyun

— Akkumulyatoru ¢ixarin va yenidan taxin
(= 7.2)

— Tehlikssizlik stepselini taxin (= 8.1)

— Kasim hundurliyd ve otbigma siratini
bigma seraitina uygunlasdirin (= 8.5)

— Otbigan masini tamir edin (%)

Pozuntu:
Istifade zamani glicli vibrasiya

Miimkiin sababler:
— bigaq vinti bosdur
— bicaq itilenmayib

Yardim:

— bigaq vintini dartmagq (= 12.7)

— bicagi dizaldin (itileyin) ve ya avez edin
(= 12.8)

Pozuntu:
Duzgln kasim olmadigda otlar saralir

Miimkiin sabablar:

— otbigcma bigagi kitlasib va ya yeyilib

— italeama suirati kasim hindirliyina
nisbatan ¢ox boylkdir

Yardim:

— otbigma bigagdini diizaldin ve ya avaz
edin (= 12.8)

— itelema siratini azaldin ve/va ya
dizgln kasim hindurliyini segin
(= 8.5)

Nasazliq:
Motorun agir igse salinmasi bas verir ve ya
glicl zaiflayir

Miimkiin sababler:

Akkumulyatoru bosaldin

Cox hundir va ya nam otun bigilmasi
Otbigenin korpusu tutulub

Bigici bigaq kutlasib ve ya yeyilib

Yardim:

— Akkumulyatoru doldurun (= 7.4)

— Kasim hiindurliyt ve otbigma siratini
bicma seraitina uygunlasdirin (= 8.5)

— Ot biganin korpusunu temizlayin
(= 12.2)

— Bigici bigagi cilalayin ve ya dayisin
(= 12.8)

Pozuntu:
Tullanti kanali tutulub

Miimkiin sabablar:

— otbicma bigagdi yeyilib

— ¢ox hindir ve ya nam otun bigilmasi
Yardim:

— bigma bigagini avez etmak (= 12.8)

— kasim hindirliyl ve otbigma siratini
otbigma saraitine uygunlasdirin (= 8.5)
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Nasazliq:
Is middati gox qisadir

Miimkiin sabablar:

Akkumulyator tam dolmayib

Cox hindir va ya nam otun bigilmasi
Otbiganin korpusu tutulub

Bigici bigaq kiitlesib va ya yeyilib
Akkumulyatorun istismar muddati basa
catib

Yardim:

— Akkumulyatoru doldurun (= 7.4)

— Keasim hundurliyi ve otbigma suratini
bigma garaitina uygunlasdirin (= 8.5)

— Ot biganin korpusunu temizlayin
(= 12.2)

— Bigici bigagdi cilalayin ve ya dayisin
(= 12.8)

— Akkumulyatoru dayisin (%)

Nasazliq:
Akkumulyatoru yerina taxarkan iligir

Miimkiin sababler:
— Akkumulyator yuvasinda elektrik temas
noqtaleri girklanib

Yardim:
— Akkumulyator yuvasinda elektrik temas
ndqtalerini tamizlayin (= 12.2)

Nasazliq:
Akkumulyatoru doldurucu cihaza
taxandan sonra dolma prosesi baslamir

Miimkiin sababler:

— Akkumulyator gox isti/gox soyuqdur —
Akkumulyatorda bir gqirmizi 1 LED isiq
yanir

— Doldurucu cihazla akkumulyator
arasinda elektrik alagasi yoxdur
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— Doldurucu cihazin eneriji tachizatinda
problem var

Yardim:

— Akkumulyatoru doldurma cihazinda
saxlayin. Lazimi temperatur alds edilan
kimi dolma prosesi avtomatik olaraq
baslayir.

— Akkumulyatoru ¢ixarin va yeniden taxin
(= 7.2)

— Doldurucu cihazi elektrik xattina gosun
(= 7.3)

— Elektrik sabsakasini yoxlayin

— Doldurucu cihazi yoxlayin, lazim
gelarsa dayisin (%)

Nasazliq:
Akkumulyator doldurulmayib — doldurucu
cihazda qirmizi LED isigi yanir

Miimkiin sabablor:

— Doldurucu cihazla akkumulyator
arasinda elektrik alaqasi yoxdur

— Doldurma cihazi négsanhdir

— Akkumulyator négsanlidir

Yardim:

— Akkumulyatoru ¢ixarin, doldurucu
cihazdaki elektrik temas néqtalarini
temizlayin (= 12.5)

— Doldurucu cihazi yoxlayin, lazim
golarse dayisin (%)

— Akkumulyatoru dayigin (%)

20. Xidmat plani

20.1 Teslimat tasdiqi

Model:

Seriya némrasi:

RN E AN

Tarix: | |l |

Novbati xidmat

Tarix: | || || |

20.2 Xidmat tasdiqi 2

Latfen, texniki baxis iglerizamanibu |23
istifads talimatini STIHL mitexassis
vasitaginize teslim edin.

O, avvalcadan ¢ap olunmus qutularda icra
edilmis xidmat iglerini tesdiglayacek.

™™ Xidmet icra edilib
P Novbati xidmat tarixi
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KbiMGaTThl caTbin anywbinap,

STIHL TaHOaraHbIHBI3 YLWiH
KyaHbILWTbIMbI3. Bi3 63iMi3giH >xofapbl
canarbl eHimaepimiagi KnMeHTTepimisgiH
KaKeTTinikTepiHe colikec a3ipnenmia xxaHe
eHAipemis. TinTi TeTeHLWe XyKTeMmenepaiy
e3iHae XoFapbl gapexeni ceHimainikke ne
eHimaep ocbinan xacanagpl.

STIHL dmpmack! oa KpI3mMeT KepceTyaeri
XOfapbl canaHbl xaktangbl. bisgiH
MaMaHOaHAbIpbIfFaH guneprepimvis
OinikTi keHec bepepni xaHe oKbITaabl,
COHAan-aK »aH-XaKTbl TEXHUKanNbIK
Kongay kepceTteai.

CeHimiHi3 ywin Cisre anfbic 6ingipemia
*oHe STIHL eHimaepiHeH ken na3sat
anyblHbI3abl TiNnenmis.

(Jis ¢

Op. Nikolas Stihl

MAHbI3Obl! KOJIOAHYObIH
ANAbIHOA OKbIN WbIFblHbI3 XKOHE
CAKTAIN KOMbIHbI3.
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1. Ma3myHbI

ATanmbiw nanganaHy xeHiHgeri
HYCKaynblIK XalblHAa
>Kannel aknapat
Maiganany >xeHiHaeri ocbl
HyCKaynbIKTbl Kanan KongaHy
Kepek

Typni engepre apHanfaH Hyckanap

KypbinFbinapablH cunathbl
Kayincisgik wapanapsbl
>Kannbl epexenep
Kuim xoHe a63en
AKKyMynaTop
3apaaTarbiL KypbInfbl
Bapsagray
KypbinfbiHbl TackiManaay

AKKYMYNSTOPAbIH, TackiManaaHybl

YKymbicTbl 6acTamac 6ypbiH
XKyMbIC yakbITbiHAA

TexHuKanbIK KbI3BMET KepceTy,
Tasanay, )xeHaey xaHe cakray

¥3ak mep3im 6onbl cakray

Kapere xapaty
Tanb6anapabIH cunaTTamachl
KonpaHbicka panbiHaay

KeranwwankbIWTbl KypacTbipy

Bartapes xaHe 3apsiaTray
KYPbINFbICbI

Heriari 6enim

AKKyMynsiTopabl anbin
TacTay/opHary

3apsaaray KypbInfbICbiH 3MEKTP
KesiHe Kocy

AkKymynaTopabl 3apsaTay
AKKyMynsTopaarbl Xapblk
AvoaTapsl

ranoreH >ok.
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3apsaaray KypbinfbICbIHAAFbI
XapblK AVOATHI WaMaap

Backapy anemeHTTEpI
CakTaHabIpfbil KypbIifbl
LLemknHarbILL

LUemknHafbIWTbI TONTbI Py
MHOMKaTOPbI

Bbac TyTka

Kecy GuikTiriHiH,

opTanblKTaHAbIPbIMFaH peTTeyi
XXyMmbic Hyckaynapbl

YKannel aknapat

Kecy eHimainiri

ManganaHyLWbIHbIH, XYMbIC aiMaFbl

OneKkTp KOo3FanTKbILKa AYpbIC
XYKTeme Tycipy

Lankbiw nblwarsl GyraTTanfaH
Xafganga

OnekTp KO3FanTKbILWThbI KbI3bin
KeTyOeH KopFay KypbInFbIChl

CakraHAbIpFbiW Kypbinfbinap
CakTaHabIpFbil ThIFbIH
KopfaHbIC KypbInFbinapbl
Eki KonMeH XyMbIC iCTeHi3
KosranTKbILWTbl TeXey

KonpaHbIcKa eHri3y
[anbiHablK WwWapanapsbl
KeraniwankpIWTbl KOCY
KeranwankpILWTel axblpaTy
LLlen xuHarbIWTLI TA3apTy

TexHUKanbIK KbI3MET KepceTy
Kannwel aknapat
KypbInfbiHbI Tazanay

OneKTp KO3FanTKbILL XaHe
JeHrenekTep

Akkymynsitop
3apsaTarbiWw Kypbinfbl
Mblwak To3ybIH TEKCEPY

KaFa3,E|bl arapTKaH Ke3fe Xnop KongaHblnmagbl. KaJ'IFIbIHa KeneTiH Kafasfa 6acbin LbIFapbIifFaH. M¥K868HbIH, KypaMmbiHOa
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LLlankpilWw nbilwakTapbiH any xeHe
opHaTty
LlankbIWw nbiwarbiH eTKipney
Cakray (KbICKbl KaHTapbly
Ke3eHiHae)
Tacbimanpay
KeranwankbIWTsl TacbiMangay
AKKyMynsTopabl TacbiMangay
To3y aspexeciH 6apbIHLLIA a3anTy
X9He 3aKbiMAapAaH Kopray
KopluaraH opTaHbl Kopfay
Backa aa Kocankbl 6eniiekrep

EO TanantapblHa cankecTik
Typanbl geknapauus

Keranwankpli, KonmMeH
6ackapbinabl )XaHe akKyMynsaTop
apKblNbl XXyMbIC icTengi

(STIHL RMA)

STIHL 3apsaTay KypbnfbiCbl
AL 101

CankecrTik 6enrici

BenrineHreH KonaaHbIC Ke3eHi

STIHL wTtab-naTepi

STIHL eHwinec kacinopbiHAapbI

STIHL ekinaikTepi

STIHL umnopTTaywbinapsl
TexHuKanbIK AepeKTep

STIHL keranwanksiwbl RMA 235.0

STIHL AK akkymynsaTopebl

STIHL 3apsiaTay KypbInfbiCbl
AL 101

REACH
AkaynblKTapabl isgey
TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy
)ocnapbl

BepinicTi pactay
KbI3meT kepceTyai pactay
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2. ATanmbiw nanganaHy

XOHiHAeri HycKaynbIK
XXanbiHOA

2.1 XXannbl aknapat

Ocbl nanganaHy xeHinaeri Hyckaynbik EO
2006/42/EC pnpekTBacbiHa CalKec
KeneTiH eHAipyLUiHiH nanaanaHy
XOeHiHAeri TYnHycKanbl HYCKaysbifbl
fonbin Tabblnagwbl.

STIHL koMnaHuACkl 63 eHIMAEPIHIH
TaHAaybIH XeTinaipy 6afbIThiHAA Y34iKCi3
XKyYMbIC aTkapyaa; coHabIKTaH 6i3 e3
eHiMAepiMi3aiH TypiHe, eHAaipy
TEXHOJOTUSICbl MEH XababIKTanyblHa
e3repic eHrizyre KyKblfbIMbI3.

Ocbl cebenneH ocbl WbIFapbinbiMaarb
ManiMeTTep MeH CypeTTep XeHiHae
warbiMaap kabbingaHbanabi.

Ochbl naviganaHy >xeHiHaeri HyckaynblkTa
kenbip engepae KomkeTimai 6onmanTbiH
ynrinep cunatranfsaH.

Ocbl naganany >eHinaeri Hyckaynblk
3aHabl TYpAe KopranfaH. bapnbik
KYKbIKTaphbl, acipece XaHfblpTy, ayaapy
YKOHE ANEKTPOHAbIK XXynenepmeH eHaeyre
KYKbIKTap KopfarsfaH.

2.2 NanpanaHy xeHiHAeri ocbl
HYCKaynbIKTbl Karnamn KongaHy kepek

CypeTTep MeH MaTiHAEP XYMbICTbIH
6enrini Gip caTbinapblH cMnaTTanasl.

KeranwankpiwTarbl 6apnblk HbllaHaap,
nanganaHy XeHiHaeri ocbl HyCKaynbIKTa
TycCiHaipineai.

Ke3s Tiry 6afrbITblI:

«COJ1 JKaKTa» )XoHe «OH XaKTa» Co3aepiH
KasfaH kesfe, keneci MarbiHa Gepineai:
narnganaHyLubl KeranwwanksilUTbIH,
apTblHAA TYP XKOHe KO3FanbICTbIH,
OafbITbIMEH Kapanabl.

Benimaepain Hyckaynapbl:

TonbiFbipak aknapaTTbl Tabyra 6onatbiH
Genimaep MeH benikTep kepceTKineH
6enrineHreH. benim HyckaynapbIHbIH,
Mblicansbl: (= 6.1)

MarTiH y3iHainepiHiH 6enrineHyi:

Benek Hyckaynap kenecigen 6enrinenyi
MYMKiH.

MarpanaHyLWbIHbIH OpbIHAANATLIH
onepaumanapbiHbIH Gipisainiri:

e BypaybIlTbiH KOMEriIMEH XaHe
TYTKbIWTBI (2) KOnAaHa oTbIpbI,
Oypanaanbl (1) 6ypan anbiHpI3 ...

XKannbl Tizimaepi:

— CnopTTbIK ic-Luapanap MeH
cavbicTapabl ©TKi3reH kesge eHimai
KongaHy

Aca MaHbI3abl MATiHHIH GenikTepi:

OKbIpMaHHbIH Ha3apblH ayaapy YLUiH,
navaanaHy XeHiHgeri HyckaynblKTasbl
MOTIiHHIH, eH MaHbI3abl y3iHAinepi keneci
TaHGanapwmeH benrineHegi.

Kayin-katep!

AybIp xapakaT NeH 3akpiM any
kayni 6ap. benrini 6ip sapekeTTepi
GenrineHreH Hemece pykcat
eTinmereH.

Eckepty!

XKapakat any kayni 6ap.
>KapakaTTtaH amaH cakran KkanaTbiH
TOCIiN KepCceTinreH.
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A6an 6onbiHbI3!

Benrini 6ip epekeTTepaix
canpapblHaH XeHin xapakattap
KenTipinin, xxabablK CbIHybl MYMKIH.

Hyckay

OnepatopablH bIKTUMan
KaTenikTepiH 6ongeipmay
MakcaTbIMEH >kababIKTbl KONAaHy
YKOHIHAEr YCbIHbICTap.

TS

CypeTke cintemenep:

KypbInfFbiHbI NanganaHyabl kepceTeTiH
cypetTep NanganaHy xeHiHgeri
HYCKaynbIKTbIH 6acbiHAa KeNTipinreH.

doTokamepa Genrici ManganaHy
XeHiHaeri HyckaynblKTa KenTipinreH 1

MOTiHre CorKec CypeTTi Hyckanapl.

2.3 Typni enpepre apHanfaH Hyckanap

STIHL komnaHusicbl KOngaHbINaTbiH eniHe
OannaHbICTbl 3apsaTay KypblFbICbIH
allanap MeH axblpaTKblTapablH
KenTereH TypnepiMeH xabablKTangpl.

CypeTTepae eypocTtaHaapTTap YLUiH
xacanraHaapbl kepceTinreH, 3apsigtay
KypbInFbICbIH 6acka alameH Kocy aan
ocbInamn Xysere acbipbinagbl.
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3. KypbinfbinapabliH cmnatbl

Bac TyTKaHbIH »ofapfbl Geniri
KosfranTKpbIlWTbl TOKTATy TyTKachl
AnHanmanbl TyTka

JlakTblpMaHbIH Kaknarbl

Bbac TyTkaHbIH TemeHri Geniri
TacbiMangayfa apHarnfaH TyTka
OneKTp KO3FanTKbIWTbIH KanoTbl
Bartapes kaknafbl

CakTaHablpfbill KYPbINfbl
ToKTaTKbILL MiHTipeK

AnpabiHFbl eHrenek

Kopnyc

ApTKbl ABHrenek

MalumHa HeMmipi XasbliFaH TenkyxaT
Len »xwuHafbiLw

LofbipcbiMAabl yCTayLb

Kabenb KbiCKbiLLbI

Kocy Tynmetwuiri

BuikTiKTi peTTeyre apHanfaH TyTka

LUemknHarbIWThI TONTbIPY
MHONKaTOPbI

21 Akkymynsartop
22 3apsagTafblll KYpbIrfbl

0O ~NOO G A WON -
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4. Kayincisaik wapanapbl

4.1 XXannbl epexenep

AcnanneH xyMbic icTerenae
Kayinci3gik TeXHMKacbIH KaTaH,
YCTaHbIHbI3.

Anfaw peT KongaHap angbiHga
naviganany >xeHiHaeri ocbl
HYCKaynbIKTbl TOMbIFbIMEH
OKybIHbI3 Kepek. [ManganaHy
XXOHIHAEer HYCKaynbIKTbl Tafbl Aa KonaaHy
MakcaTblHAA cakTan KOMbIHbI3.

Kayincisgik makcaTbiHaa MblHa Kayinciaaik
LuapanapblH YCTaHFaH XX6eH XaHe ae
HycKaynbIkTa eckepinmereH 6acka ga
epexenepai ycrtaHy kepek. KypbinfbiHbl
YHEMI aKbIfIMEH XoHe xayankepLuinikneH
navijanaHblHbI3 )XoHe Ae nanganaHylubl
Oacka TynFanapra 3akbIM TUTi3reHi yLiH
XXeHe MynikTi GyngipreHi ywiH xayanThbl
€KEHiH YMbITNaHbI3.

TyHWbIFyaaH enim Kayni 6ap!
Opaybliw MmaTepuanmeH
OliHaFaHHaH Gananapra TYHLUbIFY
Kayni TeHyi MymkiH. OpaybiL
maTtepuangbl 6ananapgaH anwak
YCTaHbI3.

KypbnfbiHbl 6apnbik KypangapbiMeH Tek
OCbl YrIMEH TaHbIC XX8He OHbIMEH XYMbIC
icTen anaTblH TynFanapra faHa 6epyre
pykcat eTineai. NanganaHy xeHiHgeri
HYCKayrnbIK KYPbINFbIHbIH axbipamac Geniri
6onbIn Tabblnagbl XXeHe aHa
nangananyLubifa KypbinfeiMeH bipre
Gepinyre Tuic.

Backapy aneMeHTTepiMeH xaHe
KYPbINFbIHbI ManganaHy epexenepiMeH
TaHbICbIN LWbIFbIHBI3.

KypblnfFblHbI TEK NanganaHy XeHiHaeri
HYCKayIbIKTbl OKbIFAH XHEe KYPbIFbIHbI
nanganaHa anaTtblH TyfiFanapfa faHa
navaanaHyra 6onagbl. Anfaw pet
KOmnAaHbICKa eHrisep angbiHaa
nangananyLbl Taxipnbeni mamaxfra
XyriHyi kepek. CaTyLibl Hemece backa
MaMaH nanganaHyLubifa KypbirfFbiHbl
Kayincis >xonveH nanganaHy epexenepiH
TYCiHAIpYi THiC.
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Hyckay 6epreH ke3fe nanganaHylubiFa
KYPbINFbIMEH XXYMbIC iCTEreH kesae
GapblHLwa abai 6onkin, 3eliH Kost OTbIPbIMN
XYMBbIC iCTey Kepek eKeHiH TyCiHaipreH
XKOH.

Ocbl KypbINFbIHBI MYKUAT NaviganaHFaH
Ke3ge e apAanbimM Kangplk Tayekengep
nanga 6onybl MyMKiH.

KypbInFbIMEH XyMbIC iCTey XaHe
navganaHy yLwid nanganaHyLblHbIH,
duaukanblk, cesiHy xaHe ovnay kabineTiH
KamTamachi3 eTy. Erep nanganaHyLusl
dusmkanslk, cesiHy Hemece onnay
XarblHaH LWwekTeyni 6onca, on
KYPbINFbIMEH TEK Kadaranayaa Hemece
KayanTbl TyNFaHbIH HycKaynapbl
OoMbIHLIA FaHa XXYMbIC iCTel anagbl.

MarganaHyLWwbIHbIH KBMeneTke
TOnFaHblHA HEMECE YNTThIK epexenepre
colikec kacibi boMbIHLLIA KagaFranayaa
OKbITbINTFaHbIHa KO3 EeTKi3iHi3.

KypbInFeiMeH Tek dpmankansbik xxaHe
NCUXONOTMANBIK XXaFAanbl XaKCbl
bonfaHaa faHa XyMbIC icTey Kepek.
[JeHcaynbifblHbI3 Halap 6onfFaH
Xafganaa ycakTarbILNeH XyMbIC icTeyre
pyKcaT any yLiH gapirepre >XosbifbIHbI3.
KumbinbiHpI3apl HawapnataTbiH
AapinepaiH, Hemece ankorosib
iwiMaikTepiniH, acepi 6apaa KypblnFbIMEH
XYMbIC iCTeyre TbiibiM CanblHaabl.

KypbInfFbl TYpMbICTbIK MakcaTTapra
apHarnfaH.

Hazap ayaapblHbI3: )a3aTanbim
yakufaHbIH Kayni 6ap!

KypbinFbl Tek wen kecyre apHanfaH. OHbl
Oacka makcaTTa KongaHyra 6onmangbl,
cebebi Oyn agam yLiH KayinTi xaHe
XabaplK YLWiH 3uaHabl 60nybl MyMKIH.
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MangananyLwbIHbIH AeHcayNbIFbiHA Kayin
TeHeTiHAiriHe 6ainaHbICTbl KYPbINFbIHbI
Kerneci XXymbICTap YLUiH KonaaHyfa
6onmavigbl (Tisbeci Tonblk emec):

— ecin xaTkaH afaw wapbakrap, byTa
MeH afawTapabl 6yTay yLuiH,

— WbIpManarbIWw ecimaikrepai oyray
YLUiH,

— ywv TebeciHaeri xaHe 6ankoH
XoLiKTepiHaeri rynsapra KyTiM xacay
YLLUiH,

— arawTap MeH byTanapablH GyTakTapbiH
ycaKTay xaHe ByTay YLUiH,

— Kasy XYPriHLWi )xongapblH TasapTy
YLWiH (LUAHCOPFbILL apKbIfbl HEMece
ypney agicimeH),

— TOMbIPaKTbIH Keaip-byabIp xepnepiH,
MbICarbl, iH KOPTbILLKaHbIHbIH, Ka3fFaH
XeprepiH TericTey.

— OpblfiFaH WenTi, 6y yLwiH
KapacTbIpblifiFaH Lwen
XUHarbILUTaFblgan TacbiMangay yLiH.

Kayincizgik makcaTteiHga STIHL
KOMMaHUSICbl PyKCaT €TKEH Kepek-
XapakTapAblH AypbIC OPHATbINbIMbIHAH
Backa, KypbisFbl KypbifibIMblHA KE3 KENreH
esrepicTep eHrisyre TbibIM canblHaabl,
COHbIMEH KaTap, MyHOaln apekeTTep
KeninaikTiH >xonbinybiHa akenedi. Pykcat
€TifreH Kepek-xapakrap Typansbl
manimeTtTepai STIHL aenganbiHaH Ginin
anyra 6onagpl.

CoHbIMeH kaTap, iLUTeH aHaTblH
KO3FanTKbILL NEH 3M1EKTP KO3FanTKbILLTbIH
arHany xwiniriHe Hemece KyaTTblfblfblHa
acep eTeTiH KypbIfbiHbI KONIMEH
KO3fanTyfa TbINbIM CarnblHfaH.

KypbinfbiFa Wy AeHreniH apTTbipaTbiH
e3repicTep xacamaHpl3.

KypbInfbiHbI 3aT, XXaHyapnap MeH
agampaapnapl, acipece 6ananapabl
TacblMangay ywiH nanganaHyra TbiibiM
canbiHaabl.

Kofamablk opblHAap, napkTep, cropTt
anaHwanapbiHaa, Konaa, aybis XoHe
OpMaH LiapyalbinbiFbiHAa naiaanaHFaH
ke3ae eTe cak 6ony KaxerT.

Hazap ayaapbiHbI3! Oipin
AeHcaynbiKKa Kayin
TeHaipeai! Hipinre
©annaHbICTbl ThIM apTbIK
XYKTEMEHIH, TycyiHe opaW, acipece kaH
arHanbIMbIHbIH CbipKaTTapbiHaH 3apaan
wereTiH agamaapaa KaH alHarnbIMbIHbIH
cbipKaTTapbl HEMECE XKYIMKe KYMECIHIH
aypybl nanga 6onybl MymkiH. Jipin
XYKTemeciHeH naviga 6omnybl MyMKiH
CUMNTOMAAP aHbIKTamnfaH Xarganga
Oapirepre KkapanbiHbI3.
KebiHece Tic, anakaH Hemece 6inek
TyCblHAa nNanga 6onaTtbiH cumnTomaap
MblHaaam (Ti3imi TonblK emec):

— anaTtus,
— aypynap,
— Oynuwblk eT ancisairi,
— TepiHiH NUrMEHTTEHYi,
— XafbIMCbI3 KblLLbIMA.

XKymbic 6apbicbiHAa 6ac TyTkaHb! exi
KONMEH XaHe apHawibl XepnepiHeH 6epik,
Oipak TbIM KaTTbl EMeC YCTaHbI3.

XKyMbIC yakbITbIH y3aK Mep3imMai XoFapbl
XYKTemernepre on 6epmenTiHaen eTin
ocnapraHbi3.
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4.2 Knim xoaHe ab3en

KypbInfbIMEH XXyMbIC iCTeyY YLUiH
@ TabaHbl cbipfaHamanTbIH
XabblK asK KuiMm KuiHi3. XKanah,
asik Hemece caHaanaapMeH XyMbIC
icTeyre TbibIM CanblHFaH.

TasananTbiH XyMblCTapabl

icTereH kesge, XymbIC

KOSIFanTapblH KWUiHi3 XXoaHe y3blH

LWALLThI XUHaN KONbIHbI3
(kaynblk He 6ac Kuim KUiHi3).

Kypangbl kongaHraH kesge, Tek

Y3blIH LWanbap *eHe KOHbIMAb! KWiM KMiHj3.

LUankbIWw nbllwakTbl KaparaH
Ke3ae, KopFaHbIC Ke3ingipiriH
KWIO KepeK.

Ewkawan aa kosranmansl 6enikrepre
(6ackapaTblH TYTKbILITAP) TYPbIN KanaTbiH
KEeH Kuimai KUMeHi3, awwekennepai,
ranctykrapabl )KeHe MOMbIHOpaFbILLTapabl
TaknaHbl3.

4.3 AkKkymynsaTop

Bananap 6atapesHbIH kayniH TyciHbeyi
MYMKiH. Bananap aybIp >apakaT anybl
MYMKiH.

e bananapgbl anwak yctaHbI3.

e Akkymynatopabl 6ananapabiH Konbl
XKETNEWTIH Xepae cakTaHbl3.

AKKYMYNSTOP CbIpTKbl 8CepriepaeH
KopranmvaraH. Erep akkymynaTop cbipTKbl
acepre 6annaHbICTbl 3aKkbiMaanca, on
XaHybl Hemece Xapbinybl MyMKiH.
Apampap xapakaT anybl XoHe
mMaTtepuanplk 3usiH OpbIH anybl MyMKIH.
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o AKKyMynNaTopAbl XbINy eHe
OT Ke3iHEeH KopFaHpbI3.

e AKKyMynaTopabl oTka
TacTamaHbl3.

o AKKYMynATOp YLWiH pykcaT
eTinreH Temneparypa
ayKbIMbIH cakTaHpI3. (= 18.2)

o AkKyMynaTopAbl MeTann
Oy/ibiMaapaaH aniwak CakTaHpl3.

o AKKyMynsTopabl XaHObIp MeH
bifFanfaH cakTaHbl3 XaHe
CyFa canmaHbI3.

o AKKyMynsiTOpfa Xofapbl
KbICbIM TYCIPMEH;3.

o AKKYMynaTopAbl MUKPOTOSIKbIH 8CepiHe
yliblpaTnaHpl3.

o AKKYMYNSATOPAbl XMMUKaTTap MeH
Ty3fapaaH cakTaHbl3.

o AKKYMYNSTOPAbI KynaTnaHbI3.

o AKKyMyNATOpAbl Ta3a >oHe KypFak
KyWiHAEe yCTaHpI3.

o AKKYMYNSATOPAbI XabblK XaHe Kyprak
Xeppae cakTaHbl3.

e AKKYMyNATOpAbl Keranwwankbil neH
3apsaaTay KypbiFbicbiHaH anwiak
caKTaHpl3.

o AKKyMyNATOpZAbl ANEKTP OTKI3riLL eMec
KanTamaga cakTaHpl3.

o AKKYMYNSTOp YLiH pyKcaT eTinreH
Temnepartypa aykbiIMbIH CaKTaHbI3.
(= 18.2)

Keneci wapTtTap opbiHAanfaH kesge,
aKKyMynsTop nmanMpanaHy yuwiH Kayincis
KyHWiHge:

— AkkymynaTopabl xeHaeyre Gonagbl.

— AKKYMYnATOp Tasa XeHe Kyprak.

—  AKKYMYNATOP XYMbIC iCTENAi XaHe
esrepMegi.

ManganaHy yLWiH Konamcel3 Kkynge
aKKyMynaTop eHAirapi TUIiCiHLLE XXyMbIC
icTen anmaybl MyMKiH. Agamaap ayblp
Xapakat anybl MyMKiH.

e 3akblMaanfaH Hemece akayrbl
akkyMynaTopabl nanganasyra
oonmangpl!

e 3akbiMpanfaH Hemece akayrbl
akkymynsitopabl canyra 6onmangpi!

e Erep akkymynsTop nactaHfaH Hemece
cy 6onca: AkkymynsiTopabl Tazanan,
KypFaTbIHbI3.

o AKKYMYNSTOpAbl 63repTneHis.

e AKKyMynsTop caHblnayblHa 6erge
3aTTap canvaHbi3.

o AKKYMYNSTOPAbIH 3MeKTpnik
KOHTakKTinepiH metann GyribimaapmeH
XanfamaHpl3 XaHe TyMblKTaMaHbI3.

[ AKKyMyJ'IﬂTOp,CI,bI alnaHpl3.

3akblMaanfaH akkyMynaTopaaH CyMbIKTbIK
arybl MyMKiH. Erep cyibIKTbIK Tepire
Hemece 6eTke Tuce, TITipKEHYI MYMKiH.

o CyibIKTbIKTBl YCTaMayFa ThiPbIChIHbI3.

e Erep Tepire Tuce: 3akpiMaanfaH xepai
cabblHaan, CyMeH xakcbinan XyblHbl3.

e FErep cymbIKTbIK ke3re Tuin ketce: Keaai
kemiHge 15 MuHyT 6oKbI MON cyFa
Lanbin, cogaH KeriH MmeauumHanbIK
XopAaeMmre xabapnacblHbI3.

3akpiMaanfaH Hemece akayrnaHfFaH
aKKyMyrnsTopAaH OfaLl MiC LUbIFYbI, TYTiH
LUbIFYbl HEMECE XXaHybl MyMKiH. AdaMmaap
Xapakat anybl He eriM OpbIH anybl
Hemece matepuangplk 3usiH OpblH anysbl
MYMKiH.
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e Erep akkyMynsaTopaaH ofalll Mic LbIKca
Hemece TYTiH LWblKca: AKKyMynsTopabl
naiganaHbaHbl3 XeHe TYTaHfbILL
3aTTapaaH anwak ycTaHpls.

e Erep akkymynatop xaHca:
AKKyMynsTopAabl ©pT CoHAipriuneH
Hemece CyMeH COHZIpiHi3.

4.4 3apsaTarbiW KYpbINfFbl

Bananap 3apsgTay KypbUiFbICbl MEH
ANEKTPIIiK TOKTbIH KayniH TyciHOeyi
MYyMKiH. Bananap ayblp >xapakaT anybl
MYMKIH.

(] Bananapp.bl anuwak yCTtaHbI3.

e 3apsiaTay KypbinFbiCbiH 6ananapapiH,
KOMbl )XeTNENTIH XXepAe cakTaHbI3.

3apsaray KypbIFbICbl ChIPTKbI
acepriepaeH KopranmaraH. Erep sapsgray
KYPbINFbICH! ChIPTKbI 8cepre GainaHbICTbl
3aKblMZarnca, orlaHybl HeMece Xapblirybl
MYMKiH. Agamaap xapakart anybl xaHe
MaTepuangblK 3UsiH OpbIH anybl MyMKiH.

e 3apsaray KypbIffFbICblH OHaW
TyTaHaTblH HEMeCe Xapblirbicka kayinTi
Xepae naviganaHbaHbI3.

e 3apsartay KypbiFbIChIH OHam
TyTaHaTbiH 6eTTe NanaanaH6aHbI3.

e 3apsiaTay KypbinFbIChl YLWiH pykcaT
eTinreH Temneparypa aykbiMbIH
caKTaHbl3.

e 3apsiaTay KypbIFbICbIH KabblK
XaHe Kypfak aimMakTa
caKTaHpl3.

e 3apsiaTay KypbinFbIChIH Keranwankbii

MeH akKyMyMnsaTOPAaH ariiak CakTaHbla.

e Cakray angbiHga 3apsgray
KYPbINFBLICBIH CYbITbIN any Kepek.
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e 3apsiaTay KypbINFbIChIH Ta3a XeHe
KypFaK Kyiige ycray Kepek.

e 3apsaaTay KypbIUFbICbIH XabblK
aliMakTa cakTaHpI3.

Keneci wapTTap opblHaanfaH kesae,
3apsarTay KypbinfFbiCbl Nanaanady yuiH
Kayinci3 kyninpe:

— 3apsiaTay KypbliFbIChIH XeHaeyre
oonagapl.

— 3apsiaTay KypbiFbiChbl Tasa keHe
Kypfak.

— 3apsartay KypbinFbIChl XYMbIC icTeni
XXoHe esrepTinmes,i.

Manpanary yLiH Konancel3 kynge
GerniekTep eHairapi TUiciHLIE XXYMbIC
icTen anmanabl >xaHe CakTaHAbIPFbiLL
KYpbInFbInap icTeH weiragsl. Adamaap
aybIp XapakaT anybl MyMKiH.

e 3akpiMaanfaH Hemece akayrsbl
3apsiaTay KypbFbICbIH NanganaHyfra
6onmanabl! 3apsaray KypbinFbiCbIH
KOKbICKa TacTaHpI3.

e Erep 3apaaTay KypbiiFbICbl flacTaHca
Hemece cy bonca: 3apsiaray
KYPbINFbICbIH Ta3anar, KypraTbiHbI3.

e 3apsaaray KypblFbICbiH ©3repTreH;is.
e 3apsagray KypblIFbICbIHbIH,

CaHpbllayblHa Gerpe 3aTTap caliMaHbI3.

e 3apsaartay KypbINFbICbIHbIH, 3NEKTPIIiK
KOHTaKTifNepiH MeTann oynbiMaapMeH
anfamaspl3 XaHe TyMblKTamaHbI3.

(] 3apﬂ,u,Tay KYPbIIFbICbIH allnaHbl3.

Kocbiny kabeni oraH 3apsgray
KYPbINFbICBIH TacyfFa Hemece inyre
apHanmaraH. Kocbiny kabeni meH
3apsaTay KypbUFbIChl 3aKbiMaanybl
MYMKIiH.

e 3apsiaTay KypbiFbICbIHbIH KOPNYCbIHAH
yCTaHbI3. 3apsaray KypbInFbICbIH Tacy
bIHFannbl 6ony yLiH ofaH TyTka
OekiTinreH.

e 3apsiaTay KypbinfbICbiH kKabbipFa
KPOHLUTEMHIHE iNniHi3.

4.5 3apsigray

OnekTp oTkKi3ril 6enLekTepMeH KOHTaKT
keneci cebentepre 6aninaHbICTbI OPbIH
anybl MYMKiH:

— Kabenb 3akpiMaarnfaH.
— Auwa 3aKkpIMaanfaH.
— PoseTka aypbIC eMec opHaTbIfFaH.

OneKTp eTkKi3ril GenLeKkTepMeH KOHTaKT
3MEKTPiK TOKTbIH 3aKbiMaanyblHa aKenyi
MYMKIH. [NaraanaHyLbl xxapakaT anybl
Hemece eniM OpbIH anybl MyMKIH.

e Kabenb MeH alua 3akpiMganmMaraHbiHa
KO3 XKETKI3iHi3.

e AllaHbl AypbIC OpHATbIMFaH po3eTkara
ThIFbIHBI3.

BapsaTay KesiHae oypbIC eMeC Xeninik
KepHey Hemece Xeni Xuiniri 3apsaray
KYPbINFbICBIHBIH, LiaMagaH TbiC
XyKTeMeciHe akenyi MymMkiH. 3apsaray
KYPbINFbIChl 3akpiMaansaH 60mybl MyMKiH.

® DJreKTp XeniCiHiH KepHeyi MeH Xuiniri
3apsaaTay KypbiFbICbIHbIH 3aYbITThIK
TakTanwacbkliHAarbl aKknapaTtka coikec
EeKeHiHe K83 eTKi3iHj3.

3apsaaray kesinge 3akbiMpansaH Hemece
akaynbl akkymynsTopgaaH ofaLl uic
Hemece TYTIH WbIFybl MyMKiH. Aqamaap
Xapakat anybl Hemece matepuangblk
3USIH OpbIH anybl MyMKiH.

e PoseTkagaH allaHbl CybIpbIHbI3.
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3apsaray KypbInFbiCbl Xbiyabl
XeTKinikcia 6ypy cangapbiHaH Kbi3bir
KeTin, epT WbIFybl MyMKiH. Agamaap
apakat anybl He eniM opbIH anysbl
Hemece matepuangblk 3usiH OpbIH anybl
MYMKiH.

e 3apsiaTay KypbUIFbIChIH XannaHpi3.

e 3apsartay KypbinfbICblH kabblipra
KPOHLUTEWNHIHE iniHi3.

Erep Gip anekTp po3eTkacbiHa GipHelue
3apsaaTay KypbinFbiChl XarnfFaHFaH bonca,
ANEeKTP XKeniciHe XXyYKTemMe TYCYi MYMKIH.
OnekTp xeninepi Kbi3bin, epT LbIFYbI
MYMKiH. Agamaap xapakaTt anybl He eniM
OpbIH anybl Hemece maTepuanpblk 3MsH
OpbIH anybl MYMKiH.

e 3apsartay KypbinfbICbiH Bipeyrik
po3eTKaFa XanfaHbl3.

e 3apsiaTay KypblFbIChIH eKi Hemece
ofaH Ken po3seTkackl Gap y3apTKbilka
XanfamaHpil3.

4.6 KypbinfbiHbl Tacbimangay

OTKip Ky30epAeH XaHe bICTbIK
benwekTepaeH 3akbiMgaHbay yLiH YHeMi
KOJIFanmneH XXyMbIC iCTey Kepek.

=) _ TacbiMangay angbiHaa
0“0 KYPbIFbIHBI OLWIPIHI3, XXy3aepaiH
TOKTayblHa MYMKiHAiK OepiHi3 xaHe
CaKTaHAbIPFbIL ThIFbIHAbI CYbIPbIHbI3.

KypbInfFbiHbl TEK OHbIH, 3NEKTP
KO3FaNTKbILLbI CyblFaHHAH KEWiH FaHa
Tacyra 6onagpl.

KypbInfFbiHbIH canMarbiH eckepe OTbIpbI,
TUey YLiH CalrKec KeneTiH KeMeKLUi
KypbInFbinapabl nanganaHbiHpl3 (Tney
nnaTdopmanapbiH, XyK KeTepimainik
opHary).
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KypbInfbIHbI )koHE OHbIMEH Bipre
TacbiMangaHatbiH 6enwekTepai
(MbIcansbl, WeMmKNHaFbILW), XXeTKINiKTi
kenempaeri 6ekiTkill 3aTTapablH KeMeriMeH
(kambicTap, apkaHaap xaHe T.6.) Xyk
Tacblfbil KabaTka BekiTiHi3.

KeTepreH oHe TacblfaH ke3ae
KeraniuankpblwneH eLw TyhicneH;s.

«Tacbimangay» 6enimiHiH TapMakTapbIH
ycTaHbIHbI3. OHAA, KeranwankblWwThbl
TacblMangaraH kesge, OHbl kanam keTepin
OekiTy KepeKTiri XalblHaa Xa3blfFaH.

(= 13))

KypbInfFbiHbI TacbiMangay Kesinge, atan
anTcak, XyKTey TyFblpHaManapbiHAa
XKYKTiH >X8He TacbiMangaHaTblH 3aTTblH,
KayincisgiriHe KaTbICTbl XXeprinikTi
3aHdapAblH TananTapbiH OpbIHAAY KaXeT.

4.7 AKKkymynaTopablH TacbiMangaHybl

AKKYMYNSITOp CbIPTKbI 8cepnepaeH
KopfanmaraH. Erep akkymynatop cbipTKbl
acepre ylubipaca, on 3akbiMaansbi,
MYRIKTiH 3aKbiMaanyblHa aKenyi MyMKiH.

o 3akbiMaarnfaH akkyMynsitopabl
TacbiMangayra 6onmangbi!

o Kypbinfblgarbl akkyMynsiTopabl 3NeKTp
eTKi3rilu opaybIlWTa Hemece Tacbiman
KOHTelHepiHae TacbiMangay Kepex.

Kypbinfbl ilWwiHe canmar TacbiMangaraH
Ke3fe, akkyMynsaTop aygapbinybl Hemece
XbIDKbIN KETYi MyMKiH. Agamaap xapakat
anybl xXsHe MaTepuanablk 3UsiH OpblH
anybl MYMKiH.

e KypbInfblifa Hemece TacbiMangay
KOHTENHepiHe canblHFaH
aKKyMynsTopAbl XKbUKbIN
KeTnewuTiHaen eTin kanTay KaxerT.

e KantamaHbl Hemece TacbiMangay
KOHTEWNHEPI XKbIMKbIN KETNENTIHAEN
eTin 6ekiTy KaxeT.

AKKyMynsiTopAbl aBTOKeniK iwiHae
KanablpMaHbI3 XaHe eLUKallaH Tikenemn
KYH COYNeECiHiH acTblHa KOMMaHpI3.

JITniA-noHabl akkymynsToprapAabl
TacblMangaraH kesge epekile
MYKUATTBINBIKNEH KYTY Kepek. Ocipece
aKKyMyraTOp KbiCKa TyMbIKTarnfaH Kyinae
TacbiMangaHaTbIHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.
CoHAbIKTaH akKyMynaTOpAbIH, TYMHYCKa
KapTOH OpaMbIH CakTan KOMbIHbI3 XKaHEe
STIHL akkymMynaTopbIH 3aKbiMaanMaraH
TYMHYCKa opamaa Hemece KerasniiankbiL
iliHae TacbiManaaHbl3.

4.8 XXymbIcTbl 6acTamac 6ypbIH

KypbInfFblHbI NanganaHy xeHiHaeri
HYCKaymbIKTbl OKbIMN LWbIKKAH agamaap
faHa nanpganaHaTbiHbiHA K63 XKeTKi3iHi3.

AneKTp Ko3fFanTKbILLNEH XxabablKkTanfaH
6ak acnanTapblH nanganaHy 6ombiHWA
TYPMBbICTbIK epexenepai cakTaHbl3.

YKyMbIC aymMaFblH MyKUAT Kapan LbIFbIHbI3
XoHe ofaH b6apnbIk TacTap, TaskTap, CbiM
KeCeKTepi, CyMeKkTep XoHe KeranwankbiLl
ycTire nakTbipbIn Kanysl MyMKiH 6acka aa
Oerpge 3atTapabl anbin TacTaHbI3. buik
wenTe araw Tybipi MeH afaw

TOMapbl Cekingi kegepriHi 6ankaman
keTyre ne 6onaapl.

CoHAbIKTaH kerasnLuankbILLNeH XXYMbIC
6acTtamac OypblIH LWen anaHbiHAa Kanbin
KoWFaH H6apnblk keTipinvenTiH 6erge
3aTTapabl (kegeprinepai) 6enrinen koto
KEpPEK.

KypbInfbiHbI Nanganadap angsiHoa
akaynapabl XoWiblin, 6apnblK TO3faH XeHe
3aKbIM KenreH GenwiekTepai anmacTtbipy
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kepek. Kypbinfblaarbl aHblK eMec Hemece
3aKbIMZarnfaH Kayin xxeHe eckepTy
GenrinepiH xaHapTbiHbI3. STIHL
AenpanbiHbi3aa Kocarnkel kancsipmanap

MeH Gapnblk 6acka kocarnkel 6eniktep 6ap.

Tek kongaHbicka apamabl Kyhaeri
KYPbINFbIHbI KONMAaHbIHbI3. XKyMbICTbI
6acray angpiHaa TemMeHaerinepai Tekcepy
Kepek:

— KYpblfblHbIH AYPbIC OpHATbIJ1faHbIH.

— KeckKil Kypan xaHe 6aprblk Keckill
GenikTiH (LankbIWw nbiwarbl, GeKiTKiLL
3MNeMeHTTep, KeranwankbIWThbiH
KOpnycbl) MiHCI3 KyWiH. Bac Haszapabl
OekiTKILITIH KayinciagiriHe, GyniHreH
XeprnepiHe (>kapblKkTap Hemece
cbl3aTTap), CoHAan-aK To3fFaHbIHa
ay[apblHbI3.

— KYMiHiH, MiHCIi3giri >xeHe KopfaHbIC
KypbInfFbinapabiH, AypbIC XKYMbIC icTeyi
(Tycipin TacTayfa apHanfaH xarkpiL,
KOPMyC, MEHrepIK, KO3FaNTKbILTbI
TOKTaTy TYTKacbl CUSIKTbI).

— Len XWHarblWTa 3aKkbiMaanfaH
XepnepaiH 6ap-XofblH aHe AyphbIC
OpHaTbINFaHObIFbIH; 3aKbiMAarnfaH Lwen
XUHaFbIWThLI KonaaHyra 6Gonmanabi.

— 9NeKTP KO3FaNTKbILTLIH Kepi LWeriHy
TEXeriLWiHiH OyPbIC XXYMbIC iCTEYiH.

KaxkeT 6onca, 6apnbik KaxeTTi
XYMbICTapAbl OpblHAAHbLI3 HEMEce
nenpanfa xabapnacbiHbid. STIHL
komnaHusicel STIHL nenpangapbiH
yCbiHagbl.

EwkaluaH nelwafbl AypbIC OpHaTbINIMaraH
Xarganga anekTp KO3FanTKbILWThbI
KOCMaHpI3. OMNeKTp KO3FanTKbILbIHbIH
KbI3bIN KeTy Kayni!

«AkkymynsaTop» (= 4.3) xoaHe «3apsagray
Kypbinfbickl» (= 4.4) 6enimingeri
aknapaTThbl OpblHAAHbI3.
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4.9 XXyMmbIc yakbITbIHAA

® KaHyapnap Hemece KycTap,
I rm acipece bananap kayinTi
© aymakTa bonfaHga, ewbip
XarFaanaa KyMbIC iCTEMEH;3.

KopLuafraH opTta Temneparypacsl +5°C-
AeH TeMeH bonfaHa keran wannaHpi3s.

XKyMbICTbI KYHAI3 HEMeCe XeTKINIKT
Joapexeneri >xacanabl xapblk 6onFaH
Xarfgaviga faHa OpblHOAFaH XXeH.

KypbInfFeiMeH XaHObIp, KyH KypKipereHae
XeHe acipece Hansaran xapkbligaraHaa
XYMbIC icTeyre 6onmangpi.

Hasap ayaapbIHbI3: XapakaT
any kayni 6ap!
AnHanmansb! 6enwekrepain,

XaHblHA KOM-asKTapbiHbI3abl
elLKallaH XakblHaaTnaHbI3. AlHanmansi
MbILWaKThl ycTaMaHbl3. Kanabikrapab
naKTblpaTblH caHblnaydaH egayip
KaLUbIKTLIKTA TYPbIHbI3.

XKyMbic icTen TypfaH LankbIlWTaH apKke3
Kayinci3 KalbIKTbIKTa TypbIHbI3. TyTKachbl
TWICTi TypnaTTa MOHTaXxaanyfa Tuic,
KypbINbIMbIHA €LU 83repic eHrisyre
6onmMangpl. TyTKachl X1HarnbIN KOWbINFaH
KeranwankbILWTbl elKallaH
KongaH6aHbI3.

Kypangafbl opHaTbIfFaH anMacTbIphbin-
KOCKbILLUTAp MEH CaKTaHObIPFbILL
KypbInFbiNapabl anyra Hemece KanTa
KocyFa 6onmanabl. Atan anTkaHaa,
KO3FanTKbILUTbl TOKTATY TYTKacblH
MeHrepikke ellkallaH 6ekiTneHis
(Mbicanel, 6arnay apkbinbi).

Ewo6ip xarganna 3aTtapabl 6ac TyTkara
KbICTbIPMaHpI3 (MbICanbl , XXYMbIC KMiMiH).

Cy xepnepae OpHbIKTbI
TYPMaWTbIHALIKTAH Ka3aTalbiM OKuFa
kayni aptagpl.

YKyMbic BapbicbiHAa chipFaHan keTney
YLWiH epekie aban 6ornFaH >xeH.
MyMKiHZIrHLWeE KypbINFbIHbI ObIMKbIS
Xepnepae KongaHyablH angblH any Kepek.

BynbiMabl aHObIpAblH acTbiHa
KanablpMaHpl3.

ManganaHy kesiHoe akkyMynsTop aobblK
6onybl THic.

KypbinfbiHbI KOCY:

«KonpaHeicka eHrizy» 6enimiHiH
HyCKaynapblH CakTan OTbIpbIr, LanKsILWTbI
abavinan KocbliHbI3. (= 11.)

AsKTapbIHbI3 KECKiL Kypan-caiMaHHaH
efoyip KalbIKTbIKTa 6onraHbiH Bavikan
TYPbIHbI3.

KockaH ke3fe Kypbinfbl Teric )xepae Typybl
THic.

CeHaipep angplHAa xaHe Kocy
npouecciHae Kypbinfbl aygapynbl Kynae
6onmaybl TmiC.

Tycipin TacTayra apHanfaH apHanap
KaKrnakneH Hemece LLen XUHaFbILWNeH
*abbinmaraH 6onca, anekTp
KO3FanTKbILLThI KOCMaHbI3.

Kbicka yakbIT apanbifbliHAa, Xui Kocyabl,
aTan anTcak Kocy TyMmeLliriH kanta-kamTa
Bacbin «onHamMaraH» XeH. OnekTp
KO3FanTKbILbIHbIH, KbI3bIM KETy Kayni!

EHicTepae XymbIc icTey:

EHic >xxepae Tek kengeHeH GarbiTTa
Kosranyra 6onagasbl, Gipak 6onnan
KO3farnmaHpl3.

Erep nanpganaHyLbl, eHicTiH 6olibIMeH
KeranLuankpbILLNeH KosfarnfaH Keaae, OHbl
6ackapa anmanm kanfaH 6onca, wankpiL
OHbl asiKTaH XbIFybl MYMKiH.
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Erep Ci3 kosranbic 6aFbITbIH XYpin XaTkaH
Ke3fe e3repTeTiH boncaHbI3, eTe cak
OOnNbIHbI3.

EHic xkepae yMbiC icTereH kesae
LIanKbILWTbIH OPHLIKTBINbIFBIH Garikan
TYPbIHBI3, 6TE EHIC >XXepAeri WenTi
LiannaHpI3.

Kayinciagik TyciHiriHe opau, KypbInfbIHbI
25° (46,6 %) xofapbl 6bonatbiH eHic xepae
acbIn KOMbIN XyMbic icTeyre 6onmangsbi.
Xapakat any kayni 6ap!

25° bingw TikTiri - 46,6 CM Tik epiHe XaHe
100 cm KenaeHeH, y3blHObIFbIHA cal
keneni.

46,6

| 100

XKyMbicTbIH 6acTanybi:
Hasap ayaapbiHbI3: XapakaT
any kayni 6ap!
4 AliHanmansl 6enwekTepain,
XaHblHa KoMN-asKTapblHbI3abI
eLUKaLLaH XakbliHAaTnaHbI3. AiHanmanbl
NbiWakTbl ycTaMaHbI3. Kangbiktapabl
nakTblpaTblH CaHplnayaaH eaayip
KaLbIKTbIKTa TYPbIHbI3. XKyMbIC icTen
TYpFaH LIanKbIWTaH dpKe3 Kayincia
KaLUbIKTbIKTa TYPbIHbI3.

é& KypbInfbl XyMbIC icTen TypFaHaa
N
‘A

\ MblLLAKTbI TEKcepyre
ThipbicnaHbI3. Kangeikrapaebl
nakKTblpyFa apHarnfaH caHplnayablH
XankplWbIH eLlKalaH alnaHypI3
XoHe/Hemece XKyMbIC icTen TypfFaH
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KeraniankblWTbIH, Wen XUHaFbILWbIH
anmMaHbI3. AiiHanmans! nbiwak
XapakaTtTblH cebenkepi 60nybl MyMKiH.

KypbInfblHbIH, KONAaHbIChI XYPICTiH,
XblNAaMablfbIHA HEri3AenreH - XXyMbiC
yakbITbIHAA XYyripyre 6onmanapl.
KypbnFeiMeH Gipre xbingam KosfarnraH
Kesfe: CypiHin Kkany, TanfaHan KeTy XaHe
T.6. HOTWXECIHAE XapakaT any kayni
TeHeq,.

LankbIwTblH 6afbITbiH ©3repTin XaTkaH
Ke3[e Hemece OHbI 63iHi3re kapaw TapTkaH
ke3ne ete abar OonbIHbI3.

AbGan 60onbIHbI3: CYPiHIN KanybIHbI3
MYMKiH!

KelpThICTafbl XacblpblH HbiCaHAAPAH!
(keranpa Oypky abaplifbl, OiHrekTep, cy
KnanaHgapsl, ipretactap, anekTpnik
cbimaap xoHe T.6.) eTki3in xibepy kepek.
MyHpawn 6erge 3aTtTapapblH YCTiHEH
eLuKaLlaH XyprisoeHis.

Erep keckiw Kypan Hemece Kypblfbl
kedeprire Hemece b6erge geHenepre kes
6onca, aneKTp KO3FanTKbIWThLI COHAIPIN,
LTencenb awachklH CybIpbin, MyKUST
TEKCepy Kepek.

LN Keckiw kypan
{ ° 7 aXblpaTbifiFaHHaH KEWiH TOMbIK
\\_7 TOKTaraHfa feuiH Gipwama

STOP vyakbiT eTeTiHiH ecTeH
LbIFapPMaHbI3.

3neKTp KO3FanTKbILLTbl aXblpaTblHbI3,

— erep TacbiMangay 6apbicbiHaa
KYPbINFbI LGN ecnerex xepre TUeTiH
oonca,

— erep Ci3 Me3rin-mesrin KypbinfbiHbI
XKYMbIC aiMarbIHaH anbin KeTin
TYPCaHbI3,

— LIeN XWUHaFbILWTbLI anbin Tactap
anabiHaa.

— Kecik OMiKTiriH opHaTap angbiHaa.

mp _ ONEKTP KO3FANTKBILITHI COHAIPIM,
0"0 Xeninik wrekepai cyblpbin
anblHbI3, KecKill Kypan TosblKTan
TOKTaraHbIHa KO3 XETKI3iHi3,

— aKKyMynsTopAbl anbin tacray
angblHaa;

— KypblifblAaH anwak KeTiI'I, OHbl
Hasapchbl3 kanabipMmac 6ypbiH;

— KyPblInFbIHbI TackiMangamac, inmec
Hemece TacbiMac GypbiH;

— nakTblpMaHblH HayacblHAafbl
6yratTayabl 6ocaTy Hemece GiTenreH
XepnepiH Tasanay angblHaa;

— KypbInfbiHbI TEKCEPY, Tasanay Hemece
6acka XymblCcTapAbl opbliHAAY
anabliHaa (Mbicansl, 6ac TyTKaHbI
XWHay HEMecCe peTTey);

— Keckiw Kypan 6erge 3aTTapra Tan
GonfaH xarganga. Keckiw kypanga
MYMKIH 3aKbiMaap 6ap-xofbiH GipaeH
Tekcepy kepek. KeceTiH gecTteci
Hemece KosfanTkblIL biniri
3aKpiMaanfaH Hemece OyrinreH
KYPbINFbIHBI NaganaHyra 6onvanasbi.
Axaynbl GenweKkTepaeH xapakat
any kayni TybliHAanAabI!

— KYPbINFbl KanbIncbl3 Typae KaTTbl
dipingen 6actaca. Ochbl xafganga
OyKin KypbInfFblAa, acipece Keckill
Kyparnga bikTuman 3akbiMaapAblH kKeHe
6ocaraH benwekTepain 6ap-KofbIH
TEKcepy kepek. 3akslmaanFaH
GenwekTepai aybiCcTbIpy, an 6ocaraH
GenwekTtepai bekemaey/TapTein Tactay
KEpPEK.
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n Xapakar any kayni 6ap!

KaTTbl gipingep agette
akaynblKTbIH Genrici 6onbin
Tabbinagpl.

KypbInfFbIHbIH, 8cipece, nbiluak
6iniri marbickaH HemMece LankbILL
NbllLarbl 3aKkbiMaanfaH Hemece
MaWibickaH bornca, oHbl KongaHyfra
bonmMangpl.

KaHaai oa keHectep kaxet 6onFaH
Xarganga, 6apnbik KaxeTTi
KYMbICTapabl KoCinkon mamaHra
opbiHaayFa bepiHiz — STIHL
komnanusicel STIHL aengangapbiH
ycblHagpl.

4.10 TexHUKanbIK KbI3MET KopceTy,
Tasanay, XXeHAey XaHe cakray

KypbInFbIMEH XyMbIC icTey angbiHaa,
peTTey, Tazanay angbiHaa

e OneKTp KO3FanTKbILWThI 6Luipy,

e CakTaHablpfbil ThIFbIHALI -)

CYybIPbIHbI3 XoHe 0"0

e KakeT Gorica, akkyMynaTopbl anbiHbl3.

KabbIK >xxepae TokTaTa Typy, TEXHUKAmNbIK
XKYMbICTapabl XKYpridy XaHe KypbIFbIHbI
TasananTblH XXyMblicTapabl 6actamac
OypbIH, OFaH TOMbIKTAN Cyyfa yakbIT
OepiHis.

Tasanay:

KongaHbin 6onFaHHaH KeniH, Kypbinfbl
Kakcbinan Ta3apTbinybl kepek. (2 12.2)

LenTiH KanabIfblH afall TasKneH KeTipiHi3.
LLankbIWThIH acTblHFbI ©66niriH KbinwakneH
XKYbIHbI3.

EwkaluaH »xorapbl KbiCbiIMAbI
TasanarbllWThl NanganaHbaHbI3 xoHe
KYPbINFbIHbI aFblHABI CYMEH XXYMaHbI3
(Mbicanbl, 6aKWwanbIK WaHriHiH
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KemerimMeH).

ArpeccuBTi XyfbILW 3aTTapabl
nanganaH6aHbl3. bynap nnacTukTiH,
HeMece MeTanablH 3aKbiMaanybliHa
akenin, STIHL KypbInfbICbIHbIH Kayinci3
XXYMbICbIHa TepIC acep eTyi MyMKiH.

KpbI3bin keTy HemMece epTTiH anabiH any
YLUiH, XXOFapfbl NaHenbaeri (3nekTp
KO3FanTKbIL KaKnafbl MEH KOPMyC
apacblHaafrbl), CoHOan-aK, TOMeHri
XakTafbl (Haya) xengety
CaHplnaynapblHblH anHanacbiHAafb
Oerpe 3aTTapabl (Wwen , cabaH, MykK,
XanblpakTap Hemece afblin )XaTkaH Maln
CUSIKTbI) any Kaxer.

TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy
JKOHiHAeri XyMbIcTap:

Ocbl nariaanany >xeHiHaeri HyckaynblKTa
KOPCETINreH TeXHUKanbIK Kbi3MeT kepceTy
XKOHIHAEri XXyMbICTapabl OpbIHAAHbI3,
Oapnblk 6acka >xxymbicTapabl gengan
oTKi3yi THiC.

KaxeTTi Kypangap meH Ginim xxeTicnereH
Xargaviga pepey genjanfa
xabapnacbiHbI3.

STIHL koMnaHUAChl TEXHUKATbIK KbI3MET
KOPCETY >XOHiHAEr XXYMbICTapAbl XoHe
XeHaeyai opbiHaay yuwiH ek STIHL
AenpanpapbiHa XyriHy4i yebiHaabl.
STIHL genpanpapsbl TypakTel Typae
OKbITYAbl YCbIHAAbI )X9HE TEXHUKAIbIK
aknapaTTbl KaMTaMachI3 eTefi.

ATanmbiLw KypbInfFbl ywWiH Tek kaHa STIHL
KOMMAaHUSICbI PYKCAT ETKEH Hemece
TeXHUKanbIK TypFblaaH Gipaen
Kypanaapabl, Kepek-xapakrap MeH
acnanel xabablkTapabl nanganaHbiHpI3,
anTnece agamaapra 3akblM KenTipy
HemMece KypbInFbiHbIH Oy3biny kKayni
TybiHAanabl. Cypakrap 6onfaH xafganga
Aenpanfa xabapnacbiHbI3.

STIHL KOMNaHMSCBIHbIH TYMHYCKa
Kypangapbl, kKepek-xapakrapbl MeH
Kocarkbl 6enwekTepi e3 kKacueTTepi
6oVibIHLIA KYPbISFbl YLWiH OHTaNNbl XaHe
naviianaHyLbiHbIH TananTapbiHa caw
keneai. STIHL TynHycka Kocanksbl
GenwekTepiH STIHL Kocankbl 6enwek
Hemipi, STIHL aTaybl xaHe KaxeT
6onfaHaa STIHL kocankbl 6enwiek koabl
OombIiHWa aHbIKTayFa 6onagbl. Ycak
OenwekTepae Tek bernek HeMmipi FaHa
60onybl MYMKiH.

EckepTy aHe Hyckay >xancbipMarnapbl
opKallaH Tas3a XaHe OKblnaTblH Kynge
6onybl Kepek. 3akbiMaanraH Hemece
OofFanfFaH xancblpmanapgbl STIHL
AenganaapblHbiH, KaHa TynHycka
XancblpmanapblHa aybICTbIPbIHbI3.
BenuekTi XXaHacblHa aybICTbIpFaH Kesae,
»aHa benLuekTe gan coHaamn
XancblpmaHblH 6ap 6onFaHbliHaA ke3
XKETKI3iHi3.

LLaby nbiwarbiH TypakTbl Typae
OekiTKILITIH Kayinci3giriHe, 3akbIM KenyiH
YKOHE TO3YbIH TEKCEepin OTbIPbIHbI3.

Keckil 6enikTiH, XXyMbICbIH TEK MbIKTbI
XKYMbIC KOSFanTapblIH Kuin, eTe cak Typae
OpblHAaHbI3.

Bapnbik combiHAap, 6ypaHaamanap MeH
6ypaHganap, acipece nblwak bypaHgachl
Xakcblnan TapTbInfaHbIH XaHe
KYPbINFbIHBLIH, Kayinci3 api KanbinThbl
KyviHAae TypFaHbiH Gavikan TYpbIHbI3.

Kypan MeH LUemK1MHarbILLITa TO3FaH XXoHe
3aKbIMAbI XeprepiHiH 6ap-KofblH acipece
KonMmara Kabbingap angbiHaa yHeMi
Tekcepin oTbIpbIHBI3 (MbICarbl, KbICKbI
y3inic kesiHae). Kayincisgik TyciHiriHe
opaW, TO3faH aHe 3aKblMAaHFaH
fenwekTepai Aepey aybiCTbIPY KEpPEK,
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COHbIH apkacbiHaa Kypan kayincia api
KanbINTbl KONAaHbIC XafganbiHaa
6onaabl.

Erep TexHMKanblk KbI3MeT kepceTy KesiHae
kaHoan ga Gip 6eniktep Hemece
KOpfaHbILL KypblInfbliapbl anbiHbIM
TacTarnca, HyckayrnblKTblH TanabbiHa
CaiikeC onapAbl OPHbIHA OPHATY KaXeT.

4.11 ¥3aK mep3im Goubl cakTay

CybifaH xababIKTbl, aKKyMyNATOPAbl XKaHe
caKTaHAbIPFbILW TbiFbIHALI Gip-6ipiHEH
Genek Kyprak, xabblk, 6ananapgplH Konbl
XETNEWTIH XXepae CaKTaHbI3.

OkbiMaraH agamfa (Mbicansl, bananapra)
YCaKTarbILMEH XXYMbIC iCTeyre ThiibiM
canblHFaH.

¥3aK yakbIT cakTay angpiHaa
(Mblicansbl, KbiC aiinapbiHaa) KypbUFbiHbI
MYKUAT TasapTy KaxerT.

KypblInfblHbl TEK XKYMbICKa XKapamapbl
KyniHOe FaHa nanganaHfaH >XeH.

4.12 Kapere xxapaty

TosfaH KypbIfFbl (KeraniankbiL,
aKKyMyInaTop, 3apsiaTay KypbinFbiChl,
Kepek-xapakrap) Hyckayrblkka ConKkec
Kefere aparTblfiFaHblHa KO3 XeTKi3iHi3.
YTunusaumsnay angsiHaa
KeranwankbILUThl XKapamchbl3 eTiHi3.
>Kasartanbim xargannapabiH angpiH any
YLWiH, CaKTaHAbIPFbILL ThIFbIHObI )XOHE
ANeKTpIik Kabenbai aNeKTp KO3FanTKbILL
YSICbIHaH CybIPbIHbI3.

[eHe 3aKbIMbIH any Kayni!
©3 Mep3iMiH KbI3MeT eTin asikTaraH
KYPbINFbIHbI eLLKallaH Hasapchl3
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KangblpMaHbi3. Kypbinfbl MEH Keckill
Kypan 6ananapgaH aniwak xepae
TYpFaHblHA KO3 XeTKI3iHi3.

AkkymynsaTopnapgbl xababikraH 6enek
KOKbICKa TacTay kaxeT. Kokbicka TacTap
angpiHAa akkyMynaTop 3apsabl
TONbIFbIMEH BiTKEH (MbICanbl , 3NeKTp
KO3FanTKbILWTbI KOCY apKblfibl), COHAaw-ak,
O 3KOMOTUAMbIK Ta3a XaHe Kayincia
XKONIMEH KOKbICKa TacTanaTblHbIHa ke3
KETKI3iHi3.

5. TaH6anapabIH

cnnatTamMmachbli

Haszap ayaapbiHbI3!
KongaHap angbiHaa
naviganany >xeHingeri
HyCKaymbIKTbl OKbIM
LWbIFbIHBI3.

Xapakat any kayni 6ap!
KayinTi anmakra
agampapgbiH, 6onybiHa
ThIibIM CarnblHFaH.

B> B>

-
)
==

Aban 6onbIHbI3 —
OTKip Xy3aep!

OneKkTp Ko3FanTKbiL
OLUKEHHEH KeWriH kecyLui
Xy3aep ani e anHanbin
XaTtblp. bekity
KypbInFbICbIHA
(cakTaHabIpFbIL ThIFbIH)
TeXHUKanbIK KbIaMeT
KepceTy angbliHaa anbin
TacTay.

B>

OneKTp KO3FanTKbILWTHI
KOCbIHbI3.

6. KonpaHbicka ganbiHgay

6.1 KeranwankbIwTbl KypacTbIpy

Xapakar any kayni 6ap
A «Kayincisgik wapanapbi»
GenimiHgeri Kkayinciagik
TEXHUKACbIHbIH, HyCkayrnapbIH
yCTaHbIHpI3. (= 4.)

e KenpgeHeH, Teric xaHe Oepik xepae
KypacTbIpbIHbI3.

e KypacTbipyaaH 6ypbiH
KUBIHTBIKTbIH, TONbIKTBIFbIH 2
TEKCEPpIH;3.

e OcblgaH keniH akkyMynstopabl
TONbIFbIMEH 3apaaTaHpI3. (= 7.4)

e barbiTTay HerisgepiH 6ekiTkeH =3
ke3ge (D) TapTbinbICThI 3
KaparanaHbi3.

e bac TyTKaHbIH >ofapfbl 6eniriH 6ac
TYTKaHbIH TOMeHT i GenikTepiHe KaxeTTi
OMIKTiKke OpHaTbIM, ycTan TYPbIHbI3.
(= 8.4)

e bac TyTKaHblIH »ofapfbl 6eniriH m
OpHaTbIHbI3 XaHe KyaT kabeniH 4
CypeTTe kepceTinreHaemn
LOFbIPChIMABI YCTayLbiFa (J)
canblHbl3 )X8He OHbI
KblckbiliTapmeH (K) TyTkara BekiTiHi3.

e lllen XuHaFbIWTbI XXMHAKTan, iny. m
(= 8.2) 5
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7. baTtapes XaHe 3apsgray

KYPbUIFbICHI

7.1 Herizri 6enim

Keranwankbilw Tek karTa 3apsgranatbiH
STIHL nutun-nonasl AK TypiHaeri
aKKyMyIATOprnapbIMEH FaHa >XyMbIC
ictengi.

YKuHakTta 6epineTiH akkymynsTopnap ochbl
KONAaHbIC YLUIH eH OHTalnbl 6onbin
Tabbinagel, 6ipak STIHL AK TypiHaeri
GapnbIK akkymynsToprapAbl navganaHyra
oonagpl.

7.2 AKKymynsitopabl anbin =2
TacTtay/opHaTty 6

e CaKTaHablpFbill ThIFbIHAbI
cybipbin, (= 8.1)
aKKyMynaTop kaknafbiH
alblK Kyrhae kangblpblHbI3.

ow®

AKKyMynsaTOopAbl anbin Tacray:

e AkkymMynsitopablH GekiTy niHTiperiH
6acbin, (1) akkymynstopabl (2)
LUbIFapbIHbI3.

AkkymynsaTopabl cany:

e Akkymynatopabl (2) cypetTe
KepceTinreHaen akkymynatop 6enimiHe
TipenreHwe canblHbI3 — LWEepTinreH
OblObIC ecTinep.

7.3 3apsaaTay KypbUIFbICbIH =2
3NEKTpP Ke3iHe Kocy 7

e AwaHsbl (1) poseTkara (2)
ThIFbIHbI3.
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e 3apsaaTay KypblUIFbICbIH 3NIEKTP Ke3iHe
XanfafaH COH e3iH-63i Tekcepy apekeTi
opbiHganagbl. Ockl Nnpouecc
GapbicbiHaa 3apaaTay
KypbinfbicbiHAa (3) XKapblk AMOATbI
Wwam wamameH 1 cekyHa Xacbin
TYCMeEH, coAaH KeniH KbI3bln TyCrneH
aHagbl Aa, cocblH ewepi (= 7.6).

7.4 AkKkymynaTopabl 3apaaTay 2

3apsiaTay yakbITbl 9pTypni 8

akTopnapra Teyenai,

MbICarbl, akkyMynaTop Temneparypachl
HemMece KopluaraH opTa Temneparypachbi.
Ic xysiHaeri 3apaaTay yakbITbl
KepceTinreH yakblTTaH earelue 6onybl
MYMKiH. 3apsaTay yakbITbl
www.stihl.com/charging-times canteiHaa
KepceTinegai.

o | AKKymynsTop 3apsaaray

1 | KypbinFbicbiHa KockinFaH Kesae,
aBTOMaTThl TypAe 3apsaTana
Gactangbl. AKKymynsitop
TomMbIFbIMEH 3apaaTanFaH Kkesae,
3apsaray aBTomatTbl Typae
TOKTaTbinagpl.

BapsgTay kesiHae akkymynaTop

MeH 3apAanrtay KypbiJiFbIiCbl Kbi3aabl.

o AKKYMyNATOpAbl 3apsaTayFa apHanfaH
GeniMHeH woirapy. (= 7.2)

e 3apsagTay KypblUIFbICbIH ANEKTP Ke3iHe
KOCbIHpbI3. (= 7.3)

o Akkymynatopabl (1) 6aFbiTTaybilw
3apsaTay KypbifFbiCbiHa canbir, (2)
TipenreHwe 6acy.

BapsiaTay KypbinfbICbIHAAFbI XKapblK
AvoAaThl Wwam (3) >kacbln TycneH
XaHagbl.

AKKyMynsTopaarbl XXapblk

avopTapsl (4) XKacbin TycneH xaHaabl
0a, 3apsg geHreniH kepceteq,.

e Erep 3apsgTay KypbInfFbiCbIHOAFbI
wamaap (3) MeH akkyMmynaTopaarbl
wampaap (4) xaHbaca, xeninik ceiM
alacblH CybIPbIHbI3.

AKKYMYNSTOp TONbIFbIMEH
3apsaTangpl.

o AKKyMynaTopAbl 3apsiaTay
KYPbIIFbICEIHAH LUbIFapbIM,
akkymynatop 6enimiHe cany. (= 7.2)

7.5 AKKymynaTopaarbl XapblK =3
avoarapsbl 9

3apsip peHreuiH kepceTy:

e bBatbipmanbl (1) 6acbiHbI3. XKapbik
auoarapsl WamameH 5 cekyHaTamn
»acbIn TYCNeH xaHagpbl Aa, 3apsig,
OeHreniH kepceTeqi.

e Erep OH akK >xapblK A10Abl Xacbin
TYCMEH XbIMbINbIKTaca,
aKKyMynaTOpAbl 3apaaTaHbI3. (= 7.4)

AkaynbiKTap:

Xapbik AnoaTapsbl keraniankplll Hemece
aKKyMynATOP >KYMbICbIHbIH, aKaymbIfFbIH
kepceTeai. CoHbIMEH KaTap, onap Kbl3bin
TYCMNEH XaHybl HEMeCe XbIMbINbIKTaybl
MYMKIH.
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4 YKapblk gnoarap Kbl3bis
TYCMEH XbINbinblKTayaa:
AKKYMYNATOP KyMbICbIHAA
akaynblk 6ap.

1 XKapblk anoabl Kbi3bin
TYCMEH >XaHabl:

AKKYMYFSITOP KaTTbl Kbl3biM i E
np

KeTTi Hemece TbiM CYbIK.

3 Xapblk gnoarapsbl Kbi3bis
TYCMEH XaHabl:
KeranwankbIL Kbi3bIn KeTTi.

3 XKapblk anoaTapbl Kbi3blin
TYCMEH XbINbinblKTayaa:
KeraniuankpILL >XyMbICbiHAA
Macene TyblHAaabl.

e AxaynblKkTapabl xot. (= 19.

7.6 3apsaTay KypbinfbiCbIHAAFbI
XapblK AMOATHI LWHLamMAaap

~g

XKapbik guoabi (3) 3apaaray
KYPbINFbICBIHLIH, KYWiH kKepceTegqi.
CoOHbIMEH KaTap, 01 Kbi3blf1 TYCMEH XaHybl
Hemece XbInblSblKTaybl MYMKiH.

YKapblk avioapl kacbin TycneH
XbINbINbIKTayaa Hemece

HemMece akkyMynsiTop He 3apsiatay
KYPbINFbICBIHbIH, )KYMbICbIHAA aKayrblk
OpbIH angpl.

YKapblk anogTapsbl xacbln TycTi 6onca, an
akkymynsatopgarbl 1 xkapblk Auoabl Kbi3bir
TYCMEH XbINbIfblKTaca, 4eMEK,
AKKyMynATOP KbI3bIN KETTi HEMeCce
KepicCiHLe TbIM CYbIK.

e AkaynbikTapgbl xoto. (= 19.)

8. backapy anemeHTTEpI

8.1 CakTaHAbIpFbill KYPbUFbI O]

CakTraHabIpFbiLL KYPbINFbIHbI 10
akkymynatop 6enimiHiH apTbiHAafbI

ySiFa XanfaraHHaH KeviH faHa
KeranwankbIWThl NanganaHyra 6onagpl.

XapakaT any kayni -
6ap! (IR o)
KypbinFeiga

TacbiMangay, TexHuKanblK KbIaMeT
KepcCeTy xoHe Tasanay CUsKTbI
6apnbIK XXyMbICTapabl OpbIHAAY,
COHpaWi-ak, OHbl TeKCcepy anablHaa,
CcakTaHObIPFbILL KYPbIffbiHbI CYbIpY
Kaxert. (= 4.)

o | AkkymynaTtop 6enimiHiH kaknarbl
1 | xabbIK kynae eki MarHuTNeH

aKKyMYMATOPAAFbI XXapblk
AvoaTapbl Xacbin TycrneH
XaHabl Hemece
XbINbINbIKTayAa.
AkkymynsTop 3apsaranyga.

Xapblk avoapl Kbi3bln TycneH
XbINbINbIKTayaa:

BaTtapesi MeH 3apsagTay
KYPbINFbICbIHbIH apacbiHaa
SNEKTPIK KOHTaKT XOK
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OekiTineni.

o Akkymynsatop 6enimiHiH kaknarbiH (1)
alubIn, OHbI alWbIK KyMiHge ycTan
TYPbIHBI3.

e AXblIpaTy:
CakTaHabIpFbILL KYpbInfbiHbI (2)
ysaaaH (3) cyblpbln, KeranwanksIwTaH
Genek cakTaHpl3.
Cany:
CakTaHabIpFbILL KypbInfbiHbI (2)
ysiFa (3) TipenreHiue ThiFbIHbI3.

o Akkymynsitop 6enimiHiH kaknasbiH (1)
»aybIn KONbIHbI3.

8.2 lenmxunHarbIw =3

OpHary: 11

e KangblkTapabl nakTelpyFa
apHanfaH xankbiWwThl (1) awwbin, ycran
TYPbIHbI3.

o TyTKbIp LWbIFbIHKLI Xepriepi 6ap wen
XVHaFbIWTBI (2) acnanTbIH eKiHLi
XaFblHAarbl KbICKbILLKA (3) canblHpI3.

e KangblkTapapl LWblFapyFa apHanfaH
XankbIWwThl (1) )kabbIHbI3.

Any:

o KangbikTapapbl NakTbipyFa apHanfaH
XankplwThl (1) awbin, yctan TyYpbliHbI3.

o lllemxkuHarbIWThI (2) a3gan KkeTepin,
KeNiH LWeLliHj3.

e KanablkTapabl LWbiFapyfa apHanfaH
XankbiwTbl (1) )kabbIHbI3.

8.3 WemkuHarbIWTbI TONTLIPY =
MHAMKaTOPbI 12

MblwakTaH naiga 6onFaH aya

afblHbl LUBMKUHAFBILLTHI TONTLIPY
MHAnKaTopbIH (1) keTepepi. Len
XUWHafbILW ToMbl 6onca, aya afblHbl TOKTan
kanagbl. Aya afblHbl TbiM a3 6orca,
LLOMKUHAFBILLTBI TONThIPY MHAMKATOPbI (1)
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KO3fFanbICCbI3 KyWre KanTbin opanagpl. byn
Len XuHarbILWThl 6ocaTyFa Hyckay 6onbin
Tabblnaabl.

LLlemkunHarbILWTbLI TONTLIPY
WMHONKATOPbIHbIH, aKayChbl3 XXYMbICbl TEK
OHTalmMbl aya afblHblHOA KaMTamMachbI3
eTinepi. binFangbl, TbiFbI3 HEMece buik
Len, TOMeH Kecik AeHrennepi, nacrany
Hemece T.c.c. backa acepnep aya
afblHbIHA >X8HE LUBMKUHAFbILLTLI TONTbIPY
WHANKATOPbIHbIH, XXYMbICbIHA Keaepri
KenTipyi MyMKiH.

Len XuHarbIW TONTLIPLINALI
LLen XuHafbIW TONTLIpbINYAA:

e TonfaH Wen XMHafbIWTbl 00caTbIHbI3
(= 11.4).

8.4 bac TyTKa m
13

Kbicbin kany kayni!

AviHanmManbl TyTkanapael oypan
6ocary KkesiHae 6ac TyTKaHbIH,
XoFapfbl 6eniri aygapbinbin KeTyi
MyMKiH. CoHAbIKTaH Aa anHanMansl
TyTKanapael 6ypan 6ocaty kesiHae
6ac TyTKaHbIH, Xofapfbl 6eniriH (2)
apKaLLiaH eH, Xofapfbl xepge 0ip
KONMEH yCTarn TYpbIHbI3.

€D Bac TyTKaHbLIH XoFapFbl GeniriHiH
ayaapbinybl:

TacbiManpay Kymi — LWafbiH Typae
TacbiMangay keHe cakray VYLUiH:

e AliHanmanbl TyTkanapasl (1) 6ypan
LUbIFapbIHbI3, Onap epkiH bypanysl Tuic
XaHe 6ac TyTKaHbIH XoFapfbl GeniriH (2)
anfa aygapblHbI3. ONeKTp CbIMbIHbIH
3aKbiMaanmaraHblHa Ke3 XeTKi3iHj3.

XKyMbIC KyMi — KypbInFbIHbI XKbIIDKbITY
YLWUiH:
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e bac TyTKaHbIH >ofapfbl 6eniriH (2)
apTka ayaapblHbI3 xaHe Bip KorveH
ycTan TypbiHbI3.

o AnHanmanbl TyTkanapgpl (1) TonblK
Oypan GekiTiHj3.

B3 Kecy 6mikTirin peTTey:

Bac TyTKaHbIH, ofapfbl Geniri GuikTiri
BowblHWa 2 Kynre opHaTbinagbl:

e AviHanwmansl TyTkanapabl (1) 6ypan
©ocaTbiHbI3 XaHe bypaHganapabl (3)
Bypan LWbiFapbiHpI3.

e bBac TyTKaHbIH xofFapfbl 6eniriH (2)
KaXXeTTi OMiKTiKke OpHaTbIHbI3:
Tecik |A] — xxorFapfbl Kyni
Tecik [B) — TemeHri kyiii

e bBypaHpganapgbl (3) 6ac TyTKaHbIH,
TOMEHTI XaHe XoFapfbl beniktepiHaeri
TeciKTep apKbinbl casnblHbI3,
anHanmanel TyTkanapgbl (1) 6ypan
OeKiTiHi3.

8.5 Kecy 6umikTiriHiH,
opTanbIKTaHAbIPbINFaH peTTeyi 14

Kecy 6wikTiriHiH, ap Typni 6ec kyni
6ap.

OeHren 1:

€H TeMeH kecy BumikTiri (25 mm)

OeHren 5:
€H, XXOfapbl kKecy OmikTiri (65 mm)

Kecy 6wuikTiriH peTTey:
e bekiTy TyTKacblH (1) cbipTka UTEPIHi3
X8He ycTan TypbIHbI3.

e KypbInfFbIHbI XOFapbl )XeHe TOMEH
XbIIDKbIThIMN, KKETTi Kecy OMIKTiriH
OpPHAaTbIHbI3.

e bekiTy TyTkacbiH (1) 6ocaTty apkbinbl
OeKiTiHi3.

9. XymMbIc HycKaynapbl

9.1 Xannbl aknapar

Keranabl agemi xxaHe KanblH eTy YLUiH,
OHbI XXUWi OpbIM, ecin KeTyiHe xon 6epmey
KEpEK.

blcTbIK api KypFak KnMMaTTbIK
Xafgavnapga kerangbl eTe Kbicka eTin
wabyra Gonmanapbl, snuTnece on KyHre
KyWin, TypiH xofanTtaab!

MykarnfaH NbllWakTbl NanganaHraHra
KaparaHaa, eTKip MblaKTbl
navaanaHfaHza opbifiFaH Keran sgemMipek
KepiHeai, con cebenTi NbilwakTapabl
yaKbITbINbl Kanupan Typy KaxeT

(STIHL komnaHuscbiHbIH AengansiHaa
6ap).

9.2 Kecy eHimpainiri

Kecy eHimainiri (baTapesHbIH KbI3MeT
Mep3iMi) LWwen canackl MeH kecy OMikTiriHe
6annaHbicTbl. Kecy eHimainiri keneci
Lapanap KkemeriMeH apTagbl:

— Kerangbl xui opbin Typy,

Kecy 6uikTiriH apTTbIpY,

Bepinic xblngamapiFbliH azanTy,

Opyra kipicnec 6ypblH, kerangbix,
KypFrayblHa MyMKiHAiK BepiHi3.

KaxeT 6onca, kocbimwa STIHL nutuin-
WOHAbI aKKyMynaTopnapbiH (MiHAETTI
emec) anyra 6onagbl.
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JKo-pexum:

Keranwankbiw aHeprus
TUIMAInNIriH apTTbIpbIn, Kecy
eHimMAiniriH xxakcapTaTblH JKO-
PeXUMMEH XabablKTanfaH.
DPYHKUMANBIK MYMKIHAIKTEp:
Asblpak aHeprus kaxeT bonrFaH kesge,
ANEKTP KO3FaNTKbILWbIHbIH, alHany
XblNgaMAabifbl aBTOMaTThl Typae
TeMeHaenai. KyaTTbinbIKTbl apTThIpy
KaxxeT bonfaH Xafganaa, Xblngamablk
Oipep cekyHaTa apTaabl.

ECO

9.3 ManpanaHyLWbIHbIH XXYMbIC =
anmarbl 15

e DJneKkTp KO3FanTKblL icke
KOCbIIFaH Xarfgamnga kayincisgik
TYCiHiriHe opan, nanganaHyLbl
apaaribiM 6ac TyTkaHbIH apTbiHAA
Typybl kepek. XKyMbIC icTen TypraH
LankbILWTaH apKke3 Kayincis
KaLUbIKTbIKTa TYPbIHbI3.

e Keranwankbilwka Tek 6ip agam KblameTt
KepceTe anagel, 6beraoe agamaap
KayinTi anmakTaH TbiC 60nybl Kepek.
(= 4.)

9.4 OneKTp KO3FanTKbIlWKa AYpbIC
XYKTeMe Tycipy

Buik WwenTe KeranwankbIWTbl KOCNaHbI3.
ONeKTp KO3FanTKbILWThIH iCKe KOCbIybl
Kypgeni 6onfaHaa ofapblpak Kkecy
OMiKTiriH opHaTy napameTpiH TaHOaHbI3.

KeraniwankblILlka TeK aNekTp KO3FanTKbiLl
anHanbiMaapbIHbIH CaHbIH KATThl
TeMeHOeTnenTiHaen eTin XyK Tycipyre
6onagbl.
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Bacbiny XbingaMabiFbIMeH Omik WwenTi
KeckeHae, Kecik OMIKTIriHiH, XoFapbl
peTTenimiH xaHe / Hemece bepy
XblNaaMablFbiH a3anTyabl TaH4aHbI3.

o | Kyar a3 menwepge kaxert ke3ge,
1 | ainany xeingamabiFel aBTOMaTThI
Typae TemeHgengi. (= 9.2)

9.5 WankbIw nbiwarbl OyFaTTanfaH
Xarpganga

OneKTp KO3FanTKbIWThl Aepey eLuipin,
caKTaHAbIpFbILW ThifbIHALI anbiHeI3. CoaaH
KeliH akayablH cebebiH KeTipiHi3.

9.6 AneKTp KO3FanTKbIWTbI Kbi3bIn
KeTyAeH KopFay KYpbUIfbiCbl

Erep xymbic 6apbiCbiHAa aneKkTp
KO3FaNTKbILLKA LIaMaaH TbIC XXyKTeme
Tycipifnice, anNeKTpoOHMKa OHbI eLUipeai.
LamagaH TbIC XbINy XYKTEMeCi KesiHae
aKKyMynsiTopAa YL KbI3blr TYCTi Xapblk
aunoabl xxaHagbl. (= 7.5)

KbI3bin keTy cebenTepi:
— ©TKip emMec nbilak,

— TbiM 6uik wenTi Waby Hemece Kecik
OwikTiri TeiIM TOMeH bonfaHaa,

— Oepinic XblngamabiFbl ThIM XOFapbl,

— cankblHOATKBIL aya afblHbIHbIH,
GarbITTaybllWbIH (Ypren TasapTy
KybICbIH) XeTKiMiKCi3 Tasanay

KonpaHbicka KanTa eHrisy

Kypbinfsl 10 MUHYTKa OAemiH CyblFaH COH
(kopLuaraH opTa TemnepaTypacbkiHa
GarinaHbICTbl), KyPbUIFbIHLI KanTagaH
KanbInTbl icke Kocyra 6onagel. (= 11.2)

10. CaKkTaHAbIpFbILW

KypbInFbinap

Kayincis Typae nanganaHy xoHe
MakcaTblHaH TbIC KONAaHyAaH KopFaHy
MakcaTbliHAa, Kypbinfbl OipHelle
caKTaHAbIPFbIL KYPbIFbIMEH
KabablKTanfaH.

Xapakat any kayni 6ap!

Erep caktaHOpbIpfbIlL KypbinFblaa
akay Tabblifica, KypbiFbiHbI
nanganaHyra 6onmangpi.
[enpanfa xyriniHi3, STIHL
komnaHuscel STIHL aengangapbiH
yCblHabI.

10.1 CakKraHAbIPFbIW ThIFbIH

OneKTp KO3FanTKbILThI CaKTaHObIPFbILL
ThIFbIH ThIFbIIFAH XaFaania FaHa Kocyra
6onagabl (= 8.1).

10.2 KopfaHbIC KypbUFblniapbl

Keranwuankpi - LWankeIw fbiwak neH
NakTbIpbINAaTbIH OPbIfiFaH LWeNTiH
apacblHAafbl Ke3aencoK 6annaHbICTbl
6onabIpTNanTbIH KOPFaHbIC
KYPbInFblnapbiMeH xabablkranfaH.
Onapra: kopnyc, Tycipin Tactayfa
apHarfaH ankblLL, OpbIfiFaH LWenTiH
LLUOMKMNHAFbILLbI XXOHe AypbIC
KypacTbIpblifaH TyTka.

10.3 EKi KONMeH XyMbIC iCTeHi3

OnekTp KO3FanTKbIWThl KOCY YLUiH, KOCY
TYMMELLIriH OH KorMeH Gackin, ycTan Typy
KaXeT, an KewiH Ko3FanTKbILWThl TOKTaTy
TYTKaCbIH COM KONIMEH MeHrepikke
KbICbIHbI3.
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10.4 Ko3franTKbIWTbI TEXey

Ko3ranTKbIWTbI TOKTATy TyTKacbl
XibepinreHHeH keniH LWankbILw nblarbl

3 cekyHATaH KeM yakbIT ilWiHge ToKTanabl.

KosranTkblLKa KipiCTipinreH TokTayabl
TeXey KypblnFbICbl Nblllak TOKTamaraHLa
WHepLums 6oMbIHLLA KMMbINAay YakblTblH
KblckapTagbl.

UHepumsa GombiHWA KUMbINgay
yaKbITbIH eriiey

OneKTp KO3FanTKbILWThI iCke KOCKAaHHaH
KeniH nbllwak aHana bacTtangbl XeHe aya
afblHbIHAH Nanga 6onatbiH Wy ecTineai.
MHepums GoibiHWA KMMbINgay yakbITbl
aya afblHbl Nanga eTeTiH WyablH,
Y3aKTbIFbIHA TEH, 3NIEKTP KO3FaNTKbILWThI
TOKTaTKaHHaH KeNiH, OHbl CEKYHOOMEPMEH
enweyre 6onagabl.

11. KonaaHbICcKa eHrisy

11.2 KeranuwankbIWwTbl KOCY E
16

e | Bbuik WwenTe keranwankpiThl

1 | KocnaHbIa. AneKTp KO3FanTKbILTbIH
icke KocbInybl kKypaeni 6onFaHaa
XoFapblpak Kecy OMiKTiriH opHaTy
napameTpiH TaHaaHbI3.

o [ Kocy (1) Tyiimewwirin 6acbin
TYPbIHbI3.

o [ KosranTKbILUThl TOKTATY
TyTKacblH (2) 6ac TyTkara TapTbin
TYPbIHbI3.

e Kocy TyrmeLliriH (1) KO3FanTKbILUTbI
TOKTaTy TYTKaCbIH (2) icke KOCKaHHaH
KeniH xibepyre 6onagbi.

11.1 JanbiHAbIK Wapanapbl

Xapakat any kayni 6ap!

A «Kayincisgik wapanapbi»
GenimiHaeri kayinciaaik TexHukacshl
BolbIHLWA Hyckaynapabl
YCTaHbIHpI3. (= 4.)

o AKKyMYynaTOpAbl 3apsaTan,
akkymynstop 6eniMmiHe canbiHbI3.
(= 7.4)

L] CaKTaH,EI,prFbILIJ TbIfbIHObI TbIfblHbI3.
(= 8.1)
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11.3 KeranuwankbIWwTbl axblpaTy E

e Ko3ranTKbIWTbl TOKTATY 17

TYTKacbIH XibepiHi3 (1). A3
yakbITTaH COH 3MeKTP KO3FanTKbIL NeH
Wwaby nbiwarbl TOKTanabl.

11.4 len XWHafbIWTbI Ta3apTy O]
18

Xapakat any kayni 6ap!
Kayincisaik TyciHiriHe opan, wen
XVMHaFbIWTLI anap angbiHaa
3NEKTP KO3FaNTKbILWTLI 9pKE3
CEHAIPreH XeH.

o Lllen xuHarbiWTbl anbiHpi3. (= 8.2)

o Lllen xunHarbIWTbl 6eKiTETIH
uyndepae (1) awbiHpI3. LWen
XUHaFbILWTBIH (2) oFapfFbl GeniriH
awbIn ycrtan TypbiHbI3. Len
XUHaFbILTLI apTka kapal Kanblpbir,
OHbl 6OCaTbIHBI3.

e Lllen xuMHaFbIWTbI XKabbIHbI3.

e lllen XunHafbIWTbl 63 OPHbIHA KOWbIHbI3.
(= 8.2)

12. TexHUKanbIK KbI3MeT

KepceTy

12.1 XXannbl aknapar

Xapakat any kayni 6ap

A «CiagiH kayinciaairiHia Typanbi»
(= 4.)6enimperi kayinciaaik
TEXHMKaCBIHbIH, HyCkaynapbIH
YCTaHbIHbI3.

=) Keranwankbiwnex
0w 2120t na xymbic aTkapy
angblHAa cakTaHAbIPFbIL ThIFbIHABI
anbiHpI3 (= 8.1).

OenpganpgapabiH TapanbiHaH Xblfl
calbIHFbl TEXHUKaNbIK KbI3MeT
KepceTy:

Keranwuankpiww >bin caibliH Aenparna
anapbInbin Tekcepinyi Tvic. STIHL
komnaHusacel STIHL aengangapbiH
yCblHabl.

12.2 KypbinfbiHbl Tazanay =
TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy 19
apanblifbl:

Op KonpaHFaH COH,

e KeranwankbIWTbl 6epik, Teric xoHe
KenaeHeH Xepre KOMbIHbI3.

e AKKyMynaTopAbl anein, yHemi Tasanan
TYpbIHBI3. (2 7.2), (= 12.4)

e Axkkymynsitop 6enimingeri 6erae
3aTTapAabl anbin, iWiH binFan
LybepeKneH CypTiHi3.

Akkymynsitop 6enimiHgeri anekTpnik
KOHTaKTiHi KbIfLIaK Hemece >xymMcak
LeTKaMeH TasanaHpi3.
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e Lllen XWHafbIWTbI LWeLLin, afblH Cy
acTblHa LWeTKaMeH TasanaHbi3. (= 8.2)

o KypbinfFbiHbIH TOMeHri 6eniriH Taszanay
YLUiH keranwankeiwTbl (1) 6ip >afFbiHa
ayaapbiHbI3.

e KypbInfbiHbI KbifLLaKNeH Hemece
wybepekneH cynan TazapTyra bonagpl.
LenTiH KanablFbiH aFall TasikneH
KeTipiHi3. KaxeT 6onca, apHaiibl
Tas3apTKbIWThl (Mbicanbl, STIHL
apHavibl Ta3apTKbILLbIH)
nanganaHbiHbi3.

e Ko3ranTKbIWTbIH GenLekTepiH,
Thifbl3gamanapasl Hemece
VIHTIpEeKTepaiH TipeyiluTepiH >ofapbl
KbICbIM acTblHAa Tasanayfa Hemece cy
arblHbIH BaFbITTayFa ThibIM
canblHagpl.

e QJneKkTp KO3FanTKblW MNeH
3EeKTPOHMKaHbI CankbiHAATY YLiH aya
OTKi3eTiH TopAarbl KOKbICTapabl
anblHbI3.

XKabpabIKTbIH YCTiHri XafFbl: Aya
eTKi3eTiH Topnap (2) anekTp
KO3fanTKbILL NEH TOMEHTi XaKTafbl
KOpMyC CY3iHAICIHIH eKi xafblHaa
opHanackaH.

XKababIKTbIH TOMEHTI XafFbl: Aya
eTKi3eTiH Topnap (3) konnekTop
apHanapblHbIH eKi XafbliHaa
OpHarnackaH.

12.3 OneKTp KO3FanTKbILl XaHe
OeHrenekrep

OnekTp KO3FanTKbILWbl KbIBMET KepceTyai
Tanan etTnengi.

[eHrenekrepaiH NiHTipekTepi KblameT
KepceTyai Tanan etnengi.
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12.4 AkkymynsaTop

TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy
apanbifbl:
Op KonpaHy anabiHaa

AKKyMynsiTopapl biriFan cynrimeH
cypTy.

AkkymMynsTopAaa 3akblMAarnfaH XepiHiH
©ap Hemece ok 6onybiH ke36eH
Tekcepy. 3akbiMaanFaH Xepi KepiHeTiH
akkymynsTopnapgpl (Mbicanbl , Xapblk
Xepi 6ap HeMece CyMbIKTbIK aFaTbIH) 9pi
Kapaw nanganaHyra bonmangbl.

12.5 3apspTarbill KypbiFbl

TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy
apanblifbl:
Op KonaaHy anabiHAaa

PoseTkagaH alwaHbl CybIpbiHbI3.

3apsaaTay KypbiFbICbIH blFan
CynriMeH cypTy.

3apsaaray KypbinFbICbIHbIH, 3MeKTPIiK
KOHTAKTINEPiH KbIriLLaK HeMece XyMcak
LeTKaMeH Ta3anaHbl3.

3apsiaTay KypbinfFbICbIH NanganaHy
HyCKaymblfblHAaFb! YCbIHBbICTapPAbI
KadaranaHbl3.

12.6 Mbiwak To3ybIH TEeKcepy 2
TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy 20
apanbiFbl:

Op KongaHy angbiHAa

Xapakat any kayni 6ap!
MblwakTbl NanganaHy opHbIHa
)XoHe yaKbITbiHa 6annaHbICTbI

aybICTbIPY Kepek. Erep KypbinfbIHbI
KyMabl 6eTTe xeHe kebiHece Kyprak

XaFgannapga nanganaHcaHbi3,
nbillak 6apfaH cavibiH Hawwap
XKYMbIC iCTeNi xxaHe ageTTerigeH
Tesipek To3apl. XKykapbin KETKeH
nbilwak 6eninin keTin, aybip
XapakaTtTtap Turidyi MyMKiH.
CoHApIKTaH NblWakTbl nanaanaHy
XeHiHAeri Hyckaynapabl apkes
YCTaHFaH XeH.

e KeranwankbIWTbl Ta3anay yLiH
KOWbIHBI3. (= 12.2)

e lllankpiw nbiwafbiH (1) TazanaHbI3.

o [bllwak KyLUiH €H keMi 5 opbIHHaH
XKblMKbIManbl kKannbpaiH kemerimeH
TeKcepiHi3. Atan anTkaHaa,
MUHMManNbl KyLwWi Nbillak KanarbiHbIH,
anmarbiHaa 6onybl Kepex.

e [Mbiwak enix [B) (cyp anmakrarbl (X))
Kkeminge 3 nosuumsagaH
LUTAHrEHLMPKYIb KOMeriMeH
TEKCEePiHi3.

To3yabIH WekKTepi:
Mblwak kanbivasiFsl [Al: > 1,6 Mm
Mbiwak eni [B): > 56 Mm

MeIWwakTbl keneci xargavinapaa aybiCTbIpy

KaKeT,

— Oon 3aKplMaanFfaH kesge (KapbikTap,
cbizaTTtap),
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— enweM aepekrtepiHe bip He GipHelue
Xepae XeTKeH Ke3fle Hemece pyKcaTThbl
JeHrenaeH ackaH xafganga.

12.7 LWankbiw nblWaKTapbIH any =2
X9He opHaTy 21

Xapakar any kayni 6ap!
LankbIWw nblwarbiMeH XYMbIC
icTereHae apkallaH xxapamabl
KOPFaHbILL KOMNFabbIH KWiHi3.

o Lllankpiw NbiaFbIMEH XYMbIC iCTey
YLiH KeranwankelWwTbl 6ip >xafbiHa
ayaapbiHbI3. (2 12.2)

@ Genwekrey:

e bip KonMeH wankbiw nbiwarbiH (1)
ycTan TypbiHbI3.

e [biwak bypaHgamachklH (2) bypan
WbIFapblHpbI3 (3) XKoHe LWankKbILL
nblwarsiMeH (1) Bipre WbiFapbIHbI3.

OpHary:

Xapakar any kayni 6ap!
KypacTbipyaaH GypbiH Liankbiw
NblLUAFbIHBIH, KYRiH TEKCEPIHi3
(3akbimpany, To3y), kaxeT 6orca,
aybICTbIPbIHbI3. (= 12.6)
LLlankpiw nbllwaFbiH MbILWAKTbIH,
KanakTapblH TEK OFapbl keTepin
OpHaTbIHbI3 (KYPbINFbIMEH
canbicTbipFaHaa). Meiwak
OypaHOamMachbIHbIH KOPCETINreH
CO3blIrTy ME3€ETIH 48N CaKTaHbI3,
cebebi keckilw KypanabliH 6ekiTy
GepikTiri ocbifaH GanaHbICThbI
6onapbl. KocbiMiia GekiTy yLuiH
nblwak bypaHaamacbiHa

Loctite 243 kypanbiH XafblHpI3.

MblwakTapabl op aybICTbipFaH
ke3ne 6ekiTy OypaHaachl MeH
KOpFayblILL TOpAbl aybICTbIPY KaXKET.
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e [bilakka TWin TypaTbiH OeTTi XaHe
MNbILWAKTbIH KanfacTbIPFbILLbIH
TasanaHbl3.

o Llankbiw nblwafbiH (1) Ablwak yscbiHa
KanakTapblH XOfFapbl KeTepin canbiHpbI3.
Mblwak yAcbIHbIH OafbITTayLLbI
WTNATTEPIH (4) WankpILW NbllLaFbIHbIH
OMbIKTapblHA OpHATbIHbI3.

o KeranwankpiWTblH nbiwarbiH (1) 6ip
KONMEH ycTan Typbin, Nbilak TopbiH (3)
KUTi3iHi3.

o [biwakTbiH GekiTkilwTi GypaHaackiH (2)
MblkTan GypaHbI3.

Co3sbliny meseTi:
15 -20 Hm

12.8 WankbIw nbiwWarbIH ©TKipney

KaxeTTi aknapat Hemece aHbikTama
H6onmaraH xaraanaa, WankbIw nblllasbiH
eTKiprey XyMbICbIH GinikTi MamaHfa
TancblpbiHbI3 (STIHL komnaHuacsl STIHL
AenpjangapbiH ycbiHagbl).

Lankpiw nbilwakrapbl AypbIic
KarpanmaraH xarganga (KarnpayobiH
Tepic OypblLbl, TENE-TEHAIKTIH XXOKTbIFbI
*aHe T.6.), KypbINFbIHbIH, (YHKUUSIIaphbI
Hallapnanbl, acipece, kecy eHiMAiniri
asanbin (aKKyMynsTOpAblH KbI3MET eTy
Mep3iMi), AbIObIC LbIFapbINbIMbI
Kyweneai.

Kanpay 6oMbIHWa HycKaynbIK

[ ] Lual'leILIJ NbllWarblH WbIFapbIN anblHbI3.
(2 12.7)

o [llankpbiw nblwakTapblH eTKipney
6apbicbiHaA, MbiCanbl, CyMeH
cankblHAaTy KaxeT.

Kek Tyc nanga 6onmaybl kepek,
anTnece xapamapinblk Mep3iMi
asaagbl.

o Tene-TeHAOiKTiH )XOKTbIfbIHA
6avinaHbIcTbl gipingi 6onaeipmay yLuiH,
LUANKbILW MbILWAFbIH Ty3y YCTaHbI3.

e Karipay OypbilwbiH 30° eTin cakTaHpl3.

e To3ydblH LLEKTepiH cakTaHbl3. (= 12.6)

12.9 Cakray (KbICKbl KAHTapbiny
Ke3eHiHge)

KeranwankblWwTbl KypFak, Xaoblk api
LLaHCbI3 Xepae cakTaHpbl3. Yin-xanga
6ananapablH SpeKeT KaLUbIKTbIFbl KOK
EeKeHiHe K3 XeTKi3iHj3.

KeranwankpiwTbl TEK TEXHMKANbIK KAYINci3
XXepAe FaHa ycrayra 6onaapl, kaxeT
OonFaH Xarganaga MeHrepikTi Kanblpbin
TacTaHpl3.

Bapnblk raikanap, 6ypaHganap MeH
OypaHgamanap akcbl TapTbinybl TUIC,
KypbInfFblAarbl eLwipinin KkanfaH
caKkTaHabIpy Xa3ynapblH XXaHapTbIHbI3,
OHbl TO3y MeH By3biny HbllLaHAapbiHa
TeKcepiHi3. To3FraH Hemece By3birnFaH
GenLekTepai aybICTbIPbIHbI3.

OpaeTTe, TabblNFaH akaynapasl
KYPbINFbIHbI CakTayFa Kosip angbiHaa
xosaabl.

ManpganaHy apacbliHaarbl y3inicTep y3ak
©onFaH xarganga (KbICKbl y3inic) keneci
TapMakTapFa Hasap ayaapblHbI3:

o KypbInfblHbIH 6apnblk ChIPTKbI
GernLuekTepiH gypbicTan Tasanan
LbIFbIHBI3.

e bapnbik Ko3franvanbsl 6enwekrepai
KaKkcblnan MannaHbi3.

AkkymynaTtopabl cakKray:

o Akkymynsitopabl 6atapest 6enimiHeH
Hemece 3apsaTay KypblFbICbIHaH
anblHbI3.
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o AKKyMynATOpAbl TasanaHbl3.

e AKKyMynsaTopabl KypfFak, abblK oHe
LlaH eMec Xepae ANeKTP TOorbliH
O©TKI30ENTIH KanTaMacblHAa cakTaHbI3.
OkbiMaraH agamfa (Mbicansl ,
6ananapra) 6atapesnapMeH >xyMbIC
icTeyre TbIfibIM CanblHFaH.

e Pe3sepBTik akkymynsToprapabl
nanganaHbinmaraH Kyiae cakTamaHbl3
— Ke3eKneH naviaanaHblHbI3.

e OHTalnbl KbI3MET Mep3iMi yLUiH
Temnepartypa aykbiMbIH (= 18.2) xaHe
aKKyMynaTop KepceTKilUTePiH CakTaHbI3
(20 % »xoHe 40 % apanbiFbiHoa
3apsgTaraH kesge) (2 xacbin TycTi
Xapblk AVOATHI LLaM).

3apﬂ.qTay KYPbUIFbICbIH CaKTay:

[ AKKyMyJ'IﬂTOp,D,bI Wibifapblin, allaHbl
po3eTkagaH CyblpPbIHbI3.

L] 3aps|/:lTay KYPbIJIFbICbIH Ta3anaHbl3.

e 3apsaray KypbIffbICbiH KypFak, XabblK,
LIaH eMec Xepae akkymynatopaaH
6enek caktaHpl3. OkbiMaraH agamfra
(mbicanbl, 6ananapfa) ycakTarbILneH
XYMBbIC iCTeyre TbiNbIM CarnblHFaH.
3apsaray KypblIFbICbIH CbiMfFa iNIMEH3.

0478 131 9741 B - KK

13. Tacbimanpay

13.1 KeranwankbIWwTbl 2
Tacbimangay 22

Xapakat any kayni 6ap!

A «CisgiH kayincisgiriHia Typanbi»
(= 4.)6enimaeri kayinciaaik
TEXHUKACbIHbIH HyCKaynapbIH
YCTaHbIHbI3.

KeranwankbiWneH XyMbIC  map
icTey angplHaa 0"0
CaKTaHObIPFbILL ThiFbIHAbI
LWibiFapbIHbI3. (= 8.1)

KypbInfbiHbI TacbiManpay:

o KeranwankbIWTbl XbUDKbITKAH Kesae,
Gip KonbIHbI3OEH TacbiMangay
TyTKacblHaH (1), an ekiHLwi KonbiHpI36eH
KopnycTaH (2) ycTaHpl3. Laby
MNblLIaKTapbIHbIH XXaHEe AeHEHIH
apacblHgarbl, acipece, askTap MeH
TabaH apacbliHAafb! KALLLIKTBIKTbI KaTaH,
KagaranaHbI3.

Hemece

e KeranwankpiwTbl 6ip KONbIHEI3OEH
TacbiMangay TyTkacbiHaH (1) yCTaHbI3.

KypbInfbiHbI 6ekiTy:

o >Kapampbl 6ekiTy KypangapbiHbIH,
KeMeriMeH KerarLankbILWThl )XaHe Len
XUHaFbILWThI XKYKTEYy anaHLacbiHaa
OeKiTiHi3.

e ApkaHpapabl Hemece bengikrepai
TacbiMangay TyTkacbiHa (1) xxaHe 6ac
TYTKaHbIH, TeMeHri 6enikTepiHe (3)
OekiTiHi3.

13.2 AKKkymynsaTopAabl TacbiMangay

e TacbiMangay angbliHAa akkymynsaTop
aKaychbl3 eKeHiHe K83 XeTKi3iHi3. (= 4.3)

o AKKYMynATopAbl KypbInfbl iWwiHae
HeMece Koprayblll kantTaMmaga
TacbiMangaHpI3.

o «Ci3giH KayinciaairiHia ywiH —
akkyMynaTopAbl TacbimMangay»
GenimiHaeri epexxenepai cakTaHpi3.
(= 4.7)

AKKyMynsiTopAbl TacbiMangay YLliH,
KayinTi XyKkTepai TaceiMangay TananTtapbl
konaaHbinagbl. Akkymynatop UN 3480
(NMUTUN-MOHABI aKKyMynATOp) peTiHae
XIKTenin, Tekcepy xaHe wapTTap
6ombiHwa UN HyckaynbifbiHbIH 3-6enimi,
38.3 TapayblHa calkec Tekcepinai.

Tacbimangay epexenepi
www.stihl.com/safety-data-sheets
CanTblHAA KOPCETINreH.

14. To3y papexeciH
GapblHLUa a3aUTy XaHe

3aKbiMaapAaaH Kopray

TexHuKanbIK KbI3MeT KepceTy Typarnbl
MaHbI3Abl aKknapaT

Keranwankbiw, KonmeH 6ackapbinagbl
KoHe aKKyMynsToOp apKbifbl XXYMbIC
icrenai (STIHL RMA)

ManganaHy xeHiHAaeri HyCKaynbIKTbIH,
TananTapblH caKkTamay HaTUXeciHae,
acipece KongaHy MeH KbI3MET KepceTy
KayincisgiriHe Hemece pyckat eTinmereH
Kypamaac Geniktepai Hemece Kocarnkpl
GenwiekTepai kKongaHy HaTWKeciHae
narga 6onfaH ke3 kenreH matepuanablk
3anan Hemece xapakaTtTaHy ywiH STIHL
KOMMNaHUACHI XayankepLuinik TaptTnangpl.
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STIHL KypbInFbICbIHbIH 3aKbiMOAPbIH
Hemece LamMagaH TbIC TO3YbIH
Sonagbipmay yLiH MiHAETTi Typae MblHa
MaHbI3bl HyCckaynapabl OpblHAaHbI3:

1. To3aTbIH 6enwekTep

STIHL KypbInfbICbIHbIH kelnbip 6enwexTepi
MakcaTblHa call naraanaHbinfFaH kesge ae
KanbInTbl TO3yFa Tan 6onaabl xaHe
onapdel nanganaHy Typi MeH y3aKTblfblHa
Kapan yakbIT eTe Kefne aybICTbIpy Kepek.

Onapfa MblHanap »xaragpl :
— [blwak

— LWen xunHafblILw

— Akkymynatop

2. Ocbl nanganaHy XeHiHgeri
HYCKaynbIKTbIH TananTapblH opbiHAAy

STIHL KypbInfbICbiH NaanaHy, cakray
XXOHe OfaH TeXHUKanbIK KbI3MeT kepceTy
XYMbICTapblH OCbl NanganaHy XeHiHaeri
HYCKayInbIKTbIH TananTapbiHa cam MyKuaT
eTKidy kepek. Kayincisgik, nanganany
XK8He TEXHMKarbIK KbI3MeT KepceTy
HyCKayrnapblH cakTamayaH naga 6onfaH
OyKin WhIFbIHAAP YLWiH NanganaHyLwbiHbIH,
e3i faHa xayanTbl 6onagpl.

Atan anTtkaHga, byn MblHanapfa KaTbICTbl:

— KaTe 3MeKTP KOCbIMbIMbI (KepHey).

— eHimre STIHL komnaHuscel pykcaT
eTrnereH esrepictep eHriay.

— canacbl TeMeH, kabbingaprblk eMec,
KYpbIIFbifa apHanmaraH Kypanaapabl
XeHe Kepek-XapakTapAbl naiganaHy.

— BHIMHiH MaKcaTblHa cal
KonaaHbinmaybl.

— eHiMai cnopTTblk HEMECe KOHKYPCTbIK
ic-Lwapanapaa kongaHy.

— bBenwekrepi akaynbl eHiMAi
nanganaHygaH 6onatbiH 3akeiMaap.
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3. TexHMKanbIK KbI3MET KepceTy
JXOHiHAeri XXyMbicTap

«TexHuKarnblK KbI3MeT KepCceTy»
Geniminae kepceTinreH 6apnblk XymbicTap
TYpaKTbl TypAe Xy3ere acbipbinybl THIC.

TexHuKanbIK KbI3MET KepceTy XeHiHaeri
OCbl XXyMbICTapAbl NaaanaHyLulbl 3
OeTiMeH eTKi3e anmMaraH xarganaa
penpanfa xabapnacy Kepek.

STIHL koMnaHUAChlI TEXHUKATbIK KbI3MET
KepCeTy XeHiHAEr XKyMbICTapAbl XXaHe
XeHaeyai opblHAAy YWiH Tek kaHa STIHL
AenpangapbiHa XyriHyAi yebiHaabl.

STIHL genpanpapsbl TypakTel Typae
OKbITYAbl YCbIHaAbI XoHEe TeXHUKanbIK
akKnapaTTbl KaMTamachi3 eTesi.

Ocbl )XyMbICTap OTKi3iNIMereH xarganga
navganaHyLblHbl XXayankepLuinikke
TapTaTbiH 3aKkpiMAap naviga 6onybl
MYMKIiH.

Onap MblHanapabl KaMTUabI:

— KeTkinikcia Tazanayra 6annaHbICTbI
XeTeKLUi KO3FanTKbILUTbIH Cyblk aya
afblHbIMEH 3akbiMAanybl (OMbIK apKbInbl

copy).

— ToTTaHyFa XeHe AypbIC cakTaMmayFa
GalnaHbICTbl Gacka Aa 3aKsbiMZapb.

— CanacblI3 Kocankbl 6enwektepai
nanganaHyfa 6amnaHbiCTbl
KYPbINFbIHbIH 3aKkbiMaanysbi.

— YaKTbInbl eMec HeMece XeTKinikci3
KbIBMET KepceTy, Mblcanbl GinikTi
aunepnepaid webepxaHanapbliHaa
OpblHAaNMaraH TEXKbIBMET KepCceTy
XKOHIHOET XXYMbICTap HaTUXeciHAeri
3akpiMaap cebenTi anbiHFaH 3uUsiH.

15. KoplwiaraH opTaHbl

KopFay

LLlabbinfaH wWwenTi KoKbIC
peTiHae nakTbipyFa 6onmangel,
OHbl KOMMOCTUPIIEY KEPEK.

Emmmm Kantamacel, KypangblH e3i

)KoHe Kepek-xapakTap, kegere
XaparTbinaTblH MaTepvangapaaH
eHgipinin, TMICTi TypnaTtTa kagere
XapaTbinybl KaXeT.

MartepuangpbiH kangbikTapbiH 6enwekren,
3KOMOrUANbIK PYKcaT eTinreH Typae
navigara acblpfaHHbIH apkacbiHaa, OcCbl
VLWIiH Xapamapbl kangblKkTapabl ken pet
KongaHyra MymkiH 6onazabl. Ocbl
cebenneH, ageTTeri KbI3MeT eTy Mep3imi
©TKEHHEH KeWiH, Kypar, eHaenreHHeH
KeWiH kanTapa KonaaHbinia anatbiH
KanablkTapAblH XMHanaTbiH OpHbIHA
Xibepinepqi. Magara acbipraH kesge
«Manpara acbipy» 6enimiHiH
HyCKaynapblH YCTaHbIHbI3. (= 4.12)

©3iHi3aiH Nangara acblpaTbiH OpTanbikka
Hemece KangblKkTapabl kanavia kaciov
TYpAe nanaara acblpyra 6onaTbiHObIFbIH
0iny ywiH Aenpangapfa yriHiHi3a.

@ AkkymynaTopabl TUICTi Typae
Kegere xapaTy — XeprinikTi
%(:9 Hopmanap MeH epexenepai
caktay. AkKymynsaTopAabl
TYPMBICTbIK KOKbICKA
NakTblpMaHpI3, Aenpansa Hemece KayinTi
KOKbICTapAbl XXMHAY OPHbIHA anapbIHbI3.

Li-lon

16. Backa ga Kocanksbl

Genwekrep

LankbIw nbiwars:
6311 702 0110
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Mblwak 6ypaHaamacsl:
9018 321 1800

Kapmay:
6311 702 0600

e | MNbiwak 6ypaHaamackl MeH
1 | kapmaygpl nbiwakTapmeH Gipre
aybICTbIpy KaxkeT. Kocankbl
6enwekTtepai STIHL
JenpangapbiHaH catbin anyra
oonagbl.

17. EO TananTtapbiHa

COMKeCTIK Typanbl
Aeknapauus

17.1 Keranwankbiwl, KOrIMeH
6ackapblniagbl XXaHe akKKyMynsaTop
apkbinbl xymblic icrenai (STIHL RMA)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Strale 5
6336 Langkampfen
ABcTpus

TOMEHAETIHI TONbIK XayankepLuinikneH
Xapusanangbl:

KeranwankbIiw, KonMeH 6ackapbinagpl
XSHe aKKyMymsATOp apKbirbl XKYMbIC
ictenai (STIHL RMA)

OHAaipywi STIHL
Typi RMA 235.0
Cepusnblk 6311
naeHTudpunKkaums

keneci EO gupekTtnBanapbiHa colikec
Kenepi:

2000/14/EC, 2014/30/EU, 2006/42/EC,
2006/66/EC, 2011/65/EU

0478 131 9741 B - KK

©Him keneci HopmaTmMBTepre cam
eHAIpInreH:

EN 60335-1, EN60335-2-77, EN 55014-1,
EN 55014-2

Bynbimab! a3ipriey xoHe xacan LbiFapy
YLWLiH eHAipinreH KyHHeH 6acTan xxapamapl
6onaTbiH HopManapAblH Hyckanapbl
KongaHbinagel.

KonpaHbinaTblH corikecTikTi baranay agici:

Koceimwa VIII (2000/14/EC)

CepTudmkaTtTanfaH opraHHbiH ataybl MEH
MeKeHXalbl:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraBe 2
D-90431 Nurnberg

TexHuKanblk KykaTTamaHbl xacay XeHe
cakray:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

KypacTbIpbInfaH Xbinbl )XaHe MalluHa
HOMIpi KypbINFbIHbIH TeNKyXaTbiHAA
XasblnFaH.

©nweHreH [bIObICTbIK KyaT AeHreni:
87,9 dB(A)

Keningi OblObICTLIK KyaT AeHreni:
89 dB(A)

JlaHramndpeH,
2020-01-02 (KAOKK-AA-KK)

STIHL Tirol GmbH

&

Matthias Fleischer, 3epTTey xaHe
eHimaepai a3ipney 6eniMiHiH 6acTbifb

’MQMWMW wnA

Sven Zimmermann, CanaHbl 6akbinay
B6eniMiHiH, 6acTbifbl

17.2 STIHL 3apsaTay KypbUiFbiChbl
AL 101

Ocbl 3apaaTay KypbinFbiCbl Keneci
NpUHLMNTEpre CoMKec xacanbin, Hapblkka
LWblfapbInapl:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

EC caWikecTiriHiH TonbIK cepTudunkaTsiH
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
KOMMNaHusCbIHaH anyra 6onagpl.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

FepmaHua

17.3 CoankecTik 6enrici

KeneH oaafblHbIH TEXHUKAMbIK
Hopmanapbl MeH
TananTapblHbIH cakKTanyblH

pacTainTbiH EAC
cepTuurkaTTapbl XXoHe COMKEeCTIK Typanbl
OTiHiWTep xeHiHAeri aknapaT, TeMeHae
kenTipinreH, www.stihl.ru/eac congain-ak
STIHL koMnaHUACbIHbIH Ke3 KeNnreH engeri
eKinairiHae Kon xeTima,.
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YkpaunHaHbIH TEXHWUKaIbIK
HOpMaTUBTEpPI MeH TananTapsl
opblHAanAabl.

17.4 BenrineHreH KongaHbIC Ke3eHi

Tonblk 6enrineHreH KbIaMeT eTy Mep3iMmi
30 xbinFa geviHri MmepsiMai Kkypangpi.

benrineHreH KongaHbIC KE3€eHi
yaKbITblHAA, KONAaHy XeHiHaeri
HyCKayInbIKTbIH TananTtapbiHa CoOMKec
TYPaKTbl TEXHUKATbIK KbIBMET XKoHe KYTiM
KepceTineai.

17.5 STIHL wra6-naTepi

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstrasse 115

71336 BaibnuHrex

FepmaHus

17.6 STIHL eHwinec kacinopbiHAapbI
PECEW ®EOEPALIUACDI

«AHOPEAC WTUNb MAPKETUHM» XKLUK
TamboBckasik-ci, 12 yin, B nut., 52-keHce
192007, CaHkt-lNeTepbypr k-cbl, Pecen
LLyrbin xeni: +7 800 4444 180

3n. nowra: info@stihl.ru

YKPAUHA

«AHapeac WTinb» XKLWK

AHTOHOB K-Ci, 10 yi1, Yariku aybinbl
08135, Kues 06n., YkpauHa
TenedoH: +38 044 393-35-30
dakc: +380 044 393-35-70

9n. nowra: info@stihl.ua
www.stihl.ua

Lyrbin >xeni: +38 0800 501 930
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17.7 STIHL ekinaikTepi
BEJNIAPYCb

okinaik

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
K. LleTkuH k-ci, 51-11a

220004, MuHck k-cbl, Benapycb
LWyrbin xeni: +375 17 200 23 76

KA3AKCTAH

©kingik

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
LarabytouHoB k-ci, 125A yn, 2-keHce

050026, Anmarhbl K-cbl, KazakctaH
Lyrbin xxeni: +7 727 225 55 17

17.8 STIHL umnopTTaywbinapsbl
PECEW ®EOEPALMACDI

000 «WTWJb SKOOBECT»

350000, Poccuinckas denepaums,

r. KpacHogap, yn. 3anagHbin obxoga, A.
36/1

000 «PITATMAH»

194292, Poccunckaa ®epepauus,

r. Cankr-lNeTtepbypr, 3-nii BepxHuii
nepeynok, a. 16 nutep A, nomelLeHne 38

OO0 «IMPOIrPECC»

107113, Poccuiickaa depepauus,

r. Mockea, yn. ManexkoBckas, a. 32, cTp.
2

000 «APHAY»
236006, Poccunckaa ®epepauus,

r. KanuHuHrpag, MockoBcKuii NpoCnekT, 4.

253, ocpuc 4

000 «MHKOP»
610030, Poccuickasa ®enepauus,
r. Kupos, yn. MNaena KopuaruHa, g. 16

000 «OMNMTUMA»

620030, Poccuiickaa Pegepauus,

r. ExatepuHbypr, yn. KapbepHas 4. 2,
MomelueHne 1

000 «TEXHOTOPI »
660112, Poccuinckasa ®enepauus,
r. KpacHospck, yn. MNapawtoTtHas, g. 15

000 «JIECOTEXHUNKA»
664540, Poccuinckasa ®egepauus,
c. XomyToBoO, yn. Yanaesa, g. 1, od. 39

YKPAUHA

TOB «Angpeac LLTinb»
By”n. AHTOHOoBa 10, ¢. Yarikn
08135 KniBcbka 06n., YkpaiHa

BENAPYCb

000 «MNNAKOC»
yn. TumupsizeBa 121/4 ocuc 6
220020 MwuHck, Benapycb

Yl «bennecakcnopT»
yn. CkpbiraHosa 6.403
220073 MuHck, benapycb

KA3AKCTAH

MM «BOPOHNHA O.W.»
np. Paribimbeka 312
050005 AnmaTbl, KasaxctaH
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KbIPFbI3CTAH
0c00 «Mysza»

Mbiwak
MaHganLwachbIHbIH

ChbINbIMAObINbIK
(Alcar.)

3aybIT KyaniriH
KapaHbI3

SK SL

TR

yn. Kuesckas 107 xereri Yy3Aikcia OHepruanbIk

720001 Buwukek, Kupruaua Kecik 6uikTiri 25 -65 mm CbINbIMABINbIK 3aybIT KyaniriH
Mblwak (Bt/car.) KapaHbl3
6ypaHaamachIHbIH Canmarbl (kr) 3aybIT KyaniriH

APMEHWA CO3bINy Me3eTi 15-20 Hm KapaHbl3

000 «FOHUTYII3» AnablHFbI A6Hrenek Pykcart etinreH -10°C xeHe

yn. I. Mapneuwn 22 anametpi 140 mm Temneparypa +50°C

0002 EpeBaH, ApmeHusi ApTKbl AGHreneK ayKbIMbl apanblifbiHaa
AvameTpi 170 Mm Byn 6enri yAlbIKTap caHblH
¥3blHAbIfbI 127 cm XOHe YALWbIK )Kacay

18. TexHukanbIK AepeKTep Eni 37 cm cunaTTamacs! GoibiHLIa
EvtikTiri 108 oM 3HEpPrnAbIK ChINbIMABIBIKTbI
kepceTendi. KongaHy yLuiH

Canmarbl 14 xr

pykcaT eTinreH sHeprusinbik

18.1 STIHL keranwankbiwbl RMA 235.0 . .
CbINbIMABINbIK LLEKTEYi.

SR HU

HR

Cepusnblk
noeHTudmnkaums
Pykcat etinreH
akkymynsitopnap
KosranTkbiLw,
KOHCTPYKUUS

OnekTp
KO3FanTKbILThI
eHaipyLUi
KosranTKbILWTbIH TYpi

KepHey
TyTbIHbINATBIH KyaT
KopraHblic knacsbl
KopfaHbIC aspexeci
KeckiLwu

Kecy eHi

6311

STIHL AK

AnekTp
KO3FanTKbILL

Actuator

EC
KO3FanTKbILLbI

36 B
450 Bt
1]
IPX 1

Mbiwak
MaHAanLwachl

33 cm

LankpbiWw KypbInfFbIHbIH, anHany Xuiniri:

KanbinTbl pexum
OKo-pexmm

0478 131 9741 B - KK

3400 anH/MuH
2900 arH/MUH

Wybin amuccunAchli:

2000/14/EC pgupekTuBacbiHa CoMKeC:
Keninai wybin

,qu,re|7|i LWAd 89 dB(A)
2006/42/EC gunpekTnBacbiHa CalKec:
YKyMbic OpHbIHOAFbI

LybIn AeHrewi Lya 76 dB(A)
AybITKY Ko 2 dB(A)
Kon pipini:

EN 12096 6onbiHWa GenrineHreH aipin
KO3 DULMNEHTI:

OnLeHreH MaH ap,,

blktnman gancisaik
Khw 0,90 m/cek?
EN 20643 6oibiHWwa enwem

1,80 m/cek?

18.3 STIHL 3apsaTay KypbUifbiCbl

18.2 STIHL AK akkymynsaTopbl

AKKkymMynsiTop
TEXHOMOIUACHI JInTun-noHAab!
KepHey 36B

AL 101

Kecimai kepHey 220-240 B,
50-60 Iy

KyaTTbinbik 75 Bt

3apsgTay Torbl 15A

Pykcar etinreH +5°C xoeHe

Temneparypa +40°C

ayKbIMbl apanbifbiHAa

KopraHbic knacel |l. 3apsaTtay
|:| KYPbINFbICBIHBIH KOPMyCbiHAA
Kyar Ti3beri yLwiH Koc
oKwaynarbilwbl 6ap.

3apsgrany yakbiTbl
www.stihl.com/charging-times canTeiHga
KepceTinreH.
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18.4 REACH

REACH xvmusnbIk 3aTTapabl Tipkey,
baranay xeHe exingeHaipy Typansl EC
peTTeyiH 6ingipeni.

1907/2006 Hemipni REACH PernameHTiH
(EC) opblHaoay Typanbl aknapaT

www.stihl.com/reach canTbiHaa GepinreH.

19. AKaynbiKTapabl isgey

% Kaxet OonfaH ke3fe genganfa
XYriHini3, STIHL komnaHusicbl STIHL
AenpangapblHa XyriHyre keHec
Gepeai.

Akaynblik:
OneKTp Ko3FanTKbILW iCke KocblnManapl

blkTuman ce6eb6i:

— AKKymMynsTop 3apsiibl ToiM TOMEH — 1
apblk Avoabl acbln TycrneH
XbINbINbIKTayaa

—  AKKYMYTNSITOP KaTTbl KbI3bIM KETTi/TbIM
CYbIK — akkyMynstopaa 1 Kbi3bl TyCTi
Kapblk AMoabl KaHbIn Typ

— AKKyMynSITOPMEH Macene TyblHAaab! —

4 apblk anoab! Kbi3bln TycneH
XbINbINblKTayaa

— Keranwankpllw KaTTbl Kbi3biM KETTi —
aKkKymynaTopaa 3 Kbi3bln TYCTi XKapblK
Ovoabl XKaHbIn Typ

— KeranwankbilwneH Macene TyblHAaab!
— 3 xapblK AMOAbI KbI3blr TyCreH
XbINbINblKTayaa

OnekTp Ko3FanTKbIW TbiM GMik Hemece
TbIM bINFanapbl LWen YLWiH XYMbICbIH
bacTait anmangpl

YKabablkTa xeHe/Hemece
aKkKymynsitopaa birFan

Keranwwankpilw Koprycbl nlactanfaH
CakraHabIpy TbifbIHbIHAAFbI
CaKTaHAbIPFbILL aKaynbl

AKaynbIKTbl X010 aAici:

AkkymynsaTopabl 3apsigray (= 7.4)
BaTapesiHbl Kbi3Ablpy HEMece CybITy
AKKyMynsTOpAp! LWbIFapbIin, KanTa
canblHpI3; kaxeT 6onca, agunepre
xabapnacblHbI3 (%)

KeranwankpILWTbl CybITbIHbI3

Owunepre xabapnacy kaxeT 6onfaH
Xafganpa (= 12.2); akkymynsatop
GenimiHgeri aNekTprik KOHTaKTiHi
TasanaHbi3 (%)

Kocy TyimeLuiriH 6acbiHbI3 (= 11.2)
CakraHablpfbIlL ThiFbIHALI cany (= 8.1)
AKKyMynNsaTopabl AypbIC CanbiHbI3

(= 7.2); akkymynatop 6enimiHaeri
ANEKTPIIiK KOHTaKTINepai Ta3anaHbI3
(= 12.2)

Buik WwenTe aneKTp KO3FanTKbIWThI
KocnaHbl3, kecy OMiKTiriH TekcepiHia

(= 8.5)

AKKYMYNSTOPAbI LbIFAPY XoHe KypraTy;
aKKyMynaTOpAbl Ta3anay xaHe KypraTy
(= 7.2)

KeranwankpILWTbIH KOPNyCbIH
TasanaHbI3 (= 12.2)

CakTaHapbIpfbil ThIfbIHABI aybICTbIPY
(%)

OnekTpnik kegeprinep
CakTaHablpfbll ThIfbIH OYPbIC EMEC
canblHAbl

TbiM OMik HeMece binfFangpl WenTi
KbIpbIKKaHAA KypbIfiFbiFa lWamMagaH Tbic
XyKTEMe Tycepqi

KeranwankpilwTarbl akaynbIk

AKaynblKTbl Xoto agici:

KeranwwankpIWTbl CybITbIHbI3
AKKyMynsTOpAbl anbin Tacray xaHe
opHaty (= 7.2)

CakraHngblpfbil ThiFbIHABLI cany (= 8.1)
Kecik 6uikTiri MeH waby XblingaMabIFbiH
XKYMbIC LUAPTTapblHa Opan peTTeH3

(= 8.5)

KeranwankeIwTbl xeHaey (%)

Akaynbikrap:
KyMbIC kesiHAaeri KaTTbl gipin

blkTuman ceb6ebi:

Meiwak 6ypaHaamackl 6ocaraH
Mbiwak TeHrepinmerex

AkaynbiKTapAabl Xoto Tacini:

Mblwak 6ypaHaaMachiH TapTbiHbI3

(= 12.7)

MblwakThbl ereHi3 (TeHecTipiHi3) Hemece
OHbl aybICThIPbIHBI3 (= 12.8)

AxaynbiKTap:
Bipkenki wabbinmMaraH wen caprasigbl

blkTuman ce6ebi:

LLlaby nblwarbl MyKarnfaH Hemece
To3faH
Kecik 6uikTiriHe KaTblcTbl Bepinic

Akaynbik:
OnekTp KO3FanTKbILW XKYMbIC iCTen TypraH
Kesfe eLuin kanabl

. - XKblNOamabiFbl TbIM XKOfapbl
— Kocy TyimeLuiri GacbinvaraH

— CakTaHAbIpFbILW ThIFbIH EHri3iNMereH.

— KeranwankblL neH akkymynsaTop
apacblHAarbl Y3inreH anekTpnik
KOCbINbIM

AkaynbiKTapAbl X0 TacCini:

— LWaby nbiwarbiH ereHis Hemece
anbipbacTtaHbI3 (= 12.8)

— XbingamabiKTbl TOMEHAETIH|3
»XoHe/Hemece OypbIC Kecik OUIKTIriH
TaHgaHb!I3 (= 8.5)

blktuman ceb6e06i:

— KeranwankbIl KaTThl KbI3bIM KeTTi —
akKyMynsiTopaa 3 Kbl3bln TYCTi XKapblk
avoabl XaHbin Typ
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Akaynblik:

OneKTp Ko3FanTKbILWW icke Hallap
Kocbinagbl HeMece TOMbIK KyaTTbINbIFbIH
epbiTnenai

blktuman ce6e06i:

— 3apsagbl 6iTkeH akkymynaTop

— TbIM GMiK XoHe binFangbl WwenTi waby

— KeranwankpIw kopnycel nacranfaH

— XKysi To3raH HeMece eTnec 6onbin
KanfaH

AKaynbIKTbl XO0 aaici:

— AkkymynsaTtopAbl 3apsaTay (= 7.4)

— Kecik OmikTiri MmeH Wwaby xbingamabifbiH
XKYMbIC LLUApTTapbiHa Opai peTTeH|3
(= 8.5)

— KeranwankpILWTbIH, KOPMYCbIH
TasanaHpi3 (= 12.2)

— LWaby nblwafbiH ereHia Hemece
anbipbacTtaHbI3 (= 12.8)

AkaynbIKTap:
Tycipin TacTayra apHanfaH apHachbl
GiTenreH

blkTuman ce6eb6i:

— Waby nbiwarbl TO3FaH

— ©OrTe buik Hemece eTe binFanabl WeNnTi
waby

AkaynbiKTapAbl X0 TacCini:

— Waby nbiwarbiH aribipbacTaHpi3
(= 12.8)

— Kecik 6mikTiri MeH Wwaby xbingamapifbiH
XKYMbIC LIapTTapblHa Opail peTTeHI3
(= 8.5)

Akaynblik;:
XKyMbic icTey yakbITbl ThiM a3

blktuman ce6e06i:

—  AKKYMYNSITOP TOSbIFbIMEH
3apsaTanMagpl

— TbIM GMiK 8He binFangbl WenTi Lwaby

0478 131 9741 B - KK

— KeranwankpiL Koprychl nactanfaH

— Kysi To3raH HeMece eTnec GonbIn
KanfaH

—  AKKyMynatopablH KbI3MeT Mep3iMmi
asdkTangbl

AKaynbIKTbl XXOI0 3Aici:

— AkKkymynsiTopabl 3apsgray (= 7.4)

— Kecik 6uikTiri MeH Wwaby XbingamabliFbiH
XYMBbIC LUApTTapblHa Opan peTTeH|3
(= 8.5)

— KeranwankpILWTbIH KOPMYCbIH
TasanaHpI3 (= 12.2)

— Waby nbiwarbiH erexis Hemece
anbipbacTtaHpI3 (= 12.8)

— AkkymynaTopabl aybICTbIpy (%)

Akaynbik:
AkKyMynsiTopAbl OpHanacatbiH 6eniriHe
OopHaTKaHAa TypbIn kanagbl

blktuman ce6eb6i:

— bBarbITTaybllWITap HEMece akkyMymnsiTop
opHanacartblH OenikTeri anekTp
KOHTaKTifnepi flactaHfaH

AKaynbIKTbl X010 aAici:

— bBarbITTaybllTap HeMece akKyMynsTop
opHanacatblH 6enikTeri anekTp
KOHTaKTinepiH Tasanay (= 12.2)

Akaynbik:
3apsaaTay KypbiFbICbIHA akKyMynaTopabl
canfaHHaH KeliH 3apsiatay 6actanmangpl

blkTtuman ce6e06i:

— AKKYMYNATOP KaTTbl KbI3bIM KETTi/TbIM
CYbIK — akkymynsitopaa 1 Kbl3bii TyCTi
XapblK AMOAbI XaHbIN Typ

— 3apsiaTay KypbinFbiCbl MeH
aKKyMyIsiTop apacblHAaFbl 3MeKTpnik
KOHTaKT

— 3apsiaTay KypbUIFbICh akaysbl

AKaynbIKTbI XKOH aAici:

— AKKyMynaTopapl 3apsaray
KYpbINFbICbIHAA KanablpbiHbI3. PykcaT
eTinreH TemnepaTtypa aykbIMblHa
XKETKEH ke3ae 3apsarTay npoueci
aBTOMaTThl TypAe Gactanagsbl.

— AKKyMynsiTopApbl anbin tacray xsHe
opHaty (= 7.2)

— 3apsiaTay KypbInFbICbIH 3M1EKTP Ke3iHe
Kocy (= 7.3)

— OneKTp ke3iH Tekcepy

— 3apsaray KypbInFbICbIH TEKCEPY XaHe
KaxkeT 6ornca, aybICTbIpy (%)

AKaynbIK:

AKKYMYNSITOp 3apsaTanbin )XaTKaH oK —
3apsaaTarbill KypbinFblaarbl Xapblk 4Moabl
KbI3blM TYCMEH XbIMbINbIKTan Typ

blkTuman cebebi:

— 3apsiaTafbil KypbiiFbl MEH
aKKyMynaTop apacbliHaa anekTpriik
DainaHbIC Ok

— 3apagTarbll Kypbinfbl akaynbiFbl

— AKKYMYnaTOp akaynbifbl

AKaynbIKTbl XOl0 aaici:

— AKKyMynaTopAbl anbin, 3apsaaTarbiw
KYpbINFblAarbl KOHTaKTINepai Tazanay
(= 12.5)

— 3apsagray KypbinfbICblH TEKCEPY KoHe
KaxkeT 6onca, aybIcTbpy (%)

— Akkymynaropabl aybICTbIpy (%)
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20. TexHUKanNbIK KbI3MeT

KepceTy Xocnapbl

20.1 BepinicTi pactay

Ynri:

Cepuis Hemipi:

IRl NN EENE

KyHi: | 1 |

Keneci kpiameT

KyHi: 1| Il | |

20.2 Kb13meT KopceTyai pactay =2

KbI3MeT KepceTy XYMbICTapbIH 23
eTKi3reH kesfe, navganany

XeHiHaeri ocbl HyckaynbikTbl STIHL
aenpanbiHpiara 6epiHis.

On anablH ana bacbinFaH epictepae
KbI3MET KOPCeTY KyMbICTaPbIHbIH,
oTKi3inyiH pactangbl.

[™™ KbiameT kepceTy eTkisinreH kyHi

P Keneci KbiameT kepceTy KyHi
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